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PARA LOGRAR UN AVANCE DECISIVO
EN LA CONSTRUCCION DE UN ESTADO
SOCIALISTA PODEROSO Y PROSPERO

Charla a altos cuadros del CC del Partido
del Trabajo de Corea
1 de enero de 2000

Hemos acogido el Afio Nuevo 2000 llenos de esperanzas.

El afio pasado fue un periodo de grandes cambios en el que todo el
Partido, el Ejército y el pueblo, alzados como un solo hombre en la
construccion de un Estado socialista poderoso y prospero en fiel
respuesta al llamamiento combativo del Partido, lograron éxitos
relevantes. Ni las aviesas y pertinaces maniobras de los imperialistas y
otros reaccionarios, encaminadas a aislar y estrangular a nuestro pais,
baluarte del socialismo, ni los muy duros golpes de la naturaleza
pudieron detener el avance a velocidad del corcel con el cual nuestro
pueblo acomete la construccién de un Estado poderoso y prospero bajo
la direccion del Partido. En virtud de sus titdnicos esfuerzos se
incrementd el poderio del pais como potencia ideoldgica y militar, la
economia empez6 a reactivarse paulatinamente y se ha abierto la
segura perspectiva de elevar el nivel de vida del pueblo en un futuro
cercano, lo cual nos convence aln con mas fuerza de que mientras
contemos con la orientacion del Partido y nuestro excelente pueblo,
lograremos edificar con toda seguridad en este territorio un Estado
socialista poderoso y prdspero con nuestras fuerzas, con nuestras
manos, sobreponiéndonos a cualesquier pruebas y dificultades.
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Este sera un afio significativo en el que conmemoraremos el
aniversario 55 de la fundacion de nuestro glorioso Partido, un afio de
avance general que nos vera dar el paso decisivo en la construccion
de un Estado poderoso y préspero. Con el objetivo de lograr que el
mencionado aniversario se celebre como un gran festival de los
triunfadores, dispuse que con motivo del Afio Nuevo los 6rganos del
Partido, el Ejército y la juventud lanzaran un editorial conjunto.
Luego de pensar mucho bajo qué titulo publicarlo, opté por
“Hagamos brillar este afio del aniversario 55 de la fundacion del
Partido con gloriosas victorias al calor del gran auge Chollima”,
titulo que deviene la consigna combativa que debemos sostener en el
afio en curso.

El editorial conjunto refleja claramente lo que el Partido se
propone y proyecta. Viene a constituir una orientacion del Partido.
Otros paises lo califican de articulo que indica la orientacion que
debe seguir Corea este afio y lo divulgan ampliamente.

La lucha de nuestro pueblo por la construccién de un Estado
poderoso y prospero, sigue siendo dificil y compleja. También este
afio nos veremos obligados a enfrentar muchos contratiempos y
escollos; tendremos que tomar una decision y determinacion
extraordinaria para sostener ese bregar. Si cumplimos con éxito o no
las tareas que enfrentamos este afio, ello depende totalmente de como
realizamos el trabajo partidista. Si lo intensificamos de acuerdo con
la exigencia de la revolucién en desarrollo, este afio lograremos un
avance decisivo en la construccién de un Estado poderoso y prdéspero
y haremos brillar el aniversario 55 de la fundacién del Partido como
un gran festival de triunfadores.

Hay que seguir canalizando grandes fuerzas para un mayor
fortalecimiento de la unidad monolitica del Partido y de las filas
revolucionarias.

Este es el fundamento més importante de nuestra revolucion y
una poderosa arma para la realizacién de la causa socialista. Nuestra
revolucion fue iniciada con la unidad y se defendi6 y avanzé en virtud
de su poderio. En todas las etapas de su desarrollo, la unidad siempre



le sirvié de fuente de su fuerza invencible. Con la estrecha unidad
entre el Lider, el Partido y las masas dimos al traste con las
maquinaciones de aislamiento y supresién de las fuerzas
imperialistas aliadas, superamos las dificultades econdmicas y
defendimos la bandera roja del socialismo. Nuestros brillantes éxitos
del afio pasado son resultados de los abnegados esfuerzos de las
masas populares que, confiando invariablemente en el Partido, estan
unidas con firmeza en torno a este. De veras la unidad monolitica es,
precisamente, la via de subsistencia de nuestro socialismo, un sable
invencible.

Tal como con esta unidad defendimos la bandera roja de la
revolucion, asi también con su poderio debemos llevar al triunfo en
la primera década del siglo XXI la causa de la construccién de un
Estado poderoso y prospero y la del socialismo.

Es preciso lograr que todo el pueblo confie absolutamente en el
Partido y el Lider y los siga con sinceridad. La fidelidad hacia uno y
otro constituye la médula esencial de la unidad monolitica y nace del
sentimiento de admiracion absoluta a su dirigente. ElI camino de
nuestra revolucion es aln largo y escabroso. En este proceso
debemos orientar a todo el pueblo a que en cualquier lugar y
momento confie firmemente en el Partido, lo siga y comparta con él
todos los riesgos. La unidad monolitica se traduce en la afioranza y el
seguimiento unanimes del pueblo al Partido y al Lider.

Cierta vez dije que tenemos una cancién que deberiamos cantar
también en el futuro y esa es precisamente la cancién ¢Ddnde esta el
guerido General? entonada por la protagonista de la Opera
revolucionaria Verdadera hija del Partido. Se trata de la cancién que
le sugeri cantar como expresiébn de su afioranza al Lider
Kim Il Sung, cuando dirigia la creacion de la obra. EI camino que la
protagonista emprende en la dpera, en busca de la ambulancia en el
monte Thaebaek, representa el camino en busca de la Comandancia
Suprema donde esté el Lider Kim Il Sung. La cancion ¢Ddénde esta
el querido General? refleja bien el espiritu de admiracion al Lider y
el de defenderlo a ultranza. Fue creada en la década de 1970, pero



expresa vivamente la fidelidad de nuestro Ejército y pueblo, quienes
afioraban y seguian invariablemente al Lider en el periodo de la
Guerra de Liberacién de la Patria. Con ayuda de esta cancion
debemos lograr que esa fidelidad de los afios 50 se transmita por
entero a las nuevas generaciones. Lograremos que nuestros militares
y otros sectores del pueblo, al igual que en la Guerra de Liberacién
de la Patria cuando abrigaban la idea de que para salir victoriosos
debian ir a donde la Comandancia Suprema, en busca del Lider,
combatan y venzan afiorando la Comandancia Suprema. Haremos
gue también en el nuevo milenio la cancién ¢Donde esta el querido
General? conmueva todo el pais, dando pie a que salgan un
sinnimero de admiradores al Lider, de poseedores del espiritu de
defenderlo a costa de la vida como lo hizo la protagonista de la 6pera
revolucionaria Verdadera hija del Partido, y que ellos nutran
nuestras filas monoliticamente unidas.

Hay que procurar que todos los ciudadanos trabajen unidos en el
comparierismo revolucionario.

El amor hacia los compafieros redunda en la unidad, y cuanto mas
sincero y ardiente sea, tanto mas pura y sélida esta se hara. Por esta
razén aprecio en sumo grado el amor y el deber camaraderiles.
También en este momento cuando acabamos de acoger el Afio
Nuevo, a la par que busco la manera de celebrar significativamente el
aniversario 55 de la fundacion del Partido, me ahondo en la
meditacion sobre aquellos que hasta la fecha, por encima de las
pruebas y dificultades, apoyaron invariablemente al Lider y el
Partido.

El amor de los compafieros en revolucion ha de ser sincero. Para
nuestra revolucion los ultimos cinco afios fueron un periodo de
severa prueba, en el cual han sido probados nuestros cuadros. Estos
deben ser en su totalidad sinceros acompafantes del Comandante
Supremo que lo sigan a riesgo de la vida y no supuestos amigos que
muestren sonrisas falsas.

Me gusta la Cancion del compafierismo. El quid de esta cancion
lo constituye el verso de su segunda estrofa: En el camino de la
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revolucion que hemos de seguir, llueva o nieve no abjuremos el
juramento, miremos con respeto a Hanbyol.

Con el consecuente ejercicio de la politica de virtudes y la de
magnanimidad del Partido, debemos conducir a todas las personas a
unirse compactamente y de corazon en torno a este. Hasta la fecha,
por haberlas aplicado, hemos logrado que el Partido y las filas de la
revolucion se unieran en un solo cuerpo. Todavia esta fresco en mi
memoria lo ocurrido hace unos afios en la obra de tendido de carriles
para el tranvia cerca del Palacio Memorial Kumsusan. Viajaba yo en
tranvia por el ferrocarril inaugurado, cuando estudiantes
universitarios y muchos otros que arreglaban los entornos me
reconocieron de lejos y corrieron hacia el tren agitando las manos y
lanzando vivas; sus o0jos estaban llenos de lagrimas de emocion.
Viendo esa escena conmovedora, me decidi a trabajar mucho méas en
bien de nuestro pueblo y pensé que mientras seamos capaces de
aglutinarlo, no tendremos que temer a ningln enemigo, por muy
fuerte que sea, ni cosas imposibles de realizar. Nuestro pueblo es
realmente bueno.

Hay que realizar con prudencia la labor con la gente; nunca se
debe permitir que se trate al buen tuntdn el tema de las personas. En
lo que respecta a la labor con las masas se debe tener en cuenta
estrictamente el estado ideoldgico y el grado de preparacion de los
individuos. Justipreciar a las personas, tomando en consideracion
principalmente su proceder actual, es la norma y principio que
nuestro Partido mantiene invariablemente en su evaluacién. Todas
las organizaciones y funcionarios del Partido y los juridicos deben
conocer correctamente lo que se propone el Partido y trataran con
prudencia a las personas para asi dar mayor solidez a la unidad en
cuerpo y alma entre el Partido y las masas.

Es necesario trabajar bien con los jévenes para que mantengan
inalterable la unidad monolitica.

La juventud, junto con el Partido y el Ejército, forma parte del
grueso de nuestra revolucion. En vista de la importancia que ella
tiene en la revolucion y su construccion, desde los primeros dias de



su orientacion centré mi atencion en el movimiento juvenil y
concentré las fuerzas en el trabajo con los jovenes. En nuestro pais,
el problema juvenil se resolvio brillantemente, lo cual enorgullece a
nuestro Partido y pueblo. Ningln otro pais tiene jovenes tan fieles al
partido y la revolucién como los nuestros. Como siempre digo,
nuestros joévenes son muy buenos. Estos son los que impulsan la
construccion de la carretera entre Pyongyang y Nampho. Vivimos
una etapa en la que escasea todo, mas ellos siguen a nuestro Partido
al frente de la marcha forzada. Vi el filme de lo que ellos hicieron en
la obra el afio pasado y lo encontré formidable. Deberiamos levantar
un monumento en honor de esos jovenes constructores tan excelentes.
Tengo la idea de levantarlo en esta época del Partido del Trabajo
para exaltarlos y transmitir a la posteridad sus gestas y proezas.

Para que los jovenes lleven adelante la tradicion de la unidad
monolitica, es necesario prepararlos con mayor firmeza como
continuadores de la causa revolucionaria del Juche. Se intensificara
su educacién en la fidelidad para convertirlos a todos en eternos
acompafantes de viaje de nuestro Partido que confien y sigan al
Partido en cualquier situacion adversa. Se les dard también maés
formacion revolucionaria y clasista de modo que con una elevada
conciencia en este aspecto luchen hasta el fin contra los imperialistas
y otros enemigos de clase. Los jovenes y nifios de hoy no conocen
con claridad el pasado de sus padres, cuando estaban sometidos a la
explotacién y opresion; hay que hacerles conocer tanto de La florista
como del Mar de sangre.

Es preciso guiar todos los miembros del Partido, los militares y el
pueblo a seguir indefectiblemente la direccion del Partido mediante
el Songun.

Nuestra revolucion se inicié con el uso del arma, que sirvié
también para restaurar la patria y defender su dignidad y soberania al
vencer a los agresores norteamericanos. Salvaguardar nuestro
socialismo y llevar a feliz término la causa revolucionaria del Juche
con la fuerza de las armas es la invariable conviccion y voluntad de
nuestro Partido. Mientras exista el imperialismo en la Tierra y



continlie con sus actos agresivos, conceder importancia a los asuntos
militares, a la defensa nacional, seguird siendo una de las tareas
nacionales de mayor enjundia, y una linea estratégica a mantener
constantemente. Se trata del mas justo lineamiento Illamado a
defender y realizar la causa socialista.

La mencionada linea ya ha dado brillantes resultados: la
consolidacion de los puestos de defensa de la patria cual muralla de
acero y el nuevo auge en la construccion econémica a pesar de las
maquinaciones enemigas encaminadas a estrangular nuestra
Repulblica que han cobrado un tinte méas virulento en los ultimos
afios. La preponderancia del arma hace posible mantener con firmeza
la prioridad ideologica, construir una potencia econémica y asegurar
a nuestro pueblo una vida feliz, independiente y creadora. Quisiera
volver a insistir en que podemos subsistir aun sin azucar, pero no sin
balas.

Conceder importancia al arma ha conducido a la direccion
mediante el Songun. Ateniéndonos estrictamente al principio de esta
direccion, debemos potenciar el Ejército Popular. De tener un
ejército débil, de mas esta decir que la revolucion no puede defender
sus conquistas ni el partido puede existir.

La politica del Songun la formul6 el Lider hace mucho tiempo
con la vista puesta en el futuro. Segun su deseo, tomé en mi poder al
Ejército Popular y practiqué la politica del Songun, en virtud de lo
cual en el mas dificil periodo de la Marcha Penosa, la marcha
forzada, logramos dar al traste con las conjuras de los imperialistas
encaminadas a estrangular nuestra RepuUblica y defender nuestro
régimen socialista y el destino del pais y la nacién. La experiencia de
la lucha muestra palpablemente que nuestra politica del Songun es la
politica mas poderosa y justa.

Nuestro pais serd invencible mientras que el Partido le conceda
preponderancia al arma y aplique la politica del Songun. También en
lo adelante, ateniéndonos a la idea de conceder importancia al arma,
practicaremos esta politica para levantar en este territorio un Estado
socialista poderoso y prospero y hacer realidad el anhelo de nuestra



nacion: la reunificacion territorial. A los Departamentos de
Organizacion y Direccion y de Propaganda y Agitacion y las
secciones de los comités del Partido a todos los niveles y sus
funcionarios les incumbe centrar su trabajo en plasmar plenamente la
idea de darle importancia al arma en activo apoyo a la politica del
Songun.

Hay que dedicar grandes fuerzas de manera sostenida a la
preparacion del Ejército Popular como un ejército, todavia mas fuerte,
del Partido, del Lider. Cuando decimos que es el ejército del Partido,
gueremos significar que es, en su esencia, el ejército del Lider. Fue
fundado y orientado por este en el fragor de la ardua Lucha
Revolucionaria Antijaponesa, y ha sido forjado por nuestro Partido
como un ejército invencible. Repito que fundado y orientado por el
propio Lider, es el ejército del Partido, del Lider, del Comandante
Supremo.

Para él, la direccion del Comandante Supremo significa la vida
misma. La fuente de su invencibilidad y poderio radica en recibir la
direccion de este. Todos los oficiales y soldados del Ejército Popular,
tomando conciencia de que integran el ejército del Partido, del
Comandante Supremo, exhibiran en un grado mas elevado el espiritu
de defender a ultranza la Direccién de la Revolucion. Dado que en
estos tiempos los enemigos actlian con astucia para desintegrar desde
adentro a nuestro Ejército Popular, todos los militares tienen que
reforzar la vigilancia, observar estrictamente la disciplina y
salvaguardar la linea de defensa de la patria como muralla de acero.

Es necesario establecer con mayor firmeza en el seno del Ejército
Popular un ambiente revolucionario de obediencia absoluta a la
orden del Comandante Supremo y actuar como un solo hombre. La
orden del Comandante Supremo es un reflejo de la exigencia de la
patria y la revolucion, del deseo y voluntad del pueblo. Si el
Comandante Supremo ordena avanzar, los militares deben
obedecerlo, aunque para ello sea necesario cruzar los montes mas
escabrosos, considerando como su mayor honor consagrar la vida a
la obra de la revolucién. En este mundo no hay fuerza capaz de



vencer a los militares unidos como un todo alrededor de su
comandante supremo, ni existe fortaleza alguna que tal ejército no
pueda conquistar. Hoy en el seno de nuestro Ejército Popular reina el
encomiable ambiente de cumplir a todo trance la orden del
Comandante Supremo, lo cual me enorgullece mucho. Tanto en la
guerra como en la paz, el Ejército Popular, como grueso de la
revolucion, debe cumplir incondicional y cabalmente la orden del
Comandante Supremo.

Hay que desplegar plenamente el bello rasgo tradicional de
identidad ejército-pueblo. Esta es la fuente del poderio de nuestro
Ejército Popular y la garantia de la victoria en el combate contra
cualquier enemigo. Fortalecerla se presenta como una exigencia
tanto méas acuciante cuanto que la guerra moderna se efectla sin
distincion del frente y la retaguardia. A lo que temen mas los
enemigos es a la identidad ejército-pueblo, lo cual constituye nuestra
poderosa arma. Hoy el pueblo, en activo apoyo de la politica del
Songun, ama a los militares como a sus hijos carnales y los ayuda
sinceramente. Su vida es todavia dificil, pero manifiesta altamente el
espiritu de ayudar al Ejército. Las organizaciones partidistas deben
establecer sélidamente ese ambiente en toda la sociedad para seguir
exaltando en alto grado al Ejército Popular y ayudarlo en lo material
y espiritual.

A su vez el Ejército Popular, en correspondencia con la ayuda que
le brindan todos los militantes del Partido y el pueblo en fiel acato a
la idea del Partido de conceder importancia a los asuntos militares,
tendra que acelerar su preparacion y desplegar aln mas alto sus
nobles rasgos de ejército revolucionario. No debe mostrarse
satisfecho por recibir apoyo y ayuda, ni comportarse con
bravuconeria. Si el Ejército Popular, defensor de la patria y la nacion,
actla envalentonado, eso traerd un desenlace grave. Para las fuerzas
armadas revolucionarias, la vanagloria y bravuconeria constituyen un
tabu. El Ejército Popular educaré a todos sus miembros para que sean
ilimitadamente fieles al Partido y el Comandante Supremo v,
alimentandose del implacable odio hacia los enemigos de clases de



toda ralea, sobre todo a los imperialistas norteamericanos y los
reaccionarios japoneses, estén dispuestos a propinarles golpes tan
demoledores, convertidos en bombas humanas, que no puedan
regresar vivos, si invadieran nuestro sagrado territorio, cielo y agua,
aunque fuera un 0.001 milimetro. No debe considerar natural que el
pueblo le preste ayuda sincera. Cuanto méas lo aprecia, ama y ayuda
el pueblo, tanto mayor amor le profesara y mas apreciara sus
intereses, vida y bienes y los defenderd a riesgo de la vida en
cualquier lugar y momento.

Con miras a preparar tan solidamente la capacidad defensiva del
pais que ningun enemigo se atreva a tocarlo, es indispensable seguir
destinando grandes recursos a la industria militar A las
organizaciones partidistas les compete prestar una profunda atencién
al sector de la industria de defensa nacional y guiar a sus
funcionarios y obreros a cumplir a conciencia la misién asumida, con
alto sentido de responsabilidad y entusiasmo.

El Partido ha de ejercer una direccion eficiente sobre las
actividades economicas para registrar un nuevo auge en la
construccion de una potencia econémica.

Se puede afirmar que nuestro pais ya se ha convertido en una
potencia ideoldgica y militar. Lo mismo se puede decir de la esfera
cultural porque en el pasado, a fuerza del rapido desarrollo del arte y
la literatura socialista, se crearon modelos de caracter revolucionario
en este campo y se imprimieron cambios en todas las vertientes de la
construccion de la cultura socialista. En los altimos tiempos, también
en el sector deportivo aparecieron muchos titulares mundiales, entre
otros, la campeona de maratdn, que empujan al pais a ser potente
también en el plano deportivo. Como hemos consolidado
fuertemente la posicion politico-ideolégica y preparado una poderosa
capacidad militar, si logramos resolver el problema econémico,
veremos lograda brillantemente la causa de la construccion de un
Estado poderoso y prospero.

Debemos producir este afio un nuevo auge en la esfera econdmica
al plasmar cabalmente la politica del Partido al respecto. Esta es la
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bandera combativa que debemos enarbolar en la construccion de un
Estado socialista poderoso y prospero.

Lo importante en la puesta en practica de dicha politica es lograr
gue la economia nacional independiente ya preparada surta efecto.

De modo especial este afio se prestara la maxima atencion a las
industrias eléctrica y de carb6n, que constituyen sectores de
avanzada de la construccion econémica socialista, y debe aumentarse
decisivamente su produccidn. Se revitalizaran rapidamente, ademas,
el transporte ferroviario, la industria metaltrgica y la mecénica y se
impulsaré la revolucién en el sector de la industria ligera con vista a
resolver el problema de los articulos de consumo popular.

Es preciso seguir realizando grandes esfuerzos en el sector
agricola 'y resolver el problema alimentario. Aplicaran
consecuentemente el método de cultivo apropiado a las condiciones
del pais e impulsaran con vigor la revolucion en lo tocante a la
semilla y el cultivo de papa, asi como el de doble cosecha para
aumentar decisivamente la produccion cerealera, a la par que se
practiquen con audacia y segun un plan ambicioso, la ganaderia y la
piscicultura con el fin de resolver el problema de la carne en un corto
tiempo.

Las organizaciones partidistas tendrdn que concentrar enormes
esfuerzos, sin desmayo, en el acondicionamiento de las tierras y otras
obras de geotransformacion, y en las de mantenimiento del territorio
nacional tales como la reparaciéon de caminos, la regulacion de los
rios y la repoblacion forestal e impulsar, toméandola bajo su control,
la tarea de establecer en todos los sectores y unidades una cultura tan
amena en la vida y la produccion, conforme al gusto socialista, y asi
propiciar un salto en esta esfera.

A fin de registrar un nuevo auge este afio en la construccion
econdmica, es insoslayable prestar gran atencion al fomento de las
ciencias y las tecnologias, que constituyen, digamos, uno de los tres
pilares de la construccién de un Estado poderoso y préspero. El
desarrollo de las ciencias y la tecnologia hace posible revitalizar
rapidamente la economia nacional y renovar la tecnologia atrasada,
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facilitando el continuo aumento de la produccién. Es un requisito,
ademas, de la renovacién técnica de la economia nacional.

Hay que elevar el papel de los cientificos y técnicos. Las
organizaciones partidistas deben establecer en la sociedad el
ambiente de conceder importancia a las ciencias y tecnologia, exaltar
a sus exponentes y asegurarles condiciones idéneas para sus
investigaciones y vida. Deben inducir a los cientificos y técnicos a
intensificar la cooperacion creadora con los obreros e introducir
activamente los logros de su investigacion en la produccion y la
construccion, haciendo asi grandes aportes a la gran e impetuosa
marcha Chollima. Procuraran que todos ellos, conforme a la
tendencia del desarrollo de las ciencias y técnicas, se dediquen al
fomento de las ciencias de punta y las basicas, para alcanzar el nivel
mundial en el campo cientifico-técnico.

Las organizaciones y funcionarios partidistas tienen que poner fin,
decisivamente, a las practicas de sustituir o suplantar el trabajo
administrativo-econémico y ayudar bien por la via partidista a los
directivos de la economia de modo que tomen sobre si los asuntos
econdmicos y se responsabilicen totalmente con su cumplimiento.

A los directivos de la economia les compete organizarla y
orientarla correctamente conforme a la exigencia de la construccién
de un Estado poderoso y prospero. En todos los sectores y unidades
gestionaran la economia sobre la base del principio de sacar
utilidades. Los funcionarios del Consejo de Ministros, de los comités,
ministerios y otros organismos de direccion econdémica se devanaran
los sesos para rebajar el precio de costo y la norma de consumo de
materiales por unidad de produccion y elevar constantemente la
productividad del trabajo, para asi garantizar utilidades, aunque se
trate siquiera de un solo renglon.

Hace falta desarrollar una dindmica campafia de ahorro y eliminar
los fendmenos de despilfarro. El ahorro es, precisamente, produccion.
En la sociedad socialista el ahorro no es Unicamente para el
individuo, sino también para la sociedad y el pueblo. Ahora
despilfarramos muchas cosas. Debemos erradicar todo tipo de
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derroches y ahorrar un solo vatio de electricidad, un solo gramo de
cemento y carbon y una gota de combustible, bien conscientes de que
estos son inapreciables riquezas del pais alcanzadas a costa de la
sangre y sudor del pueblo. También se prestard atencién a la
eliminacion del desembolso de fondos para fines no productivos.

Hay que realizar grandes esfuerzos por mantener el espiritu Juche
y la nacionalidad en el proceso revolucionario y constructivo.

Lo requiere mas acuciosamente que nunca la actual situacion
interna y externa. Es indispensable mantenerlos para destruir las cada
vez mas agravantes maquinaciones de aislamiento y estrangulacién
de los imperialistas y demas reaccionarios y defender el socialismo
hasta el fin. De ahi que hacia algunos afios publicara una obra sobre
esta tematica en la que subrayé la necesidad de hacerlo en todas las
esferas de la revolucién y construccion. No obstante, todavia
perviven en considerable proporcién elementos de signo servil a las
grandes potencias y ajenos a lo nuestro en varias esferas de la vida
social.

Dado que ya hemos entrado en el nuevo milenio, debemos revisar
globalmente las anérquicas esquemas y formalidades de tinte
extranjero y hacerlo todo a nuestra manera.

Debemos elevar decisivamente la funcion y el papel de las
organizaciones partidistas.

En mis recorridos de inspeccion por las unidades del Ejército
Popular constaté que en ellas marcha bien la labor politica del
Partido. Las organizaciones partidistas en la sociedad deben aprender
de sus experiencias.

Para elevar la funcién y el papel de las organizaciones partidistas
son importantes las actividades de las secciones de organizacion y de
propaganda y agitacion del comité partidista, las cuales, con clara
conciencia de su posicion, se desempefiardn con responsabilidad
conforme al propdsito del Partido.

El Departamento de Organizacién encauzara su fuerza para realizar
bien la labor orgénica del Partido y el de Propaganda y Agitacion,
adhiriéndose estrictamente a la linea de este de conceder importancia
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al factor ideologico, cumplird de manera sustanciosa las tareas de su
incumbencia. Atenerse principalmente al factor ideolégico e
impulsar con su potencial la revolucion y su construccion, constituye
una orientacion invariable de nuestro Partido, el cual ya en los
albores de la década de los 70 insistio en que todos se pertrecharan
firmemente de su ideologia y teoria y sirvieran de abanderados para
la aplicacion de su politica. EI Departamento de Propaganda y
Agitacion, al plasmar a carta cabal la linea del Partido de conceder
importancia a lo ideoldgico, debe lograr que en toda la sociedad reine
plenamente el espiritu de defender a riesgo de la vida la Direccion de
la Revolucion. Tiene que eliminar decisivamente el formalismo en la
labor ideologica y realizar toda forma de educacion de modo veridico
y novedoso de acuerdo con las exigencias de la realidad.

Los funcionarios partidistas han de poseer las cualidades y rasgos
gue les corresponden y desempefiarse con elevado sentido de
responsabilidad.

Deben poseer una elevada preparacion. Sin una elevada fidelidad
y una gran capacidad de trabajo no podran cumplir bien su compleja
mision, ni su labor con las personas. Tienen que dar el ejemplo en
trabajar con capacidad. Bajo la consigna “jSostengamos al Partido
con nuestra capacidad!” elevardn constantemente su nivel de
preparacion politica y profesional. Establecerdn un ambiente de
estudio revolucionario, profundizaran en la ideologia y teoria del
Partido y en los procedimientos del trabajo partidista y los llevaran
estrictamente a la practica.

Los funcionarios partidistas deben observar estrictamente los
principios y ser justos e imparciales en el trabajo. Si arrastrados por
misericordia 0 ambicion material, ceden en los principios o actdan
con prejuicio en cuanto a los problemas que se presenten, afectaran
gravemente al Partido. Deben guiarse siempre por los principios
partidistas en el trabajo y la vida y tratar justamente los problemas
que se presenten.

Los cuadros partidistas no deben actuar con vanidad. Tienen que
vivir y trabajar tal como son, y siempre decir no si se les pregunta
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algo que no saben. Deben ser honestos en el trabajo y la vida y nunca
proceder con falsedad en sus relaciones con otras personas.

Los funcionarios del Partido tienen que trabajar con abnegacion
en bien del pueblo. Es un cuadro partidista de verdad aquél que sabe
consagrarse al pueblo y compartir con él todos los riesgos, las
alegrias y las penas. Un noble rasgo del funcionario partidista es
tomar sobre si las penas y ceder la dicha y el honor al pueblo.

Los funcionarios del Partido siempre deben vivir y trabajar llenos
de fe y optimismo. Es tanto mas necesario vivir asi cuanto mas dificil
se torna la situacion. Plasmando en el trabajo y la vida la consigna
“jAunque el camino es duro, vamos sonriendo!” siempre viviran y
trabajaran con optimismo.

Los funcionarios partidistas deben poseer el don de la oratoria y
profundos sentimientos. Tienen que saber pronunciar discursos
conmovedores ante las masas, bailar y cantar junto con ellas. Los
altos funcionarios seradn los primeros en realizar las actividades
culturales en las fiestas o dias de descanso. Solo entonces los
subalternos podran descansar con tranquilidad y llevar una vida culta
y estética.

Por el momento las organizaciones partidistas han de esmerarse
en la labor politico-organizativa para que todos los sectores y
unidades bullan de entusiasmo para celebrar el aniversario 55 de la
fundacién del Partido como un gran festival de triunfadores. Con
motivo de esta fecha, pienso enviar una carta a todos los militantes y
consignas en nombre del Comité Central del Partido para lograr que
estos y los demds trabajadores conozcan a ciencia cierta lo que
quiere el Partido y se alcen como un solo hombre en el empefio para
celebrar la efeméride como un gran festival de triunfadores.
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EL ACONDICIONAMIENTO DE
TERRENOS ES UNA GRAN OBRA DE
GEOTRANSFORMACION PARA LA
PROSPERIDAD Y EL DESARROLLO
DEL PAIS, UNA OBRA PATRIOTICA
DE LARGO ALCANCE

Palabras pronunciadas ante los funcionarios
durante la direccion in situ sobre el acondicionamiento
de suelos en la provincia de Phyong-an del Norte
24y 27 de enero de 2000

Ultimamente nuestro Partido presenté acondicionar las tierras
cultivables como una importante orientacion para la revolucién
agricola. De acuerdo con esta, el afio pasado terminamos con éxito
esta obra en la provincia de Kangwon, y ahora estamos cumpliéndola
en la de Phyong-an del Norte.

Hoy he encontrado bien ordenados y despejados los terrenos
allanados en la llanura Handre, del distrito de Thaechon, provincia de
Phyong-an del Norte. jQué estupendo! Me siento muy satisfecho.
Esta llanura se ha transformado totalmente, ha cambiado por
completo de estructuras. Ahora, aunque volviera su antiguo duefio
con documentos de sus propiedades y tratara de localizarlas, no
podré lograrlo. La Handre se ha convertido en una tierra digna del
Estado socialista. Segun me han informado, de su nivelacién estuvo a
cargo la ciudad de Pyongyang y resulté magnifica.

Por haber sido imposible reconocer su estado original debido a la
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nivelacion, no es necesario cambiar su nombre. Segun se dice, el
nombre Handre se origind de que en el pasado los campesinos del
lugar cultivaron sus diminutas parcelas regandolas con agua sacada
cubo a cubo. Dejando este nombre se transmitird eternamente a la
posteridad que esta llanura, llamada Handre desde antafio, se ha
transformado en nuestra época. Si le ponemos otro nombre, es
posible que las generaciones venideras crean que se encuentra tan
bien arreglada desde el principio. Serd bueno seguir llaméndola
Handre sin cambiarle el nombre. El acondicionamiento de terrenos
no se hace para cambiar los nombres ni para presumir.

Es digno de alabanza que también en el distrito de Kwaksan estén
arreglando terrenos. Alli, excepto la region costera, muchos lugares
son pedregosos y aridos. Es loable que obras analogas se ejecuten en
la ciudad de Jongju, Ryongchon y otros distritos de la provincia.

El afio pasado, al examinar el proyecto general de
acondicionamiento de terrenos en la provincia de Phyong-an del
Norte, consideré muy lejano su cumplimiento por el gran volumen de
trabajo que requeria, pero ya se ha cumplido casi en su totalidad en
algunos meses. Han realizado una obra verdaderamente fenomenal.
Los miembros del Partido y trabajadores de esta provincia, y también
los miembros del Ejército Popular y contingentes venidos de otras
provincias, han logrado mucho trabajando duramente en condiciones
muy dificiles. Oi decir que los miembros del Ejército Popular
alisaron con paletas los lindes de los arrozales; eso esta muy bien.
Aungue vivimos una época dificil, hemos allanado terrenos en gran
magnitud creando las condiciones para cumplir el legado del Lider
de liberar a los campesinos de las faenas duras. Ahora, incluso la
zona de altura mediana de la provincia de Phyong-an del Norte esta
en condiciones de introducir la mecanizacion combinada en las
labores agricolas. Si hubiéramos mostrado al Lider un campo tan
bien arreglado como ahora, jcudn contento habria estado!

Solo con ver las tierras allanadas en esta provincia es suficiente
para saber que nada puede doblegar el espiritu revolucionario de
nuestro pueblo de construir una potencia econémica a fuerza de
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apoyarse en sus propios esfuerzos. Actualmente los miembros del
Ejército Popular y la poblacion, con optimismo en el futuro, creen
gue aunque tienen dificultades y sufren una escasez general, llegara
el dia en que viviran felices, y trabajan con pujanza para construir un
poderoso pais socialista, manifestando el espiritu revolucionario de
luchar con tenacidad, espiritu revolucionario del militar. Al ver hoy
los terrenos allanados de modo tan ordenado y despejado como un
tablero de damas en esta provincia, me he sentido muy alegre.

Allanar terrenos de gran tamafio solo puede hacerse bajo el
régimen socialista. Las obras de ordenamiento tan magnas y
admirables como la ejecutada en la llanura Handre manifiestan el
poderio y la superioridad del régimen socialista de nuestro pais. Si
los surcoreanos vienen a ver esta llanura, quedaran sorprendidos y la
envidiaran mucho. Corea del Sur tiene muchas llanuras, es una
region granera. Pero, como sus tierras cultivables son de propiedad
privada, no pueden allanarlas como lo hacemos nosotros. EIl haber
ordenado las tierras de modo tan excelente constituye un gran orgullo
para nosotros. Si la llanura Handre se fotografi6 antes de nivelarla,
sera posible apreciar con claridad que ha cambiado tanto que es
dificil reconocerla.

La gran transformacion de los campos en las provincias de
Kangwon y Phyong-an del Norte es una gran manifestacion del
poderio politico e ideoldgico de nuestro Ejército y pueblo, unidos en
una sola alma en torno al Partido y el Lider, asi como de la sélida
economia nacional independiente. Asimismo es la expresion de la
férrea voluntad de nuestro pueblo que, lleno de la conviccion en la
victoria y el optimismo, y con redoblado &nimo e impetu, se esfuerza
por levantar a toda costa un poderoso y prospero pais socialista. Al
ver los campos acondicionados en estas provincias, siento
nuevamente la férrea voluntad de nuestro pueblo, que sigue con
lealtad la direccion del Partido, y la gran vitalidad de nuestra
economia nacional independiente.

Si los funcionarios hubieran impulsado con fuerza el allanamiento
de los terrenos desde hace 15 o 20 afios, por estos afios lo habrian
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concluido. Pero no lo hicieron como era debido. El gran Lider, cada
vez que llegaba la temporada de otofio, hablaba de efectuar bien el
acondicionamiento de las tierras y la arada de los arrozales. Hizo
nivelar por tablares estandardizados los campos de la comuna
Chongsan para que aquellos conocieran el método de hacerlo y las
ventajas de esta labor, pero no la impulsaron. Dedicaron fuerzas a la
transformacion de marismas, pero no se interesaron mucho por el
acondicionamiento de los terrenos, que requiere poca mano de obray
permite ganar mucha superficie. Es necesario transformar marismas,
pero antes deben nivelar tierras cultivables. Es dificil que las
marismas roturadas rindan de inmediato. Con esto no quiero decir
que dejen de transformarlas. Debemos hacerlo después de nivelar las
tierras cultivables. Como los funcionarios no desarrollaron esta labor
de modo sostenido, ain quedan en el campo muchas parcelas
diminutas que vienen heredandose de los antepasados lejanos. En
vista de esta situacién, decidi apoyar primero la provincia de
Kangwon, mas atrasada en esta tarea y con desfavorables
condiciones para cumplirla y, generalizando sus experiencias, nivelar
todos los campos del pais, e hice que para ello se movilizaran todo el
Partido, el Ejército y el pueblo.

El acondicionamiento de terrenos es una gran obra de
geotransformacién para la prosperidad y el desarrollo del pais, una
obra patriética de largo alcance. Debemos llevar a cabo de modo
apropiado el gran plan de geotransformacion como es la nivelacién
de las tierras cultivables.

Esta obra permite aumentar de modo considerable la produccion
de cereales. En las condiciones de nuestro pais, donde la superficie
de las tierras cultivables es limitada, llevarla a cabo constituye una
gran fuente para incrementar la produccion cerealera. Tenemos
muchas posibilidades para aumentar la superficie de las tierras
cultivables mediante su nivelacion.  Actualmente  existen
innumerables arrozales en terrazas, y solo con nivelarlos podemos
obtener una considerable superficie. En las cercanias de Pyongyang,
para no hablar de las provincias, hay muchos terrenos susceptibles de
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ser nivelados para el aumento de la superficie util. Solo con allanar
las tierras de las granjas cooperativas cercanas a la carretera que va a
Kangdong, sera posible ganar mucha superficie. Si con la adecuada
nivelacion de los terrenos llegamos a aumentar la superficie Util,
podremos producir mas cereales.

Llevar a cabo con éxito esta tarea también es necesario para
introducir la mecanizacion combinada en la economia rural. Cultivar
la tierra con maquinas es un anhelo secular de nuestros campesinos.
Pienso impulsar de lleno la mecanizacion integral de la economia
rural cuando se alivie algo la situacion econémica del pais. Por
muchas maquinas agricolas modernas que se envien al campo, si no
se nivelan los terrenos de modo adecuado, no podran tener efecto ni
mecanizar las faenas. Solo cuando todos los campos sean nivelados
por tablares estandardizados, serd posible mecanizar el conjunto de
las faenas agricolas y disminuir las cargas de los campesinos.
Realizarlo es una digna obra para liberar a los campesinos de las
duras y dificiles faenas.

Nivelar los terrenos tiene significado no solamente para,
ampliando la superficie de labrantios, aumentar la produccién
cerealera y emancipar a los campesinos de los trabajos dificiles
mediante la introduccion de la mecanizacion combinada en la
economia rural.

Esta obra que ha emprendido nuestro Partido estd encaminada a
cambiar totalmente los aspectos de las tierras rescatadas por el Lider
en forma digna y como verdaderas propiedades de la Corea socialista,
enaltecer los logros de la direccion del Lider y eliminar por completo
los remanentes de la propiedad feudal de la tierra mediante la
modificacion de su fisonomia y estructuras. Después de la liberacion
del pais, con la reforma agraria, la tierra pasé de los terratenientes a
los campesinos, pero no hubo un gran cambio en su fisonomia y
estructuras. Antes el acondicionamiento de los suelos no se efectu6 a
gran escala cambiando hasta sus estructuras como se hace hoy. En
cuanto a lo que se hizo en algunas unidades, vemos que a lo mas
rellenaron embudos de bombas y otras cosas por el estilo y abrieron
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algunos canales conservando las formas de las parcelas existentes.
En nuestro pais, las pequefias parcelas son residuos de las relaciones
feudales de propiedad de la tierra. Convertir esas parcelas, que han
venido heredandose de generacion en generacién desde la época
feudal, en grandes tablares estandardizados, constituye una
revolucion para eliminar sin rastros dichos residuos en el campo y
cambiar su aspecto en forma merecida como verdaderas propiedades
de la Corea socialista.

Si se logra allanar los terrenos de modo apropiado segun el
propésito del Partido o no, depende de qué criterio y posicion
adoptan los funcionarios ante esta tarea y de como luchan. Tienen
que impulsarlo persistentemente hasta las Gltimas consecuencias,
tomandolo como importante lineamiento del Partido.

Hay que realizar con audacia y a gran escala la nivelacion de los
terrenos segun orienta el Partido.

Al realizar esta tarea en la provincia de Kangwon, al principio no
se hicieron tablares de gran tamafio. Al recorrer las obras en la
comuna Ranjong del distrito de Kosan y otros lugares de esa
provincia, vi que las tablas eran pequefias y resultaba dificil
distinguir las niveladas de las no niveladas. Si se hace de esa manera,
es imposible disminuir mucho el nimero de los lindes, y sucedera
que unos afios después tengamos que rehacerlo. Por eso dispuse que
no procedieran asi, de modo pasivo, y que formaran cada tabla con
1 000 o 800 phyongs de superficie. La nivelacion de los terrenos no
debe efectuarse de modo mezquino, derribando nada mas que
algunos lindes, sino con audacia y a gran escala, previendo 10 o 50
afios en el futuro, como se hace ahora. Solo entonces las tierras
pueden adquirir aspectos dignos del Estado socialista. Cuando
acondicionamos, aunque solo sea una parcela, debemos hacerlo con
vision del futuro, no solo en bien de nuestras generaciones, sino
también de las generaciones venideras.

Al acondicionar los terrenos hay que, ademas de dividirlos en
tablas estandardizadas, llenar charcos, arreglar o abrir de modo
ordenado acequias y caminos, segun los casos. Asi es posible obtener
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mas tierras cultivables y utilizar con eficiencia los equipos y
materiales en las faenas agricolas.

Es preciso realizar por separado las obras de allanamiento
concentrando las maquinas y mano de obra. Haciéndolo asi, una tras
otra, marcadamente, podremos tener éxito, como ocurre con todas las
otras actividades. Si se realizan por separado, en una provincia tras
otra, no hay problema con el suministro de combustible. Si tratan de
cumplirlas a la vez, es dificil suministrarlos, pero si se hacen en una
provincia tras otra como las hormigas van royendo un hueso, es del
todo posible asegurar la cantidad necesaria. Si se realizan
separadamente, provincia por provincia, segun un orden de
prioridades, también es posible hacer sustancialmente los
preparativos necesarios, como la elaboracion previa del proyecto. Por
esta razon dispuse que se efectuaran primero en la provincia de
Kangwon, y después de terminar alli, a partir del pasado otofio, en la
de Phyong-an del Norte.

En esta provincia deben seguir impulsando con dinamismo la
nivelacion de los terrenos, segun lo programado para asi terminarla
completamente en 50 mil hectéreas hasta mayo préximo. Entonces se
concluird la tarea en esta provincia.

Hay que asegurar los combustibles necesarios para terminarla
antes de la temporada del transplante de retofios de arroz. Es
importante suministrarlos, pero no a diestra y siniestra. Antes,
cuando se realizaba la obra en Kangwon, por falta de experiencia, era
imposible definir correctamente la norma de su consumo, pero ahora
podemos determinar su necesidad porque ya tenemos la experiencia
de Kangwon y la de aqui. Ahora nadie puede exigirlos en exceso,
tratando de crear su reserva de manera engafosa.

Este afio, en la provincia de Phyong-an del Norte deben cultivar
bien las tierras.

Solo cuando se recojan buenas cosechas en los terrenos
acondicionados, se podra demostrar la justeza y la gran vitalidad de
la orientacion del Partido de allanarlos y elevar el entusiasmo de los
trabajadores agricolas. De lo contrario, la obra hecha no valdra la
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pena. Hay que trabajar con tesdn para registrar avances en la
produccidn de cereales sin limitarse a propagar los enormes cambios
ocurridos en la regién con la nivelacion.

Si con la conclusion de esa obra se obtienen varios miles de
hectareas en Phyong-an del Norte, podran producirse decenas de
miles de toneladas de cereales mas. Me han dicho que en Kangwon,
después de nivelados los terrenos, el afio pasado los cultivaron bien y
produjeron 2,5 veces mas granos que el anterior, y ahorraron
considerable cantidad de combustibles que habrian consumido si
hubieran traido esos cereales de otras provincias. Phyong-an del
Norte puede cultivar la tierra mejor que Kangwon. Esta provincia no
tiene una poblacion numerosa ni reune condiciones para criar
muchos animales domésticos, por eso sus fuentes de estiércol son
reducidas. Pero Phyong-an del Norte tiene mucha poblacion y es una
zona granera, y si encima acondicionan bien las tierras, podra
aumentar notablemente la produccion cerealera. Segin me han
informado, la provincia ha elaborado el plan de produccion cerealera
al nivel del afio de la cosecha récord y ahora puede alcanzarlo con
toda seguridad. Es loable que se proponga producir mucha cantidad
de cereales este afio en el que se cumple el 55 aniversario de la
fundacién del Partido. En esta oportunidad he visto que la provincia
realiza bien los preparativos del cultivo desde los primeros dias del
afio nuevo. Debemos darle una ayuda eficiente en las faenas
agricolas como hicimos el afio pasado con Kangwon. Phyong-an del
Norte debe producir este afio tanta cantidad de cereales como el afio
récord.

Con miras a lograr buenas cosechas en los campos recien
allanados, es imprescindible guiar las fuerzas a elevar su fertilidad.
Si se allana un terreno, es ineludible que disminuya su fertilidad. Sin
elevarla, es imposible aumentar la produccion cerealera, aunque la
tierra se haya allanado de modo irreprochable.

Para fertilizar los terrenos, es necesario, ante todo, aplicarles
muchos abonos orgénicos. Con la clara conciencia de que sin hacer
esto es imposible elevar el rendimiento de las cosechas, los
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funcionarios deben esmerarse en organizar las labores para producir
mas abonos organicos. Para fertilizar las tierras, hay que producirlos
en gran cantidad y calidad mediante un movimiento masivo. Hoy
alcanzarlo no es una tarea facil ya que sus fuentes son escasas. Aun
asi, es del todo posible resolver este problema si desarrollan una
adecuada labor organizativa y politica y estimulan el entusiasmo
revolucionario de las masas. En Phyong-an del Norte, con todos los
medios posibles, deben preparar muchos tipos de estiércol y
aplicarlos en la cantidad programada en los terrenos recién
nivelados.

A esta provincia hay que suministrarle también en forma
concentrada abonos quimicos. Como las tierras cultivables, una vez
allanadas, resultan eriales, solo mejorandolas con abonos quimicos
junto con los organicos pueden aumentar el rendimiento de las
cosechas. Es recomendable suministrarselos durante unos tres afios
consecutivos. Deben entregarle, segin la norma aplicada en
Kangwon, la cantidad necesaria para abonar las 50 mil hectareas que
se nivelan. Es necesario calcularla con exactitud.

Hay que entregarle también mas tractores. Como han nivelado
bien sus terrenos dividiéndolos ordenadamente en grandes tablas,
para incrementar la produccion de cereales y mecanizar todas las
faenas agricolas, es preciso enviarle tractores de calidad. Le
destinaremos 160 unidades de las que vamos a importar. Oi decir que
para la labranza, digamos, de los polderes, el tractor de 81 HP seria
mejor que el de 60, y es aconsejable darle en proporcion adecuada
los de distintas potencias. El afio pasado enviamos muchos tractores
de calidad al Complejo Agricola del distrito Taehongdan, y sus
funcionarios dijeron que para su regién son mas Utiles los de gran
potencia. Hay que calcular correctamente e informarme en qué
proporcion suministrarle los de 60 y de 81 entre las 160 unidades
destinadas. Hace falta, igualmente, como yo habia sefialado,
continuar los esfuerzos para reparar los tractores que estan parados
por falta de piezas de repuesto y neumaticos.

También se le enviaran trasplantadoras de retofios de arroz.
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Hay que entregarselas segun la norma establecida para Kangwon,
para poder asegurar su agricultura.

Ademas, deben suministrar cemento y materiales de acero que se
necesitan para las construcciones en los terrenos recién allanados. En
esta provincia se previd, al principio, nivelar 40 mil hectéareas, pero
luego, agregando 10 mil més, 50 mil en total, por lo tanto deben
suministrarle combustible, cemento y materiales de acero que
necesitan adicionalmente.

Una vez concluida la nivelacion de las tierras cultivables en
Phyong-an del Norte, hay que acometerla en Hwanghae del Sur.

Esta provincia es el mayor granero de nuestro pais. Si se
acondicionan sus terrenos, es posible aumentar notablemente la
produccién de cereales. En cierto afio alli se armé ruido diciendo que
abriendo canales de riego se podrian recoger mas cosechas, pero aun
después de concluida la obra no se logré incrementarlas
notablemente. Para producir mas granos, hay que acondicionar
decisivamente sus tierras cultivables. Como que antes de la Guerra
de Liberacion de la Patria, algunos distritos de esa provincia
estuvieron bajo la dominacion de los titeres surcoreanos, si dejan
bien nivelados sus terrenos podran mostrar fehacientemente las
ventajas del régimen socialista de nuestro pais.

Recientemente supe que su poblacion ha realizado mucho trabajo.
Debemos ayudarle con eficiencia aunque sea en aprecio de sus
méritos. Después de terminar la nivelacion de los terrenos en
Phyong-an del Norte, a partir del otofio que viene, deben efectuarla
en Hwanghae del Sur, sin pensar en tomar un descanso o hacerla en
otras provincias.

Dicen que Hwanghae del Sur tiene unas 50 mil hectareas de
terrenos que nivelar, y hay que calcular exactamente la superficie
real. Supongo que alli la obra sera méas facil puesto que tenemos la
experiencia de haberlo hecho en Kangwon y Phyong-an del Norte.

En Phyong-an del Sur hay que emprenderla una vez terminada la
construccion del canal de riego Kaechon-Lago Thaesong, cuando
pueda cultivar las tierras en seguras condiciones. Es dificil llevar a
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cabo simultadneamente los dos planes. Por consiguiente, es mejor que
terminen primero el de canales y después el de la nivelacién de los
terrenos.

Hay que realizar exitosamente la obra del canal de riego
Kaechon-Lago Thaesong. Con este plan obtendremos grandes
beneficios. Dicen que con él la provincia de Phyong-an del Sur
producira unas 300 mil toneladas de cereales méas, cantidad que no es
despreciable. Cuando termine la obra, se regaran los campos con las
aguas de corriente natural, y se retirardn muchas estaciones de
bombeo con sus numerosos motores eléctricos, transformadores y
bombas de agua y se ahorrara electricidad considerablemente. Ahora
hay una gran demanda de motores eléctricos y transformadores, y la
podran cubrir con los que se liberen con dicha obra. Si se supone
producir tantos equipos en la Fabrica de Aparatos Eléctricos de
Taean, se necesitarian muchos materiales y un largo tiempo. En el
editorial conjunto publicado por diversos periodicos por el primer dia
de este afio, se indicd la necesidad de asegurar estrictamente la
eficiencia en todos los sectores, asi que en la gestién econémica se
debe realizar con prioridad, sobre la base de un célculo correcto, lo
que pueda dar resultados reales e inmediatos.

En la construccion del canal de riego Kaechon-Lago Thaesong es
importante concentrar las fuerzas en abrir tlneles de agua para poder
terminarlos pronto. Solo para esto se requerird cierto tiempo. Los
equipos pesados necesarios para ello, a mi juicio, se resolveran
pronto.

En la obra para abrir esos tlneles es preciso movilizar también
tropas de ingenieria. Para aumentar la produccién de cereales, el
Ejército Popular ayudd a Kangwon a nivelar los terrenos y ahora lo
estd haciendo con Phyong-an del Norte. Contando con su apoyo, es
posible llevar a cabo la nivelacion de las tierras cultivables. Si en
Kangwon pudieron efectuarla con calidad y en un corto tiempo, se
debid principalmente a que el Ejército Popular la encabezd. Tengo
pensado mandarle a ayudar también a la provincia de Hwanghae del
Sur cuando emprenda esa tarea. Asi que las tropas de ingenieria no
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deben permanecer pasivas. Tienen que abrir tlneles para el canal
Kaechon-Lago Thaesong, aun teniendo que postergar otras tareas por
algln tiempo. En estos afios lo mas importante es producir mas
cereales. Las tropas de ingenieria deben concentrar sus fuerzas en
abrir los tuneles mencionados.

A las localidades les compete realizar esfuerzos para nivelar sus
terrenos por cuenta propia. Deben hacerlo con persistencia aunque
sea con las fuerzas fisicas, sin esperar que el Estado se lo haga con
maquinas. Todas las provincias, ciudades y distritos impulsaran con
teson, en movimiento de masas, el allanamiento de los terrenos,
dividiéndolos en tablas estandarizadas para laboreos mecanizados.
De esta manera haran realidad con éxito el gran proyecto de nuestro
Partido al respecto.

27



PARA INTENSIFICAR LA EDUCACION EN
LAS TRADICIONES REVOLUCIONARIAS
MEDIANTE LOS ANTIGUOS CAMPOS DE
COMBATE Y OTROS LUGARES DE VALOR
HISTORICO-REVOLUCIONARIO

Charla con funcionarios durante el recorrido de orientacion
por los antiguos campos de combate revolucionario
en la zona del monte Paektu
22,24y 27 de marzo de 2000

La provincia de Ryanggang es un lugar de profundo interés
historico; tiene muchos vestigios de nuestra revolucion. Aqui hay por
doquier antiguos campos de combate y otros lugares de historia
revolucionaria. Hay muchos campamentos secretos, entre otros, el
del monte Paektu, vivagues y antiguos campos de combate
revolucionario tan importantes como Pochonbo y la zona de Musan,
todos datan del periodo de la Lucha Armada Antijaponesa. Yendo rio
Amnok abajo se encuentran los distritos que llevan los nombres de
mi madre Kim Jong Suk y mi abuelo paterno Kim Hyong Jik,
respectivamente, donde estos desplegaron sus actividades
revolucionarias. En la provincia se hallan también tumbas de muchos
revolucionarios y patriotas quienes mientras luchaban en el pais
cayeron victimas del Incidente de Hyesan. Se puede decir que toda la
provincia es un gran museo sin techo lleno de tesoros de gran
trascendencia para la educacion en las tradiciones revolucionarias.

La zona del monte Paektu, en la provincia de Ryanggang, es un
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lugar sagrado de la revolucion en el que estan concentrados los
vestigios historicos de las actividades revolucionarias del Lider en el
periodo de la Lucha Armada Antijaponesa y un importante centro de
educacion en las tradiciones revolucionarias. Ademas, aqui estan
plasmados el gran proposito y los empefios del Lider para
acondicionarla como tal centro.

En acato a ese noble proposito, hasta la fecha nuestro Partido
prestd gran atencion al acondicionamiento de los antiguos campos de
combate revolucionario de la zona y lo orienté activamente, como
resultado de lo cual la zona se ha convertido en un gran museo al aire
libre, en un magnifico centro de educacion en las tradiciones
revolucionarias y se ha establecido un solido sistema para su
conservacion.

Desde que el Partido se hiciera cargo directo de la tarea
relacionada con los vestigios de importancia historico-revolucionaria,
comenzaron a registrarse cambios. En la década de 1970 se realiz6 a
escala nacional la tarea de descubrir, comprobar y acondicionar los
antiguos campos de combate y otros sitios historicos revolucionarios
y se construyeron muchas obras pertinentes.

La direccion del Partido propicid establecer ordenados sistemas
de mantenimiento de los vestigios de importancia histérico-
revolucionaria, de su estudio académico y de la formacion de los
guias sobre los mismos, cosa quiza inexistente en otro pais del
mundo. Esto nos llena de un gran orgullo.

Esta vez en la zona del monte Paektu recorri el campamento
secreto del mismo nombre, el del pico Saja, el Conjunto Monumental
de Samjiyon, los vivaques de los picos Chong y Pegae, de Mupho y
Konchang, asi como los antiguos campos de combate revolucionario
de Sinsadong y Taehongdan.

Estuve aqui en el campamento secreto del monte Paektu, hace
mucho tiempo, y ahora vuelvo a admirar el majestuoso panorama del
lugar cubierto de nieve. EI mejor monolito con la inscripcion del
autografo de la oda del Lider levantado delante de la casa natal en el
campamento es bien hecho, inspira respeto. Me parece que es el
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mejor monolito que he visto hasta la fecha. Me gusta. La escritura
del Lider es singular. Su bonita caligrafia despierta a uno tanto mas
admiracion cuanto mas la observa. EI monolito esta levantado en un
sitio apropiado; sus caracteres sin pintar parece que tienen mas peso.
Los caracteres de las instrucciones de orientacion del Lider sobre el
terreno grabados en los monumentos y las lapidas y pintados de
dorado o rojo no dan gusto de naturalidad ni aparentan tener peso.
Seria bueno que en lo adelante no se pinten los caracteres de esas
instrucciones grabados en monolitos y los inscritos en las lapidas
conmemorativas revolucionarias, no se pinten siempre gue no sean
largas como la mencionada oda. Si son largas y no se pintan, sera
dificil deletrearlas. Segun dicen, la profundidad de la grabacion de
los caracteres de la oda en el monolito es de dos centimetros;
entonces no seran desgastadas aunque pasen un largo tiempo. Me
han informado que en agosto de 1993 el Lider, fotografiandose junto
con las guias delante del monolito con la inscripcién de autdgrafo de
su oda, dijo: “Me saco fotos de recuerdo junto con ustedes porgue
quiero que sigan fielmente la direccion del compafiero Kim Jong II.
Esto es lo que quiero pedirles.” Son palabras verdaderamente
conmovedoras. Segun dicen, los universitarios excursionistas,
después de ver el lema “Aprendamos todos, la sabiduria vale mas
que el oro”, colgado en la pared del cuartel de los guerrilleros en el
campamento secreto del monte Paektu, hacen el juramento de
estudiar mucho para aportar a la construccion de un Estado socialista
poderoso y prospero, lo cual es loable.

El Conjunto Monumental de Samjiyon es, sin lugar a dudas, una
obra maestra. La estatua del Lider erguida en medio del grupo
monumental estd muy bien representada. La hizo la Casa de
Creacion Mansudae bajo mi direccién personal en el mismo terreno.
También la gigante escultura de granito “Corneta de ataque” esta
bien hecha. Da la impresion de que el guerrillero, tocando la corneta,
corre hacia adelante. Es una obra maestra de categoria mundial;
puede considerarse un tesoro nacional.

El vivaque del pico Pegae es donde el Lider trazé la orientacion
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estratégica de marchar en pleno dia por la carretera Kapsan-Musan
para la guarnicion fronteriza con la aplicacion de la tactica de acortar
la distancia, en direcciébn a la zona del monte Roun, donde
aniquilaria a los enemigos y desarrollaria una labor politica entre las
masas. Los alerces en los entornos son rectos, elegantes.

El lugar del vivaque de Mupho es pintoresco. La interpretacion de
su nombre como un lugar que lleva impregnados inmortales proezas
revolucionarias y noble propésito, es justificable. Cierta vez estuve
en Mupho, donde con cafia de pesca echada habia reflexionado sobre
coémo formular la ideologia revolucionaria del Lider. Todavia guardo
en la memoria lo de aquel dia. A poca distancia del vivaque de
Mupho se encuentra la ciudad de Helong, China, y a su noroeste, el
distrito Antu, lugar histérico donde el Lider fund6 el Ejército
Revolucionario Popular de Corea. Alli se hallaba también en un
principio, la tumba de mi abuela Kang Pan Sok.

Me encuentro con que se han implementado las medidas para
conservar eternamente los antiguos campos de combate y otros
lugares de historia revolucionaria en la zona del monte Paektu; estos
se ven bien atendidos.

Veo que se han instalado pararrayos modernos en dos sitios del
vivaque del pico Chong; han hecho bien en colocarlos. También han
hecho bien al adoptar medidas para conservar eternamente los
arboles con consignas en los entornos del vivaque y al conseguir que
la cortina protectora de la luz de esos arboles suba y baje
automaticamente. En virtud de las medidas cientifico-técnicas para
conservar eternamente los arboles con consignas, los caracteres que
los conforman, incluidas las escritas por mi madre, Kim Jong Suk, se
leen muy claros. Segun dicen, un reportero surcoreano que estuvo de
visita aqui, en el vivaque del pico Chong, dijo que pudo saber bien la
gran atencion que dedicamos a la conservacién del legado
revolucionario, lo cual es comprensible.

Es funcional también el dispositivo para conservar perpetuamente
los arboles con consignas en el campamento secreto del pico Saja.
Lemas como “No nos olvidemos de las palabras de nuestras madres,
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al despedirnos de la tierra natal de que nos encontraremos sin falta
después de aniquilar a los samurais”, “No nos olvidemos del ruego
gue nuestras queridas hermanitas nos hicieron tirando nuestras ropas
cuando abandondbamos la tierra natal, de que regresaramos sin falta
después de acabar con los nipones” y “No nos olvidemos del firme
compromiso que hicimos con muchachas de la tierra natal cuando la
abandondbamos de volver a verlas después de eliminar a los
samurais”, tienen un contenido lleno de vida, y todos son fiel reflejo
del optimismo revolucionario de los miembros del Ejército
Revolucionario Popular de Corea. Al leerlos, segun me dijeron, el
Lider expreso que estos pudieron salir victoriosos en la lucha dificil
por haber vivido con optimismo, y tenia razon. Los que hacen la
revolucion, cuanto mas dificil se torna la situacién, con tanto mayor
optimismao tienen que vivir. Veo que el cuartel de los guerrilleros y el
edificio de imprenta los han cubierto de vidrio para conservarlos por
largo tiempo, lo cual es encomiable. Con los dtiles de escribir, una
multicopista y otras cosas exhibidas adentro, el edificio de imprenta
da una sensacion real. Tiene la chimenea baja para, segun dicen,
mantener el vivaque en secreto, pues ha de ser asi para que el humo
que sale en el bosque no delate su existencia.

Son aceptables las veredas cubiertas de blogues de madero en los
campamentos secretos y vivaques. Resulta bueno también el haber
cubierto de este material el patio de la Casa natal y el sendero de la
cabafia de la Comandancia del campamento secreto del monte Paektu,
asi como los pasos dentro de los vivaques del pico Chong y de
Konchang. Viéndolos en ocasién de su visita al vivaque del pico
Chong, el Lider manifesto, segin dicen, que armonizan muy bien
con el medio ambiente, y yo veo que lo estan ciertamente con el
ambiente selvatico. Los senderos cubiertos de bloques de madera son
mejores que los pavimentados de arena de piedra pdmez o de detritos
0 cemento.

El entorno de los antiguos campos de combate revolucionario
luce limpio, se ha mantenido bien. Especialmente la cabafia de la
Comandancia, la Casa natal y el cuartel de los guerrilleros en el
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campamento secreto del monte Paektu estan bien conservados y sus
contornos se han acondicionado de manera impresionante.

Las guias y administradores de los antiguos campos de combate
revolucionario de la zona del monte Paektu tienen que superar
muchas dificultades para cumplir con honor su mision en medio del
rigor de la naturaleza. Las guias jévenes que estan en edad cuando
deben andar con vestidos de gala si permanecieran en la ciudad,
llevan modestos uniformes militares y cumplen su mision
autoabasteciéndose de todo, en esta selva recondita y deshabitada,
pero no se quejan de nada. Son magnificas. Entre las guias de los
antiguos campos de combate revolucionario se encuentran las que
tienen mucha experiencia y han acumulado méritos, asi como guias
hermanas. Todas ellas se han quedado en mi memoria, pero la que
me produjo la mas profunda impresion es la que se desempefia en el
antiguo campo de combate revolucionario de Sinsadong, quien me
explicé muy bien, con voz refinada y serena, sobre el lugar donde mi
madre, Kim Jong Suk, sacaba el agua cuando estaba alli en mayo de
1939. Segun dicen, desde que egresa del Instituto Superior
Pedagdgico Kim Jong Suk, trabaja como guia, o sea, durante 22 afos,
y también su marido se desempefia en el sector de la administracion
de los vestigios historicos revolucionarios. Ellos han servido largo
tiempo en este sector, lo cual es encomiable. Me han informado que
en el mencionado campo de batalla hay otra guia de 18 afios de
experiencia. Una antigtiedad de 22 o 18 afios como guia es larga.

Me habia preocupado por si las guias de los antiguos campos de
combate revolucionario de la zona del monte Paektu llevaban una
vida monotona en medio de la selva recondita, pero al verlas vivir
con optimismo, disfrutando actividades culturales, me siento
tranquilizado.

Este viaje por antiguos campos de combate me ha dado muchas
impresiones y sensaciones. Al reparar en el cansancio que me ha
producido el andar a pie por aqui, siento de nuevo en lo hondo del
alma cuanto habria sufrido nuestro Lider en el periodo de la Lucha
Revolucionaria Antijaponesa cuando tenia que dormir a la intemperie,
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expuesto al viento y la nieve, sostener combates encarnizados contra
el enemigo y realizar marchas penosas soportando frio y hambre, y
todavia pienso méas profundamente qué preciosos y grandes son los
méritos revolucionarios que él alcanzd en esos procesos. Nuestro
Lider fue un héroe legendario, un gran hombre sin igual, que recorrio
decenas de miles de kilémetros de camino jalonado de combates
sangrientos para alcanzar la restauracion de la patria, la libertad y
felicidad del pueblo. Sus inmortales proezas revolucionarias se
guardaran para siempre en lo hondo de la mente de nuestro pueblo y
brillardn eternamente en la historia. Siguiéndolo, los precursores
revolucionarios antijaponeses lograron allanar el escabroso camino
de la revolucién y escribieron con sangre y sudor una historia de
resistencia sin precedentes. Su espiritu de defender a ultranza al
Lider y su indoblegable voluntad revolucionaria, palpitan hoy tal
como eran en la mente de nuestro Ejército y el pueblo.

Las brillantes tradiciones revolucionarias antijaponesas
constituyen la firme raigambre y piedra angular de eterna duracién
de nuestro Partido y revolucion. Salvaguardar estas tradiciones
establecidas por el Lider en el periodo de la prolongada Lucha
Revolucionaria  Antijaponesa, heredarlas y transmitirlas de
generacién en generacion y valerse de ellas para culminar la causa
revolucionaria del Juche, es la firme voluntad y decision de nuestro
Partido. Nos compete intensificar sin interrupcion la educacion en
ellas e impulsarla con mas pujanza a medida que cambien las
generaciones en la revolucién y esta se profundice.

Esta vez he recorrido los antiguos campos de combate
revolucionario en la zona del monte Paektu para promover en la
sociedad un ambiente que intensifique la educacién en las tradiciones
revolucionarias entre los militantes del Partido y otros trabajadores
en correspondencia con la época de auge revolucionario en que todo
el Partido, el Ejército y el pueblo se han alzado en la construccion de
un Estado socialista poderoso y préspero.

Ya en la década de 1960 nuestro Partido tomd medidas similares
y logré que todos los integrantes de la sociedad, aprendiendo del
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espiritu 'y el estilo de vida y trabajo de los precursores
revolucionarios antijaponeses, produjeran el gran auge Chollima en
la construccion socialista. Ha transcurrido mucho tiempo, durante el
cual se operd el relevo de las generaciones y nuestra revolucién
avanz6 mucho alcanzando la alta etapa de la construccion de un
Estado socialista poderoso y prdspero. Los jovenes y nifios de
aquella época forman parte hoy del contingente principal de la
revolucion y la construccion y han crecido nuevas generaciones. Este
hecho historico nos urge intensificar la educacion del pueblo en las
tradiciones revolucionarias.

La situacidn interna y externa de nuestra revolucion sigue siendo
complicada y aguda. Es posible que en el futuro nuestra revolucién
enfrente pruebas mas duras que las actuales. Entonces tendremos que
emprender un camino tan escabroso como el que el Lider recorrié en
el periodo de la Lucha Revolucionaria Antijaponesa. Para vencer
esas dificultades, debemos intensificar la educacién en las
tradiciones revolucionarias entre los miembros del Partido y
trabajadores.

Esto cobra mayor importancia en vista de la leccion histérica del
movimiento socialista mundial. Varios partidos que antes construian
el socialismo, por haber renunciado a esta educacidn, arruinaron las
conquistas logradas a cambio de la sangre de las generaciones
anteriores de la revolucion, e incluso llevaron el propio régimen
socialista a desaparecer.

Intensificando méas que nunca la educacion en las tradiciones
revolucionarias, debemos hacer saber al mundo que enarbolamos
invariablemente la bandera roja de la revolucidén. Seguiremos
dedicando enormes esfuerzos a esta tarea para lograr que todos los
militantes del Partido y trabajadores se desempefien y vivan como los
guerrilleros antijaponeses bajo la consigna “jLa produccion, el
estudio y la vida a la manera de la Guerrilla Antijaponesa!” y lleven
a feliz término, como relevo de las generaciones anteriores, la causa
revolucionaria del Juche iniciada por el Lider.

Hay que realizar la mencionada educacion de diversas formas y
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por varios métodos. Aprovechar en ella los antiguos campos de
combate y demdas lugares asociados a los hechos histérico-
revolucionarios es un método eficiente.

Para pertrechar a los militantes y trabajadores con las tradiciones
revolucionarias de nuestro Partido, es muy importante esmerarse en
hacerlo mediante los antiguos campos de combate y lugares de
historia revolucionaria en la zona del monte Paektu. Nuestra
revolucion tiene su raiz en el monte Paektu y el espiritu de Corea no
es sino el de este. Para activar la educacion mediante los antiguos
campos de combate y lugares de valor histérico-revolucionario de la
zona del monte Paektu, es necesario organizar ampliamente visitas a
los mismos. Subiendo al monte Paektu y visitando el campamento
secreto del mismo nombre, es como se puede conocer mejor la
historia y la raiz de nuestra revolucion y los inmortales méritos
revolucionarios del Lider y asimilar mas a fondo el espiritu
revolucionario del Paektu. En la actualidad, el Ejército Popular
organiza con frecuencia excursiones al campamento secreto del
monte Paektu y los antiguos campos de combate en esta zona, pero
no ocurre asi en la sociedad. Aqui solo las agrupaciones juveniles
organizan visitas de los jovenes y nifios estudiantes a esos lugares,
pero no con regularidad, sino principalmente en ocasion de las fiestas
nacionales y los dias conmemorativos. Aun en estos casos se limitan
a efectuar reuniones de juramento. De esta manera no es posible
realizar bien la educacion en las tradiciones revolucionarias. En la
organizacion del recorrido por los antiguos campos de combate
revolucionario, lo importante no es la forma. Hay que programarlo
de manera sustancial y regular, y con un fin bien definido, poniendo
la atencion principal en aprender de la ideologia revolucionaria del
Lider, el espiritu revolucionario del Paektu y el estilo de lucha y vida
de la Guerrilla Antijaponesa. De esta manera se debera armar
firmemente a los miembros del Partido y demas trabajadores, los
militares, y los jovenes y nifios estudiantes, con las tradiciones
revolucionarias de nuestro Partido.

La amplia y regular programacién de visitas a los antiguos
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campos de combate y otros lugares de interés histérico-
revolucionario requiere del aseguramiento satisfactorio de las
condiciones de transporte, que constituyen el mayor obstaculo en el
recorrido por los antiguos campos de combate revolucionario en la
provincia de Ryanggang, especialmente por los de la zona del monte
Paektu. Por esta razon, los visitantes, después de llegar a Hyesan,
tienen dificultades para ir a sus destinos. La mejor solucion del
problema es lograr que el tren no haga su ultima escala en Hyesan,
sino que circule por todos los antiguos campos de combate y demas
lugares de los hechos historico-revolucionarios de la zona del monte
Paektu. Con un poco de esfuerzo, serd posible lograrlo porque los
mencionados sitios no distan mucho de Hyesan. Dado que los
caminos entre esta y aquellos son relativamente buenos, si se asegura
un adecuado servicio de 6mnibus, serd posible resolver de manera
considerable el problema del transporte de los visitantes. Cuando el
transporte esté tenso, serd conveniente hacer que los jovenes,
hombres de mediana edad y miembros de la Organizacion de Nifios,
realicen el recorrido a pie.

Es importante asegurar adecuados abastecimientos a los
excursionistas. Hay que destinar a su consumo las papas que produce
el Combinado Agricola de Phothae. Si se las almacenan en
determinados puntos del itinerario de visita, podran asarlas en el
receso de la caminata, o hacer de ellas varias comidas como tok y
fideo de fécula. Entonces, todos ellos se pondran contentos, diciendo
que han probado platos especiales que en otras partes no pueden. Es
probable que en el futuro el Combinado Agricola de Phothae se
transforme en una granja de servicio exclusivo para los visitantes.

Debemos dedicar los esfuerzos a acondicionar, mantener y cuidar
adecuadamente los antiguos campos de combate y demas lugares de
valor histdrico-revolucionario en la provincia de Ryanggang, que
constituyen tesoros eternos de nuestra revolucion, y hacer lo mismo
con los de la zona del monte Paektu con mayor atencion.

En el actual recorrido por estos ultimos me decidi a
acondicionarlos mejor, de modo que aun en el lejano futuro no
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tuvieran nada de censurable, e imparti varias tareas pertinentes.
Como hemos acogido el nuevo milenio, en cuanto a lo existente,
debemos analizarlo todo desde un nuevo punto de vista, para
remozarlo o rehacerlo segin los casos.

Precisa conservar y mantener cuidadosamente los antiguos
campos de combate y demdas lugares de interés histérico-
revolucionario de modo que se mantengan lo mas posible en su
estado original. Los guerrilleros antijaponeses, aunque se veian
obligados a sostener duros combates, adondequiera que iban
establecian ordenadamente los campamentos, incluido el retrete,
aunque habian de pasar en ellos una noche, y mantenian limpio el
entorno. Hay que mantener en su estado original, tal como hicieron
ellos, la cabafia de la Comandancia, la Casa natal y el cuartel de los
guerrilleros en el campamento secreto del monte Paektu. Solo
entonces serd posible explicar a los visitantes sobre esos vestigios
relacionandolos con el estilo de vida de la Guerrilla Antijaponesa.

Es necesario conservar y cuidar bien los arboles con consignas en
los antiguos campos de combate revolucionario y estudiar los
métodos de aprovecharlos para la educacion. En el otofio del afio
pasado vi en el Museo de la Historia Revolucionaria en Rangrim,
provincia de Jagang, arboles con consignas trasladados y colocados
ordenadamente. Es posible conservar asi en lugares adecuados los
que Se encuentran en parajes remotos. Es de recomendar que aun en
este caso los coloquen de modo que tengan valor académico y
puedan aprovecharse para la educacion, y no de cualquier manera sin
atribuirles importancia.

En la conservacion y el mantenimiento de los antiguos campos de
combate y otros lugares de historia revolucionaria, lo mas importante
es tomar estrictas medidas de prevencion contra incendios en el
monte.

La provincia de Ryanggang es como un tesoro nacional. Sus
antiguos campos de combate y demas lugares de historia
revolucionaria se encuentran, en su mayoria, en bosques espesos, y
los montones de hojarascas que se forman en el otofio son
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comparables con los de la polvora, razén por la que es dificil apagar
un incendio si ello ocurre. Cualquier incendio eventual en los
antiguos campos de combate y demas lugares de hechos histérico-
revolucionarios producira pérdidas de precioso patrimonio y bienes
del pais. Peor aun, si ocurre un incendio en los de la zona del monte
Paektu donde esta impregnada la historia revolucionaria del gran
Lider, sus consecuencias no se podran reparar ni por miles y miles de
toneladas de oro. La provincia de Ryanggang debe prestar atencion
especial a prevenir estrictamente los incendios en los montes. El
vivaque del pico Chong, segun dicen, tiene instalado un dispositivo
automatico para prevenirlos, pero una vez ardiendo, es dificil
apagarlos. Hay que estar alerta con el fuego en el monte. En todos
los antiguos campos de combate revolucionario se estableceran
seguras franjas de contencién de fuego, se hallardn y eliminaran
todas las posibles causas de un incendio y se supervisara y controlara
rigurosamente a los viajeros para que no se internen en el bosque con
productos inflamables.

Hoy los habitantes del distrito de Samjiyon prestan servicio, en su
mayoria, en el sector relacionado con los vestigios revolucionarios,
por eso los directivos del distrito deben ocuparse principalmente de
la conservacién y el mantenimiento de los antiguos campos de
combate revolucionario.

Con miras a intensificar la educacion en las tradiciones
revolucionarias mediante los antiguos campos de combate y demas
lugares de interés historico-revolucionario, es imprescindible
preparar guias competentes y elevar su papel. Hace falta estructurar
adecuadamente las filas de las que sirven en los antiguos campos de
combate revolucionario de la zona del monte Paektu. Seria bueno
seleccionar a las mejores entre las graduadas de los institutos
superiores pedagdgicos del pais, someterlas a un entrenamiento de un
afio y promoverlas como guias para los mencionados campos de
combate. Estas deben explicar bien lo relacionado con los vestigios
historicos. El afio pasado estuve en el Museo de la Historia
Revolucionaria de Yonphung, provincia de Jagang, donde la guia me
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explico vivida y ordenadamente sobre las reliquias con canciones
intercaladas. Las guias de los antiguos campos de combate
revolucionario de la zona del monte Paektu deben elevar su nivel
profesional.

Es necesario elevar méas el nivel de las actividades culturales y
estéticas de las guias y administradores de los antiguos campos de
combate revolucionario. En esta oportunidad vi la representacion de
pequefias piezas artisticas ejecutadas por los del antiguo campamento
secreto del monte Paektu; yo aconsejaria hacerles ver la funcion del
grupo de propaganda artistica de una unidad del Ejército Popular.
Entonces representaran bien las pequefias piezas artisticas. Es
aconsejable que con posterioridad las unidades relacionadas con
vestigios historicos ofrezcan con calidad representaciones de
pequefias piezas artisticas.

Otra tarea es asegurar bien las condiciones de vida a las guias y
administradores de los antiguos campos de combate revolucionario.
Los de la zona del monte Paektu se desemperfian con dificultad en los
montes reconditos. Si es para ellos, no hay nada que escatimar. Se
debe asegurar todo lo necesario para su vida. A las guias, segun
dicen, se les suministran calzados enguatados para el invierno. Pero,
si en esta estacion del afio permanecen largo tiempo a la intemperie
con ellos, sentiran frio en los pies porque en esta zona hace mas frio
que en otros lugares. Las mujeres, si sienten frio en las manos y los
pies, es probable que se enfermen a causa de la criopatia, por eso
deben cuidarse de que sientan las manos, los pies y el cuerpo
calientes. Hay que suministrar a las guias botas de piel. Dicen que las
guias preparan comidas con fuego de lefia; les costara trabajo hacer
lefia después de trabajar de guia todo el dia. En los lugares donde se
ha introducido el servicio de energia eléctrica producida por
centrales de mediano y pequefio tamafio, se instalaran cocinas
eléctricas y calefaccion eléctrica en los albergues.

La zona del monte Paektu es pobre de agua, problema que ha de
ser resuelto para la vida de las guias y administradores de sus
antiguos campos de combate revolucionario. Es inadmisible que
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ellos sufran por agua. Por eso hice enviarles purificadores y
calentadores de agua. Con estos podrian tomar agua limpia y lavarse
con agua caliente.

Espero que los funcionarios, guias y administradores de los
campos de combate revolucionario de la zona del monte Paektu, con
el orgullo y honor de trabajar en los lugares de profunda
significacion que encarnan la historia revolucionaria del Lider, los
conserven y mantengan mejor y los aprovechen dptimamente para la
educacion en las tradiciones revolucionarias.
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PARA DESARROLLAR LA PISCICULTURA
DE MANERA CIENTIFICA E INTENSIVA

Charla con funcionarios durante la visita de orientacién
a una piscifactoria de siluros recién construida
9 de mayo y 20 de septiembre de 2000

Veo bien construida esta piscifactoria de siluros; es digna de la
época del Partido del Trabajo. Con el entorno bien arreglado, luce
maravillosa.

Se ha preparado bien el estanque de incubacién. Se parece a un
centro cientifico pulcro.

Me siento muy alegre de ver siluros tan grandes como brazos
pulular en los estanques de ceba. Hay tantos que parece que los de
abajo podrian ser aplastados. De los estanques, una mitad seria de
aguay la otra de peces, como quien dice.

Por estar construida esta piscifactoria apoyada en los ultimos
logros de la ciencia y la técnica, es dificil imaginarsela segun el
concepto generalizado de la piscicultura. No es un simple criadero de
peces, sino una moderna fabrica de pescado.

Me decidi a emprender el cultivo de este pez y propuse construir
una piscifactoria modelo, atraido por la baja horma de consumo de
pienso. Los soldados del Ejército Popular, en acato al proposito del
Partido, la han levantado; han hecho una obra estupenda. Esos
soldados cumplen con eficiencia cualquier tarea. El haber levantado
esta magnifica piscifactoria de nivel mundial en menos de un afio
constituye un brillante éxito que solo nuestro ejército, creador de la

42



felicidad del pueblo, puede alcanzar. Estoy muy satisfecho al ver que
los constructores militares, haciendo gala de su espiritu de abnegado
servicio a la patria y el pueblo, han creado otro inapreciable recurso
de larga duracion.

Segln me han dicho, esta piscifactoria puede cosechar centenares
de toneladas de siluro por afio, y no es cosa sencilla producir tanta
cantidad de pescado con poca mano de obra. Hoy se puede afirmar
que el cultivo de siluros en los criaderos ya es una realidad. Pensé
que seria dificil cultivar siluros de manera cientifica e intensiva sobre
la base de los ultimos logros de la ciencia y la técnica. Mas, su cria
experimental me convencié que es del todo posible.

La gestion de la piscifactoria de siluros no necesita mucha mano
de obra. Una gran proporcion del personal de este criadero son amas
de casa, lo cual resulta provechoso. Si se utiliza en gran nimero esta
mano de obra, sera bueno tanto para atenuar la tension en las fuerzas
de trabajo como para darles conciencia revolucionaria a esas amas de
casa. Por ser meticulosas, podran criar peces mejor que otros.

Ahora que hemos instalado esta moderna piscifactoria de manera
experimental y hemos logrado buenos resultados en la aplicacion del
nuevo método de cultivo, si promovemos la piscicultura en general,
impulsando de lleno la cria de siluros a la luz de la experiencia ya
obtenida, podriamos hacer realidad el deseo del gran Lider, quien
hizo lo imposible para alimentar a los soldados del Ejército Popular y
demas habitantes con suficiente cantidad de pescado.

Tempranamente el gran Lider, compafiero Kim Il Sung, prest6
una profunda atencion al desarrollo de la piscicultura para alimentar
a nuestros militares y demas habitantes con abundante pescado
fresco en todas las estaciones del afio y condujo sabiamente los
esfuerzos para alcanzar este objetivo. Consciente de que nuestro pais
estd en condiciones favorables para el cultivo de peces por tener
muchos rios, lagos y fuentes, impulsd la construccion de criaderos de
peces y el desarrollo de su cultivo en todos los lugares donde hay
recursos de agua, fueran en ciudades o en el campo. Una prueba
fehaciente del profundo interés que tenia por estos planes la vemos
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en el largometraje Nueva generacion, filmado en la década de 1960.
En él hay una escena en la que una joven granjera de una aldea
montafiosa, durante el viaje en tren con alevines para hacer realidad
el gran proposito del Lider de fomentar la piscicultura, pierde el tren
en una estacion donde se habia bajado a recoger agua para cambiar la
del cubo de los pececitos, pero el presidente del comité del Partido
de su distrito, que casualmente viajaba en el mismo vagon, salva esos
animalitos.

En afos pasados nuestros funcionarios no hicieron esfuerzos
consecuentes para materializar la orientacion del Partido de
desarrollar la piscicultura, por eso esta perdié poco a poco su vigor
hasta estancarse y muchos criaderos fueron destruidos. Este hecho
me dio un dolor lacerante; tomé la resuelta medida de movilizar al
Ejército Popular en la reconstruccion y ampliacion de los criaderos e
impulsar la piscicultura como una tarea del Partido.

Como resultado, hoy en nuestro pais varios criaderos se han
recuperado y ampliado en grandes dimensiones, se han construido
otros y el cultivo de peces ha recobrado animo y pujanza. Los
criaderos remozados y ampliados por el Ejército Popular no tienen
defectos en ningin aspecto. Con la movilizacion de todo el Partido,
el Ejército y el pueblo, debemos construir por doquier piscifactorias
de siluros y criaderos de otras diversas especies para convertirnos en
un pais piscicola dentro de pocos afos.

Ante todo se debe cultivar el siluro en gran escala.

Esta especie se cultiva en la piscifactoria con agua calida, crece
rapido, su norma de consumo de pienso es baja y su cultivo puede
hacerse muy intensivo, por eso su productividad y rendimiento es
muy alto. Con cuatro meses llega a pesar 500 gramos. Segun dicen,
los de 500 gramos resultan mas deliciosos y nutritivos. Respecto a la
norma de consumo de pienso, por cada kilo de pienso se obtiene la
misma cantidad de siluro, es muy econémico. Lo que me gusta mas
en el cultivo del siluro es esta proporcion de 1:1.

El siluro es muy ventajoso por la posibilidad de su cultivo
cientifico e intensivo. Un estanque de ceba de esta piscifactoria tiene
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solo unas decenas de metros cuadrados, pero alli se crian decenas de
miles de siluros. Esto es suficiente para conocer cuan ventajosa es
esta especie para el cultivo intensivo.

La cria de siluros es rentable. Da mucho mas utilidad que el
cultivo de hortalizas en el invernaculo. El siluro no solo es exquisito
y nutritivo, sino que también tiene materiales medicinales.

Nuestro pais tiene condiciones muy favorables para su cultivo. La
temperatura del agua mas apropiada para su vida es de 25-26 °C.
Y en nuestro pais hay muchas fuentes termales con gran caudal de
agua. Las tenemos en los distritos Onchon, Poptong, Songhwa,
Samchon, Ongjin, Paechon y Tongsin, y también en varios lugares
de la provincia de Hamgyong del Norte, incluida la regién del monte
Chilbo. En los lugares donde brotan aguas termales sera posible
cultivar siluros en todas las estaciones del afio, porque incluso en el
invierno se puede asegurar la temperatura apropiada. También es
posible hacerlo con el empleo del agua residual de las centrales
termoeléctricas. Debemos fomentar el cultivo de siluros
aprovechando al maximo los recursos de agua caliente, incluidas las
fuentes termales.

Es necesario que nuestros funcionarios tengan una correcta
concepcion de la cria de siluros. Ahora la entienden por conservar las
reproductoras en un estanque especifico, criar larvas en la primavera
y sembrar alevines en criaderos en el verano; mas eso no es una
técnica moderna de la cria de la especie. EI método que se aplica en
la piscifactoria es radicalmente diferente al del criadero. En el
primero se cultiva sin interrupcién durante todo el afio y de manera
cientifica e intensiva. Es un método muy avanzado y econdmico.
Para incrementar con rapidez la produccion de pescado, es
indispensable introducir decisivamente el cultivo cientifico e
intensivo. Si bien se debe introducir el método de cultivar segln las
estaciones, en los lugares donde existen recursos de agua caliente
conviene construir en la medida de lo posible piscifactorias de siluros
para cultivarlos por métodos industriales aplicando activamente las
nuevas técnicas.
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El camino més corto para alimentar a los soldados del Ejército
Popular y el pueblo con una mayor cantidad de pescado radica en
producirlo por metodos industriales realizando la piscicultura de
manera cientifica e intensiva. Las experiencias de esta piscifactoria
capaz de producir anualmente cientos de toneladas de siluros con
poca mano de obra, demuestran que si se aplican métodos cientificos
e intensivos en todos los procesos, desde la incubacidn hasta la ceba
apoyados en la tecnologia avanzada, es posible producir una enorme
cantidad de pescado en un corto lapso de tiempo, con poca fuerza de
trabajo y en una reducida superficie. Si se hace asi, sera posible
normalizar la produccion de siluros a un alto nivel sin que se afecte
por inundaciones y otras calamidades naturales.

Para introducir el referido método cientifico e intensivo, hay que
construir  primero las piscifactorias de acuerdo con los
requerimientos cientifico-tecnoldgicos.

El secreto clave de la intensificacion del cultivo de siluros radica
en la construccion del estanque redondo. Gracias a que el estanque
de ceba se ha hecho redondo de acuerdo con los requerimientos
cientifico-técnicos, pueden evacuarse a tiempo los excrementos y
otros residuos, lo cual evita que el agua se enturbie. Dadas las
condiciones de que se crian decenas de miles de siluros en un
estanque no muy grande, si no se sacan oportunamente los residuos,
los siluros no podran subsistir.

Las unidades que van a construir la silurifactoria deben disefiarla
exactamente igual a esta. Si la construyen de cualquier manera
guidandose por viejas experiencias, no podran realizar el cultivo
intensivo y cientifico. Los criaderos de siluros que se estableceran
deben ser modernos, todos disefiados de igual manera a esta y bien
construidos. Pero, los estanques no deben tener ventanas como esta
porque el siluro prefiere lugares silenciosos y de poca luz. Si se
hacen ventanas, se gastaran innecesariamente preciosos materiales de
aluminio y vidrio. Tampoco el estanque de ceba debe hacerse de
aluminio duro, sino de cemento, y luego revestirlo con capas de
vinilo por el interior. También en la construccion de la silurifactoria
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se debe calcular estrictamente la rentabilidad y ahorrar al maximo
materias primas y mano de obra.

Para construirla, es indispensable medir primero, con exactitud, el
caudal de agua céalida y definir el tamafio conforme a ello. Dado que
el cultivo de siluros se realiza solo en agua célida, si no se calcula
estrictamente su caudal, y se impulsa solo por el deseo subjetivo,
todo puede ser un fracaso. Las estaciones deberan levantarse de
varios tipos: unas de agua termal y otras de agua residual de las
centrales termoeléctricas, estas de gran tamafio y aquellas de
pequefio tamafio, segun el caudal de agua.

En la construccion de la piscifactoria, es importante realizarla con
la méxima calidad y magnificencia. Las nuevas estaciones han de ser
obras de larga duracion para ser heredadas por las generaciones
futuras, por eso no deberén tener nada de censurable ni incluso en el
futuro lejano. Si construimos algo, debemos hacerlo con éptima
calidad, es decir, al maximo nivel, de modo que disfruten de su
beneficio no solo las generaciones actuales, sino también las futuras.
Vivir no para hoy, sino para el mafiana, es mi concepto de la vida.

Hemos construido esta moderna piscifactoria como modelo y
ahora han de levantarse otras, primero en el Ejército Popular. Al
establecerlas se construirdn también locales de produccion de piensos
naturales.

Hay que adoptar medidas estrictas para suministrar normalmente
la electricidad a las estaciones de siluro. Un apagdn puede afectarlas
seriamente ya que en ellas se atiende a organismos vivos. En tal caso
pueden verse obstruidas la incubacion y otras labores de la
piscicultura.

Junto con la construccion de muchas silurifactorias se
estableceradn con propiedad otros criaderos donde en el invierno se
cuiden los siluros reproductores en estanques interiores, y en la
primavera se efectle la incubacion, para en el verano, cuando
aumenta la temperatura del agua, trasplantar sus alevines en
embalses. También se realizara el cultivo de siluros por el método de
producir muchos alevines en la primavera en estanques interiores de
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las silurifactorias y otros criaderos y sembrarlos en el verano en los
arrozales.

Para promover de manera masiva el cultivo de siluros, es
insoslayable resolver a nuestra manera el problema del pienso.

Este problema es muy importante para el cultivo de siluros. El
pienso integral hace que el siluro se desarrolle rapido. A menos que
se resuelva, no serd posible cultivarlo de manera intensiva y
cientifica ni disfrutar de los beneficios de las silurifactorias que van a
construirse a costa de mucha mano de obra y otros recursos. Por esta
razén, tengo pensado establecer las piscifactorias en la primera etapa,
y en la segunda, bases de produccion de pienso. En el recinto de cada
estacion de siluros, una planta de elaboracion de pienso. Estas bases
deberan establecerse segln un disefio estandar.

En las estaciones de siluro deben buscar y movilizar todos los
recursos alimenticios adecuados a las peculiaridades fisiologicas de
la especie y establecer solidas bases de elaboracién del pienso para
resolver satisfactoriamente el problema. Lo mas importante al
respecto es resolver el problema del alimento proteico. El siluro es
un pez omnivoro, pero exige mucha proteina. Esta piscifactoria se
propone resolver el problema proteico con residuos de una moderna
granja avicola. Seria bueno hacerlo. Segun dicen, esos residuos
contienen mucha proteina y son buenos para estimular el apetito de
los siluros. Actualmente en el Ejército Popular se construyen
modernas granjas avicolas; en lo adelante, sus residuos seran
destinados al cultivo de siluros.

Para resolver el problema del alimento proteico hay que crear
también muchos criaderos de lombrices, gusanos y pulgas de agua.
Sea como sea, debemos resolver por cuenta propia el problema del
alimento para los siluros.

A la vez que se fomente en gran escala el cultivo de siluros, se
impulsaran con una amplia visién las otras vertientes de la
piscicultura en su conjunto. Una vez puesta la mano en la
piscicultura, debemos acometerla con vision amplia, conforme al
gusto socialista, y no por el método de cultivar parcelas diminutas.
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En los paises capitalistas se realiza en una escala reducida porque se
ocupan de ella unos capitalistas, individualmente, pero en nuestro
pais se efectla segln nuestro deseo como una obra del Estado y un
movimiento masivo, justamente esta es la superioridad del
socialismo de nuestro pais.

Se debe cultivar mucha carpa. Pienso preparar un modelo de
criadero de carpa basado en nuevas tecnologias e invitar a verlo a los
funcionarios para generalizar su cultivo.

Debemos impulsar sin descanso la cria de trucha irisada. En lo
referente al cultivo acelerado de peces, el de esta especie resulta
también econdmico. Su carne es exquisita. Tengo planeado realizar
en grande su cultivo aungue sea necesario hacer cierta inversion.

Hay que criar también anguila y salmén.

El pez anguila tiene mucha grasa y es grato al paladar. Es
necesario fomentar su cultivo para que toda nuestra poblacion pueda
comer ese pescado exquisito y nutritivo. Es del todo posible
cultivarlo si se pone mano a la obra con decisién. Si no varia la
temperatura del agua, es posible criarla durante todo el afio. Ahora
que se ha logrado éxito en el cultivo industrial de siluros, debemos
alcanzarlo también en la cria de anguila.

Para cultivarlo, es necesario conservar los recursos de sus larvas.
Hay que prohibir venderlas a otros paises para obtener divisas. Ya
que estamos decididos a alimentar a nuestro pueblo con anguila,
vender sus larvas es un craso crimen contra los intereses del pueblo.
Si se pueden obtener divisas con la venta de anguilas, pero que se
haga siempre con adultos, y no con larvas. De esta manera sera
posible obtener una mayor cantidad de divisas.

Dicen que los alevines de salmdn sembrados en el rio van a vivir
al mar y luego, bien desarrollados alli, regresan por el mismo rio para
desovar, momento en que se pueden capturar. Esto me despierta
mucho interés.

También se deben criar muchos carasios, camarones, tortugas y
ranas toro para ofrecer a los soldados y la poblacién. El carasio que
se cria en esta piscifactoria es muy interesante. Su norma de
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consumo de alimento es baja y requiere de mucha proteina vegetal, y
es poco exigente en cuanto a la calidad del agua en comparacion con
el siluro. Segun dicen, llega a pesar un kilogramo en un afio, su carne
es muy sabrosa y se multiplica mucho incluso en condiciones
naturales. Debemos multiplicar la nueva variedad de carasio y
cultivarla en forma masiva.

La tortuga es comestible y ayuda a vivir largos afios. Se usa
también como material medicinal. Su sangre es muy apreciada para
la salud del hombre. Es facil criarlo. En nuestro pais su nimero es
reducido, pero si logramos multiplicarlo y ofrecerlo a los militares y
la poblacion, estos se mostrardn muy contentos.

No se debe imponer de manera uniforme el cultivo de peces.
Como en el sector agricola se aplica el principio de cultivar lo
adecuado en el terreno apropiado, la piscicultura ha de realizarse
también de acuerdo con las condiciones especificas de cada region.
En los lugares donde hay fuentes termales u otras fuentes de agua
calida, hay que criar siluros, en los que tienen agua fria, trucha
irisada, y en los convenientes para cultivar carpas o anguilas, estas
especies, y asi criar en gran escala diversas especies conforme a las
condiciones locales. Para exigir que se cultiven los peces, no se
deben construir criaderos sin ton ni son sin considerar las
caracteristicas y condiciones regionales. En los lugares cercanos al
mar serd mas econdmico capturar los peces que explotar la
acuicultura. No hay que construir al buen tuntin los criaderos de
peces, sino sobre la base de un célculo exacto.

Grandes fuerzas se han de concentrar en el desarrollo de la
ciencia y tecnologia de la piscicultura.

Esta es la época de las ciencias y tecnologia, que se desarrollan a
un ritmo muy acelerado y van a alcanzar un nivel inimaginable. Pero,
en tiempos pasados, no se hicieron con éxito las investigaciones para
abrir nuevas esferas cientificas y técnicas ni se realizé con eficiencia
la introduccion de los avances tecnoldgicos. Como resultado, nuestro
pais no ha alcanzado un alto nivel en el terreno de las ciencias y
técnicas en general y tiene no pocas ramas atrasadas en este aspecto.
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Tampoco ha abrazado la tendencia mundial en la ciencia y tecnologia
de la piscicultura.

La piscicultura es también ciencia. En cuanto al cultivo de siluros,
no tiene una larga historia de explotacién, pese a que hoy su ciencia
y tecnologia ha alcanzado un nivel muy alto. Sin desarrollar la
ciencia y tecnologia de la piscicultura, es imposible producir mucho
pescado ni sacar de esta grandes provechos. Al igual que en otras
ramas, en la de la piscicultura se debe dar importancia a las ciencias
y tecnologias y cultivar peces sobre esta base. Es preciso intensificar
su estudio e introducir activamente los adelantos cientificos vy
tecnoldgicos para desarrollar la piscicultura de nuestro pais sobre
esta base.

En las investigaciones cientificas piscicolas, particularmente
sobre la cria de siluros, se debe prestar la maxima atencion a resolver
el problema de los reproductores y asegurar de manera cientifica el
desove y la incubacion. Para alcanzar éxitos en la piscicultura, igual
gue en la agricultura y ganaderia, es perentorio realizar una
revolucion en la produccién de reproductores. Segun me dijeron, en
un criadero probaron cultivar dos variedades de siluro en iguales
condiciones y tiempo, con el resultado de que una pes6 500 gramos,
y otra 200. Esto demuestra que los peces, aunque pertenecen a una
misma especie, si es diferente su variedad, se desarrollan con ritmos
completamente distintos. La experiencia practica de la silurifactoria
recién construida demuestra que la via fundamental para elevar la
rentabilidad econdémica de su cultivo radica en seleccionar las
mejores variedades. Si se cultivan peces de especies endémicas
degeneradas, no se les puede garantizar suficientes alimentos y es
dificil obtener provecho por muchos esfuerzos que se realicen.
Mediante la vigorizacion de las investigaciones cientificas debemos
obtener variedades de rapido desarrollo con poco consumo de
alimentos y con vitalidad, y distribuirlas a los criaderos. La
Direccion de Administracion de Piscicultura tiene que encargarse de
mejorar las variedades para la reproduccion. Por el momento debe
cambiar los peces degenerados en todos los criaderos del pais por
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carasios de nueva variedad. Ya que se han confirmado las ventajas de
esta variedad, hay que hacerla proliferar rapida y ampliamente.

También se deben realizar con cuidado las investigaciones sobre
los alimentos para peces, especialmente para el siluro, sobre la
modernizacion y automatizacion de los equipos piscicolas. El secreto
del rapido desarrollo del siluro radica en el alimento. No solo este
pez, sino también otras especies se desarrollan con rapidez cuando se
alimentan de pienso integral. En la década de 1960 en nuestro pais la
piscicultura se promovié ampliamente con hierbas como alimento,
pero solo con estas no se desarrolla bien el pez por mucho que se le
suministren. Comiendo solo hierbas o granos, no puede desarrollarse
con rapidez. Se deben intensificar, repito, las investigaciones sobre
los alimentos de los peces para resolver a nuestra manera el
problema del pienso. Por tal razén, hay que procurar que también en
los criaderos ordinarios cultiven peces a base del pienso integral.
Esta silurifactoria tiene un dispositivo que esparce automaticamente
el pienso en los estanques de ceba; parece que su mecanismo es
simple, pero capaz de surtir efecto.

Es necesario estudiar también qué influencia tienen los
componentes del agua termal sobre el cultivo de siluros. El agua
termal que usa esta piscifactoria tiene una gran proporcion de azufre.
Hay que investigar si se puede cultivar el siluro también en las aguas
con mucha proporcién de radén. En nuestro pais existen no pocas
termales con gran proporcion de radén.

En la piscicultura se debe prestar gran atencién al establecimiento
de un sistema de cultivo cientifico. Si a los peces fieros como el
siluro se les acaban alimentos, los grandes se comen a los pequefios,
por lo cual es preciso separarlos en diferentes estanques segin su
tamafio.

Para promover la piscicultura, es preciso estar al tanto de la
tendencia actual de su desarrollo y organizar con propiedad las tareas
para introducir la ciencia, tecnologia y métodos piscicolas avanzados.
Hay que traducir y editar libros cientifico-técnicos de piscicultura,
incluidos los relacionados con siluros, y difundirlos ampliamente.
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Nuestro Partido subraya la necesidad de introducir activamente los
adelantos de las ciencias y técnicas en todos los sectores. Los
funcionarios, quienesquiera que sean, deben asumir la conducta de
trabajar con celo para hacer mas rico nuestro pais, nuestra patria, y
ofrecerle al pueblo una vida mas feliz, con la disposicion de
introducir mas adelantos de las ciencias y técnicas, asi se tratare de
uno sélo mas.

Hay que activar la piscicultura en un movimiento masivo. Todos
los sectores y unidades deben aprovechar al maximo las
posibilidades para el desarrollo piscicola y de esta forma tener peces
en todo el pais.

El cultivo de peces ha de ser impulsado con persistencia hasta que
surta efectos. El peor defecto de nuestros funcionarios es que
abandonan las obras a medio realizar en lugar de impulsarlas hasta el
fin. En un tiempo los funcionarios del sector de la piscicultura
hablaron mucho del cultivo de la trucha irisada en el mar, pero
después lo abandonaron. Todas las labores, incluido el cultivo de
peces, deben organizarlas bien y hacer esfuerzos tesoneros y
eficientes para que no resulten vanos.

El gran Lider, compafiero Kim Il Sung, dijo que se deben
sustituir los vegetales por carne; es una frase célebre. Nosotros no
solo debemos sustituir las hierbas por carne, sino también el maiz por
pescado. Si tenemos maiz, podremos producir cuanto pescado
gueramos. Sustituir hierbas por carne y maiz por pescado para asi
hacer mas abundante la vida alimentaria del pueblo constituye
justamente una ciencia moderna, una civilizacién moderna.

Al mismo tiempo que se cultivan de modo masivo los peces, ha
de promoverse el arte culinario del pescado.

Quiero que se cultiven muchos siluros para ofrecer exquisitos
platos a los militares y la poblacién. Cuando logremos este objetivo
con la elevacion del arte culinario, nos sentiremos orgullosos de
haber establecido las silurifactorias.

Tempranamente el gran Lider hizo construir y poner en
funcionamiento el Restaurante de Sopa de Mujol Taedonggang en la
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ciudad de Pyongyang para ofrecer ese famoso plato a nuestro pueblo.
Siguiendo el alto propo6sito del gran Lider de dar cada vez mayor
beneficio al pueblo, nuestro Partido ha adoptado la medida de poner
en funcionamiento restaurantes especializados en platos de siluro
junto con los de sopa de mujol. Al brindar exquisitos platos de siluro
a la poblacién en esos restaurantes, debemos hacerlos famosos como
en el pasado se hizo el Restaurante de Sopa de Mujol Taedonggang.

Los restaurantes especializados en platos de siluro no solo deben
servir sopa caliente, sino también otras comidas. Ahora solo se
preparan con este pescado sopa, cebiche y asado con arroz en vinagre.
Tendran que hacerse también ahumados. Estos resultan més sabrosos
y maés féciles de conservar. Son verdaderamente exquisitos.

De marchar bien el cultivo de anguilas, en Pyongyang ha de
establecerse un restaurante especializado en su cocina y servir
mejores platos de este pescado a los capitalinos.

Nuestro pueblo sufrié penalidades antes de la liberacion del pais
bajo la explotacion y expoliacion de los imperialistas japoneses y una
vez liberado, se vio obligado a apretarse el cinturén para construir
una nueva sociedad, y luego tuvo que superar todo tipo de
dificultades durante la guerra. Terminado el conflicto, estuvo
agobiado por el peso de la rehabilitacion y construccion posbélica y
el desarrollo de la economia nacional. No debemos dejar que nuestro
pueblo se doblegue la espina dorsal por mas tiempo. Debemos
hacerle vivir feliz. Los funcionarios deben estar bien conscientes del
propésito del Partido y trabajar con abnegacion por el pueblo.

Hoy he recorrido con gran alegria la piscifactoria de siluros recién
construida. Estoy convencido de que nuestros funcionarios lograrian
cambios trascendentales en la produccion de pescado de agua dulce
al impulsar con fuerza el cultivo de peces de una manera cientifica e
intensiva.
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EL CORO BENEMERITO DEL EPC DEBE
SER UN CORNETA QUE LLAME A DAR EL
PASO AL FRENTE EN LA EJECUCION DE LA
POLITICA DEL SONGUN DEL PARTIDO

Charla sostenida con creadores y artistas
del Coro Benemérito del EPC
27 de junio de 2000

Les cité a ustedes, creadores y artistas del Coro Benemérito del
Ejército Popular de Corea, para sostener una charla. En cada
oportunidad que se me ofrece yo me encuentro con ustedes porque
han creado buenas canciones que me animan y realizan actividades
revolucionarias mediante la funcion artistica de acuerdo con los
objetivos del Partido. EI momento més grato para mi es cuando
asisto a la funcion de su coro. Cuando veo esa funcién llena de vigor
y optimismo combativo propios de un ejército revolucionario, se me
disipa todo el cansancio acumulado por el trabajo de varias noches
en vela y recobro animo y fuerzas.

Cuando el pais estaba sumergido en un mar de lagrimas por la
pérdida del gran Lider, con el fin de estimular a los militares y demas
habitantes con canciones revolucionarias que les insuflaran
conviccién y optimismo, dispuse convertir el coro que habia
pertenecido al Conjunto Artistico del Ejército Popular de Corea en
un conjunto artistico independiente de élite para que se ocupara
exclusivamente de la creacion y ejecucion de coros. Ademas, para
otorgarle la categoria de coro estatal, hice que ejecutara no solo
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canciones de temas militares, sino también otras de importancia
estatal como Cancién del comparfierismo, Deseo del combatiente, En
el camino de lucha bajo la guia del General e Iremos siempre por
nuestro camino. Entonces lo nombré Coro Benemérito del Ejército
Popular de Corea.

Si hubiera seguido perteneciendo al Conjunto Artistico del
Ejército Popular, el Coro no habria podido ser como el de hoy, de
fama mundial. Hemos hecho muy bien en separarlo del Conjunto
Artistico del Ejército Popular y fortalecerlo y desarrollarlo como
Coro Benemérito del EPC. ElI nombre de conjunto artistico no es
apropiado. Después de liberado el pais se tomé tal como era el
nombre mal traducido de un conjunto artistico de otro pais. Su
traduccion correcta no es conjunto artistico, sino conjunto de
canciones y danzas.

Bajo la direccidn de nuestro Partido, hoy el Coro Benemérito del
EPC se ha desarrollado como conjunto de primera categoria mundial.
En ningun otro pais del planeta existe un conjunto comparable con él
tanto en envergadura como en nivel. Debemos sentirnos muy
orgullosos de tener un coro tan prestigioso.

Como abanderado de la revolucion y corneta que llama al avance,
el Coro Benemérito del EPC se ha mantenido siempre a mi lado en el
periodo més arduo y dificil de nuestra revolucion y ha dado fuerza,
animo y vigor a los militares y la poblacién. Estos, al compas de lo
cantado por este Coro, entonaron la cancién Juramos y se levantaron
decididamente cambiando el dolor de haber perdido al gran Lider por
animo vy fuerza; salvaguardaron nuestro socialismo al compas de la
cancién Levantemos en alto la bandera roja considerandola como la
segunda Cancion de la bandera roja; e hicieron afiicos todos los
desafios enemigos entonando como tema de la Marcha Penosa, la
marcha forzada, la cancion Defenderemos a muerte la Direcciéon de
la Revolucion.

Las obras que el Coro ha creado e interpretado reflejan la
conviccion y voluntad, la linea y politica de nuestro Partido y llaman
con energia a luchar con tenacidad siguiendo el camino del Juche
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bajo su direccion. Estoy muy complacido de todo esto y valoro
altamente al Coro por las brillantes proezas realizadas ante la época y
la revolucién.

Al ejercer la politica musical, paralelamente a la del Songun, me
propongo levantar en esta tierra un Estado socialista poderoso y
préspero y llevar al triunfo la causa revolucionaria del Juche.
También en el futuro, como lo ha hecho hasta ahora, el Coro debe
marchar siempre al frente de las filas de decenas de millones de
personas, con la bandera roja de la revolucion en alto y en apoyo de
la politica del Songun y la de mdsica de nuestro Partido. También
debe interpretar en voz alta las canciones que desee nuestro Partido.

Los creadores y artistas del Coro Benemérito del EPC, con la
ardiente determinacion de compartir hasta el fin el destino conmigo,
deben prepararse firmemente como eterno acompafiante del Partido,
como su potente corneta. En cualquier momento y lugar sus
integrantes tendran que pensar y actuar segun la idea y voluntad del
Comandante Supremo y consagrar todo lo suyo en aras de este. El
Coro debe convertirse en un cuerpo ideolégicamente puro,
identificado con la ideologia revolucionaria del Comandante
Supremo.

Para serlo, sus creadores y artistas tienen que intensificar su vida
organico-ideolégica y adquirir una consecuente conciencia
revolucionaria mediante la autosuperaciéon y la forja en la lucha
practica.

Como dije hace poco, es necesario que los integrantes del Coro
experimenten lo furioso que es la ventisca en el monte Paektu y
contemplen la majestuosa salida del sol sobre él, y, acampando alli,
visiten la Casa natal en el campamento secreto del monte y admiren
el pico Jong Il. Hacerlo es como asimilar en lo profundo del corazén
el espiritu del Paektu, cultivarse la conviccion y voluntad de cumplir
hasta el fin la causa revolucionaria del Juche iniciada en este monte,
y a través de este proceso, forjarse su cuerpo y alma. Un articulista
del diario Rodong Sinmun logro escribir un excelente ensayo politico
titulado Enciendan al corazon, canciones militares revolucionarias,
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seguido por otro no menos excelente Ventisca del monte Paektu.
Esto se debe a que el autor experimentd en lo vivo esa furiosa
ventisca.

En los ultimos afios me llevé el Coro a varios lugares, como los
puestos mas avanzados del frente, pequefias unidades militares
estacionadas en islas, y la provincia de Jagang, persiguiendo, entre
otros objetivos, el de hacer a sus creadores y artistas aprender del
elevado mundo ideo-espiritual y la conducta combativa de los
militares y demas habitantes al experimentarlo en carne propia.
Quien persigue disfrutar de un bienestar en un ambiente cémodo, no
puede sentir el riguroso aliento de nuestra época en la que se libra
una batalla de vida o muerte ni puede crear obras revolucionarias y
combativas que contribuyan a la lucha revolucionaria. Si uno visita
una localidad cualquiera, podra tener la oportunidad de escuchar
historias de muchos combatientes fieles que consagraron todo lo
suyo al Partido y el Lider. Si va a un puesto de avanzada del frente,
le contaran sobre el héroe Kim Kwang Chol, y a Wonsan, también
sobre el héroe Kil Yong Jo. Los creadores y artistas del Coro deben
aprender del sublime espiritu de los hombres fieles de nuestra época
y esforzarse con teson para vivir y luchar como ellos.

Tengo pensado enviar el Coro Benemérito del EPC a Taehongdan
para que ofrezca funciones al margen de un patatal en plena floracion.
Para hacerlo, el Coro debe preparar bien un altavoz. Debera probar
de antemano, en otros lugares como la llanura Mirim, lo que va a
emplearse en las giras.

Es necesario elevar ain mas el nivel de representacion del Coro
Benemérito del EPC. Tiene mucha voz y buena armonia, pero no es
amplio su diapasén. Para ampliarlo, es indispensable resolver
decisivamente el problema del tiple y el contrabajo. En tiempos
pasados, en la esfera de la mdsica vocal de nuestro pais se destacé en
la voz alta el actual director del Conjunto Artistico Mansudae y en la
baja se considerd mejor el compafiero que desempefi el papel de
terrateniente en la Opera revolucionaria La florista. EI Coro
Benemérito debe tener cantantes que hagan el tiple y el contrabajo
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como ellos. Me han informado que ahora se estan formando 4-5
cantantes capaces de hacer el tiple y otros tantos para el contrabajo,
pues se les debe formar bien para resolver indefectiblemente el
problema del diapasén del Coro.

Es apreciable que el Coro Benemérito utilice con eficiencia la
“Coleccidn de coros sin acompafiamiento para los ejercicios basicos”
que les envié. Por ser Util para los ejercicios corales, otros conjuntos
artisticos la piden. Si se aprovecha bien esa coleccién en las préacticas,
podria hacer no pocos aportes a la solucién de los problemas del
intervalo y la regulacién del equilibrio entre las voces. Enviaré al
Coro Benemérito del EPC otro ejemplar de la misma coleccion
completado con algunos materiales.

El Coro Benemérito debe hacer bien los preparativos para ofrecer
funciones a presidentes de otros paises y para las que va a dar en su
visita al extranjero. De modo particular, tiene que escoger bien las
piezas musicales a interpretar.

Al preparar las funciones para los extranjeros, los conjuntos
artisticos deben prestar gran atencion a destacar nuestra identidad
nacional. En la actualidad, algunos de ellos incluyen en la orquesta el
sintetizador y otros varios instrumentos electrénicos, por lo cual no
resaltan debidamente las ventajas de nuestros instrumentos musicales.
Tengo pensado incluir en la orquesta tres tipos de instrumentos de
viento en el programa para los extranjeros. Entonces sera posible
mostrar ampliamente como se desarrolla nuestra musica nacional
guiada por la idea Juche.

Es preciso reforzar el personal creativo del Coro Benemérito del
EPC. A finales del afio pasado el Coro cred la pieza coral Jamas
olvidaremos y la estrend; la obra resultdé magnifica. De entre las
piezas musicales recién compuestas, esa es la mejor. Refleja
fielmente el contenido de la lucha dirigida por nuestro Partido al
frente de la Marcha Penosa. Para crear en lo adelante mas y mejores
obras, el Coro debe reforzar el colectivo creador. Hay que trasladar
al jefe de creacion y al de la sala de creacion de letras musicales del
Conjunto Artistico del EPC al Coro Benemérito del EPC. Ellos
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tienen grandes méritos en la creacion de letras musicales en nuestro
pais. Se les debe encargar la creacidn de obras tanto para este Coro
como para el Conjunto de Mdsica Electronica Pochonbo.

El baile del Conjunto Artistico del EPC no tiene un avance
notable. Tras haber estrenado la danza Mi ametralladora pesada, no
presentd una pieza digna de elogio. Ahora vemos que la mencionada
danza adolece de una tendencia a la exageracion en su representacion.
Urge tomar medidas para renovar el baile del Conjunto Artistico del
EPC.

Resolveré con prioridad los problemas que se presenten en el
Coro Benemérito del EPC. No se debe escatimar nada para sus
integrantes.

Se debe apreciar y cuidar bien a los viejos creadores y artistas.
Especialmente, poner gran atencion en la proteccion de su salud.
Ellos, que disfrutan del amor del pueblo, constituyen un precioso
tesoro y riqueza para la nacion. Cada vez que se presenta un
problema con su salud, me da penay no logro conciliar el suefio.

No se debe dar licencia sin miramiento a los artistas de edad.
Aunque sean algo avanzados de edad, si tienen buena salud y alta
maestria, pueden desplegar actividades artisticas. Si los intérpretes de
edad con muchas dérdenes en el pecho cantan en el escenario, sera
bueno porque pueden aludir a la historia y el prestigio del Coro.

El Coro tiene perspectivas halagiefias. Los miembros del mando
y los renombrados creadores y artistas de este, son casi todos
cincuentones, etapa, se puede decir, de plena prosperidad para los
artistas.

El dia de la reunificacion de la patria el Coro Benemérito del
Ejército Popular de Corea tendra que brindar en su festejo un gran
festival musical sobre la cima del monte Halla. Deseo que ustedes
alcancen mayores éxitos en la creacion de obras y las
representaciones para acercar ese dia.
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LA REUNIFICACION DE LA PATRIA
DEBE ALCANZARSE POR LA VIA
INDEPENDIENTE, POR LA FUERZA
UNIDA DE NOSOTROS, LOS
CONNACIONALES

Charla sostenida con Mun Myong Ja, reportera
residente en Estados Unidos
30 de junio de 2000

Hacia mucho tiempo que no la veia a usted. ;Como estd? Dice
gue con el tratamiento que recibidé esta vez en la patria se ha
mejorado. Hubiera podido reponerse mas rapido, pero parece que por
su edad tardé un poco. Hoy se ve méas joven, quizds por estar
ataviada a la coreana.

Han pasado 6 afios desde la Ultima vez que nos encontramos.
Recuerdo que estreché su mano cuando me encontré con usted en
ocasion del fallecimiento del Presidente Kim Il Sung. Después,
como no disponia de tiempo, opté por enviarle una carta, en la que le
exprese el deseo de volver a vernos en ocasion de su proxima visita a
la patria. En todo ese tiempo no olvidé esa promesa.

El Presidente Kim Il Sung nos record6 a menudo a usted.
Particularmente, en el tiempo posterior a su encuentro con usted en
abril de 1994. Por eso queria verle desde hacia mucho. Yo no pude
cumplir durante afios la promesa de ofrecerle una audiencia y esta
vez me agencié el tiempo para pagarle la “deuda”.

Me dijeron que usted va a abandonar el pais mafiana al concluir la
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visita, por eso queria verla ayer, pero no pude sacar tiempo por
haberse presentado una tarea urgente y me vi obligado a postergar
ese plan hasta hoy. Resultd que usted perdié un dia. Al principio
tenia planeado encontrarme con usted en Pyongyang después de
terminar el recorrido de orientacién, pero cambié de plan pensando
gue no valdria la pena hablar con usted en un amplio despacho en un
ambiente formal, y escogi Wonsan como el lugar del encuentro.
Queria pasar con usted un dia intercambiando muchas opiniones,
pero como usted debe partir mafiana, no puedo hacerlo. Siento
haberle aplazado el dia de la salida.

Recientemente, por primera vez en la historia de la division
nacional, hemos realizado la cumbre Norte-Sur y adoptado una
Declaracion Conjunta. Eso tiene un significado trascendental para el
fomento de la comprension mutua y las relaciones entre el Norte y el
Sur y el logro de la reunificacion independiente y pacifica de la
patria.

En esa oportunidad me reuni en Pyongyang con varios integrantes
de la misién del Sur, y en general me dejaron buenas impresiones. El
presidente Kim Dae Jung revelé que no habia entendido lo que decia
la prensa sobre el Norte: que estaba unido monoliticamente, pero al
presenciar en Pyongyang la calurosa bienvenida que le dieron en la
calle y otros actos, llegé a comprender perfectamente su sentido.
Parece que Pyongyang lo impresiondé mucho al ver un ambiente
inusitado. Le habrd impresionado profundamente nuestra unidad
monolitica. En relacion con la reciente visita de la delegacion del Sur
a Pyongyang, nuestros funcionarios no habian pensado darle la
bienvenida en la calle. Tampoco lo habrian imaginado los extranjeros.
En el encuentro del 15 de junio, al observar las normas de la moral y
ética, hemos mostrado al mundo qué conciencia nacional guardamos
los comunistas coreanos. Ademas, considero que hemos transmitido
correctamente a la comunidad internacional el mensaje de que si el
Norte y el Sur se relinen, se entienden y resuelven los problemas, por
lo que la reunificacion de Corea no es cosa de un futuro lejano.

El problema de la reintegracién de Corea es un problema interno
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de la nacion coreana y su primerisima tarea. En lo que insistimos
invariablemente para su solucién es en el problema de la
independencia y la reciente Declaracion Conjunta Norte-Sur hizo
constar claramente que la reunificacion de Corea se ha de lograr por
la fuerza de nuestra nacion, que es la encargada de ella. Lo principal
de este documento lo constituye el articulo que estipula que el
problema de la reunificacion del pais debe ser resuelto de modo
independiente por la fuerza unida de nosotros, los connacionales, que
somos los encargados de ella. A este respecto muchos expresaron su
consentimiento. Algunos se muestran asombrados preguntandose
como han llegado los otrora antagdnicos a reconciliarse y a adoptar
tan buena Declaracion en tan corto tiempo, de no méas de dos noches
y tres dias.

Al elaborar la Declaracién Conjunta, recordamos a los miembros
de la delegacion del Sur que ya teniamos una Declaracién Conjunta
del Norte y el Sur publicada el 4 de julio de 1974, y que luego
adoptamos acuerdos muy buenos entre ambas partes: mas ninguno se
llevé a vias de hecho debidamente; lo que proponian ustedes eran
encuentros de los familiares y parientes separados, la cooperacién
econémica y la reanudacion de las negociaciones entre las
autoridades; pero antes debiamos anotar en la Declaracion que
ibamos a firmar, en sus primer y segundo articulos, que habiamos
acordado resolver el problema de la reunificacién del pais por via
independiente con las fuerzas unidas de nuestra nacién, que es su
encargada, y dirigirnos a lograrlo por el sistema de confederacion,
gue en todo caso seria conveniente que este documento aspirara a la
reintegracién y ofreciera al pueblo la esperanza de ella; que, dijeran
lo que dijesen, el problema fundamental era lo referente a la
reunificacién, por lo cual este debia encabezar la Declaracion y ser
resuelto indefectiblemente en el nuevo siglo por las fuerzas unidas de
nuestra nacion y por via independiente, y que las fuerzas extranjeras
nunca debian inmiscuirse en los asuntos coreanos. Asi fue como se
adoptd la Declaracion Conjunta Norte-Sur.

El quid del problema est4d en cémo llevar a via de hecho esta
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Declaracion. Por eso, durante el almuerzo de despedida, dije que
seriamos fieles a la implementacion de la Declaracién Conjunta que
publicamos en esa ocasion y que quien la violara deberia
responsabilizarse de ello ante la nacién. Hubiera sido bueno si usted
hubiera estado presente como testigo en aquel lugar.

En aquella ocasion dije a la delegacién del Sur que 10 dias
después seria el 25 de junio, aniversario del estallido de la guerra en
el pais, dicho méas exactamente, su 50 aniversario para diferenciarlo
de otros afios; en el Sur, seglin conozco, se proponen organizar
diversos actos, y también Estados Unidos quiere hacerlo en gran
envergadura; pero si a 10 dias de firmada la Declaracion Conjunta
vuelven a sacar a colacion el problema de esa guerra y nos alteran los
nervios, ese documento firmado perderia su vigor, por eso el Sur no
deberia faltar a lo prometido. Y afadi que el Norte no organizaria
ningln acto ese dia.

Me referi, ademas, en el encuentro y las conversaciones del 15 de
junio, al problema de las emisiones radiales difamatorias que hacian
ambas partes a lo largo de la Linea de Demarcacion Militar. Dije que
esas emisiones se lanzaban alli una contra otra parte, y que el Norte
daria el ejemplo en dejar de hacerlo aunque en la Declaracion
Conjunta no estd mencionado ese tema y pregunté si el Sur no queria
hacerlo tampoco. Aquel mismo dia ordené al sector correspondiente
que interrumpiera todo tipo de radiodifusion contra la parte Sur.
Hasta ahora ambas partes no han vuelto a hacer emisiones
calumniosas.

Creo que a través del encuentro cumbre y conversaciones del 15
de junio en Pyongyang, el Sur llegbé a conocer claramente lo que
piensa y exige el Norte, y que si decimos no a una cosa, ya es
definitiva, y cuando decimos si, sanseacabo.

Los recientes encuentros y conversaciones en Pyongyang se
llevaron a cabo con la intencién de lograr la comprensién mutua y
promover la confianza. Las visitas al Norte les producirian distintas
impresiones. Independientemente de sus antecedentes, consideramos
un éxito que en esta oportunidad nos hayan mostrado su disposicion
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a mejorar las relaciones entre el Norte y el Sur.

El Presidente Kim Il Sung menciondé en cada oportunidad la
necesidad de lograr la unidad de toda la nacion poniendo en el primer
plano sus intereses por encima de las diferencias de criterio politico y
de creencia religiosa. Por eso considero que no se debe hurgar en el
pasado de quienes nos trataron mal hasta ayer, pero hoy quieren
encontrarse y reconciliarse con nosotros, ni obrar con ellos a manera
de exigir que pidan disculpas.

La conciencia del hombre no es inmutable. Como ellos estuvieron
aqui, vieron y escucharon directamente, se habran llevado alguna
idea e impresion, toda vez que no son de piedra o madera, sino tienen
conciencia. Por nuestra parte, no hay otra cosa mas alegre que ellos
lleguen a tener wuna comprensién correcta de nosotros,
desprendiéndose de sus equivocados prejuicios.

En cuanto al problema de la devolucion de los presos no
abjurados de larga condena, considero que lo cumplirdn porgue asi se
acordd en las conversaciones cumbre del Norte y el Sur. Este
problema no estaba incluido en el proyecto de la Declaracion
Conjunta que habia presentado la parte Sur. Pero, ante nuestra
insistencia fue incluido, junto con el asunto del intercambio de los
grupos de visita de familiares y parientes separados, en un articulo de
la Declaracion Conjunta del Norte y el Sur.

En las conversaciones cumbre Norte-Sur del 15 de junio
acordamos efectuar simultaneamente la devolucién de los referidos
presos y el intercambio de los grupos de visita de familiares y
parientes separados en ocasion del 15 de Agosto, pero después, la
parte Sur propuso que, por no encontrarse en condiciones de entregar
a los presos no abjurados de larga condena con motivo de esa fecha,
se efectuara solo el intercambio de los mencionados grupos de visita,
postergando lo de los presos para el mes de septiembre, lo cual
aceptamos haciendo asi una gran concesion. Estamos dispuestos a
ceder a la parte Sur en todo lo posible. No ha transcurrido adn un
mes de la firma de la Declaracion Conjunta por el Norte y el Sur,
pero este ya trata de esterilizarla. Por eso le dijimos que si
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continuaba actuando de esa manera, lo considerariamos como un
intento de romper con la Declaracion Conjunta, entonces aseguré que
entregaria incondicionalmente a los referidos presos a principios de
septiembre. Esta previsto terminar hoy las negociaciones de la Cruz
Roja entre el Norte y el Sur en el monte Kumgang y en ellas se
tomaran acuerdos sobre el problema.

En las Gltimas conversaciones no fue tratado en gran medida el
problema relacionado con Estados Unidos.

Si lo hubiéramos sacado a colacidn, la parte Sur hubiera caido en
una situacion embarazosa. Como ellos deben caerles bien a los
norteamericanos, si pusiéramos sobre el tapete el problema, se verian
en un aprieto. Al discutir la agenda para el referido encuentro y
conversaciones, sefialé que seria bueno eludir los asuntos de
“coexistencia pacifica” y “establecimiento de la paz” que habia
propuesto la parte Sur porque si los aborddbamos, nos veriamos
obligados a tratar los problemas referentes a los paises vecinos; que
con los problemas internos que tenemos pendientes, como podiamos
hablar de los de otras naciones; que, por lo tanto, en una primera
etapa deberiamos acordar la solucién del problema de nuestra nacién
entre nosotros, sus integrantes, y de modo independiente, y en la
siguiente etapa tratar el de los paises vecinos. Por eso este Gltimo
topico no se abordd en las conversaciones.

El tema de las relaciones Corea-Estados Unidos es un importante
problema que ha de ser resuelto, pero los norteamericanos, por mas
que les hablamos, no se desprenden de su mal entendimiento y
desconfianza respecto a nuestro pais. En contraste, los surcoreanos,
si les explicamos de tal o cual cosa, llegan a comprenderlas, quiza
porque son nuestros connacionales, pero con los norteamericanos no
pasa eso.

En la actualidad estos se oponen a rajatabla a la concertacion de
un acuerdo de paz con nuestro pais. EI argumento al que hasta ahora
recurren es que primero nos reunamos los coreanos del Norte y el
Sur, y luego Estados Unidos ajustara su paso a ello. Si se procediera
segun ese argumento, ahora que se encontraron el Norte y el Sur y
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adoptaron una buena Declaracién, hay que ver qué actitud va a
asumir Estados Unidos. Si de verdad desea la reunificacion de
nuestro pais, debe mostrarse activo en mejorar sus relaciones con
nosotros, y si quiere la paz y poner fin a la guerra fria, debe dar el
ejemplo en la practica antes que nadie.

En 1992, al enviar una delegacién a Estados Unidos, dije a su jefe:
cuando se retna con los norteamericanos les pregunta sin ambages
por qué no dejan de aplicar su politica de favoritismo hacia Corea del
Sur bajo el pretexto de defender la “seguridad”, y les dice que no
deberian apoyar solo a Corea del Sur partiendo de un prejuicio, y en
su lugar hacer algo que aporte a la reunificacion de Corea. Desde
entonces pasaron 8 afios. En ocasion de las conversaciones Corea-
Estados Unidos sobre el tema nuclear efectuadas después de la toma
del poder de Clinton, el jefe de nuestra delegacion les reiterd
mensajes similares. Mas, parece gue ellos no nos entienden.

El “problema de los misiles” es uno de los que no estan al alcance
del entendimiento de los estadounidenses. Ellos dicen que habiamos
lanzado un misil cuando en realidad se trataba de un satélite. Como
afirmé en mi reciente visita a China, eso no era un misil, sino un
satélite artificial. Concretamente dicho, es un satélite cientifico. De
ello dio explicaciones nuestro diario Rodong Sinmun. Ya que
vivimos la época de las ciencias y la tecnologia, debemos alcanzar,
légicamente, a los paises avanzados en el plano cientifico-técnico.
Fabricamos el referido satélite con el objetivo de desarrollar las
ciencias y la tecnologia, y como los cientificos y técnicos que lo
habian fabricado proponian que, dado que estaban dispuestos a
lanzarlo, les permitiera hacerlo en ocasion del aniversario de la
fundacién de la Republica, yo lo autoricé. Mas, ahora cierta gente
arma alborotos diciendo que lanzamos un cohete balistico de varios
miles de kilémetros de alcance. Esta tergiversacién de Estados
Unidos ha partido del prejuicio con el que quiere aplastar a nuestro
pais. Parece que ellos guardan inveterados sentimientos hostiles
hacia nuestro pais.

Actualmente Estados Unidos, que, segun dicen, es uno de los
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primeros paises en el comercio internacional, vende cada afio una
enorme cantidad de armas a Corea del Sur. Si sigue esa venta de
armas de tipo moderno, nosotros no podemos dejar de prepararnos
para enfrentarlo.

Los estadounidenses no cumplieron ni uno de los articulos del
Acuerdo Bésico entre la RPD de Corea y Estados Unidos, concertado
en Ginebra en octubre de 1994. A la luz de todos los hechos, ellos
pretenden aplicarnos la ley de la pirateria. Quizas por estar
acostumbrados a la adulacién y alabanza de los surcoreanos
proyanquis durante méas de 50 afios de su dominacién de Corea del
Sur, quieren que lo imitemos. Consideramos que les hemos dicho lo
suficiente para que nos entiendan.

Si de veras quieren desempefiar el papel que le corresponde en la
comunidad internacional y desean la paz y libertad en el mundo sin
ningln prejuicio, tienen que desistir de su politica hostil hacia
nosotros y tomar el camino de mejorar las relaciones con nuestro
pais. Ya que hemos realizado las conversaciones cumbre Norte-Sur y
adoptado la Declaracion Conjunta, seguiremos observando la actitud
de Estados Unidos para ver qué cambio va a tomar.

No tengo muchas esperanzas con los norteamericanos. Ni
pensamos que la posicién y actitud de Estados Unidos hacia nuestro
pais cambiara de la noche a la mafiana. Ni tampoco deseamos
resolver nunca el problema de las relaciones con ese pais en
detrimento de nuestro orgullo, bajando humildemente la cabeza.

Le deseo éxitos en el trabajo. Cuide su salud.
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LA CARRETERA JUVENTUD HEROE ES
UNA GRAN CREACION DE LA IDEA
DE NUESTRO PARTIDO DE
APRECIO A LOS JOVENES

Charla con funcionarios durante el recorrido
por la Carretera Juventud Héroe
13 de noviembre de 2000

La Carretera Juventud Héroe es ancha y despejada; estd bien
acabada. Es una maravilla. Segin me informaron, los jovenes
constructores de esta obra dijeron que seria una gran via para la
construccion de un Estado poderoso y prdspero; merece tal
calificacién. En el mundo no habra muchas carreteras tan amplias y
despejadas como esta. Los viaductos tienen diferentes estilos
singulares y sus margenes se ven bien cubiertos de hierbas y arboles.
Tanto la estructura de la carretera como la construccion de los
edificios han resultado tan perfectas que ni en el futuro lejano serén
censuradas. Es de categoria mundial. Los miembros de la brigada de
choque juvenil y los jovenes militares ejecutaron solamente con sus
manos y en menos de dos afios esta obra de mas de 40 kilometros en
una dificil etapa, llena de pruebas. Esta es otra obra monumental que
brillard eternamente en la tierra patria socialista que va
convirtiéndose en un Estado poderoso y prdspero.

Con la conclusion de la obra han quedado mejor acondicionadas
las comunas Chongsan y Thaesong y otras entidades en sus
alrededores que recibieron visitas de orientacién del gran Lider,
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compafiero Kim Il Sung, y la ciudad de Pyongyang, capital de la
revolucion, ha llegado a tener mejores condiciones de comunicacion
con la ciudad portuaria de Nampho. También se ha perfeccionado la
red de vias en la regién costera del Mar Oeste, de gran beneficio para
el desarrollo economico del pais y la vida del pueblo.

Me siento muy satisfecho con esta magnifica obra y valoro
altamente a los jovenes constructores por su lucha heroica y hazafas
laborales.

Esta carretera es una gran creacion surgida en virtud de la idea de
nuestro Partido de conceder importancia a los jovenes, la cual se
sustenta en su confianza y amor a estos. Nuestro Partido los aprecia y
ama siempre, deposita confianza en ellos y los destaca para la
realizacion de tareas dificiles. Con el prop6sito de dar golpes a los
imperialistas y otros reaccionarios que hacian maniobras perversas
encaminadas a derrumbar el socialismo en nuestro pais y demostrar
al mundo cdmo nuestro pueblo, guiado por el Partido, daba al traste
con las adversidades y pruebas para defender su régimen, decidi
emprender la construccion de la carretera Pyongyang-Nampho,
proyecto que habia concebido hacia muchos afios, en el periodo de la
Marcha Penosa, la marcha forzada, a fin de terminarla para el 55
aniversario de la fundacién de nuestro glorioso Partido, y recomendé
esa tarea a los jovenes y su Unién. Mientras se ejecutaba la obra, el
Partido le prestd una profunda atencién y no escatimé nada para los
jovenes constructores. Les dio su debido reconocimiento y propuso
otorgarles premios estatales a los que, forjados en esas jornadas,
habian acumulado proezas heroicas, a todos los constructores les
envid regalos de diverso tipo y ofrecié abundantes platos ricos en
varias ocasiones. Se trata de una manifestacion de su confianza y
amor a los jovenes.

El Estado, que atravesaba por una etapa dura, no pudo
suministrarles equipos dignos de mencién para esa inmensa obra. Sus
condiciones de vida eran dificiles. Sin embargo, los jovenes la
llevaron a feliz término exhibiendo plenamente el espiritu
revolucionario del militar y el de apoyarse en sus propias fuerzas y
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de luchar con tenacidad sin hacer caso de las dificiles condiciones de
trabajo y vida, diciendo que les bastaba con la confianza y el
reconocimiento del Partido. Transportaron a cuestas tierra y piedras
en sacos y rompieron rocas con martillos o0 martinetes para preparar
el terraplén de més de 40 kilémetros. Cada vez que veia a los jovenes
que corrian cargados de tierra o piedras en sacos tan remendados que
era imposible adivinar su apariencia original, yo apenas contenia las
lagrimas. Si hubieran trabajado con buenos equipos y en buenas
condiciones de vida, no habrian conmovido tanto a la gente. Todavia
estd fresca en mi mente la imagen de los jovenes que corrian con
esos sacos a cuestas enarbolando banderas rojas. El lugar de la
construccion de la Carretera Juventud Héroe fue un campo de batalla
decisiva, sostenida con la fuerza ideoldgica y de conviccion para
defender a riesgo de la vida al Partido y el socialismo en aquel
tiempo penoso. En efecto, es una creacién monumental de la época
del Partido del Trabajo, alcanzada por la potencia de la ideologia. No
hay que verla con indiferencia, pues esta impregnada de preciosa
sangre y sudor de nuestros jovenes quienes, en respuesta al
llamamiento del Partido, lucharon con voluntad indomable por la
prosperidad de la patria y la felicidad del pueblo. Sus heroicos
esfuerzos y hazafias brillaran eternamente, junto a esta carretera, en
los anales de la construccion de un Estado socialista poderoso y
préspero; la patria y el pueblo siempre los recordaran.

Me dijeron que los constructores, incluso después de terminada la
obra, conservaban sus viejos sacos y mochilas remendados tantas
veces que es imposible reconocer su apariencia original. Eso es para
recordar como trabajaron en respuesta al llamado del Partido durante
el periodo de la Marcha Penosa, la marcha forzada, lo cual es una
expresion de su conviccion y optimismo en el futuro. Nuestros
jévenes son verdaderamente admirables y dignos de nuestro carifio.

Como siempre digo, son mas que excelentes. Ningun otro pais del
orbe tendra jévenes tan fieles al partido, a la patria y al pueblo, tan
honrados, tan céndidos y tan valientes como los nuestros. Son
jévenes heroicos de los que podemos enorgullecernos ante el mundo.
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No vacilariamos en hacerles colchonetas de oro si nos viéramos
precisados a hacerlo. Los formé nuestro Lider; es uno de sus méritos
maés sobresalientes.

Contar con jovenes tan excelentes y heroicos, infinitamente fieles
al Partido, es un motivo de gran orgullo de este y el pueblo. Nuestro
Partido es poderoso y el pais es fuerte por tener a jovenes tan buenos
como los que han construido esta carretera.

Su preparacion ideolégico-espiritual es admirable. Si ellos
cumplen a todo trance cualquier tarea dificil que el Partido les asigna,
se debe a que la Uniodn de la Juventud despliega bien sus actividades.
Los jovenes son compafieros dignos de confianza del Partido.
Durante mucho tiempo, desde sus inicios hasta la fecha, nuestra
revolucion ha tenido que vencer infinitas pruebas, pero la Union de
la Juventud y sus integrantes han compartido invariablemente el
mismo destino que el Partido. Por muy largo y escabroso que sea el
camino de la revolucion, la Union de la Juventud y los jovenes
deberan seguir siempre la misma ruta que el Partido y llevar adelante
la causa revolucionaria del Juche hasta la cima.

Ateniéndonos a la invariable idea del Partido de conceder
importancia a los jovenes, debemos quererlos, apreciarlos y
exaltarlos para formarlos firmemente como fieles continuadores de la
causa revolucionaria del Juche. Para transmitir eternamente las
hazafias de los que ejecutaron la obra de la carretera, propuse instituir
la medalla conmemorativa y ponerle el nombre de Juventud Héroe.
Tengo pensado levantar en el futuro un admirable monumento a los
constructores para cristalizar la idea del Partido de conceder
importancia a la juventud. Esta, a su vez, guardando en lo profundo
del corazén la confianza y atencion del Partido, deberd cumplir
fielmente sus misiones como continuadora, vanguardia y brigada de
choque de la revolucién. Hay que inducirlos a realizar mayores
proezas situados a la vanguardia en la construccion de un Estado
socialista poderoso y prdspero sin debilitar en lo mas minimo el
espiritu y el impetu con que ejecutaron la mencionada obra.

Es necesario aprovechar y cuidar bien la Carretera Juventud
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Héroe, un valioso patrimonio nacional que sera heredado por las
futuras generaciones. Se le debe acondicionar mejor y mantenerla
siempre limpia de modo que su aspecto de categoria mundial no se
afecte. También es necesario reparar regularmente el terraplén,
puentes y conductos de desagie e instalar y cuidar los dispositivos
para la proteccion y seguridad del trafico como la sefializacién vial y
las placas luminicas de guia. Deben mantenerse en Optimas
condiciones los bosques y areas verdes a ambos lados de la carretera
y se cultivaran y cuidaran diferentes plantas florales como el
COSMOS.

Sus alrededores se acondicionaran para ofrecer un mejor paisaje.
La carretera, ancha y despejada, tiene una vista impresionante, pero
el paisaje de sus entornos es menos agradable. Otra carretera, la de
Pyongyang-Nampho, que bordea el rio Taedong, tiene tlneles y
lugares pintorescos, que alegran la vista de los viajeros en vehiculos;
pero la Juventud Héroe no es asi. Es preciso arreglar bien sus
contornos de modo que ofrezca una vista agradable a los viajeros.

Debemos levantar atractivos edificios de muchos pisos en varios
puntos en sus alrededores. Esos edificios no seran ubicados a lo largo
de la carretera como en las ciudades, sino formando grupos
separados unos de otros a cierta distancia, como si fueran islotes.
Entonces la carretera adquirira un aspecto todavia mas hermoso.
Ahora se ven muchas viviendas de un piso que, aungue son limpias,
no armonizan con el paisaje de los alrededores. Nuestro pais es
conocido en el mundo como un territorio con montes y rios tan
hermosos como bordados en oro, por eso no es aceptable construir
solo viviendas de un piso en las cercanias de las carreteras. Tampoco
se debe permitir la construccion de edificios de pocos pisos como las
de ladrillos de silicato en los contornos de esta carretera. Tales casas
de estilo rural se ubicaran al pie de colinas, a mucha distancia de la
carretera, donde se formarian aldeas acogedoras.

En cuanto a las plantas de tratamiento de aguas residuales, es
mejor construirlas en cada edificio de apartamentos de muchas
plantas, o en cada grupo de edificios, que levantar una integral para
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todos, pues aquellas, aunque parezcan mas costosas, en realidad son
mas econémicas.

Si se crean zonas residenciales con edificios de muchos pisos en
los alrededores de la Carretera Juventud Héroe entre Pyongyang y
Nampho, podremos disponer de enorme cantidad de apartamentos.
Hoy, recorriendo la carretera, descubri un buen terreno para la
construccion de viviendas. Si se forman zonas residenciales a lo
largo de esta ancha y despejada carretera, la vista serd maravillosa.

En el futuro se construiran viviendas en la medida de lo posible
en las cercanias de esta carretera y no dentro de la ciudad de
Pyongyang. En cuanto a la necesidad de arreglar las zonas con viejas
casas de un piso, de apariencia poco agradable, en la ciudad de
Pyongyang, no hay que construir alli otros edificios, sino crear areas
verdes o jardines. El gran Lider aprovechO todas las ocasiones
posibles para recordar e impulsar su proyecto de convertirla en una
ciudad dentro de parques con arboles frondosos. Nunca permitié
construir una obra que afectara los parques.

Debemos crear muchos parques en los repartos de Pyongyang de
acuerdo con el proyecto concebido por el gran Lider. ES necesario
desmantelar todas las zonas repletas de viviendas de un piso, de mal
aspecto, y convertirlas en parques para que la ciudad se cubra de
ellos en el verdadero sentido de la palabra.

En lo que se refiere a los que viven en esas casas, bastard con
mudarlos a los edificios de apartamentos de muchos pisos gque se
construiran en los contornos de la Carretera Juventud Héroe y en la
Avenida 9 de Septiembre. Las zonas aledafias a la referida carretera
parecen encontrarse fuera de la ciudad de Pyongyang, pero en el
futuro, si alli se levantan muchas viviendas, pueden igualarse con
esta. En afios atras la zona del Complejo Termoeléctrico de
Pyongyang fue considerada como un rincén de la ciudad, pero ahora
pertenece a una region central. Lo mismo puede ocurrir con las
nuevas zonas residenciales que van a establecerse en las cercanias de
esta carretera.

Su construccion se llevara a cabo en unos diez afios, segin un
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plan de largo plazo. Ahora la densidad de viviendas en la parte
central de Pyongyang va incrementandose poco a poco. Para hacer
frente a esa tendencia, es preciso reelaborar el proyecto general de la
ciudad.

No se deben construir viviendas cerca de las carreteras. En la
actualidad las carreteras de nuestro pais estan ubicadas cerca de
arrozales, campos de secano o viviendas, algo que es inaceptable. Si
hay viviendas cerca de la carretera, es probable que transiten por ella
personas y hasta animales domeésticos, lo cual no es permisible. Lo
normal es que en las inmediaciones de la carretera existan bosques y
después viviendas. Hay que observar el principio de crear bosques en
las proximidades de la carretera y, a cierta distancia, construir
viviendas. De esta manera los alrededores de la carretera podran
ofrecer una vista agradable y las viviendas se veran mas atractivas.
No hay que construir fabricas en las cercanias de la Carretera
Juventud Héroe; no es aceptable que se vean desde la carretera. Los
alrededores de una carretera tan excelente como la Juventud Héroe
deben ser ocupados por viviendas y no industrias.

Ahora que se ha terminado la obra de la carretera, hace falta,
repito, sembrar bosques en sus inmediaciones y construir de trecho
en trecho magnificas zonas residenciales de modo que la carretera
ofrezca una vista mas espléndida.
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HAGAMOS DE ESTE UN ANO
TRASCENDENTAL QUE MARQUE EL
INICIO DEL AVANCE EN EL NUEVO SIGLO

Charla con altos funcionarios del CC del PTC
3 de enero de 2001

Nos despedimos del siglo XX y acogemos el XXI.

El afio pasado se registraron acontecimientos sensacionales sin
precedentes en la historia de nuestro pais y se obtuvieron grandes
éxitos. En respuesta al llamamiento combativo del Partido a saludar
con brillantes victorias el 55 aniversario de su fundacion en medio
del fragor del gran auge Chollima, todos sus miembros, militares y el
pueblo en general se movilizaron como un solo hombre con
indomable voluntad para lograr nuevos avances en la construccion de
un Estado poderoso y prospero y crear una coyuntura trascendental
para la reunificacion de la patria. Nuestro Partido y pueblo
concluyeron victoriosamente la Marcha Penosa, jornada dura y
severa, y coronaron con esplendor el Gltimo afio del siglo XX. En
ninguna otra época el pais hizo gala de su dignidad y honor, como lo
hizo en el afio pasado.

Al mirar el siglo pasado en los inicios del nuevo milenio, siento
maés afioranza por el Lider. Por haberlo tenido, nuestro pueblo pudo
ostentar ante el mundo su plena dignidad y honor durante el siglo XX.
En esta centuria no hubo politicos de méritos tan relevantes como
nuestro Lider, su figura mas representativa. También en el nuevo
siglo sus ideas y méritos estimularan e impulsaran enérgicamente la
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lucha de nuestro pueblo y de otros progresistas del orbe hacia la
victoria. La nuestra es la causa revolucionaria del Juche y nuestro
camino es el del Juche allanado por el Lider. Este camino es siempre
victorioso y el nombre del Lider es la eterna bandera del triunfo.

El proximo afio celebraremos el aniversario 90 del natalicio del
Lider. Debemos hacer brillar eternamente los méritos inmortales que
él acumuld en su total entrega a la patria y el pueblo, y hacer realidad
a todo trance cuanto él deseo.

El mayor deseo suyo era lograr que nuestro pueblo viviera feliz
sin envidiar nada a nadie y reunificar la patria. La felicidad del
pueblo era, precisamente, la alegria y placer del Lider. Para ofrecerle
al pueblo una vida plena y culta, una vida envidiable por todos, él se
esforz6 mucho, sin dejar de realizar los viajes de trabajo hasta el
Gltimo momento de su vida. Se preocupaba tanto por el bienestar de
la poblacion que a los funcionarios que le deseaban buena salud y
larga vida les respondia que podria vivir hasta cumplir cien afos si
lograba que el pueblo tuviese éptimas condiciones de vivienda,
comida y ropa. Debemos hacer realidad lo méas pronto posible su
noble deseo. En los Ultimos afios, a pesar de las muchisimas
dificultades que nos imponia la Marcha Penosa, la forzada,
realizamos grandes obras de geotransformacién como el
acondicionamiento de terrenos cultivables y construimos muchas
fabricas modernas al servicio de la vida del pueblo y edificaciones
monumentales. Mas, aln queda mucho por hacer para realizar lo que
deseaba el Lider.

El méas apremiante problema para la vida del pueblo es el
alimento. Me da mucha pena no poder suministrar suficientes
alimentos al pueblo que confiaba y seguia solo al Partido en el
periodo méas adverso. No debemaos tolerar que este problema siga sin
resolverse en el nuevo siglo. Debemos resolverlo lo méas pronto
posible, cueste lo que cueste.

Lo maés importante es cultivar bien las tierras para aumentar
decisivamente la produccion de cereales y normalizar el suministro
de los alimentos. Debido a las malas cosechas en los Gltimos afios,
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tuvimos que importar cereales, opcion que no ha de seguir, pues de
esta manera el pueblo no puede llevar una vida estable. Todo el
Partido, todo el Estado y todo el pueblo deben sumarse al empefio
por obtener buenas cosechas agricolas en el primer afio del nuevo
siglo. Todas las granjas cooperativas, como responsables de los
graneros del pais, haran todas las faenas agricolas, desde la
preparacion del cultivo hasta la siembra, trasplante de retofios de
arroz y la escarda, conforme a los requisitos de los métodos de
cultivo apropiados a las condiciones del pais, para incrementar asi el
rendimiento de las cosechas. El Estado, por su parte, debera
suministrarles a tiempo suficiente cantidad de petroleo, abonos y
electricidad. También hace falta implementar cabalmente Ila
orientacion de realizar una revolucién en lo que se refiere a las
semillas y el cultivo de papas y aplicar ampliamente la doble cosecha,
preferiblemente cerealera. El afio pasado la Granja Combinada del
Distrito Taehongdan obtuvo buenas cosechas de papa. Hay que
aumentar sin cesar su rendimiento.

Es menester impulsar con dinamismo la nivelacion de tierras
cultivables para terminarla cuanto antes. De esta manera, es posible
incrementar las areas cultivables y realizar la mecanizacion integral
de la economia rural, para liberar a los campesinos de las faenas
duras y aumentar la produccién de granos. Tal como las provincias
de Kangwon, Phyong-an del Norte y Hwanghae del Sur han
registrado cambios trascendentales en pocos afios mediante la
campafia de acondicionamiento de terrenos, hay que transformar en
un futuro cercano todos los arrozales y tierras secas en terrenos
estandarizados de gran tamafo, de modo que sean dignos de la Corea
socialista. Hay que acelerar y terminar lo antes posible la obra del
canal de riego Kaechon-Lago Thaesong.

Debemos poner empefio en incrementar la produccién de carne,
huevos y pescado para el beneficio del pueblo. Recientemente, el
Partido tomé la decision de construir nuevas plantas avicolas
modernas para el consumo de la poblacién y el Ejército. Deberan
mantenerlas bien y ponerlas en pleno funcionamiento mientras
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aceleran la reconstruccién y modernizacion de las existentes. Para
optimizar la alimentacion del pueblo, el Lider hizo construir plantas
avicolas en todas partes del pais habiendo escogido personalmente
sus terrenos. De ellas, muchas no dan el rendimiento deseado debido
a la negligencia de los funcionarios administrativos. Durante algin
tiempo, las plantas de la ciudad de Pyongyang produjeron carne y
huevos en cantidad aceptable, pero ahora no rinden tanto. Por eso el
afio pasado dispuse reconstruirlas y modernizarlas ampliamente.
Hacerlo asi es enaltecer los méritos del Lider y cumplir su deseo. A
la vez, hay que preparar adicionalmente en ellas una capacidad de
produccién de carne y huevos que se destinaran al consumo de los
cientificos, artistas y deportistas renombrados Yy pacientes
hospitalizados.

También es necesario prestar una profunda atencién a preparar las
bases productoras de alimentos de aves. Como una de las causas de
que anteriormente las plantas avicolas no surtieron efecto consistié
en que no se les suministraron suficiente cantidad de pienso, hay que
impulsar la reconstruccién y modernizacién de las fabricas de pienso
integral tomando sus riendas fuertemente y adoptar otras medidas
para resolver este problema.

Ademas, se requiere restaurar o modernizar, segin sea necesario,
las plantas de cerdos y de patos y ponerlas en pleno funcionamiento
y promover la cria de animales domésticos herbivoros en un
movimiento de masas con el fin de suministrar carne al pueblo. Es
preciso seguir promoviendo ampliamente la cria de cabras y conejos.
Hay que impulsar con persistencia cualquier tarea sin dejarla a medio
camino.

Hemos construido muchos establecimientos piscicolas modernos
como los de siluro. Es menester adoptar medidas de suministro de
alimentos y administrarlos de manera adecuada para que el pueblo
realmente se alimente con pescado.

Como ya hemos construido modernas fabricas de condimentos en
todas las provincias con motivo del aniversario 55 de la fundacion
del Partido, de entrada se debe organizar bien el suministro de
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materias primas como la soya para que la salsa y pasta de soya de
calidad lleguen normalmente a la poblacién. También se resolvera el
problema del aceite comestible promoviendo el cultivo en gran
escala de plantas oleaginosas de buena especie.

Es importante resolver el problema de los articulos de consumo
popular, ademés de los alimentos. Desde el periodo de la Marcha
Penosa no se satisface la demanda del pueblo de los articulos de
primera necesidad. Hay que resolverlo cuanto antes. Se le debe dar
prioridad a los articulos de primera necesidad como telas, ropa
interior, calzados y jabdn. Paralelamente, se debe producir gran
cantidad de otros articulos de consumo y mercancias menudas para el
uso del pueblo. En lo que se refiere a los botones, cepillos para la
ropa, cepillos de zapatos, perchas, alfileres y otros articulos menores,
se pueden producir en cualquier lugar si se movilizan materiales
0Ci0sos.

Para resolver el problema de los articulos de consumo popular, es
necesario reconstruir las fabricas de la industria ligera con
tecnologias modernas. Las que tenemos no rinden mucho por ser
viejos y atrasados sus equipos. De la misma manera que se ha
reconstruido la Fabrica de Cosméticos de Sinuiju, con equipos
modernos importados, hay que realizar la renovacién técnica con las
fabricas textiles, de calzados y otras de la industria ligera.

Es necesario edificar muchas viviendas. Hasta la fecha se ha
construido una gran cantidad; pero aln estd por debajo de la
creciente demanda. Para cubrirla, hace falta construir cada afio unas
decenas de miles de viviendas tan solo en la ciudad de Pyongyang.
En las provincias, ciudades y distritos libraran el movimiento de
construccion masiva de viviendas con materiales locales conforme a
sus condiciones especificas. Las experiencias de las provincias de
Jagang, Ryanggang y Hwanghae del Sur demuestran que es del todo
posible construir buenas viviendas si se consiguen tejas de barro,
pizarras y otras piezas para los tejados. Las viviendas que se
construyan tanto en la ciudad como en el campo deben tener
condiciones perfectas y estar a la altura del nuevo siglo. Hay que
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tomar las medidas pertinentes para la calefaccion, combustible y el
agua potable, de manera que sus moradores no tengan
incomodidades en la vida.

Se construiran muchas casas de reposo, centros de convalecencia
y balnearios en los lugares pintorescos y que tienen fuentes de agua
de calidad. También se rehabilitaran y se administraran
adecuadamente los existentes para ofrecerle mayores beneficios
sociales al pueblo. Este afio se levantardn muchos, para lo cual se
interrumpiran las obras de edificios publicos.

Debemos reunificar la patria lo mas pronto posible. El Lider dijo
que su mayor regalo para el pueblo seria la reunificacion de la patria
y se consagré plenamente a esta empresa. EI documento que él
examino en los Gltimos momentos de su vida esta relacionado con
ese tema. El afio pasado tuvo lugar el histérico Encuentro Cumbre de
Pyongyang y se publicé la Declaracion Conjunta Norte-Sur del 15 de
Junio; esto es un acontecimiento trascendental en la lucha por la
reunificacién de la patria.

Lo importante en ese empefio es lograr la unidad nacional. Como
expresé en la audiencia que concedi a la delegacion de prensa de
Corea del Sur, debemos estrechar la mano con todos los que apoyan
dicha Declaracion sin preguntar por sus antecedentes. Si se les
cuestiona, nunca se podra alcanzar la unidad nacional. El Lider
abraz6 audazmente incluso a los que se habian opuesto al
comunismo, siempre que se decidieran a trabajar por la reunificacién
de la patria. Debemos lograr la unidad nacional atrayendo a todos los
gue se pronuncian por la reintegracion del pais.

Para cumplir esta causa, es preciso estructurar mas sélidamente
nuestras filas revolucionarias. Debemos fortalecerlas dando mayor
solidez a nuestro ejercito como pilar de la revolucion, y a la vez,
agrupando compactamente las amplias masas en torno al Partido.

Hay que explicarles con acierto a los militantes del Partido y los
trabajadores la actual situacion de nuestra revolucién para que tengan
una correcta comprension. De esta manera hay que lograr que no se
hagan ninguna ilusion hacia los reaccionarios imperialistas y
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observen estrictamente los principios revolucionarios y de clases, no
importa qué rumbo tomen las circunstancias.

Debemos desplegar una fuerte lucha contra las manifestaciones
ajenas al socialismo para erradicarlas completamente. Estas son
peligrosos factores que paralizan la sana conciencia ideoldgica de las
personas y socavan la unidad monolitica del Partido y las filas
revolucionarias. El proceso de desarrollo y completamiento de la
sociedad socialista pasa l6gicamente por la via de la lucha contra
todos los factores que estan refiidos con los requerimientos
consustanciales al socialismo. Solo cuando las masas populares,
liberadas de la explotacion y la opresion, estén también libres de las
restricciones de esos elementos, serd posible eliminar totalmente el
terreno de apoyo de las fuerzas antisocialistas y lograr con seguridad
la victoria del socialismo. Las organizaciones del Partido y de
trabajadores y los organismos judiciales intensificaran la educacién y
la lucha ideoldgicas y el control por la ley para que dichos
fendmenos no se repitan.

Hay que impedir estrictamente la penetracion ideolégica y
cultural imperialista. Los imperialistas encabezados por los
norteamericanos maniobran obstinadamente para infiltrarnos sus
degeneradas ideologias y culturas burguesas para desintegrar
nuestras filas revolucionarias desde adentro. Debemos cubrirnos, por
decirlo asi, con un mosquitero resistente como nunca antes para
protegernos de la penetracién de ideologias y culturas burguesas y de
tendencia juerguista, y asestar a tiempo golpes rotundos a sus
manifestaciones por mas pequefias que sean, para preservar la pureza
de las filas revolucionarias.

También en el nuevo siglo debemos hacer todas las cosas a
nuestra manera. “Vivir a nuestro estilo” es el lema estratégico que
debemos seguir enarbolando en este siglo.

Tenemos que aplicar cabalmente la politica de independencia,
requisito sine qua non para defender la dignidad del pais y la nacion.
Gracias a esta politica mantenida invariablemente nuestro pais logré
defender el socialismo y lleg6 a gozar de tan alta dignidad y prestigio
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internacional como lo esta disfrutando hoy, mientras otras naciones
fracasaban en el mismo bregar. En cualquier circunstancia, tenemos
gue mantener firmemente la posicion independiente y elaborar toda
linea y politica conforme a la realidad de nuestra revolucién y pais y
en funcion de los intereses de nuestro pueblo, y ejecutarlas
apoyandonos en las fuerzas de nuestro pueblo.

Es preciso atenernos de manera sostenida a la politica del Songun.
Esta es un nuevo modo de la politica de nuestro estilo, que es
encarnacion y perfeccion, acorde a las condiciones actuales, de la
idea de conceder importancia a los asuntos militares. Esta idea del
Partido se basa en el principio revolucionario de que sobre el fusil
descansan la victoria de la causa revolucionaria, la soberania, la
independencia y la prosperidad de la nacién. Con miras a enfrentar
por iniciativa propia las brutales maniobras de los imperialistas,
hemos optado por dicho modo politico y elevado la posicion del
Comité de Defensa Nacional en el sistema institucional del Estado
propiciando que el Ejército desempefie un papel importante en todas
las esferas de las actividades estatales y sociales. Actualmente en
nuestro pais la politica del Songun se ha sistematizado como un
modo politico perfecto. Se trata de un modo politico estratégico que
ha de mantenerse invariablemente mientras exista el imperialismo.

La politica del Songun del Partido se ha perfeccionado acorde a
las condiciones histéricas actuales, siendo una continuacion y
desarrollo de la formula revolucionaria concebida por el Lider. Es
una forma de hacer la revolucion que este aplicd sostenidamente en
todo el proceso de la direccién sobre la revolucion coreana. Su
historia revolucionaria es, se puede afirmar, la de dirigir la
revolucion mediante el Songun. De esa forma comenz6 nuestra
revolucion y la condujo al triunfo. Sus méritos y experiencias
acumulados en ese proceso sirven como base a la politica del Songun
que aplicamos hoy. Hemos heredado su idea Songun y la hemos
profundizado y desarrollado como un modo politico conforme a las
condiciones actuales. Este es el motivo por el cual la politica del
Songun de nuestro Partido viene a constituir un modo politico
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revolucionario que propicia el triunfo definitivo de la causa
revolucionaria del Juche, iniciada por el Lider. Los funcionarios, con
clara conciencia de la justeza y el insuperable poderio de la citada
politica, tienen que satisfacer plenamente sus exigencias.

Es preciso seguir dedicando grandes esfuerzos al fortalecimiento
del Ejército Popular. Se preparara a sus miembros con mas firmeza
en lo ideoldgico y politico para convertirlos en hombres mas fuertes
en lo ideol6gico y en conviccién y voluntad, infinitamente fieles al
Partido y la revolucién. También se procurard que exhiban un
espiritu revolucionario de los militares mas alto y adquieran un estilo
de vida més combativo. El Ejército Popular no solo debe ser un
bastion destinado a defender con firmeza la patria, sino también un
baluarte de la conviccién Illamado a salvaguardar ideol6gica y
espiritualmente al Partido y la revolucion, asi como un inspirador y
modelo para la formacion del pueblo en la ideologia y el espiritu
revolucionarios y en un estilo de vida combativo. Los militares
promoveran con pujanza los bellos actos a favor de la unidad con el
pueblo, respetaran y ayudaran sinceramente a este, y seran ejemplos,
como siempre, en abrir puntos de ruptura en los frentes mas dificiles
de la construccion de un Estado poderoso y prospero.

La tarea mas importante que le compete al Ejército Popular es
completar la preparacion combativa frente a las maniobras de los
imperialistas yanquis para provocar una nueva guerra. El objetivo
nimero uno de nuestra politica del Songun es contrarrestar con
iniciativa las maquinaciones de agresién de esos imperialistas. El
Ejército Popular debe ultimar por todos los medios la preparacion
combativa para poder frustrar de un golpe las maniobras de agresion
de los yanquis.

Consolidar la retaguardia es de suma importancia para fortalecer
la capacidad defensiva del pais. Las organizaciones del Partido y los
organos del poder aceleraran con pujanza la construccion de un
Estado poderoso y prospero para consolidar la retaguardia en lo ideo-
politico y en lo material-econémico y fortalecer el sistema de defensa
de todo el pueblo.
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Debemos lograr que reine en toda la sociedad el ambiente de
conceder importancia a los asuntos militares y suministrar con
prioridad todo lo que necesiten el Ejército Popular y la industria de
defensa nacional, desde el punto de vista y la posicién de que el
Ejército debe tener preferencia y todo ha de someterse a los asuntos
militares. Hay que inculcar al pueblo la idea de dar importancia al
fusil y la de apoyar al Ejército de modo que toda la sociedad lo exalte
y ayude activamente en el orden material y espiritual. Todos los
militantes del Partido y los trabajadores deberdn adquirir con
seriedad los conocimientos militares.

Es necesario desplegar enérgicamente el movimiento de aprender
del espiritu revolucionario y el estilo combativo de los miembros del
Ejército Popular. Visito a menudo las unidades del Ejército y presto
gran atencidn a sus actividades con el propdsito de lograr que en toda
la sociedad se perciban el espiritu revolucionario y el estilo de vida
combativo que caracterizan al Ejército, ademéas de fortalecer al
mismo. Lo fundamental de este espiritu consiste en defender al Lider
a costa de la vida, cumplir a ultranza sus 6rdenes y sacrificarse
heroicamente. Las organizaciones del Partido deben propagar de
modo amplio y hacer aprender activamente de los vivos ejemplos de
los integrantes del Ejército Popular en esas cualidades de manera que
todos los militantes y otros trabajadores se desempefien con
abnegacion, no de palabras, sino de hechos, en aras del Partido y el
Lider, de la patria y el pueblo. Es necesario procurar que aprendan
también del comparfierismo revolucionario, los bellos rasgos de la
compenetracion entre los jefes y los subordinados, el apoyo en las
propias fuerzas, el espiritu de luchar con tenacidad, el elevado
sentido de organizacién y disciplina, y la organizacion esmerada de
la vida econdmica que se aprecian ampliamente entre los militares.

Hay que materializar correctamente la politica de virtudes. Esta,
caracterizada por el amor y confianza a las masas populares, parte de
la naturaleza del socialismo. ElI amor y la confianza al pueblo
constituyen la esencia de la politica socialista. He aqui la
superioridad de la misma. En la sociedad socialista la politica de
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virtudes tiene como premisa unas poderosas fuerzas armadas. Si
estas no son fuertes, no se puede asegurar una vida independiente y
creadora a las masas populares frente a la amenaza agresiva de los
imperialistas que perviven. Esa politica, al estrechar la unidad
monolitica de toda la sociedad, permite satisfacer mejor los
requisitos de la politica del Songun. Debemos mantener firmemente
las dos politicas y materializar adecuadamente sus exigencias. En
cuanto a los que confian y siguen al Partido, hay que atenderlos
solicitamente y guiarlos por muy complicados que sean su ambiente
familiar y antecedentes socio-politicos, y tratar justamente y con
prudencia los asuntos relacionados con el destino de las personas a
favor de los intereses de la revolucion.

Debemos atenernos a la orientacién de dar importancia a las
ciencias y la tecnologia y llevarla a vias de hecho.

Vivimos la época de las ciencias y la tecnologia, la época de la
computacion. Gracias al vertiginoso desarrollo cientifico y técnico,
lo que se consideraba una ilusion en el pasado se hace hoy realidad.
Para construir cuanto antes un Estado poderoso y préspero, debemos
dar importancia a las ciencias y la tecnologia. En los ultimos afios las
hemos definido como una de las columnas de la construccion del
mencionado Estado y recalcamos la necesidad de concederles
importancia, pero no podemos afirmar que se ha establecido
firmemente un ambiente de asegurarles la merecida preponderancia.
Muchos hablan de ello, pero pocos adoptan e implementan medidas
pertinentes. Sin ayuda de los altimos logros cientificos vy
tecnolégicos, es imposible incrementar el poderio econémico ni
mucho menos la capacidad militar. Todos los funcionarios, bien
conscientes de que sin apoyarse en ellos no pueden avanzar ni un
paso, deberdn adoptar la firme posicion de resolver de esa manera los
problemas gue se presentan en sus ramas y unidades.

Para materializar esta orientacién, hay que concentrar las fuerzas
en solucionar los problemas cientifico-técnicos relacionados con la
actualizacion tecnoldgica de la economia nacional en su conjunto, sin
la cual es imposible construir un Estado poderoso y préspero. Este
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Estado que nos proponemos edificar debe tener sus cimientos en las
ciencias y la tecnologia altamente desarrolladas conforme a la altura
del siglo XXI. De aqui en lo adelante debemos construir o rehabilitar
fabricas tan perfectamente, aunque sea una sola, que no tengan
defectos desde el punto de vista del nuevo siglo. Los cientificos y
técnicos 'y las instituciones de investigacion cientifica,
desprendiéndose de viejos conceptos y una actitud pasiva,
aprovecharan audazmente las ciencias y la tecnologia de punta, para
lograr la actualizacion técnica de la economia nacional a un nivel que
se corresponda con las exigencias de la nueva centuria.

Es preciso incrementar las inversiones en la esfera. No hay que
escatimar fondos para desarrollar las ciencias y la tecnologia.

Se debe elevar a un primer plano a los cientificos y técnicos y
crearles Optimas condiciones de investigacion y de vida. Este es un
personal de valor que sirve con sus conocimientos al Partido y la
revolucion, a la patria y el pueblo. Los funcionarios deben
estimularlos a lograr éxitos en las investigaciones cientificas y
ayudarlos a extender de modo oportuno los nuevos logros cientificos.
No les asignaran desconsideradamente tareas de caracter social a las
instituciones de investigacion cientifica ni incorporaran a cientificos
y técnicos a trabajos que no tienen que ver con su profesion.

Para implantar el ambiente de aprecio de las ciencias y la técnica
en todas las esferas, es necesario crear un espiritu revolucionario de
estudio y librar con pujanza una campafia para aprender los Gltimos
logros cientificos y técnicos. Los cuadros deben ir al frente en este
empefio. Algunos de ellos, carentes de conocimientos cientificos y
técnicos, no prestan atencion a los problemas de esta esfera o ignoran
los proyectos de innovacién técnica que plantean los hombres de
ciencia y técnica y son incapaces de pensar en como desarrollar y
administrar la economia sobre la base de los Gltimos logros de las
ciencias y la tecnologia. Ultimamente el Partido, deseoso de abrirles
los ojos a los cuadros, ha establecido fabricas modelo en la
computacion y organiza visitas a ellas, lo cual puede surtir efecto en
el caso de los que conozcan de ciencias y tecnologia. Debemos lograr
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que aprender todos de los ultimos logros cientificos y técnicos sea
una tendencia social.

Es preciso tener siempre presente la idea de apreciar a los jovenes
y realizar bien la labor con ese sector.

Ellos son continuadores de la revolucion dignos de confianza e
integran el destacamento més pujante de la sociedad. Si se les forman
bien, es posible salvaguardar seguramente nuestro socialismo y
construir con éxito un Estado poderoso y prospero.

Hay que educar de manera adecuada a los jovenes para que
mantengan imperturbable la continuidad de la revolucion, teniendo
siempre en la mente su razon de ser. Es muy bueno su estado de
preparacion espiritual. Se promovera la formacion de los jovenes en
la fidelidad para que ellos tengan una adhesién absoluta a su
Dirigente, lo defiendan a costa de la vida y se movilicen al
llamamiento del Partido y el Lider, contra viento y marea. También
se intensificardn la educacion revolucionaria, la educacién clasista y
la educacion en el patriotismo socialista para que todos los jovenes
amen con fervor a la patria socialista y combatan resueltamente a los
enemigos clasistas con un odio visceral.

Todos los jovenes integraran la brigada de choque que abre el
arremetedero en los frentes dificiles de la construccion de un Estado
poderoso y préspero. Segun lo que se aprecia por el hecho de que
ellos construyeron solamente con las manos la magnifica Carretera
Juventud Héroe durante el periodo de la Marcha Penosa, la forzada,
sus potencialidades son enormes. Mientras contemos con tales
jévenes, no tendremos nada que temer ni ninguna tarea imposible de
realizar. Debemos lograr que con el mismo impetu y brio de aquel
tiempo, los jovenes acudan primero a los sectores mas dificiles
donde abriran el camino para el avance, manifestando un espiritu
heroico e impetu dignos de la juventud coreana, y hacer que
consideren la defensa de la patria como su obligacidn, y el servicio
militar como su mayor honor y orgullo.

Es necesario fortalecer la Union de la Juventud y elevar su
funcién y papel. Se trata de la organizacién mas digna que lleva el
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nombre del Lider. Hay que ayudar con propiedad para que sea una
organizacion combativa dotada con gran capacidad de organizar, unir
y luchar y trabaje con independencia y brio.

Hay que educar con tacto a las nuevas generaciones. Anteponer la
educacion a todas las demas actividades y subordinarlo todo a ella
sin escatimar nada, es una de las orientaciones importantes trazadas
por el Lider. La prosperidad o el fracaso de la nacién depende de
como se forman las nuevas generaciones, por lo tanto es preciso
mejorar decididamente su educacion conforme a las exigencias del
nuevo siglo.

Es necesario elevar la calidad de la ensefianza en las escuelas.
Especialmente, hay que dedicar grandes esfuerzos a la ensefianza de
las ciencias y la tecnologia de punta como la computacion. Si no
concentramos fuerzas en la ensefianza de esta disciplina, nuestro pais
no puede alcanzar rapidamente a los paises mas adelantados del
mundo. Las escuelas deberdn formar muchos especialistas bien
preparados en computacion mediante el fomento de la ensefianza de
esa especialidad, que puede dar mayores resultados si se imparte a
los de menor edad. Hace falta establecer centros docentes de talentos
en la computacion, seleccionar con acierto a sus alumnos, redactar
bien el plan de ensefianza y los manuales. También es preciso definir
correctamente las asignaturas. En la actualidad se ensefian
demasiadas asignaturas, por lo cual no se forman talentos para
determinadas especialidades cientificas y técnicas. A los alumnos
selectos se les ensefiard principalmente Matemética y Computacion,
y solo Historia Revolucionaria como asignatura general, porque si no
conocen de la trayectoria revolucionaria del Partido, no podran saber
como se establecid el régimen socialista en nuestro pais ni como y
para quién deben trabajar.

Para ver realizadas con éxito las tareas que enfrentamos, se
necesita fortalecer el Partido y el Poder popular y aumentar su papel.
La politica del Songun no debe ser un motivo para pensar que no
importa que se debiliten el Partido y el Poder popular. El
fortalecimiento de estos permite que esa politica tenga mayores
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efectos. Desde siempre el partido, el poder popular y el ejército han
sido, por igual, medios importantes de la lucha revolucionaria de la
clase obrera. Antes de la llegada de la clase obrera al poder, el
partido y el ejército eran las armas mas poderosas y después de ella
se les suma el poder popular. Para llevar a la cima la causa socialista,
es preciso fortalecer por igual al partido, el ejército y el poder
popular.

El partido de la clase obrera es el orientador politico y el
organizador de todas las victorias. Solo si cumple plenamente su
papel y funcién como organismo directivo, es posible manifestar sin
reservas la superioridad y el poderio del socialismo.

Hay que establecer estrictamente el sistema de direccion del
Partido en todas las esferas. El fortalecimiento del partido es para
asegurar una correcta direccion de la revolucion y su construccion y
esto no se puede imaginar al margen del sistema de su direccion.
Todas las organizaciones partidistas deben establecer una rigurosa
disciplina segtn la cual informan al Partido todos los problemas
importantes y los tratan en correspondencia con sus decisiones, e
implantar el ambiente revolucionario de aceptar sin excusas y
cumplir hasta el fin sus lineas y orientaciones. Es preciso establecer
una disciplina revolucionaria segin la cual, una vez impartida una
orientacion, la lleven a la préactica hasta el fin, para que todas las
lineas y orientaciones del Partido se materialicen hasta sus Gltimas
consecuencias.

Hay que elevar decisivamente la funcion y el papel de las
organizaciones partidistas. Solo de esta manera el Partido puede
cumplir plenamente su mision y responsabilidad ya que su direccién
sobre la totalidad de los militantes y la sociedad se efectlia a través
de sus organizaciones. En estos afios las organizaciones partidistas en
el Ejército Popular trabajan bien; las de las entidades civiles también
deben redoblar sus esfuerzos para incrementar decisivamente su
funcién y papel.

Las organizaciones partidistas implantardn un ordenado sistema
de control e informacion que facilite conocer detalladamente lo que
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ocurre en las instancias subordinadas. Las organizaciones superiores
controlardn y dirigirdn con acierto las organizaciones inferiores de
modo que estas y sus funcionarios desplieguen dindmicas actividades.
Hay que controlar y dirigir correctamente los érganos juridicos y
fiscales y los de seguridad popular para que sus funcionarios hagan
valer la dictadura popular democratica segin lo exija la situacién y
distingan debidamente lo justo de lo injusto, sin cometer
desviaciones de derecha o izquierda.

Hay que organizar y dirigir con esmero las actividades partidistas
de los funcionarios y otros militantes del Partido en estrecha
vinculacion con el cumplimiento de las tareas revolucionarias
especificas, y guiarlos a ejecutarlas debidamente.

Es necesario simplificar decisivamente las reuniones vy
documentos, tema a que me refiero casi todos los afios, pero sin el
resultado deseado. Ahora cuando acogemos el nuevo siglo, deben
desprenderse con audacia de los viejos esquemas para reducir
decisivamente las reuniones y los documentos y mejorar con audacia
las formas y procedimientos de las primeras.

También deben registrar un nuevo cambio en la labor ideoldgica
del Partido. Esta ha de efectuarse de modo original y veridico acorde
a las exigencias de la situacién en constante evolucion. Esta labor no
debe efectuarse con un fervor que dure solo cinco minutos, sino de
modo sostenido y dindmico hasta alcanzar la meta estratégica y
tactica programada.

Los organos del Poder popular son los ejecutores de la politica del
Partido y cabezas de familia que atienden la vida del pueblo. Tienen
a su cargo, enteramente, todas las labores administrativas vy
econémicas. Les compete tomar a tiempo las medidas para la
ejecucidn de la politica del Partido y materializarla de modo cabal e
incondicional. Organizaran y dirigirdn con tino las actividades
administrativas y econémicas para que esas tareas se cumplan con
éxito. Estableceran una rigurosa disciplina administrativa que
propicie el cumplimiento estricto de las leyes, resoluciones e
instrucciones dictadas por el Estado y resolveran con responsabilidad
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los problemas que afecten la vida del pueblo.

Es necesario elevar el sentido de responsabilidad y el papel de los
cuadros. Realizar con éxito o no las tareas que enfrentamos depende
de cémo ellos, miembros de mando de la revolucion, trabajan.

Los cuadros, con inmaculada fidelidad al Partido, tienen que
seguir sinceramente, sin fingir, las ideas y la direccion del Partido.
Kim I, O Jin U y otros ex combatientes revolucionarios
antijaponeses dieron ejemplos en este sentido. Se mostraron muy
francos y rectos al seguir al Partido. Muchos procedieron asi también
en el periodo de preparaciéon del fundamento del Partido para la
sucesion de la causa revolucionaria del Juche. Algunos de ellos no se
han depositado en el Cementerio de Martires Patridticos. Hay que
trasladarlos a este lugar y poner su imagen litografica en la lapida
mortuoria para hacer brillar més su vida politica, lo cual alegrard
mucho a sus familiares y parientes.

Los funcionarios deben tener un alto nivel de conocimientos. No
pocos reiteran verbalmente su decision de responder con fidelidad a
la confianza que el Partido deposita en ellos; esa decision no debe
guedar en la boca, sino traducirse en la practica en virtud de su
capacidad laboral. La mayor vulnerabilidad de que hoy adolecen los
cuadros es que su capacidad profesional estd por debajo de la
realidad en desarrollo. Tendran que estudiar con aplicacion para
incrementar su preparacién politica y profesional y el nivel de
conocimientos cientificos y técnicos, se vincularan con la realidad y
aprenderan con modestia mientras trabajan junto con los obreros y
campesinos.

Los cuadros también mejoraran radicalmente su metodo y estilo
de trabajo. El siglo XXI serd de grandes cambios y creaciones. Con
el viejo método y estilo de trabajo no pueden realizar proezas en esta
época de avances que les exige ir a todo galope. En ocasion de mis
recientes visitas de trabajo a diferentes ramas, he comprobado que
donde los funcionarios se proponen metas altas y realizan grandes
tareas a pesar de las dificultades, se logran innovaciones y éxitos
asombrosos. El Partido necesita cuadros practicos, decididos y de
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una amplia vision. Bajo el lema: “jPlaneemos y actuemos con
audacia!”, los funcionarios proyectaran todas las tareas con un
enfoque innovador y abarcador y trabajaran con tenacidad hasta
lograr el resultado esperado. Los funcionarios no abusaran de su
autoridad ni practicaran el burocratismo. Si proceden de esa manera
en detrimento de los intereses del pueblo, este tendra dificultades en
la vida y perderda entusiasmo revolucionario, lo cual incidira
negativamente en su trabajo. Todos los cuadros deben ser fieles
servidores del pueblo que defiendan firmemente sus intereses y
cuiden con responsabilidad su vida, y ser ejemplo para las masas al
vivir en iguales condiciones que el pueblo y también en el trabajo. Se
situardn siempre a la vanguardia en las tareas dificiles y se
desempefiaran como abanderados que estimulen a las masas con su
ejemplo personal.

El afio pasado expuse en varias ocasiones el rumbo del trabajo de
este afio. Las organizaciones del Partido realizaran eficientes labores
organizativas y politicas para materializar cabalmente todas sus
orientaciones y hacer de este un afio trascendental que marque el
comienzo del avance en el nuevo siglo.
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PARA PROMOVER LA FORMACION}DE
TALENTOS PARA LA COMPUTACION

Charla con altos funcionarios del CC del PTC
28 de enero de 2001

La actual es la época de las ciencias, la técnica y la computacion.

Las ciencias y tecnologia avanzan a un ritmo vertiginoso en el
mundo y su papel se incrementa cada dia méas en el desarrollo de la
sociedad y la vida humana. La computacidn es la base de las ciencias
y tecnologia modernas. Con la aparicién de la computadora y el
subsiguiente desarrollo de la informatica, las fantasias del hombre se
convierten en realidades y su fuerza creativa por dominar la
naturaleza y transformar el mundo va en aumento. La computadora,
que al principio se utilizo como un simple medio mecéanico de
calculos matematicos, se ha convertido hoy en un medio de uso
universal capaz de procesar una inmensa cantidad de informacion,
constituyendo un recurso indispensable para el trabajo y la vida del
hombre. En el futuro la esfera de su uso se extendera aln mas y
desempefiara un papel ahora inimaginable.

Es necesario formar gran nimero de talentos en la computacion
acorde a las exigencias del tiempo de las ciencias, la técnica y la
computacion. Por muy moderno medio técnico que sea, la
computadora no puede dar mucho de si si no hay especialistas en esa
disciplina. Es el hombre el que la produce y la maneja. Si importante
es el asunto de talentos en otras ramas de las ciencias y tecnologia,
mas lo es en la de la computacién. Hoy en el mundo se lleva a cabo
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una reflida competicién por desarrollar la economia e incrementar el
poderio militar mediante la introduccién de computadoras, en la cual
saldré vencedor, al fin y al cabo, el pais que tenga mayor nimero de
hombres inteligentes, o sea talentos, en esa materia. Esa es la razén
por la cual desde hace tiempo muchos paises han concentrado
fuerzas en su formacion, lo cual aporta hoy grandes beneficios.

Bajo la direccion del Partido, en nuestro pais se ha desarrollado
rapidamente esa tecnologia y muchos técnicos se han formado en la
esfera de la computacion. El vertiginoso desarrollo actual de la
misma necesita mayor nimero de especialistas y técnicos altamente
calificados de gran talento. Si prestamos atencion y destinamos
recursos a nivel del Estado a su formacion, estoy seguro que
llegaremos a tener especialistas y técnicos de categoria mundial. Los
coreanos siempre hemos sido inteligentes. Aventajamos con mucho a
los de otros paises, por ejemplo, en la comprension y aplicacién de la
tecnologia de computacion. Me informaron que en una exposicion
internacional en otra nacién un joven de nuestra delegacion de
especialistas en computacion elabor6 alli un programa y resolvié un
problema dificil al que no encontraban solucion otros participantes
extranjeros, lo cual provocd un gran asombro. Si tenemos muchos
talentos en esa tecnologia, nuestro pais puede ocupar el primer lugar
en esta esfera.

Debemos considerar su formacion como algo importante
relacionado con el porvenir del pais y la nacion y dedicarle grandes
esfuerzos para tenerlos en gran nimero.

Para lograr ese objetivo, es necesario, ante todo, establecer
centros para su formacion dotados de éptimas condiciones.

Actualmente se forman especialistas y técnicos en computacion
en centros docentes como la Universidad Kim Il Sung y el Instituto
Superior de Ciencias Naturales, pero a ese paso llegaremos
demasiado tarde a la meta. En la tecnologia de la computacion los
gue con mas de 25 afios se dedican a elaborar programas son
considerados como viejos. Los mas destacados en esa esfera son
generalmente, cientificos y técnicos de menos de 20 afios. En cuanto
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a los genios en computacion, hay que seleccionarlos a la menor edad
para adiestrarlos. Las experiencias de otras naciones ensefian que la
computacion es del todo accesible para los menores y que en esta
disciplina hay que iniciarse cuando se es pequefio para ser un talento.
Si uno se adiestra desde pequefio en el dominio de la computacion,
después de los estudios de secundaria superior puede aventajar a los
que se graduaron del instituto superior de computacién. Si en nuestro
pais se imparte una eficiente ensefianza de esa disciplina en la
secundaria, es posible formar un gran nimero de talentos menores de
20 afios.

El Partido adoptd medidas para formar a esos talentos desde la
etapa de secundaria y convirtié6 como centros para su formacion el
Palacio de Escolares y Nifios de Mangyongdae, el de Pyongyang, y
las Escuelas Secundarias Integrales Kumsong No.1y No.2. A los que
cursaron exclusivamente la materia en esos centros se les debe
permitir continuar los estudios en los institutos superiores
especializados en tecnologia de computacion. Solo de esta manera es
posible asegurar bien la continuidad en la formacion de talentos en la
computacion y elevar sistematicamente el nivel de la referida
tecnologia. Los alumnos graduados de los cursos de formacion de
talentos en computacién de la etapa de secundaria poseeran un alto
nivel de tecnologia, por eso podran tener grandes ventajas sobre los
otros si ingresan en el instituto superior. Como han recibido
exclusivamente la ensefianza de computacion, a diferencia de los
graduados de la secundaria superior comin, podran terminar el curso
universitario en unos dos afios. Eso quiere decir que se graduaran de
la ensefianza superior antes de tener 20 afios. Esas medidas del
Partido se han adoptado de cara al futuro desarrollo del pais, por eso
deben ponerse en practica, a lo que dé lugar.

Es preciso determinar adecuadamente la matricula del grupo de
talentos en computacion en las Escuelas Secundarias Integrales
Kumsong No.1 y No.2 y seleccionar con acierto a los alumnos. La
seleccion se hara a nivel nacional. Hay que seleccionar a los mas
inteligentes y mas sobresalientes en los estudios entre los alumnos de

96



las Escuelas Secundarias Integrales No.1 y otras en la ciudad de
Pyongyang y todas las localidades. Es aconsejable organizar
concursos de matematica o de computacion con el mismo fin para
matricular a todos los clasificados, ingresardn en el mencionado
grupo de las Escuelas Secundarias Integrales Kumsong No.1 y No.2.
Si esos grupos se integran con mejores estudiantes y se conocen
ampliamente en el pais, muchos estudiaran con aplicacion para
ingresar y destacarse en ellos. Entonces sera posible descubrir a
muchos alumnos excelentes en todo el pais.

Aunque se preparen bien los centros de formacidn de talentos en
computacion y se seleccionen buenos alumnos para los referidos
grupos, no se puede obtener el resultado deseado si no se les imparte
una educacion adecuada, de la cual depende el logro de su objetivo.

La educacion de talentos en computacion se realizard en forma
piramidal, dicho en otras palabras, por el método de eliminar a los
menos capaces en los primeros afos de estudio. En el pasado, en la
esfera de la educacidn se planted esa modalidad y la critiqué; pero se
debe permitir solo en la formacion de talentos en computacion. Se
elegira a los alumnos talentosos para esa disciplina, se eliminara a los
gue no cumplan los requisitos establecidos mediante las
calificaciones regulares y se buscara a otros mejores en su lugar para
formar asi a verdaderos genios.

Es importante elaborar un buen programa de ensefianza de
talentos en computacion conforme a sus caracteristicas y cumplirlo
estrictamente. A los estudiantes mencionados bastara ensefarles,
ademas de su especialidad, Historia de la Revolucién, Matematica y
Lenguas Extranjeras. Oi decir que algunos insisten en la necesidad
de ensefiarles un poco de Fisica, Quimica y otras asignaturas por el
estilo. No hace falta, a mi parecer. Si se les ensefia de todo un poco,
no se les puede formar como talentos en computacion. Dichos
centros deben determinar las asignaturas, de modo que puedan
concentrar las fuerzas en la ensefianza de Computacion. Hay que
modificar y mejorar constantemente el contenido de la ensefianza en
dependencia del rapido desarrollo de los modelos de computadora.
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Es necesario introducir las buenas experiencias de otras naciones en
esa actividad.

También es necesario redactar buenos manuales de texto para
esos alumnos y diferentes libros de referencia.

Es preciso integrar adecuadamente al magisterio de los
mencionados grupos. La capacidad profesional del maestro
desempefia un papel importante para mejorar la calidad de la
educacion. Con los maestros de pobre calificacion no se puede
formar a los estudiantes como talentos en la computacion, por muy
bueno que sea el contenido de la ensefianza y por muy modernos que
sean sus equipos. Como sus maestros ensefian los Ultimos
conocimientos tecnoldgicos de computacion a los estudiantes dignos
de ser apreciados como talentos, deben tener una alta preparacién
cientifica y teorica en la materia, ademas de una buena capacidad
didactica profesional. Por este motivo, se seleccionardn a las
personas que reinan las condiciones adecuadas en los sectores de
investigacion cientifica y de educacion para reforzar al magisterio de
los Palacios de Escolares y Nifios de Mangyongdae y de Pyongyang
y las Escuelas Secundarias Integrales Kumsong No.1 y No.2.
También se podrian colocar alli como profesores tutores a los
especialistas de alta calificacion que van a retirarse por edad en el
Centro de Computacion de Corea.

Hay que asegurar las condiciones necesarias a la ensefianza de
talentos en computacion. No se debe escatimar nada para ella.

También se deben dotar los grupos de talentos en computacién de
los referidos Palacios y escuelas con computadoras de la Ultima
generacion, mesas, sillas y otros enseres de calidad. A cada alumno
se le entregara una computadora, que se sustituiria por otro tipo mas
moderno que se produzca, y a los maestros equipos de mayor
capacidad y calidad que los que se destinen a los alumnos. Ademas,
se les aseguraran los equipos de servicios y otros que se necesiten y
mejoraran los servicios de electricidad; estableceran una red de
computadoras para que reciban oportunamente informaciones del
Centro de Computacién de Corea y otras instituciones especializadas
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y le ofreceran ayuda en forma regular. Las computadoras que van a
ser sustituidas por nuevos tipos que se entregarian a los alumnos de
dichos grupos se enviaran y utilizaran en los circulos de interés de
computacion en los palacios de escolares y nifios locales.

El Partido promovera con energia la formacion de talentos en
computacion. Los departamentos correspondientes de su Comité
Central deben cumplir con responsabilidad, y de consuno, las tareas
asignadas. El Partido tomo6 todas las medidas necesarias para la
educacion de talentos en computacion y lo que queda por hacer es
preparar excelentes centros de su formacién y darles una ensefianza
adecuada para capacitar asi a muchos especialistas de categoria
mundial.

Después de adoptadas dichas medidas estd surgiendo en la
sociedad un auge de computacién que provoca una fiebre por
aprender esa tecnologia, lo cual es una buena tendencia. El saber es
luz, y la ignorancia, oscuridad. En el pasado, los que no sabian leer
ni escribir eran analfabetos y hoy, en la época de la computacion, lo
son los que no conocen la tecnologia de la computacion. Quien no
sepa manejar computadora, no puede aportar en bien de la patria 'y el
pueblo, aunque lo pretenda, ni liberarse de la oscuridad e ignorancia.
Ahora todos deben aprender esa tecnologia y saber manejar
computadora.

Los cuadros deben tomar la delantera en esos empefios. Algunos
de ellos consideran gue basta con consultar informaciones y escribir
en la computadora, pero eso no es lo principal. Lo mas importante en
el trabajo con las computadoras es lograr que estos equipos
sustituyan al hombre en las tareas. Si los funcionarios saben
manejarlas con habilidad, pueden asegurar rapidez y exactitud
cientifica en su labor y trabajar mucho més. Todos los cuadros tienen
que dedicarse mas al aprendizaje de esta tecnologia y utilizar
ampliamente la computadora en su trabajo.
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SEAMOS TRABAJADORES TIPO KIM CHAEK,
INFINITAMENTE FIELES A LAS IDEAS
Y LA DIRECCION DEL PARTIDO

Charla a altos funcionarios del CC del
Partido del Trabajo de Corea
31 de enero de 2001

Hoy se conmemora el aniversario 50 del fallecimiento del
compariero Kim Chaek. Parece que fue ayer cuando el gran Lider
estaba sumergido en la tristeza por su pérdida, pero ya ha
transcurrido medio siglo.

Kim Chaek fue ilimitadamente fiel al gran Lider. Fue un tipico
trabajador politico quien, enalteciéndolo en sumo grado, ejecutd los
lineamientos y orientaciones trazados por este hasta sus Gltimas
consecuencias.

Admiraba de modo absoluto al Lider considerandolo el centro de
la direccion de la revolucion, como el Sol de la nacion. Al recordar
su vida revolucionaria, el Lider afirmé que él hizo relevantes aportes
al establecimiento de este epicentro. He aqui, enfatizo, uno de sus
méritos en la historia del movimiento comunista y la lucha de
liberacion nacional de nuestro pais.

Kim Chaek era nueve afios mayor que el Lider, pero siempre le
siguié de corazon y le manifestd gran respeto. Habia emprendido
muy temprano el camino de la lucha antijaponesa, pero deambulaba
sin poder encontrar a un dirigente que le guiara, hasta que el gran
Lider le ensefi6 el verdadero sentido de la vida y el auténtico camino
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de la revolucion. Encantado por la relevante personalidad de este, sus
rasgos populares, su acerado temple gue no se inmutaba ni ante los
rayos y truenos mas fuertes, y su estratagema cambiante en mil
formas, jurd vivir y luchar toda la vida como soldado del Lider y
dedicé cuanto estuvo a su alcance en aras de este hasta los ultimos
momentos de su vida.

El compariero Kim Chaek fue un verdadero comunista que desde
su conviccion y conciencia revolucionaria le tuvo en gran estima y
veneracion. Aun en las complejas circunstancias creadas después de
la recuperacidn del pais, hizo crear y perfeccionar el inmortal himno
revolucionario La cancion del General Kim Il Sung y la epopeya
Monte Paektu con miras a rendirle el maximo homenaje al gran
Lider de la revolucién coreana. Este, luego de leer la mencionada
epopeya, escrita por Jo Ki Chon, exigié tachar en ella expresiones
como “General Kim” y “Tigre del monte Paektu”, pero, Kim Chaek,
impulsado por su conviccion, se las arregld para dejarlas intactas.
Esto es un ejemplo elocuente que muestra cuanto estimaba y
veneraba al Lider.

Ademas, fue un verdadero revolucionario que defendié con
firmeza los lineamientos y orientaciones trazados por el gran Lider y
los materializ6 a ultranza, hasta las Gltimas consecuencias. El los
defendié mas resueltamente que nadie inmediatamente después de la
liberacion, cuando los elementos de toda laya propugnaban cada cual
sus propios planteamientos. El Lider decia que si Kim Chaek hubiera
estado vivo, los fraccionalistas opuestos al Partido no hubieran
perpetrado tan perversas maquinaciones en su seno. Después de la
liberacion del pais, cuando emprendia la construccion del Partido,
del Estado y del Ejército, Kim Il Sung le confié varios cargos
importantes. Una vez fundada la Republica le nombré como
viceprimer ministro y a la vez, ministro de Industrias. En cualesquier
puestos de trabajo que ocupara, Kim Chaek ejecutd incondicional y
cabalmente las lineas y orientaciones trazadas por el Lider. En los
afios de la construccion de una nueva Corea resolvié el problema de
la electricidad al haber realizado exitosamente la reparacién general
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de la Central Hidroeléctrica de Suphung pese a la carencia de
recursos y se entregé en cuerpo y alma a revitalizar el tréafico
ferroviario y la industria metaldrgica. Aunque tenia escasos
conocimientos de economia y tecnologia, cuando el Lider le
encomendd tomar a su cargo la industria lo asumio y logro
reactivarla como expresion de su elevado sentimiento de lealtad, y
cuando le puso al frente de la produccién de armas, cumplié esta
tarea conforme a lo proyectado por el Lider. En cuanto a los
problemas que tenian preocupado al Lider, los soluciond
puntualmente.

Si O Jung Hup se habia distinguido en la defensa de Kim Il Sung
en los afos de la Lucha Revolucionaria Antijaponesa, Kim Chaek se
destaco como su colaborador en el periodo de la construccién de una
nueva patria. Ambos fueron fieles trabajadores a quienes nuestro
Partido nunca olvidara.

Con motivo del aniversario 50 del deceso del compafiero Kim
Chaek, el periddico Rodong Sinmun publicé hoy un articulo titulado
Prototipo de los verdaderos revolucionarios infinitamente leales a
las ideas y direccion del Lider en que se ha hecho mencién, entre
otras cosas, a una foto donde él aparece al lado de Kim Il Sung. La
habian sacado de una caja fuerte favorita del Lider. El arca se
encontraba, no en el despacho del Palacio de Convenciones
Kumsusan, donde trabajaba, sino en el subterraneo destinado a casos
de emergencia. Después que el Lider fallecié inesperadamente, abri
la caja fuerte del despacho pero no encontré nada mas que los datos
gue utilizaria para las conclusiones en los préximos plenos del CC
del Partido. Mientras meditaba sobre el asunto de depositar el féretro
del difunto Lider, recordé la caja fuerte en el despacho subterraneo,
la abri y salto a la vista la referida foto, que resultd ser lo unico
guardado en ella. Normalmente, una caja fuerte sirve para guardar
dinero u otros objetos valiosos. Pero, Kim Il Sung no deposité esas
cosas, sino Unicamente la foto que se tom6 con un compafiero
revolucionario. Esto me hizo navegar en un mar de reflexiones. El
Lider la guard6 en la caja fuerte de su uso exclusivo mientras
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conservaba todas las otras en el Instituto de Historia del Partido. Esto
muestra claramente lo s6lido e invariable que era el lazo camaraderil
entre el Lider y sus soldados, cosa que se puede observar solamente
en nuestro Partido. El hecho de que el Lider guardara esa foto a buen
recaudo en casi medio siglo, nos lleva a sentir cuan calidos y
sublimes eran su afecto y confianza camaraderil en los soldados
revolucionarios y a tomar clara conciencia de lo que es el verdadero
afecto camaraderil. De muchos hombres fieles que tenia el Lider
Kim Chaek fue el primero.

Hoy necesitamos funcionarios tan fieles como Kim Chaek. Las
labores que hago actualmente son comparables con las que realizo el
Lider para la construccién del Partido, el Estado y el Ejército en los
afios inmediatamente después de la liberacién del pais; sin embargo,
no marcha bien la economia por falta de personas como Kim Chaek,
aunque se cumplen con éxito las tareas para el fortalecimiento del
Partido y el Ejército.

Nuestros funcionarios deben ser auténticos revolucionarios y
genuinos hombres fieles que dotados de un firme concepto sobre el
Lider como lo estaba Kim Chaek, se entreguen de lleno a hacer
realidad las ideas y direccion del Partido. ElI hombre fiel del que
hablamos es aquel que enaltece a su dirigente, defiende sus ideas en
cualesquier circunstancias adversas, lucha resueltamente para verlas
realizadas, y estéa dispuesto a compartir la vida y hasta arriesgarla por
él. Si los funcionarios luchan decididamente por llevar a efecto la
linea y la politica del Partido, bajo la direccion de su dirigente, con la
determinacion de compartir con este la vida y todos los riesgos tal
como lo hizo Kim Chaek, podremos seguir avanzando y lograremos
reactivar con rapidez la economia por muy adversas que sean las
circunstancias de la revolucion, y por muy grandes que sean los
obstaculos que se nos interpongan en el camino.

Hoy dia, entre nuestros directivos econdmicos se observan
fendmenos derrotistas, debido a la insuficiencia de su fidelidad al
Partido y el Lider. Si esta se eleva, pueden dirigir atinadamente las
tareas econdmicas tal como desea el Partido. Kim Chaek no tuvo la
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oportunidad de asimilar conocimientos econémicos y técnicos por
haber combatido a los agresores imperialistas japoneses a lo largo de
15 afios bajo la direccion del Lider, mas, motivado por su alta lealtad,
pudo fungir como ministro de Industrias después de la liberacion del
pais y guié acertadamente las tareas econémicas a tenor de lo que
deseaba el Lider.

Los funcionarios deben mantener invariablemente la conviccion y
el deber revolucionarios en sus actividades de apoyo al Partido y el
Lider, tal como hizo Kim Chaek. Estos son los rasgos de conducta
mas importantes de los revolucionarios y constituyen la base de los
lazos de la confianza y el afecto entre los mismos. Para los
revolucionarios, las relaciones entre el dirigente y los soldados no
han de caracterizarse por la subordinacion a altos cargos, sino por
lazos de ideologia, voluntad y moral. Solo entonces la fidelidad de
los soldados hacia su dirigente podra ser auténtica y tan solida que se
mantenga imperturbable ante cualquier tempestad. Los funcionarios
deben sentir admiracion absoluta a su Dirigente depositandole su
confianza y seguirle con la firme conviccién de que mientras reciban
la direccion del Partido, la revolucién saldra victoriosa
infaliblemente. Nuestros funcionarios, quienesquiera que sean, han
estudiado y desarrollado en el regazo del Partido y el Lider hasta
Ilegar a ser dignos miembros de mando de la revolucion. Por eso, al
margen de estos no pueden pensar en la auténtica vida y felicidad
qgue disfrutan. Siempre conscientes de las solicitudes que les
dispensan el Partido y el Lider, han de cumplir invariablemente el
deber revolucionario con su Dirigente en cualquier situacion adversa
y responder fielmente a la confianza y el afecto que les profesa el
Partido.

No deben preocuparse por las formalidades y superficialidades al
servir al Lider y el Partido, sino meditar como seguirlos de todo
corazébn y materializar mejor la linea y la politica trazadas por el
Partido. Tienen que adoptar siempre una misma postura al asumir la
posicion para apoyar al Partido y el Lider, ya sea en los dias
ordinarios o severos, o a la hora de recibir elogios o criticas.
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Asimismo, deben ser hombres practicos tipo Kim Chaek. Hoy no
necesitamos a los que tengan elocuencia, sino los que rinden efectos
en el trabajo aunque parcos de palabra, haciendo esfuerzos
abnegados para aplicar la linea y la politica del Partido. La
construccion de un Estado socialista poderoso y prospero no se hace
con palabras, sino con acciones practicas. Aquellos que, si bien
hablan poco, se abniegan por materializar la linea y la politica del
Partido, son funcionarios fieles al Partido. En las filas de nuestra
revolucion no tienen cabida los que prefieren hablar a practicar. Los
funcionarios deben ser hombres practicos que ejecuten
incondicionalmente las tareas revolucionarias asignadas a la unidad y
sector a que pertenecen, y no quienes tratan de mantener sus cargos,
creyéndose importantes aungue realmente no los sean.

Deben ser poseedores del espiritu de impulsar con teson la obra
emprendida hasta verla concluida. En la actualidad, nuestros
funcionarios adolecen de un defecto: en cualquier tarea, al comienzo
hacen mucha hulla como si estuvieran acometiendo una gran cosa,
pero, pasado cierto tiempo, abandonan todo. Sin corregirlo no es
posible dar solucion exitosa a las tareas dificiles y complejas que se
presentan en la materializacion de la linea y la politica del Partido.
Tienen que impulsar con persistencia y hasta las ltimas
consecuencias todas las tareas conforme a las exigencias de las
nuevas circunstancias.

Ademas, deben aprender del ejemplar concepto que tuvo Kim
Chaek de la organizacién del Partido y plasmarlo cabalmente en su
trabajo y vida. Siempre que regresaba de un recorrido de trabajo por
las localidades, le informaba al Lider todos los detalles de lo ocurrido
durante el viaje. Nunca se reservl nada ante él. Le reveld hasta los
hechos que tenia encerrados en lo profundo de su corazon. Por eso, el
Lider muchas veces recordaba el elevado concepto que Kim Chaek
tenia del Partido y el alto nivel de su vida partidista. Los funcionarios,
aprendiendo de este concepto, deben tratar con respeto las
organizaciones del Partido, participar a conciencia en sus actividades
y apoyar con infinita lealtad al Partido y el Lider.
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EL NUEVO SIGLO, EL XXI, ES LA EPOCA
DE LA INDUSTRIA INFORMATICA

Charla a altos funcionarios del CC del
Partido del Trabajo de Corea
11 de marzo de 2001

Debemos desplegar en forma novedosa todo nuestro trabajo a
tono con las exigencias del siglo XXI. Para alcanzar este objetivo, es
preciso tener una correcta comprensidn sobre el actual siglo.

Si el XX fue el siglo de la industria de produccion mecanica, el
XXI sera el de la industria informéatica. En lo que se refiere a la
creacion de bienes materiales, en la época de la industria de
produccién mecénica se basaba principalmente en el trabajo fisico,
pero en la de la industria informatica, se apoyara cada vez mas en el
trabajo intelectual.

Sobre la base de un analisis anatémico de la economia capitalista
de la época manufacturera y la de la industria de produccién
mecanica, cuando los bienes materiales se creaban por el dificil
trabajo fisico de los obreros, Marx enuncid la teoria sobre la
plusvalia y escribidé El capital. Como en la época de la industria
informatica los bienes materiales se producen mas como resultado
del trabajo intelectual de los obreros que de su agobiador trabajo
fisico, no se debe interpretar de manera mecanica la doctrina de la
plusvalia que presenté Marx hace mucho tiempo. Esta teoria tiene
por premisa, en todo caso, la participacion en la creacion de esos
bienes del trabajo vivo junto con los medios de produccion. No pudo
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tener en consideracion las condiciones actuales en las que la
produccién se realiza por instalaciones informaticas sin necesidad de
numerosa participacion de mano de obra. Desde luego, estas son
también productos del trabajo. No son, huelga decirlo, trabajo vivo,
sino medios de trabajo. Segun la teoria de Marx sobre la plusvalia,
esta no se crea y aumenta por el capital constante que se destina a los
medios de produccién, sino por el capital variable que se invierte en
las fuerzas de trabajo en el proceso de la produccion capitalista. Por
eso, argumenta, la tasa de la plusvalia no se calcula por el conjunto
del capital invertido en la produccion, sino en proporcion con el
capital variable, y por eso expresa el grado de la explotacion de la
fuerza de trabajo. Mas, sigue, esta tasa de la plusvalia se expresa
aparentemente como la de ganancia calculada en proporcion con el
conjunto del capital invertido en la produccion, por lo cual la
explotacién del trabajo asalariado por el capital esta encubierta. Solo
con esta teoria de la plusvalia no se puede aclarar plenamente el
secreto de la explotacion del trabajo asalariado en las condiciones en
que la produccién esta informatizada. Marx consider6 que cuanto
mas se desarrolla el capitalismo por la accion de la ley de plusvalia,
tanto méas se incrementan las filas de su sepulturera, la clase obrera
industrial, y con mayor rapidez maduran las condiciones objetivas de
la revolucion.

A diferencia del siglo pasado, cuando se planteaba el problema de
quién poseia los medios de produccion a la hora de distribuir los
recursos materiales creados por el trabajo social, en el presente siglo
se presentara el problema de quién tiene personas mas inteligentes.
Contando con estas personas, es posible obtener muchas ganancias
con el uso de computadoras sin necesidad de moverse del lugar de
trabajo.

Hoy por hoy es imposible resolver los problemas socio-
econdmicos recurriendo solo a las teorias existentes. Claro que en la
sociedad capitalista la mayoria absoluta de los obreros se dedican a
realizar duros trabajos fisicos. Sin embargo, en los paises capitalistas
desarrollados son cada vez més los procesos de la produccién que se
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sustituyen por otros eficientes en virtud de la tecnologia informatica,
por eso las filas de trabajadores que se ocupan del trabajo intelectual
crecen mas rapido que las de los obreros que se dedican al trabajo
fisico. Esto confirma lo justa que es la teoria de nuestro Partido, que
ha definido como sujeto de la revolucién no solo a los obreros, sino
también a los intelectuales y otras amplias masas, y dilucidado la
necesidad de elevar su papel.

En el pasado seflalamos las limitaciones de la concepcion
materialista de Marx sobre la historia, pero no las de su doctrina de la
plusvalia. A la luz de esta doctrina, Marx explicé el surgimiento y
desarrollo del capitalismo y la legitimidad de su derrota. Pero en el
nuevo siglo en el que la industria informatica ha alcanzado una etapa
de elevado desarrollo, esta teoria ha revelado sus limitaciones. Hoy
debe estudiarse con un criterio novedoso el tema de explicar el
secreto de la explotacién del capital y la inevitabilidad de la derrota
de la sociedad capitalista.

No se puede creer que con el progreso de la industria informatica
desaparezcan las contradicciones y el antagonismo entre las clases en
la sociedad capitalista. Por esa razdn no puede cambiar su naturaleza
explotadora y saqueadora ni tampoco desaparecer sus males
incurables como el desempleo y la diferencia entre los ricos y los
pobres. Los capitalistas introducen a porfia la tecnologia informatica
a partir de la ambicion de obtener muchas méas ganancias. Los
imperialistas tratan de emplearla para fortalecer su dominio y saqueo
de otros paises. El desarrollo de la industria informética no significa
la abolicion de las contradicciones y el antagonismo entre las clases
en la sociedad capitalista.

La exigencia de las masas populares por la independencia puede
interpretarse como la de disfrutar por igual una vida feliz, libre de
toda clase de sometimientos y restricciones. En la sociedad
capitalista esta exigencia no puede cumplirse, por mucho que se
desarrolle la industria informatica, y por eso ellas continuaran la
lucha por la independencia. Solo en la sociedad socialista pueden
disfrutar a plenitud los beneficios de la industria informatica.
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El caracter progresista o reaccionario de una sociedad no esta
determinado solamente por la vida material y econémica. En las
actividades sociales del hombre también son muy importantes la vida
politico-ideoldgica y la cultural-moral. Aungue avance la industria
informética, la prepotencia del oro en la sociedad capitalista jamas
sera superada. En esa sociedad, donde la gente esta obsesionada por
el dinero y es su esclava, es inevitable que la vida politico-ideoldgica
y la cultural-moral vayan torndndose cada vez mas reaccionarias y
miserables. En la actualidad esto debe considerarse como un factor
importante que define la inevitabilidad de la derrota del capitalismo.
No se debe explicar solo a la luz de la teoria de la plusvalia.
Tenemos que aclarar las contradicciones de la sociedad capitalista y
la inevitabilidad de su derrota no solo sobre la base de la concepcién
materialista de la historia y la doctrina de la plusvalia, sino también
tomando como guia rectora la idea Juche.

El socialismo a nuestro estilo tiene ventajas decisivas también
para el desarrollo de la industria informatica. En la sociedad
capitalista los trabajadores no tienen interés acuciante por su
progreso. Su desarrollo profundiza la bipolarizacion en ricos y
pobres y hace mas dificil la solucion del problema de los
desempleados.

Sin embargo, en nuestra sociedad el pueblo se interesa
necesariamente por el desarrollo de la industria informética, pues
este redunda en su emancipacion del trabajo dificil y arduo y en
asegurarse una vida méas plena y culta. Nuestro pais tiene
condiciones favorables para acelerar el progreso de la industria
informatica, dado que la economia se desarrolla de modo planificado,
se pone en pleno despliegue la facultad creadora de las masas y
también avanza la ensefianza. Debemos manifestar correctamente
tales ventajas del socialismo a nuestro estilo para colocar nuestra
industria informatica lo mas pronto posible en el nivel mundial.

Todos los funcionarios tienen gue tener una clara conciencia de la
importancia y el significado de esta industria. Cuando se menciona la
palabra computadora, algunos funcionarios creen que se trata de una
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méaquina de escribir, mas eso no es lo fundamental. Lo basico en el
uso de la computadora es que facilita el trabajo que realizamos
mediante programas. Quienesquiera que sean, los funcionarios tienen
gue conocer bien de computacion. Deben saber trabajar con su ayuda
sin limitarse a sacar datos introducidos o mecanografiar. Por estar
capacitados solo para estas operaciones, no pueden decir que
dominan el manejo de la computadora. Si hoy en nuestro pais la
tecnologia de computacion no avanza rapidamente, esto se debe a
que los funcionarios no tienen suficientes conocimientos sobre la
misma.

Es menester mejorar la estructura de la industria conforme a las
exigencias de la época de la informética.

Hay que desarrollar con celeridad la industria informética e
informatizar todas las esferas de la economia nacional. Es necesario
trazar un correcto plan de desarrollo de la tecnologia informatica y
asumir este empefio como el asunto mas importante del Estado. Se
debe aumentar la inversidn en esta rama y hacer esfuerzos tesoneros
para introducir la tecnologia informatica en todas las vertientes de la
economia nacional.

Hace falta dar prioridad a la investigacion cientifica para
hacer progresar esta tecnologia. Se debe aumentar el nimero de
cientificos y técnicos de la industria informética y elevar su nivel con
urgencia.

Hay que fortalecer la formacion de los técnicos de informatica,
preparar solidos centros de formacién de talentos en la computacion
y extender la ensefianza de esta en todas las escuelas. Solo entonces
nuestro pais podrd integrarse pronto a las filas de los paises
altamente desarrollados.

Se deben organizar con acierto entre los trabajadores cursillos
tecnolégicos sobre la industria informéatica para que un gran namero
de ellos puedan manejar los equipos técnicos de la informatica.

Lo que importa en desplegar el trabajo conforme a la exigencia
del nuevo siglo es aplicar de forma correcta los requisitos de la teoria
de la semilla.
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Presenté esta teoria hace mucho tiempo cuando dirigia la rama de
la literatura y el arte. Hoy, en la época de la industria informatica,
ella adquiere cada vez mas importancia. En el pasado muchos
funcionarios no le prestaron merecida atencién pensando como si se
limitara exclusivamente a las actividades creativas en las esferas del
arte y la literatura y la prensa y no tuviera que ver con otros campos.
Lo sefialé y recientemente el Rodong Sinmun publicd un articulo que
explica ampliamente esa teoria. Hay que desplegar en todos los
dominios la lucha para plasmarla de acuerdo con la situacion de cada
uno de ellos. En ningun trabajo es posible alcanzar éxitos a menos
que se encontrara su semilla, su nucleo esencial, y se concentrara las
fuerzas en su cultivo.

En la rama de la agricultura se debe impulsar fuertemente la
revolucion en lo tocante a la semilla, ateniéndose a la mencionada
teoria. Si en esta rama hubieran dedicado las fuerzas a la revolucion
en cuanto a la semilla tan pronto como el Partido presento la teoria
sobre la misma, habrian registrado muchos avances. En esta rama
deben propiciar grandes cambios en la referida revolucion como lo
exige esta teoria.

En el campo de las ciencias y la técnica deben escoger como
semillas los problemas mas candentes en la solucion de los asuntos
cientificos y técnicos que le atafien, temas que permitan obtener el
maximo resultado, y resolverlos uno tras otro. En mi reciente visita
de orientacién a la Fabrica de Maquinas Herramienta de Kusong, Vi
méaquinas computarizadas, y asigné la tarea de investigar como
explotarlas con mas eficiencia. Su cumplimiento elevard mucho mas
la productividad. Dispuse que se enviaran alli investigadores; estoy
seguro que obtendran éxitos. Esto es precisamente una semilla que se
debe resolver en la informatizacion de las maquinas herramienta. De
resolver asi uno tras otro los problemas pendientes, ateniéndonos a la
teoria de la semilla, podremos modernizar e informatizar la economia
del pais en poco tiempo.

En lo que se refiere a la administracion econdémica, es necesario
tomar como semilla resolver el problema del método para obtener
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mayores ganancias sin dejar de mantener el principio socialista, y
cultivarla con toda atencion.

Con miras a hacer realidad la modernizacion e informatizacion de
la economia nacional, es necesario realizar conforme a ello una
revolucion en cuanto a los cuadros.

Debemos promover con audacia a cuadros jovenes. Si
promovemos a los administradores de fabrica y empresa que poseen
capacidad organizativa y de mando, daran un enérgico impulso al
trabajo asignado. Aprecio a los cuadros formados personalmente por
el Lider. Ellos tienen muchos afios, pero les dejo seguir trabajando.
La mayoria de los cuadros que trabajaron con el Lider tienen una
edad muy avanzada. Esto nos obliga a formar en un corto tiempo a
cuadros de reserva para que los sustituyan. Esto es un problema
importante que tiene que ver con el destino del pais. Debemos
asignar tareas con audacia a los jévenes. Hace mucho tiempo nuestro
Partido presentd el principio de combinar en la promocion de
cuadros a los de cierta edad, a los de mediana edad y a jovenes. Es
preciso renovar las filas de cuadros conforme al cambio de
generaciones. En la labor del personal, el grado académico se ha de
considerar como un factor importante. En la actualidad, es preciso
concederle importancia en todas las vertientes de la vida social. Lo
exige la nueva época que vivimos.

Un cuadro, cuando posee conocimientos, puede desempefiar bien
su cargo y su palabra puede ejercer influencia. La palabra de quien
tiene escasos conocimientos por falta de aplicacion en el estudio no
tiene autoridad. En la promocion de cuadros hay que observar el
principio de conceder importancia al nivel académico. En las visitas
de orientacién a fabricas y empresas, observé que de los jefes de
taller, los més trabajadores y preparados resultaron ser quienes
habian terminado cursos universitarios. A otros les es dificil
desempefiarse como jefe de taller.

Es necesario dedicar ingentes esfuerzos a la elevacion del nivel de
conocimientos de los cuadros. Hoy, entre los cuadros figuran los de
mediana edad y jovenes que no se dedican debidamente al estudio,
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para no hablar de los avanzados de edad. No deben proceder asi. Si
los cuadros son negligentes en el estudio, pierden la capacidad
mental y se anquilosan espiritualmente. Deben, pues, estudiar
sisteméaticamente.

Como el porvenir de la patria y la nacion depende de la formacion
de los cuadros conforme a las exigencias del nuevo siglo, hay que
prestar gran atencion a la preparacion sistematica de los cuadros en
activo y los de nueva promocién.
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ELEVEMOS AUN MAS EL PAPEL DE LOS
DIVULGADORES DEL PARTIDO EN LA
BASE CONFORME A LAS EXIGENCIAS

DE LA MARCHA REVOLUCIONARIA
DEL NUEVO SIGLO

Mensaje enviado a los participantes en la Conferencia
Nacional de Divulgadores del Partido en la Base
12 de abril de 2001

La Conferencia Nacional de Divulgadores del Partido en la Base
se celebra en momentos en que todo el pais y todo el pueblo
emprenden con vigor y en pos de nuestro Partido la primera marcha
en el esperanzador siglo XXI. Este evento, primero de su tipo en la
historia de nuestro Partido, servira de importante coyuntura para
elevar el sentido de responsabilidad y el papel de ustedes y registrar
cambios en todas las esferas de la labor ideoldgica del Partido a tenor
de las exigencias de la marcha revolucionaria del nuevo siglo.

Felicito calurosamente a los asistentes a la Conferencia y a todos
los demas divulgadores que bajo su direccion actlian con abnegacion
en la vanguardia de la labor ideoldgica.

Atenerse principalmente al factor ideologico y poner en accion el
poderio ideoldgico de las masas populares con vistas a conquistar la
victoria, es el principio que nuestro Partido mantiene invariablemente
en la direccion de la revolucién y su construccion. Nuestro Partido
vencid las severas pruebas que enfrentd en la ultima década del siglo
XX, dando rienda suelta al poderio ideol6gico ademas de al militar.
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Hoy el estado ideoldgico-espiritual de nuestro pueblo es 6ptimo y
la posicion politico-ideolégica de nuestra revolucion, solida. Esto
constituye una firme garantia para obtener una victoria mayor. Que
nuestro pueblo concluyera el siglo XX con la victoria del socialismo
de nuestro estilo y diera inicio a la marcha del nuevo siglo
avizorando luminosas perspectivas, es un brillante fruto de la linea
de nuestro Partido de dar importancia a lo ideoldgico.

Hoy, nuestra revolucion ha entrado en una nueva fase de
desarrollo.

El siglo XXI ser4 una centuria en la que florecera a plenitud la
nueva época de nuestra revolucion y se levantara sobre el territorio
patrio un Estado socialista poderoso y prdspero haciendo gala de su
poderio. Nuestra lucha en el nuevo siglo estara marcada por el sello
de la marcha heroica para registrar innovaciones y avances nunca
vistos en la historia de la construccion de la patria. Con miras a
impulsar con fuerza esa gran marcha hacia magnas transformaciones
y creaciones en medio de las furiosas tempestades que enfrenta la
revolucion, es preciso mejorar y fortalecer la labor ideoldgica del
Partido dirigida a preparar de manera revolucionaria y movilizar a las
masas populares encargadas de esa empresa. En la esfera de la labor
ideoldgica del Partido tienen que plantearse metas claras conforme a
las exigencias de la revolucion y construccion en el nuevo siglo y
plasmarlas cabalmente, sin dejar nunca de la mano la tarea
fundamental de dotar a toda la sociedad con el kimilsungismo.

La tarea fundamental que hoy encara la labor ideoldgica del
Partido es preparar a todos los miembros de la sociedad como
genuinos soldados revolucionarios infinitamente fieles al Partido y el
Lider y agruparlos compactamente en torno al Partido, asi como
exhortar enérgicamente a la totalidad de sus militantes y demas
trabajadores a entregarse de lleno a la lucha por el fortalecimiento y
prosperidad del pais.

En la actual época en que se plasman la idea y la direccién de
nuestro Partido en todas las esferas, para hacer avanzar
vigorosamente la revolucion y llevarla al triunfo, es necesario que
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todos los militantes y demas sectores del pueblo compartan con el
Partido un mismo proposito y destino. En la labor ideol6gica del
Partido, es necesario orientar la propaganda y la educacion hacia la
preparacion de los militantes y el pueblo en su totalidad como firmes
combatientes que sigan fielmente al Partido y el Lider y defiendan a
ultranza la Direccién de la Revolucion y a hacer mas sélida la unidad
monolitica del Partido y la sociedad basada en la ilimitada lealtad a
este y en un sincero compafierismo.

La construccion de un Estado poderoso y prospero constituye una
nueva y superior etapa de la construccion socialista que avanza
motivada por una inconmovible conviccion socialista y ferviente
abnegacion patriotica y sobre la base de las ciencias y la técnica
modernas. La labor ideolégica del Partido debe destinar sus fuerzas
principales de propaganda y agitacion a dotar a los miembros del
Partido y otros trabajadores con los rasgos y cualidades dignos de su
condicion de constructores de un Estado poderoso y prospero y
guiarlos a dedicarse en cuerpo y alma a la ejecucion del proyecto del
Partido para la edificacion de una patria préspera y poderosa.

Realizar de manera innovadora la propaganda y agitacion
conforme a las nuevas circunstancias es un requerimiento esencial
para mejorar la labor ideol6gica del Partido.

En correspondencia con el cambio de siglo y la alta fase a que han
llegado la revolucién y construccién, hay que dar al trabajo
ideol6gico un matiz nuevo. Sin dejar de empefiarse por defender los
méritos realizados por nuestro Partido en la direccidn de este trabajo,
se debe buscar activamente algo mas eficiente y apropiado a los
requisitos de la época nueva desistiéndose con audacia de lo caduco
e inadecuado a las condiciones de hoy. Se debe destruir
decisivamente el viejo esquema del formalismo, mugre acumulada
en el siglo pasado, y hacer de las actividades de propaganda y
agitacion una labor viva destinada a transformar y motivar realmente
la ideologia de las personas.

Elevar la responsabilidad y el papel de los divulgadores del
Partido en la base adquiere suma importancia para imprimir cambios
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a la labor ideoldgica del Partido a tenor de las exigencias del nuevo
siglo.

Ustedes son soldados de vanguardia y activistas politicos que en
acato a la orientacion de nuestro Partido por la labor ideoldgica
despliegan directamente actividades propagandisticas y de agitacion
entre los militantes y demas trabajadores. El problema de cuan
profundamente prende la labor ideoldgica del Partido entre el pueblo
y qué resultados rinde, depende en gran medida de los divulgadores
del Partido en la base. De ahi que nuestro Partido siempre les ha
concedido importancia y los ha atendido y guiado a cumplir
satisfactoriamente sus deberes. Educar y movilizar a la gente por
conducto de ellos forma parte de las relevantes tradiciones de la
labor ideoldgica de nuestro Partido, creadas en medio de las llamas
de la revolucion antijaponesa y mantenidas a lo largo del proceso
histérico de nuestra revolucidn. Desplegar con energia el trabajo de
propaganda y agitacion mediante la solida preparacion de las filas de
divulgadores y el establecimiento de un ordenado sistema de sus
actividades, deviene un método original de la labor ideoldgica del
gue se vale solamente nuestro Partido.

Hoy, cuando nuestro Partido se enfrenta a la importante tarea
revolucionaria encaminada a construir un Estado poderoso y
prdspero unificado para hacer realidad el proposito que el gran Lider
acaricié toda su vida y el deseo secular del pueblo, es mas importante
gue nunca intensificar la actividad que realizan ustedes, divulgadores
del Partido en la base. Ustedes deben ser manos y pies que ejecutan
la direccidn revolucionaria de nuestro Partido que guia a la victoria
la construccion de una patria préspera y poderosa haciendo aficos
los desafios de los enemigos y las multiples dificultades con el
poderio de la idea revolucionaria Juche. Ustedes, preparados por
nuestro Partido, son una enorme fuerza, y de robustecer su papel, no
habré tarea imposible de cumplir. Los participantes en la Conferencia
y demas divulgadores del Partido en la base de todo el pais, bien
conscientes de lo que de ustedes espera el Partido, tienen que
efectuar con mayor dinamismo la actividad de propaganda y
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agitacion en la vanguardia del frente ideoldgico y politico, de la
luchay el desarrollo.

Los divulgadores del Partido en la base deben impulsar con
energia la labor de propaganda y educacion poniendo la atencién
principal en la divulgacion de la grandeza del Partido y del Lider y la
politica del primero.

La revolucion y su construccion que hoy realizamos son luchas
para poner en practica el propésito y la causa del gran Lider,
compafiero Kim Il Sung, bajo la direccion de nuestro Partido. La
tarea mas importante que les incumbe a ustedes es llevar a todos los
miembros del Partido y otros trabajadores a conocer con profundidad
la mencionada grandeza y la politica del Partido para que consideren
al gran Lider y a nuestro Partido como su pilar espiritual y lleven a
buen término el proyecto de este dirigido a hacer realidad lo que
deseaba el Lider.

Deben asumir como su tarea principal la divulgacion de la
grandeza del Partido y el Lider.

Transmitir de generacion en generacion la grandeza del respetado
Lider, compafiero Kim Il Sung, y eternizar su historia revolucionaria
es la firme voluntad de nuestro Partido.

El gran Lider, que condujo victoriosamente la causa
revolucionaria de las masas populares a lo largo de 70 afios y en este
proceso alcanzd sus méritos imperecederos ante la revolucion
coreana y mundial, fue el hombre mas destacado del siglo XX.
Realizando cada vez con mayor intensidad la labor destinada a dar a
conocer al pueblo la preeminencia del gran hombre, estimado Lider,
y sus inmortales hazafas revolucionarias, debemos lograr que el
pueblo sienta un ilimitado orgullo y dignidad por ser la nacion de
Kim 1l Sung y le enaltezca como eterno Sol del Juche. Debemos
transmitir generacion tras generacion la grandeza del Lider para que
no solo las generaciones actuales, sino también las futuras siempre
lleven adelante la tradicion de la fidelidad de los miembros del
Partido y el pueblo al estimado Lider. Ustedes, en acato al proposito
del Partido, tienen que dinamizar de modo méas profundo y sustancial
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la divulgacién de la grandeza del Lider entre el pueblo para que este
lo venere perpetuamente y materialice de manera brillante su legado
y su obra bajo la bandera del kimilsungismo. Han de esforzarse para
gue todo el proceso de las actividades de propaganda y agitacion y
sus contenidos estén permeados de esa divulgacién, de modo que los
militantes y demas trabajadores tengan impresa siempre en su mente
la sublime imagen del Lider, no olviden ni por un momento sus
proezas y benevolencia y cumplan, dondequiera y cuandoquiera, el
deber que les corresponde como sus soldados revolucionarios y
discipulos.

El nuestro es un gran partido que bajo la bandera de la idea Juche
condujo la lucha revolucionaria del siglo XX a la victoria y ahora
ejerce una politica destacada, orientadora del siglo XXI.

Al explicar y divulgar con empefio la grandeza de nuestro Partido
gue, tomando firmemente el timén de la revoluciéon del Juche,
conduce invariablemente a esta y la causa de la humanidad por la
independencia por el camino de la victoria, y la grandeza de la
politica de nuestro Partido que, dirigiendo la revolucion mediante el
Songun abre una nueva época de fortalecimiento y prosperidad del
pais bajo la bandera de la independencia, de la unidad y del amor al
pueblo y la nacidn, deben lograr que todo el pueblo siga a pie firme
la direccion del gran Partido con enorme orgullo y dignidad por
realizar la revolucién bajo su liderazgo. Ustedes deben explicar y
divulgar profundamente entre los militantes y demas trabajadores las
cronicas revolucionarias de nuestro Partido —que llevan impresos su
ideologia, politica y rasgos de liderazgo, los cuales le permitieron
concluir con éxito la Marcha Penosa, la forzada— relacionandolas
con lo experimentado por el pueblo en la vida real, con el fin de que
ellos tengan una firme confianza en el Partido, asimilen su propdsito,
su voluntad, nuestros principios y métodos revolucionarios y cultiven
el fervoroso patriotismo y fidelidad y el espiritu de abnegacion por la
nacion.

Ustedes deben efectuar las actividades de propaganda y agitacion
ateniéndose siempre a lineamientos y politica del Partido.
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Explicar a las masas populares estos lineamientos y politica —
programa de lucha y bandera combativa para nuestros esfuerzos por
allanar el camino a seguir en el siglo XXI—, y hacerlos suyos, es una
tarea de suma importancia. Sosteniendo en alto la consigna de
“iDivulgadores del Partido en la base, seamos difusores activos de la
politica del Partido y vanguardias en su aplicacion!”, todos ustedes
deben hacer esfuerzos tesoneros para armar a los militantes y demas
trabajadores con la linea y la politica del Partido, asi como motivar y
enardecer el &nimo de las amplias masas en la lucha por plasmarlas.

La linea revolucionaria del Songun es la linea estratégica
fundamental que mantiene nuestro Partido en la construccion de un
Estado poderoso y prospero y el cumplimiento de la causa
revolucionaria del Juche. A los divulgadores les compete volcar
grandes esfuerzos a la labor de propaganda y educacién destinada a
guiar a todos los militantes y otros trabajadores a conocer con
claridad la justeza y el poderio invencible de la linea revolucionaria
del Songun del Partido y a materializar sus exigencias para que todos
ellos respeten el principio de priorizar los asuntos militares,
establezcan un sélido ambiente de dar importancia a las armas y
aprendan del espiritu revolucionario de los miembros del Ejército
Popular y de su estilo combativo. Y han de darles a conocer
profundamente, ademas de la referida linea, la de dar importancia a
las ciencias y la tecnologia, y a la juventud, y otras lineas estratégicas
y las importantes politicas que aplica nuestro Partido en la revolucién
Yy su construccion.

Ademas, deben asimilar sensiblemente la politica y la orientacion
que el Partido formula para cada época y explicarlas y divulgarlas de
modo oportuno y correcto. Tienen que proceder asi con las
orientaciones que ha planteado con particular importancia en la
actualidad para todas sus filas y todo el pais, entre otras, la
renovacion técnica destinada a modernizar e informatizar la
economia nacional, la aplicacién de la teoria sobre la semilla, realizar
una revolucion en el cultivo de papas, hacer dos cosechas al afio,
fomentar la piscicultura y la ganaderia, el ordenamiento territorial y
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acondicionamiento de tierras, asi como las tareas de carécter politico
asignadas a los respectivos sectores y unidades.

Por otra parte, deben educar a los militantes y demas trabajadores,
y alentarlos fuertemente, para que las lleven a vias de hecho de modo
cabal e incondicional. Tienen que realizar de manera esforzada la
ofensiva de propaganda y agitacion encaminada a materializar a
ultranza la politica partidista para que en todos los &mbitos de la
sociedad reine el espiritu revolucionario del militar y el espiritu de
Kanggye, y se alcancen éxitos trascendentales en todos los puestos
de la revolucién y construccién.

De igual modo, deben llevar a cabo con eficiencia la labor para
con las masas, a fin de acelerar la transformacién del hombre, la
ideoldgica.

La gran marcha revolucionaria de hoy no es solo una lucha para
crear una poderosa capacidad econémica nacional, sino que también
es un alto horno de transformacion del hombre dirigida a eliminar de
su conciencia ideoldgica y de la vida social todo lo atrasado e insano
y producir cambios revolucionarios. Promover un auge ideo-
espiritual entre los militantes y demas trabajadores mediante un
vigoroso despliegue de la labor para con ellos, o sea, la labor de
transformacién humana, es un deber importante que les incumbe a
ustedes. En cualquier lugar deben desarrollar la labor politica para
inculcar a la poblacion la conciencia revolucionaria y estimularla;
vincularse siempre con las masas, crear ejemplos y educar y
transformar a los rezagados, haciendo asi activos aportes a la
elevacién de la conciencia revolucionaria de los militantes y demas
trabajadores que han iniciado una nueva marcha revolucionaria.

Durante la gran Marcha Chollima en la década de los 60, los
divulgadores realizaron con eficiencia la labor de transformacién
humana. Nuestro Partido espera que ustedes, siguiendo el ejemplo de
los vanguardias de la misma labor en los afios del gran auge
Chollima, lleguen a ser los mismos para la época de la construccion
de un Estado poderoso y prospero al desplegar enérgicamente la
labor para con las masas, o sea, la transformacién ideolégica.
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Lo que importa ahora en la transformacion humana, la ideoldgica,
es que los militantes y demads trabajadores asuman la actitud de
duefio del Estado y la sociedad y el criterio de encontrar su felicidad
en la prosperidad del pais, con el objetivo de que todos trabajen
mucho mas y con mayor entusiasmo. Para construir un Estado
poderoso y préspero que sea fuerte y asegure al pueblo una vida feliz,
todos deben volcarse de lleno al trabajo. Querer vivir bien sin
trabajar con dedicacién, es igual a hacerse ilusiones absurdas.
Ustedes deben inculcar a la gente la conciencia de que para lograr
con anticipacién el fortalecimiento y prosperidad del pais, los
mismos duefios del Estado y la sociedad deben redoblar los esfuerzos,
para que los militantes y demas trabajadores alcancen relevantes
éxitos laborales en su totalidad con sus perseverantes y sinceros
empefios. Han de buscar y educar o combatir a los que aborrecen el
trabajo y pasan dias ociosos para que no haya ni una persona que
coma el pan del ocio al socaire del ventajoso régimen socialista.

Nuestro Partido exige de los cuadros y los trabajadores lograr
cambios revolucionarios en el modo de pensar, la actitud y el método
de trabajo, conforme a la marcha revolucionaria del nuevo siglo. Los
divulgadores tienen que convencerlos y guiarlos a verlo todo desde
un nuevo punto de vista, desde una nueva altura, desprendiéndose de
criterios anacronicos y del modo de pensar atrasado de otros tiempos,
y resolverlo todo de manera innovadora. Y deben divulgar entre los
militantes y demas trabajadores los conocimientos de las ciencias y
la tecnologia modernas.

La construccién de un Estado poderoso y prospero implica una
enconada lucha de clases, y la situacion actual cambia de forma muy
complicada. Ustedes deben captar sensiblemente el estado
psicolégico y la tendencia de las masas y elevarles la conciencia
clasista de manera que los militantes y demas trabajadores observen
estrictamente el principio de clases y de lucha antimperialista sin
hacerse ilusiones con los enemigos, no importa qué sesgo tome la
situacion, e impedir que en el seno de nuestras filas penetren ideas y
cultura burguesas y la tendencia a la vida disipada.
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En la actualidad, cuando la lucha para desarrollar y culminar el
socialismo se libra en todas las esferas, los fendbmenos ajenos al
mismo vienen a ser el blanco principal de la batalla por la
transformaciéon  humana, transformacion  ideoldgica. Los
divulgadores deben llevar a cabo con energia la educacién y la lucha
ideoldgicas para erradicar todas las manifestaciones de vida que no
sean socialistas. Al mismo tiempo de educar y combatir
persistentemente a los que no desisten de la vida ajena al socialismo
hasta corregirse por completo, deben ayudarles bien a llevar una vida
apropiada a nuestra sociedad. Al educar y transformar activamente a
los que aun no se han liberado de las viejas éticas y costumbres
sociales, deben establecer con firmeza en la sociedad el
revolucionario y noble ambiente de la vida cultural y moral socialista.

Ustedes deben observar el principio revolucionario en las
actividades y aplicar métodos creadores en la propaganda y
agitacion.

Mantener con firmeza la posicién politica viene a ser el principio
fundamental que han de aplicar en sus actividades. Es decir, todas
sus actividades deben estar sustentadas en las ideas y propoésitos de
nuestro Partido y dirigidas a defenderlos y materializarlos bajo la
Unica direccion de su Comité Central. Esas actividades, siendo como
es un modo de hacer efectiva la direccion del Partido, deben
encaminarse irreversiblemente a representar y divulgar sus ideas y
voluntad. Esto es tanto mas importante cuanto que ustedes actlian en
las unidades de nivel inferior que enlazan el Partido con las masas en
el terreno ideoldgico. Si no ponen interés en mantener la posicién
ideoldgica, pensando que esta tarea les incumbe exclusivamente a las
unidades superiores o actlan de manera dispersada, ocupandose ora
de esta cosa ora de otra segun el capricho de su interés, o sea, sin
atenerse a un centro, no pueden alcanzar éxitos en la propaganda y la
educacion, en tanto traerdn consecuencias negativas a las masas.
Cualesquiera que sean las actividades de propaganda y divulgacion
que desarrollen, tienen que prestar la mayor atencién a trazar
claramente la linea politica y clasista a tono con las exigencias del
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Partido, encontrar el quid politico e ideolégico y darlo a conocer con
certeza a las masas.

Ustedes deben trabajar de manera activa y creadora de suerte que
la labor de propaganda y agitacion rinda al maximo.

La actividad y la creatividad son caracteristicas de su modo de
actuar y un importante factor que garantiza sus éxitos. Desempefiarse
de modo flexible y creativo significa que asumiendo el protagonismo
en el trabajo logran resultados con sus propios esfuerzos e
inteligencia. La labor ideoldgica es de por si altamente creadora, por
eso es forzoso que el desempefio de los divulgadores sea mas activo
y creador. Dado que estos desarrollan su trabajo especifico ante
distintas personas y en circunstancias muy cambiantes, si se limitan a
actuar mecanicamente, por ejemplo, como meros transmisores de
materiales de conferencias u otros datos que les llegan desde arriba,
no pueden obtener éxitos efectivos.

Para realizar con eficiencia sus actividades, deben crearse el
habito de arreglarselas por si solos para encontrar las soluciones. No
deben esperar que los de arriba les indiquen métodos eficientes o
maneras ingeniosas. En la labor ideolégica no hay métodos
formalizados ni recetas universales. Ustedes deben tener su propio
proyecto y metodologia que les permitan desplegar con eficacia las
actividades de propaganda y agitacion. Tienen que pensar siempre,
por ejemplo, en como sembrar bien y obtener frutos excelentes, y
han de estar acostumbrados a buscar soluciones acertadas mediante
reflexiones creativas y el estudio serio.

Tienen que renunciar a los métodos convencionales vy
esquematizados de propaganda y agitacion, y en su lugar aplicar
otros nuevos y eficientes. Nuestro Partido ha venido enfatizando
invariablemente la necesidad de aplicar el método de propaganda y
agitacion al estilo de la Guerrilla Antijaponesa, y el de la labor
politica al estilo del que se emplea en el frente, y ahora lo exige mas
al emprender la marcha revolucionaria del nuevo siglo. Los
conferencistas, en lugar de usar el método de dictar o simplemente
dar lectura, tienen que adoptar los de convencer y explicar con
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amenidad de modo que los cuadros y demas trabajadores asimilen el
contenido de los temas tratados en el estudio o la conferencia. Los
agitadores y los divulgadores encargados de atender a cinco familias
deben normalizar sus actividades y valerse con habilidad de métodos
sencillos, mdviles y combativos de propaganda y agitacion,
renunciando a proceder con formalidades y superficialidad, a darse
importancia. Ustedes deben aprovechar ampliamente los materiales
insertados en los periddicos, revistas, libros y otras publicaciones y
escuchar atentamente la radio para dar a conocer noticias nuevas a
las masas.

Actualmente en el Ejército Popular se aplica con perfeccion el
método de propaganda y agitacion al estilo de la Guerrilla
Antijaponesa en correspondencia a las peculiaridades de los militares.
En cuanto al estudio de los temas politicos se hace con el énfasis en
su contenido central de modo que los militares lo asimilen en el
mismo lugar; se han elaborado materiales de educacion de mesa que
se utilizan ampliamente para la educacion. En lo que se refiere a las
funciones del grupo artistico, resultan vividas por sus contenidos y
formas propiamente militares. En el caso de avisos rapidos y carteles,
estos son de profundo contenido, aunque sencillo y claro, por eso
llaman la atencidn. La agitacion se realiza tan veridicamente como si
se hiciera en el frente, por eso deja enardecidos a los receptores. El
Optimo estado ideo-espiritual de los miembros de nuestro Ejército
Popular se debe a que la labor de propaganda y agitacion se libra de
modo emprendedor y eficiente acorde a las caracteristicas del
Ejército. Los divulgadores en la sociedad deben seguir activamente
los buenos ejemplos que se logran en el seno del Ejército Popular y
aplicarlos ampliamente en sus actividades de propaganda y agitacion.

Ustedes tienen que elevar su nivel politico y tedrico y su
capacidad profesional y poseer cualidades propias del revolucionario.

Deben aumentar continuamente el nivel politico y préactico
conforme a las exigencias de la realidad en que la construccién
socialista se lleva a cabo en una etapa superior, imprimiendo un
aspecto moderno a la fisonomia del pais, y en que el pueblo aspira a
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lo nuevo en todos los planos: ideoldgico, técnico y cultural. Con
apasionados estudios han de armarse firmemente de la idea Juche de
nuestro Partido, identificarse plenamente con el proyecto y politica
de este para la construccion de un Estado poderoso y préspero, y ser
hombres sabios y competentes que posean conocimientos de las
ciencias y la tecnologia modernas, incluida la informatica, y estén al
tanto del giro que tome la situacion. Mientras tanto, en el proceso de
las actividades de propaganda y agitaciébn deben acumular
experiencias e interiorizar métodos acertados para ser divulgadores,
educadores y agitadores competentes.

Deben ser muy exigentes con si mismos en la adquisicion de las
cualidades del revolucionario.

La fidelidad al Partido y el Lider es su primer rasgo distintivo.
Ustedes, que educan y guian a las masas, deben apreciar altamente a
nuestro Partido con un sentimiento de fidelidad mas ardiente e
inmaculada que nadie.

Acrecentar el sentido de responsabilidad y la conciencia es una
tarea muy importante para ustedes que cumplen la labor de
propaganda y agitacion como un cometido social sin apartarse del
trabajo revolucionario de su profesion. Por eso, si ustedes la
consideran como una sobrecarga o la cumplen a como quiera, esto
podria ejercer una gran influencia negativa en la labor ideoldgica del
Partido en su conjunto. Bien conscientes de que se ocupan de las
actividades de propaganda y agitacion disfrutando de la gran
confianza y atencion del Partido, deben desempefiarse con
responsabilidad y eficacia. Tienen que dedicar muchos esfuerzos al
cumplimiento de las tareas asignadas, aunque ello les robara horas al
descanso y suefio, y por este proceder deben sentir dignidad y orgullo
como revolucionarios.

Ustedes deben saber atraer a las multitudes y poseer un alto nivel
cultural ya que trabajan directamente con vastas masas. Sin ello no es
posible compenetrarse intimamente con estas ni tocar su alma ni
servirles de espejo. Dotados del concepto revolucionario de masas,
siempre deben apreciarlas y respetarlas y, confundiéndose con ellas
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en un cuerpo, educarlas y guiarlas. Dado que suelen presentarse ante
las masas y son responsables de crear su conciencia cultural, deben
mantener una apariencia decorosa, usar un lenguaje culto,
comportarse decentemente, ser corteses y tener un alto nivel cultural.

Tienen que ser ejemplos tanto en el cumplimiento de las tareas
revolucionarias de su profesién como en la vida cotidiana. Solo
entonces podran imponerse con sus palabras y gozar de la confianza
y respeto de las masas. Puesto que se ven obligados a dedicar
ingentes esfuerzos a la propaganda y agitacion, es necesario que,
dispuestos a cumplir cada uno el trabajo correspondiente a dos o tres
personas, obtengan resultados relevantes en la ejecucion de las tareas
revolucionarias de su profesion y lleven la vida de modo maés
revolucionaria, mas culta y estética, mas honesta y recta que nadie.

Con miras a elevar el sentido de responsabilidad y el papel de los
divulgadores, es insoslayable que las organizaciones partidistas
asuman un correcto concepto de ellos y mejoren e intensifiquen la
labor con estos.

Se trata de activistas politicos que se desempefian bajo la guia
directa de las organizaciones del Partido para cumplir las tareas
asignadas por este y se encargan de una gran porcion de los empefios
para hacer efectiva la idea y direccion del Partido. En vista de la
importancia del papel que juegan entre las masas, cuando yo dirijo
sobre el terreno los asuntos del Ejército Popular, me relno con
conferencistas y agitadores para estimularlos y participo en reuniones
de estudio politico o en actos de agitacion con miras a orientarlos en
detalle. A las organizaciones y funcionarios del Partido les
corresponde erradicar el criterio errbneo con que tienen en poca
estima a los divulgadores, prestar profunda atencion a sus actividades
y guiarlos con responsabilidad a realizarlas correctamente de acuerdo
con la ideologia y voluntad del Partido.

Las organizaciones del Partido deben integrar sus filas con
excelentes personas, fieles al Partido, que, ademas de ser
competentes, manifiesten gran entusiasmo por el trabajo y que gocen
de una alta confianza de las masas. Tienen que asignarles tareas
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claras, conocer y hacer balance de sus actividades y guiarlos a
ponerse en plena accion para cumplir satisfactoriamente las tareas.
Deben convocar de forma regular, segun lo establecido, el dia de los
conferencistas de estudio, el dia de los orador-conferencistas, el dia
de los agitadores y el dia de los divulgadores encargados de atender a
cinco familias y asi darles los nutrientes necesarios a su actividad de
propaganda y agitacion y explicarles los métodos y asi elevarles el
nivel de preparacién y formacion. Ademas, deben realizar bien las
labores encaminadas a inspirarles orgullo y dignidad, asegurarles
Optimas condiciones del trabajo, presentar en un primer plano a los
ejemplares y generalizar sus experiencias positivas.

El préximo afio vamos a celebrar el aniversario 90 del nacimiento
del gran Lider, compafiero Kim Il Sung. Debemos festejar ese Dia
del Sol como un jalon historico para nuestros esfuerzos por hacer
brillar eternamente sus inmortales méritos revolucionarios y hacer
realidad el deseo que él siempre acaricio. Las organizaciones del
Partido y sus divulgadores tienen que desplegar de manera intensiva
actividades politicas encaminadas a celebrar el mencionado
aniversario con elevado entusiasmo politico y grandes éxitos
laborales.

Nuestro Partido deposita una gran confianza y esperanza en sus
divulgadores que se empefian por mejorar la labor ideoldgica e
impulsar la gran marcha revolucionaria del nuevo siglo. Estoy
firmemente convencido de que los asistentes a esta Conferencia y
todos los demaés divulgadores del Partido haran relevantes aportes a
su fortalecimiento y desarrollo y a la construccion de una patria
préspera y poderosa al registrar cambios trascendentales en sus
actividades bajo la direccidn del Partido.
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LA PROVINCIA DE HWANGHAE DEL
SUR DEBE ESTAR A LA VANGUARDIA
EN LA CONSTRUCCION DE AREAS
RURALES SOCIALISTAS

Charla a funcionarios durante la visita de direccion
a las obras de acondicionamiento de tierras
en la provincia de Hwanghae del Sur,
30 de abril, 8 y 10 de mayo de 2001

El acondicionamiento de tierras es una gran obra de
geotransformacion para fortalecer y enriquecer el pais y una
importante tarea para la construccion de las areas rurales socialistas.
La nivelacion de tierras en la provincia de Hwanghae del Sur estaba
prevista en 50 mil hectareas para su primera etapa, tarea que se ha
llevado a buen término. Los pequefios arrozales se han convertido en
parcelas planas estandarizadas. Asi ha ocurrido con la llanura Chuiya
del distrito Pyoksong, la Yonan del distrito del mismo nombre, y la
Osa del distrito Chongdan; lo mismo pasé con la llanura Orori del
distrito Anak, la Jonjin del distrito Samchon, la Naedong del distrito
Kangryong, y la Komunjae del distrito Paechon, que con sus parcelas
igualitas ofrecen una vista agradable.

Cuando el gran Lider visité la comuna Oguk, del distrito Anak,
los senderos zigzagueaban por entre las diminutas hazas, mas ahora
se ve un paisaje completamente distinto por sus senderos rectos
trazados a la hora de acondicionar los terrenos formando cada
tablada con media hectarea de superficie; y sus canales de riego y
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desaglie abiertos ordenadamente. La comuna Oguk conocid una
transformacién trascendental. Esto es una maravilla. Dicen que los
ancianos de esta aldea estan que no caben en si de alegria por el
acondicionamiento de las tierras y se acuestan solo después de
contemplar ese paisaje por la noche, aun no satisfechos de admirarlo
todo el dia, y que educan bien a sus hijos con este hecho. (Como
podria ser de otro modo? Hoy, los terratenientes que antes vivian
aqui no podrian reconocer sus tierras por mucho que las observaran.
Se dice que las tierras arregladas en otro tiempo en la comuna
Chongsan y en los alrededores de la Carretera Juventud Héroe no
pueden compararse con la llanura Orori recién arreglada y es légico
porque lo hemos hecho en los umbrales del nuevo siglo.

En virtud de la nivelacidn, la llanura Jonjin, del distrito Samchon,
ha quedado magnifica. Un vistazo al proyecto de su
acondicionamiento nos invita a imaginarla con sus innumerables
arrozales pequefios que era todo un laberinto, pero ahora, con las
parcelas estandarizadas, es maravillosa. Entre estas parcelas algunas
son de media hectérea y otras de un cuarto de hectarea. Las primeras
pueden distinguirse a simple vista. Existen, segln dicen, parcelas de
300-500 phyongs, pues, no hay necesidad de hacer uniformemente
grandes las parcelas en los terrenos pendientes.

Las parcelas recién acondicionadas en la llanura Naedong, del
distrito Kangryong, son agradables a la vista. Esta llanura tiene
singularidades que alegran la vista. Se ve que las tierras de aqui estan
mejor arregladas que en la provincia de Kangwon. Cuanto mas las
contemplo, mas estupendas y asombrosas resultan. Esto merece
llamarse transformacién universal. No sé por qué los pintores no
vienen aqui. Si pintan los paisajes de esta cooperativa donde
trasplantan retofios de arroz en los terrenos bien arreglados, lograran
obras relevantes. Los pintores, sin limitarse a dibujar el barranco
Chongryu de la colina Moran o mujeres con el parasol abierto y
tirando del coche de un nifio, deben pintar llanuras socialistas
cooperativizadas en  nuestra  época  para  transmitirlas
sempiternamente a las generaciones venideras.
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Lo mismo se puede decir de la nivelacion de tierras en la llanura
Komunjae, del distrito Paechon. Alli habia, a mi parecer, muchas
méas hazas arroceras diminutas que en la Naedong del distrito
Kangryong. Me han informado que los miembros de la brigada de
choque movilizados en la obra cumplieron en un breve tiempo sus
tareas de nivelacién de tierras al librar una batalla dia y noche,
gracias a lo cual alcanzaron magnificos resultados. Fueron rellenados
los aguazales y los terrenos se han arreglado tan despejadamente que
es imposible detectar huellas de su aspecto anterior.

Dicen que con la nivelacién de tierras han desaparecido muchos
linderos del arrozal, mientras han aumentado los caminos por entre
las parcelas y la superficie de tierras labrantias, resultado que me
gusta. A los tractores se les ha hecho facil desplazarse y maniobrar.
Antes los granjeros debian hacer largos rodeos para llevar a espaldas
retofios de arroz hasta las hazas, pero ahora ya se han liberado de esa
faena. He aqui justamente la significacion del acondicionamiento de
tierras. Ahora se ha hecho facil calcular el rendimiento de la cosecha
gracias a la estandardizacion de las parcelas. Antes era dificil hacerlo
correctamente por la enorme cantidad de parcelas pequefas y
linderos; también era engorroso, por la misma causa, medir la
superficie de las tierras cultivables. Por eso ocurrieron casos de que
el rendimiento de la cosecha calculado previamente no se
correspondia con el real.

Estoy muy alegre de admirar la singular escena que ofrecen las
parcelas estandarizadas que se extienden hasta perder de vista. Me
siento muy contento. Ya podemos decir que las generaciones
venideras no nos reprochardn por el problema de las tierras
cultivables. La justeza de la resolucion del Partido de arreglar las
tierras se ha comprobado sin reservas en la realidad.

La nivelacién de manera inmejorable de las tierras en varias
llanuras de la provincia de Hwanghae del Sur viene a ser otro gran
éxito alcanzado en nuestra época, época del Partido del Trabajo. Su
significado es tanto mayor cuanto que se ha conseguido en
condiciones muy dificiles, en las que careciamos de todo. La gran
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transformacién producida en esta provincia representa un prodigio
gue solo nuestro Ejército y pueblo pudieron crear, venciendo
multiples dificultades con el espiritu de cumplir a ultranza, espiritu
gue se expresa en la consigna de si el Partido decide lo cumplimos, y
exhibe palpablemente la vitalidad de la politica de nuestro Partido y
la superioridad del régimen socialista de nuestro pais. Debemos
sentir un alto orgullo y dignidad por esas magnas obras de
geotransformacion que llevamos a cabo bajo la direccién del Partido
por la felicidad de las generaciones futuras. Los militares y los
miembros de la brigada de choque movilizados en estas obras son
verdaderos combatientes dignos de confianza y de recibir las honras,
puesto que han hecho abnegados esfuerzos para el bien del Partido y
el Lider, de la patria y la revolucion, pese a tan dificiles condiciones.
Gracias a que tan excelente Ejército y pueblo sostienen el Partido y
la patria con la firmeza de un monolito, nuestra causa socialista es
invencible.

Los cuadros y miembros de la brigada de choque movilizados para
las referidas obras en esta provincia han realizado trabajos
verdaderamente grandes. Me han informado que ninguno de ellos
vacilaba ante las adversas condiciones y las dificultades en el trabajo.
Me dijeron que ha sido admitido en el Partido un tractorista, quien,
aunque tiene un ambiente familiar complejo, trabajé con abnegacion
confiando invariablemente en nuestro Partido, hecho que tuvo
repercusiones positivas entre los integrantes de la brigada de choque y
elevd mucho su animo. Esto es muy loable. En lo que se refiere a la
evaluacion de las personas, deben hacerlo teniendo en consideracion,
en lo fundamental, su tendencia actual, o sea, sobre la base del
principio de justipreciarlas individualmente, sin hurgarse en su
genealogia. Segun me dijeron, entre los miembros de la brigada de
chogue movilizados en las obras de ordenamiento de las tierras,
muchos trabajaron con gran entusiasmo y donaron para estos
televisores de color y maquinas de coser que usaban en casa e incluso
objetos que habian recibido como premios de la emulacién. Todos son
verdaderos patriotas. Transmitanles que los valoro altamente.

132



Nuestro pueblo es verdaderamente bueno. Este dice que ha tenido
suerte con el Lider y el General, generacién tras generacion, y
nosotros afirmamos que hemos tenido suerte con el pueblo. Mientras
exista un pueblo tan excelente, jamas vacilaremos ni retrocederemos
en el camino de la revolucién. Ahora, los enemigos estan incrédulos
ante la realidad de que nuestro socialismo se mantiene imperturbable
en medio de tan dificiles condiciones, porque no son capaces de
valorar lo excelente que es nuestro pueblo.

En virtud del acondicionamiento de las tierras, las llanuras de la
provincia de Hwanghae del Sur han cambiado tan radicalmente que
ya es dificil reconocerlas. Hemos de transmitir a la posteridad esta
gran historia de geotransformacion. Hace falta filmar las tierras
niveladas. En el futuro, quiza para el afio 2050, esta realidad de hoy
pasara a ser un cuento afiejo. Se dice que todas estas tierras
acondicionadas se recogen en un material filmico, pero no debe
limitarse a ello. Se deben registrar también en documentales que
seran testigos historicos. De hacerlo asi, aun en un futuro muy lejano
nuestras posteridades conoceran que en la época del Partido del
Trabajo surgieron tan buenas parcelas por un bien meditado
acondicionamiento.

Cada vez que veo que las tierras del pais van transformandose tan
excelentemente que pueden ser consideradas dignas del socialismo,
lamento no haber iniciado esas obras 15 o 20 afios antes, cuando el
Lider estaba vivo. jQué bien hubiera sido si hubiéramos impulsado
fuertemente esas obras y presentado a la vista del Lider las parcelas
tan ordenadamente acondicionadas como las que vemos ahora! Por
entonces se suministraba el combustible en mayor cantidad que
ahora y eran mucho mejores otras condiciones, mas a nadie le pasé
por la mente ordenar las tierras; esto me lleva a pensar que los
funcionarios permanecian con los brazos cruzados en espera de que
alguien viniera a hacerlo en su lugar. En el pasado se dedicaron
esfuerzos a la conversion de marismas en tierras cultivables y la
construccion de terrazas y no a la nivelacion de terrenos, pero, en
realidad, para obtener mas terrenos cultivables, esta Gltima obra es
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mas ventajosa que las dos primeras. Se dice que de terminar las obras
de nivelacion de tierras en la provincia de Hwanghae del Sur, la
superficie de arrozales aumentard en unos miles de hectéareas. Es
formidable.

En esta provincia tendrdn que dar un dindmico impulso a las
obras previstas para la segunda etapa del acondicionamiento de
tierras.

Reajustar mas de 100 mil hectareas de tierras en la provincia es
una gran obra de geotransformacion. Ya que en la primera fase
acondicionaron 50 mil hectéreas, en la segunda deberan hacer la
misma cantidad. Si concluimos estas obras en la provincia siguiendo
a las de Kangwon y Phyong-an del Norte, la fisonomia del territorio
patrio registrard un cambio fenomenal y se asentara una segura base
para un nuevo auge en la produccion agricola.

Para dar un exitoso cumplimiento a la segunda etapa del
acondicionamiento de tierras en la provincia, es indispensable
realizar adecuadamente la labor con los miembros de la brigada de
choque movilizados en esta obra, de modo que sigan trabajando con
un elevado entusiasmo.

Lo que importa en esta obra es asegurar indefectiblemente la
calidad. Dicen que las tareas de la segunda etapa se terminaran para
el aniversario 90 del nacimiento del gran Lider, que se conmemorara
el proximo afio. No deben ejecutarlas en volandas, sino con cuidado
y calidad, ya que se trata de una obra de geotransformacion que se
transmitiria generacion tras generacion, hasta el lejano futuro,
honrandonos a nosotros. Actualmente, si se asigna alguna tarea, se
exige mucha prisa en su cumplimiento diciendo que la llevaran a
cabo con anticipacién hasta tal dia conmemorativo u otro festivo,
pero esto no puede traer otra cosa que el formalismo. Hasta ahora
han procedido de esa manera siempre que emprendieron una obra,
mas ese modo de ejecucion en volandas no me gusta. Algunas
personas piensan que pueden concluir el acondicionamiento de
tierras en esta provincia con anticipacion, porque cuentan con las
experiencias acumuladas en el que se realiz6 en las provincias de
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Kangwon y Pyong-an del Norte. Estan equivocadas. Esta obra no se
realiza a base de las experiencias. Han de efectuarla poniendo énfasis
en el aseguramiento de la calidad y no en la anticipacién de la fecha
sefialada. No deben hacerlo de modo superficial para evitar que
después de transcurridos unos 30 afios, la gente critique la obra por
haberse hecho en volandas o por haberse perseguido el objetivo de
darle s6lo una vista buena.

Hay que controlar con rigor la calidad del acondicionamiento de
tierras. En particular, sus encargados, los funcionarios de la provincia,
deben mostrarse muy exigentes por la calidad.

Por exigir que lo hagan con audacia y amplia visién no hay que
optar por trazar las parcelas solo de gran tamafio, 0 a darles
apariencias agradables. Puesto que esta obra se realiza para obtener
abundantes cosechas, es necesario realizarla con énfasis en el
aseguramiento de buenas condiciones al cultivo. En lo que respecta
al tamafio de las parcelas, debe definirse no por un mismo rasero,
sino en atencion a las peculiaridades de cada zona. Es dificil hacer
parcelas de gran tamafio en un valle o en una ladera por mucho que
se quiera. En zonas como Samchon hay muchos lugares donde es
preciso delimitarlas en pequefio tamafo.

Para realizar con éxito las tareas de la segunda etapa del
acondicionamiento de tierras en la provincia de Hwanghae del Sur,
hace falta poner en pleno funcionamiento los buld6zeres y otras
maquinas pesadas. Para lograrlo es necesario abastecerles de
suficiente combustible y piezas de repuesto. De no hacerlo es
imposible poner en pleno funcionamiento las maquinas movilizadas
en la nivelacion de tierras, y por consecuencia, terminarla a la fecha
fijada. Pase lo que pase, deben suministrarse los materiales
indispensables a la obra. Los conductores de bulddzeres, segun me
informaron, trabajan con elevado animo estimulados por la atencion
que les ofreci6 el Partido en varias oportunidades, pues cumpliran
muchas tareas si se les provee de suficiente combustible y piezas de
repuesto.

Paralelamente con el ordenamiento de tierras con arreglo a un
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plan, hay que impulsar las construcciones. Aunque las tierras se
hayan nivelado magnificamente, si no se realizan estas obras las
parcelas pueden deteriorarse y el cultivo ser afectado. Hay que
ejecutarlas con una calidad superior, sin apurarse ni recurrir al
formalismo.

Después de terminada la nivelacion de tierras en la provincia de
Hwanghae del Sur hay que hacer que todo el pais se entregue a hacer
lo mismo en la provincia de Phyong-an del Sur. Las provincias de
Hwanghae del Sur y Phyong-an del Sur son centros medulares en la
produccién de cereales de nuestro pais. Es necesario hacer
preparativos perfectos para acometer la nivelacion de tierras en
Phyong-an del Sur, tan pronto como concluyen las obras en
Hwanghae del Sur. El problema esta en si los buldézeres utilizados
en Hwanghae del Sur podréan dar provecho en Phyong-an del Sur. Es
preciso tomar medidas rigurosas para asegurarles piezas de repuesto
de éptima calidad. Ademas de emprender las obras de nivelacion de
tierras en la provincia de Phyong-an del Sur, hay que hacerlo en las
ciudades de Pyongyang y Nampho. En el pasado, la ciudad de
Pyongyang las realizd, pero quedan muchos terrenos por arreglar.
Hace falta volver a acondicionar las tierras de la comuna Chongsan.
Cuando termine la construccion del canal de riego Kaechon-Lago
Thaesong se deben emprender simultaneamente las obras de
acondicionamiento de tierras en las mencionadas ciudades y la
provincia de Phyong-an del Sur.

Las provincias, las ciudades y los distritos tienen que realizar esas
obras por cuenta propia sin esperar que el Estado se las realice. Si se
esmeran en la labor organizativa y politica destinada a poner al rojo
vivo el entusiasmo revolucionario de las masas, pueden acondicionar
en un corto tiempo cuantas tierras hay en sus respectivas localidades.
Tienen que desarrollar con energia esta obra en una campafia de
todas las masas.

Después de concluidas, es necesario ordenar los cables y lineas
eléctricos y de comunicacion. El ordenamiento de los alambres
eléctricos redundard entre otras cosas, en elevar la eficacia de la
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electricidad. En todos los lugares que estuve vi que las lineas
eléctricas y de comunicacién se encuentran extendidas
desordenadamente y muy pocos los postes eléctricos que se
mantienen levantados en debida forma. Un excesivo numero de
postes colocados en medio de los arrozales y otros terrenos
obstaculiza las faenas agricolas y no viene a tono con el paisaje. El
Estado deberd arreglar los cables y alambres eléctricos y de
comunicacién segin un plan bien trazado para imprimir un cambio a
la fisonomia del territorio patrio. Tiene que formular una ley y los
reglamentos referentes a su instalacion y uso e intensificar el control
para evitar que se tiendan lineas, o se levanten postes, a como quiera.

Hay que mantener bien las tierras. Estas son inapreciables bienes
del pais que se heredan de generacion en generaciéon. Mas, ahora no
se mantienen bien. Durante las visitas de inspeccién a unidades del
Ejército Popular constaté que hay pocos lugares donde las cuidan
debidamente. Tampoco la provincia de Kangwon las mantiene en
buen estado, aunque el Partido las hizo arreglar de manera
inmejorable. La poblacion de esa provincia, aunque se siente
agradecida por ello, no cuida como debe hacerlo las grandes parcelas
arroceras, quiza por el habito adquirido cuando cultivaban hazas de
pequefio tamafio. No deben limitarse en acondicionar bien las tierras,
sino que, ademas, deben prestar gran atencion a educar bien a los
miembros de las granjas cooperativas para que las cuiden con esmero.
Creo que los trabajadores agricolas de la provincia de Hwanghae del
Sur cuidaran bien sus tierras, porque son labriegos de pura cepa y
buenos conocedores de las faenas agricolas.

Puesto que hemos arreglado gran parte de las tierras de Hwanghae
del Sur con la movilizacion del Ejército y de todo el pais, esta
provincia debe producir, naturalmente, nuevos cambios en el cultivo.

Si el Estado se esfuerza por nivelar las tierras, es para liberar a los
campesinos de las labores dificiles y lograr buenas cosechas
mediante la mecanizacion integral de la economia agricola. Lograr
buenas cosechas es la Unica manera de solucionar satisfactoriamente
el problema de sustento, el problema de los alimentos, e impulsar
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dindmicamente la construccion de un Estado poderoso y prospero.
Pase lo que pase, debemos realizar bien las faenas agricolas y
resolver el problema de los alimentos por cuenta propia.

Para alcanzar este objetivo, depositamos una gran esperanza en
Hwanghae del Sur, granero principal de nuestro pais. Esta provincia,
junto con las de Phyong-an del Sur y del Norte, ocupa una gran
proporcion en la produccion de cereales en el pais, por eso su
principal tarea revolucionaria es cultivar bien las tierras. De esta
manera debe hacer un gran aporte para resolver el referido problema.
Me han dicho que los trabajadores agricolas de la provincia estan
muy convencidos de que este afio pueden obtener éxitos en el cultivo
gracias a que se ha acondicionado una extensa superficie de tierras y
preparado alguna cantidad de ldminas de plastico y fertilizantes.
Como ellos, encargados de la agricultura, tienen tal conviccidn,
podran lograr buenas cosechas. La provincia, al encauzar los
esfuerzos y movilizar activamente a los trabajadores agricolas,
alcanzard éxitos trascendentales en el cultivo de este afio y asi
mostrard sin reservas el gran alcance del arreglo de las tierras.
Deseamos que el distrito Anak coseche este afio mas de 140 mil
toneladas de cereales, como se lo ha propuesto. Antes el Lider indico
méas de una vez que aumentaran el nimero de distritos productores
de 100 mil toneladas de granos, palabras que han de cumplirse.

Para cultivar con éxito, es indispensable hacer realidad las
exigencias del cultivo apropiado a la realidad del pais. Distribuir
plantas y variedades segun el principio del cultivo adecuado a la
tierra y la época apropiadas, abonar y cuidar sobre la base de las
ciencias y la tecnologia y efectuar a su debido tiempo y con calidad
todas las faenas agricolas.

Con miras a lograr los éxitos deseados en la agricultura, es
imperioso hacer una revolucion con respecto a las semillas. La clave
de la agricultura es la semilla. Mediante una revolucién en la
produccién de semillas hay que obtener gran cantidad de variedades
de alto rendimiento adecuadas a las condiciones climéticas y del
suelo del pais.
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Es preciso aplicar mucha cantidad de abonos organicos en las
parcelas recién acondicionadas. La remocion de la tierra hace bajar la
fertilidad del suelo porque se deja descubierta la capa de tierras
estériles. En las zonas llanas, como la llanura Orori, del distrito Anak,
puede ser que no haya muchos lugares que tengan esas tierras, pero
debe haber muchos en los distritos que tenian una enorme cantidad
de arrozales en terrazas. Los arrozales con tales tierras tienen baja
fertilidad, por eso, para aumentar la produccién de cereales, hay que
fertilizarlos con muchos abonos organicos. Sera necesario esforzarse
unos 3 o 4 afios por elevar la fertilidad de los arrozales y tierras de
secano recién acondicionados. En la provincia de Hwanghae del Sur
deben organizar con esmero la labor encaminada a esparcir en los
terrenos abundante cantidad de abonos de buena calidad
aprovechando al maximo sus diversos recursos. No deben vender
pajas de arroz a otros paises, sino enterrarlos en los arrozales para
fertilizarlos.

Hay que aplicar también muchos fertilizantes quimicos en las
parcelas recién niveladas. Solo asi es posible obtener buenas
cosechas. Se debe calcular la cantidad de los abonos necesarios para
los arrozales y campos de secano recién arreglados en esta provincia
y suministrarlos en suficiente cantidad en 3 0 4 afios consecutivos.
En lo que respecta al abastecimiento de estos fertilizantes, no hay
que hacerlo sobre un principio igualitario, sino suministrarlos de
manera concentrada y preferente a los graneros como Hwanghae del
Sur. A esta provincia hay que entregarseles unos 15 dias antes que a
otras provincias.

Es imperioso resolver el problema del agua en esta provincia.
Aqui hay muchos arrozales, razén por la cual, si no se le asegura
agua, puede malograrse el cultivo. EI agua es un componente
importante en el cultivo del arrozal. Por eso, cada afio, cuando llega
la temporada agricola, se debe asegurar a esta provincia la
electricidad necesaria para poner a funcionar las bombas de agua,
pero en la actualidad no se suministra suficientemente debido a la
tensa situacion del pais con esa energia. En nuestro pais esta
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establecido el mejor sistema de regadio en el mundo; no hay un lugar
donde no haya llegado su red, mas esta no surte efecto a plenitud
porque la electricidad no se asegura como es debido.

Aungue es tensa la situacion eléctrica del pais, a esta provincia hay
gue suministrarle de todas maneras la electricidad para que la utilice
como fuerza energética de las bombas de agua. Este es el problema
mas candente en su agricultura. La provincia no debe destinar esa
electricidad a otros objetivos, sino solamente a poner en
funcionamiento las bombas de agua. Repito que esa electricidad
destinada a elevar agua no se debe utilizar de ninguna manera para
labores que no tengan que ver con las faenas agricolas. En otros
tiempos se dieron casos de que las provincias, ciudades y distritos
pusieron a funcionar con esa electricidad hasta fabricas de la industria
local que estaban paradas en la temporada de faenas agricolas activas.
En las regiones agricolas, usar para otros fines la electricidad destinada
a la agricultura es como malograr el cultivo y cavar su propia tumba.
Los de Hwanghae del Sur, en vez de quejarse de que son los Gltimos
en recibir la electricidad, deben esmerarse en la labor de organizacion
para utilizar con eficiencia la que se le envia como fuerza energética
para las bombas de agua. Al mismo tiempo, tienen que controlar el
agua de regadio tan rigurosamente que no se pierda ni una gota.

Dado que los arrozales y terrenos de secano se han convertido en
parcelas estandarizadas en virtud del acondicionamiento de tierras,
hay que mecanizar todas las faenas agricolas mediante el impulso de
la revolucidn técnica en el campo.

No podemos seguir impartiendo cada afio la orden de
movilizacion general para convocar al Ejército Popular y todo el
pueblo a realizar las faenas agricolas en lugar de mecanizarlas. Hoy,
tanto los tractores como las trasplantadoras de retofios de arroz
pueden tener un mayor efecto, porque los terrenos estan nivelados de
modo inmejorable. El problema esta en fabricar diversas maquinas
agricolas Utiles. La revolucion en la maquinaria agricola es una tarea
importante a realizar sin falta en la etapa siguiente a la obra de
acondicionamiento de tierras.

140



Hay que suministrar al campo tractores potentes. Los tractores
“Chollima”, que ahora se utilizan en casi todas las granjas
cooperativas, no tienen la capacidad para arar con la debida
profundidad los arrozales y otros terrenos cultivables. Para hacer esta
labor en forma debida e introducir a gran escala el doble cultivo en
los arrozales, es preciso contar con tractores de alta potencia.
Procuraré enviar a esta provincia 500 unidades de muchos caballos
de fuerza. Veré como cumple las faenas agricolas de este afio, y si
logra buenas cosechas, el proximo me las arreglaré para enviarle
otros centenares de tractores. Si quieren modificar los arados de los
mencionados tractores, deben hacerlo. Hay que modificarlos acorde a
la realidad; no se debe prohibir bajo el pretexto de que son regalos
mios. Le mandaré, ademas de esos tractores, remolques de 7
toneladas, de 7 metros de largo y caja de carga baja, estos son muy
funcionales. Como esta provincia tiene zonas llanas, es del todo
posible que los tractores remolquen carros de 7 toneladas. Por eso me
he decidido a entregarle esos remolques, aunque no a otras
provincias.

Hay que construir con calidad las trasplantadoras de retofios de
arroz. Segin me he informado, el afio pasado en esta provincia
hicieron a mano la trasplantacion en muchos arrozales. Eso signific
un derroche de mano de obra y no permitié asegurar el nimero de
matas por unidad de extension. Pero la trasplantadora de retofios de
arroz lo asegura indefectiblemente porque coloca determinado
numero de retofios a determinada distancia. Para elevar la eficiencia
en el trasplante de retofios de arroz, es necesario hacerlo con
méaquinas. Pero, todavia no se logran producir con calidad las
trasplantadoras. Actualmente, el tractor tiene unos 10 afios de vida,
pero la trasplantadora se hace inservible en poco tiempo de uso. Si se
mantiene en funcionamiento unos tres afios se considera que se ha
utilizado bien. Hasta ahora no ha salido perfecta ninguna
trasplantadora; ya es hora de hacer una revolucion en su fabricacion.
Pase lo que pase, debemos perfeccionarla en lo técnico. Las
méaquinas perfeccionadas se enviardn primeramente a las provincias
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de Hwanghae del Sur, Phyong-an del Norte y otras donde las tierras
se hayan ordenado.

Las tierras cultivables se deben explotar de forma eficiente sin
dejarlas en desuso. En nuestro pais, que las tiene limitadas, una de las
mayores posibilidades para incrementar la produccion de cereales,
consiste en aprovecharlas durante todo el afio. Pero ahora se dejan en
descanso casi seis meses, desde el otofio, en que recogen las
cosechas, hasta la primavera del siguiente afio, cuando siembran. No
se debe permitir que se exploten solo medio afio las tierras
acondicionadas magnificamente con empleo de enorme cantidad de
mano de obra y de equipos y materiales. Esta idea me obsesiona
constantemente; hay que darle solucion, pase lo que pase. Hay que
estudiar cédmo explotar las tierras de labranza todo el afio sin
abandonarlas en desuso, y adoptar medidas al respecto. Si bien es
dificil hacerlo a escala de todo el pais, se deben utilizar al maximo,
por lo menos, las tierras cultivables de las zonas llanas después de
deslindarlas estrictamente de las montafiosas.

Con miras a utilizarlas durante todo el afio sin dejarlas en
descanso, es necesario completar y aplicar ampliamente el método de
cultivo de doble o triple cosecha. En todas las zonas llanas, como la
provincia de Hwanghae del Sur, se debe introducir el mencionado
método de cultivo. Si la cosa marcha asi, sera posible acrecentar dos
0 tres veces la tasa de utilidad de las tierras cultivables y producir
muchos mas granos en la misma superficie.

El doble cultivo ha de realizarse, principalmente, sobre el
principio de practicarlo con plantas cerealeras. Seria mejor sembrar
trigo o cebada como primera cosecha en los arrozales.

También se debe sembrar papa como primera cosecha en estos
terrenos. Es una planta de gran rendimiento. Me han dicho que en
esta provincia, aunque no alcanzaban los tubérculos-semilla para
sembrar como primera cosecha en los arrozales, han logrado
asegurarse de una gran cantidad mediante la labor politica que
desplegaron entre los campesinos. Ahora los arrozales de aqui
pueden verse cubiertos de flores de papa. Seria raro que esa flor se
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abra en los arrozales de esta provincia, porque es conocido que
Unicamente se le puede ver en la provincia de Ryanggang. Antes no
se hablaba del cultivo de papa en los arrozales de esta provincia.

Hay que cultivar papa con el objetivo de ayudar al Estado a
resolver el problema de los alimentos. Los tubérculos que se recojan
como primera cosecha en el doble cultivo hay que consumirlos como
alimentos principales y no suplementarios. No exijo que su cosecha
se sirva como alimento complementario o meriendas. Hay que
cultivarla ampliamente y consumirla como alimento principal.

Es necesario sembrar también colza como la primera de las dos
cosechas. Me he informado de que la Granja Cooperativa de
Naedong, del distrito Kangryong, sembro patata, trigo y colza como
cosechas previas. Esta Gltima puede medrar en otros distritos de la
provincia. El cultivo de colza puede aportar varios beneficios, por
ejemplo, permite resolver en considerable proporcion el problema
del aceite y puede servir de abono. Para cultivarla, es preciso escoger
buenas semillas. Mediante una buena labor con los paises que la
cultivan ampliamente, se debe averiguar sobre sus semillas y
experiencias de cultivo.

Hay que desarrollar la ganaderia. Desarrollandola es como
resolveremos el problema de la carne. Debemos hacer todo lo que
esté a nuestro alcance para suministrarla a la poblacion. El fomento
de la ganaderia crea condiciones para producir gran cantidad de
estiércol de buena calidad susceptible de fertilizar las tierras
cultivables.

La provincia, aprovechando las condiciones favorables que le
ofrecen sus muchos monticulos, debe criar un gran ndmero de
animales herbivoros como la cabra y oveja. Si crian cabras tan bien
como se hace en la comuna Kubin, del distrito Kangdong, obtendran
de ellas méas provechos que de otros animales domésticos. La leche
de la cabra es muy buena para la salud humana. Como aqui el agua
potable no es buena, es aconsejable que la poblacion tome esa leche
y con ella produzca también jarabe, yogurt refrescante y otros. En
esta provincia deben fomentar la cria masiva de cabras para
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suministrar a la poblacion gran cantidad de leche. Dicen que en el
distrito Samchon se proponen hacerlo, pues acométanlo con
entusiasmo. Como alli existen condiciones favorables para crear
vastos herbazales, si sus funcionarios se entregan decididos a la obra,
podrén fundar una magnifica granja caprina. El distrito Kangryong
debe criar también muchas cabras. Toda granja cooperativa dispone
de la mano de obra necesaria para ello. Si se organiza con mujeres y
ancianos un equipo de trabajo para la cria de cabras, la tarea
marchara a pedir de boca. Segun me han dicho, en la comuna
Kyenam, del distrito Sinwon, han establecido una granja ganadera
donde crian cabras y otros animales domésticos. Al distrito que se
destaque primero en la cria de cabras en su provincia, le brindaré una
ayuda. Le mandaré cabras de buena raza, entre otras cosas.

Creo que los funcionarios de la provincia visitaron la comuna
Kubin, del distrito Kangdong, y yo les aconsejaria que lo hagan
también a la unidad 757 del Ejército Popular de Corea. Esta unidad
hace aportes al régimen alimentario de los militares con la cria de un
gran ndmero de cabras. Si la visitan recomiendo que vean las
instalaciones elaboradoras de leche cabria, producidas por cuenta
propia. Si los secretarios jefe del Partido de los distritos trabajan
como los militares aprendiendo de su espiritu revolucionario de
apoyarse en las propias fuerzas y de su estilo de trabajo, pueden
fabricar por si mismos cuantos equipos de elaboracion de leche
cabria quieran.

Junto con las cabras hay que criar muchas gallinas y gansos. Esto
es una tendencia mundial.

Es preciso promover la acuicultura para alimentar a la poblacion
con pescado. Esta provincia cuenta con muchas fuentes termales, y
supongo que han terminado la construccion del criadero de siluros
reproductores de Songhwa. Ahora tienen que volcarse a la cria
masiva de esta especie.

En esta provincia se han construido magnificamente las aldeas
conforme al gusto socialista. Las viviendas recién levantadas, segun
se dice, en la aldea de los miembros de la brigada de trabajo 7 de la
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Granja Cooperativa de Churung del distrito Samchon, lucen comodas.
Estan bien construidas también las casas de la Granja Cooperativa de
Suwon, del distrito Paechon. En todos los lugares de la provincia
donde estuve, vi viviendas atractivas y aldeas limpiamente
mantenidas. Se ven muy bonitas las viviendas rurales cubiertas con
tejas que, segln se dice, la provincia produjo con tierra por cuenta
propia. Las viviendas rurales armonizan con las tierras niveladas.
Antes, en las areas rurales de la provincia existian muchas casas con
techo de paja, mas ahora lucen transformadas.

Las fértiles llanuras cooperativizadas que han experimentado un
cambio conforme al socialismo y las agradables casas modernas
levantadas en las faldas de las lomas, ofrecen una vista tanto mas
hermosa cuanto mas las miramos. Esto es, precisamente, el paisaje
del area socialista ideal. La provincia de Hwanghae del Sur se ha
convertido en un lugar donde se vive mas feliz, en un ambiente méas
civilizado que otros. Es magnifico. Merece servir de modelo para
todo el pais. El acondicionamiento de tierras y la construccion de
viviendas se han realizado tan perfectamente que, ningun visitante,
quienquiera que sea, puede descubrirle un detalle censurable.

Hay que resolver el problema del agua potable de las viviendas
rurales. Es intolerable que no se les asegure el agua potable a esas
atractivas casas. Dicen que en las aldeas de esta provincia resuelven
dicho problema principalmente con el tubo elevador de agua. Pues,
una vez construidas las viviendas hay gue clavar los referidos tubos o
tender acueductos para liberar a los campesinos de la preocupacion
por el agua.

A esta provincia le incumbe tomar la medida para resolver el
problema del combustible. El slogan de nuestra lucha es construir el
socialismo, por eso, si no aseguramos debidamente a la poblacién
este recurso, que es uno de los medios basicos de la vida, las medidas
politicas socialistas no pueden surtir efectos. Actualmente la
poblacién de la provincia de Hwanghae del Sur se esfuerza por
cubrir gran proporcion de la produccion cerealera del pais, sin
embargo, la situacion con el combustible es mas dificil que en otros
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lugares. Hay que resolver este problema pase lo que pase. De lo
contrario, por muchos arboles que trasplanten, no aumentaran los
recursos forestales, y ese propdsito seguira reducido a las palabras,
porque los aldeanos los cortaran para usarlos como lefia. No es nada
facil resolverlo mediante la repoblacion forestal. Para trasplantar
arboles y dejarlos crecer en lugares donde los habian talado, demora
un determinado tiempo. El problema del combustible puede ser
resuelto por la gasificacion, pero esta es factible en las ciudades y no
en el campo. Con el objetivo de dar solucion al problema, es
necesario gestionar debidamente las minas de carbén que
administran por cuenta propia. Debe recomendarse que la provincia,
sobre la base de un andlisis del estado general de estas minas,
despliegue la operaci6on encaminada a producir carb6n como
combustible casero desde el siguiente afio o el otro. Si logran
incrementar la produccién de carbdn haciendo inversiones en esas
minas de mediano y pequefio tamafio, podran cubrir en gran medida
la demanda de la poblacién por el combustible. El problema es el
transporte del carbdn producido en estas minas y podran resolverlo si
se ponen a su disposicién unos 200 vagones para su uso especifico.
A la poblacion es mejor suministrarle el carbon hecho briquetas, y no
en su estado natural.

La provincia de Hwanghae del Sur no sdlo mantiene limpias las
calles y aldeas, sino que, ademas, es ejemplar en la conservacion del
territorio. El afio transcurrido califiqué de mejor, entre los caminos
locales, el que va desde Haeju al distrito Yonan, pero me he
encontrado con que el camino que lleva a Paechon no estd menos
cuidado que aquel. Viajando hacia aqui desde el distrito Sinchon vi
gue esta preparado tan perfectamente como si estuviera pavimentado.
En esta provincia, dondequiera que voy, los caminos estan bien
allanados y mantenidos. Seguro que no existen localidades que sean
comparables con esta provincia en cuanto a los caminos. La
provincia tiene que seguir esmerandose en su mantenimiento.

En esta oportunidad percibi que el espiritu de Kanggye creado en
el periodo de la Marcha Penosa se siente fuertemente en esta

146



provincia. En aquel tiempo, en una ocasion de la visita de orientacion
a la provincia de Jagang sugeri prepararla bien como modelo y que el
resto del pais siguiera el espiritu creado en este proceso, el espiritu
de Kanggye. Por eso todos los secretarios jefe del Partido de otras
provincias la visitaron. Ahora se puede afirmar que la Hwanghae del
Sur aceptdé de corazon el referido espiritu. Los que visiten esta
provincia, sean quienes fuesen, se asombrardn al ver las calles y
aldeas limpias y los caminos bien arreglados. La experiencia de aqui
demuestra que si los funcionarios luchan con teson para aplicar la
linea y la politica del Partido, no hay cosa irrealizable por muy
desfavorables que sean las condiciones. Todas las provincias, las
ciudades y los distritos deben seguir el ejemplo de la provincia de
Hwanghae del Sur para lograr que el referido espiritu reine también
en sus respectivos territorios.

Tenemos que construir de manera inmejorable las areas rurales
socialistas para legarlas a las generaciones venideras, convertidas en
un paraiso del pueblo al que todos envidien en el verdadero sentido
de la palabra, en un moderno hébitat socialista, agradable para vivir y
trabajar.

La provincia de Hwanghae del Sur debe tomar la delantera en la
produccién agricola, el mantenimiento de aldeas y todas las demaés
esferas de la construccion socialista de las areas rurales.
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PARA PRODUCIR UN NUEVO CAMBIO EN EL
DESARROLLO DE LA FRUTICULTURA

Charla sostenida con funcionarios durante la visita de trabajo
al distrito Kwail de la provincia de Hwanghae del Sur
13 de mayo y 23 de septiembre de 2001

He venido hoy para realizar un recorrido por el distrito Kwalil,
una de las zonas fruticolas mas importantes del pais. Luego de
mucho tiempo desde mi visita anterior, vuelvo a verlo y lo encuentro
tan cambiado que no lo reconozco.

Se ha acondicionado bien la cabecera distrital. Muchas viviendas
nuevas, edificios pintados con amenidad y vallas con armoniosas
proporciones acentlian su limpieza. A mi se me antoja que esta es la
mas limpia entre las cabeceras distritales del campo.

Ademas, las carreteras se mantienen bien. No solo las principales
gue unen la cabecera con las comunas, sino los caminos por entre los
terrenos cultivados son tan excelentes como irreprochables. Son
mejores que los pavimentados de mediana categoria. Céspedes a
ambos lados de las carreteras bordeadas con piedras enjalbegadas
hacen entrever la gran atencion con que las han mantenido. Me
informaron que Kwail fue destacado en la reciente calificacion de
carreteras, lo cual merece.

Las aldeas rurales situadas al pie de los montes lucen muy limpias.
Antes la aldea de la brigada No.12 de la Granja Cooperativa de
Sindae tenia solo unas chozas antiguas, pero ahora la integran
modernas casas atractivas. Los del distrito Kwail se destacan tanto en
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la construccion de viviendas como en su mantenimiento. Para apreciar
la laboriosidad y la esmerada manera de trabajar de los funcionarios y
otros habitantes de Kwail, basta con ver como han arreglado la
cabecera distrital y las aldeas rurales y mantienen los caminos.

En los ultimos afios, en la provincia de Hwanghae del Sur han
realizado bien el acondicionamiento territorial y la construccion de
viviendas en areas rurales de acuerdo con el propdésito del Partido.
Durante las visitas que realizo desde hace unos dias a varios lugares
de la provincia, he visto que los caminos estan bien cuidados y se
han edificado muchas viviendas modernas. Hwanghae del Sur ya no
s una provincia atrasada.

Este mirador de la granja de Sindae, del distrito Kwail, esta bien
ubicado. Desde aqui se pueden ver no solo los huertos frutales de la
comuna Sindae, sino también los de las comunas de Sinphyong,
Pukchang y Tok-an. Todo el distrito, cubierto de arboles frutales,
merece este nombre Kwail (fruta); es un extenso huerto joven que se
extiende 40 kilémetros a la redonda.

Al mirar los bosques de arboles frutales tan extensos que no se
abarcan con la vista, recuerdo con emocion los grandes esfuerzos que
el Lider realizé para suministrar mas frutas al pueblo. En el periodo
de la enconada Guerra de Liberacién de la Patria, cuando todo el pais
sufria sus azotes, €él, ya avizorando la victoria, propuso crear aqui una
granja de frutas e incluso envi6 decenas de miles de plantones
frutales. Las granjas de Sindae, Pukchang, Songgok y todos otros
lugares del distrito son testigos de sus desvelos y méritos que
convirtieron al distrito Kwail en una granja fruticola integral. En
septiembre de 1993 estuvo en la huerta de la granja de Sindae,
ocasion en que sefialo las tareas y vias para cuidarla bien y aumentar
la produccion y se fotografié con miembros de la granja.

En la granja se han cuidado bien los arboles frutales. Aunque ha
pasado casi medio siglo desde su creacion, todavia se mantiene joven
debido a la oportuna rotacién de cultivos y la adecuada aplicacion de
abonos y el cuidado que ha recibido. En cada arbol se percibe el
esmero con que se ha atendido.
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Las parcelas de la granja Phogu recién arregladas a nivel distrital
tienen una vista encantadora. Es formidable que el distrito haya
arreglado en pocos meses cientos de hectareas de terrenos cultivables
utilizando sus recursos locales. Parcelas amplias y despejadas, aldeas
con viviendas limpias, agradables y modernas y colinas cubiertas de
arboles frutales se armonizan formidablemente ofreciendo paisajes
encantadores. Esta es precisamente la verdadera fisonomia del
campo socialista moderno.

Segun me han informado, el distrito, por su propia cuenta, ha
construido salinas con una capacidad de produccién anual de miles
de toneladas, de las cuales el excedente, después de cubrir sus
necesidades, lo envia a otras entidades. Esto es muy loable.

Los funcionarios y otros habitantes de Kwail tienen un alto
espiritu revolucionario. En el periodo de la Marcha Penosa, la
marcha forzada, venciendo con valentia las dificultades y obstaculos,
conservaron los huertos, aumentaron la produccion y remozaron
calles, aldeas y carreteras, y hoy han arreglado cientos de hectareas
de tierras a la altura de la Corea socialista. El distrito Kwail ha
sufrido una transformacién fenomenal. Aqui se vive fuertemente el
espiritu revolucionario del militar y el de Kanggue.

Los paisajes del distrito son espléndidos en la primavera, pero
también en el otofio tendran encantos singulares. Desde este mirador
en la granja de Pukchang se disfruta la deliciosa fragancia de las
frutas; me siento muy a gusto. Se ve bien construida la lapida por la
visita de orientacion y sus alrededores estan bien ordenados. Me
gusta, en especial, la montafia de atras, poblada de muchos arboles.
Desde aqui saltan a la vista todas las hermosas y agradables aldeas de
la comuna Pukchang asentadas en medio de los huertos jovenes que
se extienden 40 kildmetros a la redonda. También se ven bien
arregladas la cabecera de la comuna Phogu vy las aldeas vecinas. Me
parece que la primera luce tan bien ordenada que podria igualar a las
capitales distritales en general. Alcanzo a divisar en lontananza
parcelas estandarizadas y llenas de espigas doradas que se agitan
como un mar y la larga cinta transportadora de la mina de Unryul,
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elementos que subrayan el tono encantador de los paisajes de Kwail
convertido en un edén. En la primavera, temporada de plena
floracion de los frutales, estos lugares ofrecerdn paisajes todavia mas
encantadores. En los dltimos afios las areas rurales del pais, en
general, han sido remozadas. Si en el futuro logran algunas mejoras
mas, se convertirdn en aldeas modernas socialistas con Optimas
condiciones de vida y trabajo.

Los perales y manzanales cargados de frutas en la huerta cerca del
mirador auguran una abundante cosecha de la granja de Pukchang.
Me han dicho que similares cosechas esperan otras granjas del
distrito, algo raro en vista de la intensa y persistente sequia sin
precedentes que sufrieron. Valio la pena que adoptaramos medidas
revolucionarias para que el Ejército Popular ofreciera ayuda a Kwail
y le asignaramos enormes fondos para abastecerle de suficientes
materiales y equipos agricolas. Si el Partido no hubiera tomado tales
medidas para revitalizarlo, sus granjas, producto de la incansable
dedicacion del Lider, no habrian podido rehabilitarse tan
perfectamente como huertas lozanas de 40 kilémetros a la redonda.
Ahora estamos en condiciones de hacer brillar, generacién tras
generacion, los méritos acumulados por el Lider en la direccion del
desarrollo de la fruticultura.

Estoy muy satisfecho porque el distrito Kwail esta bien ordenado
y expreso mi alto reconocimiento a sus dirigentes y poblacion que
con ilimitada fidelidad al Partido y al Lider y elevado amor a la
patria y a su tierra natal, han obtenido enormes éxitos en la lucha por
construir aldeas modernas socialistas, y en union con el Ejército, nos
han dado una halagiiefia esperanza de cosecha fruticola.

Kwail, que se ha creado y convertido en una base productora de
categoria mundial gracias a la sabia direccion y esmerada atencién
del gran Lider, es un orgullo de nuestro pais y un inapreciable tesoro
de nuestro pueblo. También los extranjeros que vienen aqui se
muestran admirados diciendo que es un centro de produccion
fruticola de alcance mundial. La tarea mas importante que enfrenta
hoy Kwail es producir una mayor cantidad de frutas con destino al
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pueblo y los combatientes del Ejército Popular. El territorio
optimizaréa las condiciones de las granjas fruticolas para incrementar
de manera decisiva la produccion.

Alimento la idea de preparar mejor al Kwail que el gran Lider nos
dejé en herencia como un centro de produccién de frutas de
importancia mundial y tomandolo como prototipo, convertir a
nuestro pais en uno muy desarrollado en la fruticultura. En acato al
propésito del Partido, el sector fruticola tiene que producir un nuevo
cambio en sus empefios. De esta manera debe hacer realidad el deseo
del Lider que tanto velaba en vida por suministrarle al pueblo frutas
frescas en todas las estaciones del afio.

Para registrar un nuevo avance en el desarrollo de la fruticultura,
es preciso poner su produccion sobre una base cientifica, moderna.

Vivimos la época de las ciencias y la informatica.

Si no desarrollamos las ciencias no podemos avanzar ni un paso,
ni edificar jamas un Estado poderoso y prdspero. Actualmente las
ciencias y técnicas se desarrollan a un ritmo vertiginoso. En los
Gltimos afios varias naciones han cosechado éxitos en la
investigacion del genoma humano, y en el futuro, sobre esta base,
podran regular artificialmente las actividades de la vida y prevenir
definitivamente el cancer y demas enfermedades. En la actualidad,
intervienen computadoras en la administracion de las granjas
avicolas y hasta el cultivo de papas se actualiza a base de los Gltimos
logros de las ciencias y la técnica. La clave del desarrollo de la
fruticultura esté en la fundamentacion cientifica y modernizacion de
su produccién. Situandonos a la altura del nuevo siglo, debemos
lograrlo para alcanzar cuanto antes a los paises desarrollados en la
esfera.

Lo mas importante en la fundamentacion cientifica y la
modernizacion de la produccion fruticola es priorizar la revolucion
en cuanto a las semillas. La semilla es lo fundamental en la
fruticultura, lo mismo que lo es el reproductor en la ganaderia. Es
posible lograr un rapido incremento de la produccion de frutas solo
cuando se repueblen las huertas con variedades de alto rendimiento
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y apropiadas a las condiciones naturales del pais. Muchas de las
variedades que se cultivan en Kwail son aut6ctonas pero rinden
poco.

Los paises adelantados en la fruticultura cultivan sin excepcion
mejores especies. Uno de ellos introdujo buenas variedades y las
cultiva a gran escala después de aclimatarlas, por lo cual se destaca
en la esfera. Las especies de manzana de ese pais, que se califican de
primera categoria en el mundo, son exoéticas y aclimatadas. Hay que
darle al sector correspondiente la tarea de importar posturas de
variedades de manzana y pera mundialmente reconocidas para
enviarlas a Kwail.

Es buena, a mi modo de ver, la variedad “M 106” de manzano
enano que se cultiva en la granja de Sindae, pues es de alto
rendimiento y resistente al viento. En cuanto a los arboles frutales, es
preciso escoger variedades de baja altura como dicho manzano que
rinde mucho con menos inversion. Seria recomendable promover el
cultivo de la mencionada variedad de manzano en los huertos.

Para alcanzar o adelantarnos a los paises avanzados en la
fruticultura, debemos mejorar la totalidad de las variedades de
manzana y pera por lo menos, en 5 0 6 granjas de las 11 que tiene
Kwail de manera que con sus cosechas podamos competir en el
mercado internacional. No estd establecido que nuestro pueblo
consuma siempre manzanas y peras pequefias. Con el decursar del
tiempo crece cada vez méas la demanda de alimentos del hombre.
Decenas de afios atras nuestro pueblo no pensaba en preparar yogur,
gueso y mantequilla a partir de la leche de cabra, se limitaba a
consumirla hervida. Dentro de pocos afios, lo considerara como algo
muy atrasado. Debemos desarrollar la fruticultura hasta tal punto que
nuestro pueblo pueda consumir manzanas y peras mas grandes y
deliciosas que otros.

Es necesario dar nombres apropiados a las frutas. Ahora la pera
Pyong (botella) se llama pera Pulgun (roja); pero no hay que cambiar
los nombres de las frutas caprichosamente. No hay por qué cambiar
el nombre de esa pera conocido desde la antigiedad. El sector

153



correspondiente tiene el deber de poner nombres unicos a las frutas o
corregir los inadecuados, segln los casos.

Hace falta abonar y atender los frutales segin las exigencias de
las ciencias y la técnica. De no hacerlo asi, no pueden dar las
esperadas cosechas, aunque sean variedades de alto rendimiento. En
la granja de Pukchang, las manzanas Aeguk No.1, No.2, No.3 y No.4
de este afio, no son grandes ni tienen buen color, aunque son
variedades exéticas aclimatadas, debido a la insuficiente aplicacién
de abono y falta de cuidado cientifico y técnico. Esto evidencia la
importancia de estas atenciones para el cultivo de los frutales. Todas
las faenas del proceso de produccion fruticola como la preparacion
de las tierras, la fertilizacion, la poda, la entresaca de frutas y el
esparcimiento de productos agroquimicos, deben realizarse de modo
cientifico-técnico, conforme a las caracteristicas biolégicas de cada
variedad y las condiciones naturales de la region respectiva.

Lo principal en el cultivo de los frutales es podar y entresacar de
acuerdo con sus caracteristicas bioldgicas, su estado nutritivo y las
condiciones naturales de la region. En algunas granjas no entresacan
las frutas como es debido, impulsados por el deseo de aumentar la
produccion, y de proceder asi, resultard menos rentable porque las
frutas serdn pequefias y pesaran poco. Ademas, la mala entresaca
puede ocasionar la inanicion de los arboles que puede redundar en la
degeneracion de los mismos. Algunos de estos perales tienen
demasiadas frutas y tan pequefias, semejantes a las silvestres. (A
quién le gustaran estas peras tan pequefias y duras como las silvestres?
Si se hubieran respetado los requisitos de las normas técnicas en su
entresaca, no habrian resultado tan pequefios. A partir del afio que
viene se observaran esas normas de manera rigurosa para recoger
frutas de mayor tamario y peso.

Para lograr que las granjas produzcan frutas de calidad, es
necesario clasificar las frutas segln el tamafio y sabor y establecer
una tarifa con mucha diferencia, en vez de ponerles los mismos
precios, como se hace ahora con las manzanas y peras. Entonces las
granjas se esforzardn por producir frutas que retnan todos los
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requisitos, concediendo mayor importancia a la calidad que a la
cantidad.

Es preciso establecer un sistema de fertilizacion cientifica y
aplicar gran cantidad de estiércol liquido a los arboles frutales. Es
una tendencia mundial aplicar ese tipo de estiércol, y no fertilizantes
quimicos, para lo cual se crian muchos animales domésticos. Dicen
que el alto rendimiento obtenido este afio en el cultivo de papas en el
distrito Taehongdan estd relacionado en gran medida con la
abundante aplicacion de abonos liquidos procedentes de las granjas
porcinas recién construidas. Con mucha cantidad de estos abonos es
posible elevar la fertilidad del suelo, mejorar el estado de nutricion
de los frutales e incrementar la produccion. En el invierno pasado, en
la regién de Pyongyang muchos caquis murieron congelados debido
al intenso frio, pero sobrevivieron los bien nutridos.

Todas las granjas, organismos, empresas y familias de Kwail se
sumaran a una campafa multitudinaria para obtener estiércol liquido
con destino a la fruticultura. También utilizardn excrementos de las
estaciones purificadoras de aguas residuales de Pyongyang. Hace
muchos afios el gran Lider propuso que de estas estaciones enviaran
cada afio a Kwail 50 mil toneladas de excrementos. De ahora en lo
adelante se lo aseguraran sin falta. Kwail, a su vez, adoptara medidas
para traerlo y esparcirlo de acuerdo con lo planteado por el Lider.

Es preciso hacer célculos sobre si es conveniente construir una
moderna granja avicola en el distrito Kwail. El excremento de aves,
igual al fertilizante compuesto, seria muy beneficioso para los
huertos frutales si se les aplica. Segin dicen, en las granjas que
suministran alimentos a las granjas avicolas modernas recién
construidas aplicaron este afio excrementos procedentes de alli y su
resultado es grande. Seria bueno que se construya una moderna
planta avicola en Kwail y se apliqgue su excremento en las
plantaciones fruticolas.

Hace falta estudiar también el método de aplicar el abono en los
arboles frutales. Of decir que en los paises adelantados en fruticultura
se aplica el método de fertilizacién en liquido. Se buscara el método
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mas idoneo y se extendera en la fruticultura.

Es de suma importancia para la produccidn fruticola combatir las
enfermedades y plagas. Se puede afirmar que combatirlas es igual a
producir frutas. Como la manzana y la pera son muy sensibles a las
enfermedades e insectos nocivos, si no se toman medidas eficientes
para evitar que se dafien, todo se echard a perder de la noche a la
mafiana. En los Gltimos afios, en nuestro pais no se ha incrementado
la produccién de frutas, lo que esta relacionado en gran medida con
no haber prevenido oportunamente los dafios de las plagas y las
enfermedades, debido al insuficiente abastecimiento de productos
agroguimicos. Para contener esos dafios y obtener buenas cosechas
de manzana y pera, hay que fumigar productos quimicos varias veces
al afo.

Dicen que en las granjas de aqui le untan a los troncos de los
frutales el barro que contiene productos quimicos para matar insectos
ocultos en su interior; es un procedimiento interesante, pues seria
muy eficiente para combatir los insectos que han invernado. Segun
me informaron, en las granjas se utilizan tractores incluso para
fumigar sustancias quimicas a los arboles pequefios, pero esto puede
provocar un derroche, por eso en este caso seria recomendable
emplear pulverizadores de mochila.

Los insectos habitan, generalmente, en el reverso de las hojas, por
eso a los manzanos y perales hay que aplicarles el insecticida desde
abajo. En un documental filmado hace tiempo vi que utilizaban el
avion en la aplicacion de insecticidas en los huertos, pero de esa
forma no se pueden matar todas las plagas aunque se aplique mucha
cantidad de productos quimicos. Segun dicen, en los paises
desarrollados en la fruticultura, los esparcen de abajo hacia arriba
utilizando minitractores.

Se debe realizar con vision de futuro la rotacion de arboles
frutales. Los de muchos afios no dan muchas frutas. Para incrementar
el rendimiento de la cosecha en condiciones seguras, hay que
sustituir oportunamente a los arboles viejos por jovenes. Dicen que
en las granjas de este distrito todos los afios lo hacen de manera
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planificada; también en lo adelante deben hacerlo continuamente
para que los huertos sigan siendo jovenes.

Las faenas fruticolas necesitan mucha mano de obra; por lo tanto
es muy importante utilizar maquinas. Por esta raz6n le hemos
entregado a este distrito suficiente cantidad de tractores, camiones,
pulverizadores y otras maquinas agricolas y equipos de transporte.

Con miras a aumentar la produccion de frutas, es imprescindible
intensificar la investigacién cientifica sobre esta actividad y extender
a tiempo sus resultados. Esta es una de las medidas principales para
lograr la fundamentacién cientifica y modernizacion de la
produccion fruticola. IntensificAndola es como se resuelven los
problemas cientificos y técnicos que se presentan en la produccion
fruticola, incluido su incremento.

Hay que crear un instituto de fruticultura en el distrito Kwail. Este
es una importante base productora de frutas de nuestro pais. Tiene
miles de hectareas de huertos. Seria dificil encontrar en otras partes
del mundo un centro fruticola tan extenso como este. A pesar de ello,
aun no tiene un centro de investigacion y produce frutas con métodos
tradicionales. En los paises desarrollados en el sector, huertos con
menos de mil hectareas de extension tienen excelentes centros, que
atienden cientificamente la produccidn fruticola. Se instituira aqui un
centro de investigacion de fruticultura con un poderoso colectivo de
profesionales integrado principalmente por investigadores de la
Academia de Ciencias Agricolas. Se les aseguraran Optimas
condiciones de trabajo y de vida. En especial, es importante
prepararles debidamente salas de estudio y laboratorios. En cuanto a
la direccion cientifica y técnica de ese centro, se debe implantar un
sistema segun el cual la asuma la referida Academia.

Al sector de la fruticultura le corresponde también promover el
intercambio cientifico-técnico con otros paises. Kwail enviard a
muchas personas al extranjero con la mision de importar posturas de
buena variedad y conocer avanzados sistemas de cultivo y aplicacion
de abono. En este caso iran sin duda especialistas en la materia. Solo
entonces traeran cosas Utiles, asi se trate de una sola. Los que se
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envien al extranjero con esta mision seran seleccionados luego de
consultar  suficientemente en Kwail y otras entidades
correspondientes.

Los especialistas que van a viajar a los paises desarrollados en la
fruticultura deben averiguar cdmo se realizan la poda, la entresaca de
frutas y otras faenas que exigen mucha mano de obra. En los paises
capitalistas, donde esta es cara, no se podran destinar muchos
recursos humanos a tales labores. Dada la escasez de mano de obra
en el pais, debemos analizar como otras naciones la emplean y tomar
como referencia lo que nos conviene.

En lo que se refiere a los intercambios cientifico-técnicos,
debemos tomar la audaz medida de enviar a especialistas a diferentes
paises, sin aplicar una politica de favoritismo, con el fin de introducir
técnicas avanzadas. El intercambio cientifico-técnico con muchos
paises nos facilitard introducir y generalizar en corto tiempo los
logros que nos costaria decenas de afios alcanzar en nuestro pais. Por
esa via hemos podido introducir la avanzada técnica del cultivo de
papas.

Para lograr la fundamentacién cientifica y la modernizacion del
cultivo fruticola a la altura del nuevo siglo es necesario arreglar
ordenadamente los huertos como se hace con otros terrenos
cultivables. Solo de esa manera es posible mecanizar todas las faenas
y dar a los huertos aspectos dignos de la sociedad socialista.
Igualmente se produciran cambios en la mecanizacion de las labores
gue exigen mucha mano de obra.

El ordenamiento de las huertas frutales puede poner obstaculos a
la produccion fruticola, pero esto no es un gran problema.
Empezando por las que tienen arboles degenerados que deben ser
sustituidos con urgencia, se acondicionaran todas las huertas por
etapas. Las de Kwail seran las primeras en ser ordenadas, campafia
que se impulsara con dinamismo movilizando de manera intensiva
las fuerzas laborales y equipos técnicos con arreglo a un proyecto
trazado previamente con este fin. Si todos los terrenos dedicados al
cultivo de arroz y otras plantas, incluidas las huertas frutales, se
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arreglan, la fisonomia de nuestro agro cambiara por completo.

Para aumentar la produccion de frutas en las granjas de Kwail, el
Estado incrementara las inversiones y suministrara suficientes
materiales de cultivo. Lo principal en esto es entregarles a tiempo
abonos y productos agroquimicos. Dado que el Partido ya les envid
camiones, tractores, pulverizadores de mochila y cajas plasticas, si se
le aseguran estos renglones, no habré grandes dificultades para la
produccién fruticola. Para facilitarlo, se incluirdn estos renglones en
el plan estatal anual. Por el momento urge adoptar medidas para
asegurar los que van a aplicar el afio que viene.

Es necesario establecer centros de reparacion de maquinas
agricolas y equipos de transporte en el distrito. Hay que procurar que
se mantengan y reparen a tiempo los tractores y camiones que le
consiguio el Partido para prolongar su vida. A estos efectos, es
preciso establecer centros de reparacién irreprochables, ademas de
estructurar bien las filas de chdferes y darles una educacién adecuada.
Al sector correspondiente le compete adoptar las medidas pertinentes
para la creacion de los modernos centros en Kwail.

Es preciso establecer un sistema de transporte para acarrear de
modo oportuno las frutas a los lugares de consumo en vista del
incremento de su produccion. Hace afios facilité al sector
correspondiente camiones para transportar frutas producidas en
Kwail a la ciudad de Pyongyang; pero estos no alcanzaran para
hacerlo en el futuro cuando la produccion crezca. Para acarrearlas a
tiempo, hace falta utilizar trenes, ademas de camiones. Si se pone a
disposicion del distrito Kwail una locomotora Diesel y vagones,
podra emplearlos en el transporte concentrado de frutas en las
temporadas de la recoleccion, y carbon, fertilizantes y otros
materiales en otras épocas.

Las frutas de Kwail no deben exportarse, sino suministrarse en su
totalidad a nuestro pueblo. Hemos creado excelentes granjas en
Kwail y nos esforzamos por incrementar la produccion fruticola con
el propésito de destinarla al consumo del pueblo y no a obtener
dinero. Aungue se exporten, no pueden proporcionarnos mucha
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divisa. En el pasado, una parte de las que se recogian en Kwail se
vendia a otros paises; en lo adelante se suministraran a los militares
del Ejército Popular, a los nifios y otros sectores de la poblacion.

Este afio Kwail ha enviado 18 mil toneladas de frutas a la ciudad
de Pyongyang, lo cual es loable. A partir del proximo, en Pyongyang,
lo que quede de las frutas procedentes de ese distrito, después de
suministrarlas obligatoriamente a las casas cuna y jardines de
infancia, se vendera en su totalidad en las tiendas o mercados.
Entonces las tiendas se animaran y se creard un ambiente més
agradable en la ciudad. Actualmente algunos funcionarios reparten
frutas a las familias pensando que la superioridad del régimen
socialista consiste en dar de comer por igual a todas las personas. No
es necesario proceder asi. El socialismo no es dar de comer por igual
a todos, sino retribuirles segun el trabajo realizado, segun lo aportado.
Debemaos hacer que beneficien més los que trabajan diligentemente y
se esfuerzan mas por la sociedad y el colectivo.

Segun dicen, el distrito Kwail quiere regalar a los soldados del
Ejército Popular 513 toneladas de frutas de las recogidas este afio,
cifra simbdlica del dia de mi visita al distrito: el pasado 13 de mayo.
Es una idea buena, pues sera un motivo de gran alegria para los
militares.

Ademéas de aumentar la produccién de frutas, es preciso
procesarlas bien. Hay posibilidades para hacerlo, ya que en Kwail
existe la Fabrica Procesadora de Frutas de Phungchon, construida
excelentemente. Su capacidad de produccion no es pequefia. Sus
equipos, importados, segiin me han dicho, hace muchos afios, pueden
servir, a mi modo de ver, unos afios mas. Antes de mi recorrido por
esta fabrica, pensaba que si los equipos eran demasiado atrasados,
propondria eliminarlos resueltamente como se habia hecho con un
horno eléctrico abierto mediante la explosion a raiz de la liberacion
del pais, e importar el conjunto de equipos modernos para esa fabrica,
pero los encontré mucho mejor de lo que me imaginaba. Aunque son
algo atrasados, pueden asegurar sin problemas la produccion actual,
solo que hace falta completar algunos procesos. Hay que asignar a
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las fabricas mecanicas la tarea de construir las maquinas y equipos
gue se necesiten para la dotacion de la planta procesadora de frutas
de Phungchon. En Kwail, poniéndola a funcionar bien, deben
producir una gran cantidad y diversidad de comestibles deliciosos,
sin que ni una fruta se eche a perder.

Es necesario recoger y procesar todas las frutas caidas. Oi decir
que estas sirven para producir vinos; también seria bueno cortarlas en
rodajas, ponerlas a secar y alimentar con ellas a los nifios. Son ricas
en vitaminas, azlcar y otros elementos nutritivos apropiados para el
desarrollo de los pequefios.

La Fabrica se esforzara por multiplicar la variedad de productos
procesados y elevar su calidad. En la actualidad, muchas fébricas y
empresas se preocupan solo por remozar los edificios mientras
prestan poca atencion a elevar la calidad de los productos, lo cual no
es aceptable. Por supuesto que es positivo dar una apariencia
moderna a las fabricas. Mantener el interior de la fabrica como un
palacio y su exterior como un parque es una exigencia del Partido.
Mas, su objetivo radica, en todos los casos, en normalizar la
produccién y elevar la calidad de los productos, y no en ponerle
adornos superficiales ajenos a la produccién. Debemos valorar como
destacadas las industrias que producen muchos articulos de calidad
aunque tengan edificios poco atractivos. Lo principal de las fabricas
y empresas es producir debidamente.

Al ver la muestra de los productos de la Fabrica Procesadora de
Frutas de Phungchon, pude apreciar que son muy variados y tienen
calidad. Las frutas secas tienen buen sabor, aunque su color dista
algo de ser deseable. Hay que producirlas en gran cantidad para los
nifos.

Hace tiempo, el gran Lider, en ocasién de una visita a esta planta,
examind la secadora de frutas, lo cual evidencia los grandes empefios
que hizo por poner al alcance de nuestro pueblo productos
procesados de calidad. No habrd en el mundo otro dirigente que
amara tanto al pueblo y le dedicara todo lo suyo como nuestro Lider.

A fin de normalizar la produccion en esta fabrica, es
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imprescindible adoptar medidas para asegurarle suficientes materias
primas, materiales y energia eléctrica. Sus principales materias
primas son frutas y azucar. En lo referente a las primeras, no hay
problemas porque se producen en el mismo distrito. Por eso si se le
aseguran como es debido azucar y electricidad, es del todo posible
normalizar la produccion. La entidad correspondiente tiene que
suministrarle cada afio mil toneladas de azUcar. Aunque escasea el
azUcar; si el Partido y el Estado le prestaran atencién, seria del todo
posible asegurarle la cantidad necesaria.

Ademas, es necesario tomar medidas para resolver el problema de
los envases de los productos. Se trata de una de las condiciones
importantes para normalizar la produccion a un alto nivel. El envase
constituye un dolor de cabeza para todos los paises.

En esta fabrica la mermelada se envasa en latas estafiadas; es
mejor hacerlo en botellas de vidrio, pues en el primer caso es
indispensable  revestirlas con  sustancias quimicas como
desinfectantes o laca para comestibles. De ahi que en otros paises la
mermelada se envasa no en latas, sino en botellas. Para eso no hace
falta utilizar dichas sustancias quimicas, por lo cual no es alto el
costo de produccion y es beneficioso para la salud. En la actualidad
las hojas de lata son muy caras en el mercado internacional. Esta
bien que la fabrica tenga un proceso de produccion de botellas. Hay
que completarlo con especial atencion. A esta fabrica se le
suministrara normalmente la electricidad para que produzca tantas
botellas como se necesiten para cubrir la demanda. En lo adelante se
envasara en latas solo la mermelada destinada al Ejército Popular, y
la restante en botellas. Quisiéramos entregarle también al Ejército
mermelada embotellada, mas no son convenientes para llevarlas en
mochila en caso de entrenamientos de campafia.

Actualmente es una tendencia mundial envasar la mermelada y
otros comestibles similares en cajas de papel de plata, asunto que
merece un analisis. No hay problema si se envasa la mermelada en
papel de estafio porque, una vez destapada la caja, por lo general se
consume todo el contenido en el mismo lugar. El costo de fabrica del
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envase de papel de estafio para la mermelada serd mucho menor que
el de lata estafiada.

Para explotar adecuadamente la fabrica, hace falta tomar medidas
para suministrarle aceite pesado, ya que tiene instalada una caldera
gue se alimenta de ese combustible. Por supuesto que para nuestro
pais alimentar una caldera con aceite pesado, para explotar una
fabrica procesadora de frutas, no es rentable. Sin embargo, tenemos
que hacerlo, aunque los calculos econémicos estén por debajo de lo
normal, para suministrar productos de frutas al Ejército Popular y el
pueblo. También se debe abastecer a la fabrica de hojas de lata que
necesita.

Para normalizar la produccion en esta planta procesadora de
frutas, es importante elevar el sentido de responsabilidad y el papel
de sus funcionarios. De su empefio depende en gran medida
mantenerla 0 no en Optimo funcionamiento. Si analizamos las
unidades donde marcha bien el trabajo, encontramos que sus
funcionarios tienen un alto sentido de responsabilidad y competencia.
Hace algln tiempo un departamento del Comité Central del Partido
inspecciond sin previo aviso una fabrica en la ciudad de Huichony la
encontr6 tan transformada en los Ultimos afios que era dificil
reconocerla. Profundizando la inspeccidn se enterd de que su director
se desempefiaba muy bien. Los funcionarios deben tener capacidad
profesional, habilidad para hacer calculos y mano dura. Asi deben ser
los auténticos funcionarios que hoy requiere nuestro Partido. Los
dirigentes deben desempefarse, no valiéndose de su autoridad oficial,
sino de su capacidad profesional. Ya pasé el tiempo en que fungian
su cargo solo con la autoridad y el entusiasmo. Deben dominar
perfectamente su cargo, organizar de modo minucioso y desplegar
con una correcta metodologia todas las labores, y una vez que
acometen una obra, impulsarla con tesén hasta concluirla. Los del
sector de la industria ligera deben tener mayor escrupulosidad y
responsabilidad que los de cualquier otra rama porque dirigen los
asuntos relacionados con la vida del pueblo. Una vez que asigno
tareas a los funcionarios, yo pregunto a menudo por su cumplimiento,
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exijo que me lo informen y no permito que me engafien. Después de
dar la tarea de ordenar los terrenos cultivables, por ejemplo, he ido al
lugar de la obra para ver con mis propios o0jos lo que se hace y pedir
cuentas. Los dirigentes, luego de impartir las tareas, deben seguir
siendo exigentes para que estas se cumplan debidamente; si esperan
sentados que se cumplan bien, espontaneamente, recurriendo solo a
la conciencia, nunca podran ver resueltos los problemas.

Los funcionarios apoyaran de todo corazon al Partido y trabajaran
de acuerdo con su voluntad. Siempre he compartido las alegrias y las
penas con el pueblo y trabajo para él con toda mi dedicacion. Mi
alegria y dignidad de vivir es la felicidad del pueblo. Si ustedes
quieren ayudarme de corazdn, deben trabajar con méas empefio para
ofrecerle mayor felicidad al pueblo. Quien trabaja an6nimamente
desde el puesto asignado por el Partido, no importa que lo
reconozcan o no, ese es el funcionario verdaderamente leal al Partido.
Nuestros cuadros deben ser auténticos revolucionarios que sepan
responder con sus esfuerzos a la confianza y amor del Partido y el
Lider. Deben obedecer incondicionalmente las O¢rdenes e
indicaciones del Partido, y si el Partido les pide hacer una cosa, lo
cumplirdn nada mas, sin tratar de acometer otras diez 0 mas. Si se
permite en el seno del Partido una minima manifestacién de
liberalismo, ello traera consecuencias irreparables.

Tienen que aprender de los rasgos de pueblo del gran Lider y
plasmarlos en su trabajo y vida. EI Lider siempre consider6 al pueblo
como el cielo y discutié con él sin cumplidos sobre asuntos estatales,
sentado ora a la cabecera de un arrozal, ora a la sombra de un arbol,
y resolvid sus problemas. Cuando estuvo en la comuna Chongsan,
hablé con campesinos sentado sobre la estera extendida en el lugar
de trilla. Debemos imitar los rasgos de pueblo del Lider, tal como
son, sin afadirles o quitarles nada, y perpetuar sus méritos
revolucionarios de generacion en generacion.

Cuando se construya otra fabrica procesadora de frutas, no se
ubicara en la cabecera distrital como esta, sino en un lugar cerca de
los huertos. Construir fabricas y empresas cerca de las fuentes de
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materias primas o de los lugares de consumo es un requisito basico
de la construccion econémica. No me explico por qué esta fabrica
esta situada en la cabecera distrital, distante de los huertos.

Como dije en varias ocasiones, para reactivar la economia y
construir un Estado poderoso y préspero, es necesario renovar con
vision de futuro las estructuras econdémicas. Como muchas fabricas y
empresas de nuestro pais estan ubicadas a gran distancia de las
fuentes de materias primas o los lugares de consumo, hay muchos
acarreos inadecuados, lo cual eleva el costo de produccion
proporcional a ello.

Una de las razones de esta irracional distribucion se relaciona con
el hecho de que a raiz de la restauracion del pais y en el periodo de
rehabilitacion y construccidon de postguerra, nuestros funcionarios
restauraron y ampliaron las industrias destruidas en sus sitios
originales, sin atreverse a construir otras nuevas cerca de las fuentes
de materias primas y los lugares de consumo porque no tenian otros
recursos que las manos vacias. El imperialismo japonés las habia
ubicado a favor del transporte mercantil para Japén con el proposito
de saquear mas recursos naturales de nuestro pais. Nuestra tarea es
renovar a toda costa las estructuras econémicas y convertir a nuestro
pais, la patria donde vivimos, la nacion de Kim Il Sung, en el mas
poderoso, méas prospero y mas desarrollado en el mundo.

Hay que estudiar la posibilidad de construir un generador eélico
en Kwail, el cual sera beneficioso en varios aspectos. Producira con
seguridad la electricidad sin contaminacion del medio ambiente. Hay
gue instalarlo en un sitio donde haga mucho viento. En este distrito,
situado en la costa del Mar Oeste, el viento sopla fuerte. Por eso en el
pasado la nombraron Phungchon. Si se construye un generador
edlico en un lugar como este, expuesto a vientos fuertes, dara
grandes beneficios.

Mi recorrido por el distrito Kwail me ha convencido de que son
muy justas las medidas adoptadas por el Partido en relacion con su
direccion de las granjas fruticolas. El sector correspondiente prestara
una minuciosa direccion y asistencia al distrito Kwail.
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Los funcionarios del distrito y de la Fabrica Procesadora de
Frutas de Phungchon han manifestado su decision de cumplir
cabalmente las tareas asignadas por el Partido para responder con
fidelidad a la confianza y esperanza del mismo; estoy seguro que la
haran realidad infaliblemente.

Espero que todos los militantes del Partido y demas trabajadores
del distrito Kwail se levanten como un solo hombre para rehabilitar
mejor las jévenes huertas de 40 kilometros y aumentar
considerablemente la produccién de frutas de acuerdo con la
voluntad del Partido, para asi hacer brillar sin descanso los méritos
alcanzados por el gran Lider en la direccion del distrito.
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RESPUESTAS A LAS PREGUNTAS DE LA
AGENCIA DE NOTICIAS ITAR-TASS

24 de julio de 2001

Expreso mi agradecimiento a la Agencia de Noticias ITAR-TASS
por haberme pedido una entrevista.

Voy a responder a las preguntas que me han formulado ustedes.

Ante todo, quisiera referirme a las relaciones entre Corea y Rusia
y a las perspectivas de su desarrollo.

Ambos son paises vecinos, colindantes, y sus relaciones han sido
amistosas tradicionalmente, con una larga historia. Desarrollar estos
lazos coincide por entero con los intereses de ambos pueblos, ademas
de que resulta de suma importancia para la paz y la seguridad en
Asia y el resto del mundo. Nosotros los apreciamos y prestamos
profunda atencion a su desarrollo.

El encuentro que los dirigentes de ambos paises sostuvimos en
Pyongyang, en julio del afio pasado, fue un acontecimiento de
significacion trascendental para llevar las relaciones bilaterales de
amistad a una altura superior.

Con su visita a nuestro pais, la primera realizada por un jefe de
Estado ruso, el Presidente Vladimir Vladimirovich Putin ha hecho un
gran aporte al perfeccionamiento de las relaciones entre los dos paises,
algo que valoramos altamente. En aquel encuentro, por la identidad de
la voluntad y posicion de desarrollar en forma nueva nuestras
relaciones de amistad y cooperacion, hablamos con toda franqueza,
llegamos a entendernos y alcanzamos una profunda confianza mutua.
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En las conversaciones y dialogos intercambiamos sin reservas
opiniones sobre los nexos bilaterales y los asuntos internacionales de
mutuo interés y, como resultado, aprobamos e hicimos publica la
Declaracion Conjunta Corea-Rusia, en la cual dimos a conocer al
mundo la voluntad y deseo comunes de los dos gobiernos y pueblos
de colocar en una nueva altura los lazos de amistad y cooperacién y
pusimos de manifiesto nuestros unanimes criterios y postura con
respecto a los importantes problemas internacionales.

Esta Declaracion Conjunta y el Tratado de Amistad, Buena
Vecindad y Cooperacién Corea-Rusia, firmado en febrero del afio
pasado, constituyen documentos histéricos que garantizan el
desarrollo de sus relaciones de amistad. Definen con claridad los
principios y el rumbo a seguir en las relaciones de hermandad y
colaboracion, y abarcan globalmente todos los asuntos referentes al
estrechamiento de sus lazos, como los de politica y relaciones
exteriores, defensa nacional y seguridad, promocion de la
colaboracion econdmica bilateral y comercio exterior, etc. La
Declaracion Conjunta y el Tratado han posibilitado que esos vinculos
de los dos paises se desarrollen en todos los sectores bajo los
principios de la plena igualdad, beneficio reciproco, confianza mutua
y no injerencia en los asuntos internos.

Son dptimas las perspectivas de desarrollo de los lazos de amistad
entre Corea y Rusia. Después del encuentro en Pyongyang, entre los
amplios circulos sociales y demas sectores del pueblo de ambos
paises se eleva como nunca el fervor de llevar adelante estas
relaciones. Segun el espiritu de la Declaracion y el Tratado, en la
actualidad se toman medidas préacticas para promover la colaboracién
bilateral en los campos econémico, militar, cientifico-técnico,
educacional y cultural. Si se toman enérgicas medidas de accién se
ampliaran y promoveran de lleno las relaciones entre los dos paises,
puesto que es firme su voluntad, existen una Declaracion Conjunta y
un Tratado que lo garantizan y una tradicibn de estrecha
colaboracion de decenas de afios. Confiamos en que en el siglo XXI
nuestras relaciones de amistad y cooperacién alcanzardn un
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desarrollo satisfactorio gracias al esfuerzo conjunto de los dos
gobiernos y pueblos.

Las conversaciones de los dirigentes de Estado desempefian un
importante papel en el avance de las relaciones de sus paises. Es
I6gico que si sus lazos son estrechos sean amistosos también los de
sus paises y pueblos. Voy a visitar pronto Rusia, cumplimentando la
invitacion del Presidente Putin. Reunirme con él en Moscu sera un
placer para mi y, ademas, el encuentro con el amistoso pueblo ruso
me provocara profundas evocaciones. Pienso que la proxima cita en
Moscu servird como nuevo motivo importante para profundizar
nuestras relaciones trabadas en la de Pyongyang el pasado afio y
consolidar la amistad entre ambos paises.

Ahora quisiera referirme en breve al establecimiento del sistema
de defensa antimisil por Estados Unidos, porque es un problema en
el que estamos involucrados.

Actualmente Estados Unidos, so pretexto de la supuesta
“amenaza de misiles” de algunos paises, incluido el nuestro, trata de
establecer un sistema de defensa antimisil y para esto intenta anular,
segun se conoce, el Tratado ABM concertado con Rusia.

Hoy en dia, el proyecto estadounidense esta condenado a escala
mundial, porque puede causar una nueva carrera armamentista.

Apoyamos la posicion de Rusia de mantener la estabilidad
estratégica mediante el Tratado ABM.

La insistencia de Estados Unidos sobre la “amenaza de los
misiles” de nuestro pais es totalmente infundada y no pasa de ser una
sofisteria para encubrir su ambicion dominacionista. Por mucho que
diga que “Corea del Norte amenaza con misiles a Estados Unidos” y
“EE.UU. tiembla de inquietud y pavor”, nadie lo cree. Mas aln, la
nueva administracion norteamericana, no satisfecha con mentir sobre
la “amenaza de los misiles de Norcorea”, arguye esta vez incluso la
“amenaza” de nuestras fuerzas armadas convencionales, lo cual es
una absurdidad y otro brutal desafio contra nosotros.

Nuestro programa de misiles tiene un caracter puramente pacifico
y no amenaza a nadie. Llevar adelante este pacifico programa es
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nuestro legitimo derecho independiente. Es conocido por todo el
mundo que no amenazamos a EE.UU., sino que este nos amenaza
permanentemente, ocupando con sus fuerzas armadas la mitad del
territorio de nuestro pais.

En cuanto a la otra pregunta, referente a la perspectiva de la
normalizacién de las relaciones entre nuestro pais y Estados Unidos
y Japén, afirmo que depende enteramente de la posicion y actitud de
€s0s paises.

La nueva administracién norteamericana, volviendo a plantear en
el nuevo siglo la politica fracasada ya en el siglo XX, de aislar y
suprimir a Corea, ha cerrado el camino para mejorar las relaciones
Corea-EE.UU. y asi ha empeorado mas la situacion. EE.UU. trata de
gjercer una presién sobre nosotros tratandonos duramente, lo cual es
una vana intencion irrealizable como lo fue ayer. Responder con
bondad a la bondad y con sobredureza a la dureza, es la disposicion
gue mantenemos inalterablemente.

Nuestra politica independiente, nuestra politica exterior
independiente, es invariable y firme. Sea cual fuere el cambio de la
situacion y el reto al que nos enfrentemos, defenderemos la soberania
y dignidad del pais y marcharemos con pasos firmes por el camino
por el que hemos optado nosotros mismos. Basandonos en el respeto
mutuo a la independencia, desarrollaremos las relaciones de buena
vecindad y amistad con todos los paises del mundo y nos
esforzaremos para mejorar las relaciones también con aquellos que
fueron hostiles con nosotros, si respetan nuestra soberania y
abandonan su politica de enemistad.

En lo concerniente a los vinculos con Japén, lo fundamental es
gue este liquide cuentas con sus crimenes cometidos en el pasado
contra nuestro pais y nuestra nacion. Ocultando su criminal pasado
es inconcebible mejorar las relaciones. No obstante, ahora los
reaccionarios dominantes de Japon hacen insensatos esfuerzos para
embellecer, justificar y encubrir para siempre su vergonzoso pasado.

Si Japon, juzgando correctamente el curso de la situacion, adopta
una posicion y actitud sinceras con respecto al problema de saldar
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deudas con su pasado y abandona la politica de enemistad y actos
hostiles hacia nuestro pais, las relaciones bilaterales mejoraran.

Por altimo, ustedes quieren saber cOmo yo paso mi tiempo libre y
gué gustos tengo.

Francamente dicho siempre tengo muchisimo trabajo que realizar.
Cumpliendo el proposito que el gran Lider, compafiero Kim Il Sung,
se plante6 en su vida, debemos construir un Estado socialista
poderoso y prospero en el territorio patrio y reunificar cuanto antes la
patria. Antes de lograr este objetivo no podemos malgastar el tiempo.
Esta es la realidad en gue nos encontramos.

En cuanto a mis gustos, el preferido es visitar a los militares y el
pueblo y estar a su lado. Podria decir que mi mayor orgullo y alegria
es saber cémo ellos trabajan y viven, cuidarlos, sostener
conversaciones y compartir sus penas y alegrias con ellos. Ademas,
me gustan la lectura y la misica, que considero como alimento para
nuestro trabajo y como la vida misma.

Quisiera aprovechar esta oportunidad para enviarle al pueblo ruso
mi amistoso saludo, deseandole éxitos en su empefio por construir
una Rusia potente y una magnifica vida.
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PARA DESARROLLAR A GRAN ESCALA
LA AVICULTURA SOBRE LA BASE DE
LOS ULTIMOS LOGROS DE LA
CIENCIA Y LA TECNICA

Charla con funcionarios durante las visitas de orientacion
a la Planta Avicola 27 de Septiembre y la 112
5 de septiembre y 10 de noviembre de 2001

Desarrollar a gran escala la avicultura, valiéndose de los ultimos
adelantos de la ciencia y la técnica, es una importante orientacion
dada por nuestro Partido para elevar el nivel de vida del pueblo.

En los dltimos afios el Ejército Popular, en acato a la orientacion
del Partido, construyd varias plantas avicolas modernas, y una de las
mas recientes es esta magnifica Planta 27 de Septiembre, cuya obra
fue ejecutada en menos de un afio. Su recinto, de decenas de
hectareas, esta ubicado en medio de una huerta frutal, terreno idéneo
que el gran Lider habia escogido. Si se establecen tales plantas en el
campo, se reduce la superficie de tierras cultivables y eso no es
bueno para la labor profilactica. En el recinto de la planta avicola es
obligatorio ponerse batas como medida profilactica. Dicen que en la
provincia de Jagang se ha construido una moderna planta avicola en
un valle, la cual ofrece una vista agradable.

Los edificios de esta planta tienen buena calidad y se mantienen
limpios. Su color es adecuado para los inmuebles de una sola planta.
Los de la planta avicola deben construirse con calidad como esta
nave de ceba. Las chapas de hierro que cubren el techo son
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demasiado delgadas, pero el viento no se las llevara. Si se reparan a
tiempo, podran durar unos 10 afios. Los edificios de la planta estan
muy bien construidos. Tienen una vista mas agradable que otros que
vi hasta la fecha. Alegran la vista los limpiabarros de guijarros
blancos en las entradas de las naves, sobre todo las de ceba.

Las gallinas de ceba estdn bien de peso. Si las atienden
debidamente, aumentaran mucho de peso. Dicen que algunas con 5
meses pesan 8 kilogramos; es algo formidable.

Me informaron que después de sacrificar las gallinas de la nave
de ceba, la aprovecharon de manera experimental para criar patos en
jaulas; es interesante. Seria bueno aplicar la experiencia de criar
patos en jaulas al modernizar las plantas de patos. Habra que
modificar algo las jaulas de gallinas para utilizarlas para los patos.

Es agradable ver los huevos que salen en la cinta transportadora.
Parecen cataratas de huevos. Es comprensible que al verlos, los
militares hayan dicho que parecen gravillas que se vierten del lugar
de su preparacion. Los huevos, al separarse de la cinta transportadora,
me hacen pensar que se van a romper, pero no se rompen. Acaban de
decirme que se producen 41 mil huevos al dia como promedio; es
admirable. La mayoria de las gallinas ponen a eso de las once de la
mafiana y casi todas lo hacen hasta las dos de la tarde, por eso seria
bueno empezar la recogida después de esa hora.

El contorno de la granja se ve bien arreglado. Son agradables a la
vista los céspedes que rodean los edificios. Si se crean areas verdes
alrededor de los edificios como aqui, no habra polvaredas. Segun
dicen, en la temporada de seca los regaron; veo que los cuidan bien.

Segun dicen ustedes, al construir la granja establecieron también
un embalse de agua; entonces no habra problema con el agua.
Tampoco habré problema con la electricidad si han establecido un
sistema que la conecta directamente con la Central Termoeléctrica de
Pyongyang Este y le permite recibirla también del Complejo
Termoeléctrico de Pyongyang.

Segin me han dicho, a las paredes exteriores del taller de
elaboracién de alimentos les habian aplicado el repello de cincelado
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con mezcla de cal y cemento, pero como resultaron feas, las pintaron
con pintura de produccidn local. Hay que resolver el problema de
pinturas para las paredes exteriores.

Estoy contento de que los militares hayan ejecutado
magnificamente la obra de la Planta Avicola 27 de Septiembre
poniendo al rojo vivo su fervor patriético; valoro altamente sus
proezas laborales.

En los pocos meses después de su puesta en marcha, la Planta ha
producido 360 toneladas de carne de pollo, 5 millones 611 900
huevos, y decenas de toneladas de carne de pato, éxitos que son
loables. Me he informado que los productos se suministran a los
enfermos ingresados en hospitales y sanatorios, a los vacacionistas, a
los militares y a los trabajadores que realizan las obras de
reconstruccion y modernizacion de las plantas avicolas en la ciudad
de Pyongyang, lo cual también es loable.

Estda muy bien que los cuadros de la granja, conocedores de
técnicas modernas de cria y cuidado, gestionan y mantienen la planta
en la mejor forma asegurando altos niveles de produccion desde el
mismo dia de la inauguracién. Como la granja es moderna, deben
optimizar la gestién de modo que sirva como prototipo para todo el
pais.

Si hay problemas a resolver en relacion con la administracion de
la granja, analicenlos y me los comuniquen.

Estoy de nuevo en la Planta Avicola 112 al cabo de un afio. Veo
muchos cambios. En el recinto se han transplantado muchos arboles
frutales como el albaricoquero y el ciruelo y los carteles con
consignas armonizan con la topografia del lugar. La pilastra de sefial
del hecho histérico revolucionario tiene buena vista.

Es encantador el paisaje del contorno de la granja. Parece mas
hermoso que el de la Planta Avicola de Hwangju. Asentada en un
valle a orillas de un lago, quien la contempla de lejos la confundiré
con una casa de descanso.

En esta nave me da placer ver la catarata de huevos transportados
por las correas. Es asombroso que la maquina recogedora de huevos
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dé la sefial de que la carga en la correa es demasiada. Las gallinas en
la nave de ceba tienen todas las patas grandes y se ven bien cebadas.
Segun dicen, las de 43 dias pesan como promedio 2,2 kilogramos y
algunos hasta 2,6, por haber recibido la atencidn adecuada. Esta bien
que la granja haya cumplido el plan anual al 125% en carne y al 130
% en huevos. Hoy he recorrido con gran satisfaccion la Planta, que
mantiene la produccion en altos niveles.

Desarrollar la avicultura de manera intensiva y sobre la base de
las ciencias es una tendencia actual. Solo por esta via es posible
incrementar con rapidez la produccién de carne y huevos y mejorar
las condiciones de vida del pueblo. Por esta razén, nuestro Partido, a
pesar de las adversidades econémicas que enfrenta el pais, decidid
desarrollarla a gran escala a base de los Gltimos adelantos cientificos
y técnicos e impulsar con fuerza su fundamentacion cientifica y
desarrollo intensivo.

Ultimamente, en funcion del gran proyecto del Partido de
suministrar mayor cantidad de carne y huevos a los militares y
civiles, se han construido varias granjas avicolas, entre ellas la de
Hwangju, la 112 y la 27 de Septiembre, todas de categoria mundial y
completamente automatizadas. Todos los procesos, como el de
elaboracién y distribucion de alimentos, produccién de carne y
huevos, e incubacién, estan computarizados y también se ha
automatizado el sacrificio. El alto nivel de automatizacion de los
procesos de produccion y el elevado indice de aplicacién de la
ciencia en la cria de aves permiten que una trabajadora pueda atender
decenas de miles de gallinas.

Esas plantas avicolas son, se puede decir con todo orgullo,
recursos valiosos del pais para la felicidad del pueblo y creaciones
dignas de la época del Partido del Trabajo que se pueden entregar
como herencia a las generaciones venideras. Ya estan rindiendo
efectos. Producen gran cantidad de carne y huevos que contribuyen
al mejoramiento de la alimentacién de los militares y civiles. La
relevante realidad de hoy se debe a que acometimos la construccion
de granjas avicolas modernas con una gran decision. Las
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transformaciones revolucionarias que se registran en la avicultura de
nuestro pais evidencian la justeza y vitalidad de la politica de nuestro
Partido de promoverla a gran escala y de manera intensiva sobre la
base de los Gltimos logros de la ciencia y la técnica. Si hubiéramos
mostrado al gran Lider granjas tan modernas como estas, jqué alegre
se hubiera sentido! El realizé incontables viajes de trabajo y dedicd
desmesurados esfuerzos para desarrollar la avicultura. Escogio
personalmente los terrenos para levantar esas plantas en distintos
lugares del pais y sugirié criar gallinas en la era de las granjas
agricolas cooperativas. Mucho se preocupd por el desarrollo de la
avicultura a fin de brindar 6ptimas condiciones de vida al pueblo, y
hoy estamos en condiciones de hacer realidad ese deseo.

En las granjas avicolas recién construidas, no satisfechos con lo
logrado, deben estabilizar la produccion de carne y huevos en un alto
nivel mediante una mejor gestion y mantenimiento. Como esas
plantas tienen gran capacidad productiva, si se ponen en pleno
funcionamiento y logran estabilizar la produccion, pueden entregar
enorme cantidad de carne y huevos.

Para lograr ese objetivo, es preciso, antes que nada, mantener bien
los equipos.

Como esas plantas estan dotadas de equipos de precision de
ltima generacién, solo manteniéndolos bien es posible poner en
pleno funcionamiento a la planta y alargar la vida atil de estos
valiosos medios de produccién. Dicen que pueden servir unos 20
afios. Hay que prolongar su vida mediante un buen mantenimiento.
Tienen que prestar una gran atencién al cuidado de los equipos y
manejarlos segln los requerimientos de las normas técnicas.

Acabo de oir que la Planta Avicola 112 tiene dificultades en el
mantenimiento de equipos por falta de piezas de repuesto, lo mismo
ocurrira en otras granjas. Hace falta adoptar medidas para
asegurarselas. Se debe permitir a las granjas avicolas vender una
parte de los derivados, carne y huevos que produzcan fuera del plan a
las entidades que los importan del extranjero y con las divisas
adquiridas comprar los equipos, piezas de repuesto, materiales y
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medicinas profilacticas veterinarias que necesiten. Debemos analizar
si no seria provechoso establecer, por ejemplo, una compafiia a nivel
central destinada a comprar de modo unificado a otros paises las
piezas de repuesto necesarias.

Hace falta controlar los equipos, piezas de repuesto y otras cosas
por el estilo, que se importan. Por no haberlo hecho, de los equipos
importados en el pasado para las plantas avicolas, hay algunos
caducos pintados para engafar.

Las planchas galvanizadas de cinc de los silos de pienso de la
Planta Avicola de Hwangju y otras recién construidas brillan como
nuevas; pero las chapas del silo de la 27 de Septiembre no y ademas
tienen hoyos. En el futuro, tendremos en cuenta si vamos a importar
equipos monopolizados por una compafiia extranjera. Para comprar
equipos de calidad se debe negociar con varias compafiias para que
estas compitan entre si; pueden resultar deficientes los adquiridos de
una corporacion que los monopoliza.

Para hacer funcionar a plena capacidad las modernas granjas
avicolas y estabilizar su produccion, es necesario, ademas, adoptar
medidas pertinentes para asegurarles la electricidad. Segun dicen,
hace algun tiempo hubo un apagén en la Planta Avicola 112, lo cual
afect6 considerablemente la produccion; no se debe permitir que se
interrumpa el suministro de electricidad ni un minuto a las plantas
avicolas porque estan dotadas con equipos ultramodernos y atienden
seres vivos. Al sector correspondiente le compete analizar el estado
del suministro de la electricidad a las modernas granjas avicolas
recién construidas como la 112 y tomar las medidas pertinentes.

El adecuado cuidado de las gallinas es una de las condiciones
fundamentales para estabilizar la produccion en las plantas. Por muy
modernas que sean, si se descuida la cria, no es posible regularizar la
produccién. En las plantas avicolas deben elevar el nivel técnico y la
calificacién de las criadoras para que puedan realizar segun las
normas cientifico-técnicas, y de acuerdo con las peculiaridades
fisioldgicas de las aves, todas las labores, sobre todo, el suministro
de alimentos y agua y el aseguramiento de la temperatura y humedad.
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Deben atender bien los polluelos en las naves de los relevos de las
reproductoras. De esta manera pueden obtener huevos para gallinas
reproductoras de buena raza. Luego de cuidar bien durante unos 150
dias las aves en esas naves, las pasan a las de reproduccion y asi
obtienen mucha cantidad de huevos para la reproduccion.

Debe hacerse bien la incubacion. Los huevos reproductores que se
obtienen en la Planta Avicola 27 de Septiembre son de menor
tamafio que los destinados al consumo de la poblacién porque son de
una raza diferente. Si estos ultimos se cortan por la mitad después de
cocidos, se vera que todos tienen la clara de igual grueso porque los
pusieron gallinas a las que se les suministré el mismo alimento y
vivian en iguales condiciones. Veo que en las incubadoras hay
muchos huevos de 3 y 13 dias; deben observar los reglamentos
técnicos y lograr un alto indice de natalidad.

Para promover la avicultura, debemos establecer un sistema
genético a nivel estatal. De lo contrario, no es posible esperar un
resultado fructifero porque esa actividad no se termina con el sacrificio
de una generacion, sino debe continuar. Tampoco se pueden comprar
anualmente huevos reproductores a otros paises gastando divisas para
mantener en funcionamiento las granjas avicolas. Hay que establecer
un centro genético a nivel estatal para suministrar de modo unificado
los huevos reproductores a las granjas avicolas.

Lo mas importante en la gestion de las modernas granjas avicolas
es resolver el problema del alimento. De no hacerlo, es imposible
incrementar la produccion de carne y huevos. Esa fue la causa
principal por la que en tiempos pasados las granjas avicolas no
pudieron lograr elevados rendimientos. Hay que resolver ese
problema sea como sea. Si lo logramos, vale la pena criar aves por el
método industrial.

En las granjas avicolas deben ingeniarselas para resolver los
alimentos por cuenta propia. Como a cada una de ellas le hemos
designado unas granjas agricolas como bases productoras de piensos,
con un plan bien trazado pueden resolver el problema sin grandes
dificultades.
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En las granjas agricolas especializadas en el suministro de
alimentos a las plantas avicolas deben aumentar considerablemente
la produccion de cereales mediante la renovacion de los métodos de
cultivo y la revolucién en materia de semillas. Hay que ofrecerles
ayuda material. Seria recomendable que les entreguen los
excrementos que se desechan en las granjas avicolas. Segin me han
informado, la Planta Avicola 112 lo hace; es un proceder légico. Los
excrementos de aves son como abonos compuestos y son muy
beneficiosos para los cultivos.

Lo fundamental en el suministro de alimentos a las granjas
avicolas es la proteina, el orujo de soya. Segin conozco, este
alimento importado es mas caro que la soya que se comercializa en el
mercado nacional. Debemos conseguirlo en el pais, a como de lugar.
También en la avicultura debemos regirnos por la rentabilidad. La
Planta Avicola 112 esta dispuesta a producir por cuenta propia el 50
por ciento del orujo de soya para el afio préximo y el ciento por
ciento para el siguiente, lo cual es estimulante. La Planta Avicola 27
de Septiembre también tiene en sus alrededores extensas
plantaciones de soya y maiz; debe incrementar el rendimiento de las
cosechas, cultivandolas y fertilizdndolas con propiedad.

Segln datos, si los excrementos de aves se tratan con
microorganismos compuestos, se pueden obtener alimentos para
animales domésticos, los cuales contienen 17 por ciento de proteina
contra 7-9 por ciento en el caso del maiz. Experimentos
comparativos han demostrado que un puerco que se alimentd con ese
pienso aumenté 4 kilogramos mas en un mes que al que se le
suministro otro alimento. Se puede afirmar que los excrementos de
aves son buenas fuentes de alimentos para animales domésticos.

Hay que buscar la manera de conservar el pienso en las granjas
avicolas. Dicen que la 112 necesita un almacén con capacidad de
miles de toneladas de maiz; no me explico por qué no lo tuvieron en
cuenta al iniciar la obra. A mi parecer, seria bueno que en las granjas
avicolas construyan almacenes de piensos al estilo del troje, como en
las granjas agricolas cooperativas. La 112 construird uno en el valle
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que yo habia sefialado como terreno para granja de patos.

Es necesario construir una fabrica de carbonato de calcio para
suministrarlo en suficiente cantidad a las plantas avicolas modernas.
Los huevos que se producen en la Planta Avicola 112 tienen la
cascara fina porque las gallinas no han consumido suficiente
carbonato de calcio. Los huevos de cascara fina pueden romperse
con facilidad durante el transporte.

En la gestion de las granjas avicolas, que crian masivamente, es
de especial importancia la labor profilactica veterinaria. Se puede
decir que en la ganaderia la profilaxis es precisamente la produccién.
En las granjas avicolas se deben establecer suficientes instalaciones y
un riguroso sistema de prevencion veterinaria para no dejar morir ni
un solo animal. No se permitira la entrada de personas del exterior
sin ninguna sujecion y se procurard que todos observen de manera
consciente los reglamentos de profilaxis veterinaria.

Es necesario procesar bien la carne de pollo y tratar con
propiedad los subproductos. En la cdmara procesadora de carne
deben sacrificar los pollos por los métodos apropiados. La carne,
exenta completamente de sangre y visceras, es mas sabrosa y asegura
alta calidad. Los subproductos que salen de la planta avicola se
utilizaran adecuadamente sin desechar ni uno solo.

En las granjas avicolas se adoptardn medidas para mejorar la
conservacion y el suministro de los productos.

Ustedes dicen que en la Planta Avicola 112 se produce tanta
cantidad de carne y huevos que resulta dificil tratarlos a tiempo, pues
deben tomar las medidas pertinentes para transportarlos sin demora a
los lugares de consumo. Hay que establecer un sistema para
transportarlos que facilite un consumo planificado, en lugar de
acarrearlos de una vez desde las plantas avicolas a los lugares de
consumo. Como la capacidad de congelaciéon de estos lugares es
limitada, si les envian gran cantidad de una vez, no pueden darle
abasto, y es probable que se echen a perder.

Para entregar carne a la entidad que la necesite, es preciso
congelarla y guardarla en camaras frigorificas. Por supuesto que
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congelar carne es menos aconsejable que refrigerarla, pues su sabor
se afecta. Por eso en el mundo se prefiere la refrigeraciéon a la
congelacion. Sin embargo, como la carne refrigerada no se puede
guardar mucho tiempo, en las actuales condiciones no hay otra
alternativa que congelar al madximo o con rapidez. Segun datos, en el
caso de la congelacion al méximo, si la carne se somete a
temperaturas de 40 a 50 grados bajo cero, su sabor no se afecta.
Parece que la temperatura de la camara frigorifica de la Planta
Avicola 27 de Septiembre es alta, en el caso de la congelacion rapida
hay que someter la carne de pollo a una temperatura inferior a 20
grados bajo cero. Si esta baja hasta 37 grados bajo cero, es aceptable.

En las granjas avicolas deben destinar grandes fuerzas al
acondicionamiento de sus alrededores y la implantacién de una
cultura en la produccion e higiene.

Si bien es cierto que, al construir las granjas avicolas se deben
tener en cuenta las condiciones de aseguramiento de agua,
electricidad y de transporte, no menos cierto es que se debe prestar
atencion especial al embellecimiento de los entornos. Lo
fundamental en la construccion de modernas plantas avicolas es el
acondicionamiento de sus alrededores. Yo realizo visitas de trabajo a
las modernas granjas avicolas recién establecidas, no para ver su
equipamiento, sino para comprobar si pueden ser consideradas como
creaciones monumentales al servicio del pueblo y si estan en armonia
con los paisajes del entorno. En cuanto a sus equipos, todos tienen
iguales indicadores técnicos porque se importan por una via unica.

Hay que plantar muchos arboles en los alrededores de las granjas
avicolas. Si no hay grandes arboles, el viento traera mucho polvo y
de nada servira que sus empleados trabajen con batas blancas. En los
altimos afios nuestro pais ha sido afectado a menudo por polvo
amarrillo, por eso la repoblacion forestal en las cercanias de esas
plantas se ha tornado todavia méas imperiosa.

Dicen que el afio pasado y en este en la Planta Avicola 27 de
Septiembre han trasplantado 43 mil arboles, cantidad que aln no es
satisfactoria. El recinto es una huerta frutal; no deben convertirla en
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maizal, sino mantenerla tal como estd y cuidarla bien. Los perales,
manzanos Y ciruelos de muchos afios han de ser sustituidos por otros
para que la huerta se vea joven, como las del distrito Kwail.
Procuraré que le entreguen los tractores pequefios que necesitan para
el cultivo de la huerta. La planta tiene en el recinto extensas areas de
césped que se mantienen en buen estado. Hay que entregarle también
una maquina cortadora de césped. Con su empleo es posible cortar
parejas las hierbas y ahorrar mano de obra. Otras plantas avicolas
deben crear amplias areas verdes como esta en el recinto.

Todavia faltan arboles en los alrededores de la Planta Avicola 112;
deben repoblarlos con buenas variedades para convertirlos en
frondosos bosques. Las unidades del Ejército Popular deben ayudarle
en estos empefios. Ademas, regularan el curso de los rios de esta
region. Los caminos interiores de la granja no se ven bien
pavimentados; tienen que volver a hacerlo. Ademés de
repavimentarlos, deben reparar las viviendas de los empleados de la
granja. La entidad correspondiente pavimentard cuanto antes el
camino que conduce a la granja segun las indicaciones que he
dado.

Segun me han informado, la Planta Avicola 112 tiene grandes
dificultades en la educacion de los trabajadores por no disponer de
centros de educacion de las masas como la casa de cultura, lo cual se
debe a que los proyectistas copiaron los disefios de otro pais. En la
sociedad capitalista, donde el dinero lo puede todo, no se tiene
interés por la educacion de los obreros, ni por construir obras como
casas de cultura. EI hecho de que nuestros disefiadores, al hacer el
proyecto de la granja avicola, imitaron mecanicamente lo que se hace
en el extranjero me hace creer que carecen de espiritu creativo. Al
construir cualquier obra, debemos hacerlo a nuestra manera y
conforme a la realidad de nuestro pais, manteniendo firmemente la
posicion Juche, asi se trate de una fabrica.

Hay que atender bien la vida de los empleados de la granja.
Obrando asi es como se les incita a trabajar con mayor animo. En las
modernas granjas avicolas le suministraran a su personal carne y
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huevos, mensualmente. De no hacerlo asi, puede ocurrir que merme
su entusiasmo laboral.

Es necesario computarizar las actividades administrativas de las
modernas granjas avicolas.

A mi juicio, no es alto el nivel de computacion de la gestion de la
Planta Avicola 112, lo cual se debe principalmente a que los
funcionarios de la unidad encargada de la direccion de esta granja no
ponen interés en lograr la fundamentacion cientifica y modernizacion
de sus actividades administrativas a la altura del nuevo siglo, época
de la informética. Lo importante en el empefio para alcanzar estos
objetivos es realizar la computarizacion integral que permita
controlar y dirigir todos los procesos productivos. Si se logra, el
director no tendra que andar de aqui para alla como ahora para
organizar y dirigir la produccion, sino lo hard de la mejor forma
desde su oficina. Como el director de esta planta tiene ciertos
conocimientos de computacion, puede manejar con habilidad la
computadora si se esfuerza un poco mas en esa materia. El sector
correspondiente ayudara a la Planta 112 en la computarizacion
integral de sus actividades administrativas. Tengo la idea de
convertirla en prototipo apropiado a las exigencias de la época de la
informatica en la gestibn de las granjas avicolas modernas y
generalizar sus experiencias en estas.

La unidad encargada de la direccién de esta granja tiene que
formar una red de computacion que abarque todas las modernas
granjas avicolas subordinadas. Entonces podra estar al corriente de
cuanto ocurra en ellas y, sobre esa base, controlarlas y dirigirlas de
manera correcta. Dado que se ha tendido hasta la Planta Avicola 112
un cable de fibras dpticas, no costaria mucho trabajo unir dicha
unidad y esta por una red de computacion.

Establecer una estrecha relacion productivo-técnica entre las
granjas avicolas modernas constituye un importante eslab6n para
impulsar la produccion. Es preciso implantar un ordenado sistema de
informacidn cientifico-técnica entre las granjas avicolas y promover
enérgicamente innovaciones técnicas. Parece que en la actualidad los
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funcionarios que dirigen dichas granjas se interesan solo por la
produccién descuidando la direccion técnica sobre las mismas,
actitud que no se debe permitir. Por muy modernas que sean las
granjas avicolas que se han construido, si no organizan con esmero la
extension de los resultados de la ciencia y técnica y la renovacion
técnica, quedaran a la zaga de la tendencia actual. La época actual, la
de la informética, exige de los funcionarios tener una elevada
preparacion cientifica y técnica. Solo cuando conozcan de los
altimos logros de la ciencia y la técnica podran realizar la
fundamentacion cientifica y la modernizacion de la administracién
empresarial en correspondencia con las exigencias de la época actual.
El funcionario que ignora los ultimos adelantos de las ciencias y la
técnica no merece ser funcionario de la época de la informatica. Es
necesario unir con una red de computacion las granjas avicolas
modernas mediante la cual ofrecer una orientacion técnica unitaria
sobre las labores de la cria y cuidado de aves como la divulgacion de
conocimientos cientifico-técnicos y la evaluacion de razas
reproductoras. Las modernas granjas avicolas construidas por
militares del Ejército Popular deben dar el ejemplo también en la
innovacion técnica.

En las granjas avicolas modernas, en fiel acato a la idea de
nuestro Partido de concederle importancia a las ciencias, deben
intensificar las investigaciones cientificas encaminadas a desarrollar
la avicultura con vision de futuro.

La reserva para el incremento de la produccion esta en el
desarrollo cientifico y técnico. En las granjas avicolas deben
establecer solidos centros de investigacion como laboratorio, y
dedicarse al estudio de la avicultura a partir de sus condiciones
especificas.

Esta bien que la Planta Avicola 112 realice investigaciones para
obtener una nueva variedad mientras cria experimentalmente pollos
de razas autdctonas. La especie que se cria en esta granja para
analizar su rendimiento de postura es una de las razas principales que
desde antafio se cria en nuestro pais para conseguir los huevos. Si esa
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especie iguala casi a la Roman en la postura, seria recomendable
continuar los estudios sobre ella. Si en otras granjas avicolas, como
lo hace la 112, realizan experimentos para obtener nuevas variedades
y organizan a menudo la evaluacion de razas reproductoras, podran
conseguir buenas razas dentro de pocos afios. Lo principal en la
ganaderia al igual que en la agricultura, son las reproductoras, por
eso deben obtener a toda costa razas que crezcan rapido y pongan
muchos huevos con menos alimentos.

En las modernas granjas avicolas también prestaran una profunda
atencién a la formacion de técnicos competentes. A este fin, hace
falta seleccionar a personas prometedoras entre los empleados para
enviarlas a las universidades correspondientes.

Ademas de optimizar la administracién de las granjas avicolas
recién construidas, es preciso edificar otras modernas, y remozar y
modernizar las viejas. Entonces se produciran cambios en la
produccién de carne y huevos y se hara realidad el deseo que nuestro
pueblo viene abrigando desde hace muchisimos afios.

Los objetivos en los que nuestro Partido cifra la mayor esperanza
son las granjas avicolas en fase de rehabilitacion y modernizacion en
la ciudad de Pyongyang, la piscifactoria de siluros en etapa de
construccion que emplearia el agua residual de la Central
Termoeléctrica de Pyongyang Este, y el invernaculo de verduras y
plantas de flores en edificacion. Esa piscifactoria tiene la mayor
capacidad de produccion entre las recién construidas de su tipo.
Pienso mucho en cémo resolver el problema de la alimentacion de la
poblacién de Pyongyang. Si se terminan las obras mencionadas, seria
posible suministrarle regularmente carne y huevos, siluros y
hortalizas. Entonces se resolvera en gran medida el problema de los
alimentos de los capitalinos. Para estos, para el pueblo, no hay nada
que escatimar. Debemos hacer todo lo posible para ofrecerle una
vida feliz. Hay que terminar cuanto antes esas obras.

En el futuro se construirdn mas granjas avicolas modernas en las
provincias. Si cada provincia tiene una, podria suministrar carne y
huevos a los que trabajan en los sectores mas dificiles, a los
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cientificos y artistas y otros intelectuales, asi como a los enfermos
hospitalizados. La carne y huevos que se producen en las granjas
avicolas deben destinarse con preferencia a los obreros de las
fabricas militares. Hice construirla en las provincias de Jagang y
Phyong-an del Norte y es necesario que la de Hamgyong del Norte
también lo haga. Las que se van a construir deben ser creaciones
monumentales de alta calidad que incluso en un lejano futuro se
consideren inmejorables. En la provincia de Hamgyong del Sur, si se
moderniza la Granja de Patos de Kwangpho, pueden suministrar
carne y huevos a los habitantes de la ciudad de Hamhung.

Hay que estudiar mucho como elevar el rendimiento econémico
de la avicultura. Segln datos, cierto pais gestiona una granja avicola
varias veces mayor que las nuestras. Como tenia interés en la
construccion de granjas avicolas de grandes dimensiones, recomendé
solicitar informacion sobre ella. Es necesario analizar con seriedad su
utilidad econdmica. Para gestionar una granja avicola tan grande,
tendremos que convertir todo un distrito en centro de produccion de
alimentos.

Los funcionarios de la Planta Avicola 112 han manifestado su
decision de cumplir cabalmente las tareas que le ha asignado el
Partido y de habilitarla mejor para que sea ejemplo para todo el pais
en la produccién de carne y huevos; estoy seguro que esas palabras
seran cumplidas infaliblemente. En acato a las orientaciones del
Partido, debemos desarrollar la avicultura de acuerdo con las
exigencias del nuevo siglo y escribir una nueva historia de este sector.
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EL INSTITUTO UNIVERSITARIO
POLITECNICO KIM CHAEK ES UN
POTENTE CENTRO NACIONAL DE
FORMACION DE CIENTIFICOS
Y TECNICOS

Charla con profesores y empleados del Instituto
Universitario Politécnico Kim Chaek
durante una visita de trabajo
19 de septiembre de 2001

Pensaba que este afio debia venir al Instituto Universitario
Politécnico Kim Chaek. También lo recordé mientras recorria
unidades del Ejército Popular después de haber regresado de la visita
a Rusia. Hoy, por fin, dispongo de tiempo para estar aqui.

En el Instituto han levantado de manera inmejorable, con un
bloque de granito, la lapida a la visita de orientacién del gran Lider.
Este plantel fue fundado y desarrollado como un centro de formacion
de cientificos y técnicos digno de confianza para la construccién de
una patria préspera y poderosa gracias a la iniciativa y direccion
personal del gran Lider. En las paginas de su relevante historia estan
impresos los inmortales méritos acumulados por el Lider en su
direccion.

Los datos expuestos en la sala de exhibicion didactico-cientifica
muestran cémo se ha desarrollado esta institucion docente y los
méritos que ha alcanzado. Es apreciable que dedicara fuerzas a la
formacidn ideoldgico-politica y cientifico-técnica de los estudiantes
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mediante la ensefianza de todas las asignaturas de acuerdo con la
politica del Partido y la actualizacién del contenido de las lecciones
cientificas y técnicas, dedicando la debida atencion a las socio-
politicas. También es loable que los profesores e investigadores
hayan obtenido muchos resultados valiosos y los hayan extendido a
la produccién y construccién.

Hay que ayudar y estimular activamente a los cientificos en las
investigaciones. No se debe poner en tela de juicio su trabajo, ni
inmiscuirse en él sin justificaciones. Me enteré que un cientifico que
investiga el grafito tiene dificultades en el trabajo debido a las
censuras. No he analizado detenidamente los argumentos para saber
quién tiene razon, ya que se trata de un asunto cientifico y técnico.
Sin embargo, no es correcto censurar o meter las narices de una u
otra manera en el trabajo de los cientificos, en vez de ayudarlos y
estimularlos. Las divergencias que surjan en las investigaciones
cientificas deben ser resueltas mediante el analisis académico. Si, al
contrario, se habla de tales o mas cuales problemas de un cientifico,
como los relacionados con su caracter y vida, y se desprecian sus
éxitos, este no podrd hacer nuevos descubrimientos y cuanto ha
hecho en toda su vida se perdera.

Funcionarios del Instituto me informaron que ciertos resultados
cientificos les permitieron obtener cierta cantidad de divisas y
ahorrar otra cantidad; pero no hay que analizar de tal manera la
investigacion cientifica, pues esta no se realiza para ganar dinero. Si
los cientificos piensan primero en conseguir divisas, no pueden
aportar al desarrollo cientifico y técnico del pais. Lo mas importante
para los cientificos es trabajar solamente con la decision de hacer
aportes al desarrollo de las ciencias y técnica del pais dedicandose a
la investigacion. Los cientificos deben entregarse por entero a esa
tarea.

Es preciso tener una comprension correcta sobre la informatica y
desempenfiarse acorde a las exigencias de esta época. En la actualidad
los funcionarios creen que trabajan a la altura de la época si disponen
de unas cuantas computadoras, saben consultar datos y teclear en
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ellas; pero estan equivocados. Deben ser capaces de realizar
diferentes operaciones complejas y delicadas y entonces podran
trabajar conforme a las exigencias de la época de la informatica.

Aqui desarrollan diferentes tipos de programas, hecho que merece
ser elogiado. Segun me dicen, los producen para vender algunos a
otros paises; eso también es necesario, pero mas importante es hacer
en gran cantidad los que hagan aportes al desarrollo de la informética
del pais. Lo fundamental es elaborar programas a nuestro estilo.
Debemos seguir esta direccion. Si todas las instituciones cientificas
se esfuerzan en ello, podran resolver ese problema dentro de unos 4 o
5 afios.

No hay que permitir el departamentalismo en el estudio y
desarrollo del programa. Actualmente, esta tarea se lleva a cabo de
manera independiente en el Centro de Programas de Pyongyang, el
Centro de Computacién de Corea, la Academia de Ciencias, la
Universidad Kim Il Sung, el Instituto Universitario Politécnico Kim
Chaek y otras instituciones docentes. Pero si se realiza asi, por
separado, sin una direccion unificada, no puede dar buenos
resultados. Hace falta llevarla a cabo bajo un mando unificado y, en
el caso de estudiar un mismo tema, concentrar las fuerzas en él sin
dispersarlas. Para desarrollar la tecnologia informatica, la industria
informatica, incluido el estudio y desarrollo de programas, es preciso
establecer un sistema de direccion Unica a nivel del Estado. Esto es
una idea que yo tengo desde hace tiempo.

Dicen que los estudiantes hacen experimentos y practicas de
modo intenso en la sala de pruebas de tecnologia de mando
automatico dotada con modernos equipos; es algo encomiable. Las
salas de pruebas de otros institutos superiores deben ser dotadas
como esta de medios técnicos inmejorables.

Veo que en la sala de lectura de informacién cientifico-técnica los
profesores e investigadores del Instituto leen en las computadoras
libros y datos procedentes del Palacio de Estudio del Pueblo, la
Agencia Nacional de Informaciones Cientificas y Técnicas y la
Direccion de Invenciones; si estas computadoras estan conectadas
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con la red telefdnica, seré lenta la velocidad de transmisidn de datos.
Hay que facilitar que los profesores e investigadores utilicen otra red
de mayor velocidad.

Hoy he comprobado que el Instituto Universitario Politécnico
Kim Chaek ha obtenido muchos éxitos. En méas de 50 afios después
de fundado se ha convertido en el centro supremo de ensefianza
cientifica y técnica y en una universidad politécnica de categoria
mundial, gracias a la direccidn del gran Lider y el Partido, y ha
alcanzado grandes logros en la formacion de cientificos y técnicos y
las investigaciones cientificas. Sus egresados estan desempefiando un
papel medular en el desarrollo de las ciencias y técnica del pais y la
modernizacion de la economia nacional. Me siento muy satisfecho
porque el Instituto ha formado hasta la fecha gran cantidad de
competentes recursos humanos dotados con un firme espiritu
revolucionario y un alto nivel de conocimientos cientificos y técnicos.

Desde hace tiempo yo tengo una buena impresion de este Instituto.
Los cerca de 40 afios que llevo trabajando en el Partido me
permitieron comprobar que sus graduados piensan y razonan de una
manera logica, mientras trabajan con aplicacion y tenacidad, y a
fondo. También dominan idiomas extranjeros. Los funcionarios
graduados en la facultad de ingenieria automatica no sélo conocen
bien el inglés sino también el japonés y tienen no menos
conocimientos de lenguas extranjeras que los especializados en las
mismas. El curriculum vitae de algunos funcionarios dice que pueden
traducir libros extranjeros sin ayuda del diccionario, pero en realidad
son pocos los que tienen ese nivel. Muchos de los funcionarios del
Partido son graduados del Instituto Universitario Politécnico Kim
Chaek. Tienen un elevado sentido de responsabilidad y gran afan de
busqueda y siempre cumplen bien sus misiones. Esto demuestra que
esta institucion docente ha realizado bien hasta la fecha las labores
didacticas y educativas con los estudiantes.

También ha obtenido grandes éxitos en la solucién de los
problemas cientifico-técnicos que se presentaron en la construccion
de la economia socialista y en explorar nuevos frentes cientificos y
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técnicos, al dinamizar las investigaciones a partir de las condiciones
especificas del pais.

Valoro altamente a los profesores de experiencia y los demas
profesores e investigadores del Instituto por haber seguido con pasos
firmes el camino de fidelidad en pos del Partido, sin ningln titubeo
ni vacilacion, compartiendo las penas y las alegrias con este en el
severo periodo de la Marcha Penosa, la marcha forzada.

En la actualidad nos enfrentamos al importante problema de
formar muchos cientificos y técnicos capaces de asegurar con sus
conocimientos la construccion de un Estado socialista poderoso y
prospero. Esta gran empresa no se puede llevar a cabo solo con
palabras. Necesita que se desarrollen con rapidez las ciencias y la
técnica del pais y que se modernice en un alto grado la economia
nacional. Las ciencias y la técnica son la fuerza motriz de la
construccion de un Estado poderoso y prospero, que puede resultar
exitosa cuando ellas la aseguren.

Este Instituto asume una misién y deber de importancia especial
en la construccion del mencionado Estado mediante el desarrollo
rapido de las ciencias y técnica del pais y la actualizacion de la
economia nacional. He venido aqui para estimularles a formar una
gran cantidad de cientificos y técnicos que aporten a la construccién
de ese Estado. Son muchos los que se necesitan ahora, y se
necesitardn mas cuando esa obra cobre pleno auge en funcién del
avance cientifico-técnico y la reactivacién de la economia nacional.
El Instituto formard en mayor nimero y calidad a cientificos y
técnicos, principalmente a los que protagonizaran la construccion de
un Estado poderoso y préspero, acorde a su misién y deber.

Para alcanzar este objetivo, es preciso mejorar e intensificar la
ensefianza y educacion a la altura del nuevo siglo, época de la
informatica. Deben perfeccionarse los programas docentes y
prepararse mejor los planes de clases. Se actualizara sin cesar el
contenido de la docencia cientifico-técnica y se incrementard la
proporcion de la aplicacion de la informéatica y el uso de la
computadora en las clases de todas las asignaturas técnicas.
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En la instruccién universitaria se debe combinar de manera
estrecha la tedrica y la practica. En cada una de las salas de prueba y
practica se instalaran uno o dos aparatos y maquinas de dltimo tipo
para asi habilitarlas mejor, y se dara una eficiente ensefianza con
miras a adiestrar a los alumnos en su manejo.

El nivel de los estudiantes depende de la preparacién académica
de los profesores. Estos deben elevar su nivel de capacitacion para
formar a cientificos y técnicos acorde a las exigencias de la
construccion de un Estado poderoso y préspero. Los conocimientos y
experiencias que tienen no son suficientes para estar al dia de la
realidad en desarrollo. Ya no se puede ensefiar solo con ellos. Tienen
que adquirir fecundas experiencias didacticas y educativas por una
parte y, por la otra, esforzarse sin descanso por adquirir los Gltimos
conocimientos cientificos y técnicos. Como la gallina no pone
huevos completos si no consume suficientes micro ingredientes, asi
tampoco el profesor puede formar los excelentes cientificos y
técnicos que requiere la época, si no posee abundantes conocimientos.
Solo quien domina los ultimos adelantos de las ciencias y la técnica
puede formar cientificos y técnicos competentes. Los profesores
tienen que trabajar sin descanso para adquirir mayores conocimientos
y mas profundos.

Es necesario establecer relaciones de hermandad con institutos
superiores de otros paises para promover intercambios cientificos y
educativos. Solo con visitar fabricas de otros paises o leer libros en
sus bibliotecas, no basta para elevar el nivel académico de los
profesores e investigadores. Deben asistir a las clases, recorrer
laboratorios y consultar por referencia planes de leccion y guiones de
clases en institutos superiores extranjeros para aprender asi de
avanzados métodos de docencia y logros cientifico-técnicos. No
deben limitarse a aprender, sino aplicar lo bueno en sus planes de
ensefianza y guiones de clases para mejorar la docencia y la
educacion.

Hay que rehabilitar mejor el Instituto.

Al examinar la maqueta de la vista general del Instituto, observé
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que faltan edificios por construir. Deben incluir las obras de la
biblioteca y de la sala de deportes en los planes adicionales y toda la
ciudad de Pyongyang debe ayudar para concluirlas con rapidez. Eso
favoreceria la implantacion en toda la sociedad de una atmdsfera de
conceder importancia a las ciencias y la técnica.

La biblioteca que va a construirse debe ser electrénica.

Al analizar su maqueta he descubierto que los disefios no estan
bien elaborados. Para almacenar todos los libros necesarios, el
edificio debe ser grande, pero la biblioteca electrénica no necesita un
edificio tan grande. Tomando por referencia las de otros paises,
deben confeccionar de nuevo los disefios y ejecutar la obra con
calidad para que resulte la mejor de su tipo en Asia. En ella deben
estar almacenados incluso muchos nuevos libros cientifico-técnicos
que el Palacio de Estudio del Pueblo no dispone. En el futuro,
cuando se concluya la obra, pienso dar a la biblioteca acceso a los
servicios de informacion de la red internacional de computacion.

Es necesario construirle una excelente sala de deportes. El Partido
considera como politica importante desarrollar los deportes en el pais.
Es indispensable levantar esa institucién para el ejercicio fisico de
los estudiantes y asi promover el desarrollo de los deportes. Es
preferible ejecutar simultdneamente las obras de la biblioteca y la
sala de deportes a hacer esta ultima después de la otra. La sala de
deportes debe tener diferentes usos: juegos deportivos, funciones
artisticas y reuniones. Construir edificios para varios fines es una
tendencia mundial. Si el Instituto tiene un saldn de reuniones en su
edificio principal, se montara en la sala de deportes una exposicién
de logros cientificos y técnicos para que la visite también personal de
otras instituciones. La sala de deportes de este Instituto debe tener
buenas condiciones como la de la Universidad Kim 1l Sung.

Es necesario remozar el portal del edificio principal del Instituto.
El edificio resulta irreprochable, pero parece que al revestir la pared
delantera del portal con losas de piedras, no hicieron bien la juntura
entre estas. Si se hubiera utilizado resina de silicio para llenar la
juntura, no habria resultado asi, pero al haberlo hecho al buen tuntun,
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guedaron esas fallas en el edificio que costd enormes recursos.
Tampoco se ve pareja la superficie de las paredes laterales del portal
cubiertas de azulejos. La fachada y las columnas estan revestidas de
losas de piedra mientras las paredes laterales estan cubiertas de
azulejos; esto muestra desarmonia arquitectonica y merma el valor
del edificio. Como este Instituto es una institucion docente
importante, hay que cubrir con losas de piedra no solo la pared
frontal del portal, sino todas las deméas para que proporcionen una
impresion de importancia y valor.

Estoy dispuesto a resolver todos los problemas que se presentan
en la ensefianza y educacion y la administracion y gestion del
Instituto. Se le asignaran los fondos necesarios para comprar
computadoras de Ultimo tipo, equipos de ensayo y libros para la
educacion y la investigacion cientifica, asi como microbuses y
coches para facilitar los viajes de los profesores de experiencia y
doctores a las provincias. Si se ponen coches a disposicion de estos,
resultard bueno tanto para establecer un ambiente de dar importancia
a las ciencias y la técnica en la sociedad como para garantizar un
trato preferencial a los pedagogos y cientificos. También se
entregaran varios camiones de 8 toneladas para optimizar la gestion
del Instituto.

Es preciso llamar la atencion de la sociedad hacia este Instituto.
Dicen que los héroes surgidos entre los graduados del Instituto se
cuentan por decenas, cifra que no es grande en comparacion con su
magnitud y su larga historia de desarrollo. En tiempos pasados se
confirig este titulo a muchos trabajadores de otros sectores como la
agricultura, pero no lo recibieron muchos cientificos y técnicos
aungue han realizado descubrimientos e invenciones a costa de
agotadoras investigaciones. Esto tiene que ver principalmente con el
hecho de que nuestros funcionarios no tenian una correcta actitud
hacia las ciencias y la técnica y menospreciaban este sector. También
se debe en cierta medida a que nuestros cientificos y técnicos no
habian obtenido muchos logros de valor que hicieran considerables
aportes al desarrollo de la economia nacional. Los cientificos deben
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obtener resultados. Aunque envejecen fisicamente con el paso del
tiempo, parece que mentalmente no se ponen tan viejos como otros,
probablemente por dedicarse al trabajo intelectual manejando
computadoras. De ahora en adelante, en la sociedad se prestara mas
atencion a la esfera de las ciencias y la técnica y se les garantizaran
un trato preferencial a los cientificos.

La organizacion del Partido en el Instituto se empefiara mas para
que todos los estudiantes sean talentos que sirvan con fidelidad al
Partido y a la patria con amplios conocimientos generales, cientificos
y técnicos.

El Instituto Universitario Politécnico Kim Chaek es un potente
centro de formacion de cientificos y técnicos del pais, una cantera
para la preparacidn de mejores cientificos y técnicos. Es muy grande
la esperanza y confianza que el Partido deposita en este plantel.
Estoy convencido que, al esmerarse en la formacion de talentos
cientificos y técnicos, todos sus profesores, empleados y estudiantes
contribuiran a la construccién de un Estado socialista poderoso y
préspero con sus amplios conocimientos y éxitos cientificos y
técnicos.
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HAY QUE PROMOVER DE MANERA
CONSTANTE Y NOVEDOSA EL METODO
DE ESTUDIO EN GRUPO MEDIANTE
PREGUNTAS Y RESPUESTAS

Charla a altos cuadros del Departamento
de Propaganda y Agitacion del CC del PTC
21 de septiembre de 2001

Ha resultado bien el concurso modelo de estudio en grupo
mediante preguntas y respuestas del sector cultural y artistico central.

Sus temas conciernen a lo relacionado con la politica del Songun
(priorizacion de los asuntos militares) del Partido y su direccion de la
revolucion segin este mismo concepto, y han sido escogidos con
acierto. Esta politica y direccion representan la vida de nuestra
revolucion. Al margen de ellas no se puede pensar en el destino del
socialismo ni en su futuro. Con miras a defender y cumplir la causa
socialista, es indispensable que todos los militantes del Partido y
demas trabajadores se pertrechen firmemente con la ideologia del
Songun y materialicen cabalmente la linea revolucionaria basada en
este concepto.

En el concurso, todos respondieron correctamente las preguntas
con una acertada comprensién de los temas mencionados. Explicaron
y demostraron correctamente la esencia y la justeza de la referida
politica y direccién y, por unanimidad, tomaron la determinacién de
luchar por defender y materializar esa linea, lo cual nos estimula
mucho. El concurso se prepard bien. Han participado en él hombres
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del sector de la cultura y el arte. Es preciso imbuirles una conciencia
revolucionaria consecuente para que se conviertan en fervorosos
partidarios y ejecutores de la politica del Songun de nuestro Partido.

Han pasado casi 30 afios desde que asisti por primera vez a la
competencia de estudio en grupo mediante preguntas y respuestas. Al
presenciarla de nuevo, llegué a convencerme que este es,
precisamente, un método original y el mejor método de estudio.

Para los que hacen la revolucién, el estudio es el deber primordial.
Solo con incansables esfuerzos por adquirir nutrientes
revolucionarios es posible conocer a fondo el objetivo de la lucha
revolucionaria y las vias para alcanzarlo, asi como llevar a cabo de
manera irreprochable la revolucion.

Nuestro Partido ha presentado el estudio como una importante
parte integrante de la vida orgénica e ideoldgica de los militantes y
demas trabajadores y una de sus exigencias primordiales, y le ha
concedido atencion prioritaria, como resultado de lo cual se ha
establecido un ordenado sistema de estudio en todas sus filas y el
pais se ha convertido en una potencia ideoldgica donde todo el
pueblo est4 estrechamente unido con una sola ideologia. Esto es uno
de los éxitos mas preciados de nuestro Partido.

Solo con un estudio efectivo se puede conocer a ciencia cierta la
politica del Partido e identificarse con ella y es que uno de sus
mejores métodos lo constituye el de estudio en grupo mediante
preguntas y respuestas, cuya superioridad esta probada en la préactica.
Se trata del método mas eficiente porque permite desterrar el
formalismo, aumentar el entusiasmo de las amplias masas por el
estudio, intensificar el control colectivo y la ayuda camaraderil y
hacerlo en estrecha combinacion con la préactica.

No solo es muy provechoso para el estudio de los participantes en
el concurso, sino también para la educacién de los observadores. En
el certamen de hoy, ademas de los participantes, estuvieron presentes
unos tres mil observadores. Seguro que no habria otra manera mas
eficiente para educar de una vez a tan enorme nimero de personas
con la idea y politica del Partido. EI Departamento de Propaganda y
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Agitacion, llevando adelante los éxitos y experiencias del concurso
concluido, fomentara este singular y superior método de estudio
presentado por nuestro Partido.

Se debe evitar que en el concurso participen solamente los mas
selectos. Casi todos los que han hecho uso de la palabra hoy son
jovenes. A mi juicio, se les seleccioné intencionalmente por su
capacidad de memorizar con facilidad. No es correcto orientar hacer
el estudio a manera de memorizar. No se debe aprender de memoria
las citas. Es mejor leerlas viendo el texto. Asi se puede juzgar
correctamente si aplica citas apropiadas o no a los problemas
planteados.

Es por esa manera de exponer lo memorizado en la competencia
de estudio en grupo que de ella excluyen a las personas de mucha
edad o los cuadros veteranos, pese a que en ella no puede faltar
ninguno. Con el fin de que participen todos, independientemente de
la edad o el cargo, hay que poner coto definitivamente a esa practica
de exponer lo memorizado. Se debe acabar con la tendencia a exigir
a memorizar y restringir el nimero de los exponentes con los que
estan mejor preparados. No vale la pena que se permita participar en
la competencia de estudio solo a los de buena memoria, los
elocuentes o los que tienen una voz agradable.

En el concurso no hay que hablar de cosas que no sean necesarias.
Por ejemplo, al referirse al asentamiento de la industria militar
independiente, no hay necesidad de mencionar cuando, dénde y para
qué se ha construido una fabrica. La respuesta a una pregunta ha de
circunscribirse principalmente al contenido ideoldgico. Repito que en
el certamen se deben tratar solo los temas necesarios.

También es preciso evitar que quien hace la pregunta adicional
repita la respuesta ya hecha por el portavoz como si eso fuera un
complemento a esta. Si no hace falta darle explicaciones adicionales,
deberé decir amablemente que la respuesta ha resultado correcta, en
lugar de proceder de esa manera.

Considero que las canciones interpretadas en el concurso no son
suficientes. Podran seleccionar muchas piezas buenas y dignas de ser
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presentadas para la competencia, dado que son numerosas, incluidas
las de las Operas revolucionarias, y cada afio se crean un considerable
numero de piezas nuevas. Fue improcedente haberlas seleccionado
en poco numero. En la competencia de estudio en grupo es necesario
hacer que todos canten muchas piezas célebres de nuestra época.

Hay que promover constantemente y en forma novedosa el
método de la competencia de estudio en grupo mediante preguntas y
respuestas. Si bien es heredado del método de estudio al estilo de la
Guerrilla Antijaponesa, no se puede decir que es una verdadera
herencia conservarlo o defenderlo mecénicamente sin un progreso
creativo. Debemos fomentar sin descanso y en forma novedosa
incluso lo bueno del pasado al compés del desarrollo de la época. No
se debe dejar que la competencia en cuestion se convierta en un
esquema anquilosado, sino en un certamen de valor educativo tanto
en su contenido y forma como en su proceso.

Como la competencia del sector artistico-cultural central de hoy
se ha efectuado al cabo de casi 30 afios de su primera edicion, seria
mejor otorgar el primer lugar a todos los grupos en vez de ponerles
notas. Ademas, sugiero que a todos los participantes en la primera
competencia de estudio en grupo mediante preguntas y respuestas
que tuvo lugar a nivel central en el primer afio del nuevo siglo se les
entreguen regalos como recuerdo.

El Departamento de Propaganda y Agitacion debe acatar
fielmente y por siempre la linea y la politica del Partido y apoyarlas
en lo tedrico. Solo entonces es posible inculcar de modo correcto la
ideologia y la politica del Partido a los militantes del Partido y demas
trabajadores para que las hagan parte de su firme conviccién. De
acuerdo con su mision, tendra que sostener fielmente la ideologia y
la politica del Partido y realizar de manera novedosa y sustancial la
labor de propaganda y agitacion, para asi preparar a toda la sociedad
como fervorosa defensora y ejecutora consecuente de la ideologia y
la politica del Partido.

Aqui, en el Palacio Cultural del Pueblo, se me ocurri6 una idea en
cuanto a las consignas principales del Partido. Como ya he dicho,
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deberiamos proceder a cambiar la consigna “jViva el gran Lider,
compafiero Kim Il Sung!” por la de “jViva la ideologia
revolucionaria del gran Lider, compafiero Kim Il Sung!”. Ya no
podemos postergarlo mas. Me han informado que en el Ejército
Popular colgaron horizontalmente esta Gltima consigna en la parte
superior del frente de las salas de reuniones o casas de cultura, y las
de “Viva” relacionadas con el Partido y la RPD de Corea, a ambos
lados, verticalmente. Seria bueno analizar todas las probabilidades.
Debe recomendarse que el mencionado Departamento realice una
exhaustiva discusion sobre dénde seria adecuado colgar la consigna
“iViva la ideologia revolucionaria del gran Lider, compafiero
Kim Il Sung!” y haga minuciosos preparativos para sustituir de una
vez con ella las ahora exhibidas, con motivo del aniversario 90 del
nacimiento del Lider. Ningun lugar, incluidas las salas de reunion y
casas de cultura, debe ser una excepcion.

El Partido debe dirigir y controlar rigurosamente el sector de la
cultura y el arte para que lo haga todo segln lo indicado por el
Partido y no a su albedrio.
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LOS PERIODISTAS Y DEMAS
TRABAJADORES DE LA PRENSA SON
ABANDERADOS IDEOLOGICOS RESUELTOS
EN LA DEFENSA DE NUESTRA IDEOLOGIA,
NUESTRO SISTEMA'Y NUESTRA CAUSA

Mensaje a los participantes en el V111 Congreso
de la Union de Periodistas de Corea
18 de noviembre de 2001

El VIII Congreso de la Unidn de Periodistas de Corea, convocado
en el primer afio del siglo XXI, un afio lleno de esperanzas, tiene
suma importancia en la historia de la prensa oral y escrita de nuestro
Partido. En esta oportunidad envio mi calurosa felicitacion a los
participantes en el evento y a todos los demé&s periodistas y
trabajadores de la prensa que con la pluma de la revolucién en la
mano han venido luchando con abnegacion por defender y hacer
brillar el socialismo a nuestro estilo, en fiel acato a la orientacion del
Partido.

Los medios de difusién constituyen un sector importante en la
labor ideol6gica de nuestro Partido. Este, concediendo gran
importancia al papel que desempefian los periodicos, la agencia
noticiosa, la radio y otros medios en la revolucién y construccion, ha
procurado que sus actividades se realicen con seguridad a la altura
del avance de la época.

En la lucha revolucionaria siempre he apreciado y aprecio la
pluma. La revolucién avanza por la fuerza de la ideologia y el
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poderio de esta se garantiza por la pluma. Con el fin de inculcar
conciencia ideolégica en las masas populares e impulsarlas a librar
una lucha heroica, es indispensable exaltar la pluma y elevar su papel.
Mientras sea firme la pluma de la revolucién, el socialismo saldra
victorioso, prendido en el corazén del pueblo, pero en caso contrario,
degenerara y se descompondra.

La idea de nuestro Partido de dar importancia a la pluma tiene su
origen en la Lucha Revolucionaria Antijaponesa. Desde los primeros
afios cuando emprendié esta lucha, el gran Lider le concedid
importancia especial a las actividades de la prensa oral y escrita e
hizo editar numerosas publicaciones revolucionarias pese a la ardua
lucha armada que no tenia ni flancos ni retaguardia, para crear una
conciencia revolucionaria entre los guerrilleros y la poblacion y
exhortarlos a la sagrada contienda por la liberacién de la patria. Las
publicaciones revolucionarias antijaponesas cumplieron con honor su
papel orientador en la materializacion de la direccion del gran Lider
sobre la revolucion coreana en su conjunto. Las tradiciones de la
pluma que nos colman de orgullo por la epopeya del monte Paektu,
Cuyos protagonistas combatieron con el espiritu de que si caian cien
veces, tantas veces volverian a levantarse para proseguir la lucha,
vienen a formar parte del inapreciable tesoro de nuestra revolucion.

Bajo la sabia orientacion del Partido, nuestros medios de difusion
han recorrido una relevante trayectoria llena de victorias y gloria. A
partir de la década de los 70 del siglo pasado, cuando comenzamos a
dirigir directamente la labor ideoldgica del Partido y la prensa,
nuestros periddicos, agencia noticiosa, radio y demas publicaciones
acogieron su nueva era de prosperidad. Primero encendimos la
antorcha de la revolucion en la redaccion de editoriales en el 6rgano
del Partido para extenderla por todas las esferas de la prensa, con lo
cual se avivd la llama revolucionaria en el periddico, las agencias
noticiosas, la radiodifusion y la prensa. En el proceso de la historica
marcha por la transformacion de toda la sociedad segun la idea Juche,
los medios de difusién de nuestro Partido perfeccionaron su aspecto
como medios de tipo Juche, y pasaron a ser excelentes educadores,
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audaces propagandistas y fieles portavoces para la materializacion de
la ideologia y direccion del Partido. De modo particular, se ha
fortalecido extraordinariamente el poderio combativo del 6rgano del
Partido, la agencia de noticias y la radio, los cuales conforman la
columna vertebral de nuestro sistema de difusion masiva. Los
méritos que estos medios de difusion han acumulado en el proceso
de consolidar los cimientos organizativo-ideoldgicos del Partido para
la continuacion de la causa revolucionaria del Juche y hacer retumbar
en todo el pais el redoble de tambor de la revolucion, brillan en la
historia de nuestro Partido.

Tanto en los dias favorables como en los dificiles, nuestros
periodistas y demas trabajadores de la prensa han seguido con pasos
firmes la larga trayectoria de la revolucion en pos del Partido y han
contribuido de modo activo, con su pluma y micréfono, a la defensa a
muerte de su Direccion. Ellos, aun cuando tuvieron que apretarse el
cinturén, no dejaron la pluma que el Partido les puso en la mano y
defendieron resueltamente nuestra ideologia, nuestro sistema y nuestra
causa. Igual imagen revolucionaria de trabajadores de prensa no puede
verse en ninguna otra parte del mundo. El Partido se siente orgulloso
por tener a los fidedignos defensores de la avanzada del frente
ideoldgico con el elevado espiritu revolucionario y combatividad.

Exaltar y apreciar a los escritores es una invariable orientacion de
nuestro Partido. Siempre ha considerado a los periodistas y otros
trabajadores de la prensa como un inapreciable tesoro, ha prestado
una profunda atencién a su vida y labor, y aun en los dias de la
Marcha Penosa, profundiz6 sin descanso la direccién de las
actividades de los medios de difusion. Los aprecio porque comparten
con nosotros las penas y las alegrias, y todos los riesgos y porque con
sus esfuerzos sinceros siguen fielmente la direccion del Partido. En
cada articulo bueno que escriben encuentro una fuente de estimulo y
alegria. La actitud de nuestro Partido de confiarles con firmeza como
comparieros revolucionarios, con los que comparte la ideologia y
voluntad, y de superar juntos cualesquier pruebas y dificultades,
seguira siendo invariable.
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La revolucion coreana, iniciada en el majestuoso monte Paektu,
ha entrado en una nueva fase de desarrollo; ante nosotros se ha
abierto la nueva época de la revolucién del Juche. La actual es una
época de creacién y transformacion en la que bajo la orientacion del
Partido se lleva a cabo la construccién socialista, una época gloriosa
en que va completandose la causa revolucionaria del Juche en todos
los aspectos. Esta época pulsante, llena de magnas luchas, necesita
de una pluma competente y combativa capaz de guiarla a su cabeza.
Hoy, el Partido desea que la prensa socialista eleve mas que nunca y
por todos los medios, su papel combativo conforme a la nueva
situacion historica.

Bien conscientes de la honrosa mision y deber asumidos ante la
época y la historia, los periodistas y demas trabajadores de la prensa
deberan apoyar con fidelidad la ideologia y la causa del Partido con
su pluma revolucionaria.

Ante todo, deben ser abanderados ideologicos en los empefios por
defender la posicion ideoldgica del socialismo como baluarte
inexpugnable.

La ideologia es la vida del socialismo y la invencibilidad de este
depende de la solidez de su posicion ideoldgica. La experiencia
histérica demuestra que si se debilita esta posicion, se abre una
ruptura irreparable en el socialismo, que trae al fin y a la postre la
pérdida de todo.

Lo principal en la consolidacién de esa posicion es pertrechar
firmemente a la totalidad del pueblo con la idea Juche y orientarlo a
vivir y luchar segin sus postulados. Para el socialismo a nuestro
estilo, esta ideologia es como un eterno cordon umbilical.
Intensificar la educacion en ella es la tarea principal de la labor
ideoldgica del Partido. Las condiciones reales de hoy, cuando la
revolucion ha avanzado mucho y se ha elevado considerablemente el
nivel politico e ideolégico de la poblacion, nos exigen realizar de
modo novedoso, y llevar a un nivel superior, la educacién en la idea
Juche y su propaganda.

Los periodistas y demas hombres de prensa deben sistematizar y
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profundizar la educacion en los principios de la idea Juche con vista
a implantar entre los miembros del Partido y demas trabajadores la
concepcion revolucionaria del mundo basada en esta idea. Esta
educacion ha de realizarse por el método de persuasién, valiéndose
de la gran realidad del pais, donde esa doctrina se ha arraigado y
florecido espléndidamente. En especial, hay que darles a conocer con
profundidad que en ella esta el secreto clave de haber superado las
severas pruebas de la Marcha Penosa, la marcha forzada, y dejar
abierto el ancho camino de la construccion de un Estado poderoso y
préspero.

Lo importante en la mencionada educacion es consolidar por
todos los medios el poderio de la unidad monolitica entre el
Dirigente y el pueblo, o sea, el sujeto de la revolucién. Nuestra
cohesion monolitica es la cristalizacion del espiritu de admirar al
Lider y defenderlo a ultranza. Los medios de difusion tienen que
hacer su aporte a exhibir a plenitud en el avance del nuevo siglo las
grandes cualidades de nuestro pueblo que, unido con una sola idea y
con la férrea conviccién y conciencia inmaculada, siguio
invariablemente al Partido y al Lider en el mas dificil periodo de la
revolucion. Deben divulgar de manera vivida y veridica la grandeza
del Partido y el Lider y hacer la labor propagandistica para
consolidar la unidad monolitica sobre la base de los datos y temas
tomados de la realidad. De esta manera deberan hacer un aporte a la
preparacion de los miembros del Partido, los oficiales y soldados del
Ejército Popular y el resto de la sociedad como hombres de firme fe
e ideologia, decididos a defender a costa de la vida la Direccion de la
Revolucidn.

También la propaganda sobre la politica del Songun ha de
desplegarse basada en la idea Juche.

La politica del Songun tiene su raiz en la idea Juche. Es una
original férmula politica, creada en medio de la lucha practica por
impulsar la revolucion a nuestra manera teniendo la idea Juche como
guia directriz, y constituye un modo mas poderoso de la politica
socialista que ha encarnado las exigencias de la misma en todos los
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aspectos. Cuando se realice de modo profundo la labor
propagandistica sobre la mencionada politica basada en la idea Juche,
sera posible preparar a todos los militantes del Partido, los oficiales y
soldados del Ejército Popular y los demaés sectores del pueblo como
adeptos cabales a la idea Songun y como consecuentes defensores y
ejecutores de la politica del Songun. Nuestros medios de difusién
tienen que hacer la labor propagandistica sobre la linea
revolucionaria del Songun, la justeza y las peculiaridades de la
politica sustentada en este concepto y sobre su gran vitalidad,
vinculandola con la idea Juche. Especialmente, dar a conocer con
profundidad a los militantes y demds trabajadores que el original
principio del Songun de que el Ejército es precisamente el Partido, el
Estado y el pueblo, tiene su fundamento en la idea Juche.

La historia de nuestra invicta revolucion es la del triunfo de esta
doctrina y su trayectoria esta jalonada de brillantes huellas y méritos
que nuestro Partido y el Lider realizaron en el proceso de direccién
mediante el Songun. Los periodistas y demas trabajadores de la
prensa deben profundizar de lleno la propaganda sobre la grandeza
del Lider paternal, quien fund6 primero el ejército y luego procedio a
impulsar, sobre esta base, las obras de la restauracion de la patria y la
fundacién del Partido y el Estado y, sobre los sélidos cimientos
militares, condujo la causa socialista por un camino recto. Al mismo
tiempo, divulgar con amplitud y profundidad las cronicas
revolucionarias del Partido caracterizadas por el Songun, gracias al
cual perfecciond la politica inspirada en este concepto como una
formula politica estratégica que ha de mantenerse permanentemente
hasta cumplir la causa socialista y, amparado por sus potencialidades,
logré grandes victorias en la contienda por defender el socialismo.

Ademas, deben explicar y divulgar, siempre sobre la base de la
idea Juche, las importantes tareas politicas que el Partido plantea,
entre otras: mantener con firmeza la independencia y elevar la
autoestima nacional, consolidar fuertemente la capacidad econémica
del pais, modernizar e informatizar la economia nacional, promover
las ciencias y la tecnologia a nuestra manera.

206



Nuestros periodistas y demas trabajadores de la prensa tienen que
ser cornetas destinados a exhortar con fuerza a la totalidad del
Partido, el Ejército y el pueblo a la construccion de un Estado
socialista poderoso y prospero.

Manifestar plenamente ante todo el mundo la dignidad de la
nacién al construir sobre nuestra tierra, y bajo nuestro cielo, un
Estado socialista poderoso y préspero que encarne la idea Juche en
todos sus aspectos, es la decisién inconmovible del Partido y el
unanime anhelo del Ejército y el pueblo. EI propoésito que
perseguimos con la aplicacion de la politica del Songun consiste en
lograr el fortalecimiento y la prosperidad del pais, nunca vistos en
sus cinco milenios de historia.

Hoy, el Partido ha trazado el grandioso proyecto de imprimir un
cambio trascendental en la construccion de un Estado socialista
poderoso y préspero y orienta sabiamente la lucha por su realizacion.
Los medios de difusion estimularan a todo el pueblo a la lucha por
generar otro gran auge en el siglo XXI al dar segura prioridad a la
propaganda politico-ideoldgica, la cual se llevard a la practica en
estrecha combinacion con la propaganda econdmica, segun la
orientacion invariable del Partido. Explicaran de modo activo la
orientacion del Partido de generar un cambio trascendental en el
método de gestion econdmica para conseguir mayores rendimientos
sin dejar de mantener el principio socialista, y de elevar la
responsabilidad y el papel de los directivos de la economia en
conformidad con las nuevas circunstancias y el nuevo ambiente.
Ademas, deben generalizar ampliamente los inapreciables éxitos y
experiencias alcanzados en el proceso de la materializacion de las
nuevas politicas econdmicas revolucionarias del Partido, incluidas la
orientacién de apoyarnos en nuestras propias fuerzas sobre la base de
las ciencias y la tecnologia modernas, la de producir una revolucién
en el cultivo de papas, la de introducir el doble cultivo y la
concerniente  a la  geotransformacién  territorial 'y el
acondicionamiento de tierras.

Para acelerar con pujanza la construccién de un Estado poderoso
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y prospero, es importante crear en toda la sociedad un ambiente
revolucionario y un espiritu dindAmico. Nuestros medios de difusion
deben inculcar en lo hondo del corazén de los militantes del Partido
y otros trabajadores el espiritu de materializar de manera
incondicional y a riesgo de la vida lo decidido por el Partido, el
optimismo revolucionario que los lleve a convencerse de que en el
nuevo siglo alcanzaran sin falta el fortalecimiento y la prosperidad
del pais y viviran felices, sin envidiar nada a nadie, asi como el
espiritu de heroismo masivo que los incite a crear nuevas proezas
con las fuerzas unidas. Los periodistas y demas trabajadores de la
prensa han de ser pujantes propagadores del espiritu revolucionario,
el combativo estilo de trabajo y el noble modo de vida cultural y
estética de los militares, para que toda la sociedad se homogeneice en
estos términos.

Tienen que ser ademas combatientes irreductibles que emprendan
a toda marcha la propaganda encaminada a enfrentar las
maquinaciones de agresion y la ofensiva ideoldgica reaccionaria de
los imperialistas.

Hoy dia, estos desafian aviesamente la causa de la humanidad por
la independencia. Debido a su autoritarismo e imprudentes actos
agresivos, a escala mundial se viola la soberania de Estados y
naciones y corre la sangre de los inocentes. La situacion actual que
se agudiza mas segln pasan los dias, exige a los periodistas y demas
trabajadores de la prensa levantar mas alto su pluma en pro de la
lucha antimperialista. Enfrentar la politica intransigente de los
imperialistas con la superintransigencia y hacer afiicos la ofensiva
ideologica reaccionaria de los enemigos con la contraofensiva
ideoldgica revolucionaria, es la inconmovible postura de nuestro
Partido y el férreo principio que ha de mantenerse en las actividades
de la prensa. Es muy grande el poderio de la pluma en el
enfrentamiento al enemigo. No hay fortaleza que no puedan penetrar
las ondas de la radio y las agencias noticiosas.

Siempre con alta vigilancia, los periodistas y demas trabajadores
de la prensa tienen que seguir atentamente los movimientos de los
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enemigos y aplastar categoricamente los retos de los imperialistas
mediante oportunos ataques reldmpagos, fuegos concentrados y
combates de conquistas sucesivas. Deben ser soldados de avanzada
gue defienden los sanos rasgos politico-ideoldgicos y modo de vida
de nuestra sociedad de la ponzofiosa y corrupta ideologia y cultura
burguesas, y verdaderos educadores que forman al Ejército y la
poblacion en lo politico e ideoldgico y en el espiritu de clases.

De acuerdo con las exigencias de estos tiempos, cuando se
despliega una magna lucha bajo la direccion del Partido, han de
innovar sustancialmente sus concepciones ideoldgicas, su manera de
actuar y su modo de trabajar.

Hoy nuestro Partido se empefia con ahinco por librar de modo
novedoso y vivido todas las labores acorde a las nuevas
circunstancias historicas. Los periodistas y demas trabajadores de la
prensa deben ser vanguardias ideoldgicas, que acepten mas
sensiblemente que nadie las exigencias de la época y enarbolen la
bandera. Puntos de vista ideoldgicos inflexibles y métodos
convencionales constituyen un tabu para las actividades de nuestros
medios de difusion. Como integrantes de estos medios de nuestro
Partido cuya misién es crear y transformar, los periodistas y demas
trabajadores de la prensa deben pensar de manera singular y con
enfoques renovadores y cumplir con audacia sus tareas profesionales.

Lo importante para registrar innovaciones en sus actividades es
atenerse con firmeza a la teoria de nuestro Partido sobre la semilla,
clave principal para conseguir los maximos éxitos. Deben ser
maestros en la creacion que buscan semillas nuevas y significativas
con un discurrir apasionado y las hacen florecer con esfuerzos
incansables. Todos los medios de difusion tienen que levantar un
fuerte movimiento para materializar esa teoria y de esta manera crear
un mayor nimero de articulos y publicaciones excelentes con el eje
politico bien asentado, con profundidad filosofica y con un caréacter
informativo, analitico, combativo y exhortativo bien marcado.

Es necesario desplegar con dinamismo la labor por una mayor
eficacia de la propaganda en los medios de difusion. Se trata de una
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labor encaminada a crear articulos y publicaciones con sustento real
gue atraigan a las amplias masas y contribuyan realmente a la
materializacién de la politica del Partido. Los reporteros y demas
trabajadores de la prensa deben vincularse con la realidad que palpita
con el espiritu revolucionario del militar para buscar temas
sustanciales y significativos y escribir articulos apropiados a las
ideas y sentimientos del pueblo y al espiritu de la época. Deben
superar el subjetivismo y la tendencia a la creacion de obras grandes,
y producir articulos y publicaciones cortos, amenos, comprensivos y
afectuosos. Bajo ningln concepto deben perseguir como su objetivo
principal despertar la curiosidad y la popularidad bajo el pretexto de
asegurar la eficacia. Tienen que desplegar sus actividades
profesionales poniendo siempre en primer plano los intereses del
Partido y la revolucidn y los clasistas, y crear muchos valiosos
articulos y publicaciones, capaces de contribuir verdaderamente a la
politica del Songun del Partido.

Hay que desplegar con energia la labor para defender y hacer
brillar las magnificas tradiciones establecidas en la década del 70 del
siglo anterior a través de la revolucion en la esfera de la prensa bajo
la direccion del Partido.

Estas tradiciones lo abarcan todo, desde los principios y las
exigencias fundamentales que han de encarnarse en las actividades
de los medios de difusién, hasta la metodologia de la creacién de
articulos y el modo de trabajo de los reporteros. Los periodistas y
demas trabajadores de la prensa tienen que ser consecuentes en
mantener el caracter revolucionario de nuestra radio y publicaciones
guiadas por la idea Juche, considerando como su cordén umbilical
las tradiciones y los méritos realizados por el Partido en la
construccion de los medios de difusion.

Urge producir otra revolucion en la esfera de la prensa sobre la
base de las tradiciones establecidas en la década de 1970. La
revolucion en la misma esfera en el siglo XXI serd una lucha en la
que nuestros periédicos, agencias noticiosas, radio y publicaciones
deberan destruir los manidos moldes del formalismo y asumir un
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aspecto vivo y combativo apropiado a la nueva época de la
revolucion del Juche; sera una lucha en la que nuestros periodistas y
demas trabajadores de la prensa deberan adquirir rasgos y cualidades
como abanderados ideolégicos del Partido. Como crecen bajo la
atencion de este, su fidelidad y capacidad han de ponerse de
manifiesto sin reservas en el proceso de producir una revolucion en
su trabajo.

Todos ellos, en respuesta a las exigencias del nuevo siglo,
deberan avivar la llama de la revolucion en los periddicos, la agencia
noticiosa, la radiodifusién y las publicaciones. Nuestros medios de
difusion deben publicar muchos articulos altamente exhortativos y
movilizadores que, como en la década de 1970 cuando se promovia
la revolucion en la redaccion de editoriales, conmuevan el corazon
de innumerables militares y habitantes y hagan resonar el tambor de
la revolucién en el siglo XXI. Aungue se han cambiado la época y
las generaciones en la esfera, el corazon de los que han tomado la
pluma debe latir con el mismo espiritu revolucionario y el elevado
impetu de los de aquellos tiempos que pensaban y escribian sin
descanso en apoyo al Partido. Con un gran fervor por un salto mayor,
con una elevada exigencia a si mismos que no les permita
vanagloriarse ni estancarse y con un estado revolucionario de
creacion que les estimule a escribir incansablemente poniendo a
prueba toda su inteligencia y esfuerzos, tienen que materializar con
honor la orientacion del Partido de producir otra revolucion en la
esfera.

Nuestros periodistas y demas trabajadores de la prensa deben
apoyar al Partido con un despliegue de alta capacidad.

Vivimos una época que exige trabajar a toda capacidad. Ademas
de un noble espiritu que los anime a respirar el mismo aire que el
Partido y de un audaz temple creativo, han de poseer la capacidad
para cumplir cualquier tarea que se les asigne. Solo entonces podran
ser los verdaderos hombres de prensa que requiere el Partido.
Siempre deben tener presente la verdad de que si no poseen la
necesaria capacidad profesional, terminardn por convertirse en
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“pescadores de cafia”, y en caso contrario, triunfaran infaliblemente.
También en el caso de los dirigentes de la esfera, solo si saben
redactar y analizar lo escrito pueden imponerse con sus palabras y
cumplir su misién como es debido.

Los periodistas y demés hombres de palabra deben enarbolar
necesariamente la consigna de dar primacia a la capacidad. Lo
fundamental en su adquisicion es dotarse de una amplia vision
politica, conocimientos multifacéticos y probado arte de escribir.
Pertrechados firmemente de la ideologia del Partido, tienen que hacer
parte de su vida y un hébito el analizarlo y juzgarlo todo tomando
como guia la politica del Partido y escribir presentando
correctamente su proposito. El periodista debe poseer necesariamente,
ademas de la vocacion cultural y estética, profundos conocimientos
sobre la naturaleza y la sociedad y sobre las ciencias y las
tecnologias modernas. Su capacidad se manifiesta en escribir con
rapidez y calidad. Debe prepararse como habil hombre de pluma que
sepa escribir de forma rapida los articulos con un contenido
solidamente estructurado. Ademds, debe ser un reportero
multifacético que sepa escribir todos los géneros, tomar fotos,
manejar computadoras e incluso hacer actividades politicas entre las
masas.

Es preciso impulsar con energia entre los jovenes periodistas la
campafia para fomentar su capacidad. Como demuestra la
experiencia, la capacidad de escribir se logra después de los 30 afios
de edad. Todos los organismos de prensa deben plantearse la
formacion de reservas de periodistas como una importante tarea
relacionada con el futuro del periodismo y promoverla con un fin
bien definido para asegurar la continuidad de un periodismo habil y
sonante.

Con el fin de elevar el papel de los periodistas y demas
trabajadores de la prensa, es necesario mejorar la labor de la Union
de Periodistas. Esta no es un club de hombres de pluma que existe en
la sociedad capitalista, sino una entidad de educacion ideoldgica que
orienta a sus integrantes a defender con la pluma y el micréfono al
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Partido y el Lider y a respaldarlos con su capacidad de escribir. La
Unién debe disefiar y desplegar todas sus labores poniendo la
atencion principal en defender y hacer brillar los méritos y las
tradiciones establecidas por el Partido en el sector de la prensa. En
particular, ha de librar de modo activo, con diversas formas y
métodos, las labores destinadas a pertrechar a los periodistas y demas
trabajadores de la prensa con la ideologia de nuestro Partido y elevar
su capacidad.

El afio que viene acogeremos el aniversario 90 del nacimiento del
gran Lider y el 70 de la fundacién del heroico Ejército Popular de
Corea. Con motivo de estas fiestas significativas, todos los
funcionarios del sector de la prensa, sobre todo los periodistas y
demas trabajadores de la prensa, tendran que vigorizar en una nueva
fase la labor propagandistica sobre la grandeza del Partido y del
Lider y fortalecer por todos los medios el poderio combativo que
emana de nuestros periddicos, agencias noticiosas, radio y
publicaciones.

Estoy firmemente convencido de que también en lo adelante, los
periodistas y demads trabajadores de la prensa, sin olvidar nunca la
confianza y esperanza que les deposita el Partido, cumpliran con
honor su misidn como abanderados ideoldgicos que defienden
consecuentemente nuestra ideologia, nuestro sistema y nuestra causa,
como cornetas para la marcha socialista que avanza bajo la bandera
roja.
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ELEVAR LA CAPACIDAD DE LOS
FUNCIONARIOS ES UNA IMPERIOSA
EXIGENCIA DE NUESTRA REVOLUCION
EN LA ETAPA ACTUAL

Charla a altos funcionarios del CC del PTC
3 de diciembre de 2001

En la actualidad, nuestro Partido y revolucion exigen de modo
muy apremiante que los funcionarios eleven su capacidad. Tanto
desde el punto de vista de la situacion y las circunstancias por las que
atraviesa la revolucion como desde el de las sagradas tareas
revolucionarias que asumen nuestras generaciones, es imposible
impulsar de manera victoriosa el proceso revolucionario y
constructivo sin elevar definitivamente el nivel politico y practico y
otras cualidades de los funcionarios.

Hoy, luchamos por construir un Estado socialista poderoso y
prospero y lograr la reunificacion de la patria en una situacion tensa
y complicada y en condiciones dificiles jamas vistas. Los
reaccionarios imperialistas estdn tramando toda clase de conjuras
para aplastar a nuestra Republica y degenerar y descomponer nuestro
socialismo. Nuestra lucha revolucionaria y labor constructiva se
realizan en medio del agudo enfrentamiento con las fuerzas
reaccionarias imperialistas en todas las esferas: politica, militar,
econdmica y cultural. En todos los frentes debemos mantener a raya
esas fuerzas y neutralizar sus maniobras de agresion y desintegracion.

Nuestra revolucion y construccién dejaron atras el siglo XX y
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entraron en los umbrales del XXI, centuria de grandes
transformaciones, en la que la lucha de los pueblos por la
independencia alcanzara una nueva fase a escala mundial y las
ciencias y las tecnologias, sobre todo la informatica, se desarrollaran
altamente imprimiendo cambios trascendentales a todos los dominios
de la vida social. Conforme a esta tendencia de desarrollo, hemos de
desplegar la lucha revolucionaria y la labor constructiva y edificar un
Estado socialista poderoso y préspero en correspondencia con el
nuevo siglo. Para lograr este objetivo, es necesario enfocar todos los
problemas desde una nueva Optica y resolverlos de manera creadora,
de modo singular y a nuestro estilo, y con un alto nivel. Tenemos que
producir constantemente innovaciones y rapidos avances en todas las
esferas de la revolucién y construccidn.

Nuestra empresa por la construccion de un Estado poderoso y
préspero y la reunificacion de la patria viene a ser una gran lucha
revolucionaria, una magna labor constructiva sin precedentes en la
historia, tanto por su complejidad e intensidad como por la magnitud
y profundidad de las transformaciones socio-econémicas que ha de
provocar. En la nueva época de la revolucién del Juche, nuestro
Partido ha trazado grandiosos planes para la revolucion vy
construccion y conduce con firmeza a sus miembros, los militares y
el pueblo por el camino de la victoria. Todos los cuadros, militantes
y demas trabajadores deben sentir un ilimitado orgullo y dignidad
por desplegar una gran lucha revolucionaria y labor constructiva bajo
la direccion del Partido y, monoliticamente unidos en torno a este,
con una sola alma y voluntad, apoyar de modo leal y consecuente su
ideologia y direccion.

Nuestra revolucién, que bajo la orientacion del Partido avanza
triunfalmente frente a toda clase de adversidad, exige a los cuadros y
demas funcionarios que posean una infinita fidelidad al Partido y una
firme fe e ideologia, y que sean hombres competentes con un alto
nivel de conocimientos y capacitacién. Como sefialara el gran Lider,
el cuadro lo decide todo. Precisamente son los cuadros quienes
disefian, programan y dirigen las labores bajo la conduccion del
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Partido, y quienes aglutinan a las masas en torno a este y al Lider y
las movilizan para la ejecucién de la politica del Partido. El éxito en
toda labor depende de como ellos, miembros de mando de la
revolucion, siguen la ideologia y direccion del Partido y de cémo
trabajan.

Hoy, el grado de preparacion de nuestros funcionarios no esta a la
altura de las exigencias del Partido y la revolucién y la de la realidad
cambiante. Todos se esfuerzan mucho y andan presurosos para hacer
realidad el proposito y las orientaciones del Partido, pero son pocos
los que organizan las labores de acuerdo con su propo6sito y rinden
resultados. Esto se debe principalmente a su baja capacitacion. La
época ha cambiado y la revolucion avanza hacia una nueva fase de
desarrollo, mas ellos no se desprenden de los viejos conceptos y
esquemas. Aunque es baja su capacidad en comparacion con las
exigencias del Partido y la revolucidn, no se esfuerzan por elevarla.
Es imperioso resolver este problema.

La capacidad es precisamente la facultad creadora. Como el
hombre transforma el mundo con su conciencia ideoldgica de
independencia y con su facultad creadora, quien hace la revolucion
tiene que poseer, ademas de una conciencia ideoldgica revolucionaria,
una alta capacidad para llevarla a cabo con éxito. Todos, sea quien
fuere, se desenvuelven dentro de los limites establecidos por sus
conocimientos y capacidad. Solo con el deseo subjetivo y el
entusiasmo no pueden cumplir bien ninguna tarea ni lograr resultados
en el trabajo. Si tienen insuficientes conocimientos y capacidad,
recurriran al abuso de la autoridad y al burocratismo y trataran todas
las tareas a como salgan, sin una clara metodologia ni calculos
cientificos, y finalmente las malograran. Si su fe ideolégica y voluntad
no se sustentan suficientemente en los conocimientos cientificos y la
capacidad, vacilaran ante los obstaculos e incurriran en el derrotismo,
la pasividad o el conservadurismo. Los funcionarios no deben decir
solo de dientes para afuera que responderan con fidelidad a la
confianza del Partido, sino apoyarlo con muestras de su capacidad. Sin
esta, no pueden ser verdaderamente fieles al Partido.
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Bien presentes de que incrementar la capacidad de trabajo es una
imperiosa exigencia del Partido y la revolucion, todos los
funcionarios deben desplegar de modo més entusiasta y persistente
gue nunca la campafia por elevar su nivel de preparacion y otras
aptitudes. Con la consigna jApoyemos al Partido con nuestra
capacidad! en alto, tienen que empefiarse por aprender con ahinco y
aumentar su aptitud creadora.

Ante todo, tienen que identificarse plenamente con la ideologia y
el proposito del Partido, con sus lineamientos y politica.

Este conduce el proceso revolucionario y constructivo con
originales ideas y teorias, estrategias y tacticas y con lineamientos y
politica revolucionarios. Para todos los sectores y esferas, sin
excepcion, desde la construccion del Partido, las fuerzas armadas y la
economia y cultura, hasta los esfuerzos por la reunificacion de la
patria y los asuntos exteriores, el Partido ha presentado lineas y
politicas precisas, e incluso, ha dilucidado las vias para cumplir esas
tareas revolucionarias y los métodos de trabajo. En cada periodo y
etapa de la revolucion trazé nuevas orientaciones adecuadas a las
exigencias de la realidad cambiante y condujo con entusiasmo la
lucha por su materializacion.

Efectivamente, si los funcionarios estan perfectamente
identificados con los lineamientos, politica y orientaciones del
Partido y trabajan conforme a su ideologia y propoésito, es del todo
posible resolver cualquier problema por complicado que sea, y
cumplir con honor cualquier tarea dificil. El quid radica en cuan
profundamente comprenden y asimilan la ideologia y el propdsito,
los lineamientos y politicas del Partido y cuan correctamente los
materializan en la préactica.

Ellos dicen que se esfuerzan por ejecutar la politica del Partido
siguiendo su ideologia y direccion, pero en muchos casos su
comprension de las mismas resulta muy superficial, mecénica y
practicista. La linea y la politica del Partido encierran nuestra
filosofia revolucionaria, filosofia politica, nuestros profundos
principios y teorias sobre la revolucién y construccion, asi como el
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proyecto y propdsito del Partido. Sin embargo, si los funcionarios no
las estudian a fondo desde las dpticas ideoldgica y tedrica, sino las
recitan mecanicamente y las tratan solo desde el punto de vista
practico, no pueden captar su esencia ni comprender profundamente
su contenido en todos sus aspectos. Entonces, no podran hacer de la
ideologia y la politica del Partido su carne y hueso, ni su fe y credo,
ni tampoco defenderlas y materializarlas. Decisivamente, hay que
intensificar la campafia para pertrechar a los funcionarios de las ideas
y el proposito del Partido, de sus lineamientos y politicas.

Los cuadros deben estudiarlos teorica-ideoldégicamente en
adhesion a los principios que los rigen. No deben aprendérselos de
memoria, mecénicamente, ni tratarlos desde el punto de vista
practico. La linea y la politica del Partido representan su ideologia y
teoria que iluminan el camino de la revolucion y construccion, y su
proyecto y proposito. Lo fundamental es calar profundamente en
estos. Sin lograrlo no se puede afirmar que se haya llegado a conocer
la politica del Partido ni ejecutarla en forma debida. Es sobre la base
de su profundo estudio y comprensién que se debe proceder a la
labor organizativa y politica y a la técnica y practica para ejecutarla.
Hay que orientarlos, repito, a asumir un correcto criterio, postura y
actitud sobre la misma, a estudiarla profundamente y a cumplirla de
modo estricto sin incurrir en ninguna desviacion.

Con miras a hacerlo asi, es necesario dominar plenamente la idea
Juche, ideologia directiva del Partido. Toda su linea, su politica y su
orientacion parten, sin excepcion, del principio de esta ideologia y
estan penetradas de la idea, teoria y metodologia del Juche. Las obras
del gran Lider y otros documentos del Partido son una sintesis que
explica profundamente los principios enunciados por la ideologia
Juche y las ideas y teorias para todos los frentes de la revolucion y
construccion. Los funcionarios deben estudiarlos sistematica y
cotidianamente para elevar su nivel ideolégico y tedrico. Solo
entonces, podran conocer las lineas, politicas y orientaciones del
Partido en sus principios, ideas y teorias y organizar todas las labores
de acuerdo con su ideologia y propésito y las exigencias de su politica.
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Los funcionarios han de conocer las ciencias y la técnica
modernas.

Esta es la época de las ciencias y la técnica, la época de la
industria informatica. Hoy, a escala mundial, las ciencias y la
tecnologia, sobre todo, la informética, se desarrollan a un ritmo muy
acelerado y su papel va incrementandose cada dia mas en todas las
esferas de la vida social y econémica. Sin su ayuda, es imposible
realizar ningun trabajo, y sin su rapido progreso, no se puede
construir un Estado poderoso y prospero. Estos no son tiempos de
trabajar valiéndose solo de viejos conocimientos o experiencias.

En nuestra época, si la identificacion con la ideologia y proposito
del Partido, con su linea y politica, es lo principal, el primer signo de
la capacidad de los funcionarios, se puede afirmar que el segundo
signo consustancial a la misma es la asimilacion de las ciencias y la
tecnologia modernas. Por eso, tienen que adquirir profundos
conocimientos cientificos y técnicos, aprender la tecnologia
informatica y saber manejar la computadora conforme a la tendencia
del desarrollo de la época de la industria informatica y las exigencias
de la construccién de un Estado poderoso y préspero. Repito que
deben conocer no solo la tendencia del desarrollo de las ciencias y la
tecnologia, sino también los conceptos generales de las ciencias y las
tecnologias de punta. En particular, los del sector de la economia,
bien conscientes de que nunca pueden cumplir su tarea sin poseer
tales conocimientos, tienen que aprender con afan los Gltimos logros
de las ciencias y la técnica y elevar sin cesar su nivel cientifico y
técnico. Los funcionarios partidistas también deben poseerlos para
cumplir bien la labor para con las personas, que es lo fundamental en
su trabajo, y para dirigir satisfactoriamente por la via partidista las
gestiones administrativo-economicas. Es necesario que todos, en fiel
acato a la idea del Partido de dar importancia a las ciencias y la
tecnologia, se preparen como funcionarios doctos y competentes en
las ciencias y la tecnologia modernas.

Los funcionarios deben ser versados en las labores de su esfera y
poseer conocimientos multifacéticos.
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Solo con la capacitacion politica y préctica a nivel de un experto
gue les permita dominar las labores de su esfera, podran cumplir su
responsabilidad y papel en los puestos asignados por el Partido. Para
lograrlo, es necesario que todos conozcan la politica del Partido para
su sector, posean conocimientos cientificos y técnicos, sean expertos
en los procedimientos laborales y conozcan los pormenores de su
trabajo. Que no haya nada que no conozcan y que les impida avanzar
en su desempefio.

Ademas, han de poseer conocimientos de diversas esferas como
la politica, economia y cultura. En particular, de acuerdo con las
exigencias de la época del Songun, todos deben adquirir
conocimientos militares, prestar una profunda atencion a los asuntos
militares y siempre estar al tanto de la situacién interna y externa.
Deben conocer, ademaés, del arte y la literatura y elevar su nivel
cultural y espiritual. Cuanto mas conocimientos y mas profundos
sentimientos tengan, con tanta mayor amplitud y profundidad podran
captar la realidad, con tanto mayor dinamismo Yy creatividad
desplegaran la labor y también en lo referente a lo humano, mas
nobles cualidades llegardn a adquirir. Todos los funcionarios se
esforzardn con teson por poseer conocimientos multifacéticos y
elevar su nivel general de cultura.

En el incremento del nivel de capacitacion de los funcionarios, es
de suma importancia elevar su facultad de organizar y realizar el
trabajo.

El nivel ideologico y tedrico y las cualidades técnicas y
profesionales se manifiestan en la practica de proyectar, programar,
organizar y desarrollar las tareas. Poseer teorias y conocimientos no
significa tener una alta capacidad de trabajo. Los que no estén
preparados en lo ideoldgico y tedrico y tengan pocos conocimientos,
0 los que siempre estan detrds del escritorio autoestimandose como
eruditos, no pueden organizar las tareas en forma debida. Los
funcionarios, al mismo tiempo que elevan sin cesar su nivel
ideoldgico y tedrico y sus cualidades técnicas y profesionales, deben
adentrarse en la realidad para adquirir la capacidad de organizar y
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realizar el trabajo mediante las actividades practicas.

Para alcanzar este objetivo, es preciso asimilar los métodos de
trabajo revolucionario de nuestro Partido, métodos inspirados en la
idea Juche y aprender del arte de mando a nuestro estilo.

Es decir, tienen que identificarse perfectamente con los métodos
revolucionarios de trabajo y aplicarlos correctamente en la practica:
escoger con acierto la semilla en todas las tareas, proyectarlas,
programarlas, organizarlas y desarrollarlas guiandose por el principio
de obtener resultados efectivos; hacer frente de modo activo y &gil a
la situacion en brusco cambio manteniendo firmemente el principio
revolucionario, e impulsar todas las tareas de manera creadora
conforme a las circunstancias, las condiciones y la situacion; también
iniciar el camino para revitalizar el conjunto del trabajo al concentrar
las fuerzas en el eslabon principal y cumplir las tareas con exactitud
por el método de sucesivas conquistas, sin dispersarlas; y una vez
emprendida cualquier obra, impulsarla con tenacidad hasta conseguir
resultados.

Otra cosa importante en la capacidad de trabajo es la facultad de
conocer a las masas y movilizar su fuerza e inteligencia. Cuando
confiamos en las masas populares, nos apoyamos en ellas y se pone
de pleno manifiesto su entusiasmo revolucionario y capacidad
creadora, no habré dificultad insuperable ni tareas imposibles de
cumplir. Los funcionarios tienen que compenetrarse profundamente
con las masas, compartir con ellas las penas y las alegrias, educarlas,
aprender de ellas y ser sus intimos comparieros y fieles servidores.
Todos, sin excepcion, sean funcionarios partidistas, administrativos o
econdmicos, han de saber realizar la labor politica destinada a
movilizar a las masas y poseer la habilidad y capacidad organizativa
de aglutinarlas y poner en pleno despliegue su inagotable fuerza
creadora.

La via fundamental para elevar la capacidad pasa por el estudio y
la practica revolucionaria. No hay capacidad innata ni secreto para
aumentarla. Ni tampoco se eleva espontaneamente con los afios de
edad y de trabajo. El estudio y los incansables y constantes esfuerzos
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en la préctica revolucionaria son los uUnicos medios para
incrementarla. Hay que realizar entre los funcionarios una gran
campafia para elevarla mediante el estudio y la practica. Como la
facultad creadora del hombre no tiene limite, es necesario seguir
impulsando con fuerza esta tarea, considerandola no como una
campafia temporal, sino una labor duradera.

Los funcionarios, con una correcta concepcion sobre el estudio,
deben hacerlo con entusiasmo. Actualmente un considerable numero
de ellos no tienen el firme criterio de que para los que hacen la
revolucion, el estudio es la primera tarea, por eso, no estudian con
afan por tal o mas cual pretexto. Hay que educarles ante todo en una
correcta concepcion y actitud hacia el estudio. Los guerrilleros
antijaponeses estudiaron incansablemente siguiendo el propdsito del
Lider en medio de tan severa situacién. Siendo asi no puede existir
ahora ni una condicién ni un pretexto para no estudiar. Bien
conscientes de que los negligentes en el estudio no pueden cumplir
su mision ni son iddneos para el cargo que ocupan, todos los cuadros
deben estudiar infatigablemente. Sean de alto nivel de conocimientos
0 no, sean graduados de la universidad o no, tienen que dedicarse al
estudio independientemente de la edad y los antecedentes, del cargo
y los méritos.

Es necesario eliminar radicalmente el formalismo en el estudio.
Este debe ser, en todos los casos, un proceso sustancial destinado a
adquirir conocimientos Utiles a la practica, los nutrientes de la
revolucion. Tienen que aprender de manera sustancial aunque sea
una sola cosa, ponderando profundamente su contenido, por el
método de calibrar su razon de ser y captar la verdad. Solo entonces,
pueden adquirir conocimientos Utiles y elevar la capacidad.

Con el fin de intensificar el estudio y elevar su nivel cualitativo,
es preciso erradicar el formalismo desde la etapa de su organizacion,
direccion y control. Si analizamos las actividades de las
organizaciones partidistas en este aspecto vemos que hay muchos
casos de incurrir en la tendencia de interesarse mas por la forma que
por el contenido y la calidad, sin desprenderse de la formalidad y de
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los manidos moldes. Si no se realizan de modo sustancial y en un
nivel deseable la direccidn y el control sobre el estudio, es imposible
acabar con el formalismo, mas bien puede ser que se fomente.

Por otra parte, el criterio y actitud de los cuadros responsables
ante el estudio ejercen gran influencia sobre los subalternos. Como
tales deben estudiar mas y mejor que otros, y ser mas exigentes
consigo mismos. Si se muestran negligentes en el estudio y atosigan
y apresuran a los subalternos al organizar al buen tuntin y de modo
desordenado diversas tareas, poniendo interés solo en el trabajo y no
en el estudio, jaméas sera posible lograr que ellos se apliquen en el
estudio y se establezca debidamente un ambiente apropiado para el
mismo.

Conforme a las exigencia de la nueva época, del nuevo siglo, las
organizaciones del Partido tienen que destruir con audacia los viejos
esquemas y registrar avances en la direccion y control sobre el
estudio, mientras los directivos de las entidades de todos los niveles
deben dar el ejemplo personal ante todo en esta esfera y prestarle una
atencion primordial mostrandose mas exigentes y ayudandoles para
gue todos estudien con asiduidad. De esta manera, estableceran de
modo estricto un ambiente revolucionario de estudio en todo el
Partido y en toda la sociedad y lograran nuevos cambios en el estudio
de los funcionarios.

Estos deben mejorar su capacidad a través del proceso de cumplir
las tareas revolucionarias.

La practica es un medio eficiente para comprobar y consolidar los
conocimientos adquiridos e incrementar la aptitud laboral, que es la
facultad préctica, es decir, la de aplicar en la préactica las ideas,
teorias y los conocimientos cientificos y técnicos. Solo a través de
una consciente y revolucionaria practica con un fin bien determinado,
es posible aplicar acertadamente en la realidad las teorias y los
conocimientos y mejorar la aptitud laboral.

Los funcionarios siempre deben pensar y estudiar su trabajo con
profundidad. La meditacion y la busqueda son rasgos indispensables
para ellos en el estudio y la practica. Al que carece de estos rasgos se
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le atrofiara el cerebro y él no podra registrar avances en sus
actividades practicas. Solo cuando se entrega totalmente al
cumplimiento de las tareas revolucionarias y profundiza en el estudio
del trabajo, puede encontrar la metodologia acertada, hacer inventos
ingeniosos y adquirir la capacidad revolucionaria de organizar el
trabajo con grandeza de espiritu e impulsarlo con vigor. Los
funcionarios tienen que calcular y programar minuciosamente su
trabajo sobre la base de una profunda meditacion y estudio y aplicar
en él una acertada metodologia, para asi organizar y desarrollar todas
las labores de manera pujante y segura. Ademas, deben hacer parte
de su vida y costumbre repasar lo realizado cada dia y hacer
regularmente un recuento de su trabajo para de esta manera corregir
de manera oportuna los errores, sacar lecciones y acumular
experiencias.

El problema de la capacidad del funcionario no es un asunto
practico, sino una cuestion ideoldgica, cuestién de la fidelidad al
Partido y al Lider.

El grado de sus esfuerzos por elevarla depende de su disposicion
ideoldgica. Si esta es firme y consecuente, se convertird en un
autodidacto apasionado que se entrega al estudio, y en caso contrario,
quien lo descuide sélo serad un holgazan. Si es verdaderamente fiel al
Partido y al Lider, no podrd menos que esforzarse constantemente
para elevar su capacidad. Aungue hoy el problema de incrementar la
capacidad se presenta como una tarea muy urgente, hay personas que
no se afanan ni hacen esfuerzos constantes por estudiar, lo cual es
una expresién de la falta de una auténtica fidelidad al Partido,
facilisimo y holgazaneria. Se puede afirmar que la altura ideoldgica
del funcionario, la de su fidelidad, es precisamente la altura de su
capacidad, la del rendimiento de su trabajo.

Kim Chaek, cuyo nombre ocupa un importante lugar en la historia
de nuestra revolucion, es un prototipo del soldado comunista
revolucionario que con infinita fidelidad y capacidad apoyd al
Partido y al Lider y acumul6 brillantes méritos. No pudo pasar cursos
universitarios ni estudiar economia ni tecnologia, pero era un
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combatiente de firme ideologia y conviccion, que confiaba y
enaltecia fielmente al gran Lider, por eso, pese a las complicadas y
dificiles condiciones de los dias después de la liberacion del pais, se
pertrechd con las ideas y politicas del Partido, realizd
incansablemente el estudio y la bdsqueda robandoles minutos a la
lucha y la vida. De esta manera pudo cumplir con honor todas las
tareas que le asigné el Lider. Hoy también, los funcionarios que
tienen alta fidelidad al Partido y al Lider son muy estudiosos y logran
éxitos en el trabajo a fuerza de su capacidad. Si la antorcha de
Ranam se propag6 como una llamarada de grandes innovaciones, se
debié a que los obreros, técnicos y funcionarios de alli, en fiel
respuesta al llamamiento del Partido y a su confianza, desplegaron
una camparfia para trabajar a toda capacidad manifestando el espiritu
revolucionario de apoyarse en sus propias fuerzas y luchar con
tenacidad. La fidelidad de los funcionarios al Partido y al Lider ha de
manifestarse, no con palabras, sino en la practica, para mejorar su
capacidad, en el rendimiento de su labor.

Con el espiritu de defender a ultranza al Lider y de cumplir
incondicionalmente sus indicaciones, tienen que hacer cuanto esté a
su alcance para prepararse como funcionarios competentes, como
soldados dignos de confianza del Partido que siempre cumplen con
honor las tareas revolucionarias que este les asigne. Solo quien es
honesto y fiel en alto grado se afana por aprender y lo hace de modo
tan sustancial que llega a conocer con claridad, aunque sea una sola
cosa. Los funcionarios deben estudiar de modo sincero y entusiasta
con la Unica disposicién de defender al Partido y al Lider y
consagrarlo todo a favor de su causa, con una fidelidad libre de todo
tipo de interés personal y vanidad.

En nuestro pais todos tienen la posibilidad de estudiar y elevar su
capacidad, solo que se requiere de esfuerzos. Aqui se han establecido
el méas ventajoso sistema de ensefianza y un ordenado régimen de
estudio para los funcionarios y demas trabajadores, y por doquier se
encuentran instalaciones educacionales y culturales, entre las que
sobresale el Palacio de Estudio del Pueblo. Nuestro Partido asegura a
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todos las condiciones necesarias para estudiar a sus anchas y hacer
florecer su talento. En especial, ha presentado como su primera
exigencia, como una de sus importantes orientaciones, intensificar el
estudio entre los funcionarios y mejorar su capacidad, guiandolos de
la mano. Tan gran manifestacion de afecto y atencidn por parte del
Partido no se puede encontrar en ninguna otra parte del mundo, son
privilegios exclusivos que disfrutan nuestros funcionarios y demas
habitantes. Para responder a tal afecto y benevolencia, tienen que
aplicarse en el estudio.

Es necesario implantar en todo el Partido y la sociedad el
ambiente de conceder importancia a la capacidad profesional y
desplegar la camparfia de la capacitacion en los distintos sectores. Es
preciso promover el ambiente social de respetar, exaltar y valorar
altamente a los funcionarios que en virtud de su capacidad
contribuyen a la prosperidad y desarrollo del pais y a la mejora de la
vida de la poblacion. Las universidades, las instituciones de
formacion de cuadros y otros centros de ensefianza, enarbolando la
consigna de dar primacia a la capacidad, al estudio, deben mejorar la
calidad de la docencia y hacer que los educandos sean mas aplicados
en el estudio. Tienen que establecer y observar el riguroso orden de
matricular y ubicar a los graduados segun su nivel académico.
También en lo referente al trabajo del personal se debera evaluar,
seleccionar y promover con el mismo criterio. Al mismo tiempo, es
necesario prestar una gran atencién a la recapacitacion de los
funcionarios para elevar sistematicamente su nivel de preparacion.

Abrir el camino al fortalecimiento y prosperidad del pais,
ateniéndose principalmente al factor ideoldgico y promoviendo una
campafa de la capacitacion, constituye una orientacion de nuestro
Partido. Todos los funcionarios, asumiéndola como su fe y voluntad,
se esforzaran con redoblado &nimo para elevar su nivel politico y
profesional y mejorar su calificacion.
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LA POBLACION DE LA PROVINCIA DE
JAGANG DEBE SER ABANDERADA EN
LA CONSTRUCCION DE UN ESTADO
PODEROSO Y PROSPERO COMO
CORRESPONDE A SU CONDICION
DE CREADORA DEL ESPIRITU
DE KANGGYE

Charla a funcionarios durante la orientacion sobre
el terreno de varios sectores de la provincia de Jagang
desde el 19 hasta el 23 de diciembre de 2001

En esta ocasion de dirigir sobre el terreno la provincia de Jagang,
voy a visitar la Central Hidroeléctrica Juventud de Hungju, la
Féabrica de Géneros de Punto de Kanggye, la Fabrica de Vino de
Kanggye, la Planta Avicola de Kanggye y otras unidades.

Han construido bien la Central Hidroeléctrica Juventud de
Hungju. Es una obra magnifica. Su capacidad de generacion de
energia eléctrica es bastante grande. Construirla en esta localidad por
cuenta propia no habria sido facil. Segun me han dicho, técnicos y
obreros calificados del Complejo de Maquinaria Pesada de Taean
ayudaron sobre el terreno en el montaje del generador No.1 de modo
gue funcionara normalmente. Las fabricas y empresas encargadas de
la produccion de generadores, la construccién de la Central y el
montaje de las instalaciones hicieron grandes aportes. Acaban de
explicarme que como en estos dias hay poca agua, la Central no pone
a funcionar los generadores en horario diurno, sino en las primeras
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de la noche y de la mafana, cuando hay mucha demanda de
electricidad. Asi deben organizar la produccion de electricidad las
centrales cuando hay poca agua. Ustedes aseguran que esta central
puede mantener funcionando simultdneamente los tres generadores
que tiene, pues ya no hay problema con la iluminacion de la ciudad
de Kanggye. Si la electricidad producida en esta Central es suficiente
para resolver este problema y la demanda de energia motriz de varias
fabricas y empresas, eso quiere decir que la ciudad de Kanggye se
beneficia mucho de la misma. Evidentemente, la central
hidroeléctrica es ventajosa. Aungue su construccion necesita muchos
fondos, una vez levantada, su produccion de electricidad sera estable
y segura. Pero no pasa lo mismo con la central termoeléctrica. Para
aumentar la produccién de electricidad, es indispensable construir
muchas centrales hidroeléctricas medianas y pequefias junto con las
grandes. No se deben menospreciar aquellas, poniendo énfasis solo
en estas. La experiencia de la provincia de Jagang demuestra que
también se debe dedicar fuerzas a la construccion de centrales
medianas y pequefias para resolver la escasez de electricidad.

Hay que iniciar lo antes posible la construccion de la Central
Hidroeléctrica de Uijin, que se levantard en un sitio mas abajo de la
Central Hidroeléctrica Juventud de Hungju. También esa central
tendrd una enorme capacidad de generacion. De construirse, podra
asegurar junto con la Central Hidroeléctrica Juventud de Hungju la
electricidad del sector residencial, incluida la cocina y la calefaccién
de las viviendas, de la zona central, ademés de cubrir la iluminacién
de la ciudad de Kanggye. Como las localidades pueden disponer
libremente de la electricidad producida en las centrales construidas
por cuenta propia, cuando se levante la central de Uijin, esta traera
grandes beneficios a la ciudad de Kanggye. Es alentador saber que
actualmente la poblacion de esta ciudad no estd preocupada por el
alumbrado, pero no debe sentirse satisfecha con esto. Con miras a
disfrutar una vida mejor debe electrificar por completo su ciudad.
Desde ahora los pobladores de Kanggye, mientras construyen la
central de Uijin, tienen que garantizarle los alambres y demas
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materiales necesarios para la calefaccion eléctrica e iniciar la obra
tan pronto como se resuelva el problema de la electricidad.

Segun dicen ustedes, en el distrito Hwaphyong han construido
una central con capacidad de 1300kW, para resolver por si mismos la
escasez de electricidad, pues han procedido muy bien. EI Complejo
de Maquinaria Pesada de Taean debe producir y entregarle cuanto
antes el generador y otros equipos que necesiten. En el distrito
Janggang, como ustedes dicen, también se ha construido una y deben
explotarla bien.

Al mismo tiempo que se incrementa la generacion de electricidad,
hay que acabar decisivamente con el despilfarro. Se debe poner a
funcionar bien el sistema de transmision de electricidad y hacer que
las unidades que la consumen la ahorren al méaximo, aunque sea un
kW, al observar de modo cabal los reglamentos cientifico-técnicos.

La Fabrica de Géneros de Punto de Kanggye se ha construido
segun las indicaciones impartidas por el gran Lider el 8 de abril de
1965. La renovaron en 1993 con los equipos que tenia la fabrica
analoga de Kangso. Han procedido bien. Durante el recorrido por la
fabrica me di cuenta que aln tiene muchas reservas para aumentar la
produccion. Como la ciudad de Kanggye tiene condiciones
favorables de aseguramiento de la electricidad, esta Fabrica puede
entregar mayor cantidad de tejidos de puntos si se le suministran los
materiales necesarios. Hay que abastecerla de suficiente cantidad de
hilos para que funcione plenamente.

Es aceptable la calidad de los modelos de ropa interior de seda
destinada a la exportacidn. Actualmente en el mercado internacional
existe una fuerte competencia. Para introducir una mercancia en el
mercado internacional, es inevitable enfrentarse a muchos rivales y
especuladores. Pero nuestros funcionarios, quizd por el habito
adquirido cuando existia el mercado socialista, si producen ciertos
articulos, quieren llevarlos a una feria internacional. Parece que han
cogido un mal habito. Estos afios el Partido ha subrayado
repetidamente la necesidad de dar segura primacia a la nacién
coreana, pues en correspondencia con esto se debera producir gran
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cantidad de mercancias y ponerlas al alcance del pueblo. Hacerlo asi
es materializar la mencionada exigencia y servirle fielmente al
pueblo.

La Fabrica de Géneros de Punto de Kanggye tiene que elaborar,
en gran cantidad, los productos agradables al gusto de nuestro pueblo
y suministrarselos. Ha producido mucha ropa interior destinada al
Ejército Popular, pero las de orlén hubieran debido tefiirse algo
mejor para adaptarlas al gusto de los militares. Ahora que se logré
éxito en tejer calcetines con hilos de seda, hay que elaborarlos en
gran cantidad y suministrarlos a la poblacion. Entonces esta se
mostrara muy contenta.

Es apreciable que en la Fébrica hayan construido un invernaculo
para la produccion de gran variedad de verduras. Me he dado cuenta
que sus trabajadoras hicieron muchos esfuerzos para promover la
economia suplementaria, al igual que sus colegas del Hotel de
Huichon. Ciertamente, las mujeres son afanosas, trabajan con teson.
Parece que los funcionarios partidistas y administrativos de esta
fabrica se esmeran de consuno en la gestion de su centro de trabajo.
Cumplieron cada afio el plan estatal y, segln dicen, aun en el periodo
de la Marcha Penosa, trabajaron mucho sin desanimarse. También en
lo adelante deben desempefarse bien.

Veo que la Fabrica de Vino de Kanggye esta acondicionada
modernamente segun los requisitos del nuevo siglo. Su fisonomia ha
cambiado completamente. La trituradora de uvas recién instalada es
una maquina automatica que permite elevar la calidad del producto y
la tasa de rendimiento aun trabajando mas facil que antes. La sala de
fermentacion No.2 se ha hecho muy agradable a la vista por sus
tanques de madera que han sustituido los de hormigén. La bodega se
ha instalado de modo excelente. Me da la impresion de entrar en un
palacio y no en un subterraneo. Nuestros técnicos han construido
muy bien los tanques de conservacion. Como resultado de que
instalaron tanques de acero inoxidable en lugar de los de madera, la
bodega luce més clara y limpia. jFormidable! También el laboratorio
es excelente. El taller de leche de soya se ha construido bien. Las
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instalaciones son limpias en su totalidad. Dicen que los toneles de
leche de soya se han fabricado con lo que restaba de los materiales
destinados a la construccion de tanques de vino. Han resultado muy
bien. Ahora la Fabrica de Vino de Kanggye ha perfeccionado su
fisonomia como fébrica alimentaria. Es una fabrica perfecta en cien
por ciento. La época actual requiere precisamente de tal fabrica. He
recorrido varias unidades, pero esta es la primera vez que veo tan
excelente fabrica. Es un prototipo tanto desde el punto de vista de la
cultura en la vida y el trabajo como desde el de la administracion
empresarial. Se puede afirmar que es una fabrica modelo del siglo
XXI. No se le puede criticar nada, cualquiera sea el lugar donde se
presente. Sus experiencias demuestran que en los tenaces esfuerzos
de los funcionarios descansa la solucién de todos los problemas.
Estos no deben ser oradores, sino trabajadores que anden presurosos,
sudando. La directora de la Fabrica de Vino de Kanggye acaba de
decirme que gracias a la ayuda del comité provincial del Partido y de
una institucion central, la fabrica ha sido remozada de modo tan
excelente. Este acto de conceder el éxito a otros merece elogio. Es
apreciable que una institucion central haya ayudado activamente a
esta fabrica. jQué bueno es que las instancias superiores brinden
ayuda provechosa a las inferiores! Asistir a las inferiores debe ser tan
eficiente como este caso. Recomiendo que transmitan a los de la
aludida institucion que su ayuda a esta fabrica me ha colmado de
satisfaccion.

Aconsejaria a esta fabrica que cada afio produzca vino con uvas
recogidas en el mismo afio y lo entregue en ese mismo afio. De esta
manera, debe seguir la pauta de producir y suministrar siempre mas a
la poblacion.

Dado que se han renovado las instalaciones, tiene que avivar la
lucha por elevar la calidad. El vino elaborado aqui no es ain de
buena calidad. Se diferencia del producido en los paises europeos
ante todo, en el color. Estos hacen vino con otras variedades de uvas
y tienen una vinicultura de cientos de afios de historia. Para la
Fabrica de Vino de Kanggye sera dificil alcanzar en uno o dos afios
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el nivel de las naciones europeas, pero, de todas maneras debe elevar
decisivamente la calidad. A fin de lograrlo, es preciso realizar bien la
labor con los técnicos para que cumplan su responsabilidad y papel y
asegurarles equipos modernos de prueba, incluido el medidor de pH.
Los técnicos de la fabrica han decidido fabricar vino de nivel
mundial, pues hago votos por que su decision se haga realidad.

Hay que empaquetar a maquina las botellas. No debe hacerse a
mano. Como sefialé en la Fabrica de Cosméticos de Sinuiju,
actualmente muchas fabricas de nuestro pais realizan a mano el
Gltimo proceso del embalaje. Aungue la méaquina de tapado sea cara,
debemos comprarla.

Como esta fabrica produce leche de soya para los nifios, haré
gestiones para comprarle mejores equipos. También es necesario
resolver el problema de los camiones para transportar la leche de
soya.

La fabrica, valiéndose de una parte de sus productos, debe dar
beneficios preferenciales a su personal que, segin me dicen, se
cuenta por centenares. Si les vende unas botellas al mes, ellos
trabajardn mas estimulados. La Fabrica de Vino de Kanggye ha
venido desempefiandose bien hasta ahora y espero que lo siga
haciendo también en el futuro.

Me han dicho que la construccion de la Fabrica Farmacéutica
Coryo de Kanggye se inicié en la primavera del afio pasado y se
termind al cabo de un afio. Aprecio que fue rapida. Veo que la obra
se ha hecho con calidad. Se han cubierto las escaleras con marmol,
todo se ve limpio. Esta bien establecida la cultura de produccién. Las
fabricas de maquinaria construyeron bien los equipos para esta planta.
Ha resultado estupenda. Sera dificil encontrar una fabrica igual a esta,
ni en Pyongyang. En lo que se refiere a la construccion de fabricas,
hay que hacerlo como los de la provincia de Jagang. El haberse
construido tan magnificamente y en tan corto tiempo deberia
atribuirse al bien meditado apoyo del comité provincial del Partido.

Ahora a la planta le corresponde procesar gran cantidad de
medicamentos Coryo. Si estos se toman junto con los quimicos,
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pueden resultar eficaces. El problema esta en que los enfermos tienen
dificultad para tomarlos por la cantidad de dosis. En una ocasién, al
oir decir que el fruto del espino blanco y la corteza de las raices de
aralia son eficientes para la cardiopatia, hice que los analizaran, pero
resultd que tienen poca cantidad de esencias Ultiles. Por eso sefialé
gue los sometieran a un experimento por el método de condensacion.
Hay que elaborar los medicamentos Coryo en forma de extracto.
Entonces se reducird la cantidad de dosis y sera facil tomarlos.

En la sala de exhibicién se ven diversos tipos de medicamentos;
han hecho bien en poner como sufijo en el nombre de cada uno las
silabas alyak (medicina en grano) o sarakyak (medicina en grano
menudo). Actualmente hay medicamentos que tienen varios
nombres porque cada unidad que los produce los ha denominado
segln su gusto. Otro problema es que medicamentos de un mismo
nombre tienen diferente composicion. Por ejemplo, en el caso de
Uhwangchongsimhwan, los producidos en la provincia de
Phyong-an del Norte y en Pyongyang son diferentes en su
composicion. Si se trata de la analgina, debe tener igual
composicion, sea elaborada aqui o en el extranjero. Cualquier
medicina, aunque sea preparada en distintas fabricas, debe tener el
mismo nombre y los farmacos de un mismo nombre tienen que ser
iguales en su composicion.

Para producir medicamentos eficaces en la Fabrica Farmacéutica
Coryo de Kanggye, es indispensable asegurarle diversas condiciones
técnicas como las de asepsia y despolvorizacion. Ademas, es
necesario aumentar decisivamente la recogida de hierbas medicinales.

Los medicamentos, al igual que las mercancias, deben tener una
buena etiqueta. Hay que imprimir marcas bonitas para la Fabrica de
Vino de Kanggye y la Farmacéutica Coryo de Kanggye.

Actualmente muchas fabricas, sobre todo las de alimentos,
demandan gran cantidad de botellas de vidrio. En la provincia de
Jagang tienen que terminar cuanto antes la construccion del taller de
botellas en la Fabrica de Vidrios de Sijung. Con miras a producir
botellas de vidrio de buena apariencia, es preciso elaborar los moldes
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apropiados. Si se ha asignado a una fabrica de maquinaria la tarea de
hacerlos para botellas de vidrio, hay que exigirle que los fabrique con
calidad.

En la provincia de Jagang han construido muy bien la Planta
Avicola de Kanggye. Esta situada en un valle tranquilo. Es magnifica.
También es buena desde el punto de vista de la ambientacién porque
esta separada de otros establecimientos. El pintoresco paisaje de su
contorno me da la impresion de que estoy visitando una casa de
descanso. Oi decir que en el verano este valle se llena de girasoles.
Habra que verlo en la temporada de florecimiento. La construccion
de esta granja es irreprochable. Veo que también lo es su
administracion. El gran Lider sefialo que la textura es un arte y yo
diria que lo es también la avicultura. Sus edificios se han hecho
segun disefios estandares, pero con peculiaridades que los distinguen
de otras granjas avicolas. El haber edificado una tienda fuera del
recinto de la granja, lo cual no se puede ver en otra parte, merece ser
elogiado desde el punto de vista higiénico-profilactico. Segln acaban
de advertirme, varias fabricas de la provincia construyeron cada cual
una nave de esta granja; reconozco los esfuerzos que realizaron.
Gracias a esa ayuda que le brindaron a la obra, considerandola como
suya propia, esta granja pudo terminarse con calidad en ocho meses.
Han hecho bien en edificar viviendas para el personal e instalarles la
calefaccidn eléctrica, segun me han explicado.

Las gallinas de la nave No.1 del area de ceba son grandes. Parece
que algunas pesan de siete a ocho kg. Segun dicen, los funcionarios y
obreros de la granja han cebado los pollos incubados por primera vez
hasta pesar 9 kg durante 270 dias para mostrarmelos. Es un proceder
digno de encomio. Me ha dejado muy impresionado. Oi decir que en
apenas unos meses, a partir de la inauguracion de la granja, se
produjeron 603 toneladas de carne, de las cuales 564 fueron
suministradas a la poblacion. Es apreciable que hayan cumplido el
plan de produccién de carne.

Los huevos que veo en las recogedoras del area de postura son
grandes. El huevo ha de ser grande. Tiene que pesar por lo menos de
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70 a 80 g. Como se ha resuelto la escasez de electricidad por recibirla
por dos sistemas, los huevos salen a torrentes. Estoy contento de ver
el deposito de esta area, lleno de huevos. Esta bien que la provincia
haya fabricado por cuenta propia las hueveras. Si se transportan a
granel, se rompera una considerable cantidad. En esta granja no
ocurriré tal cosa porque se usan hueveras.

El taller de procesamiento de carne es estupendo. Para el proceso
de desplume, es preciso asegurar la temperatura adecuada del agua.
Dicen que el agua del arroyo que corre por delante de la granja se
aprovecha tanto para la industria como para la vida, pues es bueno
que sea caudalosa y se aproveche suficientemente para esos usos. No
hay que volver a emplear el agua usada una vez en la granja.

El suministro de la carne y huevos producidos en esta granja tiene
gran repercusion entre la poblacion. En las fabricas de maquinaria
donde estuve me agradecieron por haberles enviado carne y huevos.
Los obreros estan contentos. En una de ellas un obrero joven se me
acercd de prisa interrumpiendo su maquina sin que nadie se lo
exigiera, y me expreso su agradecimiento por haberle ofrecido carne
y huevos. Fue una conducta asombrosa. Me han informado que en
otra fabrica trabajan 6 miembros de una familia y reciben en cada
suministro una enorme cantidad de carne y huevos. Por ejemplo, en
el aniversario de la liberacion del pais a cada obrero se le suministro
dos kilogramos de carne y diez huevos y aquella familia recibié 12kg
de carne y 60 huevos. Muy contentos, los exhibieron en un cuarto,
segun dicen, y no sabian qué hacer. Mirando los rostros alegres de
los obreros, pensé que hice bien en hacer construir esta granja
avicola para ellos, que mis empefios traian frutos y sentia dignidad y
orgullo por servir al pueblo. Nada deseo méas que ver al pueblo alegre.
Mi felicidad y alegria estan implicitas en la felicidad y alegria del
pueblo. Parece que en mi visita de orientacion de muchos lugares
esta es la primera vez que me siento tan satisfecho. Estos dias, aun
trabajando sin descanso ni tregua, no me siento fatigado; mas bien se
me redobla el &nimo.

La Planta Avicola de Kanggye tiene que normalizar la produccion
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de carne y huevos en un alto nivel. En el futuro debera alcanzar un
nivel de entrega de 40 mil huevos por dia.

En lo referente a la administracion de la granja es importante
resolver el problema de la raza. La misma granja obtiene los huevos
reproductores para producir carne. Puede proceder asi en cuanto a los
huevos, mas con respecto a las gallinas reproductoras, debe
cambiarlas por un ciclo de un afio y medio, porque reduce la
capacidad de las ponedoras, al cabo de un afio y medio. Es
aconsejable que esta granja crie gallinas Roman solo unos dos afios y
después lo haga con otra raza. Actualmente en casi todas las granjas
avicolas modernas crian gallinas de esa raza, pero no hay que
limitarse solo a ella. Si se crian solo las de la mencionada raza, en el
futuro eso puede constituir un obstaculo para la investigacion de una
raza mejor. El hecho de que se crien solo gallinas Roman en las
numerosas granjas avicolas modernas que se han construido se debe
a que los dirigentes de la economia no se desempefian debidamente.
Es un problema que esos directivos realizan las labores a como
salgan. En el futuro deberan importar muchas reproductoras de buena
raza, multiplicarlas y de esta manera solucionar por cuenta propia el
problema de la reproduccion.

Con miras a normalizar la produccién en esta granja, es preciso
tomar medidas para asegurarle el pienso. Por moderna que sea una
granja avicola, si no se resuelve este problema, es imposible
aumentar la produccion de carne y huevos.

Para resolverlo, es insoslayable ayudar bien a las granjas
cooperativas destinadas a producirle alimentos para aves. A estas se
les deberd entregar casi todo el excremento de las gallinas, excepto
una parte destinada a los vifiedos pertenecientes a la Fabrica de Vino
de Kanggye. Entonces esas granjas cooperativas podran elevar el
rendimiento de la cosecha del maiz por hectarea. En ellas tienen que
aplicarse abonos quimicos combinados en gran proporcién con
excremento de aves. Estos resultan mas eficientes si estan enterrados.

Lo importante para abastecer de pienso a la granja avicola es
suministrarle alimentos ricos en proteina, como orujo de soya. El
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Partido se encargara del 50% de la cantidad de orujo de soya que
necesita esta Planta y el resto se lo asegurara el organismo que dirige
las fabricas que reciben carne de esta granja. Dado que hay tension
con los alimentos de proteina, seria bueno que se utilicen como tales
las tripas de gallinas. Hay que mezclar ingredientes, necesariamente,
con esos alimentos. Se debe asegurar a esta granja todos los
ingredientes que necesite.

Las gallinas sacrificadas hay que embalarlas una por una. Ahora
las conservan congeladas en bloques en los frigorificos. Pero como
los bloques no resultan parejos, estos por el tamafio de las gallinas,
hay que romperlos para distribuir la carne. Eso es un inconveniente.
Como el gran Lider dijo que en lo que se refiere a la produccion de
mercancias es importante embalarlas bien y urge promover una
revolucion en este aspecto, entonces deben importar los equipos
correspondientes y embalar por separado las gallinas sacrificadas.
Solo cuando se introduzca este método, se podra decir que la Planta
Avicola de Kanggye es moderna ciento por ciento.

La carne que se produce en esta granja ha de ser suministrada a
los obreros de la fabrica de maquinas y los huevos a las casas-cuna,
los jardines infantiles, los hospitales y a la poblacion de la ciudad de
Kanggye y huelga decir, a su personal. Me han informado que la
granja avicola de la provincia de Phyong-an del Norte entrega parte
de la carne y huevos producidos a su personal, lo cual contribuye a
elevar su interés por la produccion y aporta ventajas en varios
aspectos.

Las granjas avicolas deben despachar lo mas pronto posible sus
productos. Como sefialé durante mi recorrido por una de ellas en la
provincia de Phyong-an del Norte, no deben conservar la carne
durante mucho tiempo en su frigorifico. Para sacar rapidamente los
productos de la granja, serd necesario construir un gran frigorifico en
un punto apropiado entre esta y el lugar de consumo. Pero, en el caso
de la provincia de Jagang, casi todos los lugares de consumo se
encuentran cerca, por eso no hay necesidad de construir ese
frigorifico intermedio.
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Hay que aprovechar todos los derivados de la granja avicola. Si se
aprovecha adecuadamente el plumaje de la gallina, es posible
utilizarlo con eficiencia para varios fines. En la granja avicola de la
provincia Phyong-an del Norte dijeron que lo emplearian en hacer
zapatos de invierno, pero aqui se proponen recogerlo para
confeccionar edredones como dotes de las muchachas. Oi decir que
si forran con plumas largas y pelusillas de la gallina la plantilla de
zapatos de invierno, no se siente frio en los pies y esos zapatos,
ademas de ligeros, no se empapan facilmente con el agua. Si
elaboran bien el plumaje de la gallina, sera posible utilizarlo también
en la produccién de articulos exportables.

La Planta Avicola de Kanggye debe introducir la computacion
para controlar y dirigir todos los procesos productivos.

A fin de suministrar una mayor cantidad de carne y huevos a la
poblacién de la provincia de Jagang, es preciso, ademas de
normalizar en un alto nivel la produccion en la Planta Avicola de
Kanggye, reconstruir y modernizar la de Hungju. Esta no es una
tarea fécil. Actualmente el Partido impulsa fuertemente la
reconstruccion y modernizacion de las granjas analogas de la ciudad
de Pyongyang. Resulta que la suma de fondos invertidos hasta ahora
iguala casi a los que se necesitan para la construccion de otras.
Tenemos el problema de como reconstruir y modernizar las granjas
avicolas en las localidades. Este se resolvera si lo hacen siguiendo el
ejemplo de Pyongyang, después de terminar sus obras. Lo Unico que
se podré utilizar de las granjas avicolas existentes al reconstruirlas y
modernizarlas seran sus edificios. Para la provincia de Jagang sera
muy dificil remozar y modernizar por si sola la granja avicola de
Hungju, pero si se esmera en la organizacién de la obra, puede
hacerlo. Tiene capacidad para acometerlo. Cuenta con acerias, la
Fabrica de Cemento 2 de Agosto, la Fabrica de Maquinas
Herramienta de Huichon, la Fabrica 26 de Febrero y muchas otras
fabricas y empresas grandes. Por eso no tendra problemas, ni con el
suministro de cemento y materiales de acero, ni con la construccion
de equipos. Como cuenta con un nutrido ndmero de funcionarios
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competentes y obreros excelentes que apoyan al Partido con la
practica, si logra movilizarlos, sera del todo posible reconstruir y
modernizar esa granja avicola.

Es estupendo el restaurante de sopa de visceras de gallina de
Kanggye. Estd muy bien construido. Es comparable con los de la
avenida Changgwang. La obra ha resultado tan buena que incluso los
pyongyaneses no podran menos que admirarla. Obras como esta son
dignas de ser legadas a las futuras generaciones. Acaban de decirme
que su proyecto fue elaborado por la Empresa de Disefios de
Urbanizacién de la provincia de Jagang, pues lo hizo muy bien. Al
informarme que en esta provincia se habia inaugurado una granja
avicola, le sugeri al secretario jefe del Partido provincial que seria
bueno construir un restaurante especializado en comidas preparadas
con las visceras que provienen de esa granja. Desde entonces pasaron
unos pocos meses, pero ya funciona este restaurante. Todos los que
estuvieron ultimamente aqui dicen que ha resultado buena la
construccion.

Con un rio, una laguna y hasta un parque en su contorno, el
restaurante ofrece un paisaje admirable. Esta terraza me hace sentir
como si estuviera a bordo de un barco. Si hubiera un servicio de
barco de pasajeros desde aqui hasta la Central Hidroeléctrica
Juventud de Hungju, la gente podria aprovecharlo para ir y venir del
trabajo y realizar excursiones. También el parque se ve bien
arreglado. Parece mejor engalanado que el lugar de recreacién
Pothonggang. El pintoresco paisaje de los contornos del restaurante
lucira mas espléndido en el verano.

Parece que las piedras con que esta revestido el suelo del
vestibulo del restaurante son importadas. Al entrar en él tuve la
impresion de ver el cielo por obra de la maravillosa iluminacion del
techo. Es como si entraran luces desde afuera. La obra se ha
resultado bien. Es mejor empedrar el recinto con piedras no pulidas.
Si se cubre con las pulidas, en el invierno los visitantes pueden
resbalar.

Segln me han dicho, los pobladores de Kanggye atendidos en este
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restaurante regresaron contentos. Estoy también contento porque,
ademas de ir normalizandose la produccién de carne y huevos en la
Planta Avicola de Kanggye, se ha inaugurado este restaurante. Quien
sea atendido aqui se quedara muy impresionado. Este restaurante
debe ofrecer los mejores servicios al pueblo. Me imaginaba que este
seria una especie de bodega especializada en el servicio de visceras
de gallina, pero resulta que ofrece principalmente arroz con sopa.
Seria posible administrarlo también a modo de bodega. La gente
acudird aqui para probar visceras de gallina, pero muchos vendrian
para beber. Esta bien si en la planta baja se instala una sala que
funcione como taberna. Se debe permitir que en este restaurante se
venda vino producido en la fabrica de Kanggye. Dicen que este
restaurante puede atender en tres turnos al dia a mil personas, y si se
trabaja con més intensidad, hasta a 1500 o 2000. El problema esta en
si la granja avicola le abastece de materiales necesarios. Dicen que si
esta logra normalizar la produccién, puede entregar cerca de una
tonelada de visceras al dia. Esta cantidad sera suficiente para cubrir
la demanda del restaurante. Si la ciudad de Kanggye tiene a su cargo
este restaurante junto con la Planta Avicola, se le debe permitir que
continle gestionandolo. Si esta provincia construye otra granja
avicola moderna, serd posible edificar otro restaurante como este.
Debe aconsejarse que analicen bien esta posibilidad.

La provincia de Jagang ha construido con calidad, repito, la
Planta Avicola de Kanggye, el restaurante de sopa de visceras de
gallina de Kanggye y la Fabrica Farmacéutica Coryo de Kanggye.
Sus diserios fueron bien hechos con marcados rasgos peculiares. Hay
que dar los merecidos elogios a los disefiadores, los constructores, las
fabricas de cemento y la empresa encargada del suministro de
madera. Se debe hacer lo mismo con los funcionarios, los técnicos de
las fabricas y empresas y los constructores que realizaron grandes
esfuerzos para la edificacion de la Central Hidroeléctrica Juventud de
Hungju.

Elevar el nivel de vida del pueblo es una orientacion que nuestro
Partido mantiene invariablemente. Los funcionarios no solo deben
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poner énfasis en la politica del Songun de nuestro Partido y en su
direccion de la revolucién mediante este concepto, sino también
prestar una gran atencién a mejorar la vida del pueblo.

Esta vez, al recorrer varios lugares de esta provincia, llegué a
tener la seguridad de que se ha estabilizado la vida de la poblacion y
van estableciéndose las bases para vivir mejor. Aqui se han edificado
numerosas centrales hidroeléctricas de pequefio y mediano tamafio,
todos se benefician de la iluminacion eléctrica, a los ciudadanos de
Kanggye se les suministran mensualmente aceite, pasta de soya
elaborada en la fabrica de condimentos, carne y huevos producidos
en la planta avicola moderna. Nos proponemos construir en esta
ciudad otra granja avicola moderna para que la poblacién viva mejor.
Unos tres o cuatro afios después, Kanggye tendrda mejores
condiciones de vida que Pyongyang. Entonces los pyongyaneses
guerran venir a establecerse en Kanggye.

Lo principal para mejorar la vida de la poblacion consiste en
resolver la escasez de alimentos y el punto mas importante en esto es
estabilizar el racionamiento de cereales a la poblacion. Debemos
cultivar bien la tierra, pase lo que pase, para autoabastecernos de
cereales producidos en el pais. Con respecto a los viveres, no
debemos depender nunca de otros paises. En vista de que la situacién
cambia por momentos y los imperialistas norteamericanos aplican de
modo abierto una politica hostil hacia nuestra RepuUblica, el
autoabastecimiento de alimentos se nos presenta como un problema
aun mas apremiante. Debemos seguir la pauta de autoabastecernos de
alimentos mediante una eficiente realizacién de las faenas agricolas
ateniéndonos a la orientacion del Partido de dar primacia a la
agricultura. Al sector de la economia rural le incumbe materializar de
modo cabal las orientaciones de nuestro Partido para aumentar la
produccién agricola, como producir una revolucién en cuanto a la
semilla y en el cultivo de patatas, y promover el doble cultivo anual.
Ademas, han de generalizarse las experiencias de los lugares que
mediante el arreglo de la tierra han logrado aumentar la produccion
de cereales y de los distritos y granjas cooperativas que han elevado
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el rendimiento por hectérea, al cultivar bien la tierra.

Dado que esta provincia tiene limitada superficie de tierra
cultivable, debe hacer esfuerzos tesoneros por incrementar el
rendimiento por hectarea. Tiene que prestar atencién al cultivo de
verduras y la importacion de semillas de calidad. Si es necesario,
debe enviar personal a otros paises para que adquieran experiencia en
este campo.

En el sector de la economia rural, no hay que imponer la variedad
y cantidad de plantas a cultivar. La seleccion de las variedades han
de hacerla los mismos campesinos. Si bien el ejército debe moverse
al unisono segun una orden, en la agricultura se deben cultivar
cosechas adecuadas a las peculiaridades locales y las que exijan los
campesinos de la regién respectiva. Como actualmente no se hace asi,
es dificil ver mani, guisante, lenteja verde y otros. Hay que cultivar
también plantas oleaginosas. No hay que esperar que el Estado
importe aceite en lugar de pensar en resolverlo por cuenta propia por
medio del cultivo de estas plantas. Hay que permitir que se cultiven
por propia voluntad girasol, sésamo y otras plantas para resolver el
problema del aceite comestible. Segln se dice, en esta provincia se
cultivd una vez la chufa, pero no se obtuvo un buen rendimiento.
Entonces debe recomendarse que siembren muchos girasoles. Como
tiene experiencias en el cultivo de esta planta, la provincia debera
sembrar girasoles con el fin de resolver el problema del aceite. Del
mismo modo, hay que permitir que cultiven tabaco para paliar su
escasez con sus propias fuerzas. En las tierras de autoconsumo de las
fabricas y empresas cultivaran por propia voluntad no solo maiz, sino
también diversas verduras.

Con vistas a aumentar la produccion de cereales trabajando la
tierra con eficiencia, es necesario despertar en los funcionarios
directivos de la agricultura y los granjeros la conciencia de tener bajo
su cuidado los graneros del pais para que trabajen desde la posicién
de ser sus duefios. EI Gran Lider, en cada ocasion que se referia a la
agricultura, sefiald6 que para el campesino laborioso no hay tierra
mala. Si los campesinos trabajan con tesén como corresponde a su
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condicién de duefios, es posible aumentar la produccion de cereales
en cualquier lugar.

Para mejorar la vida de la poblacion de la provincia de Jagang, es
indispensable desarrollar la sericultura. Con miras a hacer de esta
provincia un territorio destacado en la sericultura todas sus ciudades
y distritos tienen que prestar gran atencion a la cria de gusanos de
seda y preparar sélidos cimientos material-técnicos para esta
actividad. Este afio la granja cooperativa de la cabecera del distrito
Janggang obtuvo una buena produccion de capullos con el
subsiguiente sobrecumplimiento de plan estatal y construyé una
moderna nave de cria de gusanos de seda, lo cual es un hecho loable.
De producirse gran cantidad de capullos con el fomento de la
sericultura en esta provincia, serd posible poner a funcionar
plenamente la Hilanderia de Huichon y mejorar de manera
considerable la vida de la poblacion. Hay que permitir a esta
provincia que disponga del dinero obtenido por la referida hilanderia
para su propia actividad econémica.

Como en esta provincia hay muchos montes, hay que pensar en
coémo sacarles provecho. Tienen que transplantar alli muchos arboles
de buenas variedades para aumentar los recursos forestales. Si se
transplantan muchos arboles, aunque las actuales generaciones no
puedan beneficiarse de ello, las venideras si lo hardn. También es
preciso desarrollar la industria del procesamiento de madera.

La provincia de Jagang tiene que criar bien los animales
herbivoros. Ultimamente se le entregaron centenares de ovejas.
Segun dicen, son de raza de lana fina y muchas son paridoras. Una
parié cuatro corderillos en una camada. Es estimulante. Enviamos a
esta provincia ovejas y cabras de buena raza para desarrollar su
ganaderia. Si aqui crian bien los animales herbivoros, ponen a
funcionar a toda capacidad la Planta Avicola de Kanggye y cosechan
centenares de toneladas de siluros cada afio en los dos criaderos
recién construidos, se registrard un gran cambio en la alimentacién
de la poblacion.

Hay que construir viviendas de manera continua. Me han
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informado que en los ultimos tres afios en la ciudad de Huichon se
han construido mas de 800 viviendas, incluidas cerca de 500 en sus
arrabales. Considero que son muchas. Los vecinos deben de estar
muy contentos. El comité del Partido en la ciudad de Huichon es
combativo.

Para mejorar la vida del pueblo, es preciso que todas las ciudades
y distritos organicen con propiedad las labores destinadas a obtener
divisas. Tienen que establecer solidas bases para la adquisicion de
divisas, y con tesoneros esfuerzos, alcanzar infaliblemente la meta
fijada por el Partido. De hacerlo asi, sera posible suministrar
suficiente cantidad de materias primas y materiales a las fabricas
locales para producir muchos articulos de consumo popular, y
mejorar por cuenta propia su vida econémica.

Ademas, hay que impulsar con propiedad la urbanizacion y
mejorar los servicios al pueblo. Como las ciudades y distritos con
muchas fabricas grandes son populosos, hay que asegurarles
suficiente cantidad de agua potable y combustibles y optimizar los
servicios gastronémicos. Solo realizando con propiedad esas labores,
la poblacion puede ver con claridad las ventajas del régimen
socialista.

Hay que modernizar y fundamentar los procesos productivos
sobre la base de las ciencias en acato a la idea de nuestro Partido de
darles primacia, desarrollarlas, incluidas las tecnologias, e introducir
sus logros en la produccion.

El progreso de las ciencias y la técnica es de suma importancia
para desarrollar las fuerzas productivas y potenciar la capacidad
economica del pais. Actualmente a escala mundial las ciencias y la
técnica se desarrollan de manera acelerada y ejercen gran influencia
sobre el progreso de la economia. Solo cuando se desarrollan las
ciencias y la técnica es posible modernizar la industria y la
agricultura y emancipar a las personas de los trabajos dificiles. Sin
embargo, entre nuestra gente no se ha establecido alin la correcta
actitud de dar primacia a las ciencias y la técnica. En algunos centros
de trabajo menosprecian a los cientificos y técnicos y no les aseguran
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suficientes condiciones para la investigacion, ni introducen a tiempo
en la produccion sus logros ni tampoco los evalGan debidamente. En
el pasado libraban a menudo campafias laborales en ocasion de
fiestas y otros motivos, por eso algunos funcionarios, arguyendo que
no pueden haber capacidades prefijadas, menospreciaron las ciencias
y la técnica, lo cual tuvo serias consecuencias para su desarrollo.
AUn no se han desprendido de ese mal habito. También hay casos de
gue no se mantienen puras las variedades importadas y se les ponen
nombres coreanos, dando pie a que resulten promiscuas y sea dificil
reconocer las originales. No deben proceder asi. La situacion ha
llegado a tal punto que muchos funcionarios no conocen bien hasta la
tendencia mundial del desarrollo de las ciencias y la técnica. Hay que
establecer con firmeza el ambiente de dar importancia a las ciencias
y la técnica en todos los sectores y unidades, poner coto a la préctica
de no poner interés en su desarrollo y dedicarles fuerzas en toda la
sociedad.

Es necesario impulsar la renovacion técnica de la industria.
Nuestras fabricas y empresas, construidas en su mayoria después de
la guerra, estan atrasadas técnicamente. Debido a lo cual la calidad
de articulos no es alta y la productividad es baja. Hay que mejorar la
estructura de las industrias y modernizar la industria local conforme
a los requisitos de la época de la informatica. Pero esto no quiere
decir que, impulsados por un deseo subjetivo, acometan sin ton ni
son la renovacion técnica de la industria. Esta ha de efectuarse
adecuadamente, segln un orden de prioridades y en correspondencia
con la realidad. Puesto que en esta provincia se han construido una
moderna granja avicola y una fabrica farmacéutica Coryo y se ha
modernizado la Fabrica de Vino, deberd modernizar sus fabricas una
tras otra segun un orden de prioridades, es decir, hacerlo en la
primera etapa con la Fabrica de Fésforos y, en la segunda, con la de
lapiz. No hay que omitir en estas obras la fabrica de condimentos y la
de cigarrillos de Kanggye. Como que los directivos del Complejo de
Cigarrillos tienen capacidad para llevar adelante su trabajo, podran
realizar intachablemente la renovacion técnica de la Fabrica de
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Cigarrillos de Kanggye. Las fabricas que seran reconstruidas y
modernizadas deberan alcanzar categoria mundial y poseer
excelentes cualidades que se corresponden con los requisitos del
nuevo siglo. Hay que hacerlo todo en forma moderna y de acuerdo
con las normas mundiales.

Algunos funcionarios, arguyendo que viven en la época de la
informatica, la época de las computadoras, se aferran solo a estos
aparatos. No deben comportarse asi. Es errGneo pensar que Si
cuentan con computadoras pueden modernizar e informatizar la
economia nacional. Para realizarlo a un alto nivel, es preciso que en
el sector de la ensefianza dirijan la atencién al fortalecimiento de la
docencia de las ciencias basicas. Con bajo nivel de conocimientos
sobre la matematica y otras asignaturas de ciencias basicas, es
imposible elaborar programas excelentes. Solo cuando se intensifica
la docencia en cuestion y se ofrece a los alumnos, desde temprana
edad, abundantes conocimientos de ciencias bésicas, estos pueden
manejar con habilidad la computadora y elaborar bien los programas.

Hay que mejorar la administracion de la economia. El pasado 3
de octubre enfaticé en diversos problemas al abordar la necesidad de
mejorar la administracién de la economia segun el requisito de la
construccion de un Estado socialista poderoso y prdspero. ElI Consejo
de Ministros y el Comité Estatal de Planificacién deben tomar cuanto
antes las medidas précticas pertinentes.

Esta bien que la Fabrica de Confeccion de Ropas de Kanggye,
mediante el régimen de balance diario de la produccién y la gestion
financiera, evalle correctamente al personal en lo politico y material
para elevar su interés por la produccion. Si las fabricas y empresas
hacen normalmente tal balance, es posible lograr que el personal
participe en la produccién y la administracion como sus
protagonistas. Las fabricas como la de confeccidn de vestidos, tienen
que elaborar con los retazos procedentes de la produccién diversos
articulos de consumo, para venderlos no solo a la poblacion, sino
también a su personal a titulo de beneficios privilegiados.

Los funcionarios deben estudiar constantemente y trabajar con
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abnegacion y con alto sentido de responsabilidad. Tienen que
organizar siempre con grandeza de espiritu las labores destinadas a
materializar las orientaciones del Partido y cumplirlas cabalmente.

Deben granjearse el amor y respeto de la poblacién con su trabajo.
De modo que sus subordinados los llamen con el posesivo “nuestro”,
por ejemplo “nuestro secretario”, o “nuestro director”. La palabra
“nuestro” es buena, tiene un profundo significado. No exalta los
cargos. Es un valioso titulo que les afiade el sentido de ser genuino
cuadro del pueblo; es un pronombre del respeto, el amor y la
confianza. Ser llamado nuestro es un valioso titulo que sélo pueden
recibir los funcionarios que disfrutan del respeto y amor del pueblo.
Ultimamente me refiero a menudo a este término. También en el
Ejército Popular, decir que “aqui estuvo el jefe del estado mayor” y
“aqui estuvo nuestro jefe del estado mayor” tienen sentidos
diferentes. Lo que mas me alegra durante mi recorrido de inspeccién
es oir que los militares del EPC y civiles dicen nuestro jefe del
estado mayor o nuestro secretario jefe.

En esta visita a la provincia de Jagang me di cuenta que aqui han
trabajado mucho en un afio. Merecen ser llamados creadores del
espiritu de Kanggye. La provincia se ha transformado. En un corto
lapso han reconstruido modernamente varias fabricas y levantado
muchas obras magnificas. Todas las fabricas, sin excepcion, lucen
limpias, las nuevas obras se han construido con calidad. Esta
provincia construye con rapidez y calidad cualquier obra.
Ciertamente, merece destacarse la manera de trabajar de sus
pobladores. Han alcanzado éxitos fenomenales en un corto tiempo.
La provincia de Jagang me ha redoblado otra vez el &nimo.

Aqui son buenos tanto los hombres como el aire y el agua, aqui
ocurren solo cosas que me alegran, no quisiera irme de aqui. Me
encarifié con este lugar. Quisiera volver aqui cada vez que estuviera
fatigado. Desde el periodo de la Marcha Penosa hasta la fecha he
dirigido esta provincia sobre el terreno en nueve ocasiones, y en cada
ocasion, encontré cambios. Vale la pena dirigirla sobre el terreno.
Los funcionarios de esta provincia tienen una fuerte capacidad
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practica: cumplen cabalmente cualesquier tareas que les asignen.
Aqui son muchos los secretarios jefe urbanos y distritales del Partido
que se desempefian bien y las directoras y presidentas de la Junta
Administrativa de las granjas cooperativas que trabajan con mucho
rendimiento. Detras de tales funcionarias hay secretarios del Partido
que les ayudan an6nimamente en las labores administrativas o
econdmicas. Como son muchos los patriotas de ese tipo que sirven
abnegadamente al Partido y el pueblo, aqui marchan bien todas las
tareas.

La poblacion de Jagang es verdaderamente buena. El gran Lider
les profesd un amor especial. Si el Partido les indica algo, lo cumplen
incondicionalmente, y si les ofrece algo, saben aceptarlo con gratitud.

Una vez habia dispuesto que le enviaran a la familia de
guardavias del paso Kubong, como regalo, carne de gallina
producida por primera vez en la Planta Avicola de Kanggye. No sé si
ellos estan bien. Segun me han informado, hasta la hija mayor, que
después de casada se trasladd a la provincia de Hwanghae del Sur,
regresé con la determinacion de cuidar el “Camino de 400 km para la
restauracion” siguiendo el ejemplo de su madre. Efectivamente, es
una familia admirable. Se puede afirmar que es una familia decidida
a defender el socialismo.

Estoy muy satisfecho con que los vecinos de Jagang, llenos de
optimismo y conviccién en la victoria, han producido grandes
cambios en todas las ramas y valoro altamente el espiritu y el estilo
de lucha de sus funcionarios y poblacion.

El hecho de que actualmente en todos los lugares de esta
provincia se registran milagros y proezas que asombran al mundo, es
una patente manifestacién del firme espiritu de nuestro pueblo unido
monoliticamente en torno al Partido, y de la férrea conviccion y
voluntad de la nacion de Kim Il Sung de levantar a todo trance y por
cuenta propia un Estado poderoso y préspero.

Nuestro Partido deposita una profunda confianza y grandes
expectativas en los pobladores de Jagang. También en el futuro estos
deberdn ser abanderados y vanguardia en la sagrada lucha para
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construir un Estado poderoso y prospero tal como en el mas severo
tiempo de prueba en la historia de nuestro Partido superaron las
dificultades a la delantera de la revolucion apoyando con fidelidad la
direccion del Partido y allanaron el camino para la marcha hacia el
paraiso. Deseo que los funcionarios, los miembros del Partido y los
demas trabajadores de esta provincia, obtengan mayores éxitos con el
honor y dignidad de ser los creadores del espiritu de Kanggye.
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PARA TENER COMPRENSION CORRECTA
DEL NACIONALISMO

Charla con altos funcionarios del Comité Central
del Partido del Trabajo de Corea
26y 28 de febrero de 2002

Es importante tener comprensidon correcta del nacionalismo.
Cuando la gente llegue a poseerla, seré posible lograr la unidad de la
nacion, defender sus intereses y hacer aporte a la forja de su destino.

El nacionalismo fue creado como una doctrina llamada a defender
los intereses de la nacién en el proceso de su formacion y el
desarrollo. Cada nacion, formada en distinta época, es un grupo
social constituido y consolidado a lo largo de la historia sobre la base
de la identidad sanguinea, linguistica, regional y cultural, y consta de
diversas clases y sectores sociales. En ningln pais o sociedad existe
un individuo aislado y marginado de la nacién. Todos son sus
miembros a la vez que son integrantes de determinada clase o capa
social debido a lo cual poseen identidades nacionales y clasistas.
Estas, al igual que las exigencias de clases y las nacionales, estan
estrechamente vinculadas. Desde luego, las clases y capas que
integran la nacion tienen diferentes demandas e intereses por su
distinta situacion socio-econémica. Sin embargo, todos tienen
intereses comunes relacionados con la salvaguardia de la
independencia e identidad nacionales y el logro de la prosperidad del
pueblo por encima de sus intereses de clase o de sector. Esto es
porque el destino de la nacidn se identifica con el de sus integrantes
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y tiene implicito el de cada individuo. Nadie quiere que la identidad
de su nacién se vea ignorada y su soberania y dignidad sean
atropelladas. El amar a su nacion, el apreciar sus peculiaridades e
intereses y el aspirar a su desarrollo y prosperidad, representan la
idea, el sentimiento y la psicologia comunes de sus componentes,
cuyo reflejo es precisamente el nacionalismo. En otra palabra, el
nacionalismo es el ideal que propugna amar a la nacion y defender
sus intereses. Dado que las personas viven y forjan su destino
circunscritas a una nacién o Estado, el genuino nacionalismo se
identifica con el patriotismo. Su caracter progresista reside en
defender los intereses de la nacion, amar a esta, a la patria.

El nacionalismo se formulé como un concepto progresista al paso
gue se formaba y desarrollaba la nacion, pero en el pasado fue
considerado como un ideario que abogara por los intereses de la
burguesia. Es cierto que en el periodo del movimiento nacional
antifeudal los burgueses emergentes se pusieron a su frente bajo la
bandera del nacionalismo. Es que en aquella etapa sus intereses
concordaban principalmente con los de las masas populares en la
lucha contra el feudalismo, y por eso esa bandera reflejaba los
intereses comunes de la nacion. Después del triunfo de la revolucion
burguesa, al desarrollarse el capitalismo y convertirse la burguesia en
clase gobernante reaccionaria, el nacionalismo pasé a servir de un
medio para proteger los intereses de esta clase. Debido a que la clase
burguesa, disfrazando sus intereses de intereses nacionales, utilizé el
nacionalismo como instrumento ideoldgico para la realizacion de su
dominio, este pas6 a ser considerado como una doctrina burguesa
divorciada de los intereses nacionales. Hay que distinguir el
verdadero nacionalismo, que exige amar a la nacién y defender sus
intereses, del nacionalismo burgués que defiende los intereses de la
burguesia. En las relaciones con otros paises y naciones este se
manifiesta como egoismo nacional o exclusivismo 0 como
chovinismo de gran potencia. Es un ideario de indole reaccionaria
que siembra el antagonismo y discordia entre los paises e impide el
desarrollo de las relaciones amistosas entre los pueblos de la Tierra.
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La teoria revolucionaria antecedente de la clase obrera no dio
explicaciones correctas sobre el nacionalismo. Prest6 la atencién
primordial al fortalecimiento de la unidad y solidaridad de la clase
obrera mundial, cuestién que se present6 en aquel tiempo como un
problema esencial en el movimiento socialista, pero no se interesod
como era debido por el problema de la nacién. Para colmo, a causa
de los grandes perjuicios que causaba el nacionalismo burgués a este
movimiento, fue tildado de una corriente ideoldgica antisocialista,
razén por la cual seria considerado incompatible con el comunismo y
se vio repudiado.

Este es un criterio erréneo. EI comunismo no es una doctrina que
defiende Unicamente los intereses de la clase obrera. Defiende,
ademas, los de la nacién. Es una idea auténtica que ama a esta, a la
patria. Lo mismo se puede decir del nacionalismo. Constituye la base
ideoldgica para una alianza de ambos. Por lo mismo, se puede
afirmar que no hay razon ni justificacion para enfrentar el
comunismo al nacionalismo y repudiar este Gltimo.

El nacionalismo no esta en contradiccion con el internacionalismo.
Internacionalismo es ayudarse, apoyarse Yy solidarizarse entre los
paises y naciones. Dado que existen fronteras entre los paises y
diferencias de nacionalidades y el proceso revolucionario vy
constructivo se efectGa por unidad de la nacidn, el internacionalismo
representa las relaciones entre los paises y tiene por premisa el
nacionalismo. A decir verdad, un internacionalismo marginado de la
nacion y divorciado del nacionalismo no significa nada. Si uno es
indiferente al destino de su pueblo no puede ser fiel al
internacionalismo. Los revolucionarios de cada pais deben ser leales
al internacionalismo mediante los empefios, ante todo, por el
desarrollo y la prosperidad de su nacion.

Por primera vez en la historia, el gran Lider dio explicacion
correcta al nacionalismo, y en la practica revolucionaria para forjar el
destino del pais resolvio brillantemente el problema de las relaciones
entre él y el comunismo, entre el nacionalista y el comunista. Sefiald
que para ser uno comunista debe ser primero un verdadero
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nacionalista. Tempranamente, con la determinacion de consagrar la
vida en aras del pais emprendio el camino de la revolucidén, concibi6
la inmortal idea Juche, formuld, sobre esta base, la concepcion
original sobre la nacion y esclarecié de modo cientifico la esencia y
el carécter progresista del nacionalismo. Coordinando de modo mas
correcto el espiritu de clase con la nacionalidad y el socialismo con
el destino de la nacidn, realiz la alianza entre los comunistas y
nacionalistas, consolid6 con firmeza los terrenos de signo nacional y
clasista del socialismo de nuestro pais y condujo a los nacionalistas
por el camino de la construccién socialista y la reunificacion de la
patria. Fascinados por la ilimitada magnanimidad y nobles
cualidades humanas del gran Lider, numerosos nacionalistas
rompieron con su pasado ignominioso y tomaron el camino
patriético por la unidad nacional y la reintegracion del pais. Kim Ku,
quien profesaba el anticomunismo casi en toda la vida, en los Gltimos
afios de su existencia vir0 a aliarse con el comunismo y se puso al
servicio de la patria. De igual manera, el otrora nacionalista Choe
Tok Sin se abrazo al seno del Lider y lucié como patriota. El gran
Lider no solo apreci6 y defendié la independencia del pueblo
coreano sino también la de los deméas pueblos del planeta e hizo
todos los esfuerzos tanto por nuestra revolucion como por la causa de
realizar la independencia en el mundo. Se podria afirmar que en el
orbe no hubo tan gran hombre como nuestro Lider quien consagré
toda la vida por la independencia, la soberania y la prosperidad de la
nacion y por el luminoso futuro de la humanidad. Fue el méas firme
comunista, patriota sin igual, nacionalista auténtico y a la vez
prototipo internacionalista.

Al igual que sefialara el Lider, yo también sostengo que para ser
uno genuino revolucionario y comunista debe ser antes un ardiente
patriota, un verdadero nacionalista. EI comunista que lucha por hacer
realidad la independencia de las masas populares necesariamente
debe ser un genuino nacionalista. Quien se empefia por su pueblo, su
nacion, su patria, es genuino comunista, verdadero nacionalista,
fervoroso patriota. Tal como el que no ama a sus padres y hermanos
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no puede amar a su pais y pueblo, asi tampoco se hara comunista
guien no ame a su patria y nacién. Seguimos fielmente la noble idea
del gran Lider en cuanto al amor a la patria, la nacion y el pueblo y
realizamos todos los esfuerzos para aglutinar en un haz a todos los
sectores y capas de la nacién y conducirlos por el camino patriético
con la politica abarcadora.

En la actualidad los que se oponen al nacionalismo e impiden el
desarrollo independiente de las naciones no son los comunistas sino
los imperialistas. Para ver realizada su ambicién de dominio ellos
actlan artificiosamente bajo el rotulo de la “mundializacién” o
“globalizacion”. En vista de que hoy las ciencias y técnicas se
desarrollan con alto ritmo y los intercambios econémicos se
impulsan fuertemente a escala mundial, hablan ruidosamente de que
el ideal de la edificacion del Estado nacional independiente, el amor
a la patria, a la nacion, y otros conceptos por el estilo, son “prejuicios
nacionales atrasados a la época” y la “mundializacion” o
“globalizacion” es la tendencia de la misma.

En el mundo de hoy, donde cada pais, cada nacion, allana el
camino de su destino con su propia idea, régimen y cultura, no puede
caber una “globalizacion” que abarque a la politica, la economia, la
ideologia, la cultura. Las conjuras de los imperialistas
norteamericanos por la “mundializacion” o “globalizacién”
persiguen el objetivo de hacer del orbe un “mundo libre” o un
“mundo democratico” de estilo estadounidense para dominar y
subyugar a todos los paises y naciones. La actual época es una de la
independencia. La historia de la humanidad avanza, no por la
ambicion de dominio de los imperialistas ni por su politica de
agresion sino en virtud de la lucha de las masas populares por la
independencia. Las maquinaciones de los imperialistas encaminadas
a la “mundializacion” o “globalizacion” no evitaran fracasos frente a
las enérgicas luchas de los pueblos del planeta aspirantes a la
independencia.

Tenemos que rechazar terminantemente esas maquinaciones de
los imperialistas y luchar resueltamente por revivificar la excelente
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idiosincrasia de nuestra nacion y defender su independencia. Es con
este objetivo que ponemos énfasis reiteradamente en dar primacia a
la nacion coreana.

Actualmente la tarea mas importante que enfrentamos para
defender y realizar la independencia del pueblo es lograr la
reunificacién de la patria. La nacion coreana, que ha venido creando
una larga historia y cultura y manteniendo tradiciones patridticas,
estd separada en Norte y Sur por las fuerzas foraneas desde hace mas
de medio siglo. La division del territorio y la escision nacional
estorban el desarrollo unificado del pais y le causan innumerables
infortunios y sufrimientos. La reintegracion de la patria es la
demanda vital de nuestra nacion, su voluntad y aspiracion unanime.

El histérico Encuentro de Pyongyang y la Declaracion Conjunta
Norte-Sur del 15 de Junio han abierto la nueva era de la gran unidad
nacional y la reunificacién independiente del pais. La Declaracion ha
esclarecido en todos los aspectos los principios y las vias para
solucionar de modo independiente, y con las fuerzas unidas de los
connacionales, el problema de la reunificacion de la patria. Es una
plataforma de la unidad nacional, un gran programa de la
reunificacion de la patria, basado en el ideal de Entre nosotros, los
connacionales, y penetrado del espiritu de amar a la patria y al
pueblo. Apoyar, defender y realizar a carta cabal la mencionada
Declaracion viene a ser la garantia fundamental de la independencia,
la paz y la reintegracion de la patria. Toda la nacién coreana,
sosteniendo en alto la Declaracion Conjunta Norte-Sur como gran
programa de la reunificacion, librara una enérgica lucha para
alcanzar, cueste lo que cueste, esta causa histdrica.
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HAGAMOS DE LA PATRIA UN HERMOSO
TERRITORIO EN LA EPOCA DEL PARTIDO
DEL TRABAJO MEDIANTE UN FUERTE
IMPULSO A LA FORESTACION
Y CONSERVACION DEL AGUA

Charla a altos funcionarios del Partido,
el Estado y el Ejército
6 de marzo de 2002

En las temporadas de movilizacion general para la administracion
territorial en la primavera y el otofio y en las de repoblacién forestal,
hay que impulsar enérgicamente la forestacion y conservacion del
agua en un movimiento de todo el pais y el pueblo.

El gran Lider decia que la repoblacién forestal y la conservacion
del agua son tareas de primer orden, y después de liberada la patria
hizo que se les prestara gran atencién. Inmediatamente después de la
emancipacion del pais subio a la colina Munsu para trasplantar unas
posturas y se trasladd a las riberas del Pothong para dar las primeras
paladas a la obra de su canalizacion. De aquel tiempo data la nueva
historia de la repoblacion forestal y conservacion del agua en nuestro
pais. Bajo la sabia direccion del gran Lider, nuestro pueblo impulsé
fuertemente estas labores: repoblé muchos montes desolados por el
saqueo del imperialismo japonés y quemados por el bombardeo del
imperialismo yanqui, y acondicioné rios y riachuelos cubriendo todo
el territorio con redes de regadio.

Pero debido a que nuestros funcionarios no impulsaron
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sistematicamente esas tareas, los bosques se ralearon poco a poco
hasta quedarse seriamente afectados y los rios y riachuelos estan en
un estado lamentable. Peor alin, a medida que se tornaba dificil la
situacion econdmica del pais a causa de las maquinaciones
imperialistas encaminadas a aislarnos y estrangularnos y los duros
azotes naturales gue se repitieron durante varios afios, se dieron casos
de que se talaron arboles a diestro y siniestro para hacer artigas, por lo
cual no pocas montafias, incluidos los monticulos, se ven desnhudas y
en los rios se han acumulado tierras, arenas y gravas, dando lugar a
la elevacion del lecho. Por eso, hace afios que aprovecho toda
oportunidad posible, principalmente las visitas de orientacion, para
subrayar la necesidad de realizar con propiedad la repoblacién
forestal y la conservacién del agua. Ahora se ve que ponen empefio
en esas tareas, aungue sin llegar al nivel exigido por el Partido. Todo
el Partido, todo el Ejército y todo el pueblo deben movilizarse para
impulsar con mayor energia la forestacion y la conservacion del
agua.

Estas son obras sublimes patriéticas, en bien de la felicidad del
pueblo y del fortalecimiento y prosperidad del pais, obras de
geotransformacion natural de gran alcance.

Nuestro pais tiene muchos montes y rios. Pero los montes son
pedregosos y estan cubiertos de tierra de poca profundidad, mientras
los rios corren rapido por cauces muy inclinados. Por lo tanto, si
descuidan las tareas en cuestion, es imposible evitar los dafios por
inundaciones y sequias, por pequefias que sean. Si con esfuerzos
titdnicos en este sentido logramos hacer frondosas las montafias,
acondicionar bien los rios grandes y pequefios y realizar las obras de
control hidraulico para prevenir la erosion, podremos proteger el
territorio nacional, incluidas las tierras cultivables, garantizar la
seguridad a la vida y los bienes de los habitantes y hacer mas
hermosa y fecunda la naturaleza de la patria.

Desde antafio a nuestro pais se le Ilama pais bordado con hilos de
oro por sus bellos paisajes y abundantes recursos naturales. Debemos
proteger y cuidar mejor este hermoso territorio de tres mil ries donde
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nuestra nacién ha vivido generacidn tras generacién, y hacer de
él un edén socialista de bellos paisajes donde se recogen diversos
frutos, un territorio tan hermoso como bordado con hilos de oro en la
época del Partido del Trabajo. Esto es un proyecto y decision del
Partido.

Todas las organizaciones del Partido y los funcionarios, bien
conscientes de este proyecto e intencion del Partido, impulsaran
dindmicamente la forestacion y conservacion del agua y asi
registraran, en esta época del Partido del Trabajo, nuevos cambios en
la transformacidn del territorio patrio en un paraiso socialista, en una
tierra bordada con hilos de oro.

Antes que nada deben concentrar las fuerzas en trasplantar
muchos arboles y cuidarlos bien.

El bosque es un precioso recurso natural del pais y un importante
caudal al servicio del florecimiento y desarrollo de la patria y de la
felicidad del pueblo. Cuando se crean frondosos bosques mediante la
repoblacién de los montes con muchos arboles, es posible
incrementar los recursos naturales del pais, cambiar radicalmente los
aspectos del territorio nacional y asegurar al pueblo condiciones y
ambiente de vida mas favorables.

Tempranamente el gran Lider sefial6 que en los lugares donde hay
montafas, hay que aprovecharlas bien. Esto significa que en los
lugares montafiosos deben establecerse debidamente los bosques y
aprovecharlos eficazmente en bien del desarrollo econémico y la
mejora de la vida de la poblacién. Para nuestro pais, la mayor parte
de cuyo territorio estd ocupada por montes, si se repueblan
adecuadamente los bosques y se les explota eficazmente, sera posible
resolver muchos problemas en el desarrollo de su economia y la
elevacion del nivel de vida de la poblacion.

Al dar nuevos pasos en la primera década de 2000, nuestro
Partido ha trazado la orientacion de cubrir todo el pais con bosques y
parques. Materializando cabalmente esta orientacién, debemos lograr
que los montes y las campifias de la patria se conviertan en zonas
verdes tal como vemos en la pelicula Se agitan los bosques.
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Lo méas importante en el empefio por alcanzar este objetivo es
plantar muchas buenas especies arboreas.

Actualmente en nuestro pais existen muchos montes con escasos
arboles, y en el caso de los que los tienen muchos, estos carecen de
valor maderable por ser tortuosos como lo son los pinos o arbustos.
Tales especies, por muchas que haya, no son provechosas desde el
punto de vista econémico. Si se las eliminan y se plantan otras
mejores, podran brindarnos beneficios al cabo de 10 o 20 afios. El
hombre debe ser un conquistador de la naturaleza y no su esclavo. En
el periodo de la Marcha Penosa, los bosques fueron seriamente
afectados por el abuso de la tala. Pero como entre los arboles hay los
de variedades no aceptables, eso no ha de provocarnos lastima. En su
lugar debemos trasplantar muchos arboles buenos y convertir asi lo
malo en bueno.

Debemos transformar las especies arbdreas conforme a la realidad
de nuestra época. Refiriéndose a los famosos bosques o arboles
viejos que se encuentran en distintos lugares como los sitios
pintorescos y ruinas historicas, hay quienes se enorgullecen por ellos,
hablando de su superioridad o diciendo que fueron plantados en la
época de Coryo o en la de la dinastia feudal de Corea. Lo mismo
ocurre en otros paises. Pues, al trasplantar y cultivar siquiera un arbol,
debemos hacerlo con una buena variedad de modo que en él se
refleje la imagen de nuestra época, la época del Juche.

En nuestro pais hay muchas buenas variedades arb6reas como el
alerce, la acacia, el alamo, el pino pifionero, el ginkgo, entre otras.
Debemos trasplantarlas en vastas extensiones de manera que esta
obra de repoblacion haga verdaderos aportes reales al fortalecimiento
y prosperidad de la patria y la nacion, y crear en el pais muchos
bosques de diverso valor como los maderables, los de fibras, aceite y
frutos comestibles, con vistas a legar a las generaciones venideras un
territorio patrio transformado en montafia de oro 0 montafa de tesoro,
y cubierto de frondosos arboles. Nos hemos decidido a vivir no para
hoy, sino para el mafiana; también en lo tocante a la forestacion y
transformacion de todo el pais en un enorme bosque o un parque,
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debemos realizarlo todo con vision de futuro, o sea, avizorando el
lejano futuro y pensando en las generaciones venideras.

Para exigir que se trasplanten buenas variedades arboreas, no hay
gue imponer sin ton ni son que se siembren algunas especificas. Cada
especie tiene diferentes caracteristicas bioldgicas y el clima y las
condiciones naturales varian segln las regiones y montafias. En
nuestro pais muchas montafias son pedregosas y tienen tierras de
poca profundidad. Para colmo de males, estan muy acidificadas por
haber alimentado durante largo tiempo muchas plantas coniferas. No
se debe imponer un arbol por ser de buena variedad, pero sin otras
consideraciones. Tal como en la agricultura se observa el principio
de cultivo adecuado en el terreno apropiado, asi también ha de valer
este principio en la repoblacién forestal.

Seria mejor repoblar con acacia los terrenos acidificados y poco
fértiles. Es una planta muy buena para la proteccion del medio
ambiente, crece con rapidez y tiene vitalidad. Por tener mucho
azotobacter en sus raices medra aun en tierras aridas y puede hacerse
frondoso en pocos afios. Es util porque hace fértil el suelo y previene
su acidificacién. Ademas puede aprovecharse como lefia y las de
muchos afios sirven de material para las obras de construccion y la
produccién de muebles por ser duros y resistentes a la humedad. Es
mundialmente reconocida porque debido a sus abundantes flores con
mucha miel es idénea para la apicultura. También es Util para la cria
de animales domésticos como la cabra, oveja y conejo, porgque no es
victima de los insectos y sus hojas tienen proteina en gran proporcion.
Dicen que la acacia sin espinas, que en los ultimos afios se ha
difundido en nuestro pais, crece rapido, proporciona buena madera y
si se trasplanta a la vera de los caminos, ofrece una buena vista. Si se
le cortan las ramas en la parte inferior y se le da forma de paraguas a
la parte superior, resultara bonita. Hay que difundir ampliamente este
arbol.

Recientemente subrayé en varias ocasiones la necesidad de
transplantar acacia a gran escala. Hay que dar a conocer con claridad
a los cuadros y deméas militantes del Partido y trabajadores el
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proposito del Partido de hacer de la acacia un arbol de Corea para
gue todos ellos se movilicen a su plantacion y cuidado.

Hay que sustituir los &rboles poco provechosos por otros
provechosos en los parques de recreaciéon y a la vera de los
caminos.

Como dije antes, los arboles del monte Taesong no son de
distintas variedades ni son buenos. Los de la ladera sur de este monte,
en la que se encuentra el parque, son en su mayoria pinos que no
crecen alto. Los arboles bajos y no provechosos, como los pinos
enanos, deben ser sustituidos por otros. Los del monte Taesong hay
que cambiarlos por otros buenos de diversos géneros, para darle una
vista mejor. De los arboles en los montes cercanos a la carretera de
Kangdong, la mayor parte son pinos enanos; hay que cambiarlos por
otros buenos y apropiados a las peculiaridades de la region. Como
los pinos crecen torcidos por decenas de afios, seria mejor sustituirlos
poco a poco por otros, dejando solo los de algunos lugares que los
requieran como Mangyongdae, la comuna Ponghwa, la tumba del rey
Tongmyong y el monte Kumgang.

En el caso de la trasplantacion de arboles a la vera de los caminos,
se debe hacer con buenas variedades de acuerdo con sus
caracteristicas y el medio ambiente.

En los monticulos cercanos a las aldeas y alrededores de las casas
rurales se deben plantar muchos frutales. Actualmente en estos
ultimos lugares se ven pocos frutales. Antes se oia decir mucho en el
campo “casa de perales”, “casa enfrente a perales” o “casa detras de
perales”, pero en la actualidad es dificil escuchar tales frases.
Debemos recuperar esos términos al plantar muchos arboles frutales
en el patio de las casas rurales. Con estos arboles las casas se veran
més agradables, se podran saborear sus frutos y refrescarse bajo su
sombra en la calurosa temporada veraniega después de terminar el
trabajo en el campo, en fin, serd bueno en diversos aspectos. El gran
Lider indic6 que cada vivienda rural plantara mas de 5 arboles
frutales. Asi que se debe promover ampliamente el movimiento para
gue cada familia transplante arboles frutales. Y cuando se construyan

261



viviendas modernas, cada familia usufructuaria deberd plantar
obligatoriamente més de 5 arboles frutales.

En lugares como las faldas de las montafias se deben plantar
muchos castafios. Debido a que no se cuidaron debidamente en otros
tiempos, quedan pocos. Antafio en nuestro pais eran famosos los
castafios de Songchon y los grandes castafios de Kumya. Antes la
Uniodn de la Juventud trasplantaba y cuidaba bien los arboles en sus
denominados Bosques de la Organizacion de Nifios o Bosques de la
Union de la Juventud Trabajadora Socialista, asi como atendia
apropiadamente los castafios. Pero ahora parece que no los atiende
debidamente. El gran Lider sefial6 en varias oportunidades que se
vendieran muchos boniatos y castafios tostados en la ciudad de
Pyongyang, pero, a mi parecer, no hay tiendas que los ofrezcan. Hay
que plantar muchos castafios y cuidarlos bien para vender sus frutos
tostados en distintos lugares de la ciudad de Pyongyang.

Es necesario trasplantar los arboles con calidad y segun las reglas.
Por no haber procedido asi, muchos de los trasplantados han muerto.
Como de los trasplantados en la primavera puede haber algunos que
no se aclimataron y otros que tengan un aspecto deplorable, es
preciso sustituirlos por otros en la temporada de repoblacion otofial,
pero no lo hacen asi. No hay que limitarse a pronunciar la consigna
de plantar arboles, sino hacerlo con eficiencia. Se debe trasplantar
con atencion cada planton cavando el hoyo segun los reglamentos
técnicos y regandolo si es necesario.

Al plantar arboles y crear bosques, hay que hacerlo combinando
adecuadamente los arboles de hojas coniferas con los latifoliados. De
hacerlo asi, pueden aclimatarse bien y prevenir la acidificacion del
suelo.

Cuando se plantan arboles en las montafias, hay que hacerlo con
poca separacion. Si se trasplantan los pequefios plantones a grandes
intervalos, el bosque demora en formarse. Deben trasplantarse con
poca separacion, y una vez crecidos hasta cierta altura, entresacarlos.

No se deben trasplantar arboles demasiado jovenes. Si se
transplantan después de crecidos por algln tiempo en el almécigo, se
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desarrollaran rapido, se formaran bosques dentro de pocos afios y
podran ofrecer beneficios.

Para cubrir el pais de bosques y parques en un corto periodo de
tiempo, urge resolver el problema de las semillas y los plantones.

Por ser tan importante este problema para la mencionada obra, el
Partido importd semillas y plantones de buenas variedades y tomé la
medida de no exportar semillas de arboles adaptados al clima y las
condiciones naturales del pais como el pifién. Las semillas necesarias
para la referida obra hay que ponerlas bajo el control del Ministerio
de Proteccién Territorial y Ambiental para administrarlas de modo
unitario y utilizarlas para la produccion de plantones. Por otra parte,
se deben importar de continuo los plantones y semillas de arboles
mundialmente reconocidos y difundirlos por todo el pais.

Hay que preparar bien los almacigos para obtener plantones
robustos.

El cultivo de posturas constituye el primer paso en el empefio de
cubrir el pais de bosques y jardines. Actualmente, aunque se
encuentran almacigos en las ciudades, distritos y otras unidades, no
son suficientes para cubrir las demandas de posturas. Por
consecuencia, en algunas unidades, si les llega la directiva de plantar
arboles en la temporada de forestacion, lo hacen con arboles
desplantados en montes, lo cual es inadmisible. Si esos arboles no se
aclimatan, eso quiere decir que ha traido resultados negativos. El
trasplante debe hacerse con plantones fuertes de una buena variedad
criados en almacigos. Las provincias, ciudades, distritos y otras
unidades correspondientes deben construir bien los almacigos,
abonarlos y cultivarlos debidamente de acuerdo con la orientacién
del Partido de cubrir el pais de bosques y parques, para de esta
manera producir una gran cantidad de plantones robustos.

Al mismo tiempo que se planten muchos arboles y se levanten
bosques en vastas extensiones, es necesario protegerlos y cuidarlos
con propiedad.

Antes que nada hay que atender bien los arboles recién
trasplantados. Se les debe dar atencién constante; regarlos, abonarlos
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y limpiarlos de malas hierbas y arbustos. Si abundan hierbas y
arbustos, los arboles jovenes, incluidos los que demandan mucho sol,
pueden no crecer bien o morir.

Hay que poner coto de una vez por todas a la tala indiscriminada
de arboles. Talar los arboles a troche y moche es un delito de lesa ley,
porque atenta contra un inapreciable recurso del pais y el pueblo. Se
debe establecer una rigurosa disciplina y orden segun lo cual no se
pueda cortar ni siquiera un arbol sin la aprobacion del organismo
correspondiente y cuando se autorice, hacerlo solo en determinadas
zonas forestales. No se debe permitir bajo ningin concepto cortar los
arboles jovenes, sino solamente los crecidos. Si estos no se cortan,
sino que siguen en pie mas alla del tiempo previsto para su tala, no
pueden usarse como madera porque el interior de su tronco se ahueca.
No en vano hemos lanzado la consigna de la proteccion forestal.
Después de talar arboles se debe observar estrictamente el principio
de sembrar diez por cada uno cortado tal como dijera el gran Lider.

Para poner fin a los casos de cortar a diestro y siniestro, es
necesario resolver el problema de lefia de la poblacion mediante la
creacion de muchos bosques. La causa de que haya pocos arboles en
los montes en los ultimos afios esta relacionada en gran medida con
no haber asegurado suficiente cantidad de lefia a la poblacién. En la
actualidad las granjas cooperativas poseen mas de 100 hectareas de
zonas forestales cada una, mas no las cuidan debidamente, por lo
cual no sacan provechos. Tienen que repoblar y cuidar bien esas
zonas para resolver el problema de materiales agricolas y el de lefia
para sus miembros. Ya hemos impartido la directiva de crear 800 mil
hectareas de bosques de lefla —600 mil en el sector de la
administracion del territorio nacional y 200 mil en el de la
silvicultura—. Hay que impulsar enérgicamente la ejecucién de esta
directiva. Ademads, se deben adoptar medidas para resolver el
problema del carbon de consumo doméstico. Las provincias,
ciudades, distritos, fabricas, empresas y granjas cooperativas deben
administrar bien las minas de carbon que tienen a su cargo. De esta
manera tienen que resolver de una vez para siempre el problema del
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combustible para la poblacién. No valdrd la pena decirles
simplemente que “protejan los bosques” o “no corten arboles”, sin
asegurarles el combustible.

Lo méas importante en la proteccion de los bosques es prevenir
estrictamente los incendios. No deben ocurrir casos de que los
preciosos montes de la patria se reduzcan a cenizas, para lo cual es
necesario que las organizaciones del Partido y de los trabajadores
eduquen con eficiencia a sus miembros en la prevencion de incendios
y por otra parte los organismos de proteccion y administracion del
territorio nacional intensifiquen la vigilancia y control en este
empefio.

Para cubrir el pais con bosques y parques es indispensable
desarrollar la silvicultura.

Dado que la época actual es la de la ciencia y la técnica, el
empefio por plantar arboles y crear bosques ha de apoyarse también
en la ciencia y técnica, porgue solo asi puede obtener éxitos. En otros
tiempos nuestros funcionarios no prestaron debida atencién al
desarrollo de la silvicultura, por eso ella estd atrasada en
comparacion con otras ciencias.

Hay que preparar bien las instituciones de investigacion silvicola
y los jardines botanicos y fortalecer su papel para producir un gran
cambio en las investigaciones en el sector. Tal como a las ciencias
agricola, ganadera y piscicola se les presenta como tarea fundamental
resolver el problema de semillas, también a la silvicultura se le
presenta como tal dar solucion al problema de las variedades
arboreas. En el sector de la silvicultura deben concentrar las fuerzas
en las investigaciones dirigidas a obtener muchos arboles de buenas
variedades y de gran valor econdmico apropiados al clima y el suelo
del pais y a multiplicarlos con rapidez. Para cubrir todo el pais con
bosques, es importante, ademas de plantar muchos arboles, hacerlos
crecer rapido, por eso hay que investigar como alcanzar este objetivo.
Son muchos los asuntos que han de ser investigados para la
formacion y cuidado de los bosques.

Los jardines botanicos deben abonar y cuidar sobre la base de la
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ciencia los arboles frutales comunes y silvestres y los demaés que les
ha enviado el Partido, investigar los métodos de cultivo de diversas
variedades arboreas y producir muchos plantones de buena especie y
difundirlos activamente por todo el territorio nacional. Para lograrlo,
hay que asignar especialistas competentes al Jardin Botéanico
Nacional y a otros de distintas localidades y establecer en ellos un
correcto sistema de trabajo.

Hace falta acondicionar bien los rios y riachuelos y utilizar con
eficiencia el agua.

Actualmente, por no existir muchos arboles en las montafias, la
lluvia arrastra tierra y arena y provoca aludes, por lo cual el lecho de
los rios se eleva. En el caso del rio Chongchon, aunque antes era
profundo, ahora su lecho se elevd tanto que se puede cruzar a pie.
Supongo que se llama asi por ser originalmente un rio azul y
profundo, pero ahora no lo es, se ha estrechado en algunas partes, y
con piedras y arenas del lecho al descubierto, no constituye una vista
alegre. En esta situacion, cualquier inundacion puede afectar las
tierras cultivables en las cercanias. Se deben trasplantar muchos
arboles en las montafas y al mismo tiempo acondicionar bien los rios
y riachuelos para exaltar la belleza de los paisajes y prevenir los
dafios por inundaciones. Es importante abrir cauces rectos donde sea
necesario, construir diques donde los necesite, hacer contrafuertes de
piedras de modo que alegren la vista en los lugares que lo requieran,
crear bosques de proteccion a orillas de los rios y sacar de modo
planificado y constantemente fango, arena, piedras y otras cosas
depositadas en su lecho. Ademas, realizar con propiedad las obras de
control hidraulico destinadas a prevenir aludes y la acumulacion de
fango y arena en los rios y riachuelos y esmerarse en la reparacién
regular y administracion de las instalaciones de su proteccion.

Hay que fomentar la proteccién de los recursos acuéticos y
aprovecharlos con eficiencia.

El agua es un precioso recurso del pais, indispensable para la vida
del hombre. Ningln organismo vivo de este planeta, para no hablar
de los seres humanos, no puede vivir sin este precioso elemento. El
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hombre puede vivir sin petréleo, pero no sin agua. Sin embargo,
nuestra gente no estd consciente de lo precioso que es ese Ultimo
recurso. En la actualidad, el problema del agua ha tomado un cariz
muy grave en el mundo. Dicen que en nuestro pais también van
disminuyendo poco a poco los recursos hidricos, quiza por obra del
diastrofismo. Desde ahora debemos ahorrar el agua y proteger este
recurso en la medida de lo posible.

Hay que conservar debidamente el agua construyendo esclusas o
presas en rios y riachuelos para utilizarla en el regadio y la industria.
Ademas, se deben construir centrales eléctricas y criaderos acuicolas
para producir electricidad y cosechar peces.

En el distrito Jongphyong, de la provincia de Hamgyong del Sur,
mantienen bien acondicionados los rios y arroyos y utilizan el agua
con eficiencia. EI mencionado distrito construy6 varios embalses y
cultivé la tierra con el agua de estos y ahora se empefian por levantar
un gran dique en el rio Kumjin, obra que impulsan en su ultima fase.
Segin me he informado, cuando termine la obra, podra producir
miles de kilovatios de electricidad, y si se construyen en forma
escalonada las centrales que emplean el agua que corre hacia abajo,
sobrard electricidad después de satisfacer la demanda del distrito. En
otros tiempos, cuando se producia un diluvio, la zona mas baja del
distrito, rio abajo del Kumjin, se inundaba, pero si se termina la
construccion del dique de este rio, se acabardn de una vez para
siempre los dafios por inundaciones. Entonces los jongphyoneses,
segun dicen, se divertirdn haciendo excursiones a bordo de un barco
de pasajeros por el hermoso lago y cantando como agradecimiento al
Partido.

Hemos realizado grandes esfuerzos para construir un canal entre
Kaechon y el lago Thaesong; la obra esta a punto de terminar. Si en
el pasado, con la construccion de esclusas en el rio Taedong, lo
convertimos en un enorme lago y liberamos a Pyongyang y otros
lugares de sus cuencas de los dafios por inundaciones, con la
conclusion del canal riego Kaechon-Lago Thaesong aprovecharemos
con mas eficiencia el agua del rio Taedong para el desarrollo
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econdmico del pais y la feliz vida del pueblo y haremos maés
hermosos los paisajes naturales.

La repoblacion forestal y conservacion del agua debe impulsarse
con un movimiento de todas las masas. Lo que nos proponemos hoy
a este respecto es muy ambicioso, por eso es imposible acometerlo
con la participacién de unas cuantas personas del sector de la
proteccion territorial y ambiental. Todo el pais, todo el pueblo, debe
sumarse a esta campafia y plantar arboles en montes y campifias y
acondicionar bien los rios y riachuelos. En particular, las labores
como el trasplante de arboles no deben realizarse fuera de época, por
eso en la temporada de la repoblacién forestal, todos los sectores,
todas las unidades, en fin, todas las personas que viven en esta tierra,
deben movilizarse en la campafia. Incluso el Ejército Popular debe
movilizarse y cumplir el papel de vanguardia al igual que en otras
actividades. Ejército y pueblo, uniendo sus fuerzas y ayudandose uno
a otro, deben hacer mas bellos y mas cémodos el territorio patrio y
los poblados donde viven.

El Movimiento por la Bandera Roja de las Tres Revoluciones que
se despliega en todos los sectores de la economia nacional y demas
unidades, ha de promoverse en estrecha relacion con la
trasplantacion de muchos arboles y la regulacion de los rios y
riachuelos. En las visitas de orientacion a fabricas y empresas, vi que
muchos montes cercanos a estas tienen pocos arboles, aunque la
cultura esta bien implantada en el trabajo y la vida. Esto me hace
pensar que nuestra gente tiene una visién muy corta. Hay que incluir
en el normativo de evaluacion para otorgar la Bandera Roja de las
Tres Revoluciones el contenido relacionado con la plantacion de
arboles y cuando no se haya alcanzado este indice, no se debe
otorgar la referida bandera.

Para impulsar enérgicamente en un movimiento masivo la
repoblacion forestal y conservacion del agua, se debe dotar a los
militantes del Partido y trabajadores con el patriotismo socialista.
Este es un auténtico patriotismo que combina el amor hacia el
sistema socialista con el amor hacia la patria. Se manifiesta en el
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amor a cada hierba y cada arbol de la patria socialista, a la familia, al
centro de trabajo, a la tierra natal, a la aldea. Las organizaciones del
Partido y de trabajadores tienen que intensificar la educacion
ideologica para convertir a todos sus miembros en patriotas
socialistas y orientarlos a incorporarse undnimemente al empefio de
hacer mas préspero y hermoso el pais con un ferviente amor hacia la
patria socialista.

El éxito de la repoblacién forestal y conservacion del agua
depende del punto de vista y posicion con que organizan e impulsan
esta labor los funcionarios de todos los sectores y unidades, incluidas
las provincias, ciudades y distritos. Deberén, pues, organizar
audazmente y con grandeza de espiritu la labor de repoblacién
forestal y conservacion del agua de acuerdo con las exigencias del
nuevo siglo y acondicionar con gran impetu las montafias y rios en su
provincia, ciudad, distrito, sector y unidad. Tendran que calcular
concretamente cuanta superficie se debe repoblar en su unidad para
cumplir la politica del Partido de cubrir todo el territorio nacional
con bosques y parques, cudnta area de alméacigo y cuanta mano de
obra se necesita para hacerlo, asi como cuéantos rios y riachuelos hay
que acondicionar y qué y cuanto haria falta para lograrlo. Luego
elaboraran planes por afios y los ejecutaran con rigor. Estas tareas
son ambiciosas y dificiles, pero es del todo posible cumplirlas con
rapidez si los funcionarios organizan bien el trabajo y logran
movilizar a las masas. Si bien para nivelar tierras se necesitan
muchos medios mecénicos y mucho combustible, estos materiales no
se requieren en tanta cantidad para la trasplantacién de arboles en los
montes. Bastard simplemente con organizar bien las labores:
construir bien los alméacigos, criar fuertes plantones y trasplantarlos
con la movilizacion de las masas.

Para registrar un nuevo cambio en la repoblacion forestal y
conservacion del agua, hace falta elevar la responsabilidad y el papel
del Ministerio de Proteccién Territorial y Ambiental.

Este ministerio asume ante el Partido y el pueblo la muy
importante misién de dirigir de modo unificado la construccion y

269



mantenimiento del territorio nacional y la proteccion y conservacion
de los recursos naturales y el medio ambiente del pais. Al paso que
fortalecia la labor de preservacion del territorio nacional y el
ambiente, el Partido hizo que se estableciera de nuevo en el Consejo
de Ministros este ministerio que se encargara de las tareas de la
esfera en cuestién, pues debera desempefarse con responsabilidad
conforme al proposito del Partido. En la actualidad lo més
importante en la labor de proteccién del territorio nacional y el
medio ambiente es plantar muchos éarboles, por tanto debe impulsarlo
con fuerza ateniéndose a la orientacion del Partido de cubrir todo el
territorio nacional con bosques y parques.

El Ministerio debe planear con vision de futuro los trabajos
pertinentes e impulsarlos con energia al mismo tiempo que controlar
y orientar a las instituciones y funcionarios del sector de la
proteccidn territorial y ambiental a cumplir con responsabilidad su
mision. De modo particular debe guiar a los guardabosques a realizar
bien la labor de proteccion y cuidado forestal.

Las tareas que realizamos hoy para la repoblacion forestal y
conservacion del agua no solo tienen importancia para proteger la
tierra cultivable, la vida y los bienes del pueblo mediante la
plantacion de muchos arboles en los montes y la regulacién de rios y
riachuelos, sino que también son de suma importancia para cambiar
radicalmente los aspectos de los montes y rios de la patria que
rescatdé nuestro gran Lider como montes y rios dignos de la Corea
socialista. Actualmente, de acuerdo con el gran propdsito de nuestro
Partido, se esta llevando a cabo enérgicamente la nivelacién de las
tierras cultivables. Si esta obra es para transformar el aspecto de la
tierra cultivable como tierra digna de la Corea socialista, la de la
repoblacidn forestal y conservacion del agua es una labor destinada a
transformar los montes y rios para que sean dignos de la Corea
socialista. Cuando cambien radicalmente su fisonomia las tierras
cultivables y los montes y rios y asi adquieran caracteristicas
socialistas, nuestra patria se convertira, en el estricto sentido de la
palabra, en un paraiso terrenal socialista digno para vivir.
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Espero que nuestros funcionarios y otros sectores del pueblo en
su totalidad, con la consigna de “jHagamos mas bellos nuestros
montes y rios y nuestra tierra natal!” en alto, se movilicen como un
solo hombre para trasplantar arboles en los montes y campifias y
arreglar los rios y arroyos en las temporadas correspondientes y
logren de esta manera un cambio revolucionario en lo que respecta a
la repoblacion forestal y conservacion del agua.
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PARA PROPICIAR UN NUEVO AUGE EN
LA LABOR ECONOMICA DE LA PROVINCIA
DE HAMGYONG DEL SUR A TENOR DE
LAS EXIGENCIAS DEL NUEVO SIGLO

Charla a funcionarios durante el recorrido
de orientacion por varios sectores de la
provincia de Hamgyong del Sur
4,5y 7 de junio de 2002

En la provincia de Hamgyong del Sur hay muchas fabricas y
empresas, entre otras, las minas de la zona de Tanchon, el Complejo
de Magquinaria de Ryongsong, el Complejo de Vinalén 8 de Febrero
y el Complejo de Fertilizantes de Hungnam, las cuales son de suma
importancia para el enriquecimiento, fortalecimiento y progreso de la
patria y el mejoramiento de la vida del pueblo. Es por eso que el
Partido siempre presta una profunda atencién a la labor econémica
de esta provincia. En esta oportunidad voy a ver a los obreros de las
Minas de Komdok, Ryongyang y Juventud de Taehung. También iré
al Complejo de Maquinaria de Ryongsong cuando haya producido
compresores de nuevo tipo y otras modernas maquinas y equipos en
cumplimiento de las tareas que le asigné en ocasion de mi visita del
afio pasado. Ademas, pienso recorrer granjas cooperativas en el
distrito Pukchong y otras entidades.

Debemos reconocer la calidad del monumento a la visita de
orientacion del gran Lider en la Mina de Komdok; lo merece también
el fresco mosaico de gran tamafio en el mismo lugar. Los frondosos
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arboles y areas verdes que rodean el area de educacion ofrecen una
vista agradable. Los alrededores del Museo de la Historia
Revolucionaria de Komdok estan tan repletos de plantas que es
dificil determinar los cuatro puntos cardinales. La Mina utiliza de
manera adecuada el Museo para la educacién de los militantes del
Partido y demaés trabajadores, algo que es loable. Segln dicen, la
casa de la cultura de los obreros tiene mil sillas; la capacidad es
adecuada.

La Mina tiene grandes yacimientos, pues su contenido en zinc y
plomo se estima en decenas de millones de toneladas. Es un centro
de produccion de minerales no ferrosos de primera categoria mundial.
En efecto, se puede decir que esta ubicada sobre un montén de oro.

Es loable que en los ultimos afios haya puesto a punto los equipos
y normalice la produccion; ha trabajado bien, pues ha cumplido el
plan de mayo a pesar de la insuficiencia de electricidad. Ha
duplicado la cantidad de minerales que van a extraer, exigida por la
direccion politica del pais, mediante la prospeccién y las
perforaciones principales y preparatorias. Es un éxito relevante. Los
mineros de Komdok han preparado un sélido terreno para registrar
nuevos avances en la extraccion de minerales haciendo gala de su
abnegacion patriética y heroismo colectivo.

Han hecho muy bien en levantar en el centro de enriquecimiento
de minerales No.3 una lapida de sefial de actividades revolucionarias
del gran Lider, quien estuvo dos veces aqui, sobre la cima del alto y
abrupto monte. Después de la puesta en marcha del centro, la Mina
de Komdok ha generado una gran cantidad de divisas para el
desarrollo de la economia nacional y la vida del pueblo, lo cual es
loable. Los procesos de transporte, trituracion, pulverizacién y
concentracién de minerales de este centro de enriquecimiento se
asemejan a los del Complejo Minero de Musan. La trituradora, tan
grande como un edificio, se ve bien atendida. Luce muy limpia
aungue es un equipo destinado a romper rocas. Es admirable que no
haya perdido ni un tornillo ni una tuerca en el periodo de la Marcha
Penosa. Al trasladarme del lugar de trituracion al de pulverizacion
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por un camino bordeado de arboles, me sentia como si paseara por
un parque. Acaban de decir que el taller de flotacion tiene mas de
250 metros de largo, pues me parece un mar de maquinas. Esta
gigantesca creacién es un fruto de la economia nacional
independiente que nuestro pueblo construy6 apretandose el cinturon
bajo la direccion del Partido y el Lider, conforme a las condiciones
del pais. Generalmente, se considera que las minas de carbon y otras
minas son lugares sucios, pero el centro de enriquecimiento No. 3 se
ve tan limpio que no parece un taller que procesa minerales. Han
mantenido bien los equipos y el entorno se encuentra bien
ambientado en virtud de la repoblacion forestal. La cultura de
produccion estd en un nivel muy elevado. Hay que optimizar el
mantenimiento y explotacion de este centro de enriguecimiento.

La estacion ferroviaria Juventud 1 de Julio del pozo 5 de Abril de
la mina filial de Kumgol se ha reconstruido tan magnificamente
como un palacio; no tiene ni un apice de su aspecto original. La
entrada de este pozo me recuerda la visita que le hice en 1975. En
aquel entonces la entrada no era tan grande. Dicen que se prepara un
proyecto para ampliar el pozo y dar acceso a las carretas
perforadoras de gran tamafio y camiones para extraer y transportar
minerales; estoy de acuerdo con esa idea. Para aumentar
notablemente la produccién de minerales, es necesario materializar
cabalmente la orientacion del Partido de dar segura prioridad a la
prospeccion y la perforacion, y extraer, evacuar y procesar minerales
en grandes cantidades.

Los miembros de la brigada de extraccion de minerales No.3 del
pozo 5 de Abril trabajan bien. Esta integrada por los que nacieron en
1961, afio en que el gran Lider dirigié sobre el terreno la Mina de
Komdok, de los cuales muchos recibieron el titulo de Heéroe, y su
colectivo se ha convertido en una brigada heroica. Defienden
firmemente los puestos de la revolucién en sustitucion de sus padres;
es admirable su conducta. Con 41 afios, ya son dignos duefios e
importantes fuerzas de la Mina. Dicen que la brigada de extraccion
de minerales No.4, integrada por jovenes nacidos en 1975, afio de mi
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visita de trabajo a la Mina, y varias otras se preparan como brigadas
heroicas, relevando a las generaciones viejas; sus miembros son
precisamente fuerzas fundamentales de nuestro Partido y pilares de
la Mina. Me alegra que hijos e hijas de los mineros héroes de la
brigada No0.3 antes mencionada estudien en la Escuela
Revolucionaria de Mangyongdae y la Escuela Revolucionaria
Kang Pan Sok. Estoy muy contento porque la misma brigada haya
cumplido el plan anual hasta el 23 de mayo. Deben haber hecho un
esfuerzo agotador por sobrecumplir el plan. Lo importante para el
aumento de la produccion es introducir activamente nuevos logros
cientificos y técnicos. Si uno lee los periodicos y revistas de la
década de 1960, se encuentra con que en no pocos articulos exaltaron
como hermoso acto el trabajo manual que realizaron los mineros
permaneciendo varios dias en el pozo, diciendo que para ellos no
habia un rendimiento establecido y lo principal era la idea, pero en el
nuevo siglo no hay que permitir que trabajen de esa manera
menospreciando las ciencias y técnica. Es preciso introducir
activamente los logros cientificos y técnicos para incrementar
continuamente la produccién con menos trabajo. EI compafiero jefe
de la brigada No0.3 ha expresado su decision de contribuir al
mejoramiento de la vida del pueblo mediante el aumento de la
extraccion de minerales de metal no ferroso; su disposicion es
admirable. Deseo que la cumpla. Hay que invitar en mi nombre a los
miembros de dicha brigada a ver la gran funcion gimnastica y
artistica Arirang que ahora se ofrece en Pyongyang. Se trata de una
invitacion de estimulo. Seria bueno que en esa ocasion les brinden un
banquete en el Restaurante Chongnyu y los lleven a importantes
objetivos de visita y otros lugares necesarios. Un alto funcionario del
CC del Partido deberia participar en este banquete para estimularlos.

Dicen que si a la Mina de Komdok se le permite disponer solo de
un 30 por ciento de los fondos que genera, puede normalizar en alto
grado la produccion. En mi opinién, se necesitaria hacer muchas
inversiones iniciales. Sin embargo, una vez que se logre la
normalizacién de la produccion, seré suficiente con el 30 por ciento.
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Hay que destinarle incondicionalmente esa cantidad a la Mina para
normalizar la produccién.

No hay que verter en rios los residuos en polvo de mineral sin
antes tratarlos debidamente. De lo contrario pueden afectar el medio
ambiente. Estd bien que la Mina haya construido un taller para
tratarlos. Se me ha propuesto comprar bombas de transporte por
presion que se necesitan para esa operacion; estoy de acuerdo con la
idea.

En lo adelante, es necesario hacerlos pasar dos o tres veces por la
pila de flotacién para elevar la tasa de extraccion de zinc. Me
informaron que la provincia de Hamgyong del Sur desmont6 los
centros de reflotacion de minerales en polvo, que mantenia por
cuenta propia; los restaurara y mantendra funcionando para obtener
divisas, desde la posicion de duefia. Sin embargo, no hay que darle
esa autoridad a otras entidades. Acabo de oir que esta provincia dejé
de producir zinc, en una fundicion de metales no ferrosos construida
por si misma; si esta dentro de lo posible obtener divisa, debe volver
a ponerla en funcionamiento de modo que redunde en beneficio de la
vida de la poblacién.

El comité del Partido en la Mina de Komdok, en acato a la
instruccién del Lider de que los servicios de intendencia son
justamente la labor politica, debe esforzarse por el mejoramiento de
estos servicios para los obreros. A estos efectos, debe explotar con
eficiencia las granjas agropecuarias suplementarias, sin pensar solo
en comprar alimentos con divisas. En ellas sembraran soja y maiz y
criaran muchos animales para suministrarles regularmente salsa,
pasta de soya y carne a los mineros. EI comité del Partido siempre
debe prestar una atencion profunda tanto al abastecimiento como a la
produccién.

La Mina Juventud de Taehung, situada en una zona alpina, es, a
mi parecer, el centro de trabajo a mayor altura en el pais.

Es admirable, merece ser calificada de categoria mundial tanto
por sus minerales de magnesita de alta ley como por las condiciones
de extraccion. jQué bueno que tenga grandes yacimientos, ademas de
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minerales de magnesita, los de clorita, zeolita y otros minerales! Esta
mina es, literalmente, un montdn de minerales, de dinero.

Hay que dedicar esfuerzos a la explotacion de esta mina dado que
tiene perspectivas halagiiefias. Le serd dificil hacerlo todo con sus
propios recursos. El Estado debe destinarle fondos concentradamente,
y el Consejo de Ministros ayudarla activamente. Hasta ahora la mina
se ha visto afectada en la produccion por la insuficiente retencion de
aguas en el vertedero No.1, eslabon principal de su trabajo, pero,
segun dicen, si en junio se concluye la obra para rectificarlo, este
mecanismo puede funcionar normalmente. Estad bien. La exitosa
explotacién de esta mina puede dar grandes beneficios. Es necesario
dar un fuerte impulso a la explotacién de la mina y aumentar
constantemente la produccion de minerales.

La Mina de Ryongyang es un centro productor de minerales de
magnesita de categoria mundial. El gran Lider estuvo en esta cima
durante una visita de trabajo el 5 de abril de 1961; han hecho bien en
colocar aqui una lapida de sefial de esa visita de interés histdrico-
revolucionario. En los afios transcurridos, los obreros y funcionarios
de la mina han trabajado mucho para materializar las instrucciones
dadas in situ por el Lider. Los valoro altamente por haber creado
posibilidades de aumentar visiblemente la produccién de minerales,
al asegurar abundantes yacimientos de minerales en reserva y dar
prioridad a la construccion de galerias.

Esta mina tiene muy amplias perspectivas de desarrollo. Tiene
yacimientos de magnesita que se estima en miles de millones de
toneladas y gran cantidad de otros minerales. Como dijera el gran
Lider, los montes rocosos de aqui son de oro, de dinero. Su eficiente
aprovechamiento aliviara el peso que agobia al pais y contribuira a
llevar a efecto lo que quiso decir el Lider con lo de un monte de oro
blanco.

Debe darse prioridad a la explotacion del yacimiento en la zona
nortefia. Aqui la calidad del mineral de magnesita se califica en
cuatro categorias, y parece que el mineral de la mencionada zona es
de alta ley. Es formidable que en esa masa de minerales los de alta

277



ley se calculen en millones de toneladas y su largo mida cientos de
metros. Me gusta, ademas de ese yacimiento, el plan de la mina de
preparar, a diferencia del anterior método de extraccion, un amplio
lugar de arranque en el pozo para el acceso del excavador y
transportar minerales en grandes camiones hasta el centro de cribado,
gue es un método de extraccion, evacuacion y tratamiento de
minerales en grandes cantidades. Es agradable al escucharlo.
Emplear equipos grandes y modernos en la extraccion es lo que
exige el Partido. La Mina debe emplearlos activamente en la
extraccion del yacimiento de la zona nortefia. Puede pedir todo lo
necesario para la explotacion de la mencionada masa mineral.

Los funcionarios de la Mina de Ryongyang deben analizar todas
las cosas a la luz de los Gltimos logros de las ciencias y tecnologia, y
trabajar en consecuencia situdndose a la altura de la época de la
ciencia y la técnica. También en otras areas deberan extraer, evacuar
y tratar en grandes cantidades los minerales de magnesita ampliando
los pozos y renovando sin cesar los equipos, tal como se propone
hacerlo en la explotacion de la masa mineral en la zona nortefia.

No sera nada facil la obra de construccion del vertedero
encaminada a excavar y evacuar los minerales en grandes cantidades,
para lo cual se planea llevar a los yacimientos del monte Sohyang
grandes excavadores y camiones e instalar alli una correa
transportadora de 2.5 kilémetros de largo. Aseguran que es posible
ejecutar la obra en breve tiempo partiendo de la experiencia de
haberlo hecho con el yacimiento en la zona oeste. Pero es posible
gue surjan diversos problemas técnicos. Me interesa mas la masa
mineral de la zona nortefia, aunque es también aceptable la
explotacién de los yacimientos del monte Sohyang. En la Mina de
Ryongyang vi cosas buenas.

Procuraré enviar a la Mina a cuantos desmovilizados me pidan,
como acaban de plantearme. Pero no hay que aferrarse a la tactica de
un mar de gente en lugar de promover innovaciones técnicas. La
agitadora de la seccion del excavador No.7 del tajo Kumsan, ha
venido aqui voluntariamente de Pyongyang, como acaban de decirme,
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después de ver la telenovela Monte de oro blanco. Es digna de
elogios su conducta.

Es loable que el afio pasado la Mina suministrara a los obreros,
como dicen, toda la cantidad normada de carne, licor y otros
comestibles nutritivos elaborados a base de cereales que se
produjeron en la Granja Cooperativa de Phogo en la ciudad de
Tanchon que el Partido le habia destinado para su consumo particular
en el periodo de la Marcha Penosa, la marcha forzada y que este afio
también suministre regularmente carne y licor a los obreros del frente
de arranque a través del centro de servicios para los innovadores
recién abierto. Ademas, se propone criar muchas cabras, segun dicen,
para suministrarles leche diariamente a partir de este afio, lo cual es
algo loable.

La Mina de Komdok, la de Ryongyang y otras de la zona de
Tanchon deben trabajar con mas empefio.

Dado que esas minas estan como asentadas sobre montones de
oro, se les aseguraran éptimas condiciones de produccién y se les
ofrecerd una certera orientacibn para que incrementen
ininterrumpidamente la produccién. Es preciso asegurarles suficiente
electricidad. En las actuales condiciones solo de este modo es posible
producir mas minerales en las Minas de Komdok, de Ryongyang y
Juventud de Taehung. La Fundicion de Metales No Ferrosos de
Tanchon y la Fabrica de Magnesia homénima, aunque tienen
minerales de zinc y magnesita, no pueden funcionar a toda capacidad
debido al déficit de electricidad. Toda la electricidad que produce el
taller de generacion No.1 de la Central Hidroeléctrica del rio Hochon
se destinara a la zona de Tanchon y el Consejo de Ministros tomara
medidas para controlarlo de forma estricta. Es necesario arreglar la
plantilla de los organismos superiores para que puedan dirigir de
modo unificado las mencionadas minas, fundicién y fabrica de la
zona de Tanchon y orientarlas con eficiencia.

El Partido dard una direccion adecuada a las minas citadas. Sus
organizaciones no detentaran las labores administrativo-econémicas
sino dirigirlas de una manera digna de su condicion. Desde siempre,

279



no es aceptable que el Partido actle por encima de la administracion.
Ya que nuestro Partido es el organizador y orientador de todas las
victorias, debe impulsar de modo politico las actividades econdmicas
desde la retaguardia.

El Complejo de Maquinaria de Ryongsong es un potente centro
productor de equipos especificos. Sus dirigentes y obreros habran
tenido que sudar mucho para construir compresores de distintos tipos
nuevos. El afio pasado, en ocasion de mi visita al Complejo les
asigné la tarea de producir compresores de nuevo tipo sobre la base
de los Ultimos adelantos de las ciencias y la técnica y lograron
construir en el mismo afio cinco unidades nuevas de diferente tipo
mientras sobrecumplian su plan de la economia nacional. Es
magnifico. Como los planos del compresor costaban muchas divisas,
segun dicen, los técnicos y obreros del Complejo decidieron hacerlos
por si mismos y construir esas maquinas de igual manera, y
realizaron tesoneros esfuerzos hasta lograr su objetivo con el activo
respaldo del comité del Partido de la entidad; esto es algo
encomiable. EI Complejo de Maquinaria de Ryongsong tiene una
gran capacidad. También es loable que el Consejo de Ministros y el
Ministerio de Industrias Metallrgica y Mecénica lo hayan ayudado
activamente en la produccién de compresores de nuevos tipos
resolviendo problemas pendientes en el mismo Complejo.

Oi decir que los compresores de 30 y 20 metros cubicos
disefiados y construidos aqui se llaman compresores de rosca porque
tienen rotores de forma de rosca. Es interesante. También es bueno el
compresor que han construido imitando uno importado con piston de
3 metros cubicos, acorde a las condiciones de nuestro pais. Se puede
decir que es mejor que este en algunos aspectos. Es una tendencia
mundial, como aqui dicen, optar por el tipo V o el L en la
construccion del compresor de piston porque el horizontal sufre
desgastes por el peso y no tiene buenas condiciones de equilibrio
dindmico; debemos seguir también esa tendencia. Es apreciable que
el Complejo quiera producir un nuevo tipo de compresor
modificando el tipo L disefiado por el Instituto de Maquinas
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Extractivas de la Filial de Ciencia Carbonifera de la Academia de
Ciencias.

Los compresores recién construidos en este Complejo tienen una
demanda acuciante de varios sectores de la economia nacional. En
particular, el compresor de rosca de 30 metros cubicos tendra una
gran demanda porque se puede emplear incluso en las montafias que
no tienen fuentes de agua, por su dispositivo de refrigeracion por aire.
Se propone fabricar compresores mas potentes; pero, por el momento,
deben producir gran cantidad de estos tipos recién montados. Voy a
ayudar; deben impulsar fuertemente la produccién. EI Complejo de
Maquinas Pesadas de Taean debe producir muchos motores
eléctricos de diferentes tipos que se adapten a distintos compresores.

Para fabricar con precision la rosca del tornillo hacen falta, como
dicen, algunos equipos, como el torno especifico para ello, la
pulidora de rotor, el instrumento de medida de tres dimensiones, el
taladro de precision; hay que comprar un torno para fabricar la rosca
del tornillo. Con este sera posible producir otros mas. Creo que si se
le entrega adicionalmente un poco mas de equipos al Complejo de
Maquinaria de Ryongsong sera posible resolver completamente el
problema del compresor.

Los compresores y otros equipos modernos recién producidos son,
en su mayoria, de calidad. Me siento muy satisfecho por verlos.

El Complejo luce como nuevo. Se puede afirmar que su nivel
tecnolégico se ha elevado a una fase superior. Sus funcionarios
hicieron bien en realizar visitas a otros paises el afio pasado. En el
Complejo de Maquinaria de Pukjung también se elevd
considerablemente el nivel tecnolégico después de similares viajes
de sus funcionarios. El apoyo en los propios esfuerzos debe ir
acompafiado por la introduccion de los dltimos logros técnicos. En
tiempos pasados, el espiritu de confianza en si mismo se interpretaba
como producir solo con las propias manos y martillos con la decision
de hacer todas las cosas con recursos propios; pero ahora no deben
proceder asi. De nada sirve el apoyo en las fuerzas propias al margen
de la tecnologia. El verdadero apoyo en los esfuerzos propios es el

281



gue promueve la innovacion técnica y se apoya en ella. Esto lo
confirman fehacientemente las experiencias de los Complejos de
Magquinaria de Ryongsong y Pukjung.

La clase obrera de Ryongsong ha cosechado formidables éxitos
laborales. En el dificil periodo de la Marcha Penosa, la marcha
forzada, algunos se quejaban atemorizados ante los obstaculos, pero
los obreros de Ryongsong se levantaron resueltamente. Con
amilanarse y lamentarse ante las dificultades nada se hace. La clase
obrera de Ryongsong es maravillosa. Ha producido de modo
inmejorable méaquinas y equipos de ultima generacion, incluidos los
compresores, venciendo multiples dificultades. Estoy muy contento;
expreso mi reconocimiento a los obreros, técnicos y demas
oficinistas del Complejo de Maquinaria de Ryongsong.

El torno de 20 metros en el taller mecanico No.1 es, como quien
dice, el padre de los equipos heroicos que labraron las columnas de
la prensa con ruedas de 6 300 toneladas, y las de 6 000 y 10 000
toneladas; tiene muchos méritos. Merece recibir el titulo de Héroe en
consideracion de lo que ha aportado durante decenas de afios
funcionando con el aliento de los obreros de Ryongsong.

Como dije, el Complejo de Maquinaria de Ryongsong y el de
Maquinaria Pesada de Taean son, por asi decirlo, la cara de la
industria pesada de nuestro pais. La industria debe tener historia y
tradiciones. En nuestro pais, si estos dos Complejos cobran auge,
ocurrird lo mismo en otras ramas. La clase obrera de Ryongsong,
ostentando sus relevantes tradiciones de lucha, debe realizar
ininterrumpidas innovaciones y avances con el mismo espiritu y
vigor con que produjo maquinas y equipos de gran tamafio venciendo
duras adversidades.

Con miras a producir mas méaquinas y equipos modernos, el
Complejo de Maquinaria de Ryongsong tiene que promover la
cooperacion creadora entre los obreros y los técnicos y elevar su
nivel técnico y de calificacion. Sus directivos deben esmerarse en la
organizacion y direccion de la producciéon de manera que sigan
aspirando constantemente a lo nuevo.
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La Granja Cooperativa de Munhwa en la comuna Ryongjon,
donde se efectudé la histérica reunién ampliada en Pukchong del
Presidium del CC del Partido, es un lugar de significacion histdrica,
pues alli el gran Lider dio inicio a la nueva historia de la fruticultura
del pais. La granja levanto una lapida a sus ensefianzas dadas in situ,
para educar a los campesinos en el espiritu de llevar adelante sin
descanso sus inmortales méritos de direccion. Es algo loable. Hay
gue conservar y mantener en buenas condiciones los edificios donde
el gran Lider sostuvo una reunion consultiva con trabajadores
expertos en fruticultura del distrito Pukchong y dirigié la
mencionada reunion del Partido.

La Granja Cooperativa de Munhwa extendié, segin dicen, la
superficie de huertas frutales de 80 hectareas que tenia cuando la
referida reunion, a 147 hectareas. Es digna de elogio.

Para aumentar la produccion de frutas, debemos realizar una
revolucion en cuanto a las semillas. Si no se plantan arboles frutales
de buena especie, es imposible incrementar el rendimiento. Fue por
eso que envié decenas de miles de posturas frutales de nuevas
especies al distrito Kwail en la provincia de Hwanghae del Sur. En
otros paises se trasplantan arboles frutales de baja altura y se cuidan
las huertas como si fueran jardines. Segun dicen, la Granja
Cooperativa de Munhwa recoge la primer cosecha 4 o 5 afios
después de trasplantadas las posturas, indice que es inferior al
mundial. Los arboles frutales deben rendir a uno o dos afios de ser
trasplantados. Mediante una revolucion en lo referente a las semillas,
deben trasplantar gran cantidad de buenas especies frutales.

Segun acabo de oir, en esta granja hay un manzano que tiene 104
afios, es muy viejo. El gran Lider lo llamé el abuelo de los manzanos,
por eso lo cuidan con esmerado empefio para transmitir sus méritos
de direccion a las generaciones venideras. Es algo apreciable. Sin
embargo, no deben tratar de mantener muchos afos todos los
manzanos. No vale la pena. No hay que aferrarse Unicamente a los
antiguos métodos en la fruticultura, sino introducir activamente
experiencias y técnicas de las naciones avanzadas.
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Las huertas de esta granja se encuentran en su mayoria en las
laderas. ¢Sera provechoso continuar creando huertas frutales en
laderas de las montafias? Mi opinion es que como la Granja
Cooperativa de Munhwa fue sede de la reunién mencionada, hace
falta mantener y cuidar bien las huertas frutales existentes, pero
deben analizar detenidamente el tema de crear aqui otras mas. Si se
desbrozan montafias y se convierten sus laderas en huertas, no es
posible mecanizar el cultivo fruticola ni eliminar las labores dificiles
y, ademas, puede acarrear el malgasto de mucha mano de obra.
Cuando estuve en el distrito Kwail propuse arreglar las huertas de
modo que los tractores pudieran transitar no solo por entre los
terrenos, sino incluso por entre arboles; sin embargo, en estas huertas
en declive servirdn solo para mecanizar las labores del transporte,
aun cuando se abran caminos entre las parcelas. Como en este caso el
tractor debe andar a la primera velocidad, consumird mas
combustible que en caminos Ilanos. Dicen que en el otofio se
movilizan todos los miembros de la granja en la campafia de
recoleccion de manzanas; pero eso no es adecuado para la
fruticultura de nuestro pais que tiene limitadas fuerzas laborales.
Tampoco es aceptable que los granjeros suban y bajen por senderos
pendientes transportando manzanas sobre las espaldas. No tiene
sentido establecer y cultivar con dificultad extensas huertas frutales
en laderas de las montafias. No es conveniente tampoco desde el
punto de vista de la rentabilidad econémica. En mi opinion, para
obtener resultados en la fruticultura en esta granja, seria mejor
convertir en huertas los amplios terrenos llanos ahora ocupados por
las viviendas. Entonces sera posible realizar con facilidad las faenas
con ayuda de maquinas e incrementar la produccion de frutas. Es
recomendable trasladar las viviendas al pie de la montafa.

En esta granja y en otros lugares hay muchas huertas frutales y
maizales creados en terrazas en laderas montafiosas. No se pueden
calificar de buenos en todos los casos. No hace falta aplicar de
manera forzada métodos de labranza inadecuados a las condiciones
topograficas e incapaces de dar rendimiento. Segin me han
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informado, un pais se dedica principalmente al cultivo de mani
porque sus terrenos cultivables son, en su mayoria, arenosos. Pero
nuestra gente hace esto y lo otro si alguien le dice que es bueno, sin
tener en cuenta las condiciones especificas de su region y la
rentabilidad. No deben proceder asi.

Debe recomendarse que la Granja Cooperativa de Munhwa
calcule minuciosamente qué le aportard mas: plantar en los terrenos
inclinados morales 0 manzanos. La sericultura cuesta menos trabajo
que la fruticultura. Es mucho mas fécil llevar a cuestas una mochila
llena de hojas de morera que una de manzanas recogidas en los
terrenos en declive. Hay que analizar la rentabilidad al emprender
cualquier trabajo. Esta granja debe calcular escrupulosamente, repito,
cual serd mas rentable: crear en laderas montafiosas plantaciones de
morales o establecer mas huertas frutales. Sugiero que los
funcionarios de aqui vayan a ver el distrito Kwail. Después de hablar
alli con funcionarios del distrito y recorrer sus huertas, deben
elaborar un detallado programa a largo plazo para esta granja y
enviarmelo.

La provincia de Hamgyong del Sur, ateniéndose al principio de
rentabilidad, debe analizar més su idea de convertir en huertas todas
las colinas quemadas bajo su jurisdiccion.

Hay que promover la aplicacion de las ciencias, la especializacion
y mecanizacion en la fruticultura conforme a las exigencias de la
época de las ciencias y la técnica. En esta época, transportar cargas
sobre las espaldas en la fruticultura es repetir los antiguos métodos
de cultivo. No por ser esta granja un lugar de interés histérico, todo
el pais debe imitar mecanicamente su método de produccion de
frutas. El Partido exige que aprendan del espiritu de la reunién de
Pukchong y no que apliquen tal como son los métodos fruticolas de
esta granja. La voluntad del Partido es plantar gran cantidad de
arboles frutales y cultivarlos bien para suministrar abundantes frutas
a la poblacion, segin lo aprobado en dicha reunién. También en la
fruticultura es necesario conceder importancia a las ciencias y la
técnica y seguir la tendencia mundial. Mediante la introduccién
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activa de los logros cientificos y tecnoldgicos y la mecanizacion de
todos los procesos de la produccion frutal, deben liberar a los
granjeros de las faenas duras. Iniciado el nuevo siglo, debemos
renovar los métodos de cultivo fruticola conforme a las exigencias de
la época. Es importante también promover la especializacion en esa
actividad. El gran Lider encendi6 la antorcha del desarrollo de la
fruticultura en la Granja Cooperativa de Munhwa, en la comuna
Ryongjon, distrito Pukchong, pero abrié la nueva historia de
especializacion en el distrito Kwail, de la provincia de Hwanghae del
Sur. Hay que optar por la especializacién en la produccion de frutas.

La Granja Cooperativa de Munhwa ha acondicionado bien sus
tierras cultivables. Me agrada ver arrozales y terrenos de secano bien
arreglados. Ahora se puede realizar el cultivo agricola con ayuda de
maquinas y aumentar el rendimiento de la cosecha con menos
esfuerzos; es bueno en varios aspectos. El afio pasado la granja
cosechd més de cinco toneladas de granos por hectarea, una cantidad
aceptable. Hizo bien en sembrar todos los afios patatas como la
primera de las dos cosechas. De ahora en adelante debe acondicionar
mejor las tierras y obtener mas rendimientos en el cultivo.

Es estimulante ver que la Granja Cooperativa de Chonghung del
distrito Pukchong cultiva las tierras sin ayuda de voluntarios. Segun
acabo de enterarme, el agua que riega el arrozal que se ve delante
procede del rio Pukchong, seria bueno que no se agotara. En el afio
transcurrido la granja obtuvo éxitos en el cultivo y en lo adelante
debe lograr mayores resultados. Especialmente, realizar bien el
cultivo de cebollinos en terrenos anegados, de acuerdo con el legado
del gran Lider.

El distrito Pukchong ha acondicionado y mantiene en buen estado
el antiguo lugar de combate revolucionario de Songjon. No sé por
qué le han puesto el nombre de Songjon cuando pertenece a la
comuna Chonghung. Ahora comprendo; desde la antigiiedad este
lugar se llamaba Songjon (pinar) por tener muchos pinos.

Dicen que en este edificio de valor histérico estuvo dos veces mi
madre, Kim Jong Suk, y los datos histéricos que se conservan aqui
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fueron confirmados. Esta bien. En sus memorias el gran Lider escribio
gue habia leido Historia de Kumranjigye; “Kumrangye” es un grupo
integrado por moradores de Pukchong con elevada conciencia
antijaponesa y el libro mencionado fue escrito por el duefio de esta
casa, quien se desempefiaba como jefe de la sucursal de la Asociacion
para la Restauracion de la Patria y gozaba de celebridad entre los
miembros del grupo. En aquel tiempo miembros de la Asociacion de
este lugar compusieron y divulgaron la cancién Levantémonos en pos
del General Kim y Cancion en honor a la luchadora en homenaje al
Lider y a mi madre; de las cuales tengo conocimiento.

Es magnifica la pilastra de sefial del lugar de historia
revolucionaria. A la poblacion del lugar le habria costado mucho
construirla en medio de las dificultades. Nuestro pueblo es muy
bueno. Es necesario conservar en dptimas condiciones el edificio de
valor histdrico y los arboles con consignas y optimizar la educacién
mediante el antiguo lugar de combate revolucionario de Songjon.

Segun dicen, con motivo del aniversario 55 de la fundacion del
Partido, se han construido 55 viviendas en la comuna Chonghung.
Las veo atractivas. Las tejas hechas con arcilla son agradables a la
vista. Me gustan. Si las tejas se producen con arcilla, que existe en
abundancia en las localidades, serd posible resolver el problema de
fabricarlas. La aldea se ve limpia y atractiva. En el futuro deben
hacerla mas atractiva y mantenerla mejor.

Espero que el presidente del comité de administracion de la
Granja Cooperativa de Chonghung y el secretario del comité del
Partido de la comuna se desempefien mejor.

En las comunas Chonghung, Tang-u y otras, pertenecientes al
distrito Pukchong, han construido bien las viviendas y mantienen los
caminos en buenas condiciones. Es loable que bajo el control del
comité distrital del Partido, hayan construido en la comuna Tang-u
60 casas con recursos propios durante tres meses desde fines del afio
pasado. Estas se ven tan limpias como las de la Chonghung. El
comité del Partido del distrito Pukchong ha realizado muchos
esfuerzos. Lo tengo en alta estima.
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El comité del Partido de la provincia de Hamgyong del Sur ha
procedido bien al lograr que ultimamente se edifiquen muchas
viviendas cada afio en las ciudades y distritos en una campafa
especifica, lo cual debe aplaudirse. También es recomendable que
trasladaran las casas dispersas por los terrenos cultivables al pie de
montafias. Esta provincia construye viviendas tan bien como la de
Hwanghae del Sur.

La Filial de Hamhung de la Academia de Ciencias ha levantado
de modo inmejorable la l&pida a las ensefianzas dadas por el gran
Lider en ocasion de su visita y el monumento a su actividad
historico-revolucionaria.

Luego de mi visita a la Filial en marzo de 1999, bajo la direccion
del comité provincial del Partido y con la ayuda de los organismos
provinciales y las ciudades y distritos cercanos, como acaban de
decir, se han trasplantado mas de 100 mil arboles de méas de 50
especies en el recinto de la Filial, lo cual es digno de elogio. Qué
agradables vistas ofrecen la repoblacion forestal y la ambientacion.
Son beneficiosas tanto a la vida recreativa como a las investigaciones
de los cientificos.

El compariero director me ha agradecido por haberle ayudado con
mi presencia a mantener en pie la Filial, que estuvo a punto de
desplomarse en el periodo de la Marcha Penosa, pero no lo hice yo,
sino el Partido. Es natural que el Partido le prestara atencién, que se
hizo un poco tarde debido a las dificultades que atravesaba el pais.

En los ultimos afios los cientificos de la Filial de Hamhung, muy
fieles a la direccién del Partido, han logrado considerables éxitos en
su labor tras una infatigable blsqueda y titanicos esfuerzos. Estos
valiosos logros contribuiran enormemente al desarrollo cientifico-
tecnologico del pais y la construccion de una patria prospera y
poderosa.

En esta ocasion he comprobado que la Filial tiene muchos bienes.
Ha procedido muy bien al comprar equipos ultramodernos para la
investigacion cientifica. Esto demuestra que sus cientificos tienen
capacidad profesional y saben usar el dinero. Ahora que la filial
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dispone de tales equipos de categoria mundial, si se le afiaden
algunos equipos mas, nadie puede desaprobarla. Voy a resolver el
problema de los fondos que se necesitan para adquirir los equipos
que faltan.

Tengo mucho gusto en ver al matrimonio de doctores. Ustedes
deben trabajar con méas ahinco como doctores de la época del Partido
del Trabajo y como sus militantes, y hacer brillar mas su honor de
familia de cientificos. Y, al mismo tiempo que elevar sin descanso su
capacidad académica, deben formar muchos cientificos como relevos.

El cientifico debe ser un fervoroso patriota y revolucionario antes
de ser intelectual. Guiado por un ardiente sentimiento patridtico,
realizard esfuerzos abnegados en bien de la patria y el pueblo y
establecerd un ambiente revolucionario de estudio para solucionar a
tiempo los problemas cientificos y técnicos que se presenten en
diversas esferas de la economia nacional.

Si quiere servir fielmente al Partido y la revolucion, la patria y el
pueblo con sus conocimientos cientificos y técnicos, debe elevar
decisivamente su preparacion profesional. Si es pobre de
conocimientos, no puede tener acceso a las ciencias y técnica de
punta. Los cientificos tienen que establecer un ambiente de estudio
revolucionario y estudiar con aplicacion para dominar su
especialidad, estar al corriente de las ciencias y las técnicas
modernas y tener amplios conocimientos.

Los funcionarios del Partido y de la administracion de los
organismos de investigacién cientifica deben realizar bien la labor
con los cientificos, que son un gran capital del pais y el orgullo de la
nacion. Si estos se ponen en plena accion, pueden manifestar un gran
poderio en la construccién de un Estado poderoso y préspero.
También en la investigacion cientifica la ideologia es lo fundamental
y la clave de la solucién de todos los asuntos. El éxito en la
investigacion cientifica depende de para quién, para qué y como
laboran los cientificos. Los equipos para la investigacion cientifica,
por buenos que sean, no pueden surtir el efecto esperado si quienes
los manejan no tienen suficiente preparacion ideol6gica. Las
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organizaciones del Partido deben intensificar la educacion de los
cientificos para que desarrollen sin descanso las ciencias y la
tecnologia de punta dedicandose de lleno a la investigacién con alta
lealtad al Partido y la revolucion, a la patria y el pueblo. Es necesario
introducir activamente los més avanzados logros cientificos y
tecnolégicos de otros paises. Entre los cientificos, el principio de
apoyarse en las propias fuerzas ha de materializarse mediante la
invencion con sus propios recursos y talento en las ciencias y la
tecnologia, sino también asimilando los ultimos logros de otras
naciones y haciéndolos suyos. Es preciso promover el intercambio
con otros paises en este terreno.

Los cientificos no deben limitarse a los experimentos en el
laboratorio, sino extender sus resultados por diversas esferas de la
economia nacional. En el caso de ayudar a fabricas y empresas, no
han de hacerlo con una mezquina visién, sino proponerse un
ambicioso plan de reconstruirlas modernamente y fundamentarlas en
la ciencia, asi como esforzarse por ponerlo en préctica.

Hace falta dinamizar las actividades de la Brigada de Choque de
Cientificos y Técnicos 17 de Febrero. Solo de esa manera los
cientificos pueden estar al tanto de la realidad y de las
potencialidades del pais y combinarla acertadamente con las ciencias
y la técnica.

Hay que prestar atencion especial a asegurar la electricidad a la
Filial de Hamhung dado que tiene una gran cantidad de equipos de
investigacion de gran valor. Para poner esos equipos de punta a
funcionar normalmente, hay que garantizarles una corriente de
voltaje y frecuencia normales. A la Filial le corresponde reajustar y
reforzar adecuadamente las instalaciones eléctricas y la red de
servicios con problemas, incluidas las lineas eléctricas, para evitar
que los sofisticados equipos de investigacion se afecten.

Es indispensable observar estrictamente la disciplina y orden en la
investigacion cientifica y cuidar bien y utilizar con eficiencia los
modernos equipos.

Los edificios de la Filial parecen oficinas comunes o aulas de
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escuelas. Los edificios modernos tienen amplias salas divididas por
tabiques para mas comodidad. Esta es la tendencia actual. De esa
manera es posible ampliarlas o reducirlas segun las necesidades y
facilitar el intercambio de informacion. En el futuro los edificios de
la Filial se entregaran a otra entidad y se construiran otros modernos
y elegantes.

Hice bien en visitar hoy la Filial de Hamhung de la Academia de
Ciencias. Me he enterado de sus buenos resultados investigativos.

Los cientificos deben presentar muchas hipotesis e invenciones.
Solo entonces el Partido puede elaborar politicas correctas, y el pais
prosperar. Espero que la Filial de Hamhung siga cosechando éxitos
en su trabajo como lo espera el Partido.

Estd bien que el distrito Jongphyong haya terminado en lo
fundamental, segin acaban de decirme, la obra de la Central
Hidroeléctrica del rio Kumjin, e instalado tres generadores de 2 mil
Kilovatios cada uno producidos en la provincia, los cuales estan
sometidos a pruebas sin carga. Hay que inaugurarla cuando todo esté
a punto, después de construir la estacion de transformacion, tender
las lineas de transmision eléctrica y hacer la prueba con carga. Se
debe procurar que todo lo que se hace resulte perfecto. Ustedes dicen
que la obra de la presa en el rio Kumjin pudo terminarse gracias al
Partido, que les envié camiones y tractores, pero yo digo que se debe
a la labor de los funcionarios del distrito Jongphyong y los miembros
de la brigada de choque juvenil.

Me alegra oir decir que la Salina Kwangmyongsong logra éxitos
en su produccién y envia la sal a la poblacion de la provincia. El
hecho de que el afio pasado se obtuvo poca cosecha en las 300
hectareas contiguas a esa salina, un terreno de juncos convertido en
arrozal, se debe a las raices de junco y la salinidad. Es probable que
tal contrariedad siga dos o tres afios consecutivos porque esas raices
son muy resistentes. La poblacion del distrito Kumya ha procedido
bien en arrancarlas y perfeccionar la red de riego este afio con una
movilizacion general, segin dicen, para evitar los dafios causados
por la salinidad.
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Estd bien que, como acaban de decir, la Granja de Cabras
Juventud de la ciudad de Hamhung haya adquirido equipos de
elaboracidon de leche con los recursos que yo le habia facilitado como
premio y haya establecido con ellos una instalacién capaz de
procesar diez toneladas al dia. Dicha granja es de categoria mundial.
Si esta granja y las del distrito Hamju y la ciudad Hungnam
suministran cada dia, como ustedes dicen, productos lecheros a los
habitantes de esas ciudades, se puede decir que estos ya se estan
beneficiando de ellas. Es recomendable que lo que queddé de mi
estimulo monetario después de pagar la dotacién técnica de la
sefialada granja se destine a la compra de equipos de transporte de la
leche cabria y envases para las granjas de cabras de Hungnam y el
distrito Hamju.

La provincia de Hamgyong del Sur, fiel al propésito del Partido,
llevd a cabo en grande las obras de geotrasformacién levantando
muchas  creaciones  monumentales, incluidas la  Salina
Kwangmyongsong, las Plantas Eléctricas Escalonadas del rio
Songchon, la Central Hidroeléctrica del Kumjin, la Granja de Cabras
Juventud de la ciudad de Hamhung, las cuales deben ser
perfeccionadas aun mas y administradas con eficiencia para
contribuir de manera significativa al desarrollo de la economia y al
mejoramiento de la vida del pueblo. Solo entonces se puede afirmar
que esta provincia es un verdadero ejemplo en la obra de
transformacién de la naturaleza y puede hacer relucir los méritos
acumulados por el Partido en su direccion.

En ocasion de mi actual recorrido por varios sectores de la
provincia de Hamgyong del Sur, he comprobado que este territorio
ha alcanzado grandes éxitos. Estoy muy satisfecho. En la provincia
de Jagang se cred el espiritu de Kanggye, mientras aqui, en la de
Hamgyong del Sur, se han producido muchas cosas nuevas.

Se adoptaran las medidas pertinentes para cumplir las tareas que
he asignado en esta visita a distintos sectores de la provincia, y se
producira un nuevo auge en la economia en correspondencia con las
exigencias del nuevo siglo.
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LA GRAN FUNCION GIMNASTICA Y
ARTISTICA ARIRANG ES UNA OBRA
MAESTRA DE CATEGORIA MUNDIAL
QUE REPRESENTA EL NUEVO SIGLO

Charla con funcionarios después de ver la gran funcién
gimnastica y artistica Arirang, obra laureada
con el “Premio Kim Il Sung”
15 de agosto de 2002

La gran funcién gimnastica y artistica Arirang concluy6 con éxito
en este afo. Hasta hoy la he visto tres veces. Cada vez que la veo la
encuentro mas maravillosa y me convenzo de que es una gran obra
maestra.

Esta obra, preparada con motivo del aniversario 90 del
nacimiento del gran Lider y el aniversario 70 de la fundacién del
Ejército Popular de Corea, es, por asi decirlo, un espectaculo
representativo del nuevo siglo. Que nuestro pais haya creado tan
excelente obra artistica representativa de la época como Arirang, es
para nosotros un motivo para enorgullecernos ante el mundo.

Los creadores e intérpretes de la funcion, impulsados por el noble
deseo patridtico de exhibir ante el mundo el poderio de la Corea del
Juche, realizaron intensos esfuerzos por crear y perfeccionar en poco
mas de un afio esa monumental obra artistico-cultural de la época del
Partido del Trabajo que refleja vividamente el espiritu y temple de
Corea, y con infatigable fervor y espiritu combativo presentaron
exitosamente este espectaculo durante cuatro meses consecutivos. En
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ese periodo acumularon meéritos histéricos que quedaran para
siempre en los anales de la patria.

Valoro altamente esos méritos y les expreso mi agradecimiento en
nombre del CC del Partido del Trabajo de Corea, el Comité de
Defensa Nacional de la Republica Popular Democrética de Corea, el
Presidium de la Asamblea Popular Suprema y el Gobierno de la
Republica.

La gran funcion gimnastica y artistica Arirang, obra descollante
de la cultura y arte jucheanas, es un valioso patrimonio nacional y
una creacion maestra de categoria mundial que serd transmitida
eternamente a las generaciones venideras. Si la funcién gimnastica y
artistica Invencible Partido del Trabajo de Corea estrenada en
conmemoracion del aniversario 55 de su fundacién fue la obra
cumbre del florecimiento literario y artistico del siglo XX, Arirang
constituye una obra modelo representativa del siglo XXI; ambas son
grandes logros revolucionarios simbdlicos de la época del Songun.

A la vista de la Arirang es evidente que la gran época origina una
gran historia.

Yo habia dado la tarea de crear una nueva obra titulada Arirang,
tomando su semilla de la cancion popular tradicional homénima de
nuestra nacion y vinculando el problema del destino de la nacion con
la historia de nuestra revolucion. Arirang, antes cancion de tristeza y
lagrimas que representaba la historia de martirios de la nacién, se ha
convertido hoy en Arirang del Songun, de fortalecimiento y
prosperidad, que expresa la dignidad y optimismo nacional y el
temple revolucionario. Los creadores e intérpretes, muy sensibles al
propésito del Partido, lograron crear esa obra maestra de la época
con un alto valor ideoldgico-artistico que muestra el ayer, el presente
y el espléndido mafana de la nacion.

Arirang tiene una composicion perfecta que permite comprender
claramente su contenido ideo-teméatico y ofrece una descripcion tan
fecunda que habla de todo lo necesario sin explicaciones
suplementarias. Es una funcion perfecta en todos los aspectos.
Mantiene en tension al puablico desde el principio hasta el fin,
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provocando grandes emociones. Es, sin duda alguna, una obra
exitosa, incensurable, tan perfecta, que no tiene ni un apice de
deficiencia.

En el prologo aparece el titulo de la obra bajo el sol naciente en la
pizarra humana mientras en el campo desfilan bailarines con
vestimenta dorada, ofreciendo un cuadro sublime y grandioso.

En la escena Cruzando el rio Tuman, una cantante del Conjunto
Acrtistico Mansudae interpretdé muy bien, a nuestro estilo, la cancién
El rio Tuman bafiado de lagrimas. Habia insinuado que se
introdujeran adecuadamente canciones famosas como Una sola
voluntad, El rio Tuman bafiado de lagrimas y Somos uno, e
interpretaron bien, a nuestra manera, las que responden a las
exigencias de la época y a los sentimientos y la emotividad del
pueblo.

Es digna de ver la escena Lucero de Corea en la que una estrella
radiante sube lentamente hasta encender la antorcha sobre la torre.

Es singular la escena Mi patria, en la que, mientras se escucha la
cancion Nostalgia, en la pizarra humana aparece la imagen del
bosque del Paektu por una gran proyeccién luminica. Maravillosa es
también la escena cuando se cambia esa melodia por Patria brillante,
aparece en la pizarra humana la bandera de la Republica, momento
en que en la pista los bailarines la componen con movimientos
elegantes.

Tiene buena inspiracion la escena Nuestro fusil, que describe las
hazafias realizadas por nuestro Lider en la construccion del Ejército,
condensandolas por el método de saltar.

El nivel de actuacién de los nifios que participan en la escena
Sonrian a sus anchas es muy alto. Los que, vestidos con bonitas
indumentarias nacionales, juegan a la comba en la parte delantera de
la pista actdan muy bien. Segun me he informado, ellos son del
Jardin Infantil de Ponbu, en la ciudad de Sinuiju; me agrada y
encanta ver sus ejecuciones. Cada vez que veo a los nifios y
estudiantes participantes en esta gran funcion gimnastica y artistica,
pienso que existimos para ustedes y ustedes existen por nosotros, y
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se refuerza el &nimo. Debemos luchar por el futuro. Me dijeron que
esta escena le gusta no solo a nuestro pueblo, sino también a los
extranjeros.

También es admirable la escena  Transformaciones
trascendentales. Resulta agradable tanto su contextura artistica como
su aspecto gimnaéstico. Debe ser asi una obra de gimnasia masiva. Es
singular la representacion en la pizarra humana de animales
domésticos con rayo laser en la escena Mi pais en florecimiento. En
los dltimos momentos de la escena se ofrece en grande un baile
campesino, donde se ejecutan danzas con gorros de cintas largas,
medianas y cortas, las cuales me gustan. Recientemente subrayé la
necesidad de promover ese tipo de danza folclérica y la obra lo
refleja fielmente.

En la escena Mas alto y més rapido, pequefios escolares realizan
muy bien, como si fueran acrébatas, movimientos gimnasticos en la
clspide de la piramide humana de cinco pisos. Es una vista
espectacular.

Los soldados que ejecutan la escena Ejército del pueblo muestran
elocuentemente el poderio del Ejército Popular en diferentes aspectos.
Me encanta mas ver a las combatientes realizar movimientos de arte
marcial y también caer en paracaidas abiertas mientras lo representa
la pizarra humana. Una escena mas amplia que la representada por
los militares del Ejército Popular con motivo del aniversario 55 de la
fundacion del Partido.

La escena Cascada Isonnam ofrece un cuadro suntuoso y elegante.
Sus ejecutores, segln dicen, son, en su mayoria, jévenes trabajadoras
y estudiantes universitarias, pero bailan tan bien como si fueran
artistas profesionales.

La acrobacia que se presenta en la escena Paraiso de felicidad es
magnifica. Estd mejor representada de lo pensado; tiene un matiz
novedoso.

La escena Una sola voluntad también resulta excelente. La
representacion basada en esta cancion transmite el mensaje de la
misma en un alto grado emotivo Yy artistico. Con intensas
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iluminaciones laser y adornos de luces eléctricas, resulta maravillosa.

La escena Arirang de la reunificaciébn es atractiva. Es
emocionante el cuadro de la reunificacion de la patria. Se repite la
cancion Arirang y el acto finaliza con la cancién recién creada
Somos uno, lo cual me gusta. La inspiracion de los creadores resulto
magnifica.

El epilogo Arirang de la prosperidad también es maravilloso.
Brinda cuadros deslumbrantes.

Todos los actos y escenas de la gran funcién gimnastica y artistica
Arirang reflejan bien la historia de nuestra nacion y sus aspiraciones,
y sus descripciones son tan perfectas que emocionan al publico. Esta
obra es un resumen de la historia de nuestra nacion y revolucion.
Reconozco los esfuerzos que realizaron los creadores y ejecutores
para modificar varios actos y escenas de la obra.

Se trata de una gran obra exitosa que ha abierto un nuevo campo
para el desarrollo de la cultura y arte de la humanidad al combinar
maravillosamente el género de la gimnasia masiva y el de la funcién
artistica, sin dejar de hacer distincion entre una y otra.

Nuestros creadores y artistas, fieles a la voluntad del Partido de
crear obras culturales y artisticas de nuevo estilo mediante la
combinacion de la cultura fisica y el arte, han logrado la unién
armoniosa de la gimnasia masiva y la funcion artistica en una sola
obra, manteniendo adecuadamente sus caracteristicas tipicas, lo cual
es loable. Cuando digo que la gimnasia masiva no tiene que ser una
obra artistica, quiero decir que no se debe representar la obra como
una gimnasia masiva ni como una funcion artistica. Una obra en la
que se combinan estos dos elementos debe ser como Arirang para
lograr que se destaquen las caracteristicas de ambos. Esto es lo que
exijo. Arirang, que tiene armoniosamente unidas la corpografia llena
de fuerza y vigor y la funcidon artistica bella, maravillosa y
encantadora, produce una impresion sin precedente entre el publico.
Estos dos elementos, separados uno de otro, no pueden provocar
impactos tan grandes como los que causan ahora. Los extranjeros,
después de ver Arirang, quedan muy admirados y no escatiman
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elogios por la armonia de lo deportivo y artistico. Los creadores y
ejecutores de Arirang han materializado plenamente la exigencia del
Partido con la creacidn de este espectaculo que combina lo deportivo
y artistico.

Arirang es una obra maestra monumental creada a la altura del
nuevo siglo aplicando nuevos y peculiares medios y métodos de
descripcion.

Es apreciada por su contenido, su enorme envergadura y sus
elementos novedosos, suntuosos, dindmicos y emotivos como lo son
la vestidura y la pizarra humana. Especialmente esta Ultima,
gigantesca, simbolica y ritmica, coadyuva a acentuar el valor ideo-
artistico de la obra y su espiritu organizativo, y la introduccion de
iluminaciones laser y pantallas supergrandes que son los ultimos
logros de las ciencias y tecnologia, y otros medios descriptivos, ha
hecho grandes aportes al acabado de la obra como una creacién
maestra de categoria mundial, digna del nuevo siglo. Los creadores,
cientificos y técnicos resolvieron con éxito y a nuestra manera el
problema de aplicar activamente l&ser, luces eléctricas y otros
adelantos técnicos en la creacion de la obra conforme a las
exigencias de la época de las ciencias y las tecnologias.

Arirang es una manifestacion del alto espiritu revolucionario,
organizativo y disciplinario y de cultura de nuestro pueblo, y un
simbolo de su unidad monolitica.

Nada es facil lograr que 100 mil personas que ejecutan la obra se
muevan como un solo hombre. Estudiantes y jovenes trabajadores, y
no militares, formando un solo curso, se mueven al unisono segin
determinados ritmos de acuerdo con un solo guion; el secreto de esta
sincronizacién radica en su elevada conciencia revolucionaria, férrea
unidad, y alto sentido organizativo y disciplinario. Son, de veras,
excelentes los creadores, artistas, jovenes trabajadores, estudiantes y
nifios que participan en el espectdculo. En esta ocasion he
comprobado que nuestros artistas, jovenes, estudiantes y nifios tienen
una alta fidelidad al Partido y la revolucion, y un firme espiritu de
unidad, organizacioén y disciplina. En el mundo se presentan diversos
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problemas con los artistas y miembros de la joven generacion, pero
los nuestros tienen una educacién y formacion revolucionaria, digna
de confianza, lo cual es algo muy apreciable. Basta ver a los que
ejecutan esa obra para confirmar que las filas de nuestros artistas se
preparan como filas de luchadores revolucionarios, y nuestros
jovenes y nifios como futuros protagonistas revolucionarios de la
patria, y que el proceso de la creacion de obras va convirtiéndose en
un proceso destinado a educarlos y forjarlos por la via revolucionaria.

Lo que méas me alegra al ver la funcién es que quienes la ejecutan
con habilidad son, en su mayoria, jévenes trabajadores, estudiantes y
nifios. Ellos representan inmejorablemente, y a un alto nivel, todas
las escenas de la gran funcion gimnéstica y artistica, que es la
cumbre del arte, con lo que me proporcionan gran orgullo y
satisfaccion. EI hecho de que la mayor parte de ellos sean jovenes
trabajadores que manejan maquinas en fabricas de Pyongyang y
localidades y jovenes y nifios que estudian en escuelas, demuestra
gue su talento no es inferior al de los profesionales y que nuestros
trabajadores, jovenes y nifios poseen un elevado nivel general de
cultura.

Después de ver ese espectaculo, todos se sienten satisfechos y
alegres, reanimados y entusiasmados. El poderio propagandistico y
educativo de Arirang es mucho mas fuerte que cualquier otra obra
cultural-artistica y decenas de miles de textos de conferencia.
Verdaderamente, demuestra a todo el mundo la invencibilidad de la
Corea socialista guiada por nuestro Partido y la inagotable fuerza y
talento de nuestro pueblo.

Hemos tomado medidas para que la vean no solo habitantes de la
capital y extranjeros, sino también aviadores del Ejército Popular,
soldados que prestan servicios en la primera linea del frente y en
otros puestos importantes, asi como trabajadores de las minas y otras
ramas duras y dificiles. Inicialmente, se previé que las funciones
terminarian para finales de junio, pero hemos prolongado el tiempo
en atencién a los continuos pedidos de los militares y otros sectores
de la poblacion interesados en verla, y pusimos en circulacién un tren
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Arirang para los espectadores que viajan a Pyongyang desde lejanas
regiones.

Segin me han informado, mas de 4 millones de habitantes,
militares, compatriotas en ultramar y extranjeros presenciaron la
funcion Arirang y todos quedaron gratamente impresionados.

Esta obra, por su gran fuerza influyente, le inspira a nuestro
Ejército y pueblo la conviccion en la victoria y la dignidad nacional y
sirve de enorme fuerza impulsora para la reunificacién de la patria y
la construccion de un Estado poderoso y préspero.

Debemos guardar la gran funcién gimnastica y artistica Arirang,
valiosa creacion de nuestra época, como un relevante patrimonio de
la nacién y, sobre la base de sus éxitos y experiencias, desarrollar
mas la cultura y el arte inspirados en la idea Juche conforme a las
exigencias de la época del Songun.
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CUMPLAMOS CON CONCIENCIA CIVICA
LAS MISIONES ESPECIFICAS COMO
CIUDADANOS DE LA REPUBLICA

Charla con altos funcionarios del CC
del Partido del Trabajo de Corea
5y 8 de septiembre de 2002

Hay que procurar que todos los militantes del Partido y demas
trabajadores, bien conscientes de sus obligaciones civicas, cumplan
fielmente sus misiones especificas como ciudadanos.

Todos ellos, como honrosos ciudadanos de la Republica, tienen la
sagrada obligacion de luchar abnegadamente en bien de la patria, el
pueblo, la sociedad y la colectividad y por coronar la causa
revolucionaria del Juche.

Nuestra Republica es un Estado verdaderamente popular en el que
las masas del pueblo son duefias del Estado y la sociedad y todo esta al
servicio de las mismas; nuestro régimen social estatal también es
popular por excelencia, pues le garantiza practicamente al pueblo los
derechos politicos y el bienestar material y cultural. En nuestro pais,
cuyas duefias son las masas populares, cuanto hace el Estado es para el
pueblo y a este le corresponde ponerlo en préctica. De ahi que cumplir
los deberes civicos con una alta conciencia de duefios del Estado, es una
mision especifica del ciudadano de la Republica. El fortalecimiento,
enriquecimiento y florecimiento de la patria y la felicidad del pueblo
dependen de que los militantes y otros trabajadores cumplan plenamente
sus obligaciones civicas con elevada conciencia.
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Sin embargo, actualmente algunas personas carecen del espiritu
de trabajar con sinceridad y con actitud de duefios en cumplimiento
de las obligaciones civicas, profundamente conscientes de las
mismas. Piensan primero en sus intereses personales que en los del
Estado, la sociedad y el colectivo, y al asumir una tarea, no la
realizan con responsabilidad, sin considerarla su obligacion como
duefios del pais y ciudadanos. Esto tiene que ver principalmente con
su bajo grado de conciencia de las obligaciones civicas.

Ahora se habla mucho de la unidad monolitica, pero raramente de
los deberes que corresponden al ciudadano, lo que no se debe aceptar.
La acerada unidad de todos los miembros de la sociedad se hace mas
solida solo cuando esté basada en la elevada conciencia de las
obligaciones civicas. Si uno esta bien consciente de sus obligaciones
como ciudadano, puede unirse mas firmemente en torno al Partido y
el Lider y entregarse de lleno a la lucha por la prosperidad y el
fortalecimiento de la patria, con la decision de vivir dignamente en
aras del pais, la patria.

La obligacion civica no es un deber juridico, sino un honor,
conciencia y deber del ciudadano.

Nuestra Republica es la gloriosa patria de Kim Il Sung, que brilla
con el respetable nombre del gran Lider, fundador de la Corea
socialista, y una preciosa conquista revolucionaria, cuyo logro y
defensa bajo la direccion del Partido y el Lider le costaron sangre y
sudor a nuestro pueblo. Hoy hace gala ante el mundo de su dignidad,
prestigio y poderio como fortaleza de la independencia y baluarte
inexpugnable del socialismo, y su posicién e influencia internacional
crecen cada dia més. Vivir y hacer la revolucién como ciudadanos de
nuestra Republica, gran patria socialista del Juche, es para nuestro
pueblo un gran honor y orgullo. Gracias a su existencia, nuestro
pueblo, antes oprimido, maltratado y despreciado, se ha convertido
en un pueblo potente y digno a quien nadie puede atreverse a tocar, y
goza de una vida digna con el honor y orgullo civicos. Cuando los
militantes del Partido y otros trabajadores sientan gran dignidad,
orgullo y honor como ciudadanos de la Republica, podran exhibir el
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fervor patridtico y el espiritu de abnegacion en la lucha por el
fortalecimiento y florecimiento de nuestro pais, nuestra patria.

Si la conciencia de la obligacién civica se tiene como un decoro
inmaculado y noble deber, puede ser sincera y sélida. De lo contrario,
el ciudadano no puede trabajar abnegadamente por la patria en el
estricto sentido de la palabra ni mantener su dignidad y honor como
tal. Nuestra patria es la cuna de una auténtica vida y felicidad para
todos y el regazo materno que les garantiza un futuro luminoso. El
gran Lider, al organizar y dirigir la ardua Lucha Revolucionaria
Antijaponesa, recuperd la patria arrebatada, convirtio a nuestro
pueblo en duefio del pais y le asegurd verdaderos derechos y libertad
politicos. Nuestro Partido orienta al Poder estatal para que, conforme
a la exigencia de la revolucién en desarrollo, se desempefie
plenamente como defensor del derecho del pueblo a la independencia
y como cabeza de familia responsable de su vida y asegura a todos
las condiciones para llevar una vida independiente y creadora. No
habra en el mundo otro pueblo que ejerza a plenitud los derechos
civicos y goce de una vida feliz como el nuestro bajo el amparo del
Partido, el Lider y el Estado. Luchar con total entrega en bien del
Partido y el Lider, en bien de la generosa patria socialista, debe ser
un acto de conciencia y un deber del ciudadano antes que una
obligacion legal.

Cumplir el deber civico es una manifestacion del noble
patriotismo, y su fiel cumplidor es un verdadero patriota. La Lucha
Revolucionaria Antijaponesa fue una batalla patridtica sin
precedentes en la historia y el amor que sus combatientes sentian por
la patria fue la cuspide del patriotismo. Estos y los soldados heroicos
de la Guerra de Liberacion de la Patria, herederos de las tradiciones
antijaponesas, fueron fervorosos patriotas que ofrendaron hasta la
juventud y vida por la libertad e independencia de la patria.
Auténticos patriotas de nuestro tiempo son aquellos que aprecian y
aman a nuestro pais, nuestra patria, mas que a nada, y cumplen
fielmente sus obligaciones civicas con la conviccion patriética de
convertir a nuestra patria socialista en un Estado poderoso y prdspero.
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Las organizaciones del Partido deben intensificar la educacion en
la obligacion civica para que todos sus militantes y otros trabajadores,
bien conscientes de sus responsabilidades y deberes como
ciudadanos de la Republica, consideren como un gran honor y
orgullo cumplir esa obligacion y se sumen como un solo hombre a la
lucha por la prosperidad y el fortalecimiento del pais, exhibiendo su
impoluta conciencia, sentido de deber y entusiasmo patriético.

Ahora vivimos la época del Songun y el primer deber del
ciudadano de hoy es defender la patria, que es, para nuestro pueblo,
mas preciosa que su vida. La pérdida de la patria es pérdida de la
soberania y dignidad nacional, de la felicidad de hoy y el porvenir.
La defensa de la patria es la manifestacion suprema de la fidelidad a
la obligacion civica. No hay quehacer mas importante y honroso que
defender a costa de la vida la madre patria que les asegura una vida
digna y brillante a los ciudadanos, ni existe una vida més valiosa que
la consagrada en su salvaguardia. Pensar primero en el destino de la
patria que en si mismo y dedicarse de manera abnegada a la defensa
de la patria socialista del Juche ha de ser la suprema demanda del
vivir del ciudadano de nuestra Republica.

La politica del Songun de nuestro Partido es el mas eficiente
modo de la politica que permite preservar con firmeza la soberania y
dignidad del pais y la nacion y manifestar plenamente el prestigio y
poderio de nuestra patria socialista. Hay que velar porque todos los
militantes y trabajadores, muy fieles a la direccion del Partido
mediante el Songun, manifiesten sin reserva sus sentimientos
patriéticos en los empefios para fortalecer por todos los medios al
Ejército Popular y consolidar la defensa nacional como una muralla
de acero. En especial, es preciso que los jévenes, principales fuerzas
defensoras de la patria, apoyen con las armas la idea del Partido de
dar importancia a los asuntos militares, y hagan brillar su juventud en
los puestos de salvaguardia de la patria, considerando la defensa
nacional como el supremo honor y patriotismo del ciudadano.

La construccion de un Estado socialista poderoso y prospero es
una gigantesca y digna empresa encaminada a convertir nuestra
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Republica en una invencible potencia politica y militar, en una
potencia econémica préspera, y asegurarle al pueblo una vida tan
plena que no tenga nada que envidiar a otros. En la actualidad,
cuando todo el Ejército y todo el pueblo aceleran la marcha general
en la construccion de un Estado poderoso y prospero, el deber
fundamental del ciudadano es trabajar concienzudamente para
producir constantes innovaciones en la revolucion y construccion y
realizar proezas laborales.

Debemos procurar que todos los militantes del Partido y demas
trabajadores, sin distinciéon del lugar donde estén y el trabajo que
cumplan, tengan apego a su profesién, se empefien con teson y
sinceridad en los puestos que les asigne el Partido, como corresponde
a su condicion de ciudadano de la Republica. En nuestro pais hay
muchos patriotas verdaderos que trabajan toda su vida con honradez
y conciencia en aras de la patria y el pueblo, asumen las tareas
dificiles, y que se desempefian anonimamente en sus centros de
trabajo, en islas solitarias 0 en reconditas regiones montafiosas, sin
importarles que alguien se lo reconozca o no. Por contar con
muchisimos patriotas como ellos, nuestra RepuUblica es firme,
poderosa.

Los ciudadanos de la Republica, sean quienes sean, deben
considerar como su mayor honor cumplir las tareas que el Partido
exige y son beneficiosas a la patria y el pueblo, y ejecutarlas a
conciencia, poniendo en pleno juego su talento y entusiasmo. Se
puede decir que quien ama y mantiene limpias la aldea o la calle en
gue nacié y crecid, la fabrica o el lugar donde trabaja, trasplanta y
cuida cada uno de los arboles, y se esfuerza para convertir el
territorio nacional en un paraiso para el pueblo, es un verdadero
hombre que aprecia de corazén a la patria y cumple fielmente su
obligacion civica. Debemos lograr que todos los militantes del
Partido y trabajadores, con elevada conciencia de ser ciudadanos y
con el amor a la fabrica, a la tierra natal y a la patria, sientan afecto
por sus aldeas, calles, fébricas, centros de trabajo, distritos,
provincias, y las montafias y rios de la patria, y luchen en cuerpo y

305



alma para mantenerlos en optimas condiciones.

Los bienes del Estado y los comunes de la sociedad son preciosos
patrimonios que le costaron sangre y sudor a nuestro pueblo y
también valiosos recursos que propician el fortalecimiento y
florecimiento de la patria y la felicidad del pueblo. No solo
pertenecen al Estado y la sociedad, sino también sirven para
beneficiar al pueblo y a cada individuo. Todos tenemos que
apreciarlos y cuidarlos y organizar esmeradamente la vida econémica
del pais como sus duefios.

Respetar las leyes del Estado y observarlas a conciencia es un
deber insoslayable del ciudadano. Todas las normas y reglamentos
legales implantados en nuestro pais son para consolidar el régimen
socio-estatal y establecer estrictamente el orden social en
consonancia con la voluntad y las exigencias de las masas populares,
asi como normas de conducta que todos, sin excepcion, deben
observar obligatoriamente. Por lo tanto, todos los miembros de la
sociedad deben cumplirlos conscientemente, y ninguno ha de
infringirlos ni actuar fuera de las leyes. Es necesario intensificar la
educacion juridica entre los trabajadores y establecer un ambiente de
respeto de las leyes en la sociedad para que todos sus integrantes
respeten las normas estatales y trabajen y actlen conforme a las
reglas comunes de conducta de la sociedad y el noble modo de vida
socialista.

Tenemos que orientar a todos los militantes del Partido y demas
trabajadores a que, profundamente conscientes de la sublime misién
asumida ante el Estado y el pueblo, cumplan sus misiones especificas
como ciudadanos, a fin de hacer mas fuerte y rico a nuestro pais,
nuestra patria, y manifestar altamente la dignidad y el poderio de la
Republica que marcha con la bandera del Songun en alto.
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PARA REALZAR LAS EXCELENTES
TRADICIONES DE NUESTRA NACION

Charla a altos funcionarios del CC
del Partido del Trabajo de Corea
8 de septiembre de 2002 y 2 de enero de 2003

Es necesario fomentar y llevar adelante, constantemente, las
buenas tradiciones de nuestra nacion.

Es un asunto de suma importancia para preservar la identidad
nacional que las fundamenta. Preservar esa Ultima es indispensable
para defender la soberania del pais, de la nacién. Si ella no se
conserva y se contamina, ninguna nacién puede defender su
soberania.

Desde la antigliedad nuestra nacion es conocida ampliamente en
el mundo como una nacidn laboriosa, honesta, valiente, cumplidora
del deber moral, y de fuerte sentido de justicia, y la noble etiqueta de
la cortesia. Solo cuando logremos promover adecuadamente las
excelentes tradiciones nacionales, podremos infundir mas a fondo en
los ciudadanos el orgullo y la dignidad de ser integrantes de la nacion
coreana, despertarles clara conciencia de su responsabilidad y deber
como tales y estimularles a cumplirlos estrictamente.

Dar vida eterna a las buenas tradiciones propiamente coreanas es
una orientacion invariable de nuestro Partido, que siempre aprecia la
identidad nacional y procura plasmarla en todas las esferas de la vida
social y llevar adelante esas bellas y nobles tradiciones de la nacion.

La conciencia de soberania, la autoestima nacional, el amor a la
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patria y la nacion surgen del profundo conocimiento de la
superioridad de la nacion y del amor y de la estima de lo nacional en
la vida cotidiana. Quien no aprecia la nacionalidad, ni conoce los
habitos ancestrales, ni la vida y sentimientos de su pueblo, no puede
ser verdadero revolucionario ni un patriota.

Dado que la situacién internacional es compleja y las maniobras
de los imperialistas para la penetracion ideoldgica y cultural se hacen
cada vez mas virulentas, si no logramos fomentar de forma debida
las tradiciones nacionales, es probable que la gente se deje penetrar
por las corrompidas tendencias de la cultura y costumbre burguesas y
los sanos y revolucionarios habitos de vida reinantes en nuestra
sociedad se contaminen. Si nuestro pueblo defiende sus excelentes
tradiciones nacionales y mantiene fuertemente su identidad, podra
impedir la penetracion ideoldgica y cultural de los imperialistas y
cualquier otra corriente extrafa.

Llevar adelante de manera apropiada las bellas costumbres y otras
tradiciones nacionales cobra hoy mayor importancia cuando el
empefio por lograr la reintegracion nacional ha entrado en una nueva
fase. La nuestra es una nacion homogénea que ha vivido miles de
afios en un mismo territorio, con un mismo idioma, sangre y cultura.
En la Tierra no hay una nacién tan homogénea como la nuestra, que
tiene una identidad peculiar. Ahora cuando crece el entusiasmo de
los surcoreanos por reunificar el pais junto con sus connacionales
tras expulsar las fuerzas foraneas, si enaltecemos la nacionalidad y
fomentamos nuestras tradiciones, esto les dara gran fuerza y animo.

Debemos poner un sostenido y profundo interés en mantener
nuestras propias tradiciones culturales y bellas costumbres
nacionales y llevarlas adelante acorde a las exigencias e intereses del
pueblo. Nuestras buenas costumbres folcléricas reflejan los nobles y
bellos rasgos espirituales y sentimientos de la nacion.

Hay que celebrar en grande el Afio Nuevo lunar y otras fiestas
folcléricas.

Desde los tiempos inmemoriales nuestro pueblo ha venido
celebrando ese dia como fiesta destinada a acoger el afio nuevo. Lo
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mismo hicieron muchas otras naciones asiaticas. En nuestro pais,
esta costumbre comenz6 a desaparecer gradualmente desde que se
introdujo el calendario solar. Festejar preferentemente el dia del Afio
Nuevo solar tiene su origen en una costumbre occidental. Desearia
que en lo adelante se haga una tradicion celebrar sencillamente el dia
del Ao Nuevo solar, y realizar grandes festejos en el del lunar.

Conmemoraremos mas significativamente, ademas de este, el 15
de enero lunar, Hangawi (el 15 de agosto lunar) y otras fiestas
folcldricas, rescatando asi de forma debida las tradiciones de vida y
cultura propiamente coreanas.

Hay que fomentar los juegos folcldricos, que por su variedad,
diversidad y peculiaridad, son los predilectos de nuestro pueblo. Ello
es beneficioso para infundir en la gente el orgullo y la dignidad
nacionales y establecer un ambiente de plena vida cultural en toda la
sociedad.

Es necesario que los nifios practiquen mucho los juegos
folcloricos. Antes habia muchos juegos favoritos de los nifios, pero
ahora son pocos. lgual sucede con los libros de la misma materia.
Hay que hacer que los nifios jueguen ampliamente a la cometa, al
trompo, al volante, al trineo, a la comba, al escondite, al
“saltamontes” y a otros juegos folcldricos.

A Corea se le conoce desde la antigiiedad como pais oriental de la
cortesia. Observar correctamente la ética y la moral es una bella
costumbre y tradicion de nuestra nacion. Debemos educar a nuestro
pueblo para que las observen bien como corresponde a los
ciudadanos del pais oriental de la cortesia.

Amar a los nifios, respetar a los ancianos, tener un profundo
sentimiento de compafierismo y llevarse bien con los vecinos,
ayudandose unos a otros, son bellas virtudes morales de nuestro
pueblo que se transmiten desde antafio. Nos corresponde heredarlas y
desarrollarlas conforme a la realidad de hoy.

Puede considerarse también una tradicion nacional que los
discipulos respeten al maestro. Se debe implantar en la sociedad el
ambiente de amar la escuela de la que nos hemos graduado y respetar
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al maestro. Los cuadros no deben olvidar, sino guardar en la
memoria, la escuela en la que estudiaron y el maestro que les ensefio.
Por propia voluntad la visitaran, escribiran a los maestros y enviaran
a ellos cartas de felicitacion o ramos de flores con motivo de su
cumpleafios. De hacerlo asi, reinaran en la sociedad sentimientos
mas nobles, mas fecundos.

Se debe respetar a los padres y las reglas de ética intrafamiliar. En
las familias, los hijos deben escuchar con atencién y aceptar las
exigentes y justas advertencias de sus progenitores, pero no siempre
ocurre asi. Segun dicen, muchos jévenes de ambos sexos contraen
matrimonio por su libre voluntad sin previa consulta con los padres.
Antes los hijos no se casaban sin contar con la aquiescencia de sus
padres, ni se divorciaban a su capricho. Desde la antigiiedad esta
vigente en nuestro pais un buen habito, segun el cual, el matrimonio,
una vez contraido, no se separa, sino que se mantiene durante toda la
vida. Para la familia, el divorcio era considerado como una deshonra
y, en caso de que sucediera, sus miembros se sentian avergonzados.
Sin embargo, ahora no ocurre asi. Hay nueras que no atienden bien a
sus suegros. Es necesario intensificar la educacion para que no se
infrinjan las reglas de ética intrafamiliar.

Hay que educar a la gente en la norma de que deben saludarse
unos a otros a nuestra manera, o sea, haciendo la reverencia, y no
dandose la mano. Esta es la manera de saludo propia de nuestro pais,
mejor que el apretdn de manos. Algunos, segln se dice, consideran
descorteses a quienes no estrechan la mano. Estan equivocados. Esa
manera de saludo se ha introducido desde el occidente y no es
aceptable desde el punto de vista higiénico. Entre los nuestros hay
gue generalizar activamente el modo de saludo coreano,
desprendiéndose del habito de intercambiar el apreton de manos.

El idioma es uno de los principales rasgos distintivos de la nacion
y el habla desempefia un papel muy importante en el desarrollo de la
cultura y la preservacion de la identidad de la nacién. En la
comunicaciéon se debe usar en lo posible nuestro idioma, nuestra
lengua culta. EI modelo de esta es el lenguaje de Pyongyang. Usarlo
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es el principio que estd vigente en la vida civilizada desde hace
mucho. Debemos prevenir estrictamente la penetracion en nuestra
lengua de extranjerismos y palabras vulgares. También en el lenguaje
debemos mantener firmemente nuestra idiosincrasia, nuestra
identidad nacional.

Debemos usar ampliamente y desarrollar la vestimenta y la cocina
nacionales. La identidad nacional se manifiesta en el lenguaje, la
ética y, de modo notable, en el atuendo y la cocina.

Se debe usar preferentemente la indumentaria nacional. Esta, es
decir, la coreana, es agradable a la vista y comoda para llevar. La
indumentaria femenina, chima y jogori (falda y chaqueta), nos hace
sentir orgullosos ante el mundo. Desde la antigiedad nuestras
mujeres han vestido chima y jogori de color natural, claro y
proceroso. No obstante, en la actualidad no los llevan con gusto; su
atavio va tomando un matiz extrafio. Preferir un traje abigarrado al
nacional no es algo que podemos pasar por alto. No querer llevar el
vestido nacional, es una muestra de falta de identidad nacional.

Es necesario estimular a las mujeres a vestir chima y jogori, que
son elegantes y agradables a la vista. Las ataviadas de estas prendas
nacionales tienen un aspecto decente. Desearia que las lleven
decentemente tanto las estudiantes universitarias como las mujeres
del sector de las relaciones exteriores. En lo referente a este asunto,
las organizaciones de trabajadores deben realizar una educacion
apropiada y en las familias los padres deben hacerlo con sus hijos
para que tengan orgullo y dignidad por su indumentaria nacional.

No mantienen debidamente, sino que descuidan las costumbres,
entre otras, la de hacer comidas autdctonas. El desprecio de estas
comidas puede hacer desaparecer el habito alimentario nacional. En
nuestro pais hay muchos platos peculiares. Por ejemplo, el kuksu
(fideo) en el caldo frio de Pyongyang es un plato famoso desde la
antigliedad. Pyongyang tiene fama por este manjar, y el restaurante
Okryu estd conocido en el mundo por servirlo. Hacer chaltok
(panecillo de arroz glutinoso) o kuksu con el empleo de punthul
(instrumento para procesarlo) es una costumbre peculiar de nuestro
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pais y también lo es preparar phatjuk (gacha con féasoles) el dia
Tongji (solsticio de invierno). Kimchi es uno de los platos mas
preferidos de nuestra nacion. Su presencia en la mesa alegra a los
comensales coreanos. Hay que fomentar activamente las comidas
nacionales como kimchi, tok, kuksu, etc., que le gustan a nuestro
pueblo y lograr que se hagan con facilidad y sean mas sabrosas.

Para desarrollar la cocina autoctona es necesario, ademas de
fomentar en gran medida los manjares tradicionales, crear otros. Si
inventamos platos nuevos y los generalizamos, las futuras
generaciones los calificaran de nacionales y los transmitiran a otras.
Hay que procesar diversos platos a base de toenjang (pasta de soya)
que le gusta a cualquier coreano, y generalizarlos, asi como organizar
concursos culinarios para desarrollar asi la cocina nacional.

En el empefio por heredar y llevar adelante las tradiciones
nacionales, es preciso rectificar las costumbres que entorpecen el
desarrollo de la sociedad y desentonan con la aspiracion del pueblo,
por muy ancestrales que fuesen. De las costumbres y tradiciones que
se transmiten desde tiempos inmemoriales, muchas son anticuadas y
atrasadas, incluidas las de indole feudal y supersticiosa. La
promocion de las tradiciones nacionales no debe servir de pretexto
para restaurar lo anticuado. Lo rezagado y lo que no va a tono con la
aspiracion del pueblo ha de abandonarse, mientras lo progresista y
popular se ha de asimilar y desarrollar conforme a la realidad de hoy.
Solo haciéndolo asi, es posible crear nuevas manifestaciones de la
cultura nacional y un modo de vida que se avengan a los
sentimientos y la vida del pueblo.

Es importante exaltar la identidad nacional en la esfera del arte y
la literatura.

Vi una pieza coreogréfica de estilo coreano basada en los mejores
movimientos de la danza nacional retomados por el Conjunto
Nacional de Arte Tradicional y ejecutada con gracia por una actriz
vestida de korichima (falda larga). La encontré muy espectacular. Lo
principal de la danza coreana es su movimiento dengoso. Las piezas
danzarias coreanas no deben ser creadas de cualquier manera, sino

312



con un gusto peculiar. Del mismo modo el vestuario para la danza
folklérica debe exaltar su rasgo peculiar.

Es menester difundir ampliamente las canciones populares, que
expiden fragancia nacional y tienen un profundo sentido. Cuanto mas
las escuchan, tanto mayor deseo de oirlas despiertan porque reflejan
bien los sentimientos y la vida de nuestro pueblo. Hay que cantarlas
en solo o en coro. Se deben recoger mas piezas musicales populares
y arreglarlas dandoles rasgos peculiares.

Es necesario usar debidamente los instrumentos musicales
nacionales, que se avienen con la vida y los sentimientos de nuestra
nacion y tienen la excelente tradicion de haber progresado por largo
tiempo gozando del amor del pueblo. No obstante, ahora se usan
poco. En otros tiempos la interpretacion de Sinau y otras canciones
populares con instrumentos nacionales en concierto o en coro, resultd
agradable al oido, pero ahora es raro escuchar esa musica.

A la esfera del arte le compete usar en gran proporcion los
instrumentos musicales nacionales, especialmente el kayagum. En la
ejecucion de este instrumento, lo principal es el trémolo. Solo cuando
se logra resaltarlo, este instrumento cobra encanto. Sin embargo, en los
Gltimos tiempos lo tocan como si fuera un arpa, en procura de unos
acordes. Antes, al ejecutar Puesto de defensa en la primavera con la
flauta en solo lo acompariaban con el kayagum, con sus agradables
trémolos, lo cual dio realce al matiz nacional. Como el kayagum es un
instrumento musical peculiar de nuestra nacion, en su ejecucién se
debe exaltar el trémolo para matizar la tonalidad nacional.

Es necesario estudiar bien el arte y la literatura de cuando se
creaba la conciencia cultural en nuestro pais, encontrar en ellos los
mejores motivos estéticos nacionales y desarrollarlos conforme al
sentido estético actual. Entre las obras literarias y artisticas de ese
periodo, unas estan llenas de tristeza y melancolia por la cruel
dominacion colonial del imperialismo japonés y otras describen la
cultura y los sentimientos peculiares de nuestra nacién. En lo
referente al género musical encontramos que, aunque por Sus
limitaciones de la época estd exento de ideas revolucionarias a
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diferencia de la musica actual, refleja el resentimiento de nuestro
pueblo por el enajenamiento de su patria, su rebeldia a los invasores,
su amor a la patria natal y los sentimientos peculiares de la nacion.
No obstante, en un tiempo ciertas personas que no sabian ni siquiera
lo que eran las canciones del referido periodo, las calificaron de
malas e incluso impidieron cantarlas. Estaba prohibido cantar Flores
caidas en el rio y El rio Tuman de lagrimas. Las canciones del
mencionado periodo son de indole popular ampliamente difundidas
entre la poblacidn, por eso entonarlas no puede ser un problema. Hay
que rectificar primero la equivocada concepcion sobre las referidas
canciones.

Debemos explicar y divulgar activamente por diversas formas y
métodos las excelentes tradiciones nacionales. Debemos dar a
conocer a la gente las tradiciones peculiares de nuestra nacion para
gue las lleven adelante. Los medios de prensa, incluida la television,
deben divulgar ampliamente entre los trabajadores las costumbres
peculiares de nuestra nacion. Seria bueno inculcarles conocimientos
sobre el vestuario y la costumbre alimentaria de nuestra nacion, sus
fiestas folkléricas y comidas que se servian en las mismas, los juegos
folcldricos, etc. Debemos recomendar que con motivo de las fiestas
tradicionales y los dias de descanso se organicen muchas visitas al
Museo Folklérico y el de Historia. Asi se podra llegar a conocer
mejor la larga historia, las tradiciones y las costumbres de nuestra
nacién y a sentir una mayor dignidad nacional y amor por la patria. A
los circulos académicos les corresponde estudiar a fondo las
costumbres y el folklore de nuestra nacién y redactar muchos
trabajos sobre el tema.

Espero que todos los funcionarios, trabajadores y los integrantes
de la nueva generacion conozcan y realcen de forma debida las
buenas costumbres y tradiciones de nuestra nacion, para guardar el
espiritu de dar primacia a la nacién coreana y hacer brillar su
dignidad y superioridad.
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RESPUESTAS A LAS PREGUNTAS
DEL DIRECTOR DE LA AGENCIA
NOTICIOSA KYODO DE JAPON

14 de septiembre de 2002

Le expreso mi agradecimiento por haberme enviado por escrito
un cuestionario con motivo de la visita a nuestro pais del primer
ministro Koizumi Junichiro.

Muchos de los temas de sus preguntas pueden ser abordados en el
encuentro y las conversaciones que tendran lugar entre el primer
ministro Koizumi y nosotros, por eso quisiera referirme solo a los
concernientes a las relaciones Corea-Japon.

Hoy el mundo concentra su atencién en Corea y muestra un gran
interés por ese encuentro y conversaciones.

Geograficamente Corea y Japdn son paises vecinos y, segun las
crénicas, desde tiempos inmemoriales mantuvieron relaciones
mediante el intercambio de visitas. No obstante, durante el siglo
pasado sus relaciones fueron extremadamente anormales debido a la
discordia y antagonismo, el cual se ha prolongado durante méas de
diez lustros, desde el fin de la conflagracion mundial, hecho que no
beneficia a ninguna de las dos partes y desde todos los puntos de
vista. Normalizar las relaciones y fomentar buena vecindad y amistad
corresponde con el deseo y los intereses de ambos pueblos y se
presenta como una exigencia inaplazable de la época.

Corea y Japon, pertenecientes a Asia, no deben considerarse
paises cercanos y lejanos a la vez, sino vecinos bien cercanos, que se
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lleven bien, coexistiendo y coprosperando. Esta es nuestra voluntad y
posicién invariable.

Normalizar las relaciones Corea-Japén es una mision histdrica
asignada hoy a los politicos de ambos paises. Si los estadistas
responsables se esfuerzan decididos, desde una posicion integral,
para hacer realidad el deseo y los intereses de los pueblos y cumplir
la sublime mision asumida ante la historia, podran resolver cualquier
problema que aqueje a ambos paises.

Pronto el primer ministro Koizumi realizard una visita a
Pyongyang, lo cual serd una oportunidad trascendental para
normalizar las relaciones Corea-Japon. Saludo su visita a nuestro
pais y creo que nuestro encuentro y conversaciones daran buenos
resultados. Con la voluntad comin y esfuerzos conjuntos por mejorar
a toda costa las relaciones Corea-Japon, debemos escribir una nueva
pagina en la historia de los vinculos bilaterales.

El principal problema que se debe resolver para mejorar las
relaciones entre los dos paises es dar una solucion total a hechos
ingratos del pasado que complican las relaciones bilaterales.
Mientras se deje enterrado tal como esta el resentimiento acumulado
durante todo un siglo, sera imposible normalizar las relaciones
estatales y establecer relaciones de buena vecindad y amistad. Para
resolver los problemas del pasado, es indispensable que se exprese
una honesta disculpa y se entregue una razonable compensacion
basadas en una suficiente consideracién de las desgracias y dafios de
todo tipo causados por Japdn a nuestro pueblo. A causa de estos
problemas principales que todavia estan por resolver, no han
mejorado las relaciones entre los dos paises y de ello se han derivado
varios otros complejos.

Actualmente los dos paises se calumnian uno a otro y estan
maniatados por problemas no muy grandes que se resolveran
facilmente si mejoran sus relaciones y si promueven la confianza
mutua.

Si se normalizan las relaciones entre los dos paises, se eliminara
el problema de la seguridad que preocupa a los japoneses. A mi
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parecer, los japoneses se preocupan demasiado por el fortalecimiento
de nuestra capacidad de defensa nacional, y reafirmo que nuestra
politica al respecto tiene un caracter totalmente defensivo. Nuestras
fuerzas armadas son implacables contra los que nos agreden, pero
nunca las emplearemos contra quien no nos lo haga. Si Japon no nos
hostiliza, sino que nos trata amistosamente, no tiene porqué
preocuparse por el reforzamiento de nuestra capacidad de defensa
nacional.

Por Gltimo, usted me preguntd si yo estaba dispuesto a visitar
Japén y considero que no hay razén para no hacerlo si las relaciones
de los dos paises se normalizan y avanzan positivamente.

Quisiera aprovechar esta oportunidad para pedirle a usted que le
transmita a su pueblo mi deseo de que tenga paz y prosperidad.
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INICIEMOS EL CAMINO HACIA UNA
NUEVA VICTORIA CON LA MISMA
CONFIANZA EN LA REVOLUCION,

VOLUNTAD Y CORAJE DEL
GRAN LIDER

Charla a altos cuadros del CC del
Partido del Trabajo de Corea
25 de noviembre de 2002

Hoy hace 64 afios que el gran Lider pronuncié el discurso de
trascendencia histérica titulado Sigamos impulsando la revolucién
sobreponiéndonos a la crisis actual en la Conferencia de los Cuadros
Militares y Politicos del Ejército Revolucionario Popular de Corea
efectuada en Nanpaizi. Con motivo de este aniversario, la Television
Nacional transmitié la parte XVII del documental basado en sus
memorias, titulada Por la restauracion de la patria.

Lo vi hoy en comparfiia de ustedes. Nuevamente me dejé muy
impresionado; estuve muy emocionado. Cada vez que me enfrento a
una situacion compleja y dificil, paso revista a la historia
revolucionaria del Lider y cobro nuevas fuerzas y valor. También
hoy, al ver el documental, senti otra vez profundamente la
imperturbable confianza del Lider en la victoria de la revolucion, su
indoblegable espiritu revolucionario y su coraje, y reafirmé la
decision de llevar a via de hecho la causa revolucionaria del Juche
iniciada por él, cualesquiera que sean las pruebas y dificultades que
enfrente en el futuro.
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En este mundo no hay quien iguale a nuestro Lider en conviccién,
voluntad y coraje. El Lider no solo fue un destacado ideélogo y
teorico, un gran politico y un comandante de voluntad férrea, sino
también el mas fuerte en conviccién, voluntad y coraje.

Como muestra el documental, la Marcha Penosa desde Nanpaizi
hasta Beidadingzi fue muy ardua y una rigurosa prueba. Esa marcha,
en la que se debia avanzar paso a paso, dia y noche, en medio de los
combates contra cientos de miles de agresores imperialistas
japoneses que perseguian persistentemente a nuestras fuerzas, resultd
ser todavia méas dura y dificil por el muy cruel frio y escasez de
alimentos que sobrepasaban la imaginacion humana. De veras, era
una batalla historica que decidia si nuestra sagrada revolucién por la
restauracion de la patria fracasaba o avanzaba. El Lider, con el gran
coraje y firme conviccion de que, aunque se viniera abajo el cielo,
abriria en él un agujero para salir con la inmutable confianza en la
victoria y con la férrea voluntad de rescatar la patria tras derrotar al
enemigo costara lo que costara, superd los obstaculos que le salian al
paso y corond con la victoria la Marcha Penosa.

Con tal confianza, coraje y voluntad condujo al triunfo no solo la
Lucha Revolucionaria Antijaponesa, sino también la construccion de
una nueva patria, la Guerra de Liberacion de la Patria y la
construccion del socialismo, venciendo toda clase de dificultades y
pruebas. En este sentido, se puede decir que la historia revolucionaria
del Lider es la historia de la conviccion, la voluntad y el coraje.

La confianza en la revolucion, el coraje y el indoblegable espiritu
revolucionario forman, a mi juicio, el temperamento de nosotros, los
miembros de la familia de Mangyongdae. EI documental ha recogido
el dato de que los imperialistas japoneses, con el objetivo de
conseguir la “rendicion” de Kim Il Sung, se llevaron a su abuela Ri
Po Ik, de mas de 60 afios de edad, al monte Paektu y Manchuria,
sometiéndola a todo tipo de vejaciones. La abuela, cada vez que los
enemigos trataban de hacerle algunas vilezas, se les impuso diciendo:
“;Os atrevéis a tocarme a mi, la abuela del General Kim, so pena de
que seréis ajusticiados? Mi nieto no os dejara en paz.” La abuela
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tenia un coraje excepcional. El Lider dijo que ella no era una
revolucionaria profesional, sino una anciana campesina, analfabeta,
gue nunca pisé el umbral de una escuela, pero amaba ardientemente
a la patria, la nacion y el pueblo, tenia la firme idea de consagrar sin
vacilacion hasta la vida al pais y el pueblo, por eso se mostraba muy
orgullosa de sus hijos y nietos que optaron por el camino de
recuperar la nacion, y los estimulaba fuertemente.

La revolucion no se hace simplemente con conocimientos o
palabras, sino con conviccion y voluntad. Una palpable prueba de
esto es el caso del traidor Ri Jong Rak, abordado en el documental.
Como el Lider recordara, Ri fue un revolucionario del tiempo de la
“Union para Derrotar al Imperialismo” con criterio propio, ducho en
los asuntos militares, y sensible a las nuevas corrientes ideoldgicas.
Habia sido promovido para un cargo importante del Ejército
Revolucionario de Corea. Pero no tenia conviccidén ni constancia,
razon por la que al ver que la revolucion se hacia ardua y enfrentaba
pruebas, se rindi6 y se pasod al enemigo en vez de decidirse a
superarlas.

La experiencia histérica demuestra que cuando la situacién es
favorable y la revolucion avanza viento en popa, no aparecen ni
vacilantes ni desilusionados, pero en el caso contrario, si surgen unos
y otros y también traidores. En los afios de la Marcha Penosa, la
marcha forzada, cuando las conjuras de aislamiento y
estrangulamiento de los imperialistas y otros reaccionarios llegaron
al extremo, nuestra revolucion vio aparecer en sus filas a derrotistas,
vacilantes, renegados y traidores. Una idea avanzada vale un bledo si
se le tiene como un conocimiento mas, en vez de asumirla como
credo. Una idea no transformada en credo es facil de degenerar y
convierte a quien la tiene en un tipejo como Ri Jong Rak. La
revolucion representa la conviccidn, la voluntad y el coraje. Quien no
tiene firme conviccidn o voluntad y carece de coraje, no puede hacer
la revolucién que debe librar contra viento y marea. Esta es una
verdad irrefutable que se me grab6 en la mente cuando después del
deceso del Lider pasaba los momentos mas tristes de mi vida
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echandome encima el destino de la patria y la nacion.

Hoy conduzco la revolucion y construccion con la firme
conviccidn y coraje de que en este mundo no hay quien pueda con un
hombre dispuesto a enfrentarse a la muerte. Sacar un sable si el
enemigo blande un pufial y enfrentar con cafion su fusil es el
distintivo de la conviccion, voluntad y coraje de nuestro Partido. Es
gracias a esta conviccion, voluntad y coraje que hemos salido
victoriosos en la encarnizada confrontacion con Estados Unidos y
defendido firmemente el socialismo. El enfrentamiento con el
enemigo es, puede decirse, uno de conviccién, voluntad y coraje. Si
los poseemos, no tenemos nada a que temer en este mundo, ni tarea
alguna que no podamos cumplir. Si todo el pueblo llega a poseer la
conviccién y el coraje del Lider que son heredados por nuestro
Partido, lograremos vencer cualquier desafio del enemigo, construir
sin falta sobre esta tierra un Estado socialista poderoso y préspero y
culminar la causa revolucionaria del Juche.

Hay que intensificar entre los militantes del Partido, los militares,
los trabajadores, los jovenes y nifios el estudio de la historia
revolucionaria del gran Lider.

Esta es la raiz de nuestro Partido y revolucidn, su piedra angular
de eterna duracion. La historia del Lider continGa hoy por nuestro
Partido. Tiene una vitalidad inmarcesible. Defenderla y hacerla
brillar por siempre constituye una firme garantia para la victoria de
nuestra revolucion.

Intensificar el estudio de la historia revolucionaria del Lider cobra
hoy mayor importancia con la llegada de nuevas generaciones de la
revolucion como duefios del pais. Ahora aqui las nuevas
generaciones forman parte de la fuerza principal de la revolucion y
construccion. Si no se les forma adecuadamente en la historia
revolucionaria del Lider, es posible que no conozcan cémo se ha
establecido nuestro sistema socialista, ni tengan la firme conviccion
y disposicion de defender la patria socialista a riesgo de la vida.
Cuanto mas cambien las generaciones de la revolucion y mas se
profundice y desarrolle esta, tanto mas ha de intensificarse el
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estudio de la historia revolucionaria del Lider.

Hoy la situacion por la que atraviesa nuestra revolucién sigue
siendo compleja y tensa. Los imperialistas norteamericanos y
japoneses y otros reaccionarios actGan de modo mas avieso para
aislar y estrangular a nuestro pais. Ultimamente el imperialismo
norteamericano rompié de manera unilateral el Acuerdo Basico
RPDC-EE.UU., y formé un alboroto con el tema nuclear, llevando la
situacion del pais al borde de la guerra, mientras los reaccionarios
derechistas de Japon llegaron a lanzar el disparate de que no tenian
inconveniente en que se desataba una guerra contra nosotros. No nos
asustamos ante tales actos, pero debemos estar en guardia ante la
probabilidad de que nos veamos obligados a sufrir pruebas mas
severas que en el periodo de la Marcha Penosa, la marcha forzada. Las
organizaciones partidistas y los organismos politicos, al intensificar
el estudio de la historia revolucionaria del Lider, deben lograr que
todos los miembros del Partido, los militares, los trabajadores, los
jévenes y nifios asuman la firme disposicion y coraje de sostener un
combate de vida o muerte contra los enemigos hasta vencerlos
definitivamente, por muy severas que sean las dificultades y pruebas
que enfrenten.

Hay que hacer que estudien de modo sistematico y profundo los
Paneles cronolégicos de la historia revolucionaria del comparfiero
Kim Il Sung. Estos son buenos materiales que muestran
graficamente la gloriosa y brillante historia revolucionaria del Lider.
Desde hace mucho reflexiono acerca de como homogeneizar a toda
la sociedad con la ideologia revolucionaria del Lider y desde el inicio
de mi trabajo en el CC del Partido me lo he propuesto como mi
cometido de toda la vida. A decir verdad, cuando comenzaba a
trabajar en el CC del Partido, la educacion destinada a armar con la
ideologia revolucionaria del Lider a sus miembros y otros
trabajadores se hacia de forma muy pasiva, casi imperceptible. Los
elementos opuestos al partido y contrarrevolucionarios aparecidos en
su seno a mediados de la década de los 60 trataron de tergiversar y
denigrar las tradiciones revolucionarias establecidas por el Lider,
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actuando con astucia para difundir el revisionismo y el
confucionismo feudal. Después del XV pleno del CC del Partido
elegido en el cuarto Congreso que los elimind de la organizacion,
tomé medidas trascendentales para extirpar los residuos de sus
ponzofias y establecer el sistema de ideologia Unica en todo el seno
del Partido. Hice que se desarrollara una enérgica campafa
ideoldgica encaminada a eliminar esas ponzofias diseminadas por los
elementos opuestos al Partido y contrarrevolucionarios, y a la vez,
hice impulsar a un nuevo nivel y de modo pujante la educacién de
los militantes del Partido y otros trabajadores en la ideologia Unica.
Una de las medidas que tomé por aquel tiempo fue transformar la
“Sala de estudio de la historia del Partido del Trabajo de Corea” en
Sala de estudio de la historia revolucionaria del compafiero
Kim Il Sung, redactar los nuevos paneles cronolégicos que muestran
con amplitud la historia revolucionaria de este y exhibirlos en las
salas de su estudio. Aqui hay por doquier las Salas de estudio de la
ideologia revolucionaria del compafiero Kim Il Sung y en las
compafiias del Ejército Popular se exhiben los Paneles cronolégicos
de la historia revolucionaria del compafiero Kim Il Sung en sus salas
de educacion. Es de esperar que la gestion de estas Salas de estudio y
de educacion mejore y se active conforme a las exigencias de la
revolucion en desarrollo de modo que los miembros del Partido, los
militares, los trabajadores, los jovenes y nifios asimilen a fondo, de
manera sistematica e integral, la historia revolucionaria del Lider.

Es necesario estudiar asiduamente las Memorias del gran Lider,
gue son un ciclo sobre su historia revolucionaria. Si se estudian bien,
junto con los paneles cronoldgicos, sera posible conocer esta historia
con mayor amplitud y profundidad. Las Memorias del Lider
contienen datos sobre sus actividades revolucionarias y se refieren en
forma cronolégica y emocionante a personas y hechos reales. En
ellas estan expuestos los principios de la revolucion y se describen
vividamente la lucha y la vida, razon por la cual quien las lea puede
llegar a conocer facilmente la historia revolucionaria del Lider y,
ademas, esta se le queda grabada profundamente en la memoria. Esto
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quiere decir que las Memorias del Lider son de una gran fuerza
influyente y persuasiva.

Hace unos afios, en ocasion de una visita al albergue de obreros
de una empresa de la provincia de Jagang, les pregunté qué libros les
gustaban mas a los jovenes en aquel tiempo, a lo que respondieron
que preferian las Memorias del Lider, pero por escasez de ejemplares
muchos no podian leerlas por lo que deseaban que les enviaran mas.
Es muy bueno que muchos jovenes lean las Memorias. Hay que
imprimirlas en gran cantidad para que las estudien los militares, los
jévenes y otras muchas personas. Junto con esto se debe intensificar
el estudio del documental sobre las Memorias. Este es la adaptacion
a la pantalla en compendio del contenido de las Memorias del Lider,
por eso tiene gran valor cognoscitivo y educativo. EI documental ha
de ser proyectado en el cine y transmitido regularmente por la
television.

Debemos organizar a gran escala recorridos por los antiguos
campos de combate revolucionario y otros sitios de valor histérico-
revolucionario, que son centros de educacion con materiales reales,
testigos de la historia revolucionaria del Lider. Las organizaciones
partidistas 'y los organismos politicos a todos los niveles
acondicionaran mejor esos lugares y organizaran las visitas de
acuerdo con un plan y concediéndoles importancia, de modo que los
miembros del Partido, los militares, los trabajadores, los jovenes y
nifios conozcan a fondo la historia revolucionaria del Lider, a la que
da seguro seguimiento la historia de la revoluciéon del Songun del
Partido. Nuestra politica del Songun es una politica irreductible que
permite rechazar con férrea conviccion, voluntad y coraje sin igual a
cualquier enemigo fuerte y superar todo tipo de dificultades y
pruebas. Las organizaciones partidistas y los organismos politicos
intensificaran el estudio de la idea y la historia revolucionaria del
Songun del Partido entre los miembros del Partido, los militares, los
trabajadores, los jovenes y nifios de modo que confien firmemente en
el poderio de la politica del Songun y tengan una firme conviccion de
gue mientras se practique esta politica, seguramente lograran la
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victoria, por més compleja que se haga la situacion y por muy
grandes que sean las pruebas y dificultades que enfrenten.

La conviccion revolucionaria, la voluntad y el coraje no han de
manifestarse con palabras, sino que deben plasmarse en la préctica,
en seguir la idea Songun del Partido y su direccion mediante el
mismo. Cuanto mas virulentas se vuelvan las maniobras de
aislamiento y estrangulamiento de los imperialistas y otros
reaccionarios, con tanta mas firme confianza en la victoria y con
tanto mayor coraje deben hacerles frente y desbaratarlas con decision
todos los funcionarios, miembros del Partido, militares y trabajadores,
para defender firmemente la soberania del pais, de la nacion, y el
socialismo. Programaran todas las tareas con amplia vision y las
impulsaran enérgicamente con una voluntad perseverante y un
espiritu de combate audaz, para registrar grandes cambios, grandes
saltos en la revolucion y la construccion.

Nuestra lucha no ha terminado; nos queda un largo y escabroso
camino por recorrer. Con la conviccion en el triunfo, la voluntad y el
coraje, debemos sobreponernos a las multiples dificultades y lograr
victoria tras victoria. Es necesario que todos los funcionarios, los
miembros del Partido, los militares y los trabajadores, con la firme
confianza en la victoria de la revolucion, y con un perseverante
espiritu revolucionario y voluntad, se empefiaran con teson por guiar
al triunfo la causa revolucionaria del Juche, bajo la direccion del
Partido mediante el Songun.
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REGISTREMOS UN NUEVO AUGE
EN LA PRODUCCION AGRICOLA
APOYANDONOS EN LOS EXITOS
EN EL ACONDICIONAMIENTO DE
TIERRAS Y LAS OBRAS DE REGADIO
DE GRAN ENVERGADURA

Charla sostenida con funcionarios durante el recorrido
por las obras de acondicionamiento de tierras en la
provincia de Phyong-an del Sur y el ya terminado
canal de riego Kaechon-Lago Thaesong
11y 18 de diciembre de 2002 y 17 de enero de 2003

En virtud de los abnegados esfuerzos de los miembros del
Ejército Popular y las brigadas de choque de las provincias alzados
en la ejecucion del gran proyecto de geotransformacion de nuestro
Partido, se ha impulsado con éxito el arreglo de tierras en la
provincia de Phyong-an del Sur y las ciudades de Pyongyang y
Nampho y se ha concluido magnificamente el canal de riego
Kaechon-Lago Thaesong.

Los mapas del acondicionamiento de tierras en la ciudad de
Pyongyang, la provincia de Phyong-an del Sur y la ciudad de
Nampho y el plano de nivelacién de la campifia Minam, del distrito
Sukchon, estan bien hechos. Los dibujos reflejan la envergadura de
las obras. Acaban de decirme que el area de las tierras a nivelar en
esas tres regiones es de 90 000 hectéareas, de las que 67 600
pertenecen a la segunda. Esta bien. Si con el acondicionamiento de
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tierras, esta provincia consigue mas de 1 500 hectareas de nuevas
tierras cultivables, ello se puede considerar un éxito. Segun dicen, el
acondicionamiento de la campifia Minam ha aportado una gran
superficie de tierra nueva.

La nivelada campifia Minam del distrito Sukchon es algo digha de
ver. Desde esta cima se observa todo el panorama del lugar. Se
divisan tanto las parcelas proporcionalmente niveladas y el canal de
riego Kaechon-Lago Thaesong como la carretera turistica
Pyongyang-Hyangsan y las hermosas casas recién construidas. jQué
hermosos paisajes! Verlos desde el pie del monte y desde la cima es
completamente diferente. Han hecho bien al no construir un mirador.
No hay que levantarlo en cualquier lugar.

También son admirables las recién arregladas parcelas de la
llanura Naenam de la ciudad de Sunchon. Segun acabo de escuchar,
los miembros del Ejército Popular y de las brigadas de choque
impulsaron dia y noche la obra de acondicionamiento de la llanura y
la terminaron antes que las otras realizadas en la provincia de
Phyong-an del Sur. Procedieron bien. La provincia es un granero,
pero antes tenia muchos terrenos diminutos. Esta vez, con el arreglo
de la llanura Naenam, la longitud de lindero se ha reducido en 118.9
km. Es magnifico. Disminuir tanto los linderos es facil de hablar,
pero no es nada simple. Las parcelas recién arregladas alegran la
vista en el verdadero sentido de la palabra; estan despejadas. En
ningln otro pais habra tan vastas parcelas estandarizadas. El
acondicionamiento de tierras en grandes dimensiones puede
efectuarse solo bajo nuestro régimen socialista. Me han informado
que los granjeros del lugar dicen con alegria que por haberles
nivelado las tierras, ademas de haberles resuelto el problema del
agua con la construccion del canal de riego Kaechon-Lago Thaesong,
estdn en condiciones de lograr buenas cosechas. No pueden
comportarse de otro modo.

También resultd buena la nivelacion de la campifia Anju de la
ciudad del mismo nombre. Desde aqui, de la comuna Songhak, la
vista abarca cerca de 3 000 hectareas de parcelas arregladas que se
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extienden hasta Mundok. Es espectacular. Cubierta de nieve, la
llanura resulta mas agradable a la vista. Segun dicen, con el
acondicionamiento de la campifia Anju, se han eliminado 525
parcelas arroceras, 59.8 Km de los linderos y 14.1 de canales de
riego. Buen resultado.

Pese a las dificiles condiciones del invierno, los miembros del
Ejército Popular y de las brigadas de choque movilizados para la
nivelacion de tierras, han arreglado hasta la fecha muchas areas de la
provincia de Phyong-an del Sur desplegando en sumo grado el
espiritu revolucionario del militar y el de luchar con tenacidad.
Terminaron las tareas, segun dicen, antes del tiempo previsto. Han
trabajado mucho. La orgullosa realidad en la provincia de Phyong-an
del Sur después de las de Kangwon, Phyong-an del Norte y
Hwanghae del Sur, demuestra a las claras lo poderosa que es la
fuerza de nuestro Ejército y otros sectores del pueblo que trabajan
con la férrea conviccion de que pueden cumplir cualquier tarea si se
deciden a hacerlo, y con la disposicién de remover hasta el globo
terraqueo. Hoy los imperialistas actan con inusitada brutalidad para
aislar y asfixiar a nuestra Republica, pero jamas podran doblegar la
voluntad revolucionaria de nuestro pueblo de levantar con sus
propios esfuerzos un Estado poderoso y préspero sobre esta tierra.
Por tener tan magnifico Ejército y pueblo que superan un sinfin de
pruebas y lo consagran todo al desarrollo y prosperidad del pais,
veremos realizada brillantemente la causa de la construcciéon de un
Estado socialista poderoso y prospero.

Hay que impulsar el acondicionamiento de tierras segin lo
planeado. Por ser tirante la situacion, no debemos dejar de bregar. La
nivelacion de tierras no solo tiene importancia para aumentar la
produccién agricola y realizar la mecanizacion combinada de la
economia rural, sino que es una gran tarea histérica encaminada a
eliminar totalmente los remanentes de la posesion feudal de la tierra,
razén por la cual es ineludible impulsarla continuamente y con
pujanza. Dado que tenemos reservada cierta cantidad de petréleo,
debemos impulsar con fuerza el arreglo de la tierra segln lo planeado,
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sea cual sea la situacion. Se prevé terminar hasta la primavera del
afio 2004 el acondicionamiento de las tierras en la provincia de
Phyong-an del Sur y las ciudades de Pyongyang y Nampho. Segln
dicen ustedes, hasta la fecha se ha realizado casi la mitad y es posible
terminarlo antes del tiempo fijado. Creo que si la nivelacién de las
tierras se impulsa al ritmo actual, es del todo posible terminarla con
antelacion.

A fin de impulsar con fuerza la nivelacion de tierras, es necesario
aprovechar el bulddzer y otras maquinas e introducir activamente las
buenas experiencias y métodos creados en las obras realizadas en
otras provincias. Para lograr que los buld6zeres movilizados en la
obra se pongan en pleno funcionamiento, hay que suministrarles las
piezas de repuesto en suficiente cantidad.

A la par de arreglar las tierras deben impulsar la construccion. De
no hacerlo a tiempo, la produccién agricola puede verse afectada.
Habiéndome informado de la falta de cemento para la construccion,
dispuse asegurarlo. Dicen que ya han organizado el trabajo para
traerlo. Esta bien. Hay que asegurar incondicionalmente el cemento y
los materiales de acero necesarios para las obras de construccion.
Aunque se asegurara cemento, dudo que puedan hacerlas en el
invierno. ¢Se proponen producir bajo techo en el invierno los tubos
de hormigén necesarios para dichas obras? Es posible. Como el
acondicionamiento de la tierra es una importante obra de eterna
duracion relacionada con la empresa de legar a las futuras
generaciones un paraiso agradable para vivir, es preciso asegurar al
méaximo la calidad de todas las obras de construccion.

Las experiencias en el acondicionamiento de la tierra de la
provincia de Phyong-an del Sur demuestran que el éxito en la obra
depende en gran medida de cémo los funcionarios organizan el trabajo
conforme al elevado entusiasmo de los militares y otros sectores del
pueblo movilizados. Los dirigentes superaran las dificultades al frene
de los movilizados como lo hacen los comandantes del Ejército
Popular, y se esmeraran en la organizacion del trabajo para terminar la
nivelacion de las tierras dentro del tiempo fijado.
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Los integrantes de la brigada de choque movilizados en el
acondicionamiento de tierras trabajaron mucho. Seria recomendable
que les concedan vacaciones. Al hacerlo se les entregaran carne y
bebida y procuraran que descansen lo suficiente. Se les suministraran,
ademas, ropas enguatadas. No hay nada que escatimar para ellos; hay
que darles un trato privilegiado.

Después de acondicionar las tierras en la provincia de Phyong-an
del Sur y las ciudades de Pyongyang y Nampho, seria bueno tener en
cuenta hacer lo mismo en las provincias de Hwanghae del Norte y
Hamgyong del Sur y la ciudad de Kaesong. La provincia de
Hwanghae del Norte ha solicitado que le nivelen sus tierras, pero a
mi juicio, alli no hay muchas areas para arreglar. Si a los miembros
de la brigada de choque se les diera la orden de acondicionar las
tierras de esa provincia, lo tomaran a risa. Se deben nivelar también
las tierras de la provincia de Hamgyong del Sur. A mi me parece que
no piensan acondicionarlas por el grave efecto de los embates del
frio. Considero que alli, con el cultivo de variedades resistentes a la
helada, seria posible aumentar la produccion cerealera. Si se diera a
conocer que el proximo turno de acondicionamiento de tierras tocaria
a la provincia de Hamgyong del Sur, los miembros de la brigada de
choque procedentes de ella se mostrarian alegres. Hay que arreglar
también las tierras de la ciudad de Kaesong. El catastro y la
agrimensura para nivelar las tierras en las provincias de Hwanghae
del Norte y Hamgyong del Sur y la ciudad de Kaesong deben
efectuarse de acuerdo con lo proyectado. El acondicionamiento de
las tierras a expensas de todo el pais se llevard a cabo en las
mencionadas regiones y otras provincias deben hacerlo por cuenta
propia. De todas maneras, debemos transformar la totalidad de las
tierras cultivables del pais en fértiles terrenos dignos del socialismo y
entregarlos como herencia a las generaciones venideras.

Una vez terminada la nivelacion de tierras hay que reajustar los
postes eléctricos levantados desordenadamente en las parcelas. Dado
gue con esas obras las parcelas se agrandan y estandarizan, lo natural
seria que el tractor y otras maquinas agricolas trabajen en ellas
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maniobrando libremente, pero ahora no pueden hacerlo porque hay
muchos postes eléctricos. La campifia Naenam, ya arreglada, tiene
muchos postes y alambres eléctricos y telefonicos dispersos, lo cual
no alegra la vista. Considero que el actual tendido desordenado de la
linea eléctrica causaria, ademas, mucha pérdida de electricidad. Aun
para resaltar el aspecto de Estado industrial se hace preciso reajustar
todos esos postes. Quizd el Ministerio de Industria Eléctrico-
Carbonifera tenga pensado arreglar esos postes y alambres eléctricos.
Se debe ordenar el sistema de las lineas eléctricas. También la linea
telefénica sera sometida a un reajuste. Estas tareas deben iniciarse
primero en las zonas donde se ha terminado la nivelacion de tierras.
Ustedes proponen arreglar primero, a manera de experimento, los
postes eléctricos en la campifia Naenam. Pues, procedan.

Ahora que se crean parcelas extensas y estandarizadas, es
probable que surja el problema de deslindar nuevamente las granjas
cooperativas. Hay que rectificar la division administrativa en las
regiones donde sea necesario. Sera posible hacerlo juntando o
separando zonas administrativas, tomando como linea de
delimitacion los caminos o lindes nuevos aparecidos con el
acondicionamiento de las tierras.

El canal de riego Kaechon-Lago Thaesong es un moderno
establecimiento de regadio de gran envergadura y una relevante
creacion monumental de la época del Partido del Trabajo. Los
miembros del Ejército Popular y otros sectores del pueblo
movilizados para construirlo desplegaron plenamente el espiritu de
gjecutar a ultranza la politica del Partido y cumplieron con éxito las
dificiles e inmensas tareas como la construccion de mas de un
centenar de kilometros de diques, la abertura de decenas de tuneles y
centenares de obras secundarias, pese a las dificiles condiciones
creadas por la carencia de todo lo necesario. De esta forma
contribuyeron enormemente a la materializacion del gran proyecto de
geotransformacion de nuestro Partido, destinado a completar con un
alto nivel el sistema de regadio en la zona occidental.

La Presa Juventud de Taegak, levantada en el tramo inicial del
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canal de riego Kaechon-Lago Thaesong es magna y formidable. Es
una obra extraordinaria; esta bien hecha. Una parte esta construida
con hormigon y la otra con barro. Es una maravilla. Su aspecto real
es completamente distinto a lo que vi en la foto.

El proyecto de la presa resultd bueno. Sus compuertas no tienen
filtraciones. Of decir que en agosto del afio en curso se desbordé el
agua por encima de la presa, pero creo que tal caso no se repetird
muchas veces. Veo que contiene mucha agua pese a que estamos en
la temporada de seca.

Un vistazo al mapa-proyecto del canal de riego Kaechon-Lago
Thaesong bastd para darme cuenta de que es un canal magnifico. El
proyecto estd muy bien hecho. La distancia entre la Presa Juventud
de Taegak y el lago Thaesong es de mas de 150 kilémetros y la
diferencia de altura, de apenas 23 metros. Sin embargo, se la han
ingeniado para establecer una pendiente. Ustedes dicen que al
iniciarse la obra dudaban que el agua corriera bien, por tan poca
diferencia de altura, pero una vez terminada la obra, la vieron correr
bien. Realmente es magnifico. Son inteligentes nuestros disefiadores;
han logrado que el agua del rio Taedong corriera por gravedad a lo
largo de centenares de ries de un canal cuya diferencia de altura es
apenas de 23 metros. Aventajan a la computadora. La idea del
hombre supera a la computadora. El que la produce y opera es el
hombre. Inicialmente el proyecto del canal de riego Kaechon-Lago
Thaesong se traz6 cuando el Lider vivia, pero fue modificado y
llevado a via de hecho. Resultd ser una gran obra hidraulica maestra.
También la mensuracion resulté cientifica. Ustedes dicen que
durante la obra se realizaron varias veces la mensuracién para
comprobar con un aparato de medicion de laser. Han hecho bien.

¢Es cierto que de la Presa Juventud de Taegak corre el agua a la
velocidad de 0.5 metros por segundo en cantidad de 49 toneladas por
el canal de riego Kaechon-Lago Thaesong? Estd bien. Cuando
orientaba sobre el terreno la nivelacion de la campifia Minam, del
distrito Sukchon, divisé una corriente de agua desde el embalse
Minam. Esa corriente, después de atravesar los tdneles Janghung
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No.1y No.2 y un sifon de 49 m de largo, se almacena en el embalse
Toksu, para luego continuar su curso. Al verlo me quedé contento.
Segun se dice, en el pasado este pantano recibia el agua de una
estacién de bombeo de triple escala que se hallaba a decenas de ries
de distancia, por eso cada afio no se llenaba mas que en un tercio de
su cabida. ¢Puede el canal de riego Kaechon-Lago Thaesong regar
100 000 hectéareas de labrantio de la provincia de Phyong-an del Sur
y las ciudades de Pyongyang y Nampho? Formidable. Ustedes dicen
que con la inauguracion del canal, 20 embalses en las referidas
regiones estan casi llenos y pronto lo estara el lago Thaesong. Tanto
mejor. Desde ahora este lago siempre estara lleno, dando un tono
alegre al paisaje. Si Mundok, Sukchon y muchos otros distritos,
aunque hasta ahora recibian agua del lago Yonphung, pasan a
alimentarse por el canal de riego Kaechon-Lago Thaesong, también
ese pantano dejara de sufrir merma de agua como antes y ofrecera
una vista mas agradable. Con la inauguracion de dicho canal, ha sido
posible solucionar no solo el agua de regadio para la provincia de
Phyong-an del Sur y las ciudades de Pyongyang y Nampho, sino
también resolver por completo el agua de uso industrial y potable
para esa Ultima. Su construccion es un gran acontecimiento que ha
dado un cambio trascendental a la solucion del agua de riego de la
region occidental. La agricultura de esta zona ya no se vera afectada
por falta de agua, la cual servia de pretexto para justificar las malas
cosechas.

Ustedes acaban de decir que gracias a la apertura del canal, el
agua del rio Taedong afluye por gravedad a los pantanos sin pasar
por las estaciones de bombeo, por eso ha sido posible ahorrar
decenas de miles de kilovatios de electricidad. Han desaparecido mas
de 300 estaciones de bombeo que servian en el pasado para la
irrigacion en la provincia de Phyong-an del Sur y las ciudades de
Pyongyang y Nampho y han dejado de ser necesarios centenares de
bombas de agua, motores y transformadores. En resumen, la apertura
del canal ha resultado mejor que la construccion de una central con
capacidad de generacion de decenas de miles de kilovatios.
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Ustedes afirman que el dique del canal hecho de arcilla no tiene
roturas ni filtraciones. Esta bien. ;La edificacion del canal requirié
decenas de millones de hombres-dia? No fue una obra fécil. Una
obra magna. Segln dicen ustedes, la tarea mas dificil fue abrir el
Tanel militar-civil No.2 de més de 6 km de largo y una unidad de
zapadores y el Ministerio del Ferrocarril lograron cumplirla en dos
afios. Valoro su trabajo. Es encomiable que en la apertura del canal la
provincia de Phyong-an del Sur fue la que cumplié mas tareas. Ella
es duefia de la obra y es natural que procediera asi. Los movilizados
en la construccion del canal han trabajado mucho. Hay que
evaluarlos debidamente.

La construccidon en poco méas de dos afios del canal de flujo
natural de gran envergadura, desconocida en la historia de regadio de
nuestro pais, resulta ser una gran innovacion, un prodigio. Es un
relevante fruto de la inagotable fuerza de nuestro Ejército y otros
sectores del pueblo con un gran entusiasmo patriético. Es una
brillante victoria de este en su empefio por la construccion de un
Estado poderoso y préspero. Segin me han informado, los
extranjeros, al ver el canal culminado, lo han calificado de
asombroso, y eso es natural. La patria no olvidara jamas la gesta de
los miembros del Ejército Popular y otros sectores que, en
manifestacion del espiritu revolucionario del militar, el heroismo
masivo y el espiritu de apoyarse en sus propias fuerzas y de lucha
tenaz, crearon un tesoro mas que se legaré eternamente a las futuras
generaciones.

Debemos levantar un monumento a la construccion del canal de
riego Kaechon-Lago Thaesong al lado de la Presa Juventud de
Taegak. Es aceptable el proyecto del monumento de 30 m de alto. El
oleaje representado por la piedra es agradable a la vista. Seria
recomendable que se haga relieve de bronce en la parte sefialada en
el proyecto, aunque requiera de mucho trabajo. Recientemente se ha
reconstruido el Monumento a la Victoria en la Batalla en la Zona de
Musan. Con la grabacion del historial del distrito Taehongdan en su
parte trasera ha quedado muy bien. Debe recomendarse que se
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trasplanten muchos arboles alrededor del monumento que se
levantara.

Los Estudios de Documentales y Filmes Cientificos de Corea
deben sacar otra fotografia a vista de pajaro del canal de riego
Kaechon-Lago Thaesong. La anterior fue tomada siguiendo
mecanicamente a lo largo del canal, y en ella es dificil identificar los
lugares. La nueva fotografia desde el aire sera tomada de modo que
facilite reconocer los pormenores del canal. Sera posible fotografiar
el lago Thaesong desde un camion-gria algo parecido.

Es necesario mantener adecuadamente el canal de riego Kaechon-
Lago Thaesong y controlar bien el agua del rio Taedong. Como se
han puesto en explotacion recientemente la Presa Juventud de
Taegak y el canal, es posible que surjan diversos problemas. No se
debe permitir que se descuiden la administracion y el mantenimiento
de esas magnificas construcciones. Hay que tomar medidas para
mantener bien el canal, tarea que sera computarizada. En la empresa
de administracion del canal de riego Kaechon-Lago Thaesong se
instalaran fibras Opticas. Ustedes dicen que después de construido el
canal ha surgido el criterio de que ha mermado el caudal del rio
Taedong. Eso es natural porque ahora su agua se bifurca en el
Taedong y el canal de riego Kaechon-Lago Thaesong. Ahora no hay
nadie a cargo de la administracion del agua del rio Taedong, por eso
si cada persona impone lo que piensa, es posible que se produzca un
caos. A mi parecer, seria bueno establecer una direccién que
administre unificadamente las esclusas y presas del rio.

La provincia de Phyong-an del Sur esta instalando una central con
baja altura de la caida en la Presa Juventud de Taegak. Termind
fundamentalmente la construccion de edificios, pero la de la central
no ha concluido, segun me han informado, por no haberle
suministrado el cemento y generador requeridos. Hay que
asegurarselos. Los tres generadores que seran instalados en la central
los producira el Complejo de Maquinaria Pesada de Taean, para lo
cual serd necesario abastecerle de materias. También el distrito
Phyongwon esta construyendo tres centrales abriendo tuneles
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ramales del canal de riego Kaechon-Lago Thaesong. Su capacidad de
generacién es de mas de 1 000 kilovatios. Es aceptable. La provincia
de Phyong-an del Sur tiene muchos rios idoneos para construir
centrales, por lo que debe prestar atencion a ello.

En el contorno de la Presa Juventud de Taegak se ven casas recién
construidas. ¢Quieren levantar otras en su parte inferior para los
integrantes de la empresa de administracion? Esta bien.

Ahora que se ha terminado la construccién del canal de riego
Kaechon-Lago Thaesong, ustedes se proponen abrir otro entre
Paekma y Cholsan, en la provincia de Phyong-an del Norte. Estoy de
acuerdo. Esa obra serd menor que la ya concluida en nimero de
tneles y en dimensiones. Es necesario impulsarla para terminarla lo
antes posible. Segun ustedes, la obra esta planeada para terminarse
en 2005, pues pueden ejecutarla en un corto tiempo porgue entre
otras ventajas, se disponen de los equipos que se utilizaron en la
construccion del canal de riego Kaechon-Lago Thaesong. Hay que
gjecutar también una obra de regadio en la provincia de Hwanghae
del Norte, obra que més interés me despierta en la actualidad. La
construccion de esta obra hara posible solucionar totalmente la
escasez de agua para la llanura Miru. Segun me he informado, los
distritos Ongjin, Kangryong y Ryongyon, de la provincia de
Hwanghae del Sur, sufren escasez de agua. Si se realiza la obra
hidraulica en el rio Ryesong de la provincia de Hwanghae del Norte,
la construccién de canales de regadio en esa provincia se efectuara
espontdneamente. Hay que proyectar en grande e impulsar con fuerza
la construccion de canales en las provincias de Phyong-an del Norte
y Hwanghae del Norte y otras regiones con el mismo espiritu e
impetu con que abrieron el canal de riego Kaechon-Lago Thaesong,
y completar de esta manera el sistema de irrigacion de todo el pais
conforme a las exigencias del nuevo siglo.

Es en el sector agricola donde obtuvimos el mayor éxito después
del deceso del gran Lider. En los Gltimos afios llevamos a cabo con
éxito la nivelacion de las tierras en las provincias de Kangwon,
Phyong-an del Norte y Hwanghae del Sur, y seguidamente lo
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hicimos en considerables areas de la provincia de Phyong-an del Sur
y las ciudades de Pyongyang y Nampho. Ademas, terminamos el
canal de riego Kaechon-Lago Thaesong, garantizando por completo
el agua necesaria para la agricultura en estas regiones. Si logramos
arreglar las tierras de las provincias de Hwanghae del Norte y
Hamgyong del Sur y de la ciudad de Kaesong y culminar las obras
de apertura de acequias de flujo por gravedad en las provincias de
Phyong-an del Norte y Hwanghae del Norte y otras regiones,
llegaremos a echar una sélida base de eterna duracion para la
modernizacion de nuestra agricultura y el aumento de la produccion
agricola. Se trata de una gran transformacion en el sector agricola,
una metamorfosis.

Como esta a punto de terminarse el acondicionamiento de tierras
en los graneros del pais y se ha concluido la construccion del canal
de riego Kaechon-Lago Thaesong, la mayor de las obras hidraulicas,
las fuerzas se deben concentrar en el incremento de la produccion
cerealera. Si pese a las dificiles condiciones realizamos la nivelacién
de tierras de gran envergadura y las obras de trazado de acequias, eso
es, ante todo, para aumentar notablemente la produccion cerealera. El
acondicionamiento de tierras y el trazado de acequias tendran sentido
y manifestaran su vitalidad sélo si se cultiva bien la tierra, se
incrementa la produccion cerealera y se resuelve el problema del
alimento. Debemos generar un nuevo auge en la produccién agricola
sobre la base de los éxitos en el acondicionamiento de la tierra y la
construccion de obras de regadio de gran envergadura.

En los ultimos afios se han nivelado extensas areas de tierra y
suministrado considerable cantidad de abonos, pero la produccion de
cereales no ha llegado al nivel requerido, lo cual, segin dicen, se
debe al insuficiente suministro de energia eléctrica para el bombeo
de agua y a los azotes de la sequia, lluvia y viento. Sin embargo, a mi
juicio, eso esta relacionado en gran medida con el hecho de que no se
sembraron buenas semillas.

Si no se resuelve el problema de la semilla, es imposible
aumentar la produccién de cereales. Ahora las granjas cooperativas
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siembran al tuntin cualesquiera semillas. Oi decir que las granjas en
los distritos Mundok y Sukchon esparcieron semillas producidas por
ellas mismas e incluso las procedentes de las provincias de
Ryanggang y Hamgyong del Norte. El Partido exigi6o que en la
agricultura se observara el principio del cultivo adecuado en el suelo
apropiado y en el momento oportuno y se respetaran la voluntad y
exigencia de sus encargados, los campesinos. Ahora me parece que
esto sirve de pretexto para sembrar cualquier tipo de semillas. EI que
los campesinos procedan de esta manera estd relacionado con la
desintegracion del sistema nacional de produccién de semillas que se
habia implantado. Como el Estado no suministra buenas semillas,
ellos no tienen otro remedio que recurrir a cualquier semilla.

El gran Lider exigi6 que se atendieran rigurosamente las
exigencias del método de cultivo apropiado a las condiciones del pais.
Hizo que se estableciera un ordenado sistema nacional de produccion
de semillas y se les suministraran a las granjas semillas de probado
alto rendimiento. Por aquel tiempo las semillas nuevas se sometian al
cultivo experimental en varios afios y solo después de comprobar sus
ventajas, se registraban como variedades estatales y se distribuian a
las granjas segun el sistema nacional de producciéon de semillas.
También la marca nacional de las mercancias se registra segin un
riguroso orden. El hecho de que las granjas no hayan sembrado
buenas semillas, esta relacionado con la mala gestion de las granjas
productoras de semillas y también con que la Academia de Ciencia
Agricola no se desempefia bien. En el pasado esta institucion no
realizé debidamente las investigaciones de semillas bajo el pretexto
de la Marcha Penosa. Ultimamente, si alguna tarea marcha mal, se le
atribuye a la Marcha Penosa, cosa que se ha hecho ahora una
muletilla de todos. En el periodo de la Marcha Penosa la produccion
agricola se vio afectada por no haberle suministrado al campo
suficiente cantidad de abonos, capas de vinilo y otros materiales, mas
el error de la Academia de Ciencia Agricola en la investigacion de
semillas no puede ser justificado de tal manera. El problema no esta
en que en aquel periodo no se aseguraron las condiciones idéneas
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para la investigacion, sino en que los botanicos de la Academia no se
dedicaron a ella con teson. Por consecuencia, aunque obtuvieron
decenas de variedades de maiz, resulta dificil distinguir las
verdaderas de las falsas. Quiza, las verdaderamente buenas podran
contarse con los dedos de la mano. Actualmente en la Academia de
Ciencia Agricola hay muchos doctores y licenciados, mas ellos
investigaron pocas semillas buenas que realmente contribuyen a la
produccién agricola.

Para aumentar la produccion cerealera es decisivo hacer una
revolucion en la produccion de semillas. Hay que promover esta
revolucion e investigar y obtener activamente buenas variedades
convenientes al clima y otras condiciones naturales del pais. Para
hacerla, es indispensable defender y desarrollar mas el sistema de
direccion agricola y el de produccién de semillas implantados por el
gran Lider. No es tarea simple la obtencion de semillas nuevas. La
investigacion de una sola variedad requiere de cuatro a cinco afos.
Lo mismo ocurre con la produccion de semillas. Cierta vez estuve en
el instituto de investigacion de papa en el distrito Taehongdan, donde
vi producir pequefios tubérculos “raya” por el método de cultivo
acuicola con equipos modernos. De no valerse de tales adelantos
cientificos y técnicos, es imposible resolver rapidamente el problema
de la semilla. La produccion de semillas ha de basarse estrictamente
en los Ultimos logros cientificos y técnicos. A la par de esto, es
necesario ordenar, reforzar y gestionar convenientemente el sistema
de produccion de semillas, y producir y entregar a las granjas
variedades probadas y registradas por el Estado.

Lograr la doble cosecha anual es una importante orientacion
agricola del Partido. En la ejecucion de esta orientacion no se debe
mentir. A los secretarios jefe distritales del Partido les incumbe
dirigir la doble cosecha de modo que se realice sustancialmente, sin
incurrir en errores. Dudo que en uno o dos afios el Estado pueda
abastecer unificadamente las semillas necesarias para la doble
cosecha. Me informaron que las semillas de trigo y cebada a sembrar
como primera cosecha podrian resolverse, pero habra que verlo
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cuando se cosechen las sembradas en el otofio del afio pasado. En esa
temporada es posible saber también si sus semillas son buenas o
malas.

Otro problema importante para el aumento de la produccién
cerealera es elevar la fertilidad del suelo. De no lograrlo, es
imposible obtener abundantes cosechas. Ello se presenta como algo
aun mas perentorio en vista de las condiciones de que se han
nivelado extensas areas de tierras. Hay que buscar activamente
diversas fuentes de abonos organicos para elevar en gran medida la
fertilidad de las tierras cultivables.

A fin de conseguir buenas cosechas en las tierras recién
arregladas, es insoslayable suministrar suficiente cantidad de abono
guimico y capas de polietileno. Hay que suministrarlos a la provincia
de Phyong-an del Sur y las ciudades de Pyongyang y Nampho, cuyas
tierras estan en el proceso de nivelacion, por la misma norma con
gue se entregan a las provincias que ya las tienen acondicionadas. Se
ha establecido que a las tierras recién niveladas se les aplique
abundante cantidad de abonos quimicos durante tres afios
consecutivos. Todavia no hace tres afios que la tierra de la provincia
de Hwanghae del Sur se acondiciono, por eso se le deben suministrar
abonos de modo sostenido y concentrado. Hay que calcular en cuanta
extension hacerlo. Se debe elevar la eficiencia de los fertilizantes. Si
no se esparce a tiempo el abono en la temporada de espigueo,
disminuye el rendimiento. Quisiera que en lo adelante las granjas
cooperativas apliquen sin falta los abonos en esta temporada, aunque
para ello sea necesario reducir la cantidad para otras etapas.

Debe canalizarse de manera continua una gran fuerza a la
mecanizacion de la economia rural que guarda relacion directa con la
nivelacion de la tierra. Ante todo hay que entregar tractores en
suficiente cantidad a las cooperativas con tierras niveladas. Por muy
bien que estén niveladas las tierras en tamafios regularizados, si no
les son asegurados los tractores, es imposible mecanizar las faenas
agricolas.

Se debe reflexionar sobre qué tipo de tractores seria bueno
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suministrar a las granjas de la provincia de Phyong-an del Sur con
tierras arregladas. Hasta ahora a esas granjas se les han entregado
varios tipos de tractores importados, mas hay que destinarles a estas
Gltimas los de mejor tipo porque constituyen las principales bases
productoras de cereales. El tractor debe ser fuerte, ante todo y sobre
todo. A las ciudades de Pyongyang y Nampho se les suministrara el
mismo tipo de tractor que se destinara a la provincia de Phyong-an
del Sur. Al entregarlos a esta provincia y a las mencionadas ciudades,
hay que hacerlo junto con remolques y arados. En lo que se refiere a
los remolques, se me ha informado que son buenos los suministrados
al distrito Kwail, de la provincia de Hwanghae del Sur. Recomiendo
que los prueben, y si resultan buenos, los importen.

“Chollima-60" recién producido en la Fabrica de Tractores
Kumsong puede ser calificado de aceptable. Esta bien hecho. Con
cabina cerrada de cristal en sus cuatro lados, incluido el de la puerta,
resulta estupendo. ;Qué se ha utilizado por experimentacion durante
un mes y medio y comprobado que no era inferior al importado? El
problema estd en recibir tal evaluacion de los campesinos. Lo
principal de la evaluacion de los tractores lo constituye la opinion de
los campesinos que los usan directamente. En lo adelante, la Fabrica
de Tractores Kumsong debera producir el mismo tipo, rectificando
los defectos y elevando la calidad.

Acaban de decirme que la potencia del motor del tractor
“Chollima-60" es de 60 caballos de vapor, pero no se sabe si
realmente tiene esa capacidad. ¢Es cierto que con la potencia del
motor no hay problema digno de mencion, pero si con el inyector?
Pero ese problema no es facil de resolver. Segin me han informado,
el inyector ha tenido cierta mejora de calidad, pero por lo que
comentan en distintas entidades, juzgo que sufren mucho por esa
pieza. Ahora el inyector constituye uno de los eslabones més débiles
de la produccion del motor. Hay que resolverlo. Dicen que la Fabrica
de Tractores Kumsong, puede elevar la calidad del “Chollima-60" si
dispone de una prensa y equipos de pulimento. Pero, comprar esos
equipos no es facil en la actual situacion por la que atraviesa nuestro
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pais. A mi juicio, seria bueno resolver los equipos necesarios para la
produccién de tractores “Chollima-60” cuando se desmantelen los
equipos del Complejo Automovilistico Sungri. Esté previsto importar
el conjunto de equipos para una fabrica automovilistica, y en el caso
de su instalacion en el Complejo Automovilistico Sungri, habra que
retirar todos los viejos. Entre ellos pueden encontrarse la prensa y
otras muchas instalaciones que necesite la Fabrica de Tractores
Kumsong. Si los aprovecha, podré reforzar los procesos técnicos que
necesite sin gastar mucho fondo. Asi se debera calcular en el futuro
cuando se compren equipos. Si en la Fabrica de Neumaticos
Amnokgang se produce el neumético del tractor “Chollima-60”,
podria dejar de preocuparme por él.

Seria bueno que cambien la marca “Chollima-60" por “Chollima-
2000”. Ahora que hemos entrado en la nueva centuria, al adoptar
nombres para cualquier cosa debemos hacerlo con un gusto nuevo.
Sin embargo, por exigir que cambien la marca del tractor no deben
eliminar la palabra “Chollima”, un buen término ampliamente usado
entre nuestro pueblo, como se menciona en la Cancion del pionero
de Chollima.

Son magnificas las cosechadoras trilladoras que trajeron a esta
meseta de la comuna Songhak. Acaban de explicarme que una de
ellas puede cosechar 3 hectareas diarias y otra, 2-2.5. Son aceptables.
Es bueno que, ademas de arroz, pueden recoger trigo y cebada. Con
maquinas agricolas como estas, es posible realizar la mecanizacion
integral de la economia rural y liberar a los agricultores de los
trabajos duros y dificiles. En lo adelante debemos producir
cosechadoras por nuestra propia cuenta, para realizar la
mecanizacion integral de la agricultura.

Debe recomendarse que no se apresure su produccion, sino que se
impulse de lleno después de que se hayan creado determinadas
condiciones en dos o tres afios de preparacion. Al proyectar y
organizar cualquier tarea, no debemos guiarnos por el impulso de la
ambicién, sino analizar con lujo de detalles las condiciones y
posibilidades, antes de acometerla en un momento apropiado. Por
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ahora en la agricultura la arada es mas importante que la cosecha.

Es dificil producir ahora mismo esas maquinas, por eso hay que
tomar medidas para comprarlas para las entidades que practican la
doble cosecha. Esta requiere mucha mano de obra, y en las
temporadas de recogida de la primera cosecha y de siembra de la
segunda se siente con mas agudeza la escasez de la fuerza laboral.
Para lograr la doble cosecha en gran escala es necesario contar con
referidas maquinas de alto rendimiento. Se debe anunciar que se
entregaran como regalo estas maquinas a las entidades que realicen
con éxito la doble cosecha para hacer que la referida campafa se
promueva este afio con mayor impetu.

La provincia de Phyong-an del Sur, a la par que acomete la
dificil nivelacion de tierras y la abertura de regueras, impulsa con
fuerza la construccion de viviendas modernas, transformando las
aldeas rurales en aldeas civilizadas, socialistas, lo cual es loable.
Veo que la aldea de la sexta brigada de trabajo de la comuna
Janghung, del distrito Sukchon, es verdaderamente magnifica.
Segln me dicen, recientemente se construyeron ochenta y dos casas,
fueron trasplantados méas de cinco arboles frutales cerca de cada
una, y algunas familias cocinan con ayuda de metano. Es algo
digno de ver. Las ochenta y ocho viviendas de la comuna Songhak,
de la ciudad de Anju, construidas como modelos, son admirables.
Parecen un cuadro. ¢Se han construido también cien viviendas en
las comunas Unhak, Wonhung y Namchil de la misma ciudad?
Tanto mejor. La provincia de Phyong-an del Sur, segun dicen,
construy0 mas casas a distancia de las carreteras que en sus
cercanias y en los ultimos afios se levantaron 25 000, cifra bastante
alta. A mi juicio, no hay otro pais donde se hayan edificado en el
campo viviendas tan buenas como las nuestras. Podemos afirmar
gue nuestro pais se ha adelantado con seguridad en este aspecto. Si
en todas las aldeas se edifican viviendas hermosas y cdmodas, en
armonia con sus extensas tierras niveladas, el campo de nuestro
pais se convertira en edén de la época del Partido del Trabajo. Han
hecho bien en transplantar arboles frutales en la ladera inferior de
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un monte de la comuna Janghung. Hay que repoblar los montes con
muchos arboles.

La actual visita me convencio de que la provincia de Phyong-an
del Sur ha hecho mucho trabajo. Me habian informado que la
provincia se desempefiaba bien y, de hecho, comprobé que realizd
muchas tareas. Las parcelas estandarizadas extendidas hasta perder
de vista, el canal de riego Kaechon-Lago Thaesong inaugurado y las
aldeas rurales transformadas en emporios socialistas, me dan mucha
alegria. La provincia debe seguir trabajando bien.

Lograr buenas cosechas tiene mucha importancia. Como esta
provincia, sobre todo, sus regiones de Sukchon, Mundok y Anju, es
un granero, si fracasa en la agricultura, se vera afectada la
produccién cerealera del pais en general. Aun si se obtuvieran
buenas cosechas solamente en las mencionadas regiones, se
resolveran muchas cosas. La provincia, al realizar bien las faenas
agricolas este afio, contribuird enormemente al aumento de la
produccidn cerealera del pais en general.
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LA LINEA REVOLUCIONARIA DEL
SONGUN ES UNA GRAN LINEA DE
NUESTRA EPOCA Y BANDERA SIEMPRE
VICTORIOSA DE NUESTRA REVOLUCION

Charla con altos funcionarios del Comité Central
del Partido del Trabajo de Corea
29 de enero de 2003

Hoy dia nuestra revolucién avanza triunfalmente con la bandera
del Songun (prioridad del asunto militar-N. del Tr.) en alto, bajo la
direccion del Partido.

Gracias a la politica del Songun de nuestra organizacion las
fuerzas  armadas  revolucionarias se  han  fortalecido
extraordinariamente, la linea defensiva del pais ha ganado en firmeza
y se han registrado grandes cambios en la revolucién y construccion.
Por sus potencialidades esta politica nos ha permitido defender la
patria y la revolucion, frustrando a cada paso las maquinaciones de
los imperialistas contra nuestra Republica y el socialismo, asi como
manifestar ante todo el mundo la dignidad y el prestigio de la Corea
socialista.

Se trata de una politica victoriosa ya probada por la historia,
prefiada de severas dificultades y un sable todopoderoso para la
victoria en la revolucion. Defender, llevar adelante y culminar por la
fuerza de las armas la sagrada causa revolucionaria iniciada y
laureada de victorias por el mismo medio representa la invariable
conviccién y voluntad de nuestro Partido, que junto con todo el
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Ejército y el pueblo, debe librar una tenaz lucha con la bandera del
Songun en alto, para convertir el pais en un Estado socialista
poderoso y prdspero, alcanzar la reunificacion de la patria y llevar a
la cima la causa revolucionaria del Juche.

La direccion de nuestro Partido sobre la revolucion mediante el
Songun y su politica sustentada en este mismo constituyen el modo
de dirigir la revolucion, modo de la politica socialista, que presenta
en el primer plano el aspecto militar entre todos los asuntos del pais
y, sobre la base de la aptitud revolucionaria y la capacidad combativa
del Ejército Popular, salvaguarda la patria, la revolucion y el
socialismo y acelera con pujanza el conjunto de las labores de la
construccion socialista. Para esta politica el tema militar tiene suma
importancia. El Ejército es el destacamento medular y el grueso de la
revolucion y su fortalecimiento es la tarea principal. La caracteristica
esencial de ella reside en defender la seguridad de la patria y las
conquistas de la revolucion, mediante la potenciacion del Ejército
Popular como invencibles fuerzas armadas revolucionarias, constituir
solidamente el sujeto de la revolucion, tomando el Ejército como su
centro, como su fuerza principal, y realizar todas las labores de la
construccidn socialista con impetu revolucionario y combativo.

La idea y la linea de exaltar la importancia del arma y de los
asuntos militares que habia concebido y mantenido invariablemente
el gran Lider, compafiero Kim Il Sung, constituyen la base y el
punto de partida de la politica del Songun de nuestro Partido.

Dado que la lucha por realizar la causa de la independencia de las
masas populares, causa del socialismo, viene acompafiada del
enfrentamiento contra toda clase de fuerzas contrarrevolucionarias,
incluido el imperialismo, el asunto militar se presenta como un
problema vital, que decide la victoria o la derrota en la revolucion, el
progreso o la ruina del pais, la nacion. Solo contando con las propias
y poderosas fuerzas armadas revolucionarias, es posible salir
victorioso en la revolucion, defender la revolucidn triunfante y forjar
de modo independiente el destino del pais, la nacién. Sobre el arma
de la revolucion descansan la victoria de la causa revolucionaria, la
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soberania, la independencia y la prosperidad del pais, la nacion. Este
es el principio de la revoluciéon del Juche y una de sus leyes,
enunciados por el gran Lider. Su veracidad ha sido comprobada por
la historia.

En los albores de sus actividades revolucionarias el gran Lider
organizé primero destacamentos armados y por la fuerza de las
armas consiguié la historica causa de la liberacion de la patria, y
luego fundd el Partido y el Estado. Posteriormente, en cada época y
etapa de la revolucion siempre prestd atencién primordial a los
asuntos militares y reforzé constantemente las fuerzas armadas
revolucionarias, asegurando militarmente el victorioso avance de la
revolucion y la construccion.

La politica del Songun del Partido es un poderoso modo de la
politica de nuestra época, heredera de las ideas y linea del gran Lider
de dar importancia al arma, a los asuntos militares, y su
profundizacion y desarrollo de acuerdo con los requerimientos de la
situacion cambiada. Con ella defendemos hoy el gran pensamiento
militar y los méritos inmortales del Lider y los hacemos brillar en un
nivel mas alto, asi como allanamos el camino para el triunfo de la
causa del Juche. La época del Songun coincide con la nueva época
de la revolucién jucheana y representa la nueva etapa mas alta del
desarrollo de nuestra revolucién, que avanza victoriosamente bajo la
bandera del Songun.

La linea revolucionaria del Songun y la politica del mismo
caracter son la linea revolucionaria y el modo de la politica
cientificos que reflejan de la manera mas correcta las demandas de la
época y la revolucion.

Sobre la base del andlisis cientifico de las circunstancias
internacionales y la tendencia de la situacion en brusco cambio, a que
se enfrentaba la revolucion, nuestro Partido adopt6 la politica del
Songun.

En la década de los 90 del siglo XX se derrumbé el socialismo en
la ex URSS y otros paises de Europa oriental y se produjeron
enormes cambios en la estructura politica mundial y las correlaciones
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de fuerzas. Los testaferros del imperialismo y los oportunistas
vociferaron que “con el fin de la guerra fria” lleg6 el tiempo de
distension y paz, pero mientras el imperialismo esté vivo, con sus
garras agresivas, nuestro planeta no puede estar nunca tranquilo.
Valiéndose del derrumbe del sistema socialista en el orbe, las fuerzas
reaccionarias imperialistas intensificaron la ofensiva contra las
fuerzas antimperialistas y de proindependencia. Especialmente, el
imperialismo norteamericano, convertido en la Unica potencia del
orbe, ejercia de modo mas siniestro la politica de agresion y guerra
para ver realizada su ambicion de dominar el mundo, al tiempo que
hacia uso de la coaccion y arbitrariedad en la palestra mundial, en
flagrante violacion de la soberania de otros paises.

Las fuerzas reaccionarias imperialistas concentraron la punta de
ataque a nuestra RepuUblica, que avanzaba invariablemente con la
bandera de la independencia y el socialismo en alto. Los yanquis y
sus seguidores intensificaron mas que nunca las maniobras de
agresion militar, para aplastar con fuerza a nuestra Republica, al
mismo tiempo que nos presionaban en todas las esferas de la politica,
la economia, la ideologia, la cultura y la diplomacia, asi como se nos
abalanzaron por los cuatro costados para estrangularnos. Por ello
nuestra revolucion se vio expuesta a severas pruebas y dificultades
nunca vistas en la historia y nosotros, enfrentados directamente con
el imperialismo norteamericano, debiamos resistir a las maniobras
intensivas de esas fuerzas agresoras.

La confrontacion entre nosotros y los imperialistas es un duelo de
fuerzas y el frente militar antimperialista se ha convertido en el
frente principal de nuestra revolucién, en su via respiratoria No.1,
gue decidira la existencia del pais, la nacion y el socialismo. Para
salvar el destino del pais, la nacion, y conducir al triunfo la
revolucion y la construccion era indispensable reforzar el Ejército
Popular mediante la concentracién de los esfuerzos en los asuntos
militares y apoyarnos en €l. Por esta razon afirmamos que el Ejército
representa al Partido, al Estado y al pueblo. Si no hubiéramos
fortalecido el Ejército, descuidando los asuntos militares, ya
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hubiéramos arruinado lejos de impulsar la revolucion y la
construccion.

Nuestra lucha antimperialista y antiyanqui era una batalla méas
dura para defender la patria y salvaguardar el socialismo. Solo el
Ejército Popular, destacamento armado revolucionario, podia
desempenfiar la misién y papel como abanderado en la ejecucién de la
politica del Songun. Esta tiene encarnado en si el implacable temple
del Ejército Popular de combatir al enemigo aun cuando caiga mil
veces, asi como la inconmovible voluntad y conviccion de lograr la
victoria. En virtud de la heroica lucha que todo el Ejército y el
pueblo, unidos monoliticamente con el primero como centro,
sostuvieron bajo la direccion del Partido, hemos podido lograr una
gran victoria, tras superar las dificultades que le salian al paso a la
revolucion.

Las experiencias practicas de nuestra revolucion demuestran que
la politica del Songun, que prioriza los asuntos militares y tiene su
sostén en las fuerzas armadas revolucionarias, es el modo mas
poderoso de la politica de nuestra época y de nuestra revolucion,
capaz de garantizar con toda seguridad el victorioso avance de la
causa revolucionaria quitdndose de en medio cualquier enemigo
fuerte, dificultades y pruebas. La linea revolucionaria y la politica del
Songun son la linea y modo de la politica de signo estratégico y
revolucionario que han de ser mantenidos a toda hora mientras exista
el imperialismo en nuestro planeta con sus maquinaciones de
agresion.

La politica del Songun del Partido es un original modo de la
politica socialista que ha dado solucion cientifica y brillante al
problema del grueso de la revolucion.

Sobre la base de un profundo analisis del proceso de desarrollo de
la época y el cambio de las relaciones socio-clasistas, nuestro Partido
dilucid6 por primera vez en la historia del movimiento
revolucionario la idea de considerar primero el Ejército y luego los
obreros y exalté al Ejército Popular como un destacamento medular,
como grueso de la revolucion. Justamente de ahi han emanado la
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originalidad y la invencibilidad de la referida politica.

La precedente teoria revolucionaria del marxismo definid la clase
obrera como grueso de la revolucion. A mediados del siglo XIX, el
analisis de las relaciones socio-clasistas de los paises capitalistas
occidentales llevo a Karl Marx a dilucidar que la clase obrera es la
clase mas progresista y revolucionaria, que asume la mision de
acabar con el dominio del capital y todo tipo de regimenes
explotadores y establecer el socialismo y el comunismo, y la definié
como la clase rectora y grueso de la revolucion. Esta teoria reflejaba
la realidad de aquella sociedad capitalista. Posteriormente, en varios
paises tuvo lugar la revolucion socialista con la clase obrera como
fuerza principal y se dio inicio a la construccion del socialismo.
Como resultado, en el proceso de cumplimiento de la causa socialista
esta teoria fue considerada una formula inviolable de la revolucion.

Pero, la teoria o la formula expuesta por Marx hace un siglo y
medio no puede adaptarse a la realidad de hoy. Avanzé mucho el
tiempo y se produjeron enormes cambios tanto en las circunstancias
sociales y las relaciones de clases, como en la situacion de la clase
obrera. A medida que progresaba el capitalismo y, especialmente, a
medida que se desarrollaban rapidamente la ciencia y la técnica y se
acogia la época de la informaética, la clase obrera experimenté un
cambio en la base de su vida y su trabajo fue convirtiéndose cada vez
mas técnico e intelectual. Los integrantes de la clase obrera van
transformandose poco a poco en intelectuales y crece con mas
rapidez el nimero de trabajadores que sirven al trabajo técnico,
intelectual y espiritual, que el de los obreros que sirven al trabajo
fisico. Por otra parte, al compas del desarrollo del capitalismo, la
dominacion del capital monopolista cobra mayor fortaleza y se
desbordan en gran medida las ideas y culturas burguesas
reaccionarias, lo cual ejerce fuertes influencias negativas sobre la
toma de conciencia clasista y revolucionaria de los obreros y sobre
su conscientizacion. Tanto en vista de las circunstancias de la época
como de la realidad del trabajo de los obreros, su situacion social y
su movimiento, no se puede considerar que la clase obrera de hoy es
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igual a la clase obrera de la época del capitalismo industrial o de la
época de la revolucidn proletaria. Las cambiadas circunstancias de la
época y las condiciones actuales requieren nuevas ideas, teorias,
estrategias y tacticas, para conscientizar y organizar a las amplias
masas que se oponen al dominio del capital monopolista y a la
politica de agresion y de guerra del imperialismo, formar filas
medulares entre ellas y fortalecer las fuerzas revolucionarias.

Las limitaciones de la teoria revolucionaria del marxismo se han
puesto de manifiesto también en la sociedad socialista, donde los
duefios del Estado y la sociedad son la clase obrera y demas masas
trabajadoras populares. La anterior teoria, fundamentada en la
concepcion materialista de la historia, considerd que la revolucion
termina cuando la clase obrera toma el Poder y establece las
relaciones de produccion socialistas. Por eso no pudo aclarar
correctamente el proceso legitimo de la construccion socialista
después de triunfar la revolucién, ni presentar la idea sobre la
transformacién del hombre y la revolucion ideoldgica en la sociedad
socialista.

El gran Lider, compafiero Kim Il Sung, present6 por primera vez
en la historia la original idea de que desde el punto de vista de las
relaciones de clases el proceso de construccidn del socialismo y el
comunismo es el proceso de dotar a toda la sociedad con la
conciencia de la clase obrera y dilucidé cientificamente el papel de
esta en la sociedad socialista, el cambio y desarrollo de las relaciones
de clases y la legitima transformacién del hombre en la misma.

Gracias a la original teoria del gran Lider sobre la construccion
socialista y su sabia direccidn, en nuestro pais todos los trabajadores,
incluida la clase obrera, se han convertido en trabajadores socialistas
y todos trabajan y viven sobre la base del principio colectivista, bajo
el régimen socialista. En el proceso del cumplimiento de la causa
socialista, nuestro Partido, concediendo segura prioridad a la
transformacién del hombre y la labor ideolégica, armé con firmeza a
las masas populares con la idea Juche e impulsé con energia la labor
de dotacion de toda la sociedad con la conciencia revolucionaria y de
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clase obrera. Como resultado, se produjeron cambios radicales en la
vida socio-econémica de nuestro pueblo y sus rasgos politico-
espirituales. Nuestro pueblo es un pueblo revolucionario educado,
formado y forjado en el regazo de la patria socialista, bajo la
direccion del Partido y el Lider, un excelente pueblo, infinitamente
fiel al Partido y la revolucion. Hoy en nuestra sociedad las masas
populares, unidas con una sola idea y voluntad en torno al Partido y
el Lider, constituyen poderosas fuerzas impulsoras de la construccion
socialista.

Huelga decir que en nuestro pais existe todavia la diferencia entre
la clase obrera y el campesinado cooperativizado, y no se puede
considerar que ha sido cumplida totalmente la dotacion de los
intelectuales con la conciencia revolucionaria y de clase obrera. La
clase obrera sigue siendo el destacamento avanzado en nuestra
sociedad y posee una mas elevada conciencia clasista, espiritu
colectivista y disposicion revolucionaria que otros trabajadores. Mas
aun, esta al cargo de la industria, rama principal de la economia
nacional. Especialmente los obreros de la industria basica y de guerra
desempefian un papel muy importante en la revoluciéon vy
construccion. Por esta razon nuestro Partido aprecia a la clase obrera
y siempre presta profunda atencién a elevar su conciencia
revolucionaria e incrementar su papel.

Al aplicar la politica del Songun, nuestro Partido definié6 como
fuerza principal de la revolucién, no la clase obrera, sino al Ejército
Popular, partiendo de un nuevo criterio y un nuevo concepto sobre la
materia y sobre el papel que cumple el ejército revolucionario en el
proceso revolucionario y constructivo.

La cuestion del grueso de la revolucién constituye uno de los
problemas fundamentales que se presentan en el desarrollo del
movimiento revolucionario mediante el fortalecimiento de su sujeto
y el aumento de la importancia del papel que este desempefia. Qué
clase, capa o colectivo de la sociedad puede ser la fuerza principal de
la revolucion, depende de la posicion y papel que desempefian en el
proceso revolucionario y constructivo, asi como de su espiritu
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revolucionario, organizativo y su capacidad combativa. Eso no es
invariable en cualquier tiempo, sociedad o revolucion ni se resuelve
Unicamente sobre la base de las relaciones de clases. Por tanto,
considerar la clase obrera como la fuerza principal de la revolucién
en cualquier tiempo y lugar, es una expresion de un criterio
dogmatico sobre la teoria antecedente y resulta erréneo desde el
punto de vista del principio.

Nuestro Partido, sin restringirse por ninguna teoria y férmula
existentes y oponiéndose resueltamente a toda clase de actitud
dogmatica y tergiversacion revisionista de la teoria anterior,
fortalecié el Ejército y elevd su papel, conforme al cambio de la
situacion y la demanda de desarrollo de la revolucién y condujo asi
la revolucidn y construccion por el camino de la victoria.

El que nuestro Partido presentara al Ejército Popular como la
fuerza principal de la revolucién es un requerimiento insoslayable
del cumplimiento de la causa revolucionaria del Juche, tanto desde el
punto de vista de la posiciéon y papel que desempefia el Ejército
Popular en la revolucion, como desde el de su temple revolucionario
y capacidad combativa.

En la actualidad el destacamento revolucionario que defiende la
via respiratoria No.1 de nuestra revolucion es el Ejército Popular.
Este estd defendiendo con el arma y con la vida el Partido y la
revolucion, la patria y el pueblo, enfrentdndose directamente al
poderoso enemigo imperialista. Sobre la bayoneta del Ejército
Popular descansan la paz y el socialismo lo mismo que la dichosa
vida de altos valores de nuestro pueblo. Esta es la sublime mision del
Ejército Popular, su pesado pero glorioso deber revolucionario, que
ni la clase obrera ni otro colectivo social puede cumplir en
sustitucion suya.

El Ejército Popular es el colectivo méas revolucionario, mas
combativo y mas poderoso en nuestra sociedad. No hay grupo mas
poderoso que él en el espiritu revolucionario y organizativo y la
capacidad combativa.

Ademas, es el mas fuerte en cuanto a la idea y conviccion y es
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infinitamente fiel al Partido y la revolucion. Son filas combativas
bien organizadas. Defiende a ultranza el Partido y el Lider, ejecuta
de la misma manera la politica del Partido y estd dispuesto a
sacrificar su vida sin vacilaciéon por cumplir la causa de esta
organizacion politica, la causa del socialismo. Sus oficiales y
soldados, en calidad de combatientes de avanzada que defienden con
el arma la patria y la revolucién, aman més fervorosamente que nadie
a su pais, tienen el firme espiritu de defender el socialismo, guardan
un odio implacable hacia los imperialistas y otros enemigos de clase
y luchan intransigentemente contra ellos. Forman un destacamento
revolucionario lleno de firme conviccion revolucionaria,
indoblegable voluntad e impetu combativo. EI Ejército Popular posee
un espiritu colectivista mas elevado que cualquier otro colectivo de
la sociedad y su sentido de organizacion, disciplina y union es mas
fuerte. Todo el Ejército estad unido como un solo hombre en torno al
Comandante Supremo y se mueve al unisono, segin sus ordenes y
directivas; todos sus servicios y actividades se organizan y efectlan
segun los requisitos de la disciplina y el reglamento militares. El
principio colectivista, el sentido de organizacién y disciplina
constituyen la vida del Ejército Popular y su forma de existencia.

El fuerte espiritu revolucionario y organizativo del Ejército
Popular es un reflejo de su peculiaridad como un destacamento
armado y su temple especial como un ejército revolucionario y esto
viene a ser la base fundamental del aumento de su combatividad y el
fortalecimiento de su poderio ideo-politico.

No por participar en la revolucién ni por pertenecer a un pais
socialista un ejército cualquiera puede poseer rasgos y cualidades
como fuerzas armadas revolucionarias y convertirse en el grueso de
la revolucién. Tanto la clase obrera como el ejército deben
concientizarse 'y organizarse bajo la direccion del partido
revolucionario, para ser fuerzas revolucionarias y desempefiar un
papel importante en la revolucién. Al margen de la acertada
direccion del partido y el lider, es imposible crear destacamentos
medulares de la revolucién ni agrupar a amplias masas en un
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destacamento revolucionario mediante su conscientizacion.

En virtud de la direccién del gran Lider y del gran Partido,
nuestro Ejército se ha fortalecido como genuinas fuerzas armadas
revolucionarias y como invencibles agrupaciones militares y han
llegado a cumplir magnificamente con su gloriosa misiéon y deber
como destacamento medular de la revolucién, como su grueso.

El gran Lider, compafiero Kim Il Sung, dilucid6é originales
principios y métodos para la constitucion de las fuerzas armadas
revolucionarias y los materializé brillantemente, gracias a lo cual el
Ejército Popular se ha convertido en modelo de ejército
revolucionario y se han preparado las bases duraderas de su
constante fortalecimiento y desarrollo. De igual modo hizo de él un
ejército del Partido y del Lider, un ejército verdaderamente popular,
y lo convirtié en destacamentos armados que poseen la firme idea y
conviccién, dotados de magnificos rasgos ideo-politicos, dignos del
ejército revolucionario. Bajo su sabia direccion se cred y desarrolld
una industria militar independiente y moderna y se preparé la base
material y técnica para modernizar todo el Ejército. Los inmortales
méritos que el gran Lider realizé en el proceso de formacién de las
fuerzas armadas son de los méritos mas valiosos realizados por él en
la revolucion y sirven hoy de sélida base, de inapreciable capital,
para nuestros empefios por dar mayor fortaleza al Ejército Popular y
aplicar la politica del Songun.

Sobre la base de los magnificos méritos del Lider en la
construccion de las fuerzas armadas, nuestro Partido exaltd al
Ejército como abanderado y grueso de la revolucion del Songun y
concentrd todos los esfuerzos en su fortalecimiento. Visitando
ininterrumpidamente a las unidades del Ejército se encontraba
siempre entre las masas de militares, los atendio y guio con amor y
confianza, e intensificando decisivamente la labor politica y
partidista en el Ejército lo educé y forjo por via revolucionaria y le
aseguro todo lo que fuera necesario, sin escatimar nada. De acuerdo
con las caracteristicas de la guerra moderna y los requerimientos de
la aguda situacion, el Partido los armé con nuestra propia y original
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estrategia y tactica y tomo medidas revolucionarias para fomentar
trascendentalmente sus preparativos técnico-militares. Gracias a la
enérgica direccion del Partido se registraron grandes cambios en los
rasgos ideo-politicos y el estilo de actuar de los militares y la
capacidad combativa y el poderio del Ejército adquirieron mayor
fortaleza. Este, siendo, literalmente, ejército del Partido, del Lider y
del Comandante Supremo, se ha convertido en fiel agrupacion
revolucionaria, impregnada del espiritu de defender a vida o muerte
la Direccion de la revolucion, y toda ella, desde el Comandante
Supremo hasta el Gltimo soldado, se ha hecho un sélido cuerpo unido
sobre la base del compafierismo revolucionario. En su seno se ha
establecido firmemente el sistema de direccion partidista e
implantado el estilo militar revolucionario y se exhiben altamente los
bellos rasgos de unidad entre los superiores y los inferiores, entre los
oficiales y soldados, asi como los de armonia de los cuadros militares
y politicos.

Sus nobles rasgos ideo-politicos, su temple revolucionario y su
animo combativo se expresan de modo concentrado en su espiritu
revolucionario. Este espiritu, que se ha creado y se manifiesta
ampliamente en el seno del Ejército Popular bajo la direccion del
Partido, representa su propio y noble espiritu revolucionario, cuya
médula son el espiritu de defender a vida o muerte al lider, cumplir a
ultranza sus o6rdenes y el de sacrificio heroico. Es el espiritu de vida
0 muerte con que los soldados del Ejército luchan con la disposicién
de consagrar su juventud y vida por el Partido y el Lider, por la
patria y la revolucién; es, asimismo, el espiritu revolucionario
invencible con que hacen frente y rechazan cualquier enemigo
potente y superan toda clase de dificultades y pruebas.

El espiritu revolucionario de los militares del Ejército Popular
simboliza y representa la gran época del Songun y sirve de arma
ideo-espiritual, revolucionaria y combativa para crear prodigios y
realizar proezas en la revolucion y construccién. En la época del
Songun, también la clase obrera debe ser dotada de este espiritu para
cumplir con su deber principal de clase y con su mision, y los demas
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trabajadores deben asumirlo para mantener y hacer brillar més su
honor como duefios del Estado y la sociedad, como trabajadores
socialistas. Cuando todo el Ejército y el pueblo, unidos
monoliticamente en torno al Partido, vivan y combatan con el
espiritu revolucionario y el estilo de actuar de los militares, en este
mundo no habrd enemigos que puedan rivalizar con nosotros ni
existiran baluartes que no podamos conquistar.

Nuestro Ejército Popular es el creador, el pionero y la
encarnacion del referido espiritu que representa la época actual, y las
filas de combate méas poderosas que defienden la primera linea del
frente de nuestra revolucion, por lo cual es el abanderado de la
revolucion del Songun, ademas de ser su destacamento medular y su
fuerza principal, y hace gala del honor de serlo.

La politica del Songun, que tiene su sostén principal en el Ejército
Popular, permite mantener con firmeza el ideal y el principio
fundamentales de la revolucion y materializarlos de modo mas
consecuente. El socialismo es el ideal fundamental de nuestra
revolucion encaminada a realizar completamente la independencia de
las masas populares en tanto que la sociedad socialista es la
encarnacion de las demandas y aspiracion de la clase obrera. Al
margen de estas demandas connaturales y su principio clasista no se
puede realizar la independencia de las masas populares ni llevar a la
cima la causa socialista. Nuestra lucha por convertir el pais en un
Estado socialista poderoso y préspero y lograr la reunificacion de la
patria se lleva a cabo en medio de la enconada batalla de clases
contra el imperialismo norteamericano y otros enemigos. La
complicada y severa situacion en que se halla nuestra revolucién
requiere que en todas las esferas agucemos mas ain el filo de la
lucha de clases y observemos mas estrictamente el principio de la
clase obrera, el principio revolucionario. Nuestro Partido ha
levantado la bandera del Songun en medio de un agudo
enfrentamiento con el imperialismo. Nuestra arma es un arma de
clase, de la revolucion, y la mas poderosa de la lucha de clases contra
el imperialismo. El espiritu revolucionario de los militares, espiritu
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de nuestro Ejército, es la méxima expresion de la conciencia y el
espiritu revolucionario de la clase obrera. En la actualidad, frente a
las demandas de la época del Songun, nuestro Partido se muestra adn
mas exigente por mantener estrictamente el principio de clase,
principio revolucionario, en todas las esferas de la revolucion y
construccion, y por intensificar la educacion clasista y revolucionaria
entre los militares y el pueblo. Se trata de exigencias irrenunciables.
Si nuestros militares y la poblaciéon se dotan sélidamente con la
conciencia clasista y el espiritu revolucionario de los militares en
acato a la direccion del Partido mediante el Songun, la posicién
clasista del socialismo llegara a adquirir mayor fortaleza y la causa
socialista se mantendra y se coronara con la victoria por muy dificil
gue sea la situacion.

La politica del Songun de nuestro Partido es la mas poderosa y
digna politica de independencia que tiene encarnada la idea Juche.

La independencia representa la vida del ser social, de las masas
populares y del pais, la nacién. Y la idea Juche centrada en el ser
humano, es la idea de independencia. Todas las luchas
revolucionarias se efectlan para alcanzar la independencia. La idea
Juche combina correctamente el amor hacia las masas populares con
el amor hacia el pais, la nacién, y la independencia de las primeras
con la de los segundos, e indica de modo cientifico el camino para
lograrlo. Una politica que defiende y realiza la independencia de las
masas populares y del pais, la nacion, sobre la base del fundamento y
el principio de dicha idea, viene a ser la mas revolucionaria y
cientifica politica, impregnada de amor al pais, a la nacién y al
pueblo.

Nuestra politica del Songun basada en las invencibles fuerzas
armadas revolucionarias es una politica de principios, justa y de
indole antimperialista y pro-independentista, llamada a garantizar y
defender con lealtad las demandas por la independencia de las masas
populares y sus intereses, la soberania y dignidad del pais y la nacién,
de las agresiones de toda clase de reaccionarios imperialistas. Es,
asimismo, una sublime politica que encarna el amor al pais, la nacion
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y el pueblo. Nuestro Ejército Popular, fuerzas armadas
revolucionarias autodefensivas, esta salvaguardando con dignidad y
por la fuerza de las armas, el Partido y la revolucion, la ideologia y el
régimen, la patria y el pueblo, asi como defiende la seguridad del
pais y la paz, frustrando las maniobras de los enemigos para provocar
una guerra. En virtud de esta politica, incluso en situaciones muy
complicadas y criticas como hoy, proseguimos la revolucion y
construccion a nuestra manera y justamente segln nuestra idea y
conviccion, de acuerdo con la realidad del pais y los intereses de la
revolucion con la bandera de la independencia en alto. Es gracias a
nuestra poderosa capacidad militar y nuestra invencible estrategia y
tacticas que lo hacemos todo segun nuestro propdésito y voluntad, sin
restringirnos por nada, manteniendo con firmeza la posicion
independiente en el terreno politico y rechazando resueltamente todo
tipo de intervenciones y presiones extranjeras. Y gracias a la politica
del Songun, nuestra independencia se ha hecho inconmovible y
nuestra patria socialista hace gala de su dignidad y honor, su
prestigio y poderio como baluarte de la independencia. Se trata de
una politica consagrada al beneficio del pueblo, que defiende y
asegura su derecho a la independencia y sus intereses esenciales, por
eso este la apoya absolutamente y la sostiene con fidelidad. El
estandarte del Songun que enarbola el Partido atiza la conciencia de
independencia, autoestima, orgullo y honor nacionales de los coreanos
del Norte, el Sur y el extranjero. Es una gran bandera nacional que
indica a la nacion el camino de la unidad y el florecimiento.

La justeza, las ventajas y la gran vitalidad de la idea y politica del
Songun de nuestro Partido son probadas por la préactica
revolucionaria y se manifiestan cada dia mas palpables en la realidad.

Sobre todo, en virtud de la direccion del Partido mediante el
Songun, la posicién militar de nuestra revolucion ha adquirido una
firmeza de acero.

En la lucha por la independencia y el socialismo contra el
imperialismo, el poderio militar viene a ser el factor No.l, que
determina la capacidad del pais y, si se mantiene a raya al enemigo
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en el frente militar, es posible salir victorioso en todos otros frentes.
El Ejército Popular se ha fortalecido como fuerza armada
revolucionaria sin enemigo y la patria socialista se ha presentado con
la frente bien alta en la palestra mundial como una potencia militar.
En medio del agudo enfrentamiento politico-militar con el
imperialismo hemos ganado sucesivas victorias y defendido la patria,
la revolucion y el socialismo, haciendo aficos todas las maniobras de
agresion de los enemigos.

Los relevantes éxitos y proezas que logramos en la esfera militar
se deben a la direccion del Partido mediante el Songun y a su politica
de la misma indole. Son, asimismo, pruebas fehacientes de su justeza
y poderio. El hecho de que con su direccion mediante el Songun
nuestro Partido haya fortalecido la posicion militar de la revolucién,
cuya médula es el Ejército Popular, como un inexpugnable baluarte,
deviene garantia fundamental para el cumplimiento de la causa
revolucionaria del Juche.

En la época del Songun las filas revolucionarias se estrecharon
con mayor solidez y la unidad monolitica de nuestra sociedad
adquirié mayor fuerza.

Actualmente nuestros soldados y habitantes van uniéndose
solidamente con verdaderos lazos camaraderiles, que les inducen a
compartir la vida y el riesgo de la muerte en el camino de la
revolucion del Songun, bajo la direccion del Partido, y en toda la
sociedad reina el hermoso rasgo de union entre el Ejército y el
pueblo. Los soldados sirven con abnegacion para el pueblo y este
ama a aquellos como si fueran sus propios familiares, les ofrece
sincero apoyo y de ellos aprende el espiritu revolucionario de los
militares y el estilo de actuar, como resultado de lo cual el Ejército y
el pueblo coinciden en pensar y obrar. En esta época del Songun el
Ejército Popular desempefia el papel medular y precursor en todas las
esferas de la revolucion y construccion. El pueblo lo aprecia como
algo muy valioso, exhibiendo el noble estilo de ayudarlo vy
respaldarlo, debido a lo cual la unidad entre ambos, de signo
camaraderil, se ha hecho maés estrecha todavia.
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Al calor de la politica del Songun de nuestro Partido y de su
politica de amor a los soldados y habitantes, la solidaridad
monolitica de nuestra sociedad se ha consolidado y desarrollado a
una nueva altura, como unidad de todo el Partido, el Ejército y el
pueblo, basada en una Unica ideologia, conviccion, obligacion moral
y amor camaraderil, y el poderio ideo-politico de nuestra revolucién
se ha fortalecido de modo inaudito.

La gran vitalidad de la politica del Songun sigue siendo
comprobada en la construccion socialista.

Como grueso de la revolucién el Ejército Popular esta situado al
frente de todas las esferas de la construccion socialista, donde crea
prodigios laborales y da ejemplos brillantes. Los soldados y oficiales,
en acato a la idea y orientacion del Partido, han levantado con su
heroica lucha numerosas obras monumentales y fabricas modernas.
Se han hecho cargo de importantes, pero dificiles ramas de la
economia nacional, donde han abierto puntos de ruptura para avanzar.
Vencieron maltiples obstaculos y pruebas y produjeron prodigios e
innovaciones, con lo cual estimularon y alentaron a los trabajadores
de todo el pais a crear un auge en la revolucion.

Inspirados por el espiritu revolucionario de los militares y su
estilo de obrar, la clase obrera y los demas trabajadores crearon el
espiritu de Kanggye, encendieron la antorcha de Ranam y produjeron
innovaciones en todos los frentes de la construccion socialista. En
virtud de la politica del Songun, sustentada principalmente en el
Ejército Popular, salimos vencedores en la sumamente dura Marcha
Penosa, la forzada, y abrimos el camino de avance a la construccion
de un Estado socialista poderoso y prdspero, y aun en condiciones
dificiles hemos impulsado con audacia e impetu el proceso
revolucionario y constructivo. Nuestra experiencia demuestra que si
todos los funcionarios y trabajadores realizan sus labores al estilo del
Ejército, siguiendo su ejemplo y en fiel acato a la direccion del
Partido por el método del Songun, podran conquistar en un corto
espacio de tiempo el baluarte de las ciencias y la tecnologia de punta,
edificar una gran potencia econdmica, implantar en toda la sociedad
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el habito de organizar la vida de manera esmerada y el ambiente de
vivir de modo culto y estético, asi como asegurar a nuestro pueblo
una vida tan dichosa como la de otros.

Gracias a la referida politica, se ha creado una coyuntura
trascendental para la reunificacion de la patria, se ha reforzado la
solidaridad internacional con nuestra revoluciéon y se han ampliado
notablemente las relaciones del pais con el extranjero.

Merced a la politica del Songun, permeada por el principio de
independencia nacional y el espiritu de amor a la patria y la nacién, y
merced a nuestra politica de reunificacion de la patria, basada en ella
y los esfuerzos que hicimos por iniciativa, se efectud el histdrico
encuentro de los mandatarios del Norte y el Sur en Pyongyang y se
adoptd la Declaracion Conjunta del 15 de Junio. Ahora se estan
profundizando las relaciones de reconciliacién y cooperacion entre
ambas partes en varias esferas. Hoy en Corea del Sur va llegando al
auge, como nunca antes, el clima proreunificacion nacional
independiente, contra los norteamericanos y otras fuerzas extranjeras.

Nuestra politica del Songun, que se opone a la politica de
agresion y guerra de los imperialistas y defiende la independencia del
pais, la nacion, produce simpatia en amplios circulos sociales y
pueblos progresistas del mundo. En la arena internacional asesta
golpes a las fuerzas agresoras imperialistas, alienta a las fuerzas
proindependencia contra el imperialismo e impulsa con energia la
causa por la independencia en el mundo.

Bajo la direccion del gran Partido, nuestro Ejército y pueblo,
manteniendo en alto la bandera del Songun, expuestos a
embravecidas tempestades, han recorrido una gloriosa trayectoria,
jalonada de victorias, y han creado prodigios historicos. La linea
revolucionaria del Songun de nuestro Partido es una gran linea de
nuestra época y bandera siempre victoriosa de nuestra revolucién. El
camino de la revolucién mediante el Songun lleva a la construccion
de un Estado poderoso y préspero, la reunificacion de la patria y la
culminacién de la causa revolucionaria del Juche. Hoy la situacién
interior y exterior del pais es muy compleja y aguda, por eso
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debemos sostener mas alto la bandera del Songun. Todo el Partido,
Ejército y pueblo tienen que luchar tesoneramente para alcanzar una
nueva y gran victoria en la revolucion, bajo la direccion del Partido
sobre la revolucion mediante el Songun.

Es necesario, ante todo, volcar enormes fuerzas, como lo hacemos
ahora, en el fortalecimiento del Ejército Popular. El poderio de la
politica del Songun es precisamente del Ejército Popular y se
manifiesta altamente, junto a su superioridad, cuando este se prepara
con firmeza en lo ideoldgico y politico, en lo militar y técnico.

La direccion del Partido constituye la vida del Ejército Popular.
Debemos formar a este como defensor No.1 del Partido, como filas
armadas revolucionarias dispuestas a defender a riesgo de la vida la
idea y la direccion del Partido, para que salvaguarde y haga brillar
maés su gloriosa historia y sus tradiciones de haber hecho gala de su
honor como dignos soldados del Partido y del Lider. Cuanto mas
complicada y tensa se torne la situacion, tanto mas intensamente
debemos realizar la labor ideo-politica en el Ejército Popular y el
trabajo militar para que todos sus integrantes confien y sigan solo en
y a nuestro Partido en cualquier situacién y circunstancias, agudicen
la vigilancia revolucionaria y mantengan la disposicion a movilizarse
en cualquier momento. Deben estar siempre listos para aniquilar
despiadadamente a los agresores imperialistas, no importa por donde
y cuando nos ataquen.

Es necesario fortalecer ain mas la unidad entre el Ejército y el
pueblo, para consolidar como un monolito las posiciones ideo-
politica y militar de nuestra revolucion. Cuando luchen unidos, como
un solo hombre bajo la direccion del Partido, no tendran nada que
temer ni existiran cosas que no puedan realizar. El Ejército y el
pueblo tendran que exhibir plenamente en la época del Songun sus
nobles rasgos tradicionales de la unidad caracterizada de mutuo
aprecio y afecto y de compartimiento de las alegrias y penas, de la
vida y el riesgo de la muerte.

En toda la sociedad hay que establecer plenamente el ambiente de
dar importancia a los asuntos militares.
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La tarea de incrementar la capacidad defensiva del pais es tarea
de todo el Partido, el Estado y el pueblo. Los funcionarios y
trabajadores deben organizar el conjunto de sus labores sobre la base
del principio de dar prioridad a los asuntos militares y hacer
esfuerzos tesoneros para fortalecer el poderio militar del pais. Deben
reforzar también las fuerzas armadas civiles y convertir todo el pais
en un solido baluarte.

Hay que dar preferencia al desarrollo de la industria de defensa
nacional y, simultdneamente, promover la industria nacional en
conjunto conforme a los requisitos de la época del Songun, para de
esta manera asegurar en lo material y técnico la ejecucion de la
politica del Songun del Partido y elevar trascendentalmente el nivel
de vida del pueblo en un corto espacio de tiempo.

Los funcionarios y trabajadores deberan guardar firme conviccion
en la justeza e irrebatibilidad de la idea y politica del Songun de
nuestro Partido, trabajar y vivir siempre segun sus exigencias y hacer
gue toda la sociedad desborde de impetu revolucionario y animo
combativo, como el seno del Ejército Popular.

Bajo la direccion del Partido, nuestro Ejército Popular y el pueblo
han hecho brillar la nueva época de la revolucion del Juche, como
una gran época del Songun. Con el estandarte del Songun en alto
debemos impulsar la causa revolucionaria del Juche hasta alcanzar la
victoria definitiva.

Los funcionarios, miembros del Partido y trabajadores deben ser,
en su totalidad, fervorosos adeptos a la idea Songun, resueltos
defensores y ejecutores de la politica del mismo caracter y seguir con
fidelidad la direccion del Partido sobre la revolucién mediante el
Songun.
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LOS PERIODISTAS Y ESCRITORES DEBEN
SER LUCHADORES DEL SONGUN QUE
APOYAN AL PARTIDO CON LA
PLUMA REVOLUCIONARIA

Conversacion con periodistas y escritores
3 de febrero de 2003

Me alegra reunirme con ustedes, periodistas y escritores, con
motivo del Afo Nuevo lunar. Agradezco sus reverencias por la
ocasion. Felicidades por el Afio Nuevo.

Ustedes dicen que pasan los dias y celebran fiestas echandome de
menos; yo también siempre los recuerdo a ustedes, que escriben
buenos articulos en apoyo a la politica del Songun del Partido. Sé
que ustedes quieren verme expresando sus afioranzas en poesias y
canciones, pero no puedo concederles audiencia a menudo porque
estoy muy atareado. Para mi el tiempo es oro. Yo también quiero
verlos a ustedes como ustedes quieren verme a mi; esto es
precisamente la manifestacion del afecto de nuestro Partido hacia la
pluma. Por eso los he citado hoy. Me impresiona oir que su afioranza
por mi es, precisamente, fuente de inspiracion y que después de
verme se sienten reanimados y entusiasmados.

Gracias por darme a conocer que los miembros del Comité
Central de la Union de Escritores han celebrado la fiesta con la
enorme alegria de haber recibido los televisores de color que les
regalé el Partido. Lei todas sus impresiones por escrito. Ellos no
tienen donde depositar su confianza méas que en el Partido. Esta bien
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que se alegren. Es algo digno de elogio que los escritores reafirmen
la decisidn de seguir hasta el fin el camino del Songun, en pos del
Partido, tomando firmemente la pluma revolucionaria.

Segin me han informado, nuestro pueblo agradece al Partido
diciendo que es una muestra de su atencion hacia él esa disposicion
de celebrar a lo grande el Afio Nuevo lunar, a pesar de que la
situacion es dificil. Eso me alegra. Nos proponemos celebrar el Dia
del Afio Nuevo lunar, fiesta tradicional de nuestro pueblo, como una
gran festividad. El amor a la nacién se expresa en el aprecio,
conservacion y desarrollo de las buenas tradiciones nacionales. La
referida disposicion es de gran trascendencia también para la
educacion del pueblo en el espiritu de conceder la maxima prioridad
a la nacion coreana.

Uno de los escritores presentes aqui acaba de expresar que, como
escritor de guerra de la Comandancia Suprema del Ejército Popular,
como acompariante, ayudante y consejero del Partido, el dia del Afio
Nuevo lunar realiz6 un recorrido por la ciudad de Pyongyang, y vio a
sus habitantes celebrando la fiesta radiantes de alegria en todos los
lugares donde estuvo; experimentd algo bueno. Vio también que en
el restaurante Okryu los usuarios comian con apetito fideos con carne
en bandeja y los de caldo frio, diciendo que gracias al afecto y
atencion del Partido, estos son de buena calidad y se sirve mucha
carne, y que en el restaurante de sopa de siluro de Pyongyang y el
Chongryu, también se deleitaban con los diversos platos que se
servian; me gusta oirlo. La alegria y felicidad del pueblo nos llenan
de orgullo por hacer la revolucién por encima de todo. Cada vez que
escucho noticias de que el pueblo esta contento, reafirmo mi decision
de trabajar con mas dedicacion. Agradezco las palabras de ustedes de
que, ver la cara alegre del pueblo les da la impresion de que escuchan
las aclamaciones de “jViva el General Kim Jong II'” y “jViva la
victoria de la revolucion del Songun!”. Me da gran alegria la noticia
de que el pueblo ha celebrado con jubilo el Dia del Afio Nuevo lunar
en las casas construidas gracias a la solicitud del Lider. La patria es,
precisamente, el regazo del Lider y del Partido y por esta razén, fuera
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de este regazo, no habréa un lugar en el mundo donde nuestro pueblo
pueda disfrutar de una auténtica vida y felicidad. Hoy ustedes me
dijeron palabras muy alentadoras. Por esta razén, quiero a los
periodistas y escritores y los llamo voceros de nuestro Partido. Son
portavoces de mi politica. Yo aprecio la pluma y le concedo
importancia. Ustedes apoyan la politica del Songun del Partido con
sus buenas obras. En el apoyo a esta politica, la pluma desempefia un
papel muy importante. Los periodistas y escritores hacen destacados
aportes al triunfo de la revolucion del Songun. El Partido deposita
una gran confianza en los periodistas y escritores que crean obras de
valor y los aprecia con sinceridad.

Durante el periodo de la Marcha Penosa, la marcha forzada,
ustedes escribieron muchos trabajos y poesias en apoyo a la politica
del Songun, los cuales han dado gran fuerza y estimulo a nuestro
pueblo que avanza con la bandera del socialismo en alto sin
perturbarse ante las aviesas maquinaciones de los imperialistas
encaminadas a aislar, bloguear y estrangular a nuestra Republica.
En muchas veces que enfrenté dificultades, me dieron &nimo el
apoyo y confianza que los compafieros revolucionarios del Songun
como ustedes y el pueblo depositaron en mi. Especialmente, los
escritos y poesias de ustedes me proporcionaron un gran estimulo.
Los articulos de valor como el comentario politico jQue enardezcan
el corazén, cantos militares revolucionarios!, me han llevado a
meditar sobre muchos problemas y a concebir nuevos proyectos. Una
de mis mayores alegrias es leer trabajos que me fortalecen el animo.
Asi, pues, leo todo lo que ustedes escriben. En algunos casos el
tiempo no me permite que los lea oportunamente; pero lo hago mas
tarde.

La epopeya Nuestro eterno Lider, compafiero Kim Il Sung,
creada cuando nuestro pueblo sufria las peores dificultades después
del fallecimiento del gran Lider, es una obra de categoria mundial,
una obra perfecta en todos los aspectos. Estimulé fuertemente a los
miembros del Partido y demas trabajadores. También las epopeyas
creadas en homenaje del segundo, tercero y quinto aniversarios de su
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fallecimiento le proporcionaron fuerzas, estimulos y aliento
espirituales a nuestro pueblo, que sigue al Partido.

La letra de la cancién Inolvidable rio Tuman, recién publicada, es
magnifica y también es buena la de la cancién Rio Tuman con
desbordante luz solar. Todas las canciones recién creadas con tema
de ese rio me encantan, por eso propuse dedicarles grandes titulares
en el periddico Rodong Sinmun.

Son buenas la letra y la melodia de la cancién Los Visitamos
primero. Puedo recitar de memoria por completo su letra. Siempre
me encanta oirla. Son excelentes tanto la letra como la melodia. Si
una cancion es facil de ejecutar, agradable al oido y bailable, puede
calificarse de buena. La cancion referida es una obra maestra que
refleja profundamente, a través de la vida, lo que se propone el
Partido. Es una de las canciones representativas de la época del
Songun que describen la idea de nuestro Partido de prestar ayuda al
Ejército. Me gustan las canciones llenas de vida, preferidas tanto por
el Ejército como por el pueblo, y aprecio a sus autores. Los escritores
deben enaltecer de corazon a su Lider y cantar a la patria y el pueblo.

Yo concedo una gran importancia a las canciones, pues reflejan la
politica del Partido y pueden considerarse como armas para llamar a
las personas a la lucha.

La poesia de despedida del afio pasado, Afio 2002, te llamamos
afo de la guerrilla, también es una buena obra que me redobl el
animo. Su titulo es novedoso y aceptable su estilo de descripcion con
que canta al afio transcurrido, inspirado por la huella de una hoguera
en el monte Paektu. La obra, cuyo escenario es ese monte, se inicia
desde el lugar donde yo mitigué el hambre con papas asadas a la vera
de una hoguera, califica el afio pasado como afio de la guerrilla,
porque yo conduje la revolucion a manera de la guerrilla. Esta
calificacién tiene un profundo sentido. Como dice la poesia, se puede
afirmar que 2002 fue un afio de la guerrilla porque dirigi de esta
manera la revolucién del Songun. La poesia me trae profundos
recuerdos. Produce una emocién aun mas grande pues el autor la
compuso viendo con sus propios 0jos la huella de la fogata en la
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zona del Paektu y experiment6 los acontecimientos del afio y hechos
histéricos. A diferencia de otros géneros literarios, la poesia se
vuelve un éxito cuando el autor la escribe partiendo de un profundo
impacto. El autor de la poesia mencionada ha recitado un fragmento
de su obra; me gusta la hoguera como dice en la pieza, tal vez por
haber nacido en el Paektu y pasado mi nifiez en medio de la selva y
la fuerte ventisca. Como el camino de la revolucion es adn largo y
accidentado, los revolucionarios no deben mostrarse reacios a la
fogata. Esta tiene varios sentidos. Si uno se sienta ante esta, recuerda
sin querer la hoguera que encendieron los guerrilleros. La hoguera
armoniza bien con la época del Songun.

Hemos hecho bien en enarbolar la bandera del Songun. Esta es
una nueva modalidad politica elaborada por primera vez por nuestro
Partido. En efecto, es mas que justo que la practiquemos como
ustedes lo enaltecen en sus obras.

La politica del Songun representa nuestra vida. Si no la
hubiéramos aplicado, no habriamos podido salvaguardar el
socialismo ni defender la felicidad del pueblo, ni tampoco ustedes
podrian dormir a pierna suelta. Gracias a ella y a lo del monte Osong,
su simbolo, hemos podido defender la patria. Como expresa el
articulo Baluarte del fortalecimiento y la prosperidad, publicado en
el Rodong Sinmun, si oigo mencionar el nombre de este monte, me
saltan lagrimas y me viene a la mente lo que ocurrié durante la
Marcha Penosa, la marcha forzada, periodo de pruebas que nos han
causado inenarrables dolores. Aun ahora, si recuerdo ese tiempo,
siento un profundo dolor. Nunca olvidaré aquellos dias dolorosos que
le siguieron a la inesperada pérdida del Lider.

Nuestra politica del Songun es, punta a cabo, en bien del pueblo.
La razon de ser de mi politica es el amor al pueblo. Cuando nuestro
pais atravesaba por criticas pruebas, comencé a aplicar la politica del
Songun con infinito amor hacia el pueblo y realicé sin descanso
visitas de inspeccién a puestos en la primera linea del frente, desde
donde divisaba los del enemigo. Acabo de escuchar que en todos los
lugares donde estuvieron para experimentar la realidad, ustedes
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vieron pobladores y militares que me echaban de menos, y, por mi
parte, les echo de menos. Mi deseo de ver al pueblo y militares y
viceversa, es precisamente, nuestra unidad monolitica, la auténtica
imagen de nuestra sociedad.

Mi politica no se diferencia en nada de la del Lider. Mi politica es
la del Lider. Los imperialistas norteamericanos estan haciendo
desesperados esfuerzos por aislar a nuestro pueblo de la Direccion de
la Revolucidn, lo cual es estlpido. Cuanto méas lo pretenden, tanto
mas fortaleza y solidez cobra nuestra unidad monolitica, unidad con
una sola alma y cuerpo.

En nuestro pais, todas las tareas marchan bien porque el pueblo
apoya plenamente la politica del Songun del Partido. Ustedes dicen
gue nuestro pais se ha hecho una potencia Paektusan; los periodistas
y escritores son distintos a otros en cuanto a ver las cosas. Nuestro
pais se ha convertido en una nacion nada desdefiable. Los paises,
sean grandes o pequefios, desean mantener buenas relaciones con
nuestro pais, patria de la politica del Songun. En otros tiempos,
nuestro pais tratd de caer en gracia a las grandes naciones temiendo
que ellas lo vieran con malos ojos, pero hoy ocurre gque estas quieren
acercarse a nosotros. En el mundo muchos apoyan activamente
nuestra causa, y los grandes que nos trataban con enemistad van
haciéndose ductiles, se muestran flexibles con nosotros. Ya pasaron
los tiempos en que los grandes paises nos despreciaban. El poderio y
la vitalidad de la politica del Songun se exhiben con mayor claridad
con el paso de los dias y la realidad confirma la justeza de la lucha
gue hemos sostenido para aplicar la politica del Songun y desarrollar
la industria militar apretandonos el cinturén.

Nadie puede saber la magnitud y profundidad de la politica del
Songun que practico, por eso los enemigos tienen miedo de ella,
sobremanera. En la actualidad, los imperialistas norteamericanos
actlian con arrogancia, pero eso es para encubrir su impotencia ante
nosotros. No nos pueden amedrentar con amenazas y chantajes. Por
muy envalentonados que se muestren, no me hacen mover ni una
pestafia. Nuestra nacidn tiene un fuerte orgullo y no permite que
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nadie la toque. Aunque los yanquis hablan de tal o méas cual cosa
contra nosotros, no pueden atreverse a tocar ni una hierba, ni un
arbol de nuestra patria. Nos mantenemos impertérritos porque el
Ejército Popular, en tanto pilar de la revolucion, defiende firmemente
el socialismo.

La politica del Songun es la garantia de todas las victorias.
Mientras la practiquemos, la victoria ser& nuestra. Esto es una verdad,
una ley. Como dice el articulo General, usted es fuerte publicado en
el Rodong Sinmun, la conviccion en la victoria es mi fe. Nuestra
causa es justa y la causa justa triunfa infaliblemente.

Este afio, al igual que el pasado, es afio de la guerrilla, afio de la
ofensiva audaz. Debemos conducir la revolucion del Songun y lanzar
ofensivas audaces a manera de la guerrilla para defender la bandera
roja de la revolucion y salvaguardar el socialismo de estilo coreano.
Blandiremos el sable cuando el enemigo saque un pufal, y le
dirigiremos el cafion si nos apunta con un fusil, tal como esta escrito
en la epopeya Nuevo camino nevado de la historia. Con esa
conviccion, ese coraje y esa voluntad combatiré al imperialismo
norteamericano. Ganar a todo trance los combates es una aptitud del
revolucionario. El Lider dijo en varias ocasiones que yo tengo una
firme conviccidn. Ustedes expresaron que el afio pasado la situacién
en el mundo cambid tan bruscamente que les fue dificil orientarse,
pero yo no me dejo influenciar por ningun giro que tome. Si uno
tiene una férrea conviccion, no tiene que temer a nada ni nada es
irrealizable, no importa qué giro tome la situacion mundial. VVeo con
optimismo el futuro de nuestra revolucidon y sélo pienso en la
revolucion coreana. Siempre, reflexiono sobre como ofrecer mejores
condiciones de vida a nuestro pueblo. También en el futuro todas las
cosas marcharan bien. Mientras sigamos practicando la politica del
Songun, nuestro pueblo construird un Estado poderoso y prdospero en
la que vivird sin envidiarle nada a nadie y lograré sin falta la victoria
final de la causa revolucionaria del Juche iniciada en el monte Paektu,
haciendo gala de la dignidad y orgullo como nacién independiente.

En la época del Songun los escritores se enfrentan a una mision
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muy importante: crear buenas obras que den nutrientes ideologico-
espirituales al pueblo para que bajo la bandera del Songun construya
un Estado socialista poderoso y prospero y culmine la causa
revolucionaria del Juche. Los escritores deben aportar con fidelidad a
la causa del Partido mediante la creacion de buenas obras. Estas
tienen un gran impacto educativo en el pueblo. Lo animan y
estimulan enérgicamente en el cumplimiento de la obra del Partido y
le ofrecen nutrientes espirituales al llevarles a reafirmar la decision
ideoldgica de correr la misma suerte con el Partido y la conviccion y
voluntad de defender el socialismo de estilo coreano. Los hombres
de letras deben ser luchadores revolucionarios del Songun que
apoyan al Partido con su pluma al servicio de la revolucién.

Los periodistas y escritores crearan buenas obras que contribuyan
a agrupar firmemente al pueblo en torno al Partido. Cada uno de sus
trabajos debe latir con la ideologia del Partido, reflejar claramente su
proposito y tener profundidad filosofica. Crearan obras sobre lo qué
piensa el Comandante Supremo y como conduce la revolucién, para
darlo a conocer al pueblo. Escribiran muchos articulos y libros sobre
la conviccidn, la voluntad y el coraje del Partido, para que el Ejército
y el pueblo tengan confianza en la victoria y sean fuerzas invencibles.
Al difundir con profundidad el potencial y la vitalidad de la politica
del Songun del Partido mediante sus articulos y obras, estimularan al
pueblo a la lucha revolucionaria. Con sus obras como cafiones haran
aflicos las maniobras antisocialistas de los imperialistas
estadounidenses. Con sus obras bien redactadas daran a conocer al
pueblo cémo defendemos y hacemos brillar el socialismo en medio
de una situacion tan dificil y tensa como la actual para infundirle
gran orgullo y dignidad nacional.

En la preparacion de los nutrientes ideoldgico-espirituales para el
pueblo, el 6rgano del Partido desempefia un enorme papel. Es de
suma importancia la mision de sus periodistas. EI drgano del Partido
debe tener su peso como tal. Sus cualidades indispensables son
decoro, prestigio y autoridad. Para asegurarlas, es necesario que sus
articulos sean serios, y su redaccién, respetuosa. De aqui en lo
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adelante el d6rgano del Partido ha de ser redactado con seriedad,
manteniendo sus tradiciones.

Para crear buenas obras, los periodistas y escritores deben
vincularse mucho con la realidad. Muchas experiencias Yy
conocimientos obtenidos en la realidad permiten crear obras de valor.
En particular, los poetas, solo inspirdndose en el impacto de la
realidad, pueden crear obras buenas acorde a los sentimientos del
pueblo. Segln dicen ustedes, los periodistas y escritores recorrieron
el monte Osong, la cota 1211, la 351, el pico Kachi y otros puestos
de la primera linea del frente, por el itinerario que yo habia seguido.
Han procedido bien. Son lugares de gran interés. Esta bien que,
segun dicen, estuvieran también en los distritos Samjiyon y
Taehongdan, por el mismo itinerario que yo habia tomado, y se
entrevistaran con quienes yo habia hablado. Dicen que en esa
ocasion visitaron casas de los licenciados, pues estos desempefian un
papel importante en Taehongdan. Dondequiera que voy, pienso en
ellos. Ustedes expresaron que no se habian imaginado cuan
admirablemente seria reconstruida la zona del Paektu, aunque habian
oido hablar de ello. Puede ser comprensible. La cabecera del distrito
Samjiyon se ha transformado. Un afio después tendra un aspecto méas
bello. Segun me informaron, los periodistas, en alusion a las
transformaciones en los distritos Samjiyon y Taehongdan, expresan
que la espléndida realidad del futuro pais poderoso y prdspero
comienza a dejarse ver en la zona del Paektu y no en las ciudades de
Kaesong y Sinuiju; es un hecho grato. Mi decision es convertir esta
zona en un paraiso terrestre socialista, donde la poblacion disfrute de
una vida feliz en optimas condiciones. A fines del afio pasado vi
bonitas fotografias tomadas por fotografos del periédico Rodong
Sinmun, en las cuales aparecian vistas de la cabecera del distrito
Samjiyon cubierta de escarcha. Me dijeron que los fotografos
tuvieron que esperar alli muchos dias para esa escena. Son hermosos
los paisajes de la cabecera del Samjiyon y de Rimyongsu
escarchados, pero lo es méas el de la zona de Phothae, que es una
maravilla. En cuanto a las escarchas que visten de blanco los arboles,
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las de esta zona son mas hermosas que las de la capital distrital de
Samjiyon, pues estas dan una impresion artificial mientras aquellas
brindan una belleza natural. De las de la region del Paektu,
sobresalen las de la zona Phothae. Estos paisajes de la regién del
Paektu son hermosos y ademas, incitan a pensar mucho.

Los poetas deben penetrar profundamente en la realidad para
describir de manera vivida a nuestro Ejército y pueblo, que en
cumplimiento de la politica del Songun, luchan por construir un
Estado poderoso y prospero venciendo mdltiples dificultades y
adversidades. Ellos dicen que, considerando como un principio
férreo de la vida pisar los pasos que di en los viajes de trabajo,
visitarian cotas y trincheras, hablarian con soldados y asi enaltecerian
la época del Songun; es una buena decision.

Los periodistas y escritores son eternos compafieros
revolucionarios del Songun del Partido. Amo la Cancion del
comparierismo porque aprecio mucho a los compaferos. Es
inconcebible mi existencia sin compafieros. Como ustedes existen,
existo yo. En el amor que siento por ustedes se refleja la filosofia del
Partido referente al compafierismo. Una vez que pongo confianza y
amor en alguien, lo mantengo hasta el fin. Los periodistas y
escritores siempre deben guardar en lo hondo del corazén el amor y
confianza del Partido y hacer brillar su gran honor de ser comparieros
revolucionarios del Songun.

Los experimentados periodistas y escritores son tesoros del pais.
Solo teniendo buena salud pueden cumplir bien la mision asumida
ante la época. Por eso deben cuidarse mucho.

Para lograr la victoria final, todavia hay muchas cosas que hacer y
un largo camino que recorrer. Para alcanzar esa victoria, todos los
periodistas y escritores, unidos firmemente en torno al Partido con
una sola alma y voluntad, deben cumplir con mas responsabilidad
sus tareas.
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PARA ESTABLECER UNA CULTURA
DE VIDA SOCIALISTA APROPIADA
A LA EPOCA DEL SONGUN

Conversaciones con altos funcionarios del Comité
Central del Partido del Trabajo de Corea
10 de febreroy 2 de julio de 2003

Hay que llevar por un correcto cauce los empefios para establecer
la cultura de vida en la sociedad.

Esta tarea no es un simple trabajo préctico, sino un asunto muy
importante que se relaciona con la conviccion en el socialismo y la fe
en la victoria de la revolucion. Todos quieren vivir de modo culto en
un ambiente limpio, pero este deseo no se logra espontaneamente ni
con una vida abundante. Si en el duro periodo de la Marcha Penosa, la
marcha forzada, los militares crearon un modelo de noble y
revolucionaria cultura de vida, a la altura de la época del Songuny la
poblacién de la provincia de Jagang, sin rendirse ante las dificultades,
redobld sus esfuerzos para acondicionar mejor sus aldeas y centros de
trabajo y vividé con mas optimismo, fue porque ellos estaban
convencidos de la justeza de nuestra causa socialista y el futuro
prometedor de la patria. “De cara al futuro, 1997, Gltimo afio penoso”,
inscripcién que los miembros del Ejército Popular dejaron escrita
mientras construian las redes de comunicacion en el parque recreativo
del monte Kuwol, refleja fielmente el optimismo y fe revolucionarios
de ellos, que estaban seguros de que en el futuro podrian disfrutar de
una vida mejor aunque hoy pasaran hambre y penurias.
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Mantener limpios los pueblitos natales, casas y centros de trabajo
y vivir con entusiasmo revolucionario, optimismo y espiritu
combativo pese a que atraviesan adversidades y penalidades, es el
modo de vida y estilo de lucha propios de los revolucionarios. Llevar
una vida culta en un ambiente limpio les proporciona orgullo y
dignidad de vivir y hacer la revolucién. Si uno, rendido ante las
estrecheces economicas, lleva una vida desordenada, sin cuidar
siquiera sus calles, poblado y casa, es una prueba de que carece de la
confianza en la victoria y la vocacion patridtica, y tal persona se deja
desalifiar sin querer y al final se degenera ideol6gicamente.

Vivimos el siglo XXI, en el que se hace més civilizada la vida
humana gracias al rapido desarrollo de la ciencia y la técnica. En esta
centuria nuestro pueblo debe tener niveles mas altos que cualquier
otro pueblo del mundo, tanto en la vida ideologica y espiritual como
en la cultura de vida. Entonces podremos salir victoriosos en el
enfrentamiento con los enemigos, hacer gala de la dignidad del pais y
manifestar plenamente el poderio y superioridad de nuestro
socialismo también en el nuevo siglo.

En la actualidad el Ejército Popular, en cumplimiento de las
orientaciones del Partido, ha reconstruido clubes, cuarteles,
comedores y otros establecimientos, en correspondencia con las
exigencias del nuevo siglo. Sin embargo, la sociedad todavia no ha
logrado eliminar los arcaicos rezagos del siglo XX y no impulsa
metodicamente el empefio por establecer una cultura de vida
socialista idonea para la época del Songun. Si nos mostramos
indolentes en esa tarea, manteniendo intactas las condiciones de vida
preparadas en el siglo pasado, nos quedariamos a la zaga de la
civilizacién de la época y nuestro pueblo no podria disfrutar nunca
de una vida noble y culta.

Debemos iniciar una enérgica campafia encaminada a establecer
en todo el pais una cultura de vida segun las demandas de la época.

Es necesario hacer que todos acondicionen y mantengan limpios
sus aldeas, calles, viviendas, centros de trabajo y otros sitios
similares, a la altura de la nueva época.
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La provincia de Jagang y otras localidades y unidades, pese a que
carecen de todo, han acondicionado sus pueblitos natales y aldeas
como paraisos socialistas y viven con optimismo mirando hacia el
futuro. Tal es la imagen real de nuestra patria, que avanza
enarbolando la bandera del Songun. La provincia de Hwanghae del
Sur ha arreglado los terrenos cultivados de modo que sean dignos de
ser llamados territorio socialista y, al mismo tiempo, ha construido
muchas viviendas modernas, transformando su anterior imagen
caotica ocasionada por muchas chozas ubicadas desordenadamente, y
asi marcha por delante de otras provincias en la cultura de vida. El
acondicionamiento de las tierras natales y los poblados segin las
exigencias del tiempo es una labor beneficiosa no solo para cada
ciudadano, sino también para las generaciones venideras y el futuro
de la patria y la nacion.

Debemos lograr que con el amor ardiente a su pueblo natal y la
patria todos se esfuercen por embellecer y mantener limpias sus
aldeas, calles, fabricas, escuelas, distritos y provincias.

Hay que hacer que la ciudad de Pyongyang, todas las provincias,
ciudades y distritos, 0 sea todo el pais, tengan condiciones dignas de
la sociedad socialista, condiciones que se califiquen de
irreprochables aun tras muchos afios. En los Gltimos afios, la capital
ha cambiado considerablemente su fisonomia en el proceso de
cumplir la orden del Comité de Defensa Nacional de convertirla en
una urbe mas moderna, a la altura del nuevo siglo, mediante la
movilizacion de todo el Partido, el pais y el pueblo. Se debe
continuar con dinamismo esa campafia. Hay que cumplir hasta sus
Gltimas consecuencias el legado del gran Lider de convertir
Pyongyang en una ciudad dentro del parque lleno de arboles
frondosos, para que se encuentre literalmente dentro de los jardines y
en medio de una vegetacion copiosa. En todos lugares donde estoy de
visita subrayo la necesidad de promover la repoblacion forestal para
convertirlos en un gran bosque. Es preciso que no solo las montafas,
sino también las ciudades, aldeas y hasta los recintos y contornos de
las fabricas y empresas queden cubiertos de arboles. Debemos
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rehabilitar las capitales de provincias y distritos y las ciudades, de
modo que muestren las potencialidades y ventajas del régimen
socialista. Es necesario elaborar para ello proyectos concretos y
realizarlos uno tras otro, aungue se tenga que invertir alguna cantidad
de fondos. Hay que prestarle profunda atencion al acondicionamiento
de los parques, lugares de recreacién y sitios pintorescos, como los
de descanso del pueblo. En nuestro pais hay pasajes encantadores por
todas partes, donde debemos construir en la mejor forma casas de
reposo y convalecencia y campamentos para que el pueblo los visite
y pase en ellos alegres horas de ocio. Asi debemos transformar la
patria en hermosa tierra de tres mil ries que florezca mas
espléndidamente en la época del Partido del Trabajo, sin limitarnos a
mantenerla en las condiciones que el régimen feudal nos entregd.

No hay que permitir el dandismo en la rehabilitacion de calles,
aldeas, viviendas y otros ambientes de la vida, sino promoverla en el
sentido de ofrecerle al pueblo condiciones de vida mas comodas y
cultas. Hace falta construir con calidad, aunque sélo sea una vivienda
en la ciudad o aldea, de modo que aporte al incremento del nivel
cultural de vida de la poblacién, en correspondencia con las
exigencias del nuevo siglo. La electricidad que se produce en las
plantas eléctricas construidas con los recursos locales se destinara
principalmente a la electrificacion del sector residencial. Esta meta
no solo consiste en la iluminacion, sino también en la disponibilidad
de alimentos y calefaccion. Esto facilitara el mejoramiento de las
condiciones de vida de la poblacion, la hard méas culta y contribuira a
la proteccién de los recursos forestales. Se debe promover el uso de
la electricidad o gas de metano, segun las condiciones especificas de
cada region, para que la poblacién vea la television y disfrute de
otros servicios culturales. Desde la antigliedad a los coreanos les ha
gustado vivir tranquilos, en casas de un piso, cultivando arboles
frutales y verduras. Hay que construir viviendas confortables de una
planta en las areas rurales y no apartamentos de muchos pisos. Se
construiran casas atractivas con servicios de electricidad y gas de
metano y se trasplantaran muchos arboles frutales a sus alrededores,
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convirtiendo asi todas las aldeas rurales en paraisos socialistas.

Ademas de rehabilitar las calles, aldeas, centros de trabajo y
escuelas, es preciso mantenerlos limpios permanentemente. Si no se
cuidan debidamente las calles, aldeas y establecimientos de vida, por
mas buenos que sean, se deterioran en poco tiempo.

Es preciso arreglar adecuadamente las casas de cultura, albergues
comunes, comedores y otros establecimientos de servicio pablico en
las fabricas y empresas, para ofrecer mayores facilidades a la vida de
sus trabajadores. Son bastante aceptables las condiciones de la
cultura en la produccién, pero no las de la cultura de la vida. Cuando
voy a fabricas y empresas, sus funcionarios no se atreven a invitarme
a las instalaciones como la casa de cultura, albergues y comedores y
en realidad no hay establecimientos de servicios dignos de ver.
Desde ahora, en todas las visitas que haga a las ciudades, distritos,
fabricas y empresas, voy a prestarle mayor atencion a las labores de
intendencia, como los servicios en el comedor y la economia de
autoconsumo.

En las fabricas y empresas se prepararan bien las casas de cultura
de los obreros, centro de la vida cultural y recreativa, para que sirvan
con eficacia a la educacién de los trabajadores y para su superacion
cientifica y técnica y su preparacién cultural. En la fébrica de
articulos plasticos de uso diario de Hamhung, donde trabajan
exmilitares minusvalidos, la casa de cultura se utiliza para el estudio
y actividades culturales y recreativas de los obreros, o sea para su
alegre vida en las horas extralaborales. En otras fabricas y empresas
se empleard ampliamente no solo para ver peliculas vy
representaciones artisticas, sino también para la educacion y
actividades culturales y recreativas de diferentes formas. En las areas
rurales es necesario preparar apropiadamente la sala de divulgacion
de conocimientos cientificos y técnicos agricolas, para que tenga
condiciones que propicien el estudio de las materias agrotécnicas y
actividades culturales de los trabajadores del campo.

Las fabricas y empresas acondicionaran los comedores, albergues,
bafios publicos, casas de descanso y de salud y otros
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establecimientos de servicios publicos y culturales y mejoraran los
servicios en ellos, de manera que los internados y otros trabajadores
lleven una vida culta e higiénica, sin ningun inconveniente, y gocen
realmente de los beneficios que les ofrecen las medidas populares de
nuestro Partido. Los cuadros, especialmente los del Partido, deben
preocuparse mucho por resolver este problema, en lugar de hablar de
su mision como servidores fieles al pueblo. Los secretarios del
Partido, tomando conciencia de que no solo la conferencia es la labor
politica, sino también el abastecimiento, deben impulsar con
responsabilidad todo el suministro, como el acondicionamiento de
los albergues de los trabajadores, la preparacién de comidas de
calidad y la produccion para el autoconsumo. La provincia de Jagang,
donde viven muchos obreros de sectores importantes, debe ser
ejemplo para los demas territorios en el mejoramiento de los
servicios publicos para los trabajadores.

Lo que importa en el establecimiento de la cultura de vida es,
ademas, ataviarse bien, conforme a las demandas de la época.

El atavio no es un simple problema formal, sino un indicador de
la preparacion ideo-espiritual. La buena compostura incrementa el
valor humano y exalta el tono cultural y estético del ambiente social.
Hay que adoptar diferentes formas de indumentaria y compostura, a
tono con la época, pero limpias y nobles, de gusto nacional.

Andar desarreglado con el pretexto de las estrecheces econémicas
0 participar sin ropa de gala en las actividades importantes y las
funciones artisticas son viejos habitos de vida ajenos a la cultura.
Hay que tener por costumbre llevar ropas limpias, segun la estacion,
y vestir correcta y decentemente, aunque se tenga poca ropa. Seria
aconsejable que los hombres asistan con saco y corbata a las
actividades o funciones en el Teatro de Arte Mansudae, el Palacio
Cultural del Pueblo y la Casa Cultural 25 de Abril, como una
expresion de alto nivel de cultura. Si las mujeres andan con chimay
jogori se ven agradables a la vista y trasmiten un sentimiento
nacional.

Hay que controlar la sociedad para que los hombres no anden con
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pelos largos. Ahora algunos jovenes y actores tienen el pelo largo y
son feos a la vista. Los que tienen el cabello corto y bien arreglado
dan la impresion de ser ordenados y decentes, mientras los que lo
tienen largo y enmarafiado parecen perezosos y pesados de mente.
Algunas mujeres se dejan suelto el cabello que les llega hasta la
cintura, estilo que hiere nuestro gusto nacional. En cuanto a los
jévenes —no son numerosos— que se dejan crecer el pelo, tal vez
imitando a Yu Rim, protagonista de la pelicula Héroes anénimos, es
necesario darles una educacion de principios y a veces hacerles
criticas serias, para que todos se arreglen bien.

Hace falta adoptar diferentes formas de compostura y vestir a la
altura de la época. Son aceptables el corte y costura de las ropas que
se confeccionan en las sastrerias, pero lo problematico es que no son
diversos las disefias. Las sastrerias deben preparar catdlogos, para
gue los clientes escojan modas o piezas a su gusto, 0 exijan prendas
que les gusten de las ya hechas. También hay que cortarse el pelo
segun las caracteristicas fisicas de cada persona. Es menester dotar
las peluguerias con fotografias o pinturas de diferentes modas, de
manera que cada cliente elija el estilo que le guste. Para la
diversificacion de los vestidos y el peinado al gusto moderno, hace
falta consultar los libros de referencia de otros paises. Si no se
permite leer libros extranjeros con el pretexto de aplicar el modo de
vida socialista, no se podran lograr avances. Hacer que el modo de
vida no sea algo estereotipado y se desarrolle de manera sana y noble,
considerando los gustos modernos, es una de las exigencias
importantes del establecimiento del modo de vida socialista.

Los habitantes de Pyongyang, capital de la revolucion, deben
tener una buena vestimenta y compostura, como para ser modelos de
los demas pobladores y no lucir mal ante los extranjeros.

Hay que prestar atencion a la elevacion del nivel de cultura en el
lenguaje y la implantacion de nobles normas morales y lograr este
objetivo lo antes posible.

Todos deben tener un alto nivel de cultura en el uso del lenguaje y
el comportamiento y observar las reglas de cortesia y moral, porque
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en una y otra se aprecian sus ideas y sentimientos y su preparacién
cultural y ética y el nivel de instruccion de su nacién. Si se
menosprecia y descuida este aspecto, no se podrad establecer una
cultura de vida correspondiente a la época. El que habla y obra como
quiera, sin respetar la cultura del lenguaje y las reglas de cortesia y
moral, no puede ser creador de una vida auténtica que tenga
encarnadas las demandas de la época ni beneficiario de la misma,
sino que se quedard a la zaga de la realidad.

Es preciso eliminar cuanto antes fendmenos como el uso y abuso
de las palabras vulgares e incultas, los extranjerismos y dialectos de
las provincias de Hamgyong. En la actualidad los nifios hablan tan
rapido que es dificil de entenderlos, lo cual me hace deducir que en
las escuelas no se ensefia correctamente nuestra lengua. Todos
debemos amar y usar con gusto el lenguaje de Pyongyang, el coreano
estandar, y velar porque se mantenga su superioridad caracterizada
por la abundancia de palabras y gran expresividad, evitdndose la
introduccion de extranjerismos. En las escuelas se concedera
importancia a la ensefianza del idioma materno, de manera que desde
nifios nuestros ciudadanos lo aprendan correctamente y adquieran el
habito de hablar con cortesia, distinguiendo el tiempo, el lugar y
observando la etiqueta telefonica.

Los funcionarios y trabajadores cumpliran la cortesia camaraderil
como habitantes dignos de la nacién de buenos modales del Oriente.
Nuestra cortesia y moral no deben tener un caracter patriarcal, sino
camaraderil, noble y culto. Solo cuando se observen las reglas éticas
entre las personas, entre superiores y subordinados, sera posible
consolidar la concordia y cohesidn de la comunidad y establecer un
justo sistema de trabajo y orden revolucionarios. Aungue acentuemos
tanto la importancia de la observancia de las normas de cortesia
moral, un considerable nimero de funcionarios no saben de la
etiqueta del saludo ni se comportan debidamente segun los casos. Es
necesario resolver lo mas pronto posible este problema, mediante una
campafia bien proyectada, sin limitarse a dejarlo a merced de la
conciencia de la gente. En las escuelas se mejorara la educacién
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sobre los valores, para que todos, desde pequefios, conozcan
perfectamente la etiqueta; se realizara una ofensiva de propaganda a
través de la televisién y otros medios, de modo que todos los
funcionarios y trabajadores conozcan y observen la formalidad y
moral cotidianas que responden a los nobles sentimientos y gustos de
nuestro pueblo.

Los funcionarios deben dar el ejemplo en la elevacion de la
cultura del lenguaje y la observancia de la cortesia. Los cuadros
tienen que ser mas corteses y modestos que otros y respetar a los
subalternos. Solo entonces podran tener autoridad en el trabajo y
ganarse la admiracion de los subordinados.

Hay que mejorar decisivamente la cultura en la alimentacién. La
superioridad del socialismo debe manifestarse ante todo en la
alimentacion. A estos efectos se debe aumentar la produccion de
granos, alimentos secundarios y condimentos, y a la vez preocuparse
mucho por elevar la cultura culinaria.

El régimen alimenticio de nuestro pueblo no es variado, sino
demasiado modesto. En nuestro menu aparecen invariablemente el
arroz cocido y el kuksu como platos principales. Tampoco son
heterogéneos los platos secundarios. Si no se diversifica el régimen
alimentario y se sigue consumiendo solo arroz cocido y kuksu, no se
podra implantar una buena cultura culinaria y seré dificil asegurar el
balance en el consumo de cereales en el pais. Ahora no son muchos
los cuadros que se preocupan por la vida alimenticia del pueblo. Si
no se esfuerzan por diversificar el régimen gastronomico de los
ciudadanos, pensando que todavia no estamos en condiciones de
preparar diversos platos de consumo diario, nunca podremos resolver
este problema. Es preciso estudiar mucho y ser muy exigentes para
variar el régimen alimentario del pueblo.

En nuestros dias debemos incrementar la variedad de las comidas
para mejorar el régimen culinario de la poblacion. Es necesario
consumir también pan como alimento principal, ademés de arroz
cocido y kuksu, y variados alimentos secundarios. Hace falta
preparar distintas comidas a partir del arroz y la harina. Como
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tenemos el proposito de consumir arroz, harina de trigo y patatas
como alimentos principales, debemos resolver el problema de
elaborar diferentes recetas a base de harina y tubérculos.

Si logramos que desde su infancia las personas coman papas con
leche y queso, promoviendo el cultivo de tubérculos y la cria de
cabras, esto redundard en su desarrollo y enriquecera el acervo
alimenticio de la poblacion. En las casas y restaurantes se prepararan
diversos platos aun consultando libros de arte culinario para mejorar
la alimentacion.

Es menester desarrollar con rapidez la técnica de elaboracion de
los alimentos y el arte culinario, con el objetivo de mejorar la cultura
en la alimentacion y preparar comidas sabrosas y nutritivas para el
pueblo. Los coreanos elaboran comidas solo al fuego con cualquier
material y les ponen mucho picante, salsa o acido. ES menester
modernizar el procesamiento de las comidas y desarrollar el arte de
la cocina. Si los platos tienen mucho picante, estimularan el consumo
de arroz y no seran buenos para la salud. Los funcionarios deben
trabajar con teson, velando por desarrollar las técnicas culinarias, ya
gue demoraria cierto tiempo incrementar el arte culinario y la técnica
de procesamiento de las comidas, aunque se revitalice pronto la
economia del pais. Ademas, es necesario introducir activamente los
adelantos alcanzados por otros paises en materia de alimentacién y
enviar a ellos, si es necesario, a especialistas para que los aprendan.
Por lo pronto hace falta buscar soluciones para preparar manjares
nutritivos y sabrosos que les gusten a los coreanos, utilizando los
productos que existen.

También es necesario trabajar metodicamente para fomentar y
desarrollar las comidas tipicas de Corea y descubrir platos especiales
en las provincias y los de consumo masivo entre el pueblo, para
nutrir el régimen alimenticio. En el pasado se hablaba mucho de las
recetas del palacio real, pero hoy debemos hallar y generalizar
ampliamente las comidas de consumo masivo que prefiere el pueblo.
Hasta la actualidad los manjares mas reconocidos los ha creado el
pueblo y son faciles de preparar y tomar, ademas de tener buen sabor.
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Para que nuestro pueblo pueda vivir sin envidiar nada a nadie es
indispensable que se pongan a su disposicion ademas de una rica
mesa, vasijas, cucharas, palitos y otros utensilios de calidad. Hay que
elaborar bien las vajillas para diversas comidas, sobre todo para las
tipicas de Corea y otros manjares. Hay diversos platos de arroz fritos,
por tanto se deben fabricar variadas vasijas, y también producir
adecuadamente las destinadas a la sopa de Tangogi y la de pasta de
soya.

Es necesario tener una buena cultura culinaria y respetar la
etiqueta en la mesa. En algunas peliculas y programas televisivos se
ven personas que se sirven con la cuchara y palillos tomados en una
misma mano u otros que comen con glotoneria, empufiando como
quiera la cuchara, manifestaciones que denotan falta de cultura y
etiqueta en la mesa. Se ensefiard correctamente la manera de servir la
mesa y comer y otras formas similares tradicionales, y a observarlas
estrictamente.

Hay que inducir a las personas a llevar la vida de manera culta,
recreativa y optimista.

Actualmente la vida de nuestro pueblo carece de sentimientos, es
seca y monotona. Algunos consideran pescar con cafia como una
manifestacién del ocio e indolencia, pero se debe organizar la vida de
manera diversificada, pescando con cafia o dando paseos en los dias
de fiesta y descanso, o después de la jornada laboral.

Los domingos y dias festivos, todos pueden descansar y divertirse
educando a los hijos y haciendo entre familiares juegos folcloricos u
otros tipos de recreacién. Es preciso descubrir y promover todas las
buenas costumbres folcldricas recreativas que nuestro pueblo ha
mantenido desde la antigliedad. Ademas, todos leeran y estudiaran
con aplicacion, estableciendo asi un ambiente de superacion en toda
la sociedad.

Se procurara que todos vivan siempre llenos de optimismo y
pasion revolucionaria, mediante dindmicas actividades culturales y
deportivas de masas. Ya hace muchos afios el Lider considerd el
festival artistico de masas como una de las formas importantes de
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educacion ideoldgica e hizo multiplicar las actividades culturales
masivas entre los miembros del Partido y otros trabajadores. Por eso
se dinamizo la actividad cultural masiva y se organizaron de manera
planificada eventos como el festival artistico masivo, pero hoy este
es menospreciado y no se lleva a cabo regularmente, debido a lo cual
las grandes actividades culturales no se efectian a los niveles
anteriores en la sociedad y estan rezagadas en relacion con el
Ejército. En los Gltimos afios, estas se han multiplicado entre los
miembros del Ejército Popular y sus familiares y, en consecuencia,
su preparacion ideo-espiritual ha mejorado notablemente. Las
familias de los militares, pese a las dificultades econémicas que
sufren, viven cantando llenas de fe revolucionaria y optimismo.
Cuando es dura y compleja la situacion, tenemos que superar los
contratiempos, cantando y bailando, con una sonrisa en el rostro. En
todos los sectores y unidades se dinamizaran las actividades
culturales y deportivas masivas, para que todos los lugares estén
rebosantes de alegria y todas las personas vivan y trabajen con
optimismo y fe revolucionaria.

Para implantar una cultura de vida idénea a nuestra época, hace
falta aprender activamente de la que se ha creado en el Ejército
Popular en la época del Songun, la de los militares.

Las fuerzas armadas lo hacen todo segun desea el Partido: con la
méaxima calidad, para ponerlo a la altura de la nueva centuria y dejar
como herencia a la posteridad, y marchan a la vanguardia en todos
los oOrdenes, ideoldgico, moral y cultural. A pesar de las dificiles
condiciones, los militares, tomando el ejemplo del estilo de lucha y
de vida de la Guerrilla Antijaponesa, han construido o rehabilitado
excelentemente sus cuarteles, establecimientos culturales y bases de
abastecimiento y llevan una vida culta, alegre y brillante. En esta
cultura militar se palpita el espiritu de la época y se perciben el
romanticismo combativo y ricos sentimientos, por eso sirve como
modelo de la cultura de vida socialista del nuevo tiempo, como el
auténtico ejemplo y prototipo que deben seguir todos los
funcionarios y trabajadores.
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Con elevada fidelidad al Partido y la revolucion y patriotismo,
todos los funcionarios y trabajadores deben cumplir de modo
inmejorable sus tareas, a la altura del nuevo siglo, asegurandoles la
méaxima calidad, para que resulten dignas de ser heredadas a las
futuras generaciones, tal como procede el Ejército Popular. Los
cuadros no deben aprender verbalmente del Ejército Popular, sino
producir en realidad cambios radicales en su modo de pensar y estilo
de trabajar, y sostener una enérgica lucha por la implantacién de una
cultura de vida, para que en toda la sociedad florezca plenamente la
cultura militar creada en la época del Songun.

Es necesario impulsar con teson este objetivo aplicando una
correcta metodologia. Este es un trabajo importante encaminado a
educar a las personas en el amor ardiente a su pueblo natal y a su
patria, prepararlas como creadoras y protagonistas de la vida
auténtica y demostrar plenamente las ventajas del socialismo. Se
podran obtener éxitos en esta labor solo cuando las amplias masas se
movilicen y desempefien como sus protagonistas. Las organizaciones
del Partido y agrupaciones de trabajadores deben presentar la
implantacion de la cultura de vida como una tarea importante y la
realizaran por una metodologia certera, sin incurrir en desviaciones.
Los funcionarios no deben proceder como hasta ahora, imponiendo
esa tarea, sin buscar una metodologia correcta, pues de esa manera
no se podran esperar éxitos cuando se necesita la motivacion
ideoldgica, movilizar a las masas. Los funcionarios deben dar a
conocer claramente el propoésito del Partido de hacer mas culta la
vida del pueblo, esmerarse en el trabajo organizativo y politico de
establecer la cultura de la vida y rectificar a tiempo las deficiencias
que se cometan.

Hay que eliminar los viejos habitos y éticas e impedir la
penetracion de la cultura y modo de vida burgueses.

La cultura de vida que deseamos es la de caracter socialista, de
nuestro estilo, sana y revolucionaria, que esté a tono con las
demandas de la época y la revolucién y encarne las peculiaridades
nacionales. Solo cuando se desarrolla una intensa lucha para liquidar
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las viejas éticas y costumbres y contrarrestar la infiltracion de la
cultura y el estilo de vida burgueses, sera posible alcanzar éxitos en
los esfuerzos por la implantacion de la cultura mencionada en todo el
pais.

Todavia entre nuestra gente persisten en considerable medida las
viejas éticas y habitos que impiden la implantacion de la cultura
socialista de la vida y afectan el espiritu de las personas. Los
imperialistas y otros elementos reaccionarios estan recurriendo a
todos los medios y métodos para descomponernos desde el interior,
al propagar su corrompida cultura y estilo de vida burgueses.

Debemos arreciar la lucha por erradicar las éticas y costumbres
caducas y contra la penetracion de esta cultura y estilo de vida, y en
especial incorporar a las amplias masas a esta batalla. Hay que
abandonar todas las costumbres que contradicen y no responden a los
requerimientos de esta época, aungue se hayan transmitido desde
hace mucho tiempo. Es preciso analizar desde diferentes angulos
todos los problemas que se presentan en el establecimiento de la
cultura de vida socialista y adecuar lo caduco y ajeno a nuestro estilo.

Resolver el problema de la vida del pueblo lo méas pronto posible
y lograr que este disfrute de una vida culta y noble en un ambiente
decente es la voluntad y decision de nuestro Partido. Todos los
funcionarios, bien conscientes del propdsito de nuestra organizacion
deben entregarse al empefio por lograr este objetivo.
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FORMEMOS ARTISTAS EXCELENTES
COMO LO EXIGE LA EPOCA DEL SONGUN

Mensaje a los participantes en la Il Conferencia
Nacional de Activistas de Ensefianza Artistica
27 de marzo de 2003

La celebracion de la Il Conferencia Nacional de Activistas de
Ensefianza Artistica en los momentos en que en acato a la direccion
del Partido mediante el Songun, todos sus miembros, todo el Ejército
y todo el pueblo emprenden una enérgica marcha revolucionaria por
la construccion de un Estado socialista poderoso y préspero, tiene
gran importancia para el desarrollo de esta ensefianza.

Felicito calurosamente a los participantes en la Conferencia y
demés trabajadores de la docencia artistica por los abnegados
esfuerzos que realizan por materializar las orientaciones del Partido
para la esfera.

La ensefianza artistica deviene una labor digna y honrosa, llamada
a forjar el futuro del arte Juche.

Desde los primeros dias de su direccion del proceso
revolucionario y constructivo, nuestro Partido ha considerado la
ensefianza artistica como uno de los asuntos fundamentales que
deciden el progreso de las artes de la nacién y le ha prestado
profunda atencién. Bajo su direccion, en el sector artistico se han
preparado sélidamente los institutos superiores y otros centros a
todos los niveles, se ha establecido un ordenado sistema de
formacidn de artistas a nivel nacional, y ha aumentado el nimero de
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ellos fieles al Partido y que hacen activos aportes al desarrollo del
arte Juche.

Hoy nuestra revolucion ha entrado en una fase superior.

Vivimos y luchamos en la nueva época de la revolucion del Juche,
la gran época del Songun. La nuestra es una era historica en la que
impulsamos con fuerza la causa revolucionaria del Juche por la senda
de la victoria enfrentando con valentia, y con el poderio del Songun,
las pruebas y dificultades que se nos interponen en el camino de la
revolucion.

La politica del Songun es el sable todopoderoso de la revolucion
y su bandera para la victoria. Actualmente, pese a que los
imperialistas realizan todo tipo de maquinaciones enfiladas a frustrar
nuestra justa causa e impedir nuestro avance, hemos salido
victoriosos tanto en el tenso enfrentamiento con Estados Unidos
como en la construccion socialista. Su secreto radica en la politica
del Songun. Con su direccion mediante el Songun, el Partido
defiende con firmeza nuestra ideologia, régimen y patria socialista y
abre la brillante realidad de la construccion de un Estado poderoso y
préspero en esta tierra dando gloria y honor a la nacion.

El arte desempefia un papel importante para hacer brillar la nueva
época de la revolucion del Songun y sirve como poderoso recurso a
la direccion de la revolucion mediante el Songun. Cuando nuestro
arte llegue a cumplir su mision de orientar e impulsar la época del
Songun, la referida direccién mostrara su poderio inextinguible en un
nivel superior. Partiendo de la importancia del papel que juega el arte
en el cumplimiento de la causa revolucionaria del Songun, el Partido
ha presentado la original politica musical y esta elevando de modo
ininterrumpido la funcidén y el rol del arte Juche. La vida de este arte
la constituye la lealtad a la direccion del Partido mediante el Songun.
Este desea que el arte sea un abanderado y clarin para la aplicacion
de esa direccion.

A fin de que el arte cumpla la misién asumida ante la época del
Songun, es preciso preparar un elevado y apropiado terreno. Nuestro
arte y literatura tienen que reflejar la majestuosa realidad de esta
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época y encarnar sus exigencias, asi como ser un arte y literatura del
Songun infinitamente fieles a la causa revolucionaria del mismo sello
de nuestro Partido y que hayan llegado al més alto nivel ideoldgico y
artistico.

Con miras a llevar el arte a la altura de la nueva época se
necesitan talentos capaces de asumir y ejecutar esta misién. En vista
de las exigencias de la época, no se puede decir que actualmente su
formacidn sea satisfactoria. La realidad exige con urgencia que el
sector de la instruccidn artistica analice en concreto la situacion de su
trabajo en relacion con la época e introduzca cambios desde un
nuevo punto de vista.

En la actualidad la mision principal de la ensefianza artistica
consiste en formar un gran nimero de excelentes artistas que hagan
florecer la época del Songun con ilimitada fidelidad y gran capacidad.

Deben dedicarse los esfuerzos perentorios a la preparacion de los
alumnos como artistas revolucionarios, fieles al Partido y la
revolucion.

La lealtad al Partido constituye el rasgo fundamental de nuestros
artistas. Tempranamente, el Partido indicé que la docencia de las
artes no es una simple labor practica destinada a cultivar la destreza
artistica, sino un trabajo revolucionario para formar artistas fieles a él.
El arte por el arte no tiene nada que ver con la formacion de los
artistas dotados con la idea Juche. Nos hace falta preparar a artistas
revolucionarios infinitamente fieles al Partido y la revolucién. En la
esfera de la ensefianza artistica hay que formar artistas
revolucionarios, aunque sea uno solo, pero que estén bien
conscientes de la mision partidista del arte, sostengan con su trabajo
el Partido y hagan brillar la causa revolucionaria.

Hay que educar a los alumnos en la admiracién absoluta hacia el
Partido y la fe revolucionaria en su causa.

Nuestro Partido representa el destino de la patria y el pueblo, y la
bandera para la victoria de la revolucion. Quien defiende al Partido y
hace honor a su empresa tomando con firmeza el arte como arma de
la revolucién y entonando en voz alta canciones que enaltecen al
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Lider en cualesquier circunstancias adversas, es el verdadero artista
gue hoy dia requiere la revolucién. Los centros de educacién artistica
deben prestar una atencion especial a dar a conocer a los estudiantes
la grandeza del Partido y asentarles los pilares de la conviccion en el
triunfo de la revolucion, y de esta manera prepararlos como
auténticos soldados del arte y la literatura que compartan con él el
proposito y destino, sigan fielmente su ideologia y direccion y
apoyen la causa socialista del Juche mediante las obras artisticas
revolucionarias. De modo particular, inculcarles una firme confianza
en la justeza y la invulnerabilidad de la direccion del Partido
mediante el Songun con el objetivo de prepararlos como artistas
infinitamente fieles a la revolucion del Songun, como apasionados
adeptos a la idea de esta misma indole, como defensores y ejecutores
cabales de la politica del Songun de nuestro Partido.

Es necesario darles a conocer con claridad la ideologia, teoria y
méritos de direccion originales del Partido en lo referente al arte y la
literatura.

Estos tienen implicitas la guia para desarrollar el arte y la
literatura conforme a la ideologia y el proposito del Partido y la
historia de su sabia direccion de este proceso. Solo al conocerlos con
claridad es posible convencerse de la grandeza del Partido, ser fiel a
su orientacién y solucionar todos los problemas que se presentan en
la creacién artistica con arreglo a las exigencias de este y la
revolucion.

Los planteles de formacion artistica deben ensefiar con
profundidad a los estudiantes los documentos del Partido como La
literatura jucheana, El arte cinematografico, El arte musical, Las
bellas artes y las obras clasicas e inmortales junto con las practicas
literario-artisticas de modo que en ellos se establezca sélidamente la
concepcion jucheana sobre el arte, la literatura y la estética, asi como
la materialicen cabalmente en sus actividades creativas.

Los orientaran a profundizar en el estudio de las obras famosas
producidas bajo la direccion del Partido, entre ellas las cinco Operas
y los cinco dramas revolucionarios, y de este modo los llevaran a
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conocer con claridad que este, a través de la revolucién artistico-
literaria, ha dado un viraje histérico a este campo y ha abierto una era
dorada en el progreso del arte Juche. Igualmente, han de darles a
conocer con acierto el hecho de que bajo la direccion del Partido
mediante el Songun se estd produciendo un nuevo desarrollo artistico
y literario teniendo como paradigma las obras creadas en el Ejército
Popular, asi como las crdnicas de la musica del Partido que exalta la
época del Songun con su original politica musical. A través de la
educacion de los estudiantes en los méritos realizados por el Partido
en la direccién del arte y la literatura les suministraran los nutrientes
ideoldgico-espirituales que les permitan heredar con pureza las
autoctonas tradiciones artistico-literarias y plasmarlas brillantemente
en las actividades creativas caracterizadas por el Songun.

Es preciso crearles una clara conciencia de la orientacion del
Partido de mantener la idiosincrasia e identidad nacionales.

Esto constituye un importante principio que el Partido mantiene
en la ensefianza artistica. Cuando se forman tal criterio y actitud en
los alumnos, estos crearan obras artisticas al servicio de su patria y
nacién, y en este proceso creceran como patriotas apasionados que
exaltaran las ventajas de la nacion. Hay que sembrarles el espiritu de
independencia nacional y un patriotismo fervoroso y fomentarles el
orgullo y la dignidad de ser la mejor nacion para que ellos aprecien 'y
enaltezcan lo nuestro, lo nacional. Se les debe ensefar
principalmente lo nuestro y el excelente patrimonio del arte nacional
y sus metodos descriptivos.

En la docencia artistica hace falta poner la atencién principal en la
formacion de artistas con especial talento.

La ensefianza artistica es, en esencia, la ensefianza de alumnos
talentosos. La misidn de los centros de docencia artistica consiste en
preparar a las personas con vocacion artistica innata como
destacados artistas mediante una instruccion sistematica. Esas
instituciones constituyen la base de la formacién de artistas
talentosos, y su centro genético son el Instituto Superior de Musica y
Danza de Pyongyang, el de Arte Dramético y Cinematografico de
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Pyongyang y el de Bellas Artes de Pyongyang.

Formar artistas con un talento especial es una tarea apremiante en
vista de los requerimientos actuales del desarrollo de nuestro arte y
literatura. Para crear la nueva historia del arte y la literatura del
Songun es necesario producir obras que reflejen nuestro realismo
original segun la demanda de la era del Songun y hayan alcanzado el
méaximo nivel de desarrollo para la humanidad tanto en la forma
como en el contenido. Solo los artistas sobresalientes que, dotados de
amplios conocimientos y gran capacidad, no cesan de crear obras
nuevas observando el mundo con una amplia visién y alta
profesionalidad, pueden producir las referidas obras, perfectas en lo
ideoldgico-artistico y donde late el espiritu de la época del Songun.
Los centros de docencia artistica deben formar a artistas destacados
capaces de crear obras buenas y dignas de la época del Songun en los
campos de la masica, danza, cine, teatro y bellas artes, ademas de
mantener el alto nivel representativo de las piezas famosas creadas
bajo la direccién del Partido. Del mismo modo prepararan solistas,
actores, pintores, directores, camarografos, autores y otros artistas
que alcancen fama mundial en cuanto a la destreza, y asi haran honor
al nombre del arte Juche.

Es imprescindible elevar decisivamente el nivel cientifico-tedrico
y técnico de la ensefianza artistica.

De esto dependen los cimientos artisticos y el virtuosismo de los
alumnos. El hecho de que no se formen artistas relevantes en el
numero requerido en comparacion con la dimension de los institutos
de ensefianza artistica y la historia de su docencia, tiene que ver con
su bajo nivel. Es necesario elevarlo a la altura mundial conforme a
las exigencias de la realidad en desarrollo.

Para alcanzarlo, es necesario desarrollar con profundidad el
contenido de las asignaturas especializadas en las artes sobre la base
de las ideas y teorias originales del Partido e incorporarle, en lo
posible, los tltimos logros y experiencias del arte Juche. Hay que
redactar materiales didacticos que hayan encarnado correctamente
las mencionadas ideas y teorias y tengan un alto nivel cientifico y

394



técnico, asi como componer estudios que requieren de alta destreza
artistica. Con una intensa investigacion cientifica se debe dar
solucion a la fundamentacion cientifica de la instruccion de
vocalistas y otras cuestiones practicas apremiantes.

Para elevar el nivel cientifico-tedrico y técnico de la instruccion
artistica, es necesario introducir los logros y experiencias alcanzados
en el progreso artistico mundial. El contenido de la ensefianza debe
incluir los Gltimos logros cinematogréficos del mundo vy utilizar los
estudios y piezas musicales clésicas, creados en el largo proceso de
la historia en otros paises para aprovecharlos con vista a desarrollar
las habilidades de los alumnos. Esos logros y experiencias ajenos
seran tratados en la docencia de acuerdo con nuestras condiciones
para aplicarlos de modo creador en esos empefios.

Por otra parte, hay que consolidar los conocimientos de los
alumnos y desarrollarles la capacidad de aplicarlos en las actividades
practicas. Para prepararlos en lo teérico y practico se debe inducir a
los de la carrera de creacién a producir muchas obras, y a los de la
carrera de actores y de instrumentistas a presentarse con frecuencia
en el cine y el teatro. Es necesario eliminar la tendencia a ponderar
las lecciones en menoscabo de los ejercicios, y asegurar
incondicionalmente y con calidad las practicas de especialidades
previstas en el programa de ensefianza. Hay que organizar de modo
mas activo las actividades artisticas de los alumnos y hacerlos
participar ampliamente en el trabajo creativo de los conjuntos
artisticos profesionales.

Se debe ponderar la vocacion innata de los estudiantes y hacerla
valer en lo posible.

Para dedicarse al arte, es necesario poseer dotes innatas. Tal como
se necesita sembrar y cultivar una buena semilla para conseguir
frutos bien maduros, asi también se debe dar educacién a los
alumnos con vocacion artistica para formarlos como artistas de
talento excepcional.

Los centros docentes artisticos deben prestar una atencion
especial a las aptitudes artisticas de los estudiosos y seleccionar a los
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que tienen, ademas de estas, buenas condiciones fisicas y fisiologicas.
En la seleccion observardn de modo estricto el principio de
considerar preferentemente la capacidad académica y el aspecto
corporal y elevaran el nivel cientifico de su método.

Tienen que apreciar la vocacion y el talento connaturales de los
alumnos y hacerlos valer con creces para formarlos como artistas
dotados de extraordinario virtuosismo e individualidad creadora.
Deben conocer a cierta ciencia la vocacion y el talento de cada uno y,
sobre esta base, adoptar materiales didacticos, destinar horas de
leccion a cada uno de estos, sin descuidar la direccion sobre la
representacion. Es aconsejable desistir de las practicas de impartir la
ensefianza por un metodo esquematizado sin considerar las
peculiaridades individuales y el nivel de preparacion de los
estudiantes. Dado que el talento artistico se manifiesta y toma cuerpo
desde nifio, en la ensefianza temprana se debe captar con acierto esa
vocacion artistica y fomentarla con vision de futuro y desarrollarla de
lleno en todo el proceso de la docencia destinado a preparar artistas
destacados.

La instruccidon artistica ha de impartirse en forma piramidal de
acuerdo con las caracteristicas de esta tarea llamada a formar artistas
talentosos. Deberdn ser seleccionados y matriculados solo los
considerados como talentos y promover los mejores de ellos a los
cursos superiores para asi formar talentos en el verdadero sentido de
la palabra.

Hay que elevar el papel de los maestros en la labor de la docencia
artistica. Preparar o no artistas destacados depende de ellos,
encargados directos de la ensefianza. Su fidelidad al Partido debe
manifestarse en la formacion de los muchos artistas distinguidos que
necesita el Partido.

La nueva realidad del desarrollo de la instruccidn artistica exige
elevar definitivamente la capacidad del magisterio, que redunda
directamente en la de los alumnos. Para aquel, incrementar la
capacidad no es un asunto practico sino uno ideolégico, que se puede
resolver solo por esfuerzos entusiastas basados en una elevada
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conciencia politica. Lo principal en la capacidad académica del
maestro son los amplios conocimientos politicos, virtuosismo y
competencia didactico-practica. Mediante un esforzado estudio y
gjercicio, ellos tienen que pertrecharse s6lidamente con la teoria y
politica literario-artisticas del Partido, dominar su especialidad y
saber aplicar un método docente cientifico y eficaz. Es necesario
iniciar una gran camparia para lograr este fin, sin dejar de aprovechar
de modo sustancial el sistema de recalificacion de maestros, e
incrementar ininterrumpidamente el nivel cualitativo de sus filas
promoviendo como profesores a los mas competentes de los
creadores y artistas en activo.

Los profesores deben ser muy exigentes con los estudiantes y
hacer muchos esfuerzos por despertarles el afan por el estudio.
Presentaran altas metas para el estudio y ejercicios técnicos acorde a
los requerimientos de la formacion de talentos y guiardan a los
alumnos a alcanzarlas pase lo que pase. Por su parte, estos aceptaran
las exigencias de los maestros como suyas propias y estableceran un
ambiente revolucionario de estudio. Con la gran ambicion e ideal de
ser creadores y artistas de fama mundial y exaltar el arte Juche
ante el mundo se entregardn en cuerpo y alma al estudio y los
gjercicios.

Es imprescindible asegurar las 6ptimas condiciones materiales y
técnicas de la docencia artistica.

Hoy dia, a medida que se desarrollan las ciencias y la ensefianza
artistica, aumentan las exigencias por las condiciones de la docencia.
Sin asegurarle los medios materiales y técnicos modernos, es
imposible que la formacion de artistas se realice con un alto nivel. Es
necesario establecer sélidas bases de produccion de equipos y
materiales culturales, y suministrarlos en suficiente cantidad. En el
caso de que no se puedan fabricar por cuenta propia, se deben
importar para dotar a los planteles de ensefianza artistica. Puesto que
la instruccion artistica es una tarea estatal encaminada a formar
talentos, todos los demds sectores deben prestarle una profunda
atencion y apoyarla de modo activo.
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La ensefianza artistica ha de realizarse estrictamente bajo la
direccion del Partido.

Las organizaciones del Partido tienen que consolidar con mayor
firmeza el sistema de su direccién segun las exigencias del desarrollo
de la revolucion para que las instituciones de la docencia artistica
realicen toda su labor segun su idea y propdésito. Deben esmerarse en
la labor organizativo-politica para materializar la politica del Partido
respecto a la ensefianza del arte y fortalecer su direccién sobre la
administracion educativa de modo que todo el proceso de ensefianza
y educacién se desarrolle en correspondencia con los requisitos de la
politica del Partido. Las organizaciones partidistas del sector
ayudaran y orientaran correctamente al personal docente vy
administrativo y las agrupaciones de trabajadores para que cumplan
plenamente su cometido.

Los funcionarios y maestros del sector son revolucionarios
profesionales destinados a formar el relevo de los encargados del arte
Juche, y soldados de la ensefianza que aprecia el Partido.

Estoy seguro que ellos, bien conscientes de la importante mision
asumida ante el Partido y la revolucion, responderan fielmente a su
gran confianza y esperanza al formar un gran numero de artistas
excelentes.
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PARA IMPLEMENTAR LA ORIENTACION
DEL PARTIDO REFERENTE A LA
REVOLUCION AGRICOLA

Charla a altos funcionarios del CC del
Partido del Trabajo de Corea
21 de mayo de 2003

El problema rural es uno de los asuntos principales de la
revolucion y construccion, y la agricultura viene a constituir la tarea
mas importante para levantar un Estado socialista poderoso y
préspero. Hoy en nuestro pais el problema agricola se ha
planteado como una cuestion clave que determina el éxito de la
revolucion y su construccion en general, como un asunto importante
que ha de ser resuelto decisivamente en el empefio por realizar el
objetivo.

A partir de los requerimientos de la revolucion en desarrollo y de
la nueva realidad, debemos determinar en forma correcta el rumbo y
la via para el desarrollo de la agricultura, y, de acuerdo con ello, dar
la debida solucion al problema agricola e imprimir grandes avances
en la construccion rural socialista.

En nuestro pais, bajo la sabia direccion del gran Lider, compariero
Kim Il Sung, el problema rural ha venido resolviéndose de modo
inmejorable a lo largo de todas las épocas y etapas del desarrollo de
la revolucion.

Después de efectuada exitosamente la cooperativizacion agricola
socialista, el gran Lider dio a la luz la Tesis rural de trascendencia
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historica que indica cientifica y plenamente el camino de la solucion
del problema rural socialista. Esta Tesis es un gran programa de
nuestro Partido para la construccion rural socialista. Mientras
conducia con energia la lucha para materializarla, el Lider estableci6
el mas ventajoso régimen de la economia rural socialista y el mejor
sistema de direccion agricola de estilo coreano.

Gracias a la original idea del gran Lider, compafiero Kim Il Sung,
sobre la construccion rural socialista y su sabia direccién, el campo
de nuestro pais se ha convertido en un campo socialista culto,
liberdndose del atraso secular y nuestros trabajadores agricolas
Ilegaron a exhibir su elevado fervor politico y abnegacién laboral en
la construccion rural socialista, considerando la economia colectiva
socialista arraigada en las areas rurales como su habitat y nido de la
vida.

Se ha impulsado con energia la revolucién técnica en el campo,
cuyo contenido principal es la irrigacion, electrificacion,
mecanizacion y aplicacion de la quimica planteadas por el gran Lider,
y se ha aplicado cabalmente el método de cultivo apropiado a las
condiciones del pais, como resultado de lo cual la produccién
agricola registré un rapido aumento.

Es necesario lograr nuevos avances en el sector agricola. Hacer
brillar por siempre, generacion tras generacion, la idea del gran Lider,
compafiero Kim Il Sung, y sus méritos de direccion respecto a la
construccion rural socialista, constituye un sagrado deber
revolucionario de nuestro Partido y el pueblo, incluidos los
trabajadores agricolas en su totalidad.

La tarea bésica que actualmente se presenta para resolver el
problema rural es generar una revolucion en la produccién y la
técnica agricolas. En los ultimos afios tuvimos que realizar la
construccion rural socialista en dificiles circunstancias y condiciones
sin precedentes debido a las maniobras de los imperialistas y otros
reaccionarios para agredirnos y desintegrarnos y a los repetidos
desastres naturales. Solo una revolucion en la produccion y la técnica
agricolas nos permitird superar la dificil situacion actual, dar
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solucion satisfactoria al problema de los viveres, el problema de la
alimentacion del pueblo, consolidar y desarrollar el régimen de la
economia rural socialista y afianzar la posicién de nuestro campo
sobre una nueva base material y técnica, conforme a las exigencias
de la construccién de un Estado poderoso y prospero.

Tanto desde el punto de vista de nuestra revolucién en desarrollo
y de las circunstancias y condiciones en que se encuentra el pais,
como desde el de la tendencia mundial, no debemos estancarnos en
el frente agricola, sino promover decisivamente una revolucion en el
sector. Es una exigencia de la nueva época de la revolucion del Juche
y de la realidad en acelerado cambio y desarrollo.

Nuestro Partido, con la firme decision de realizar una revolucion
en la agricultura, ha trazado una orientacion revolucionaria para el
sector agricola sobre la base de un detallado analisis del estado real
de la economia rural. Se trata de una orientacion revolucionaria
encaminada a imprimir grandes cambios en la produccion agricola y
la agrotecnia acorde a las nuevas circunstancias y condiciones y a la
tendencia del progreso de la ciencia y la técnica agricolas, con el
objetivo de preservar y defender los méritos acumulados por el gran
Lider, compafiero Kim Il Sung, en la construccion rural socialista y
materializar de modo brillante su grandioso proyecto y deseo de toda
la vida. Solo materializdndola cabalmente sera posible resolver para
siempre el problema de los viveres, el problema de la alimentacion
del pueblo, y asi demostrar ampliamente la superioridad del
socialismo de estilo coreano y dar un dindmico impulso a la
construccion de un Estado socialista poderoso y préspero.

La justeza y vitalidad de la orientacion de nuestro Partido
respecto a la revolucién agricola se va confirmando de manera
palpable en la practica. Su materializacion es la garantia fundamental
para introducir transformaciones trascendentales en la produccion
agricola.

Al sector agricola le compete aplicar consecuentemente la citada
orientacion, considerandola como su Unica guia directriz.

Lo més importante en esta orientacion es distribuir cultivos y
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variedades y abonarlos y cuidarlos de manera cientifica y técnica, en
acato al principio de sembrarlos en terrenos apropiados y en la
temporada adecuada, conforme a las exigencias del método agricola
apropiado a las condiciones del lugar.

Este es el tema basico de la produccion agricola y el requisito
principal del método agricola apropiado a las condiciones locales. La
agricultura es una esfera productiva que a diferencia de la industria,
trata a los seres vivos con las tierras como el medio principal de
produccion, y como tal, sin tener en consideracion las caracteristicas
locales y las condiciones naturales y climéticas, es imposible lograr
buenas cosechas. En la produccion agricola, atenerse al principio de
sembrar plantas apropiadas a las condiciones del suelo y en el
momento adecuado, adquiere mayor importancia en vista de las
condiciones naturales y climaticas del pais. Nuestro pais tiene mares
en tres lados y muchos montes, razon por la cual el cambio climatico
es grande y las condiciones de clima y suelo son diferentes segun las
localidades y valles. Si se distribuyen uniformemente los cultivos y
variedades y se aplican un mismo método y técnica agricolas, sin
tener en cuenta las referidas condiciones, es imposible desarrollar la
agricultura.

Tenemos que modificar con audacia, primero, la estructura de la
produccién agricola del pais sobre la base del principio del cultivo
adecuado en el terreno apropiado. En la produccion agricola de
nuestro pais, el arroz y el maiz son las cosechas principales, pero no
es necesario cultivarlos indistintamente hasta en los lugares donde no
se dan bien. Se les debe cultivar principalmente en los terrenos donde
se dan bien, pero en las zonas montafiosas septentrionales, donde no
medran, hace falta cultivar principalmente patatas, o en gran
proporcion, plantas que se den bien alli. Cada localidad o granja
tendran que optar por cultivos y variedades mas convenientes, para
lo cual tendran que hacer un minucioso analisis de qué cultivo y
variedad darian el mayor rendimiento en vista de las caracteristicas
de la region y condiciones de su suelo. En el sector agricola, deben
dirigir de modo eficiente las unidades inferiores en el sentido de que
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cada localidad y granja siembren y cultiven plantas agricolas segun
el principio del cultivo adecuado en el terreno apropiado y conforme
a sus exigencias y a la realidad en que se encuentran, para asi
mejorar la estructura de la produccion agricola del pais.

Ya que esta requiere la tempestividad, es indispensable acatar el
principio de sembrar cultivos en la época apropiada. Cada afio, en el
sector agricola deben hacer a tiempo y a la perfeccion la preparacion
de las faenas, desde la siembra hasta la cosecha, efectuarlas con
calidad sin perder la temporada y respetar los requerimientos
cientificos y técnicos en cada proceso del cultivo.

Hay que tomar en consideraciéon las condiciones naturales y
climéticas también para desarrollar y aplicar los métodos y técnicas
agricolas. Por muy buenos que sean estos, si se aplican a troche y
moche, sin tener en cuenta las caracteristicas zonales, es imposible
lograr buenas cosechas. Aun cuando una granja haya acumulado una
buena experiencia, no se les debe imponer a otras adoptarla por
entero incondicionalmente. Para una region, aquel método agricola
fructifero y eficiente conveniente a sus caracteristicas es el mejor.
Hay que establecer un correcto sistema de labranza conforme a sus
peculiaridades y de acuerdo con ello desarrollar y aplicar los
métodos y técnicas agricolas. En el sector agricola hay que crear
unidades modelos y organizar cursos metodoldgicos también segun
la realidad de cada localidad.

Otra orientacion importante de nuestro Partido es realizar una
revolucion en el cultivo de papas y fomentar en gran medida el
cultivo de la doble cosecha. Esto permite aumentar de manera
trascendental la produccion agricola para solucionar en un corto
tiempo y de modo satisfactorio el problema de los viveres y el
problema de la alimentacion.

La papa es un cultivo de alta productividad y rendimiento,
resistente al frio. En las zonas montafiosas el cultivo de la papa es
méas productivo que el de maiz y es beneficioso en todos los
aspectos. También en las zonas llanas es posible sembrarla como
primera cosecha en los terrenos donde se aplica el doble cultivo. La
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papa es una planta que proporciona nutrientes para la salud y la
larga vida, y puede ser aprovechada como alimento fundamental al
igual que el arroz. Nuestro pais, que tiene muchos montes y sufre
grandes dafios por las heladas, debe orientarse a cultivar papa en
gran escala para resolver el problema de los alimentos. En la region
alpina nortefia y otros lugares apropiados al cultivo del tubérculo,
hay que aumentar en gran medida la superficie del patatal y
también en la region llana se deben sembrar en grandes extensiones
como cultivo previo.

Para hacer una revolucion en el cultivo de papas, es necesario,
ademas de incrementar la extension de patatales, mejorar las semillas
e innovar el método vy la técnica de su cultivo. Lo fundamental en el
cultivo de los tubérculos es la semilla y el abono. Hay que mejorar
semillas de tubérculos, resolver la cuestion de la semilla sana y
aplicar una enorme cantidad de estiércol liquido en sus sembrados.
Ademas, introducir activamente métodos avanzados como el de
sembrar tubérculos enteros, abonarlos y cuidarlos de manera
cientifica y prestar una atencion profunda a prevenir el escarbo
comun y otras enfermedades y dafios por plagas.

La provincia de Ryanggang debe tomar la delantera en el cultivo
de papas, sobre todo el distrito Taehongdan ha de ser modelo para
todo el pais. Nuestro Partido, con la decision de transformar este
distrito, testigo de la inmortal historia revolucionaria y méritos de
direccion del gran Lider, en una unidad modelo en el cultivo de
papas y en un paraiso socialista apropiado para vivir, estd guiandolo
a marchar al frente de todo el pais en este empefio y le ha asegurado
todas las condiciones necesarias. El afio pasado el distrito, al luchar
con tenacidad en acato al propoésito del Partido, cred y aplicéd un
nuevo método de cultivo de papas a estilo de Taehongdan que le
permitié lograr éxitos colosales. Es un método agricola cientifico y
moderno. El distrito Taehongdan ha mostrado de forma préactica que
si se siembra la variedad de alto rendimiento obtenida sobre la base
de los ultimos logros de la ciencia y la técnica y se modernizan el
método y la técnica de cultivo y se logra asentarlos sobre bases
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cientificas, es posible aumentar rapidamente el rendimiento de la
cosecha de papas. Mediante la generalizacion del mencionado
método agricola cientifico, debemos imprimir un gran viraje en el
cultivo de estos tubérculos.

En nuestro pais, cuya superficie labrantia es limitada, una gran
reserva para incrementar la produccion agricola esta en el fomento en
gran escala del doble cultivo. Este hace posible obtener en las tierras
labrantias mucho méas granos y otros productos agricolas al elevar
dos veces su tasa de utilidad. Las experiencias alcanzadas en este
sentido en varias regiones en los Gltimos afios demuestran que de
realizar una revolucion en cuanto a la semilla y mecanizar las faenas
agricolas, es posible aplicar el doble cultivo en cualquier lugar. Es un
método agricola intensivo apropiado a la realidad de nuestro pais.
Mediante la implementacion cabal de la orientacion del Partido al
respecto, debemos desarrollarlo como un sistema de cultivo
apropiado a las condiciones del pais, como un método agricola a
nuestro estilo.

Hay que aplicarlo principalmente con la formula de cereales-
cereales y de cereales-papas, pero también con otras combinaciones
como cereales-verduras Yy cereales-plantas industriales en
conformidad con las caracteristicas locales. Se debe practicarlo tanto
en los arrozales como en los terrenos de secano.

Debe hacerse a conciencia para que rinda sustancialmente. Como
consume mas mano de obra y materiales agricolas que el cultivo
simple, tantas mas cosechas debe dar. No debe ocurrir que por
realizarlo con chapuceria se reduzca el rendimiento de la primera
cosecha o se vea afectado el cultivo de la segunda. A las granjas les
compete recoger las dos cosechas por entero al aplicarlo con
eficiencia conforme a la situacion en que se encuentran.

El problema de si se logran o no éxitos en el doble cultivo tiene
que ver mucho con la forma en que se resuelve el problema de la
mano de obra y se asegura la tempestividad a las faenas agricolas.
Asi que es indispensable resolver el presionante problema de la mano
de obra y realizar de modo oportuno y con prontitud todas las faenas
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agricolas al organizarlas bien y mecanizarlas activamente.

La revolucion en cuanto a la semilla constituye el eslabon
principal en la orientacion de nuestro Partido respecto a la revolucion
agricola.

Hoy por hoy, impulsarla es una corriente mundial en la
produccién agricola. Ella facilita registrar un rapido avance en la
misma. Si no se hace, es imposible observar el principio de sembrar
el cultivo adecuado en el terreno y la época apropiados, promover
una revolucién en el cultivo de papas y desarrollar el cultivo de la
doble cosecha.

Mediante la introduccién activa de los dltimos logros de la
ciencia y la técnica debemos registrar un nuevo viraje en esa
revolucion. En la esfera agricola la produccion de semillas se debe
realizar de acuerdo con las condiciones del pais y obtener diversas y
buenas variedades convenientes a su clima y suelo, invirtiendo en
ello ingentes fuerzas. Estas deben dar un alto rendimiento con poca
aplicacién de fertilizantes y un corto periodo de crecimiento, pero
deben ser resistentes al frio y otros fendmenos naturales como sequia,
lluvia, viento, heladas, plagas e insectos nocivos. En vista de que hoy
se desarrollan con rapidez la ingenieria celular, la ingenieria genética
y otras ciencias y tecnologias de punta, si las aplicamos podemos
obtener diversas variedades apropiadas al climay el suelo de nuestro
pais.

A la par que nos empefiemos en este sentido, debemos trabajar
con tacto para importar variedades de alto rendimiento de otros
paises. En el caso de introducirlas, debemos someterlas al cultivo
experimental en determinado tiempo para adaptarlas al clima y suelo
del pais y hacerlas nuestras.

Una parte importante de la revolucion en las semillas es su
produccién. Aunque se haya logrado una variedad buena, si la labor
de produccion de semillas no marcha a la par, esa variedad no puede
surtir efecto. Hoy por su mala marcha, las granjas siembran
variedades degeneradas o poco conocidas. Es preciso mejorar y
potenciar decisivamente la produccion de semillas. En el sector
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agricola deben establecer un ordenado sistema para la misma,
producir y suministrar en suficiente cantidad semillas buenas, en
correspondencia con la demanda de cada localidad y cada granja, y
multiplicar sin demora las variedades recién investigadas para
introducirlas ampliamente.

Ademas del sector de la produccién cerealera, hay que dar un
fuerte impulso a la referida revolucion en las deméas ramas de la
economia rural como la ganaderia, fruticultura y sericultura.

En el sector agricola hay que aplicar poca cantidad de fertilizantes
quimicos, pero muchos microbioldgicos y organicos que han de ser
producidos en grandes cantidades.

Hasta ahora, en el campo de nuestro pais han venido cultivando la
tierra principalmente con el uso de fertilizantes quimicos. Esto llevo
a no pocos funcionarios y trabajadores agricolas a considerar que
para lograr éxitos en la agricultura, es indispensable que los apliquen
en grandes cantidades. Pero estan en un error. Si se esparcen en gran
dosis, la tierra se acidifica y se afecta el ambiente ecoldgico. Hoy
muchos paises van por el camino de aplicar poca cantidad o cero de
fertilizantes quimicos, pero muchos microbiol6gicos y organicos.
Debemos hacer un viraje para tomar ese rumbo. Esto no quiere decir
gue ahora mismo dejemos de aplicar los abonos quimicos. Es
necesario producirlos y suministrarlos al campo hasta que no se
hayan creado condiciones suficientes para trabajar la tierra con los
microbiolégicos y organicos. Debemos aumentar con rapidez la
produccién de estos abonos de diversos tipos, elevar su eficiencia por
todos los medios y esparcirlos ampliamente, mientras que, por otra
parte, debemos reducir paulatinamente la proporcion de fertilizantes
guimicos.

El mejor abono organico que puede sustituirlos es el estiércol.
Solo aplicandolo en grandes cantidades en los arrozales y los
terrenos de secano es posible fertilizarlos y obtener con seguridad un
alto rendimiento en las cosechas. Un montén de estiércol representa
un monton de arroz. Al sector agricola le corresponde poner en plena
explotacién las fuentes de estiércol y aplicar en los arrozales y
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terrenos de secano de 20 a 30 toneladas de fertilizantes de buena
calidad por hectarea. Para producirlos en grandes cantidades, es
necesario fomentar la agricultura junto con la ganaderia. EI aumento
de la produccién de cereales mediante un buen cultivo permite
resolver el problema del pienso y desarrollar la ganaderia, mientras
la exitosa cria de ganado facilita producir mucha cantidad de
estiércol y lograr buenas cosechas. Todas las granjas, ya sea de las
regiones montafiosas o de las llanas, deben desarrollar la agricultura
en combinacion con la ganaderia. Asi se debe lograr que por doquier
aumenten la produccién de cereales y carne, al tiempo que se genera
y asegura una suficiente cantidad de buenos abonos.

La nivelacién de tierras también es una orientacion importante
trazada por nuestro Partido para la revolucidn agricola.

Esta es, puede decirse, una gran obra de geotransformacion
dirigida a echar el cimiento principal de la construccion rural
socialista. De acondicionar las tierras en forma ordenada como
bienes de eterna duracion, es posible obtener muchas tierras nuevas,
realizar la mecanizacion combinada de la economia rural, utilizar de
modo maés eficiente los equipos y materiales agricolas y registrar un
nuevo cambio en la implantacion de una cultura en la produccion y
vida en general en el ambito rural. EI acondicionamiento de tierras
que ejecutamos es una sublime obra patri6tica destinada a convertir
los diminutos arrozales y terrenos de secano atavicos en
estandarizadas parcelas adecuadas al gusto moderno, liquidando asi
por completo y sin rastros los vestigios de la posesion feudal de
tierras en el campo, y dar a esas tierras recuperadas por el gran Lider
una nueva fisonomia digna de ser de la Corea socialista. Se puede
decir que solo cuando se logre este objetivo en el campo se podra
afirmar que se ha realizado por completo la transformacién socialista.
Concluimos el arreglo de tierras en las provincias de Kangwon,
Phyong-an del Norte y Hwanghae del Sur y ahora lo hacemos en la
de Phyong-an del Sur y las ciudades de Pyongyang y Nampho, a las
que seguiran las provincias de Hwanghae del Norte, Hamgyong del
Sur y la ciudad de Kaesong. En las demas provincias deben hacerlo
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por cuenta propia. De todas maneras, tenemos que transformar todos
los terrenos del pais en grandes parcelas estandarizadas, en fecundas
llanuras del campo socialista, para dejarlas como herencia a las
futuras generaciones.

Junto con la nivelacion de las tierras, hay que elevar la irrigacion
de los sembradios a un nivel superior. Esta constituye la garantia
fundamental para obtener altas y seguras cosechas frente a los dafios
por la sequia y las inundaciones. Al completarla en un nivel superior,
debemos lograr que en cualquier lugar se realicen las faenas
agricolas sin preocupacion por el agua. Debemos renovar
técnicamente los equipos e instalaciones de regadio existentes,
construir otras modernas y seguir impulsando con energia la
forestacion y conservacién del agua mediante un movimiento de
todas las masas.

La obra del canal de riego Kaechon-Lago Thaesong, que se
termind gracias a los heroicos esfuerzos de nuestro Ejército y pueblo
bajo la direccion del Partido, significé una gran transformacion que
operara un cambio trascendental en el empefio por resolver el
problema del agua de regadio para la zona occidental. Como
resultado de haber construido inmejorablemente este enorme canal
por gravedad sin precedentes en la historia de la ingenieria hidraulica
del pais, estamos en condiciones de humedecer suficientemente 100
mil hectareas de tierras labrantias de la provincia de Phyong-an del
Sur y las ciudades de Pyongyang y Nampho. Basandonos en los
éxitos de la obra antes mencionada, debemos completar el sistema de
regadio de todo el pais a tono con las exigencias del nuevo siglo, al
cumplir con arreglo a un ambicioso plan y con un gran empuje, obras
de construccion de canales del mismo tipo en varias regiones,
incluidas las provincias de Phyong-an del Norte y Hwanghae del
Norte.

Lo principal de la orientacion de nuestro Partido respecto a la
revolucion agricola, es generar una revolucion en la esfera de las
ciencias y la tecnologia que sirven al sector.

La revolucion agricola es, por decirlo asi, una revolucion
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cientifica y tecnoldgica en el agro. La aceleracion de la revolucién en
este campo posibilitard industrializar y modernizar la agricultura y
colocarla sobre una base cientifica a partir de los ultimos logros
cientificos y técnicos, asi como incrementar de manera significativa
la fuerza productiva agricola y generar cambios en la produccién
agricola.

Lo importante en esta revolucion es lograr la mecanizacion
combinada de la economia rural. Hay que realizarla tanto para
resolver el tenso problema de la mano de obra en el campo y liberar
de una vez para todas a los campesinos de las faenas dificiles como
para industrializar y modernizar la agricultura mediante la
introduccion de los ultimos logros de la ciencia y la tecnologia. Dado
gue con el arreglo de tierras los arrozales y terrenos de secano van
convirtiendose en grandes parcelas estandarizadas, es imperioso
acelerar de manera dindmica la mecanizacion combinada de la
agricultura. Hay que efectuar la renovacion técnica de las fabricas de
tractores y los centros de produccién de maquinas agricolas y
fabricar tractores modernos de alta potencia y otras maquinas
agricolas de gran utilidad para mecanizar el esparcimiento de
semillas, la trasplantacion de arroz, la desyerba, la siega y otras
faenas agricolas. Es necesario, ademas, mecanizar y modernizar con
energia otras esferas de la economia rural, incluida la ganaderia.

En el campo de la investigacién cientifica agricola, en acato a la
linea de nuestro Partido de dar importancia a las ciencias y la técnica,
debemos resolver satisfactoriamente los problemas cientificos y
técnicos que se presentan en la materializacion de su orientacién
referente a la revolucion agricola. Tienen que concentrar sus fuerzas
en la solucién de los problemas acuciosos e importantes como los
relacionados con la revolucion de la semilla, la agrotecnia y el
método de cultivo. Los cientificos y técnicos del sector deben
entregarse en cuerpo y alma a las investigaciones y registrar
grandes avances, manifestando una elevada fidelidad y patriotismo y
con la decision de defender nuestro Partido y contribuir a la
materializacién de su orientacién para la revolucién agricola.

410



Ademas, deben desplegar con audacia y dinamismo, y con diversas
formas y métodos, el intercambio cientifico y técnico con otros
paises.

Con el objetivo de impulsar la revolucion técnica en el campo y
realizar las faenas agricolas por el método cientifico y técnico, es
necesario elevar el nivel de los trabajadores agricolas. El cultivo
actual es de indole cientifica y todas las faenas agricolas tienen un
caracter técnico. Estos no son tiempos para practicar el cultivo
valiéndose de métodos atrasados convencionales o de experiencias
anacronicas. Se debe intensificar entre los trabajadores agricolas el
estudio cientifico y técnico para que posean ultramodernos
conocimientos cientificos y técnicos del agro, manejen con habilidad
las maquinas agricolas modernas y realicen todas las faenas por el
método cientifico y técnico.

Con miras a llevar a cabo la revolucion agricola, hace falta,
ademas, fortalecer el apoyo al campo y asegurarle los suministros
estatales.

El apoyo al campo es uno de los principios basicos para resolver
el problema rural socialista, estipulados en la Tesis rural, y lo que
importa en ello es que la industria, sector principal de la economia
nacional, garantice un eficiente apoyo material y técnico a la
agricultura. Al margen de la ayuda de la industria no es concebible el
fomento de la fuerza productiva agricola. Por aseguramiento estatal
de suministros a la agricultura se entiende la labor para facilitarle la
ayuda material y técnica de la industria. Si esta labor no se efectla
debidamente, no se puede lograr una buena cosecha ni industrializar
y modernizar la agricultura. La realidad del campo exige mejorarla y
fortalecerla. El Estado debe esmerarse en esa labor y, por muy dificil
que sea la situacion econdmica del pais, suministrar sin falta a la
economia rural la electricidad como fuerza energética para las
bombas de agua, los fertilizantes quimicos, los equipos y materiales
agricolas y otras cosas que requiera. Es preciso revitalizar con
rapidez y fomentar las esferas de la industria que sirven a la
agricultura y asi dar segura prioridad al aseguramiento material y
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técnico destinado a industrializar y modernizar la agricultura.

A fin de dar un exitoso cumplimiento a la orientacion de nuestro
Partido respecto a la revolucion agricola, es impostergable mejorar y
fortalecer la direccion y gestion de la economia rural.

La economia rural socialista puede desarrollarse solamente bajo el
principio y el método socialista de la gestién econémica basados en
el colectivismo. Si el sistema y el orden de esta gestion se deterioran
por debilitar la administracién colectiva socialista de la economia
rural, aparecen fendbmenos no socialistas y elementos capitalistas, y
entonces se hace imposible fomentar la agricultura y defender el
socialismo en el &mbito rural.

Para acatar el principio socialista en la direccion y gestion de la
economia rural y poner de pleno manifiesto las ventajas de la
economia colectiva socialista, es necesario mejorar y perfeccionar el
sistema y el método de administracion y gestion socialista de la
economia cooperativista agricola conforme a los requerimientos de la
nueva situacién y la realidad en evolucion. Y, de acuerdo con el
rapido desarrollo de la ciencia y tecnologia agricola, se debe
establecer correctamente el sistema de direccion y gestion técnicas
para realizar las faenas agricolas por el método cientifico-técnico, y
guiar las granjas cooperativas a ejecutar con esmero y de modo
racional todas las actividades productivas y administrativas, a hacer
con exactitud las cuentas, sobre todo el precio de costo, evaluarlo
todo con acierto y asi elevar la efectividad econémica y lograr un
buen rendimiento en la produccion y gestion. De modo particular, se
debe procurar que en el campo se esmeren en la organizacion del
trabajo y la mano de obra y hacer de forma correcta la evaluacién
politica y material del trabajo realizado de modo que entre los
granjeros se establezca un estilo de vida laboral consciente y
abnegada.

Para generar una revolucion en la agricultura, es necesario
producir un cambio trascendental en las actividades de los
organismos directivos del sector agricola y sus funcionarios. Si estos
dictan drdenes a diestro y siniestro y aceleran las faenas agricolas,
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sin desprenderse del viejo estilo de trabajo estereotipado, no las
pueden dirigir acorde a los requerimientos de la revolucién agricola.
Los mencionados organismos y funcionarios deben renovar con
audacia el viejo método y estilo de trabajo. Tienen que erradicar de
raiz el subjetivismo, el burocratismo y el formalismo en la direccion
de la agricultura, darle a esta una orientacion detallada y sustancial y
ayudar y estimular fuertemente a los trabajadores agricolas a
desempefiarse sincera y concienzudamente como corresponde a los
duefios del agro que son. Los comités distritales de gestion de granjas
cooperativas y otros organismos directivos de la agricultura, asi
como los funcionarios del sector agricola, tienen que controlar y
orientar todas las faenas asumiendo la direccion técnica como su
funcidn principal, para ejecutarlas sobre bases cientificas y técnicas,
y deben prestar una profunda atenciébn a la mejora y el
fortalecimiento de la organizacion del cultivo y la administracion de
la mano de obra, los equipos y materiales y las finanzas en el campo.

Es indispensable agilizar la direccién partidista sobre las labores
agricolas.

Las organizaciones del Partido, ateniéndose firmemente a su
orientacion para la revolucion agricola, tienen que desplegar de
manera enérgica las actividades organizativas y politicas para
llevarla a la préactica.

En esto es de suma importancia elevar las funciones del comité
distrital del Partido. Este es la unidad directiva de base de nuestro
Partido y el objeto principal de su trabajo es el campo. Es de su
incumbencia trazar de modo correcto y acorde a la realidad de su
territorio el rumbo y la via de la materializacion de la mencionada
orientacion y controlar y evaluar regularmente el estado de su
ejecucidon. Su otra tarea es ayudar activamente a los funcionarios del
comité de gestion de granjas cooperativas y otros Organos
administrativos y econémicos de su distrito a hacer de manera
correcta la organizacion y direccion de las tareas econdmicas
destinadas a plasmar las orientaciones del Partido, corrigiéndoles
oportunamente las desviaciones que cometieran en este proceso.
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Ademas tiene que guiar correctamente a los funcionarios partidistas
del campo, los administradores de las granjas, y los jefes de equipo y
cuadrilla de trabajo a desempefiar bien su responsabilidad y papel.

Las organizaciones del Partido deben desplegar una dindmica
labor politica para exhortar con energia a los trabajadores agricolas a
hacer realidad la orientacion del Partido referente a la revolucion
agricola. Los protagonistas de la producciéon agricola son los
trabajadores agricolas, y el problema de si la mencionada orientacién
se materializa con éxito o no depende de como ellos se movilizan en
este empefio. Es necesario, pues, explicarles y darles a conocer por
diferentes vias y métodos la referida orientacion. De esta manera se
debe procurar que todos ellos, con clara conciencia de su contenido,
justeza y vitalidad, manifiesten su alta lealtad y abnegacion patriotica
en la lucha por hacerla realidad.

Todos los funcionarios y trabajadores agricolas tienen que
propiciar un gran cambio en la produccion agricola y la construccion
rural socialista en general al librar con firme convicciéon una
dindmica lucha para materializar puntualmente la orientacion del
Partido respecto a la revolucidn agricola.
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MENSAJE ABIERTO )
A TODOS LOS ELECTORES DEL PAIS

10 de julio de 2003

En las asambleas de los electores de todas las circunscripciones
del pais efectuadas para elegir a los candidatos a diputados a la XI
Legislatura de la Asamblea Popular Suprema, en medio del
efervescente entusiasmo politico de la totalidad de los oficiales y
soldados del Ejército Popular y demas sectores del pueblo, me han
propuesto como su candidato. Esto es una expresion del absoluto
apoyo y confianza de todos ustedes en el Partido y una patente
muestra del temple revolucionario y voluntad indoblegable de
nuestro Ejército y el pueblo que avanzan por el camino de la victoria
bajo la direccion del Partido enarbolando la bandera del Songun.

Les agradezco de todo coraz6n el haber depositado tanta
confianza en mi. También en el futuro, siguiendo la idea del gran
Lider, compafiero Kim Il Sung, de considerar al pueblo como el
cielo, haré esfuerzos abnegados por este y por la felicidad de las
generaciones venideras para corresponder con la profunda confianza
de los oficiales y soldados de nuestro Ejército Popular y el pueblo.

Dado que la Ley de las elecciones de los diputados a las
asambleas populares de todos los niveles de la Republica Popular
Democratica de Corea estipula que el candidato debe estar registrado
solo en una circunscripcion, he decidido registrarme en la
circunscripcion 649 para la eleccion del diputado a la X1 Legislatura
de la Asamblea Popular Suprema.
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La Republica Popular Democratica de Corea es la gloriosa patria
socialista del Juche que, establecida por el gran Lider, compafiero
Kim Il Sung, fundador de la Corea socialista, ha sido defendida con
sangre por nuestro pueblo bajo la direccion del Lider y el Partido y
se ha enaltecido gracias a su heroica lucha.

Los proximos comicios, que van a efectuarse en medio de una
situacion severa y en un momento significativo al coincidir con la
conmemoracién del aniversario 55 de la fundacion de la Republica,
serdn un gran festival politico de trascendencia histérica que
mostrara el alcance de nuestra politica del Songun y nuestra unidad
monolitica. También manifestard altamente la dignidad y el poderio
de nuestra patria socialista que se mantiene imperturbable ante
cualquier tempestad. Todos ustedes, al participar como un solo
hombre en las elecciones de diputados a la Asamblea Popular
Suprema, por el fortalecimiento y la prosperidad de nuestro pais,
nuestra patria, y por la consolidacién y el desarrollo del Poder
popular, tienen que hacer brillar su honor como ciudadanos de la
Republica y cumplir su cometido como tales.

Estoy seguro que todos los oficiales y soldados del Ejército
Popular y el pueblo lucharan de modo mas enérgico, llenos de
conviccién y optimismo, por la construccion de un Estado socialista
poderoso y prospero y por la reunificacion pacifica e independiente
de la patria bajo la direccién del Partido mediante el Songun.
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LOS FUNCIONARIOS DEBEN SER
ABNEGADOS SERVIDORES AL PUEBLO

Charla a altos cuadros del CC del
Partido del Trabajo de Corea
28 de octubre de 2003

Después que el Partido lanzara la consigna “jServir al Pueblo!”,
se han producido muchos cambios en la manera y estilo de trabajo de
nuestros funcionarios. En particular, en el proceso de la campafia por
aprender del espiritu de Kanggye creado en los afios de la Marcha
Penosa, la forzada, se manifesto entre ellos, de modo més alto que en
cualquier otro tiempo, el rasgo de servir abnegadamente al pueblo.
En aquellos dias muchos de ellos penetraron en el pueblo v,
compartiendo con este la vida y el riesgo de la muerte, las alegrias y
las penas, abrieron el camino arrimando el hombro a las tareas duras
y dificiles. En aras del pueblo marcharon al frente de él, tanto en la
construccion de las centrales eléctricas medianas y pequefias, en la
nivelacion de tierras y en el doble cultivo anual como en la creacion
de salinas y la edificacion de viviendas rurales y granjas caprinas,
por lo cual gozan de buena reputacion. Hasta ahora, en los viajes de
orientacién me he encontrado con muchos funcionarios que trabajan
por el pueblo, y no pocos de ellos fueron valorados directamente por
mi.

El pueblo llama con el calificativo “nuestro” a los que trabajan
abnegadamente en su beneficio, a saber: nuestro secretario jefe del
Partido provincial, nuestro secretario jefe del Partido distrital, nuestro
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director, nuestro presidente de la junta de administracion, o nuestro
secretario de la entidad basica del Partido. Asi, en el caso de las jefas
de unidad de vecinos, quienes tratan a estos como si fueran sus
propios familiares, las respetan y llaman nuestra jefa.

También en el Ejército Popular existen muchos oficiales y
comisarios politicos que por la sinceridad con que trabajan en
beneficio de los militares disfrutan de su respeto y amor. Es uno de
ellos el ahora comisario politico de un batallon de exploracion y
antes instructor politico de una compafila de exploracién
directamente subordinada a una brigada motorizada del Ejército
Popular que inspeccioné. Segin me han informado, los integrantes
de esta unidad siguen llamandolo nuestro instructor politico, aun
después de promovido a otro cargo.

Rememoro a menudo, con extraordinario afecto, el término
“nuestro”, y en las jornadas de inspeccion al frente y direccion sobre
el terreno, cuando oigo a militares y civiles Ilamar afectuosamente a
sus cuadros me alegro sobremanera. Se puede decir que los
funcionarios llamados asi son mis compafieros revolucionarios,
mis amigos auténticos, quienes comparten conmigo mi mismo
propdsito.

“Nuestro” es de veras una palabra buena de profundo sentido.
Que los militares y civiles llamen a sus superiores anteponiendo el
pronombre “nuestro” o no, adquiere sentidos distintos. Este término
no es el calificativo de un cargo oficial ni un titulo honorifico, sino el
maés alto titulo y evaluacion que los militares y el pueblo conceden
exclusivamente a los que se consagran en su beneficio, y el
pronombre de su respeto y amor, su confianza e intimidad hacia los
genuinos servidores al pueblo. El posesivo “nuestro” refleja
vivamente la imagen de nuestra sociedad, donde el Lider, el Partido
y las masas estan estrechamente unidos y todos se confian y aprecian
unos a otros.

El nuestro es un verdadero pais del pueblo, y nuestra sociedad es
una sociedad socialista centrada en las masas populares. Aqui los
funcionarios existen para los militares y el pueblo, y no a la inversa.
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Las masas populares son duefias del pais y los funcionarios son sus
servidores. Para los funcionarios que sirven al pueblo no hay mayor
honor y orgullo que ser calificados de “nuestros” por el pueblo y
recibir su apoyo y amor. Tal honor no les sale en bandeja
espontaneamente ni en cualquier momento que lo deseen. Llegan a
tenerlo cuando, conscientes de su deber como servidores del pueblo,
se abniegan por sus beneficios. Deseo que los funcionarios sean
llamados de esta forma. Por eso en estos afios he puesto tanto énfasis
en el término. Todos los funcionarios deben ser genuinos servidores
del pueblo y llamados por este con el honroso titulo de “nuestro”,
segin exige el Partido. Cuando se logre este objetivo, la unidad
monolitica de las filas de la revolucidn coreana, el mas importante
cimiento de la misma, adquirira una mayor solidez, el Ejército y
pueblo llegarén a seguir al Partido con mayor confianza, la patria se
fortalecera y prosperard, y la vida del pueblo mejorara a plenitud.
Para ser llamados con el calificativo “nuestro” por el pueblo, los
funcionarios tienen que defender sus intereses y servirle fielmente,
conforme a la consigna del Partido de “jServir al pueblo!”. La
revolucion y el socialismo de Corea estan destinados a defender y
hacer realidad las demandas e intereses del pueblo. Estos Gltimos son
la Gnica pauta del pensamiento y practica para los funcionarios que
asumen la mision de servirle fielmente. Los funcionarios deben
considerarlos como lo méas importante, poner en ellos la atencién
preferencial al proyectarlo todo y dar prioridad a la realizacion de sus
demandas cuando organicen y desarrollen su trabajo. Aquellos que
piensan solo en sus propios beneficios, sin tener en consideracion los
intereses del pueblo ni prestar atencién a sus demandas, no podran
llamarse servidores del pueblo. Los cuadros deben poner siempre los
intereses del pueblo en el centro de su pensamiento y préactica, y
consagrar todo lo suyo para materializarlos, sin perjudicarlos en
ningun caso. Sea cual fuera el puesto que ocupen, o el trabajo que
cumplan, deben luchar con abnegacion por el pueblo, viendo el valor
y dignidad de vivir en hacer florecer su felicidad e ideal. Solo los que
se empefian mucho en servir a los intereses del pueblo y le aportan
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beneficios desde la posicidn de enfrentar penalidades por su felicidad,
pueden ser amados y respetados por él.

En la actualidad lo mas importante para servir al pueblo es
esforzarse con afan por resolver el problema de su vida. Este es uno
de los asuntos que hoy acaparan la atencion perentoria de nuestro
Partido. Hasta la fecha nuestro pueblo ha impulsado la revolucion y
construccion en inauditas condiciones dificiles, sin llevar ni una vez
una vida holgada y tranquila. Sin embargo, ha venido compartiendo
el mismo destino que el Partido, sin presentar ninguna queja ni
expresarla en su rostro. Aun en los afios de la Marcha Penosa, la
forzada, cuando la situacién del pais era muy ardua, la ciudadania se
levant6 como un solo hombre, apretandose el cinturdn, en la lucha
por defender el socialismo y construir un Estado poderoso y préspero
bajo la direccion del Partido. Es un buen pueblo, no hay en el mundo
otro tan fiel al Partido y el Lider y con el sentido del deber tan
profundo como el nuestro. Por un pueblo tan excelente, ¢qué cosas
no vamos a hacer? Dormido y despierto, siempre me devano los
sesos para brindarle una vida mejor. Estoy decidido a trabajar con
teson para lograr que en un futuro cercano nuestro pueblo viva feliz
sin envidiar nada a nadie y sea enaltecido en todos los aspectos. Esta
es la decision inconmovible de nuestro Partido. Por esta razén, aun
destacando los asuntos militares como lo més importante en las
actividades del Estado y concentrando las fuerzas primordiales en el
desarrollo de la industria de defensa nacional frente a la situacion
imperante, ha trazado importantes orientaciones relacionadas con la
vida del pueblo, entre ellas, las de producir una revolucion en la
agricultura, criar ganado en gran escala, construir un gran nimero de
granjas avicolas modernas y criaderos de peces, reconstruir y
modernizar las féabricas de la industria ligera y aumentar la
produccidn de articulos de consumo y edificar muchas viviendas en
las ciudades y aldeas, y conduce con entusiasmo los empefios por
llevarlas a la practica. De materializarse de la debida forma estas
orientaciones, nuestro pueblo podrad llevar una vida tan feliz, sin
envidiar nada a otros. El problema depende de como se empefien los
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funcionarios. Como no hay tarea mas importante que la de elevar el
nivel de vida de la poblacion, los cuadros, bien conscientes del
proposito del Partido, deben hacer titanicos esfuerzos. Aunque
duerman menos que otros y sufran mas, tienen que trabajar y trabajar
para ver realizadas las orientaciones del Partido. Con el mismo estilo
de trabajo y el mismo rasgo de lucha del Ejército Popular tienen que
resolver a todo trance la escasez de alimentos, ropas y viviendas de
la poblacion y empefiarse con tesén por ofrecerle mayores beneficios
sociales y brindarle una vida mejor.

Con miras a servir dignamente al pueblo, los cuadros deben
armarse firmemente con la idea de considerar al pueblo como el cielo.

Esta es precisamente la idea Juche creada y materializada
brillantemente por el gran Lider. El Presidente, tomandola como su
méxima, consagro toda su vida a la lucha por la libertad y felicidad
del pueblo. Por sus destacadas hazafias realizadas en pro de la causa
de las masas populares por la independencia, esta presente hoy
también en el alma de nuestro pueblo como su padre y Lider.

Considerar al pueblo como el cielo es también mi méaxima, mi
filosofia politica. En la consigna del Partido de “jServir al Pueblo!” y
en su politica de virtud, de amor al pueblo, esta plasmada de modo
brillante esa idea. La politica de virtud de nuestro Partido exige
responsabilizarse por el destino del pueblo y atenderlo hasta el fin,
hacer abrir una flor aunque sea sobre una piedra si lo deseara este, y
no reparar en nada para brindarle beneficios. Siguiendo el noble
propésito del Lider considero al pueblo como el cielo, dedico todo lo
mio en aras de él y manteniéndome siempre en contacto con los
militares y demas sectores del pueblo, atiendo minuciosamente su
vida en manifestacién de mi afecto y solicitud. Mi felicidad y alegria
descansan en la felicidad y alegria del pueblo.

Los cuadros deben asimilar las cualidades espirituales y morales
de su lider y Partido. Tienen que tomar como su maxima en la vida la
idea de considerar al pueblo como el cielo, amar ardientemente y
respetar a las masas populares y servirles abnegadamente a partir de
la vision de que ellas son duefias de la revolucion y construccion y
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creadoras de la historia. Solo cuando hagan de dicha idea su fe y
piensen, actlen y trabajen segln sus requisitos, podran ser
verdaderos funcionarios que compartan el mismo proposito que el
Partido y lo sigan sinceramente, y seran fieles servidores del pueblo.
Para servir en mejor forma al pueblo, los funcionarios tienen que
poseer una alta capacidad. La época avanza y la meta de nuestra
lucha es alta, mas el nivel de ellos no esta ain a tono. Si no elevan su
capacidad en correspondencia con la realidad en desarrollo, no
podréan tener resultados en bien del pueblo, por muchos esfuerzos
que hagan. La capacidad de los funcionarios es hoy, precisamente, el
rendimiento de su trabajo. Ellos, conscientes de que sin tener una
capacidad elevada no pueden trabajar con sinceridad en bien del
pueblo en el puesto que este les ha confiado, deben esforzarse
asiduamente por aumentar su capacidad. Tendrdn que conocer
claramente las lineas y politicas del Partido y, al dedillo, las
correspondientes a sus sectores. Deben adquirir conocimientos sobre
la politica, la economia, los asuntos militares y culturales, asi como
también sobre las ciencias y técnicas modernas y saber manejar
computadoras segun el requerimiento de la época de la industria
informatica. La amplitud de los conocimientos que los funcionarios
deben poseer no tiene limites. Ellos, quienquiera que sea, deben
esforzarse con ahinco por adquirir amplia y multifacética sabiduria.
Compenetrarse con el pueblo es un requisito importante para
poder servirle a este. Los funcionarios deben tomarlo como un habito,
como una parte de su vida cotidiana. Solo procediendo de esta forma
podran cumplir con la honrosa misién gue asumen como servidores
al pueblo. Siempre deben compenetrarse con él, llevarse con él sin
cumplidos, compartir con él la vida y el riesgo de la muerte, las
alegrias y las penas, sin dejar de averiguar qué piensa, qué demanda,
cual es su situacion de vida, y qué problemas tiene pendientes y
esforzarse abnegadamente por resolverlos y satisfacer sus demandas.
Los cuadros responsables de instancias superiores tienen que
contactar con el pueblo con mas frecuencia que otros, para escuchar
sus opiniones, captar a tiempo los problemas que se presentan en la
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realidad y resolverlos con responsabilidad. Los funcionarios
partidistas destinados a proteger y atender el destino de las personas
han de conocer y solucionar a tiempo, —sin pasarlos por alto aunque
fueran de poca importancia—, los problemas que les aquejen y los
problemas relacionados con su vida politica, para que no tengan
ninguna porcién sombreada en su alma. Los funcionarios deben
apoyarse siempre en las masas populares, bregar confundidos con
ellas en un solo cuerpo, movilizarlas por medio de una enérgica labor
politica capaz de tocar las fibras de su corazon y conducirlas con su
ejemplo personal manteniéndose a la vanguardia.

Hay que registrar un nuevo cambio en la manera y estilo de
trabajo de los funcionarios, segun las demandas del nuevo siglo.

Ellos deben manifestar el espiritu revolucionario al captar con
presteza el proposito y las exigencias del Partido, proyectar en
grande las labores de acuerdo con estos e impulsarlas con audacia, y
materializar de modo cabal e incondicional las orientaciones del
Partido, arrimando el hombro a su ejecucién, actividades que
realizaran con mas impetu en medio de situaciones mas dificiles y
penosas. Deben establecer el estilo revolucionario y combativo de
trabajo de impulsar con dinamismo las labores, y asi acometer con
brio las tareas y ejecutar todo trabajo comenzado hasta sus ultimas
consecuencias, sin dejarlo a mitad de camino.

Un importante rasgo del modo de direccién y estilo de trabajo de
nuestro Partido es realizar con espiritu creativo e innovador todas las
labores, destruyendo los esquemas estereotipados y moldes viejos y
rompiendo con las costumbres y formulas convencionales. Los
funcionarios, tomando para si este modo de direccion y estilo de
trabajo, tienen que cumplir de manera creativa e innovadora todas
sus responsabilidades, en correspondencia con la nueva etapa de
desarrollo de la revolucién y de las circunstancias cambiadas.

Asimismo, deben ejecutar de modo concienzudo y eficiente todas
las labores desde la posicién de responsabilizarse de ellas con
franqueza ante el Partido, dando al traste con el formalismo y el
facilismo. Al hacer un trabajo al buen tuntdn, sin estudiarlo ni contar
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con una metodologia apropiada para cumplirlo, sera imposible
alcanzar exitos. A la hora de acometer toda tarea debe hacerse en
forma sustancial y con una correcta metodologia, de modo que rinda
efectos.

Los funcionarios que sirven al pueblo han de poseer,
necesariamente, cualidades populares. Solo asi podran llevarse bien
con él, comportandose sin cumplidos.

Deben proceder siempre con modestia y cortesia. De lo contrario,
no podran agradar al pueblo. Por eso les decia que su cuello debe ser
corto por delante, y largo por la nuca. O sea, ante el pueblo deben
bajar la cabeza y proceder con modestia. Los funcionarios no han de
portarse con petulancia, con la frente alta, considerandose superiores,
sino comportarse de modo cortés y modesto.

Los funcionarios deben poseer dones humanos. Estos son, por asi
decirlo, perfume del hombre. Tal como las flores fragantes atraen
muchas mariposas y abejas, asi también a los funcionarios dotados
de dones humanos les siguen, naturalmente, muchas personas. De
modo que con esas cualidades que les hacen pensar en el projimo
antes que en si mismos y sacrificarse por él deben amar
ardientemente a las masas y tratarlas de modo afectuoso.

Nuestros funcionarios no han desterrado todavia el abuso del
poder y el burocratismo, lo cual es un problema. Ambos males no
tienen nada que ver con el estilo de trabajo para el pueblo y son
incompatibles con los funcionarios que sirven al pueblo. No deben
abusar en absoluto del poder ni practicar el burocratismo. Ni
tampoco perseguir los intereses personales, los privilegios y los
favores especiales, sino ser honestos y candidos en materia
econdmica y moral.

Las organizaciones del Partido deben seguir intensificando la
lucha por mejorar el método y estilo de trabajo de los funcionarios,
para prepararlos como fidedignos soldados del Partido que sean
llamados por el pueblo en el pronombre “nuestro” y reciban su amor
y respeto.
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EL COMPANERISMO REVOLUCIONARIO
ES LA BASE DE LA UNIDAD MONOLITICA
Y LA FUERZA IMPULSORA DE
NUESTRA REVOLUCION

Charla a altos funcionarios del Comité Central del
Partido del Trabajo de Corea
7 de abril de 2004

Pronto se cumpliran 40 afios de mi trabajo en el Comité Central
del Partido. Es decir, ha pasado casi medio siglo, que no es poco
tiempo. Al echar una mirada retrospectiva a la trayectoria
revolucionaria que he recorrido, me vienen a la memoria
innumerables hechos, de los cuales los mas impresionantes son los
relacionados con los compafieros  revolucionarios  que
invariablemente han seguido en pos del Partido arrostrando
dificultades y pruebas. Entre ellos estan los excombatientes
antijaponeses, veteranos de la revolucion, los fieles comparieros que
actuaron en el periodo de preparacion del fundamento del Partido
para la sucesién de la causa revolucionaria del Juche y los valientes
gue defendieron a ultranza la Direccion de la Revolucion en el
periodo de la Marcha Penosa. Gracias a que a través de décadas que
vieron cambiar los siglos, numerosos compafieros me han apoyado,
enaltecido y ayudado sinceramente, he podido desplegar con éxito
hasta hoy las actividades revolucionarias que me han correspondido.
Nunca me olvidaré de los compafieros revolucionarios fieles al
Partido y llevaré hasta el final, a fuerza del compafierismo, la causa

425



revolucionaria del Juche iniciada y conducida por el gran Lider.

La revolucion ha sido desde siempre, una ardua lucha prefiada de
pruebas para eliminar toda clase de trabas sociales y realizar la
independencia de las masas populares, y para impulsarla
victoriosamente es indispensable contar con muchos comparieros, 10s
de armas que comparten una misma idea, un mismo propdsito y un
mismo destino. Son comparieros revolucionarios los que superan
juntos las dificultades y pruebas y comparten alegrias y penas, la
vida y el riesgo de la muerte en el camino de la revolucion. La
palabra compafiero es un honorable y valioso término que se usa
entre los revolucionarios. Sin compafieros no se puede iniciar ni
hacer avanzar la revolucién. En este sentido se puede decir que la
revolucion es compafiero, y viceversa.

En el camino de la revolucion no hay persona mas intima y
preciosa que el compafiero. Desde la antigliedad se dice que los
padres, hermanos y parientes son los mas cercanos y huelga afirmar
gue lo son, porque estan ligados a uno por lazos de sangre. Sin
embargo, no por ser parientes consanguineos hacen juntos la
revolucion. Aungque sean padres, hermanos y parientes, si no
profesan una misma idea y propo6sito, no podran avanzar juntos por
el arduo camino de la revolucion. Maxime, con las relaciones
interpersonales trabadas sobre la base de los intereses y célculos
temporales no se puede hacer la revolucion. Unicamente los
comparieros pueden compartir la vida y el riesgo de la muerte en el
proceso de la revolucion. Es facil perder un compafiero, pero dificil
conseguirlo. Solo quien esta dispuesto a dar la vida por sus
comparieros podra ganar como auténticos comparieros a quienes, una
vez tomada su mano, no abandonara aun a riesgo de su vida. Si uno
cuenta con los compafieros, no tendrd miedo a decenas de millones
de enemigos, y podrd arrostrar tempestades embravecidas. El
compafiero es el ser mas precioso en el mundo. Por eso se dice que ni
con miles de toneladas de oro se puede comprar un compafiero.

Para el revolucionario el compafiero constituye el capital, el
recurso mas importante. EIl puede vivir separado de sus padres, pero
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no del compafiero. Se puede decir que para €l si la vida que ha
recibido de sus padres es la primera vida, la que obtiene al conseguir
al comparfiero es la segunda.

Como los revolucionarios son hombres que luchan para alcanzar
un objetivo comun con una misma ideologia y propdsito, si sus
padres o hijos lo son también, necesariamente sus relaciones deben
ser camaraderiles, sobrepasando los lazos de sangre.

Ofi decir al Lider que cuando era nifio, su padre, Kim Hyong Jik,
al comprarle en una tienda un reloj de bolsillo como regalo de
cumpleafios, dijo: “Compafiero Song Ju, te felicito”.

De este hecho podemos deducir que Kim Hyong Jik consideré a
su hijo como un compariero revolucionario, sobrepasando asi los
lazos de sangre que los unian. Por eso el Lider recordé que la palabra
“compafero” la habia aceptado como el consejo de que fuera
revolucionario y combatiera a los agresores imperialistas japoneses
hasta rescatar el pais.

También nuestro Lider me trat6 en vida como su compafiero
revolucionario, y por mi parte yo me he considerado su soldado
revolucionario, su comparfiero que lo enaltece.

El amor que sienten los comparieros entre si en el camino de la
revolucion es precisamente el compafierismo revolucionario. Es la
confianza absoluta en el compafiero, el espiritu de sacrificio de
consagrarlo todo por él y la abnegacion ilimitada por él. Lo que
merece destacar de esa relacion es que profesan una misma idea y
propésito por encima de la edad y el parentesco. Por estar basada en
la comunidad de la idea, el propdsito y el objetivo de la lucha, el
compafierismo revolucionario deviene idea y sentimiento, mas
profundos y ardientes que el amor entre los parientes o la amistad
entre los amigos; es el simmum, la cumbre del amor humano.

El amor entre los compafieros representa precisamente su unidad.
No hay fuerza mas poderosa que la unidad sustentada en el
comparfierismo revolucionario. La unién basada en el amor y la
confianza entre los compafieros, o sea en el compafierismo
revolucionario, no se perturba ante cualquier tempestad furiosa y
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manifiesta un poderio que ninguna fuerza puede quebrantar. Al
margen de ello no se puede hablar de la existencia, fortalecimiento y
desarrollo de nuestro Partido ni de nuestra unidad monolitica ni del
avance victorioso de nuestra revolucion. El compafierismo
revolucionario constituye la base de la union monolitica, la fuerza
espiritual del Partido, y la fuerza impulsora de la revolucion.

Se trata de una enjundiosa idea relacionada con el origen de la
revolucion coreana. La historia del Lider, o sea la de nuestro Partido,
es la historia del compafierismo y nuestra revolucion iniciada bajo la
bandera de la Union para Derrotar al Imperialismo, es una empresa
sagrada que se han promovido y alcanzado victoria tras victoria en
virtud del propio compafierismo.

Tempranamente, el gran Lider comenz6 sus actividades
revolucionarias por conseguir compafieros y escribido la nueva
historia sobre el sublime compafierismo revolucionario. Con el credo
de que el compafriero es el otro yo vy, si ganaba compafieros podria
conseguir todo lo que deseara, no reparaba en la seguridad personal
para captarlos ni hacer alto en sus aras, emprendiendo incluso viajes
nocturnos de cientos de kilometros. Primero gand compafieros y
luego consiguid armas. Los aglutind en organizaciones partidistas y
los alent6 a hacer la revolucion. EI nombre de la primera
organizacion del Partido creada en Kalun, durante la Lucha
Revolucionaria Antijaponesa, fue la “Asociacién de Compafieros
Konsol”, la cual refleja fielmente su gran ambiciéon y voluntad
revolucionaria de impulsar y llevar al triunfo la revolucion coreana,
consiguiendo y aglutinando comparieros que pudieran compartir con
él la viday el riesgo de la muerte.

Como ustedes saben, porque leyeron las Memorias del Lider, este,
una vez establecida la relacién camaraderil con una persona, la
apreciaba y amaba infinitamente, confiaba plenamente en ella y hacia
todo lo posible por ese lazo. El episodio sobre un tazon de harina de
arroz tostado, ocurrido durante la Marcha Penosa, los hechos de que,
sintiéndose dolido hasta mas no poder por los comparieros caidos en
el combate, escribia epistolas de pésame velando noches, y de que
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prendié fuego a la pila de expedientes de “Minsaengdan” a la vista
de los cien combatientes imputados injustamente por pertenecer a esa
organizacion y los recibio a todos en el grueso del Ejército
Revolucionario Popular, asi como otras innumerables historias
legendarias sobre su amor y confianza a los compafieros muestran
cuan ardiente y sublime era el compafierismo revolucionario que
profesaba el Lider, quien guardd cuidadosamente en su caja fuerte
personal, hasta el Gltimo momento de su vida, o sea durante casi
medio siglo, una foto que se habia tomado junto con Kim Chaek
después de la restauracion del pais, hecho que conmovi6 el corazén
de todo el mundo. Nuestro Lider, si bien se mostraba imponente
como comandante invencible ante los enemigos, resultaba un gran
hombre, un gran compafiero, ductil de sentimientos y lagrimas ante
los compafieros: fue la personificacion del compafierismo
revolucionario.

Como tenia un sublime comparierismo y altas virtudes, en torno a
él se reunian siempre numerosos compaferos. Mirando
retrospectivamente los afios de la lucha revolucionaria, en el periodo
inicial de nuestra revolucion Kim Hyok, Cha Kwang Su y otros
jévenes comunistas enaltecieron al Lider como centro de la unidad y
la direccién, no vacilaron en consagrar la vida por €l y después,
sustituyéndolos, un sinnimero de soldados revolucionarios le
siguieron con fidelidad y lucharon de modo resuelto en su defensa.
En vida, Kim Il Sung, en cada oportunidad que se le presentaba
decia con emocidén que habia pasado toda su vida entre los
comparieros, desde que se habia separado del regazo de sus padres, a
la edad de 13 afios, y que gracias a su amor pudo conducir
victoriosamente nuestra revolucién durante largo tiempo a partir de
la lucha revolucionaria antijaponesa.

La verdad de que la revolucién comienza por ganar compafieros
es una valiosa herencia que he recibido de las generaciones
precedentes. Teniéndola en gran aprecio amo de corazén a los
compafieros revolucionarios y confio en ellos como en mi mismo.
Kim Jong Il existe porgque existen los comparfieros, y viceversa. Este
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es mi credo ideologico. Mi concepto sobre el compafiero podria
reducirse a una confianza tan profunda en este que podria expresar
con la férmula de yo soy t0 y tu eres yo. Mi predileccion especial por
la Cancion del compafierismo puede explicarse por mi aprecio al
compariero. Esta cancion refleja con profundidad filosofica la
admiraciéon y fidelidad hacia el Lider y el amor al compafiero
revolucionario. El verso que més me gusta es: “Llueva o nieve,
sigamos el camino de la revolucién, seamos fieles al juramento,
admiremos a Hanbyol”. En esta parte se expresa la idea de que se
debe luchar invariablemente en cumplimiento del juramento hecho
ante el lider de la revolucién, sin titubear ni detenerse ante cualquier
prueba.

El compafierismo revolucionario viene a ser la filosofia
revolucionaria, la filosofia politica, de nuestro Partido. La politica de
virtudes, una politica de altos vuelos, que este aplica es la politica de
considerar al pueblo como el cielo, politica de amor y confianza
hacia este, penetrada de sublime compafierismo. También en la
politica del Songun practicada por nuestro Partido estd encarnada
brillantemente la idea sobre el compafierismo revolucionario. Veo en
los militares con armas a comparieros revolucionarios con quienes
comparto las ideas y propdsitos y no, simplemente, desde el angulo
de las relaciones jerarquicas soldados-Comandante Supremo, y les
profeso un amor ilimitado. VVoy a cualquier lugar donde hay militares,
por muy recénditos y escarpados que sean, para dispensarles
confianza y afecto y presentarlos como compafieros revolucionaros
del Songun. Ellos, a su vez, confian absolutamente en mi, su
Comandante Supremo, y me siguen considerando su compafiero mas
intimo.

Nuestro Partido respeta a los precursores, pioneros de la
revolucion. Ha depositado en la colina de la eternidad los restos de
los martires que realizaron méritos en pro de la revolucion. El
Cementerio de Martires Revolucionarios del monte Taesong y el
Cementerio de Martires Patridticos de la comuna Sinmi brillaran
para siempre en la historia de nuestro Partido, como simbolo del
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noble compafierismo.

Bajo la bandera del Songun se ha formado un gran ejército de
compafieros revolucionarios y se va consolidando ain mas la unidad
monolitica de las filas de la revolucién sobre la base del
compafierismo revolucionario. Actualmente, en nuestro pais se estan
manifestando altamente los bellos rasgos del compafierismo. Bien
conocidos son los ejemplos de aquellos que cubrieron con su cuerpo
hasta las granadas de mano a punto de estallar para salvar a sus
compafieros, los que consagran sin vacilacion su juventud en bien de
los exmilitares minusvalidos y cuidan como fuesen sus propios hijos,
0 padres carnales, a huérfanos y ancianos desamparados. Podemos
enorgullecernos con todo derecho por el hecho de que en la época del
Songun, nueva época de la revolucion del Juche, florezcan
plenamente esos bellos rasgos tradicionales del compafierismo
revolucionario.

Nuestra revolucién, iniciada en el monte Paektu, no ha terminado
todavia. Su camino sigue siendo largo y escabroso. Para recorrerlo
victoriosamente tenemos que sostener mas alto que nunca la
consigna del compafierismo. Lo exigen las tareas revolucionarias a
que nos enfrentamos y la situacion creada en el pais. Nuestro Partido,
acorde con el propdésito que el Lider alimentaba en vida, ha trazado
el gran proyecto de levantar un Estado socialista poderoso y préspero
en esta tierra, y todo el Partido, Ejército y pueblo se esfuerzan por
hacerlo realidad. Mientras tanto, los imperialistas norteamericanos
hacen toda clase de maniobras para aplastar nuestra Republica,
baluarte del socialismo, y nuestro pais se ha convertido en un foco de
enconado enfrentamiento entre el socialismo y el imperialismo. Sin
un gran ejército de comparieros revolucionarios que compartan la
vida y el riesgo de la muerte, serd imposible salir victorioso en la
lucha contra el enemigo que se jacta de su “supremacia” y construir
un Estado socialista poderoso y prospero, sobreponiéndose a las
duras pruebas actuales. Con la consigna del compafierismo
revolucionaria en alto debemos preparar a todos los miembros de la
sociedad como compafieros firmes de conviccién, como comparieros
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de la revolucién del Songun, y transformar a toda la sociedad en una
comunidad de compafieros.

Lo més importante en esa comunidad es el amor que se reciproca
entre el lider y sus soldados. El lider constituye el centro de ese
sentimiento. Bajo su direccién se forma un gran ejército de
comparieros y sobre la base de su idea las personas se unen con lazos
camaraderiles. Al margen del lider no se puede hablar del
comparierismo ni pensar en la comunidad de comparieros.

Las relaciones entre el lider y sus soldados no deben ser
simplemente las de orden y cumplimiento, sino genuinas relaciones
camaraderiles sustentadas en la fe revolucionaria y el sentido del
deber. Los soldados, con firme conviccion y clara conciencia, tienen
gue confiar sin reservas en su lider, en su dirigente, y enaltecerlo
altamente y seguirlo hasta el fin. En lugar de atenerse a las
formalidades y etiquetas, los funcionarios deben respaldar y defender
de corazon a su Dirigente y seguir su idea y propdsito sin ninguna
intencion maliciosa ni ningln amaneramiento. Si piensan en algo,
deben hacerlo a tenor con la idea y propdsito del Dirigente; cuando
hablan, deben procurar hacerlo en su mismo lenguaje y en caso de
caminar, dar pasos con el mismo ritmo que el suyo. Quien vive y
trabaja acorde a la idea y proposito del Dirigente es su verdadero
compariero revolucionario.

En nuestro pais todas las personas son compafieros
revolucionarios de combate y luchan por alcanzar el objetivo comin
bajo la direccion del Partido, aunque sean diferentes por su edad,
antecedentes de vida, puestos de trabajo y cargos. Aqui todos deben
confiarse y amarse unos a otros en cumplimiento de su deber
camaraderil, considerar el dolor ajeno como suyo y abnegarse por los
comparieros. Es preciso hacer que todas las personas, al compartir el
destino en el camino de la revolucidn, se ayuden y conduzcan unas a
otras y trabajen de consuno en pos del objetivo comdn. EI amor al
compariero debe ser calido, sincero, pero sustentado en principios.
Hay que manifestarlo mediante criticas de principios. Entre los
comparieros revolucionarios la critica es precisamente la confianza y
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el amor. Cuanto mas valioso es un compafero, mas oportunamente
se debe criticar su error, sin tolerarlo, para que rectifique. También
las relaciones entre los superiores y los subordinados deben regirse
correctamente por el compafierismo. Unos y otros tienen que
entenderse y sentir afecto entre si. Los subordinados deben respetar y
ayudar a sus superiores y estos, atender y guiar a aquellos
solicitamente.

El compafierismo revolucionario se implanta y cuaja en la lucha
préctica por materializar las lineas y politicas del Partido. A través de
ella ha de formarse en las personas el espiritu del compafierismo y
establecerse la conducta de trabajar en unién y cooperacion
camaraderiles, con una misma alma y proposito.

Hay que fortalecer alin mas la unidad monolitica de las filas
revolucionarias sobre la base del compafierismo revolucionario. La
unidad monolitica constituye el fundamento mas sustancioso de
nuestra revolucién y una insuperable arma, mas potente que la
bomba atémica. Solo basandose en el compafierismo revolucionario
y el sentido del deber, la unidad monolitica de las filas
revolucionarias puede ser sincera y verdaderamente solida. Para
nosotros, que sostenemos una lucha dificil contra enemigos
poderosos en defensa del socialismo, el compafierismo
revolucionario y la unidad basada en ello son mas preciosos que la
vida. Encarnando de modo cabal el compafierismo revolucionario,
debemos aglutinar firmemente a todos los miembros de la sociedad
en torno al Partido y consolidar como un monolito la unidad de las
filas revolucionarias en un solo cuerpo y alma.

También en esta tarea el Ejército Popular debe marchar a la
delantera.

El Ejército Popular es la fuerza armada destinada a defender con
las armas al Partido y la revolucion, la patria y el pueblo. La fuente
de su poderio descansa en su superioridad politico-ideoldgica y lo
mas importante de esta es la unién de las filas armadas basada en el
compafierismo revolucionario. Cuando se liga el fusil con esta, su
poderio es verdaderamente indestructible.
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En el Ejército Popular, el Comandante Supremo y los soldados
forman una comunidad unida por un mismo destino, que comparte la
vida y el riesgo de la muerte. Todos los militares deben ser
comparieros revolucionarios nimero uno del Comandante Supremo,
con quien compartan una misma idea, un mismo propdsito y un
mismo destino, y todo el Ejército debe ser el meollo en la defensa a
ultranza de la Direccion de la Revolucion.

El Ejército Popular ha de formar todas sus filas como una
colectividad de compafieros al manifestar altamente los bellos rasgos
de la unidad entre los oficiales y los soldados, entre los superiores y
los subordinados. Esta unidad constituye una bella cualidad
tradicional de nuestras fuerzas armadas revolucionarias y una de sus
importantes caracteristicas. Por supuesto, en el fortalecimiento de la
capacidad combativa de las fuerzas armadas revolucionarias es
importante modernizar sin descanso los armamentos, pero lo mas
importante es unir con firmeza a los oficiales y soldados,
comparieros revolucionarios que van a compartir la vida y el riesgo
de la muerte en la sagrada y justa guerra eventual. Todos los oficiales
del Ejército Popular deben amar y atender solicitamente a los
soldados, como si fueran sus padres y hermanos, mientras estos
deben confiar y seguir sinceramente a aquellos.

Mediante el desarrollo de las relaciones entre los militares y el
pueblo hay que fortalecer mas su unidad camaraderil. El Ejército
tiene que servirle abnegadamente al pueblo y este, a su vez, debe
amarlo como a sus propios hijos y ayudarlo de todo corazén. Ambos,
homogeneizados en una misma idea y estilo de lucha bajo la
direccion del Partido, han de defender a este y respaldar su causa con
el poderio de la unidad monolitica.

Hay que educar bien a los militares y el pueblo en el
comparfierismo revolucionario.

Ante todo, es preciso intensificar entre ambos la educacion en la
idea Juche. Al margen de esta es imposible establecer verdaderas
relaciones camaraderiles y asegurar una sélida unidad y cohesion.
Solo cuando todos los militares y el pueblo la asuman como su fe y
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piensen y actden como un solo hombre, segun sus preceptos, serd
posible manifestar plenamente el compafierismo revolucionario y
consolidar méas nuestra unidad en una sola alma.

Hay que dotar firmemente a los militares y demés sectores del
pueblo con la tradicion del compafierismo de nuestro Partido. De esta
tradicion es sustancial el compafierismo con el Lider como centro,
basado en la confianza y el sentido del deber entre este y sus
soldados. Esa tradicion se implantd en medio de las llamaradas de la
ardua lucha revolucionaria sin precedentes y su vitalidad se
comprobd palpablemente a través de varias etapas de la préactica
revolucionaria. Hay que armar a los militares y otros sectores del
pueblo con el concepto revolucionario sobre los compafieros al
intensificar la referida educacion. De esta manera, se debe lograr que
todos los oficiales y soldados del Ejército Popular y el pueblo se
conviertan en comparieros revolucionarios del Songun que defiendan
a ultranza al Partido y apoyen con fidelidad su idea y direccién. Hay
gue exaltar de modo activo los ejemplos del compafierismo
revolucionario y generalizarlos ampliamente, para que se manifiesten
altamente sus bellos rasgos camaraderiles en toda la sociedad.

Debemos defender la patria y la revolucién y levantar un Estado
socialista poderoso y préspero valiéndonos del poderio de la unidad
monolitica del Partido, el Ejército y el pueblo basada en el
comparfierismo revolucionario.
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LAS FUNCIONES DE LOS GRUPOS
ARTISTICOS DE ESPOSAS DE LOS
MILITARES SON UN MODELO DE
LAS ACTIVIDADES CULTURALES Y
ARTISTICAS DE MASAS DE LA
EPOCA DEL SONGUN

Charla sostenida con los miembros de mando del Ejército
Popular de Corea tras ver las funciones de los elencos
participantes en el VII Concurso de los grupos
artisticos de esposas de los militares del EPC
10, 11y 13 de mayo de 2004

En tres ocasiones vi las funciones de los elencos seleccionados en
el VII Concurso de los grupos artisticos de esposas de los militares
del Ejército Popular de Corea, y han resultado muy buenas. Son el
summum de las actividades artisticas y culturales de masas.

El Concurso de los grupos artisticos de esposas de los militares es
un festival artistico del Songun, promovido por mi iniciativa en el
periodo de la Marcha Penosa. Se ha realizado cada afio hasta adquirir
un caracter tradicional. En este proceso ha registrado un progreso
vertiginoso y por su influencia ideoldgico-espiritual y su marcada
peculiaridad, ha hecho grandes aportes al desarrollo de la cultura y el
arte de masas.

Los siete concursos efectuados hasta la fecha manifestaron
fehacientemente la justeza y vitalidad de la orientacion del Partido de
masificar el arte, y el relevante aspecto de la nueva cultura
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implantada en la época del Songun. De modo particular, las
funciones recién ofrecidas constituyen un modelo de las actividades
culturales y artisticas de masas en la época del Songun, por haber
manifestado de modo inmejorable, a base de los éxitos acumulados
en el pasado, su alto valor ideoldgico y artistico, su caracter masivo y
su sobresaliente destreza artistica.

Las funciones del VII Concurso desbordaban de espiritu, de
temple del fusil, invocado a defender a ultranza al lider, a
materializar cabalmente sus indicaciones. En una palabra, tienen bien
asentado el eje ideoldgico.

Resulto6 muy bueno que todos los elencos comenzaran sus
funciones con el coro de canciones dedicadas al gran Lider. Gracias,
Generalisimo Kim Il Sung, No olvidamos las muchas penalidades
que tuvo el Lider, Imagen eterna, entre otras piezas que cantaron a
coro, han reflejado fielmente la ardiente afioranza de las esposas de
los militares por el Lider y su inconmovible determinacion y
juramento de cumplir su legado.

Escaramujo purpdreo, pieza teatral basada en hechos reales,
produce lagrimas de emocion con su contenido de que una mujer, que
guarda en lo hondo de su corazén el honor de haberse encontrado con
el Lider en la época de servicio militar en un puesto de defensa costera,
donde florecian escaramujos, trabaja con abnegacion para los soldados
en ayuda a su marido, comandante de una pequefia unidad de artilleria
costera. Hace unos afios estuve alli y comprobé que realmente las
esposas de los militares habian hecho muchas labores.

Las funciones también han reflejado bien el sentimiento de
veneracion y la confianza de las esposas de los militares en el
Comandante Supremo Yy sus inseparables relaciones con este. Los
poemas dialogados como No nos olvidamos y No se borrara de
nuestra vision el traje de campafia del General, han reflejado su
férrea voluntad de vivir y luchar como cocineras de la Comandancia
Suprema, como revolucionarias de la época del Songun, sin olvidar
nunca los dias en que habian iniciado conmigo el camino de la
Marcha Penosa, la forzada.
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En el escenario se han presentado también muchas obras basadas
en hechos ocurridos durante mis visitas de inspeccion a las unidades
del Ejército Popular, las cuales me refrescaron la memoria. En ellas
casi no hay ficciones artisticas. El poema dialogado Luz del amor se
refiere al hecho de que yo hice instalar generadores edlicos en una
unidad radicada en una zona méas avanzada del frente, mientras otro
titulado El General y la familia de un aviador es la reproduccion fiel
de lo ocurrido durante mi visita a la familia de un aviador con quien
me habia encontrado en la casa de recreo de Kalma. Otras obras del
mismo género, Vivimos en el cenit del amor y confianza y Hogar
calentado con el amor, también son composiciones basadas en
hechos reales, y muestran con claridad la conviccion y voluntad de
las mujeres de los militares de sacrificar sin vacilacion hasta la vida
en el camino de seguir la direccion del Partido sobre la revolucion
mediante el Songun, confiando solo en el Comandante Supremo, no
importa a qué prueba se enfrenten.

Merece destacar que en el programa de las funciones se
incluyeran muchas obras con el tema del patriotismo y el de
conceder primacia a nuestra nacion. La narracién con canto y baile
Haremos frondosos los bosques en acato al propdsito del General,
que trata de la trasplantacién de arboles por mi en marzo pasado
cuando visitaba una unidad militar, refleja sensiblemente el propdsito
del Partido de convertir todo el pais en un bello emporio socialista
cubierto de bosques frondosos. Amamos y Hombro con hombro,
coros dramatizados, muestran vividamente la superioridad de nuestro
régimen socialista y dan una auténtica imagen de la unidad
monolitica de nuestro pueblo. Quizés, incluso a los actores
profesionales de los conjuntos artisticos centrales les seria dificil
hacer tales descripciones.

Casi todos los elencos presentaron en el concurso piezas creadas
con el tema tomado de la cancion Azul cielo de mi pais, y aprecio
que su nivel de descripcion es muy alto. De modo particular, la
unidad No. 564, con su representacion en verso y coro, adorné con
frescura el final de las funciones. Fue muy emocionante ver a las
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esposas de los militares exclamar, llenas de orgullo, que el cielo de
nuestro pais, que sirve de habitat a nosotros, a toda la nacion, es mas
claro y azul en el mundo. De veras, esta cancion tiene implicitos una
profunda filosofia y un fecundo lirismo que nos hace sentir en las
fibras del corazdn lo valiosa que es la patria.

Las funciones, ademas, reflejan de lleno el mundo espiritual de
esas mujeres que educan a los hijos como resueltos hombres del fusil
dispuestos a defender a ultranza al lider. La narracién poetizada
Mantendremos con firmeza, en sustitucion de las generaciones
precedentes, el espiritu de defender a ultranza al Lider y los dramas
cortos con poesias El deber de la madre en la época del Songun, Los
formaremos como hombres de férrea voluntad y Madre del soldado,
merecen calificarse de buenas porque muestran de modo
emocionante cual es el sublime deber de las madres que viven la
época del Songun y qué es el verdadero amor maternal hacia el hijo.
Particularmente, la Madre del soldado impresiona mucho y deja una
profunda estela con la descripcion de la imagen de una madre que no
le permite entrar en casa a su hijo que de paso se acerca alli, por no
poder resistir el deseo de descansar un rato en el tibio hogar pues
cumplia una orden militar expuesto a un intenso frio invernal sino le
ordena regresar a cumplir su deber.

También son buenas las obras que describen el calido amor de las
esposas de los oficiales a los soldados. El drama poetizado basado en
el hecho real Alma dedicada al fusil, el didlogo humoristico Puerta
para abrir juntos, el concierto drama con cinco intérpretes Soy la
esposa del oficial, el monélogo Corazén dedicado a los soldados y
otras obras conmueven el corazén de los espectadores con su
descripcion de los atentos y sinceros cuidados con que esas mujeres
atienden junto con sus maridos la vida de los soldados como si
fueran sus madres carnales. Si los padres que tienen a sus hijos
sirviendo al Ejército ven esas obras, no podran hacer otra cosa que
agradecer a los oficiales y sus esposas.

Las funciones del VII Concurso llevan a los espectadores a
conocer con claridad la idea y el proposito del Partido en la etapa
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actual. Todas las piezas, sin excepcion, reflejan con profundidad la
idea de nuestro Partido de dar importancia al fusil, a los asuntos
militares, y las concepciones revolucionarias sobre el lider y sobre la
vida que han de poseer las personas de la época del Songun. He aqui
la razon principal por la que las funciones de los grupos artisticos de
esposas de los militares constituyen el modelo de las actividades
culturales y artisticas de masas en la época del Songun.

También desde el punto de vista de la masificacion del arte, la
séptima ronda de funciones ha encarnado magnificamente los
requisitos de la cultura y el arte de masas. Para que el arte sea masivo,
debe comunicarse con las masas. En otras palabras, ha de ser facil de
comprender.

Las funciones artisticas de las mujeres de los militares me
provocan, cada vez que las veo, sensaciones de ser sinceras, amenas,
vividas, apasionadas. También las obras presentadas en las recientes
funciones son todas sencillas y huelen a tierra. Podremos tomar
como ejemplos las obras: Seremos los primeros en el cultivo de soya,
Apoyemos al General con ricas cosechas de verduras y Si las
mujeres aunamos las fuerzas. Esas imagenes de mujeres sencillas y
ordinarias, pero que, llenas de optimismo y alegria y vestidas
siempre de ropas de trabajo no muy limpias, dedican todo lo suyo al
bien de los soldados en remotos lugares montafiosos, lejos de la
capital, dan una fuerte impresion de realidad y producen la simpatia
del publico, porque han llevado la misma vida a la escena.

Particularmente, esta vez, las miembros del grupo artistico de las
esposas de los militares de la unidad No. 564 ofrecieron funciones
sencillas pero singulares, a tono con las peculiaridades de esta. Me
han dado la impresion de ver directamente la realidad, y no desde la
graderia. Asi tan veridicamente describieron la vida de los militares y
Sus esposas.

Al ver las funciones que presentaron en el primer concurso,
sefialé que habian resultado demasiado pulcras como si estuvieran
sometidas a un lavado quimico. Pero, esta vez, las han presentado
bien, de manera sencilla. Diciéndolo metaféricamente, un caballero
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gue despedia olor a perfume se ha convertido en un labrador rustico
gue huele a tierra. Esto es precisamente la cultura y el arte de masas
gue deseo. EI departamento politico de la referida unidad orientd
politicamente bien las funciones del grupo artistico.

Las miembros de los grupos artisticos de esposas de los militares
sirven de ejemplo también en la ejecucion de los instrumentos
musicales de masas y de los tradicionales. Es agradable verlas tocar
alegremente acordeén, guitarra, kayagum, Oungum, janggo y otros
instrumentos. Efectivamente, los instrumentos musicales de masas y
tradicionales vienen como anillo al dedo a las actividades culturales y
artisticas de las masas. Las integrantes del grupo artistico de la referida
unidad tocaron incluso vasijas, cuyo sonido es alegre y tiene un matiz
nacional, dificil de definir. Hasta la fecha he visto tocar botellas y
cartuchos, pero no vasijas. Este instrumento musical pudo ser
inventado solo por esposas de los oficiales que conocen mejor la vida
de los soldados del Ejército Popular que habian creado instrumentos
musicales con botellas y cartuchos en las trincheras del frente.

Con estos siete concursos se ha elevado considerablemente la
destreza de los grupos artisticos de esposas de los militares.

Todas sus integrantes cantan, tocan bien los instrumentos
musicales y actlan impecablemente en las obras orales. En general,
su nivel de preparacion artistica es alto, tal vez porque muchas se han
graduado de un instituto pedagdgico superior o de una escuela
normal y se han casado con oficiales. En particular, cantan bien. Los
numeros musicales de todos los elencos son intachables.

Las intérpretes de las obras orales son todas “actrices célebres”,
“estrellas”. Sobre todo, la actuacion de la que representd el
monologo Soy esposa del mecanico de aviones resultd ser
sumamente admirable. Canta bien y su modesto y probado trabajo
resulté ser de tan alto nivel que no pudiera compararse con ella la
famosa actriz del Conjunto Cémico Nacional. Bueno fue también el
mono6logo Accidente por las correas de mochila. Es de alto nivel la
interpretacion de las que desempefiaron el papel de didlogos en la
suite presentado por el grupo artistico de la unidad No. 337 y
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también ha dado impresion de veracidad la actuacién de la
protagonista en la narracion y el coro unisono ofrecidos por el de la
unidad No. 564.

Las miembros del grupo artistico de esposas de los militares tocan
bien la trompeta. Ya no les es nada dificil tocar instrumentos como la
trompeta. Es de muy alto nivel la destreza de las que tocaron el
jangsaenap y la trompeta en las recientes funciones.

Todas las participantes en las funciones son bellas. Me parece que
las que se presentaron en las obras orales no se veran deslustradas
aunque cumplieran un papel en el cine. Si se selecciona a algunas
para confiarles papeles secundarios del cine, ellas los cumpliran.

De veras, las ultimas funciones han resultado muy buenas. Son de
gran trascendencia cognoscitiva y educacional porque las mujeres de
los militares han dado un excelente ejemplo en la creacion de la
nueva cultura de la época del Songun, acorde a la voluntad del
Partido de convertir al Ejército Popular en prototipo para la sociedad
en todos los aspectos conforme a las exigencias de esta época.

Si miramos retrospectivamente, comprobamos que hicimos bien
en realizar el concurso de los grupos artisticos de esposas de los
militares en medio de las arduas condiciones de la Marcha Penosa, la
forzada. Entre las actuales actividades culturales y artisticas de masas,
no hay ninguna que pueda alcanzar el nivel de las funciones de los
referidos grupos tanto en valor ideolégico y artistico como en fuerza
influyente y vitalidad. Repito que el prototipo de la cultura y el arte
de masas en la época del Songun son las funciones de los grupos
artisticos de esposas de los militares.

La Direccion Politica General del Ejército Popular de Corea, sin
guedarse satisfecha por los éxitos, debe profundizar la orientacién
sobre las actividades de dichos grupos para que sus funciones sigan
siendo un magnifico modelo de la cultura y el arte de masas en la
época del Songun.

En el futuro se debe evitar que en la creacidon de obras para esas
funciones se describa una vida atipica. Los rasgos de la protagonista
de La felicidad de la familia del fusil, obra teatral basada en un hecho
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real, no se resaltan. EI hecho es emocionante, pero la obra no
conmueve al puablico. ¢Por qué? La razén esta en que adornaron
artificialmente la vida, en un esfuerzo por dar relieve al dramatismo,
pero la principal causa consiste en que en la obra se tratd un asunto
gue no puede ser tipico. Aun en el caso de asuntos sobre hechos
reales, si sus protagonistas no pueden ser prototipos de los seres
humanos en la época del Songun, no deben ser tratados en la obra.

Los creadores tienen que escoger semillas apropiadas a las
exigencias y aspiraciones de la época del Songun y desarrollarlas
bien acorde a la Idgica de la vida.

La Direccion Politica General del EPC debe controlar y dirigir
con acierto la creacion de obras literarias y artisticas entre las masas
y para ellas.

Es aconsejable que se presente un apropiado nimero de obras
orales en el escenario de funciones de los grupos artisticos de
esposas de los militares. A mi parecer, en las ultimas funciones ellas
tenian una excesiva proporcion. Si hablan mucho en el escenario, las
representaciones terminan por aburrir. Debe aconsejarse que en lo
adelante se les incluya lo menos posible, pero si muchas obras
musicales. Asi se evitard que una persona se represente en varias
obras orales.

El vestuario escénico de las miembros del grupo artistico de
esposas de los militares debe ser corriente, como reflejo de las
exigencias de la época. No hay que embellecer ni adornar la vida de
ellas. Cuando su vida es modesta y el contenido de la obra tiene un
caracter revolucionario y combativo, si se usa indumentaria
abigarrada, merma el sentido de veracidad.

Hoy indiqué hasta los defectos insignificantes para dar mayor
desarrollo al concurso de los grupos artisticos de esposas de los
militares y con la intencion de seguir exaltando sus representaciones
como modelo de las actividades culturales y artisticas de masas en la
época del Songun. En resumidas cuentas, las funciones de los grupos
artisticos de esposas de los militares son intachables.

Quisiera gue transmitan mi agradecimiento a todas las integrantes
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de los grupos artisticos de esposas de los militares, a cuyas funciones
asisti esta vez.

Es recomendable que se les evalle no como antes, sino de una
nueva forma. En vez de clasificarlas en lugares ordinales, seria bueno
dividirlas en superiores y mejores.

Hace falta organizar representaciones publicas de los elencos que
presencié estos dias. No podemos dejar regresar a esas actrices
después de dar una o dos funciones preparadas con tantos esfuerzos.

Como dije en una ocasion, al organizar en el Ejército Popular el
concurso de los grupos artisticos de esposas de los militares,
perseguimos, ademas del objetivo principal de imbuir conciencia
revolucionaria a estas y elevar la moral combativa de los soldados,
despertar la conciencia en los otros integrantes de la sociedad
mostrandoles su noble mundo espiritual y su estilo combativo
revolucionario. En realidad, hasta la fecha sus funciones han hecho
grandes aportes a la educacion revolucionaria de los militares y sus
esposas, y contribuido de modo activo a que la sociedad asuma la
noble cultura del Ejército Popular y el espiritu revolucionario de sus
miembros.

Es de esperar que en esta ocasion las integrantes de los grupos
artisticos de esposas de los militares causen una gran conmocién en
la ciudad de Pyongyang. Tendran que dar sus funciones en el Teatro
Acrtistico Mansudae, el Gran Teatro de Pyongyang y la Casa Cultural
25 de Abril. Se les debe dar la oportunidad a los funcionarios del
Comité Central del Partido, de los ministerios y los organismos
centrales para que disfruten sus funciones. Al verlas, uno llega a
sentir espontaneamente el deseo de hacer la revolucion, de luchar y
crear. Probablemente, si esos funcionarios las ven, se les refrescara la
memoria.

Seria justo dar regalos a las participantes en el concurso y ofrecer
un banquete para las integrantes de los elencos calificados de
superiores. Después, al regresar a sus unidades, les entregaran
comestibles y otras cosas. ;Coémo podrian regresar con las manos
vacias al lado de sus esposos que estuvieron separados tanto tiempo?
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Aungue es verdad que en ese tiempo ellas enfrentaron dificultades
porque estaban separadas de sus hogares, la vida de sus esposos
también habria sido muy dificil porque debian atender a los hijos y la
vida econdémica familiar mientras cumplian las tareas militares.
Tampoco podrian encontrarse con sus hijos con las manos vacias.

Estoy convencido de que también en lo adelante las funciones de
los grupos artisticos de esposas de los militares nacidos en la época
del Songun haran brillar ain mas la politica del Songun del Partido y
exhortaran con mas energia a nuestro Ejército y pueblo a la lucha por
construir un Estado poderoso y prospero, como ejemplo de las
actividades culturales y artisticas de masas de esta época.
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PARA IMPRIMIR NUEVOS CAMBIOS
EN LA CONSTRUCCION BASICA

Charla con altos funcionarios de los organismos
del Partido, el Estado y la economia
11 de agosto de 2004

En la edificacion econdmica socialista, es de suma importancia
encauzar la construccion basica. Solo haciéndolo asi es posible
impulsar con éxito la construccién econdmica y otras ramas de la
edificacion socialista, cambiar la fisonomia del pais y ofrecerle
Optimas condiciones de vida a la poblacion.

Tempranamente el gran Lider le presté una profunda atencion y la
condujo en persona con entusiasmo. Present6 una original idea sobre
la esfera y la materializ6 de manera brillante dando inicio a la nueva
historia de la construccidén basica para el bien del pueblo, en el
proceso de lo cual acumuld méritos inmortales para la prosperidad y
el desarrollo de la patria.

En acato al gran propo6sito del Lider, nuestro Partido ha venido
dedicando muchos recursos a la construccion basica, considerandola
como un eslabon importante de la edificacion socialista. Heredar y
desarrollar la referida idea del gran Lider y sus méritos de direccion
al respecto y llevarlos a una nueva etapa superior es la invariable
politica y orientacion del Partido para el sector. A partir de la idea
mencionada, nuestro Partido formulé y sistematizd las teorias
arquitectonicas sui géneris, hizo que estas sirvieran como la bandera
en la promocién de la revolucion arquitectonica y generd un auge
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ininterrumpido en el conjunto de las construcciones, incluida la
industrial.

Aun en el periodo de la Marcha Penosa, la marcha forzada, no
suspendimos las construcciones, sino seguimos impulsandolas con
energia. En los dltimos diez afios se han realizado muchas obras, sin
precedentes, en la esfera de la construccion basica, a pesar de las
dificiles condiciones en que escaseaba todo.

Bajo la entusiasta direccion del Partido, se habilitd6 con
majestuosidad el Palacio Memorial Kumsusan como supremo lugar
sagrado del Juche; se han levantado estatuas de bronce, monumentos
conmemorativos o de interés histérico en todos los sitios que guardan
huellas del Lider, y muchos lugares de combate revolucionario y
otros de interés histdrico como la regidn del monte Paektu se han
acondicionado mejor como centros de educacion en las tradiciones
revolucionarias.

Enormes éxitos se han alcanzado también en la construccion
industrial y otras esferas constructivas. Se ha levantado la Central
Hidroeléctrica Juventud de Anbyon, en virtud del sin igual heroismo,
espiritu de abnegacion y de sacrificios de los miembros del Ejército
Popular que cumplen a ultranza las 6rdenes del Comandante
Supremo; se han impulsado con energia las obras de varias plantas
similares de gran envergadura; y a gran escala, las de otras de
mediano y pequefio tamafio en todas partes del pais. Hemos
construido, remozado o modernizado muchas fabricas de la industria
ligera y se han establecido muchas granjas avicolas y ganaderas y
piscifactorias de categoria mundial, asi como establecimientos de
servicio publico, todos los cuales hacen considerables aportes al
mejoramiento de la vida del pueblo. Segln el grandioso proyecto de
geotransformacion de nuestro Partido se llevaron a cabo campafias
de arreglo de terrenos cultivables de largo alcance, con el resultado
de que las tierras de la provincia de Kangwon y otras varias del
occidente han adquirido un aspecto digno del Estado socialista. Por
otra parte se terminé excelentemente el gran canal de riego Kaechon-
Lago Thaesong, el primero de su tipo en nuestro pais. Se ha
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inaugurado la moderna carretera Juventud Héroe entre Pyongyang y
Nampho, simbolo del espiritu heroico y la férrea voluntad combativa
de los jovenes coreanos, y se construyeron con calidad el puente
Chongryu, el tanel Kumnung No.2 y la carretera turistica
Pyongyang-Hyangsan. Ademés, mejoraron visiblemente las
condiciones de las redes viales del pais. Los montes Kuwol y Chilbo,
la Gran Cueva Ryongmun y otros muchos lugares y sitios
pintorescos se han acondicionado como centros de descanso y
recreacion del pueblo y como lugares turisticos con peculiaridades;
se ha rehabilitado la ciudad de Pyongyang, capital de la revolucion,
de acuerdo con las exigencias del nuevo siglo, y las aldeas rurales
van convirtiéndose en edenes socialistas que parecen una pintura.

Todos estos éxitos son bienes duraderos para la prosperidad de la
patria y la felicidad del pueblo y valiosos recursos para el desarrollo
de la economia nacional. No hemos luchado en vano apretandonos el
cinturén y venciendo las dificultades. Las generaciones venideras
tendran en gran aprecio esas hazafias constructivas, reconociéndolas
como obras de la época del Partido del Trabajo. Sobre la base de los
éxitos alcanzados, debemos producir nuevos avances en la
construccion basica.

Hacerlo es una imperiosa exigencia de la época y la revolucion en
desarrollo. Ahora estamos luchando por construir un Estado
socialista poderoso y préspero bajo la bandera del Songun. Cuando
realicemos innovaciones en la construccion basica segln la linea
revolucionaria del Songun de nuestro Partido y su linea de
construccién econdmica de la época del Songun, podremos preparar
una sélida base material y técnica para la edificacion de un Estado
socialista poderoso y préspero. Es preciso liberarse con audacia del
viejo molde y del método estereotipado en la construccion basica,
introducir de modo activo los ultimos logros de la ciencia y la
tecnologia y realizar innovaciones en el conjunto de las labores
constructivas desde el disefio y la obra hasta la produccion de
materiales de construccién, de manera que cada una de las
numerosas obras de gran repercusion que se ejecutan esté al dia y sea
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digna del aspecto de un Estado socialista poderoso y préspero y no
sea desvirtuada en el futuro lejano. Debemos imprimir un nuevo
viraje a la construccién bésica para asegurar al méximo la velocidad
y la calidad de la obra y la efectividad de las inversiones, y cumplir a
tiempo y satisfactoriamente las inmensas tareas constructivas que se
presentan en la edificacién del Estado socialista poderoso y prdspero.
Esta magna pero honrosa empresa constructiva la realizaremos con
una audaz ofensiva, con el espiritu revolucionario y el estilo de lucha
propios del Ejército Popular para demostrar plenamente el temple
revolucionario y el poderio de la Corea del Juche que avanza
enarbolando la bandera del Songun.

En la construccion bésica es preciso, ante todo, observar el
principio de concentrar las fuerzas.

Se trata de un principio importante que el gran Lider y nuestro
Partido establecieron hacia mucho tiempo para la construccion basica.
Si en esta esfera se dispersan las fuerzas entre las obras en diferentes
sectores y unidades, sin tener rumbos bien definidos, no se pueden
lograr los éxitos deseados. Solo definiendo correctamente los
objetivos principales y concentrando las fuerzas en ellos es posible
asegurar la velocidad y calidad de las obras y la efectividad de las
inversiones, utilizando racionalmente la mano de obra, los materiales
y fondos disponibles, y propiciar el desarrollo proporcional de la
economia nacional. La concentracion de fuerzas es tanto mas
importante cuanto que la economia nacional todavia no se ha
normalizado y todo escasea.

De acuerdo con la linea de la construccién econémica de la época
del Songun, tenemos que impulsar las construcciones encaminadas a
promover la industria ligera y la agricultura, dando segura prioridad
a la construccion de la defensa nacional, levantar viviendas y
establecimientos culturales y de servicio pablico y realizar obras para
revitalizar rapidamente y desarrollar ain més la industria pesada, que
es el fundamento del progreso de la economia nacional. Tenemos
muchas cosas que hacer en la esfera de la construccién bésica, pero
nuestra capacidad es limitada, por eso no podemos acometer a la vez
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todas las obras que deseamos ni impulsarlas simultaneamente.
Partiendo del propédsito del Partido, las condiciones reales, las
exigencias del desarrollo de la economia en su conjunto y los
calculos cientificos, hay que establecer con acierto el orden de
prioridad y de importancia, y sobre esta base, definir bien el rumbo
principal, y ejecutar sustancialmente las obras por el método de
realizar una por una, concentrando los recursos en los sectores y
objetivos importantes.

Ademéas de impulsar de manera concentrada la construccion
basica, es importante combinar racionalmente la reparacion y
reconstruccion con nuevas obras. Solo de esta manera es posible
modernizar con éxito la economia y desarrollarla rapidamente con
pocos recursos. Sobre la base de un profundo conocimiento y analisis
de la situacion real de las fabricas y empresas en diversos sectores de
la economia nacional, las nuevas obras hay que realizarlas por vias
modernas, introduciendo los ultimos logros tecnolégicos y, en cuanto
a los centros destinados a ser reconstruidos, deben renovar
técnicamente sus viejos y atrasados procesos productivos. En la
industria pesada hay que conceder mas importancia a la
rehabilitacion tecnoldgica de las fabricas y empresas existentes que a
las nuevas obras, a excepcién de algunos objetivos importantes como
las centrales eléctricas. El principio de combinar adecuadamente la
construccion y la reparacion y rehabilitacién también debe ser
respetado en la urbanizacion.

El éxito en la construccion bésica se evidencia y confirma por la
eficiencia de las inversiones y el rendimiento productivo. Sacar méas
provecho de las inversiones y elevar el rendimiento tiene especial
importancia en el sector de la construccion basica. En esta esfera, las
obras, a diferencia de la fabricacion de articulos en el sector de la
produccidn, duran meses cuando menos, y afios cuando mas, en el
caso de las de gran envergadura y aun después de terminadas se
puede recuperar lo invertido solo en varios afios. Como la
construccion bésica es una actividad de mucha duracion y largo
alcance que requiere gran cantidad de inversiones, si no se ejecuta
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como es debido, puede que se malgaste 0 se mantenga ociosa gran
cantidad de materiales y fondos. Si no se asegura su calidad y dura
mas la construccion, tanto mayor serd el malgasto. Tanto la
concentracién de recursos como la combinacion racional de las obras
de construccién y de reparacién y rehabilitacién sirven para
aumentar la eficiencia de las inversiones y el rendimiento. Al
organizar de modo mas racional la construccion bésica, debemos
asegurar estrictamente la velocidad y calidad de las obras ahorrando
al maximo la mano de obra, materiales y fondos, procurar que estas,
una vez terminadas, ofrezcan aportes al pais y beneficios a la
poblacion. Este es el requisito principal que la construccion bésica
nos exige respetar invariablemente.

Hace falta promover de modo activo la modernizacion en las
obras de la construccién bésica. La actualizacién con los dltimos
logros de la ciencia y la tecnologia permite registrar grandes
innovaciones en esa rama acorde a las exigencias de la época y de la
edificacion de un Estado poderoso y prospero. Debemos impulsarla
con pujanza para situar cuanto antes a nuestro pais al nivel mundial
en la construccion basica.

A este efecto, es preciso realizar una revolucion, ante todo, en el
disefio, que es el primer proceso y el plano de operacion de la obra y
decide su calidad. La revolucion en el disefio constituye la premisa
para producir cambios en la construccion. Lo que importa en ella es
mejorar decisivamente el nivel cientifico y técnico de los disefios y
renovar los métodos de su elaboracién conforme a las exigencias del
nuevo siglo. Los disefios de construccién basica deben reflejar
fielmente el propdsito y voluntad del Partido y los requisitos de las
teorias arquitecténicas propiamente coreanas Yy materializar
estrictamente las exigencias de la politica del Partido de modernizar
las obras y sacar mayor provecho de las inversiones. Los disefiadores
deben elaborarlos con espiritu creador y de modo novedoso y
singular, previendo el lejano futuro. Ademas, es necesario elevar el
grado de especializacion en el disefio, aplicar los Gltimos adelantos
de la ciencia y la computacion en su confeccion, organizar con
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frecuencia concursos y debates sobre los proyectos e intensificar la
evaluacion sobre los mismos. No hay que tolerar que se haga la
evaluacion asi como asi, 0 se proceda a la construccion con un
disefio no aprobado en ella.

El aumento de la produccion de materiales de construccion y su
calidad mediante una revolucién es una de las importantes exigencias
para la modernizacion de la construccion bésica. Hay que emplear
buenos materiales para elevar el valor y calidad de las obras
arquitectonicas. Nuestra industria de materiales de construccion
todavia no estd a la altura de la época en desarrollo. Prepararemos
solidas y modernas bases de produccion de materiales de
construccion y ampliaremos y fortaleceremos esa industria para
producir, ademéas de cemento y ladrillos de calidad, otros modernos
materiales comunes y de acabado como los de vidrio, los pléasticos,
los de gran capacidad de aislamiento térmico, los naturales y la
ceramica sanitaria. A la industria siderargica y la silvicultura les
corresponde asegurar satisfactoriamente materiales de acero de
diferentes tipos y maderas rollizas necesarias para la construccion.

Ademas, es necesario realizar la industrializacion 'y
modernizacion de las obras. Solo de esta manera es posible liberar a
los constructores de las faenas duras y dificiles y ejecutar méas rapido
y con mas calidad las obras con menos mano de obra y materiales.
Sin embargo, en el sector de la construccion todavia no se han
superado las préacticas de realizar la obra de cualquier modo, sin
atenerse a los requerimientos técnicos y las reglas establecidas. Por
consecuencia, se observan muchas repeticiones, reparaciones
anticipadas y otras cosas similares. Es preciso eliminar las labores
artesanales, elevar decididamente el nivel de mecanizacion y aplicar
de modo activo métodos modernos en las obras. La industrializacién
y modernizacion de estas es precisamente la actualizacién de los
equipos e instrumentos. Es menester hacer grandes esfuerzos por
introducir equipos e instrumentos actualizados acorde a la tendencia
actual de desarrollo de la ciencia y tecnologia. Hay que poner coto a
la ejecucidén chapucera y apresurada y al método de asalto con
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motivo de una fiesta o dia conmemorativo, y respetar los
requerimientos de los disefios, normas técnicas y reglas establecidas
para la ejecucion de las obras.

Hay qgue mantener con firmeza los principios socialistas en la
construccion basica.

Esto quiere decir que en las construcciones se debe observar, ante
todo, el principio de defender y asegurar el interés del pueblo
poniéndolo por encima de todo. Hacer todas las obras de modo que
respondan al deseo y los intereses del pueblo, le sean tiles, comodas
y beneficiosas, es el primer principio socialista. Cada vivienda y cada
calle que construyamos deben satisfacer sus exigencias y asegurarle
comodidad en la vida. Cada fabrica y cada central eléctrica que
levantemos deben contribuir al maximo a fortalecer y desarrollar al
pais y fomentar el bienestar de la poblacion.

Para llevar a cabo la construccién basica basada en principios
socialistas, es preciso que todas sus labores se realicen de manera
planificada bajo la direccion unificada del Estado. La economia
socialista es planificada y al margen del plan no puede existir la
construccion econémica socialista. Si los distintos sectores vy
unidades ejecutan a su albedrio obras de construccion sin respetar la
direccion y control planificado del Estado, no solo no podréan
realizarlas acorde a las exigencias de la politica del Partido y el
Estado, sino que, ademas, malgastardn una inmensa cantidad de
mano de obra, materiales y fondos a escala social, tampoco podran
asegurar la calidad. Es preciso trazar un adecuado plan de
construccion basica a partir de la politica del Partido y las
condiciones reales, establecer una rigurosa disciplina y orden de
ejecutar las obras de acuerdo con ese plan e intensificar el control y
direccion sobre su cumplimiento. Pero, no se permitira que elaboren
un plan demasiado pormenorizado sin el sentido de realidad y que
aten de pies y manos a las unidades inferiores. En las condiciones
actuales seria aconsejable que las obras de envergadura y de
importancia estatal se programen y cumplan sin falta, pero en cuanto
a las otras, las pongan a cargo de las unidades inferiores para que las
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ejecuten por cuenta propia con el presupuesto definido para este fin.

En la construccion basica es importante combinar acertadamente
las obras que ejecutan las unidades especializadas con las que se
impulsan mediante la movilizacion de masas. A medida que avanza y
se profundiza la edificacion socialista, esta debe ir especializdndose
méas. Conforme al curso de su desarrollo, debemos preparar con
solidez las fuerzas especializadas en construccion e incrementar sin
descanso el nivel de especializacion. Al mismo tiempo, es necesario
organizar de manera racional las obras que se realizan en un
movimiento masivo y prestar gran atencion al aseguramiento de su
calidad y la eficiencia de las inversiones. Debe evitarse que en las
provincias, ciudades y distritos, bajo el pretexto de llevarlas a cabo
con un movimiento masivo, organicen desordenadamente las
campafias sociales causando pérdidas al pais y afectando la calidad
de las construcciones. También las obras que se realizan mediante el
movimiento de masas deben ser organizadas y planificadas conforme
a los requerimientos cientificos y técnicos con una adecuada
participacion de fuerzas especializadas.

A la esfera de la construccion basica le corresponde atenerse
firmemente a los importantes principios establecidos por el Partido, y
materializarlos cabalmente, entre ellos, el de concentracién, de
modernizacion y los principios socialistas, para producir nuevos
cambios en las actividades constructivas en su conjunto.

Lo més importante ante todo es seguir impulsando con éxito la
construccion de monumentos y el acondicionamiento de los lugares
de combate y otros de interés histérico encaminados a transmitir de
generacion en generacion la grandeza y los méritos revolucionarios
del estimado Lider, compafiero Kim Il Sung. Hasta la fecha, hemos
ejecutado muchas obras de esa indole, y ahora que vivimos el nuevo
siglo, nos compete verlo todo con una nueva visién y modificar o
construir segun las necesidades. En la construccion de monumentos,
hay que impregnar su contenido y forma con la grandeza del Lider y
asegurar un alto valor ideoldgico y artistico, la respetuosidad y la
perdurabilidad. Se acondicionardn mejor los lugares de combate
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revolucionario y otros de interés histdrico ateniéndose a la historia
como principio y, en particular, seguiran dedicandose grandes
esfuerzos a habilitar mejor los del monte Paektu, donde estan
concentrados los testimonios historicos de la lucha revolucionaria
antijaponesa del gran Lider.

En la construccion industrial se concentraran los recursos en las
obras de los sectores y objetivos que tienen importancia en la
materializacion de la linea de la construccion econémica del Partido
en la época del Songun.

De acuerdo con el principio de conceder importancia y
preferencia a los asuntos militares, se dard segura prioridad a la
construccion de la defensa nacional y se aceleraran las obras
destinadas a desarrollar mas las ramas de la industria pesada al
servicio de la misma. Hoy lo que méas apremia en todas las esferas de
la construccion de la defensa nacional, la construccion econémica y
la vida del pueblo, es resolver el problema de la electricidad. A este
fin, hay que concentrar recursos a nivel del Estado en las obras de las
Centrales Hidroeléctricas Orangchon y Kumyagang y otras de gran
capacidad en construccion, adelantar su inauguracion e impulsar con
energia la reparacion y reconstruccion de las plantas termoeléctricas.
Ademas, se promovera el movimiento de construccion de centrales
hidroeléctricas de mediano y pequefio tamafio en todas partes y se
explotaran y aprovecharan activamente las fuentes de generacién
energética como la edlica y la mareomotriz. Se realizaran los
esfuerzos necesarios para la construccion de pozos en las minas, la
rehabilitacion y modernizacién de las fabricas siderirgicas y otras
obras que exigen con urgencia las ramas béasicas de la industria.
También se impulsaran constantemente, con arreglo a un plan anual,
las obras de modernizacion de la industria ligera.

Las nuevas fabricas y empresas que se construyan se ubicaran
cerca de las fuentes de materias primas y combustibles, asi como de
los lugares de consumo, segun el principio de disposicién de las
fuerzas productivas, y se aumentara la coeficiencia de explotacion de
la superficie productiva para obtener rendimientos. Se prestara una
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profunda atencion a la proteccién ambiental en estricto cumplimiento
de la politica del Partido de construir industrias que no afecten el
medio ambiente.

Es necesario llevar a buen término las obras de construccion de
ferrocarril, carreteras y puertos. Se acelerara el tendido de vias
férreas para asegurar la circulacion normal y aumentar la capacidad
de transporte y transito. También se promoveran las obras de
rehabilitacion y modernizacion del ferrocarril y las destinadas a la
aplicacion de los medios de transporte pesados. Es preciso promover
sin interrupcién la revolucién en cuanto a la red vial. Los caminos
son como la cara de un pais y por el estado de su desarrollo se
aprecia el nivel de la civilizacién de un pais dado. Mediante esta
revolucion se perfeccionara cualitativamente el conjunto de las redes
viales del pais: se construirdn méas carreteras como las principales e
industriales, se abriran desvios en las ciudades provinciales, se
mejoraran las condiciones técnicas de las vias y las pavimentaremos
bien. Junto con el desarrollo del transporte naviero y el comercio
exterior, se realizaran obras de rehabilitacion y actualizacion de los
puertos y de construccién de otros nuevos y modernos.

Al sector de la economia rural le corresponde seguir destinando
gran cantidad de recursos a las obras de arreglo de terrenos
cultivables y la construccion de instalaciones de regadio, para llevar
a efecto la orientacién del Partido respecto a la revolucién agricola.
El arreglo de tierras cultivadas iniciado segun el proyecto concebido
por nuestro Partido, es una magna obra de geotransformacion
encaminada a asentar el fundamento basico para la construccion del
campo rural socialista. Se impulsara con dinamismo esa tarea hasta
convertir todos los terrenos del pais en grandes parcelas
estandarizadas y aptas para el acceso de las maquinas. A la vez
terminaran cuanto antes las obras del canal Paekma-Cholsan y se
construiran otras de regadio por gravedad, con el objetivo de
perfeccionar el sistema de riego de la economia rural.

Todas las obras de la construccion industrial, sean fébricas,
centrales o de ferrocarril, son para producir, por eso deben ser
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ejecutadas con calidad y eficiencia, prestando la atencién principal al
aseguramiento de la garantia y el rendimiento. Si una fabrica u otra
instalacion productiva no funcionan como es debido, ni dan los
rendimientos esperados en la produccién, por haber sido ejecutadas
con chapuceria, sin minuciosos célculos econdémicos y tecnolégicos,
traerdn inmensas pérdidas econémicas. En lo que se refiere a las
obras industriales, es indispensable realizarlas de modo que den
garantia y un gran rendimiento, sobre la base de un estricto analisis
de los requisitos cientifico-técnicos de los objetos de la obra, las
condiciones de suministro de materias primas y materiales e incluso
los problemas que pueden surgir en el proceso de su gestion para,
una vez terminadas, normalizar su funcionamiento en un alto grado.

Es preciso renovar la urbanizacion y la construccion rural a la
altura del nuevo siglo.

En la urbanizacién es preciso elaborar bien su plan y a base de
esto llevarlo a la préctica uno a uno con vision de futuro. En esta
obra la atencion ha de dirigirse a la materializacién de lo propio, la
identidad nacional y el espiritu de la época y al aseguramiento de la
tridimensionalidad y la profundidad a la formacién urbana, y
ateniéndose principalmente a la edificacion de viviendas. Se deben
combinar armoniosamente con estas los establecimientos docentes y
culturales y de servicios publicos. En cuanto a la edificacion de las
viviendas, se debe procurar que se defina de modo racional el
namero de pisos, de cuartos y su disposicion, segln las exigencias de
los usuarios, hacer el acabado del interior conforme al gusto estético
actual y dotar las viviendas con muebles de calidad. La construccién
urbana no debe dar la impresion de monotonia y se debe prestar
debida atencién a la decoracién de las calles y los edificios. No se
debe pensar solo en construir edificios nuevos en las ciudades, sino
también poner gran empefio en las obras de reparacion y
remozamiento de los viejos. Es menester acelerar las obras de
renovacién de las aceras y promover la creacion de parques y
bosques.

En la construccién urbana, es indispensable mantener
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estrictamente el principio de anteponer la edificacion de las
infraestructuras a la de superestructuras. Si no se realizan de manera
adecuada las obras de infraestructuras, no se puede construir con
vision de futuro las ciudades ni mantenerlas como es debido. Por eso
debemos darle prioridad. A este fin, es preciso ejecutar con calidad
las obras de redes de desagie y de acueductos y alcantarillas, de
servicios eléctricos y de comunicaciones y otras instalaciones
similares.

El Estado debe dedicar recursos a la construccion de la ciudad de
Pyongyang, que es la capital de la revolucion y el corazon de la
Corea del Juche. Su construccion no es una simple actividad
econdmica y practica encaminada a edificar viviendas y formar
avenidas, sino un importante asunto politico relacionado con la
dignidad de la patria de Kim Il Sung y el prestigio de la Corea
socialista. Hay que convertir a Pyongyang en una ciudad maés
hermosa y majestuosa, en una urbe mundial, que muestre las
potencialidades del pais socialista. Por el momento se concentraran
las fuerzas en la reparacion y reconstruccion moderna de las calles
principales para cambiar completamente la fisonomia de la ciudad,;
se construirdn mas edificios modernos de muchos pisos, una nueva
linea de circunvalacion, depdsitos de agua potable y plantas de
tratamiento de residuales. En particular, se resolveran
satisfactoriamente los problemas del agua y la calefaccion de la
capital mediante la reparacion y reajuste de las instalaciones
correspondientes.

Hay que registrar innovaciones en la construccion rural para
convertir todas las aldeas en lugares agradables para vivir y trabajar,
en edenes socialistas de paisajes pintorescos. Para ofrecerles mejores
condiciones de vida a los campesinos, se edificardn modernas
viviendas de una sola planta, se levantaran con amenidad los
establecimientos culturales y de servicio publico, se arreglaran bien
sus caminos y se trasplantaran a los alrededores de las casas y aldeas
muchos arboles frutales y otras especies buenas que den frondosas
sombras.
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La repoblacion forestal, el arreglo de rios y riachuelos, el
acondicionamiento de lugares pintorescos y otras obras de
geotransformacion territorial destinadas a hacer bello y fecundo el
pais, constituyen empresas patridticas de gran alcance. En acato al
gran proyecto y orientacion de nuestro Partido referentes al
acondicionamiento del territorio nacional, todo el pueblo debe
impulsar fuertemente esta empresa en un movimiento patriético
nacional. Hace falta ejecutar con amplia vision y segun planes las
obras de geotransformacién como la creacion de bosques y jardines
en todos los lugares y la repoblacion forestal y conservacion del agua.
Debemos trabajar con mas empefio en la proteccion vy
acondicionamiento del territorio nacional para convertirlo en un edén
socialista, en una tierra hermosa de la época del Partido del Trabajo
con pintorescos paisajes y cubierta de arboles frutales de toda clase.

Con miras a llevar la construccion basica a una etapa superior, es
preciso producir una revolucién en la ciencia y tecnologia
arquitecténica. Los organismos de investigacion, cientificos vy
técnicos de ese sector, bien conscientes de la linea del Partido de
darle importancia a las ciencias y la tecnologia, tendran que registrar
grandes innovaciones y garantizar con sus conocimientos la
construccion basica que facilitard la edificacion de un Estado
poderoso y prospero.

Una tarea importante que le corresponde al sector de las ciencias
y la tecnologia es solucionar con éxito los problemas que se
presentan en la actualizacion de la construccién bésica con los
Gltimos logros de la ciencia y la tecnologia. Se aplicaran en el
estudio de las férmulas estructurales y métodos de construccién
basados en las ciencias y tecnologia de punta, y en la solucién de los
problemas cientificos y técnicos relacionados con el disefio,
construccion y reparacion de objetos de obra de distintos tipos.
Ademas, profundizaran en las investigaciones para mejorar la calidad
del cemento, acero y otros materiales de construccion y emplear
otros nuevos y, particularmente, para obtener materiales de calidad a
partir de los recursos nacionales. Se inventaran y aplicaran de modo
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activo modernos equipos e instrumentos y métodos de construccién
mas avanzados para lograr un alto nivel de modernizaciéon en la
construccion basica.

A fin de lograr un rapido desarrollo de la ciencia y tecnologia
arquitectdnica, es preciso elevar el papel de los cientificos y técnicos
competentes. Estos, bien conscientes de la importancia de la honrosa
mision asumida ante el Partido y la patria, deben entregarse de lleno
a la investigacion manifestando su elevada fidelidad y pasién
patridtica y dedicarse con toda su fuerza e inteligencia a la
produccidn de grandes innovaciones en la construccion basica. En el
sector deben apreciarlos y exaltarlos, ayudarles de modo activo en
las investigaciones, y asegurarles dptimas condiciones de vida.

Es necesario promover la formacion de reservas de cientificos y
técnicos especializados en el sector. Como se aplican ampliamente
los adelantos técnicos de punta, computadoras y otros medios
modernos, si no se forman con mayor rapidez y cantidad los
especialistas competentes, es imposible registrar un cambio en la
construccion bésica. En el Instituto Superior de Construccion y Sus
Materiales de Pyongyang y otros centros docentes del sector deben
mejorar el contenido y métodos de ensefianza de acuerdo con las
exigencias de la realidad en desarrollo para formar muchos
especialistas competentes y, en especial, intensificar la educacion de
talentos para preparar a disefiadores y arquitectos de categoria
mundial. Para elevar el nivel de los disefiadores y otros profesionales
de la construccion, es necesario recapacitar sisteméaticamente a los
especialistas en servicio activo y enviar muchos estudiantes y
practicantes al extranjero.

Hay que establecer un correcto sistema de direccion y gestién de
la construccion basica y elevar la funcion y papel de los organismos
directivos de la construccion.

El mencionado sistema debe implantarse de modo ordenado sobre
la base del principio de asegurar con firmeza la direccion
centralizada y unificada del Estado sobre la construccion bésica en el
pais y, a la vez, estimular el espiritu creativo de las entidades
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inferiores de modo que todas las obras se ejecuten bajo el control y
direccion de los organismos correspondientes. A los organismos
directivos del sector y sus funcionarios les compete programar y
organizar las obras basandose siempre en la politica del Partido sobre
la construccion basica y dar atencién primordial a las que el Partido
concede importancia y concentrar en ellas las fuerzas para garantizar
su calidad, incluida la fecha de inauguracion. Los primeros
encauzaran los esfuerzos a introducir de modo activo los adelantos
de las ciencias y la tecnologia y realizar todos los procesos de la
construccion conforme a los requerimientos cientificos y técnicos,
mientras los segundos irdan a menudo a las instancias inferiores para
estar al tanto de la realidad, resolver a tiempo y con responsabilidad
los problemas pendientes y ofrecerles ayuda sustanciosa.

Es preciso mejorar y fortalecer la administracion de las empresas
constructivas, las principales unidades ejecutivas en el sector de la
construccion. Para lograr este objetivo, lo fundamental es
materializar fielmente la orientacién del Partido de normalizar la
construccion. Las empresas constructivas ejecutardn las obras de
manera organizada y de acuerdo con un plan, pondran diligencia en
el empleo de la mano de obra y la organizacion de las labores,
pondran fin al estancamiento y despilfarro de materiales y fondos y
aprovecharan al maximo los equipos y materiales, para asegurar la
normalidad de la construccion y la eficiencia de las inversiones.

Es necesario intensificar la supervision y el control de la
construccion basica.

Hay que implantar un correcto sistema unitario estatal de
supervision y control de la construccién e incrementar la autoridad y
desempefio de los organismos competentes para que la politica del
Partido sobre la construccion bésica y las resoluciones y directivas
del Estado que la detallan se ejecuten correctamente. ESsos
organismos deberan actuar con intransigencia contra las infracciones
de la ley del Estado y las obras fuera del plan y no autorizadas,
deberan ser més exigentes para que se respete con rigor el sistema 'y
el orden establecidos en todos los procesos de la construccion desde
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el disefio hasta la ejecucion de la obra, y controlaran con
responsabilidad las obras acabadas. Es necesario analizar todas las
normas y reglamentos vigentes en el sector de la construccion para
modificarlos en correspondencia con la realidad en desarrollo.
Dichos organismos se integrardn con los que tengan un alto espiritu
de principios y lucha y estén capacitados profesionalmente vy
elevaran su sentido de responsabilidad.

Es de suma importancia intensificar la direccion partidista en el
sector de la construccion basica.

Las organizaciones partidistas, ateniéndose firmemente a la
politica y orientaciones del Partido sobre la misma, deben desplegar
con energia las labores organizativa y politica a favor de su
cumplimiento, ayudar e impulsar de modo enérgico los organismos,
empresas y funcionarios del sector de manera que asuman con
responsabilidad la organizacién econdmica y la direccion dirigidas a
poner en préactica esa politica y orientaciones. En particular,
prestaran gran atencion al control y direccién destinados a poner fin
a las practicas de acometer las obras de manera desordenada y
ejecutarlas con chapuceria, establecer el orden de administracién
econdmica socialista en el sector y a llevarlas a cabo a tenor de los
requisitos cientificos y técnicos.

Las organizaciones y los funcionarios partidistas, acorde al
ambiente revolucionario de hoy, cuando se desarrollan audaces
ofensivas en todos los frentes de la construccion de un Estado
poderoso y prdspero, deben realizar a toda marcha la labor politica
entre los constructores. Trasladaran su escenario de actividades
politicas a los lugares de las obras y realizaran una dindmica labor
politica al estilo de los comisarios politicos del Ejército Popular que
lo hacen en la trinchera, para motivar el espiritu y &nimo de los
constructores y registrar éxitos e innovaciones excepcionales en
todas las obras.

Prestaran una profunda atencion a los servicios de abastecimiento.
Los constructores, en muchos casos, llevan una vida colectiva, fuera
de su casa, en albergues provisionales, razén por la cual las
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organizaciones partidistas tienen que preocuparse mucho por crearles
condiciones estables de vida construyéndoles cémodos albergues,
comedores y otras instalaciones de servicios y promoviendo de modo
activo la produccion de autoconsumo.

En la edificacién de un Estado socialista poderoso y prospero, la
mision que asume el sector de la construccién basica es muy grande.
Todos los funcionarios y trabajadores de la construccion, fieles a la
politica partidista antes mencionada, deben producir un nuevo
cambio en su trabajo conforme a las exigencias de la época y la
revolucion y cumplir plenamente las dificiles e inmensas tareas que
les corresponden en la construccion del citado Estado.
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PARA IMPRIMIR CAMBIOS EN EL
CULTIVO DE SOYA

Charla con altos funcionarios del Comité Central del PTC
12 de octubre y 10 de diciembre de 2004

El afio pasado las granjas pertenecientes a la unidad No. 534 del
Ejército Popular de Corea lograron éxitos en el cultivo experimental
de una variedad de soya de alto rendimiento, razon por la cual el
Partido ha tomado la medida de que a partir de este afio todos sus
miembros y los militares se entreguen a su cultivo masivo.

Este afio el Ejército Popular ha logrado buenas cosechas en dicho
cultivo en acato al propdsito del Partido. Hoy visité una unidad del
Ejército y comprobé que ha logrado buena cosecha de soya. Al ver la
gran cantidad de esta leguminosa, resultado de su exitoso cultivo, me
senti muy contento. Me afirmaron que la cantidad recolectada este
afio es suficiente para ofrecer todos los dias un plato hecho con soya
a los miembros de esa unidad.

Con toda certeza puedo afirmar que el Ejército Popular esta a la
vanguardia tanto en la materializacion de las orientaciones del
Partido sobre la revolucion de las semillas y sobre el cultivo para dos
cosechas, como en el cultivo de la soya. Al obtener una variedad de
soya de alto rendimiento y lograr éxitos en su cultivo, el Ejército
Popular ha abierto la perspectiva de solucionar el problema de la
soya, que es una importante cuestion para mejorar la alimentacion de
la poblacién y los militares. Como abanderado y brigada de choque,
que lleva la delantera en el apoyo de la politica del Songun de
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nuestro Partido, manifestod altamente su espiritu revolucionario y asi
dio el ejemplo en el cumplimiento de las orientaciones y registrd
avances en el cultivo de la soya comprobando en la practica la
justeza y vitalidad de la idea Songun de nuestro Partido. Esto me
alegra sobremanera.

Como vya he dicho, el Ejército Popular es el precursor y pionero
de la revolucién agricola en la época del Songun. Debera seguir,
pues, al frente de todo el pais en la materializacion de la orientacion
del Partido a este respecto y conseguir cosecha récord en el cultivo
de la soya en el afio que viene, manifestando en alto grado su espiritu
revolucionario.

Este afo, las provincias, ciudades y distritos que sembraron
variedades de soya de alto rendimiento alcanzaron éxitos notables y
obtuvieron experiencias para promover su cultivo.

Hay que desarrollarlo enérgicamente sobre la base de los
referidos éxitos y experiencias que se han alcanzado este afio al
levantarse todos los miembros del Partido y el Ejército para llevar a
efecto la orientacion de esa organizacion politica.

La soya es una de las cosechas indispensables para la
alimentacion de nuestro pueblo y militares. Desde la antigliedad, a
nuestro pueblo le han gustado platos de soya, sobre todo tubu
(parecido a requeson), sundubu (tubu no prensado), piji y ensalada de
tallillos de esta leguminosa y ha desarrollado la cocina relacionada
con ella. Son muy diversos y sabrosos. En el caso de la salsa y pasta,
que son alifios basicos, pueden tener el sabor original cuando se
hacen con soya. Los platos de esta leguminosa son propiamente
coreanos, inseparables de la alimentacion de nuestro pueblo y los
militares.

Ademés, tienen un alto valor nutritivo. Por poseer mucha
proporcion de proteina y aceite, son muy buenas para la salud. Por
esta razon, hoy en los paises europeos el consumo de la leche de soya
predomina sobre la de vaca y de otros animales domésticos. También
en nuestro pais se produce para nutrir a los nifios. Se hace también de
manera casera.
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El gran Lider decia que los platos de soya son muy sabrosos y
nutritivos, razén por la cual si la tenemos no extrafiaremos la carne.

En los Gltimos afios, con el fin de mejorar la alimentacién de la
poblacién, construimos en distintos lugares modernas fabricas de
condimentos, granjas avicolas, de patos y piscifactorias, y para que
estas surtan efecto como es debido, hay que producir mucha soya
para abastecerlas con suficientes materias primas y pienso. EI mayor
de los problemas que estan pendientes con respecto a la alimentacién
de la poblacion y militares es el de aceite comestible y si producimos
soya en grandes cantidades, podremos resolverlo sin necesidad de
cultivar en amplias extensiones otras plantas oleaginosas. El aceite
de soya es mas agradable al gusto que otros. El orujo que se queda de
la extraccion del aceite sirve de buen pienso proteico. Si tenemos
suficiente cantidad de ese pienso, podremos lograr un cambio en la
ganaderia y la piscicultura.

Como vemos, de aumentar la produccion de soya, es posible
poner en pleno funcionamiento las fabricas de condimentos para
producir salsa, pasta y aceite comestible de buena calidad, elaborar
tubu y otras comidas destinadas al consumo de la poblacion y
promover la ganaderia y la acuicultura para producir mucha carne,
huevos y pescado, haciendo asi méas prdspera la vida de la poblacion.

Es posible cultivar la soya en cualquier lugar del pais. Esta planta
se origind asi. Desde tiempos inmemoriales nuestro pueblo viene
cultivandola. Aqui la region mas desfavorable para la agricultura es
la provincia de Ryanggang, pero el hecho de que sus habitantes han
cobrado fama en la elaboracién de sundubu, nos hace deducir que alli
también cultivaban la soya desde hacia mucho y recogian buenas
cosechas. Efectivamente, se da bien la soya en el distrito Pochon,
situado en una region muy elevada sobre el nivel del mar. Ello
demuestra que en cualquier lugar del pais se puede cultivar esta
leguminosa. Huelga decir que en regiones como las provincias de
Jagang y Ryanggang, el ciclo de cultivo es corto, por eso seria
imposible sembrar la soya para segunda cosecha en el caso del doble
cultivo, pero no habria problema alguno hacerlo como la primera.
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Por la influencia de los mares, en las provincias de Hamgyong del
Norte y el Sur y de Kangwon no se logran buenas cosechas y a mi
parecer, es probable que alli se dé mejor la soya que el maiz. Como
es posible sembrar soya como segunda cosecha después de recogido
el trigo o cebada, deberian tomar la pauta de cultivar preferentemente
soya en los terrenos secanos.

Para lograr buenas cosechas, es indispensable prestar atencion a
obtener buenas semillas. En el cultivo de soya, al igual que de otras
plantas, lo principal es la semilla. Si esta no es buena, es imposible
lograr un alto rendimiento por muchos esfuerzos que se hagan. Las
variedades que se explotaron en el pasado en nuestro pais solo dieron
de 600 a 800kg de rendimiento por hectarea. Con tales variedades
nativas no se puede resolver el problema de la soya por muy extensa
que sea el area sembrada de esta leguminosa, y esa manera de cultivo
no se aviene al principio de obtener ganancias. Ya pasaron los
tiempos cuando se cultivaban variedades nativas de soya en los
lindes de los arrozales, a manera de trabajo suplementario. Si ahora
el Partido exige fomentar su cultivo, es porque ya se ha resuelto el
problema de las variedades de alto rendimiento. Estas, ademas de
tener alta rentabilidad por hectérea, contienen mas proteina y aceite
que otras. Si queremos cultivar la soya a gran escala, debemos
sembrarlas porque dan un alto rendimiento. Es preciso que los
funcionarios, bien conscientes de que el cultivo de soya de alto
rendimiento no es menos importante que el de arroz, lo impulsen con
fuerza. Si logramos producir méas de 6 toneladas, incluso 10 por
hectarea, podriamos decir que ya hemos hecho una revolucion en el
cultivo de soya y entonces nos veriamos encumbrados sobre un
monte de soya. Aun cuando produjéramos por lo menos tres
toneladas o algo méas por hectéarea, seria posible resolver en gran
medida el problema de soya en nuestro pais. Me han informado que
este afio las provincias, ciudades y distritos han obtenido bastante
cantidad de semillas de soya para el afio que viene, a partir de las que
yo les habia entregado como regalo. Deben sembrarlas en grandes
extensiones. No hay que dejar que las cultiven por capricho, o sea,
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cuando les dé el deseo, si, y cuando no, las repudien. El Consejo de
Ministros y los organismos de direccion agricola tienen que controlar
con rigor las provincias, ciudades y distritos para que cultiven sin
falta variedades de soya de alto rendimiento. Estos, durante unos
afios, a partir del préximo, deberan impulsar con energia ese cultivo
con la meta de producir 3 6 5 toneladas por hectéarea.

Para el cultivo de soya es importante escoger terrenos adecuados.
Aunque se haya resuelto el problema de la semilla, no se puede
incrementar la produccién si la cultivan como antes, cuando las
granjas cooperativas la sembraban en terrenos estériles o
abandonados. Pero, por exigir que la cultiven a gran escala, no se
debe hacer a lo que salga, sin calcular nada, impulsado por el deseo.
Las provincias, ciudades, distritos y las granjas cooperativas tendran
que escoger terrenos apropiados para el cultivo de la soya de acuerdo
con el principio de cultivo adecuado en el terreno apropiado y
fomentarlo acorde a la situacion real, sobre la base de un minucioso
andlisis del asunto de la semilla.

Deben sembrarla de diversas maneras: tanto como primera o
segunda cosecha, como intercalada o mezclada. En las zonas de
cultivo de dos cosechas es mejor sembrarla en la medida de lo
posible como segunda cosecha después del trigo o cebada. Esto es
favorable en diversos aspectos en comparacion con el cultivo de
maiz como segunda cosecha. El precio de la soya es dos veces mayor
gue el del maiz. Por eso, si se recogieran tres toneladas por hectarea
como segunda cosecha, despues del trigo o cebada, eso equivaldria a
la produccion de seis toneladas de maiz. En el caso de la soya, basta
con sembrarla directamente, pero en el del maiz cuesta mucho
trabajo porque se deben trasplantar los retofios criados en cubetas de
humus. Y en el primer caso se necesita poco abono en comparacion
con el de maiz, y es posible conservar la fertilidad de la tierra, pero
en el Gltimo caso ocurre lo contrario porque tanto el trigo y la cebada
como el maiz son plantas que requieren mucho abono. Por eso su
continuo cultivo merma la fertilidad de los terrenos. Pero la raiz de la
soya tiene la capacidad de tomar y asimilar el nitrégeno del aire,
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razén por la cual su cultivo no solo posibilita reducir la aplicacion de
abonos, sino tampoco afecta mucho la fertilidad del suelo.

Un problema importante que debe resolverse en el cultivo de soya
es mejorar su técnica y método. Sin lograrlo es imposible aumentar
la cosecha. Sobre la base de la ciencia y tecnologia moderna y las
experiencias adquiridas este afio hay que perfeccionar la técnica y el
método de cultivo de variedades de soya de alto rendimiento.

Como sefialara el gran Lider hace mucho tiempo, es mejor
especializarse en el cultivo de la soya. Solo asi es posible aumentar el
rendimiento por hectérea al cultivarla de modo cientifico y técnico,
acabando con el fendmeno de efectuarlo a troche y moche. En las
granjas cooperativas que tienen posibilidades de especializarse en el
cultivo de la soya, deben organizar por separado las brigadas o
cuadrillas de trabajo que sean necesarias para efectuarlo sobre la base
de la ciencia y la tecnologia.

Con miras a recoger buenas cosechas de soya, es preciso abonar
como es debido.

Como la soya es una planta agricola, naturalmente daria resultado
segin la cantidad de abono aplicado. Sin embargo, nuestra gente
piensa que para su cultivo basta esparcir las semillas, saliera como
saliera, en cualquier terreno y después recogerla. Es un criterio erréneo.
Sin corregirlo no se pueden lograr éxitos en el cultivo de soya. Para
colmo, esas variedades de alto rendimiento son muy exigentes
relativamente, por el suelo y el abono, por eso no se pueden esperar
abundantes cosechas sin aplicar a tiempo los primeros fertilizantes y
los que necesiten en cada etapa de su desarrollo.

En el sembrado de soya es mejor aplicar fertilizantes orgéanicos
gue quimicos. Los fertilizantes organicos impiden la acidificacién
del suelo y elevan la fertilidad de la tierra, y ademas, las cosechas
gue se obtienen con su aplicacién son buenas para la salud. Por eso,
actualmente, a escala mundial, prevalece la tendencia de trabajar la
tierra con abonos organicos y no con quimicos. A fin de incrementar
el rendimiento de soya, es preciso aplicar unas 20 toneladas de esos
abonos por hectérea.

469



El problema de fertilizantes organicos se puede resolver, ademas
de con la produccién de estiércol, por el método de procesar el
llamado hukbosan. En el caso de sembrar la soya después de la
cosecha de trigo o cebada, si se dejan pudrir las pajas de estos,
pueden servir de buenos fertilizantes. Y si ademas se recogen los
desechos de los corrales y se aprovechan otras fuentes de estiércol,
serd posible regar muchos en los sembrados de soya. Hay que
fertilizarlos por todos medios. El secreto de la recogida de buenas
cosechas de soya este afio en el Ejército Popular estd, ademas de la
siembra de buena variedad, en el esparcimiento de muchos tipos de
estiércol. Por cierto, seria dificil hacerlo en algunas regiones con
débil base ganadera y poca densidad de poblacion. En esas regiones
no deben intentar aumentar bruscamente la extension de sembrados
de soya, sino de manera apropiada a la realidad. Ademas de esparcir
el estiércol, es necesario producir por cuenta propia el abono
hukbosan a base de humus. Este es un buen fertilizante organico. Es
necesario tomar medidas estatales para aumentar su produccion.

Un buen regadio es una de las condiciones principales para
conseguir buenas cosechas de soya.

Como este grano se siembra en mayo o junio, temporada de
sequia, cuando se hace como primera cosecha o como segunda
para el doble cultivo, no brota normalmente si no se le riega. En
especial, en la etapa de la formacion de vainas, requiere mucha
humedad. Por lo tanto, en su cultivo no se debe tener a menos el
riego.

Con el fin de hacerlo bien, es preciso introducir de modo activo
instalaciones y métodos modernos. De no hacerlo es imposible
expandir la superficie regada y lograr provechos reales.

El afio pasado, cuando estuve en una granja perteneciente a la
unidad No. 534 del EPC, vi que el moderno y potente sistema de
regadio por aspersion alli instalado tenia muchas bondades, incluida
la de esparcir productos agroquimicos y abonos licuados. Contando
con ese equipo seria posible regar de modo oportuno vastas
extensiones con el empleo de pocos materiales y mano de obra.
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Con miras a asegurar el riego de los sembradios de soya, es preciso,
ademas de introducir modernos equipos, utilizar de modo activo los
equipos e instalaciones ya existentes, arreglandolos y reforzandolos
con propiedad. Es aconsejable que cada localidad y granja, conforme a
su situacion real, se asegure de recursos de agua y apliquen diversos
métodos, incluido el riego por cafiones de lluvia o por surcos.

Ademas, deben tomarse rigurosas medidas para prevenir los
dafios causados por aguas estancadas o por humedad, y otros
eventuales en la temporada de lluvia. En las granjas deben arreglar
oportunamente las acequias para prevenirlos, y pasar hondamente la
reja para que el agua sobrante desagiie bien.

Es necesario elevar la proporcién de trabajos mecanizados en el
cultivo de soya.

Este cultivo lo mismo que cualquier otro, si se vale del método
manual sin introducir las maquinas, no puede dar un alto rendimiento,
ni liberar a los campesinos de las faenas duras ni resolver el
acuciante problema de la mano de obra para el doble cultivo. De
acuerdo con la realidad del pais, donde no se encuentra el petréleo,
debemos librar una enérgica lucha por producir por cuenta propia
diversas maquinas agricolas, faciles de manejar y eficientes aun con
poco gasto de combustible.

Son aceptables las maquinas que vi cuando visitaba la
mencionada granja. La sembradora de soya se veia bien construida y
me parecié que la trilladora movil tenia buenas cualidades. En el
cultivo de soya, solo con la mecanizacion de las labores de siembra 'y
trilla, seria posible resolver muchos problemas. En vista de que en el
futuro cultivaremos la soya en gran escala, se presenta el problema
de cémo trillarla. En el pasado usaron el mayal, lo cual fue un trabajo
duro. En aquel tiempo era ldgico emplearlo, pero ahora no. Hoy
vivimos la época del Partido del Trabajo, el siglo XXI. Acorde a la
exigencia del nuevo siglo, tenemos que acabar con el trabajo manual
en la agricultura y, al realizar la mecanizacién, debemos hacerlo con
un alto nivel. Es preciso profundizar mas el estudio de la trilladora
movil para perfeccionarla como una maquina mas eficiente. Por ser
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simple su mecanismo, es del todo posible fabricarla por cuenta
propia en las provincias, ciudades y distritos. Hace falta, por otra
parte, tomar medidas estatales para multiplicar las sembradoras de
soya, inventadas por el Instituto de Mecanizacion de las Faenas
Agricolas de la Academia de Ciencias Agricolas.

Para obtener buenas cosechas de soya, es necesario resolver,
ademas, el problema de los productos agroquimicos. Es una tarea
indispensable para evitar dafios por plagas e insectos nocivos y
asegurar la cosecha estable. Lo mismo ocurre con la produccion de
cereales, verduras y frutas. Ahora en estas esferas no se aumenta el
rendimiento, lo cual estd relacionado en gran medida con la
insuficiente aplicacion de productos agroquimicos. Sin embargo, no
podemos importar cada afio esos productos a costa del desembolso
de una enorme cantidad de divisas, de esa manera nunca podremos
resolver el problema. De todos modos, debemos seguir la pauta de
abastecernos de ellos por cuenta propia. La situacion actual nos exige
producirlos en gran cantidad con mas urgencia que el abono
compuesto microbiolégico. Al analizar la eficacia de este abono en
las localidades, encontré que hay diferencia entre lo que dicen los
hombres de la provincia de Hamgyong del Norte y los de la de
Jagang, lo cual revela que todavia no se ha perfeccionado.

En el cultivo de soya es necesario promover una competencia
entre el Ejército y la sociedad, y dentro de esta entre las provincias,
las ciudades y los distritos. Hoy en el seno del Ejército Popular se
impulsa esa labor a guisa de una emulacion, pero en la sociedad, no.
Cualquier trabajo, solo si se promueve por la emulacion, puede
despertar el interés y &nimo de sus participantes y en este proceso se
producen milagros e innovaciones y se registran avances.

Con el fin de impulsar el cultivo de la soya, es insoslayable
intensificar la investigacion cientifica. Solo basandolo en la ciencia
es posible registrar innovaciones. Mediante la intensificacién de la
investigacion cientifica, debemos obtener mejores variedades y
solucionar satisfactoriamente los problemas que se presentan en su
cultivo.
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Hay que tomar medidas estrictas para secar la soya y otros granos.
De lo contrario, es imposible conservar con seguridad los granos
recogidos a costa de tantos esfuerzos. De modo particular, en el caso
del trigo y la cebada, si no se toman esas medidas, se echaran a
perder porque luego de su cosecha empieza la temporada de lluvia.
Pues, es preciso que en el sector interesado se desarrolle una
campafia para fabricar modernas méaquinas fijas o0 moviles para secar
granos iguales a las existentes en las granjas pertenecientes a la
unidad No. 534 del EPC.

Otro problema a resolver es el de recipientes para la soya y demas
granos que ahora nos hacen mucha falta. Las bolsas plésticas son
buenos recipientes para ellos. Hay que enviarlas en gran cantidad al
campo para almacenar la soya. La bolsa plastica serd posible
producirla con la materia derivada del gas humedo que sale del
proceso de refinacion del petréleo. Debe aconsejarse que el Consejo
de Ministros tome medidas para producir sacos plasticos. Ademas, es
necesario establecer un ordenado sistema para su mantenimiento y
recuperacion, porque de esta manera serd posible usarlos varios afios
después de su produccion.

En vista de que a partir de este afio se practica a gran escala el
cultivo de soya, hay que intensificar la investigacion sobre las
diversas maneras de su elaboracion. Aunque produjéramos mucha
soya, si no se resuelve el problema de su procesamiento, no
podremos optimizar la alimentacion del pueblo. El problema de la
elaboracién de soya es uno de los que mas preocupado me tiene. A
medida que aumente la produccion de soya, debemos inventar
maquinas para su procesamiento y seguir fomentando la cocina sobre
su base. Ahora en el Ejército Popular se desarrolla la investigacién
para procesar la soya en diversos métodos, pero en la sociedad no se
hace. El Consejo de Ministros tiene que prestar atencion a este
aspecto. Hay que pensar también en fabricar maquinas de extraer
aceite de soya para suministrarlo en gran cantidad a la poblacién. Las
organizaciones de la Union de Mujeres, a su vez, han de divulgar
ampliamente las maneras de elaborar de modo casero leche y demas
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comidas con soya. Los funcionarios no solo deben repetir la decision
de ser fieles servidores al pueblo, sino hacer algo Util a este, aunque
solo sea una cosa.

En el cultivo de soya, al igual que en todas otras labores,
solamente se pueden lograr éxitos cuando se pongan en accién los
secretarios jefe de los comités del Partido de las provincias, ciudades
y distritos. Estos, tomando las riendas del cultivo de soya, deben
impulsarlo con acierto por la via partidista. Todas las provincias,
ciudades y distritos, aprendiendo del ejemplo del Ejército Popular,
tendran que imprimir nuevos cambios en el cultivo de soya.
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